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.!//< 20. Jnnuar dirses Jdhrcs^ einrri 7V/// iiarlu/rm Pr xei/t 
7G. Lehpusjahr rolhnulrt , starh Cari Wilholm GdtUhigy 
dcssrn /<f/^/ra W rrk in diosar Sai/nnliing seincr ahademixvhpn 
Opuscula hcslcht. Kr haUe untcr manchcrlci IJcmmuuifcn kdr- 
pcrlichcr Ari dic Jhtrchsichl des (Janzoi ehen zu Kndc gcfiihrty 
da ubcriralliglcn ihn mil crnculcr Gcwall und ini Ihnidc mit 
Ulngcrcn Tjcidcn , dic scinc hcUcnskrafl schon crsc/iuNcrt ^ dic 
Aushruclic ciner plolzlich cimici rclcncn Krank/icil ^ denen cr in 
iccnigcn 'ragen crlag. Scinc Ifand hat dic I orrede zu dieser 
Sainniluni) nicf/l nic/ir schrcihcn konnen , und nicinc Worlc sind 
nichl im Slandc dic scinigen zu crsclzcn. Slall cines sachlichcn 
dem Inhallc angcuicsscncn ]'oncorls gehe ich den pcrsonlichcn 
Ausdruck mei ner Vcrchrung und Jjiche fur den rerciciglcn 
Freuud, dessen Zuneigung eine der gliicklickslen, icic jelzl sein 
Veri usi eine der scli/nerzlicl/slcn Erfuhrungcn meines Lehens 
ausmacltl , und dessen Bild mir so lebendig und heimlieh gegen- 
ledrlig Oleihl, *'is oh ich ihn ror mir siihc^ leie es dureh eine 
Reihc von Jahren in fasl laglieliem ! 'erkehre der Fall war. Ich 
leill rersuelten, an Slellc der Vorrede dic Grundzugc seines 
JJildes zu zeiehnen. 

Er icar ciner der vorlrcffliehslcn und innerlieh reiehslcn 
Menschen , dic man sehen konnlc, und dic in der Xilhc kennen 
zu lernen schon darum eine. Wohllhal isl^ leeil man solche Alen~ 
sclicn nichl kennen Icrnl, ohne t'on ihnen zu empfangcn und 
geislig enjuiekl zu irerden. 117/4- cr fur die ]]’isscnschqfl und 
die Well icar, ciner der crslen Gelchrlen seines Fachs, ciner 
der geislvollslcn und umfassendslen Kenner des Allcrlhums: 
das lassi sieh , icie die keislungen sellcner Naluren uherhaupt^ 
nur richlig leurdigen, teenn man es aus der Tiefe seines menseh- 
lichen ire.vcwj versteht. In seincr Xalur halle er fitr den Geist 
des classischen Alterthums cinc unmillelhure Verwandlsehnfl^ 
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einen daptr ycboronen Siftn, der sehwm Wissensreivht/nnn jenc 
erquickende Lebensfidle und JiKjeudfrische <jab und xeine Vor- 
triiije auf dem Kathedei\ wie seine Gesprilchc im persiiuUchen 
Verkehr so imendUch anregend vnd Jrurhfbar 7/tacbie. Das 
Alterthum war mehr ais sein Farh, es lear seine lleimathy 
nieht in der engen Weise, die den Sinn fitr andere Bildi/ngs- 
formen ertbdtet und ausseb/iess/ , sondeim in dem ernmterten 
und tvahrhaf^ libefuilen Geisl , der das acht Menschliclie, ' leo er 
es Jindet, i'erstekt und sich aneignet, ofjen und neidlos fitr jedes 
fremde Vcrdienst , unverblendet und ron Xafttr abgeneigt gegen 
allen unwahren und niehtigen Seliein. Das Wohlgefiihl dieser 
grossen geistigen Jfeimatk durchdrang sein ganzes Wesen und 
brachte. unwil/kurlicli und ungesucht jenen berriichen Humor 
mit sich, der eines der E! emente seiner Gemitthsart ausmachfe 
und in geselligen Kreisen, die nach seinem Ilerzen learen, sich 
ais sprudeinde Launc, trauUchste Lustigkeit, heitersten Froh- 
sinn auslassen konnte. Seibst die kbrperlichen Verstimmungen 
der letzten Zeit, die den Humor qft niederdruekten, haben ihm 
nie das Wohlgef iihl seiner geistigen Weit getriibt und rerleidet. 
Daritber konnen die urtheilen, die in seiner Nithe learen. So 
oft das Gespriich einen Gegenstand des Alterihums , ein grie~ 
chisehes Kunstteerk oder das Thema seiner lleisen in Griechen- 
land beriihrte, — einc Erinnerung , die allemal wie ein Zauber 
auf ihn wirkte, — leuchtete es wie Leben.sfrcude in seinem Ge- 
sicht, und er fiihile sich in seinem Element, das mdchtiger war 
ais seine Uebel. 

Wer ihn in der Stunde der Frbhiichkeit sah, wo er sich 
offen und ungeswiingen gab und so i'echt aus roller Seele scher- 
zen konnte, der musste sogleich den Eindruck einer acht-urspritng- 
lichen und originellen, einer von Ilerzen wohiwollenden und 
sellen iiebtmswurdigen Natur haben. So richtig dieser Eindruck 
war, so war er doch keineswegs erschopfend. Nichts wiire falscher 
geicesen, ais wenn man seinen Humor Jur Leichtlebigkeit ge- 
nommen hatte, ohne eine Ahnung des Ernstes und der tiemuths- 
tiefe, dic ihm dauernd zu Grunde iag. Er hatte in seiner 
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Wisxanschaft nicht mit solvhem Wohiyefiihie einheimisch sein 
konnen, wo?iii er sich m die Gcyenstdnde derse/ben, so mannig- 
faltig sic warefi, nicht persoidick cingelebt hiUte mit eincm bis 
sur innigsten Theilnehmung gesteigerlen Jnteresse, mit einer 
gemhth- und phnntasievoUen Tunigkeit, die den tiefsten Zug 
seines und die eigentliche Quelle seiner Geistescigen- 

thitmlichkeit ausmachte. Er lebte mit den Objeclen^ die ihn 
wissenschqftiivh beschujtigten und erjullten^ irie mil Menschen, 
die ihm lieb tva?'e?i. EJs gab in dem weiten Gebiete seiner Ge- 
lehrsmnkeit nichts Todtcs; die Gcgcnstunde der dassischen Phi~ 
lologie waren bei ihm so in Leben wid Ansdiauvng ubergcgan'' 
gen, dass vum unter dem Eindruck seiner Person und Gesprdche 
ganz rergessen konnte, wie lang/ahrige, muhsame und schieierige 
Vntersudiungen diese so /ebendige Anschauung gereift hatten; 
man durftc sich in seiner Ndhe ude in die Zeil versetzt fuhleuy 
wo jene Dinge noch nicht Geleht'samkeit , sondern udrklivhes 
Eeben waren. Wei' jemafs die Ileimuth der dassisdien Welt 
und dcren Denkmalc sclbst gesehen kat, der udrd die g/urklicke 
Erfahrung gemacht kaben, ude schnell und gewaliig das Aiter- 
thum, wo cs lebendig und unmiltelbar zu uns redet.^ die Seele 
ergreifl.^ ihr heimisch wird oder wenigstens die Sehnsucht er- 
weckt, in ihm heimisch zu werden. Und die Art und Ti me, 
wie Gbttling uber das AUerthum sprach, besonders \uher die 
lebendigslen Erzcugungen desselbe?i, uber Poesie und bildende 
Kun.st, hatten eine dhnlichc Anziehungskraft und muchten den 
Eindruck nicht des Studirten, sondern des Erlebtcn; man sah, 
ude diese Gegmstdnde ihm nicht bloss bekannt, sondern befrcundet 
waren und innetdich eins mit seiner ganzen Emp/indungs- und 
Denkireise, Die Freunde, die sich bis in die letzten Tage in ,<ieinem 
traulichen Studirzimmer um ihn zu versammeln pflegten, werden 
die genussreichen Stunden solcher Gcspruche jiie rergessen. 

Jene gemiUh- und phantusievolle Jnnigkeit seiner Nalut\ 
womit Alles, was Um erfidlte, durchempfunden belebt und zu- 
sammengehalten war., machte zugleich seine grosse und bewun- 
derungswurdige Einfachheit. Auch darin glich er dem Vor- 
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bildc der Allen. Wiire das Worl vivhl so ecr(fri//'en, so wnrde 
ich sngert, er trnr eine durvhaus phislische Natur, in der Ailes 
(IUS eine/n Orundcharukter herrorgimj and in dents(db(ni Tt/pus 
fibcreinstinimte. Wer diesen verstnnd, konnte sich Alles in ibni 
eiufnch nnd sicher zaircebtletjen. Niehts, nas er fbal and sngte^ 
nicbfs, was iwn ihm oder idier ihn nefibrl nnirde , hiitte man 
anders erirarU^L Aber J'reilich^ so leivht es ivar ihn zu Heben, — 
das that Jeder, der ihn hennen lenite, dena Jcdem nnisste seine 
Niihe wohlthun, — so war es nicht ehen so lideht, ihn aus dem 
Grande seines Wesens zu erkennen. ir«.v hei Gelehrten huufuj 
der Fall ist, dass sie Schai/fenster haben, in dnien die Parade- 
stuidic ihrer Gelehrsamheit Stant machen , das hatte er (jar 
nicht, er konnte es nicht bei der Einfachheit seiner Natur, er 
hrauchtc es niidit bei der FiiUe seines Geistes, and iro ihm bei 
anderen solche Schaufmister begefjneten , inachten sie ihm gar 
kr.inen oder einen udderwiirtiijen Eindruck , xwn dem er sieh 
ahirandte ais ron et was, das nicht zu seiner Sinnesart passle. 
S(*in geistiges Leben icar so in sich zusammenhitngnid und gans, 
dass hier keine leere Stelle war, die nothig ijehabt hiUte, durch 
einen auf lilnidung bercehmden Sidiein verdeckt oder durch 
zerstuckelnde TJebhahereien und dilettantisclum Zeitcertreib aus- 
gepillt zu icerden. Ja er hatte vielmehr die Neigung, die uber 
so sehr in seiner Natur lag, dass er sich derselben kaum bc- 
wusst trnr, die Aeusserungen gerade seiner innersten und zartesten 
Enipfindungen unscheinbar zu niuclum und ihnen hisweilen einen 
derben und grotesken -1/m7;vV7; zu gebe.n , uni ihr JIerkouimen 
nicht merken zu lassen. I nd gewiss waren Mele, die es nicht 
merkten. Ich wusste kosthche Beispiele dieser Art zu erzdhlen 
und habe dubei ofl im Stillen an die Schilderungen der Sokra- 
tischen Peden gedacht: an die Giittiu-bilder in der\ Satijrhulle! 

117/5 er liebte, das wurde zu einem wirklichen IJitstand- 
theile seines Lebens, den er im Gemiithe festhielt. So war es 
mit seiner Wissenschap und seinen Freunden, so war es mit 
seiner Berujsthdtigkeit und der ITochschule , der sie gehorte. 
Jn die Forne lockte ihn die JIeimath der classischen Vblker, 
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Italien und Gr/rc/ifn/tntd ; in drm eiynnon Vtilvrlunde war i/int 
7iichts U(d)(‘r und hchnlkdmr (ds die eitjene Ileimuth. Die Uni- 
i'et\siii\l Jrmt, die ziujleivh seine Valerstudt war, hut in ihm 
nivht hloss einen der hesien Mdnner , sondern aurli einon der 
treusten Freunde rerloren , die sie Jemais (jehubl hat. Sie war 
der Schauplatz seiner Kindheit , seiner ala deni ixv/ien Sfudien, 
seiner akademisehen Lelirfhittiijleit fast dureh ein balbes Jahr- 
huvdert. I Herber l, ebrie er ziirurk aus den Fehhutjen , und 

naebdem er in Herlin seine S/udien vollendet , dann in RuduF 
sladl einiije .hihre ais (it/ninasialprofessor und in Xeuwied a/s 
(jjfnniusialdircclor tjewirhl batte, hetjann er bier ais Professor 
der viassiseben Pbihhijie die Laufhabn des akademiseben Peb- 
rers. Seine wissensebafl Heben Werke, insbesondere dic Hebre 
t'oni (jriecbiseben Aeeenl und die Ausijabe der uristolelisrben 
Polilik, balfrn mit den Erfohjen akademisvber Wirksnmkeit scbnell 
seinen Gelebrlennif beijrundel und die Erwerbung seiner Kraft 
Jiir andere I niversitalen und hebranslalten heijebrenswertb ye- 
niaebl. Zweimal kani der Puf naeb Herlin, dann wurde ibni 
das Ueelorat der Scbulpforta , spdtcr Professuren in Gdllinyen 
und Tiddnyen anyetrayen; er bal diese Berufunyen siimmtlieh 
abyelebnt , und es waren kauin dussere liucksiebten , sondern ini 
lelzten Grundo seine Liebe zu Jena, die ibn in der Vutersladl 
f^‘ stbielt. Das erste Jabrzebend seiner biesiyen Wtrksamkeil 

war das letzle im heben Golbc\s‘, der ibnt von llerzen zu- 
yelban war und bei der lelzlen Ausyabe seiner Werke ibni die 
spracbiiebe Durcbsicbt derselben anverlraule. Ilaben wir das 
IHId Go/llinys in diesen weniyen Zuyen rirbliy yezeicbnet, so 
wird Jeder erkennen , dass er in der Tbat cine Natur war, an 
der Galbe, wie an weniyen, Wublyefallen Jinden inussi e. Fnd 
man konnte Gbtlliny selbst in keiner belebleren und ylucklirberen 
Ge/nntbssli/ninuny baben , ais wenn man ibn ron Grieehenland, 
Jtalien und Galbe spreeben horte: TF"w.v er ain yrundlicbslen 

kannte und lieble, das bal er aucb in eiyner Ansebauuny erfabren 
und erieben durfen, und das ist yenuy, um das Eoas eines 
Sterblirben yluekHeh zu preisen! 


viir 


Ais h'h fhn das erste- und lelzlemal in dvm hiesigen aka- 
demischen Rosensaafe ?'eden hortet anir der Gegenstand des mir 
unvergesslichen Vortrags eine Erhinerung aus seiner zweiten 
Reise iji Orieehenland. Er sehilderte den Bliek von Akrokorintfr 
tyNur eine Erinneruiu/^ sugte. der Rednery „trill ich limen 
erwecken an die geweihten Punkte, welehe man von Ah'oko7'inth 
aus im Zusammenhange ubet'sieht, und welehe su hestim/nen und. 
hervorzukehen nur der vcrmag ^ der das Gliick hattc, selhst da 
oben gestnriden und in das gotlgleieher SterhUchen mid 

todter Gdtter‘‘*‘t wie es Bgron netinty hineingeschaut zu hahcn. 
Und ais ein Gliick muss ich es hetrachten, wenn ich es nach 
dem freudigen Gefuhl beurlheilet welches ich noch heute, nach 
Jahren daritber empjinde. Das Gliick der Erhinerung ist ja 
das allein dauerjide, und Mnemosgne bleihl die Mutter der Musen^ 
auch bei uns, Und wer oben auf Akrokorinth siehty und stiinde 
er da ganz allein, bloss den Wanderstab in der Hand wie ich, 
ais ich zum ersten Mal die Stiitte bctrat, er hcitte doch mehr 
zu denken, er jiihlle. sein Ilerz hoher schlagen, ais wenn er 
daheim iinler hunderttausend Biichern umkerwandelte und sich 
mit ihnen imtcrhiell , oder wenn er selhst auf einer prdchtigen 
Alpe stiinde und in eine schone, aber leet‘e Gegend hineinblickte; 
leer nenne ich uber eine Gegend, und icenn sie noch so schbn 
ware, wenn sie nicht durch grosscs menschliches Thiin und J.eiden, 
durch Gcschichte und Boesie eine Weihe erhalten hat. Und iiber 
Griechenland , das an sich schone und erhabene Lund, rom 
schonsten Meei'e der Welt durchrissen und umbrandet, schwebt 
die Weihe einer mehidausendjahrigen Ciiltur, eines von der 
Golthcit liebevoll beduchten Volkes. Dimn die Gotiheil wollte 
diesem Volke einen hbheren Segen ertheilen ais den der viel- 
beneidelen Ersigeburt, sic hat ihm den Segen des Genius gegebenP 

Preisen wir ihn gliicklich, der Segen des Genius ist auch 
ihm gegeben worden, und wir haben diese beste und gbttlichste 
aller Gaben in seiner Nithe empfnnden. 

Jena, den 13. Februar IS09. 


Kuno Fischer. 
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VITA IOHANNIS STIGELII THVRINGI 


PRIMI ET PER ALIQVOD TEMPVS VNICI PROFESSORIS ACADEMIAE 
* lENENSIS. ') 

Tertia saecularia Vniversitatis litteranim lenensis proximo 
Aug^usto mense, si Deus faveat, celebraturis ad indicenda sacra 
publica non placuit nobis scribere vel de laetissima, quae nunc 
esse videatur, conditione huius universitatis, vel de exspecta- 
tione <iuam posteritati forsitan moveat, utnimvis enim esset sibi 
ipsi assentari, sed modestius jiutabamus esse de incunabulis et 
primis quasi initiis huius ac^demiae disserere, ad quae tanquam 
ad radices arboris nunc virescentis ac florentis descendere non 
inejitum erit, ut et perspiciatur quid quibus viribus maiores 
nostri j)erfeccrint et quid nobis, ex anjrustiis illis originum 
universitatis eductis, videatur praestandum esse. Huius autem 
arboris fere radix fuit Tohannes Stigelfus, primus eloquentiae et 
poesis professor lenensis, a Ducibus Saxoniae Emestinis, an- 
nuente patre Iohanne Friderico Magnanimo, tunc Caroli V. 
Imperatoris captivo, ex metropoli Viteberga huc vocatus, ut 
quasi archegeta esset coloniae evangelicae lenam deducendae. 
Bonum factura quod philologiam quasi matrem esse et omnium 
studiorum- liberalium et ipsius reformationis intellexermit prin- 
cipes nostid, Philippi Melanchthonis consilium exeeuti, qui 


') adiecta libello academico cui inscriptum est; Sacra semisaccularia tertia 
conditae ab loanne Friderico magnanimo universitatis litterarum lenensis dd. 
XV. XVI. XVII. m. Augusti a. MDCCCLVIII pie celebranda indicit Prorector 
cum senatu universitatis litterarum lenensis. 

OoRTTLtKO, opnscnla. 1 


2 


Stigeliuin enixissime coiumeiulaverat. Et sane noii fiu;ilc potuit 
reperiri qui dignior e^set Stigelio hae vocatione, ut quandam 
quasi anticipationem universitatis conformaret solus. Nam prae- 
ter elegans ingenium, quo j)ollcbat poeta rcforniatiouis latinus, 
etiam theologiae et philologiae, iurispnidentiae, physiees, astro- 
nomiae erat gnarissimus, ut universiilem quaiuhim eruditionem 
prae se ferret eumulatiusque munus suum augcrcit, (luam ab eo 
postulari potuisset. Accedit ipiod Stigelius e;im animi affec- 
tionem, quam coloniarum erga mctropolin esse voluerunt anti- 
<iui, ut esset quasi liberorum erga parentes, per totam vitam 
suam aluit cum magna ])ietate. Nam Melanchthonem, (pii cum 
tiinquam filium dilexit, usque ad cineres coluit observantissime 
ut patrem, et <iuasi totus ab eius iudicio jiepcndit in causis 
reformationis, in ceteris suo usus arbitrio, (luod inprimis tum 
proba\it quum Flaciana factio theologiam infestiibat cvangeli- 
cam. Ceterum Stigelius praetenpiam quod antiqua doctrina erat 
imbutus, etiam, quod maius est, antiquis moribus praelucebat. 
Huius igitur viri tam docti quam strenui si vitam perscri])scri- 
mu8 non solum pietati erga maiores nostros consuluisse sed 
etiam nobis ipsis et posteris iuunulatiouis calcaria addidisse 
videbimur. 

1. Dc patria Stigelii eiimqne pueritia. 

lohannes 'j seu Stigelius, ut ipse nomen suum latiiic 

conformavit, natus est («othae. Hanc enim urbem ipse Stige- 
lius patriam suam plus semel tam accurate j)rofes8us est, ut de 
hac re dubitari nc(picat. Primum*) in elegia ad Georgium 
Aemilium (Ocmlerumj: 

Nascenti pnuio mihi praebuit omine cunas 
(jiotha, sub aprico quae sita eolle iacet, 

Gotlia domus Cereris, cultis uberrima campis; 

Jlci mihi, fertilitas moribus ista nocet. 


') Id epiBtolis eius gcmianicib in archivo Vimarien.si seiupcr loanncs Stiget 
•oribitur, non Stiegel, ut passim cius nunicn jiroferri video. Atque ipse Ioh 
Stigelius in Albo Vitebergensi sic inscripsit: lobanues Stigol de GoU. v. C. 
£. Foerstemanni Album aoad. Vit. p. 143. Etiam in Albo Icncnsi invenitui:. 
loannes Stigel, Gothanus. £d. lenae lUSO. tit. T. 11. f. ISO. 
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Illa quidem diva est, sed rustica, quosque gubernat 
Non rigida populi rusticitate, carent.') 

Igitur ipsa urbs Gotha, quae sub aprico colle iacet, est patria 
Stigelii, non pagus Gothanus. Deinde alio loco:*) 

Gotha mihi patria est, flavis uberrima campis, 

Hei mihi, cur campos praeferat ingeniis! 

Non tamen ipse animis male uio sapientibus aequo, 

Sat mihi dum patriae sum bona fama meae. 

Denique:*) 

Ootlia mihi patria est, flavis ubeiTima campis, 

Quae vetus a Gothis incluta nomen habet. 

Accedit testiinoniuni lobi Fincelii, cui nupserat Stigelii soror, 
in oratione de vita et obitu Stigelii (lenae 1563. 8.). 

Tamen Friinariae eum fuisse natum, foro quodam, quod 
liaud ita longe abest ab urbe Gotha, C. Sagittarius dixit (Hist. 
froth. p. 429.) quem secuti sunt multi. Kt sane Frimaria iam 
olim fuit ferax doctorum hominum, inter quos notissimus eat 
llenricus de Frimaria, ‘‘) qui A. MCCCXLII lector erat in Coe- 
nobio Gothano et multa scripsit theologica, neque ignotus Bar- 
tholdus de Frimaria, qui A. MOCCLIIII lector fuit eiusdem 
coenobii; tandem saeculo decimo sexto innotuit Marcus Wag- 
ncrus Frimariensis, M. Flacii amicus, N. Frischlini adversarius. 
Hunc Wagnerum, foruli sui amantissimum, suspicor in errorem 
induxisse Sagittarium. AVagnerus enim, quanquam in libello 
(|Uodam*) non jdane dixit Stigelium esse Frimariensem , tamen 


') Saepe miratus sum, cur Stigclius.his aliisque versibus de rusticitate 
patriae suae questus sit, nisi crederem hoc pertinere ad malevolentiam Grcg. 
Fontani Cancellarii in litteris ad Johannem Fridericum de Stigelio missis, de 
quibis dixi cap. IV. Lib. III, el. 26. ') EI. libr. VIII, 21. T. I. f. 328. v. 

q V. Corn. Dielmanni vita Henrici de Frimaria. ‘) Bcricbt von Nicolaus 
Storcken p. 16. Hoc libro ipse non usus sum, sed sequor epitomen apud 
Uruecknerum in : Sammlung verschiedener Nachrichten zu eincr Beschreibung 
des Kirchen- und Schulenstaates im Ilcrzogthum Gotha. XII St. p. 56. et I, 4. 
p. 21. Quam fidem mercatur ventosissimus nugator exposuit Schoettgenius ^ud 
Hmecknerum 1. 1. Cf. D. Fr. Straussii Nicod. Frischlin p. 231. et Salig Hi- 
storic der Augsb. Conf. III. p. 280. Etiam illud admodum dnbium est quod 
M, Wagnerus de Chiomuso, ut auctore cantilenae: ,,Allein zu dir Ilerr lesu 
Christ“ dixit - V. lul. Muetxell: Geistliche Lieder der Evangel. Kirche aus dem 
XVI. Jahrh. T. I. p. 94 

I* 
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huius patrcra, Nicolaum Stigelium, per aliquod tempus ludi- 
magistrum fuisse Frimariae ipsumque postea Stigelium institu- 
tione usum Iohannis Chiomusi (sic Schueesingius nomen suum 
graece mutaverat), ecclesiastici Frimariensis , tjim abundanter 
enarravit, ut appareat quam vellet Stigelium ad suam patriam 
prorsus attinere. Cliiomusi discipulum fuisse Stigelium ex car- 
minibus quibusdam Stigclianis concludit.* *) Sed in his carmini- 
bus, quorum alterum (a. 1553 editum) inscribitur: „Ad Iohannem 
Chiomusum amicum suum carissimum^, ne vestigium quidem 
inest disciplinae Chiomusanae. At tertium jnaeterea carmen 
Stigelii habemus ad Chiomusum'-) quod integrum ascribere lubet, 
ut quam sero in Chiomusi notitiam venerit Stigelius appareat. 

Quam legis, interpres sancti purissime Christi, 

A patre et nato littera missa venit, 

Quorum ille est longa tibi consuetudine iunctus, 

Hic tibi quam nunc est iunctior esse, cupit. 

Venimus ad vestri flaventia flumina Nessi, 

Hinc ubi fructiferos proluit Iimus agi’os. 

Quo sit iter nobis si quaeris, tendimus illuc 
Gotha sub aprico (pia sita colle iacet. 

At quoniam occiduis tenebrarum iiuncius undis 
Elevat obscuros Hesp»u*us ortus equos 

Fallimur, et non est positam contingere metam, 

Quamque queat jieragi longius instat iter. 

Excipere hospitio ne dedigneris mnicos, ' 

Qui te sincerae foedere mentis amant. 

Sed neque lauta nimis nec fercula multa parabis, 

Non his deliciis obvia turba sumus. 

Nil aliud cupimus quam ut te praesente fruamur, 

Si datur incolumem posse videre sat est. 

Qui pater in hoc carmine dicitur est Nic. Stigelius, qui natus 
dicitur, est lohannes. Licebit igitur in jiosterum Gothanum 
dicere Stigelium, non Frimariensem. 

Natus est Stigelius A. MDXV d. XIII Maii, quum libra 
esset in horoscopio sicut erat in Melanchthonis natali.^) Testa- 
tur diem eius elegia lib. VIII, 18.“) cum hac inscriptione: 


') T. I. f. 236., f. 294. *) T. II. f. 190. V. I. Fincelii orationem. 

*) T. I. p. 320. V. Idem dies eiusdem anni indicatus est in icone Stigelii, quae 
asservatur in bibliotheca Vniversitatis. 
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Scripta in natalem suum qui fnit XIII Maii anni MDXV. qao die a 
gravissinm morbo liberari coepit A. MDLVI. 

Exoriare dies auram spirante serenam, 

Qui prima est omnis lucis origo, Deo. 

Haec est prima dies decimam quae tertia Maii 
Pone se((uens cunis fulsit oborta meis ete. 

En*avit igitur Melch. Adam in vitis Germanorum philoso- 
phorum (Heidelb. 1615. p. 234) qui die Maii ultima natum esso 
tradit; ‘) erravit etiam Fincelius qui annum MDXVI nati Stige- 
lii dixit. Patrem habuit Nicolaum „honesta familia gentis thu- 
ringicae ortum“ ut dicit I. Camerarius (vita H. Eobani Hessi 28), 
quibus I. Fincelius addit ex ea familia „aliquot viros prudentia 
et virtute praestantes^ natos esse; fratre usus est minore, loanne 
etiam dicto, cuius animum ad studia humanitatis excitabit ele- 
gia,*) sorore Susanna, quae postea (A. MDLV.) nupsit Fincelio, 
physico tum Vimariensi, ad quem scripta est alia elegia,’) 
patruele loachimo. Ecclesiae Isenacensis ministro), *) affine Fran- 
cisco, quaestore praefecturae Gerstungensis.’) 

De prima eius pueritia nihil compertum habemus praeter 
id quod ipse carmine quodam de se narravit, A. MDLVII. 
scripto : ®) 

• Nondum egressus eram primi confinia lustri. 

Mollis adhuc annis et tener ore puer: 

Luce sacra matrem ducentem ad templa sequebar. 

Ignotae saliens laetus amore viae; 

Ecce gigas, populo de se spectacula praebens. 

Ambulat ingenti corpore rarus homo: 

Accurrit studio novitatis mobile vulgus. 

Plebis in hunc oculus totius unus erat: 

Amnigenum versat (pta torrens agmen aquarum 
Pons erat occlusis traiiciendus aquis. 

Ipse quoque, exultans circum pueriliter audax. 

In medias morso corpore labor aquas. 

Vt levis ex scopulo venturi nuncius imbris 
Mergus in aequoreas praecipitatur aquas, 


’) Facit cum hoc Eichstitdius in Mcmorab. acad. len. III. qui totus pendet 
ab Adamo. *) T. FI. f. 243. b T. 1. f. 317. Cf. T. I. f. 63. v. *) T. I. 
f. 26S V., de quo V. Chr. Fr. Paullini Annales Isenac. p. 196. *) T. III. 

f. 112 V. -i) T. I. f. 327 V. 
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Atque humeris cedens adpulsas excipit undas, 

Et natat infusis, et tamen extat ai^uis, 

Sic (*go ceu pelagi spatioso in gurgite vectus 
Obrutus insanis navigo tutus aquis, 

Alas larga dabat vestis succincta natanti : 

Mens memor exiles tollit ad astra manus: 
lam prope stagnantes cataractas raptus ad imum 
Vergere cogebar massula parva vadum: 

Prolis amans spectat lugubris in aggere mater. 

Quodque potest, tremulo concipit ore preces: 

Mox amens etiam dum se declinat in amnem. 

Nititur et mortem morte cavero mihi: 

Vnus et is medio assiliens ex turbine vulgi 
Est ausus misero dexter adesse mihi: 

Ille mihi tendens porrectam ex aggere dextram, 

Ambiguam rexit voce manuque viam : 

Et tandem adductum caelestis ab agmine turbae 
Keddidit e mediis me tibi, mater, aquis. 

Sit bene, sit fauste tibi, si modo vivis, ab alto 
Ad tale haud humilis mens tibi venit opus. 

Hoc factimi esse Longisalissae iudicatuin est in margino 
editionis Stigelianoruin poematum uonssimae. Fineeliiis paullo 
aliter rem narravit in oratione saepius laudata. „Recitabo, in- 
quit, historiam memorabilem de insidiis diaboli, quibus i)ueriim 
vixdum trimum e medio tollere conatus est. Mater Stigelii, pia 
et honesta matrona, quae nunc quoque superstes est, tum tem- 
poris cum marito vivebat in oppido Tburingiae Saltza; ibi quun» 
do more, in suj)erstitiosa illa religione papistica, i)roperaret ad 
missae celebrationem, quam perperam sacrificium nominabant 
atque fulcrum ecclesiae, filiolum manu prehensum ad coenobium, 
quod extra ojjpidum situm est, adducit. Pons ibi stratus erat, 
in quo dum caespitat puer, praeceps in flumen debibitur, matre 
propemodum exanimata propter consternationem, fuissetque puer 
suffocatus in undis, nisi consul eius oppidi e vestigio sequens 
ipse in undas descenderet puerumque extraheret.^ Hactenus 
Fincelius, (pu paullo vehementius tibias inflare solet. 

Porro ipsum audiamus Stigelium in eadem elegia .sic 
pergentem : 

l:un mihi florescens ;uiuis maturior aet.a.s 
Liberior spatiis coeperat ire suis, 
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<iot)i;i nii]ii testis stinlii et puerilis nlmniia 
Ingenii dulci fovit amica sinu, 
fjotha mihi patria eat flavis uberrima campis, 

Quae vetus a (Jofhis incluta nomen habet, 

Ingeniis felix, hia ai fortuna faveret, 

Ilei mihi nunc animos Martis ad arma parat. 

Illic et repsi puer et puerilia vixi 
Otia quae curis et gravitate carent, 

Illinc, quum facerem primo rude carmen amore 
Kt loquerer doctis verba probata choris, 

Vt caperem ingenii studio non simplice cultum 
Mittor ad .\lbiacae docti theatra scholae. 

Ootliae usus est disciplina egregia liasilii Monneri, primi 
Oyinnasii Gothani rectoris, qui postea lenam vocatus est ad 
iurisprudentiani publice docendam. Ad hunc pertinet Eleg. III, 
35,’) quam scripsit Stigelius quum Vitebergae studiis incumberet, 
ex qua hos versiculos apponere iuvabit: 

Qui niilu iam primis fueras praeceptor ab annis, 

Prima tuae fidei credita cura fui. 

Quam familiariter postea lenae cum eo vixerit testantur hi 
versus : *) 

Musarum llasili decus piarum, 

Int('rpres dubii diserte iuris, 

Si curru poteris tuo vacare. 

Dum me zythificam v(‘hens ad Oriam 
Deportat, rogo te mihi aurigandi 
Fiat pace tua favens potestas. 

Quodsi tu addideris preces, redibo 
Integro curru, tibi gratiarum 
Ingentes referens agensquo montes. 

Id recte ut fieri queat, precemur: 

Is nos incolumes regat redemptae 
Qui nos hinc vehit in thronum salutis. 

Adhuc puer in notitiam venit Conradi Mutiani (Mudt) Rufi, 
ex cuius disciplina, tanquam ex equo troiano, multi prodierunt 
^^^i principes. Is llomburgi in Hassia natus, Fridcrici Sapien- 
tis amicus, postea cauoni<*us fuit Gotbanus, laudatissimus sui 
temporis inrisconsultus ct ]>hilosophus, qui Bononiae Socinum, 
Vincentium Palcotum, Philippum Beroaldura et Antonium 

') T. II. f. 201 T. *) 1557. T. I. f. 428 v. 
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Codrum audiverat. Erat familiaris Lutheri, Reudiliui, Huttcni, 
Spalatini, H. Eobani Hessi, Erasnii Roterodamensis , Vdalrici 
Zasii, Aldi Manutii alionim. Non dubitavit Zasius Miitianum 
dicere Varronem (xennanicum et suae aetatis Ciceronem. ’) Quod 
quanquam paullo cupidius dictum demonstrat tamen quo ardore 
illa aetas veneniri soleret virum divissimum, qui caput tum 
erat omnium eorum, qui studia humanitatis amplectebantur. 
Faverat i^tur Mutianiis ab initio reformationi, at, quum vidisset 
quo j)erdi<^ tandem sibi videretur impetus virorum, ab spatio 
paene decurso ad carceres quodammodo se revocavit, ut Eras- 
mus, ut Crotus Rubeanus, Vd. Zasius, Thomas Morus, I. Cuia- 
cius alii. Mortuus est Gothae A. MDXXVl temporum iiiiuria 
pressus.®) Habemus in eius sepulcrum StigeRi nostri, pueri dum 
undecim annorum, epigramma, quod ^lutiani ingenium non 
inepte describit.®) 

Ilac tumul.atus humo Rufus post fata quiesco: 

Ardua (pii clarum nomon ad astra tuli. 

Prima mihi tenerae dedit incunabula vitae 
Hessia, silvosis terra recincta iugis. 

Cum mihi adhuc viridi vernaret flore iuventus. 

Nec tegeret flavas hispida barba genas. 

Ingenuas colui Musis ducentibus artes. 

Deditus et studiis nocte dieque fui. 

Hinc didici rerum varias cognoscere causas. 

Quasque parit miras terra fretumque vices. 

Interdum versus et blanda poemata finxi, 

Musarum et vatum prodigus hospes eram, 

Cunuiue mihi vires provectior adderet aeta.s. 

Cura milii leges noscere iuris erat. 

Sed mihi, sed Musis, sed caris carus amicis 
Vixi, et solivagae pacis amator eram. 

Aulas praecipue fugi, quia fulmen ab aulis 
Et fortuna bonis saepe sinistra venit. 

Omnia ridicule quoniam transire videbam. 

Non sitii tituli nomina magna mei. 


') V. W. E. Tentzclii Suppi. Hist. Goth. V. Zasii vitam mipcr eleganter- 
descripsit R. Stintzingius : Ulrich Zasius. Ein Beitrag zur Geseb. d. Recbtsw.. 
im Zeitaltcr der Reformation. 1857. *) V. dc Mutiano D. Fr. Straussti viri 

eximii vitam Hutteni II. p. 340. et Kampfschultxi librum die Universitat Erfurt. 
I. p. 74. T. III. f. 99 v. 
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Sjixoiiiae ubortJis mc principis aurea fovit, 

Qua t(*rit allapsum patria (iotha Linum. 

Hic ego traduxi tranquillae tempora pacis: 

Hic mihi pax vere vita beata fuit, 

Invida me donec caro mors abstulit aevo. 

Et mea sub viridi condidit ossa solo. 

Quam bene nunc recnbo Horentibus obsitus Iierbis! 
Hoc mihi perpetui nominis omen erit. 


II. De Stigelii studiis Vitebergensibiis. 


Anno MDXXXII Vitebergain studiorum causa profectus est 
Stigelius, Lutheri inprimis et Melanclithonia virtute allectus. 
Cur Erfordiain vicinam non ]»etierit Mutianae disciplinae alum- 
nus facile declaratur rebus Erfordiae tum turbulentissimis, quae 
vel Eobanum ab ea universitate fugarant. Lipsiensem univer- 
sitatem non adiit, quanquam et ^1. A damus et P, Lotichius et 
I. C. Zeumerus hoc tracUderunt memoriae. Quid sibi ivcciderit 
in itinere Vitebergensi et paiillo post, lepide ij>se descripsit 
Eleg. VIII, 21:’) 


Vt caperem ingenii studio non simplice cultum. 
Mittor ad .Vlbiacae docta theatra scholae. 

Uegia lustraram speciosae moenia Torgae, 

Ad ripam iugrediens Albi secunde tuam. 

Nox erat, et tempus quo cardine surgit eoo. 

Et sccum autumnum Pleias orta trahit: 
lam lupilli florem vigilantia rura legebant. 

Pocula qui cocto grata sapore facit; 

Intenti([ue operi, cantu solante laborem. 

Virginei urgebant nocte silente chori. 

Non poteram clausas Vitebergao attingere portas, 
Obscuri cogor ruris adire casas. 

Neiiuidquam hospitium per inhospita tecta petentem 
Excipit extremi littus ad Albis anus. 

„Mater anus, faveas enanti et tuta petenti 
Hospitia, o quali pectore gratus ero: 

Sic tibi felices ineant connubia natae. 

Et ruris teneant has locupletis opes.“ 

„Quis scit, an hospitio sis dignus, furcifer, ista 
Parte sede, cxpecta, dum tibi plura loquar.‘^ 


') T. I. f. 32S V. 
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Ilie probra multa tuli, dum non intollitor ulli, 

Ignarus linguae, Vandale Saxo, tuae.’) 

Dura diu renuit positae commercia mensae, 

Fercula fortunae dat tamen apta suae, 

Lacteolos silices et olens in faece butyrum, 

Firaque vicino pomaque nata loco : 

Inde peti strato iubet uda cubilia foeno, 

Qua procul a laribus dissita caula iacet. 

Hic ego dum recubans insomnem transigo noctem, 

Integra vix vitae stamina servo meae. 

Namque ruens eadem peteret dum strata per Albini 
Quae solet arboreas ducere turba rates. 

Sive Bobema cohors seu Vandala, sive calescens 
Spe praedae, epoto seu furiosa zytho, 

Vt sensit solum sine defensore iacenb^m, 

Knse vago tecti perfodit omne latus: 

V^t quondam andababie, sine lege, sine ordine, saevi 
.\mbigua faciunt jiraelia caeca manu ; 

Nunc prope cervicem mihi stridulus insonat ictus. 

Nunc humeris errat plaga propinqua meis. 

Quin etiam ant-e pedes ferro vestigia gliscunt. 

Nec locus optatae signa dat ulla fugae: 

Fracta sub imposito donec mihi pertica foeno 
Cessit, et effugii praebuit ampla viam. 

Hinc quoque delapsus vitali haud vescerer aura, 

Me nisi divina c^iussa leva.sset ope. 

Obvia me sancti gestarunt agmina coetus. 

Ne caderet dura pes mihi laesus humo: 

Armaque in adversos coram strinxere latrones, 

Vt mea duraret vita, favente deo. 

Nondum exactus erat decursis mensibus annus, 

Vt novus Albiacis finibus hospes eram : 

Ire iuvat laetos coelo invitante per agros. 

Qua viret irrigui littus ad Albis aquiis: 

Vnus erat inecnm, mihi consuetudinis usu 
lunctior, in studiis fidus ubique comes: 

Imus, et oblatos legimus per gramina flores. 

Qui v.ariam caussae vim medicantis habent: 

Multa diu varie per amoena vireta locuti 
Ponimus in viridi corpus uterque solo: 

Tum comes aspiciens pendentem e littore cymbam. 

An (juid in hac vehimur littora propter? ait: 

Integra non metuat grassantes cymba procellas, 

Si qua sub extrema ludere novit acpia. 

’) Testatur St. eo tempore wemlice locutos esse et us regionis liominos rusticos. 
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Heu nimium lacilii^ ciipulo subscribo sodali, 

.Scandimus, et primis molliter imus aquis; 

Laudat iter coeptum iuvenilis et adprobat ardor, 

Nec iuga quae cursu sint superanda videt: 

Ludimus immemores fortunae, involvimur horis, 

Quao bona mixta mali cum ratione trahunt; 

Interea humanis dominatur rebus, et anceps 
Quao premat ante pedes tempora casus habet: 

Cymba mihi primum rasis decurrit arenis, 

Kt cursum extremo flumine tuta tenet. 

.Sed quoniam deerat versandi industria remi, 

Et modus errantem qui regit arto viam : 

Torta volubilibus paulatim abducitur undis, , 

Et procul a noto littore pulsa tremit. 

Alveus inde sinu correptam absorbet iu altum. 

Qua vada continuo vortice pulsa sonant. 

Hunnns nt ambigui fertur vertigine currus, 

Vt rapitur celeri Colta rotatus equo. 

Sic tortis mihi linter aquis, sic gurgite cr«‘bro 
Volvitur, et dubio pulsus in orbo volat. 

Ipse mihi plumae per inane volatilis instar 
Extremum videor morte minanto rapi. 

Fundo tamen quas mento preces, quas pectoro po.ssum, 
Imperio serva me tibi Christe tuo. ‘ 

Audiit imperio ventos qui torquet et undas. 

Qui freta vel verbo saeva silere facit : 

Flectit ab infesta cymbam celer impetus unda, 

.\rripit et plano flumine rursus iter: 

Sic sensim accedens optatum ad littus, utrum<iue 
Elapsum in medias exoneravit aquas: 
lamque vadum nacti votis emergimus amplis, 

Fraesentiquo dei rur.sus ovamus ope. 

Vitebergae ' ei patrocinatus c.st Fraindseus liiircardus Vina- 
riensis,’) ([ui linguarum graecae et latinae tum erat professor. 
Huius, ut Finceliiis dicit, ,„tum privata tum publica institutione 
utebatur.“ Ad hunc pertinent aliquot elegiae adolescentis. 
Illico etiam in laudem Lutheri composuit Eclogam I.,*) ,,Pa- 
storis^‘ nomine inscriptam, cuius „dispositioncm ipsi praescrips- 
erat F. Burcardus“ ut legitur in ipso titulo carminis, postea 
hortum liUtheri, tanquam Alcinoi, laudibus exornavit.®) Inde 

') Ex huius praelectionibus hausta sunt i|uae edidit St. Riccius Commentar, in 
Hesiodi tgyn Lips. 15.10. *) T. I[. f. 1. T. II. f. 191. b T. I. f. 419 v. 
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Luthcro prae aliis ^Tatus erat, (pii, ut Melanehthon scribit, 
venae Stijcclianae elegantiam adamabat, magis tamen ipsi Phi- 
lippo, ([ui ingenium Btigelii maximi fecit, ut multae ad eum 
epistolae testantur in corjiore Reformatorum. Georgius etiam 
Sabinus (Schulenis), postea gener Melancbthonis, eximius 
])oeta, qui in aedibus Melanebtbonianis educabatur itemque 
cum Stigclio institutione i)rivata Burcardi utebatur, insigni 
amore Stigelium amplexus est, septem annos iuniorem; 
similitenpie paullo post Caspar Bruschius Bobemus, qui tum 
Vitebergae degebat ai>ud Carionem, annis fere aequalis Stige- 
lio, P. Ebenis,*) S. Lemnius, P. Lotichius II *) alii. Vitebergae, 
ubi inscriptus est in albo Vnivcrsitatis d. XV Oct. MDXXXII,^) 
ab initio iurisjirudentiae operam dedit Stigelius, Fr. Burcardo 
suadente, ad quem. Rectorem Vnivcrsitatis MDXXXIII, scripta 
est elegia,^) mox tamen Melancbthonis, cui unico se dedidit, 
exemplum '■) secutus, ad medicinae, pbysices et astronomiae doc- 
trinam studia sua convertit, minime tamen neglectis studiis theo- 
logiae et inprimis humanitatis, ad quae postea totum se revocavit. 

Anno MDXXXV Vitebergensis academia iterum migravit 
lenam,®) quo iam anno MDXXVfl jirofecta erat propter luem 
ingravescentem, ({iiae regiones Albiiwas infestaverat. Stigelius 
cum aliquot doctoribus Vitebergensibus , inprimis P. Melanch- 
thone, tum primum venit lenam adolescens viginti annorum ibiqiie 
tam egregie sibi placuit, ut, (pium sequente anno mensis Febr. d. 
VII inde decedendum esset, elegiam scriberet, quae ita inchoatur f) 
Ergo solum' placidum dulcesque rtdinipiere sedes 
Invida nos ratio, quae modo cogat, erit? 

Fallor? an hinc iterum dare vela vocantibus auris 
Cogimur, inque alias castra movere plagas? 

Ilei milii, cur alicpiid nos sedibus arcet ab istis. 

In (piibus aeternum vivere dulce foret? 

lenae dum vivit bis profectus est Erfordiam, ut H. Eoba- 
num Hessum cognosceret, cuius tum inter poetas clarissimum 

q T. II. f. 178 V. •) Huius est clcguntissima elegia II, 10. ad Ioh. Sti- 
geliuni ex Gallia luissa. q v. C. E. Foerstemanni ; Album acad. Viteb. p. 143. 
q T. II. f. 191. q V. Ranke: Deutsche Gesch. im Zcitalter d. Ref. I. p. 
392 sq. q Studiu.sorum nomina lenae tura inscriptorum hubet Foerstemanni 
album Viteb. p. 158. Guil. Ballhom de Jena litterarum sede ante conditam 
ibi academiam. Jenae 1753. 4. T. II. f. 228 v. 
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nomen erat, et merito qui<lem. Testantur itinera duo epigram- 
mata') quae hic ascribam animi causa. 

Si potes ignoto vacuum dare tempus amico, 

Qui te, plus notus quam vel amicus amat, 

Inter magnificos summi decus Hesse poetas, 

Dexter descendas in mea vota precor, 

Nec spernas modicae non optima fercula roenae. 

Apponam cultor quae novus ipse tui. 

Ergo veni gratusque mihi gratusque pareuti 
Quinta ubi mox sonitu tunditur hora suo, 

Huc, qua de foribus per vicos Aureus Anser 
Fulget et hospitio nobile nomen habet. 

Sic qui plus satis est dexter tibi dexter Apollo 
Dulcius aspiret in tua vota melos. 

Epigramma II. ad eundem, (pio iterum ipsum ad coenam invitat, 
nomine generosi Baronis ab Hassenstein, et nobilium 
a Minkwitz et ab Einsidel. 

Hesse, decus Phoebi, quo non felicius alter 
Aonium docto concinit ore melos, 

Liquimus antiquam. Sala quam vagus ambit, lenam 
Tectaque Seriaci (Genaci?) venimus ista soli, 

Foedus amicitiae tecum ut possimus inire, 

Praesentesque tuo, si placet, ore frui. 

Quare age, si nulla curarum mole gravaris. 

Atque alibi forsan laetior esse velis. 

Quum sua solenmis Martinus festa reducat, 

Tempore quo laetus quilibet esse solet. 

Ne pig«*at nostrae te sumere fercula coenae. 

Quinta ubi iam profugum clauserit hora diem, 

Qua domus a \'iridi meruit (mgnomina Scuto, 

Hospitiique boni nobile nomen habet. 

Sic rursu.s nunquam deerit tibi nostra voluntas. 

Perpetuo votis aequa futura tuis. 

Interca Fr. Burcardus ab Iohanne Friderico Electore Saxo- 
niae consiliarius et vice-cancellarius factus erat, Vitebergaque 
accitus Viinariam. Inde cum Electore Vindobonam perrexit et 
paullo post ad conventum Smalcaldicum. Dum lenae Vindo- 
bona redux moratur Elector, scripta ab vStigelio est elegia, tra- 
dita Iohanni Friderico.*) 


') T. II. f. 240. T. I. f. 302. 
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lii co conventu, (jui habitus est A. Ml>XXXVII uieiis. Feljr., 
cum Francisco liurcardo interfuit etiam Sti^elius, quem magriio- 
l»erc diligebat Franciscus. Secum duxit Stigelium, quod mos 
tunc erat poetas ad comitia, taiiquain ad ludos Olympicos, 
accire. Posteri hortatus est poetam ut res, (piae Smalcaldiac 
gestae essent, carmine describeret. Quod ille strenue exeeutus 
est,’) postquam alio carmine “) et eo quidem egregio, nomine 
(ienuaniae christiauae, Mautuanum concilium®) Iohaiini Fride- 
ri<*o dissuaserat. Ac Smalealdiae tum forte etiam ader«it H. 
Kobanus Hessus, in cuius notitiam tum j)rimum venisse Stige- 
lium dixit 1. ( ■amerarius. ’i Knavisse ('amerarium elucet cx 
iis quae paullo antea diximus; imigis id etiam aj)paret cx elegia 
quam in ipso conventu Smalcaldieo ad Kobauum scriiisit Stige- 
liiis.®) Inveniuntur ibi hi versiculi: 


'l'otam sollicito peragravi Chalcida®) gressu, 

De te (pii posset diceris nemo fuit. 

Ignotum miror te liae urbe latere poetam, 

Quem novit nitidi solis utrnmque latus. 

At dum te quaero, tua dum vestigia lustro 
Esse aulae misero captus amore potes? 

Auratosque inter proceres convivia ducis 
Fallis et acceptis tempora longa ioeis? 

Stigclium vigiiiti duorum annorum adolescentem sic scri- 
bere ]»otuissc ad Eobanum, gravissimum virum, Germanorum 
poetarum caput, nisi iam antea familiaris eius fuisset, quis cre- 
dat? Addere hic libet quod 1. ('amerarius de amore Eobani 
(irga Stigelium dixit (Vit. Eob. 28): „et statim incredibili 

;unorc complexus (Stigelium) neque obscure neque falso vati- 
cinatus est, quam ille facultatem latini carminis consecuturus 
esset. “ 

Nunc Kesponsionem Hessi inveni in Germania Aegidii 
Periandri j>. ;i60: 


'1 T. 1 f. 2S(i V. *, T. I f. 2‘.K». ’) V. (It hoc concilio L. llankium 

Deutsche Gwch iin Zeitalter der Uef. IV. p. 92. *) Vita Kob. c. 28. Hunc 

hcqiiitur J^otichiu? Hibl. poct. III, 5S. ‘) T. II. f. 240 v. *) Chalcidem 

Siiiulcaldiam dixit 1’. Melauchthon. v. Cuiiier. vit. Eob. 28. 
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H. EOBANUS HESSUS ‘ 

' lOANMI STKJELIO SUO. 

Sic tibi Pi(^ridum comes indevicte Stgeli, 

Talis perpetuo tempore vena fluat 

Sic tibi siut faciles, ut sunt, in carmina Musae, 

Sic tibi larga sitim Phocidis unda levet: 

Ut tu nostra probas, ut nos miraris, et Hessum 
Esse aliquid, quamvis sit nihil ipso, putas. 

Solus enim gelidam venienti Chalcida nuper, 

Porngis exhibita carmina blanda manu. 

Solus et exulibus, ut sunt hoc tempore, Musis 
Visus es, officio quo potes, osse pius. 

Primitiis applaudo tuis, grataeque Camoenae, 

Quae tibi venturo tempore qualis erit! 

Quae cum iam inultos aequet, superetquo poetas: 

Quid faciet si te longa senecta manet? 

V'ere tuo tali qui flores indole, quantos 
Autumno fructus adveniente dabis? 

Sed tamen haec alias, nunc scribere plura volentem • 

Hinc alio verssun traxit Apollo manum. 

]^lo.v data alia occasio est Stigelio venam poeticam 
demonstrandi. Iohanues enim Fridericus Elector, cui cordi 
erat refonnationem Angliae, quae vix ibi tolerabatur, tueri, 
A. MDXXXVHII. Francisciim Burcardum per Galliam in Bri- 
tanniam misit, ut Anna Cliviensis ducissa, quam rex Britanniae 
Henricus Yllf expetiverat, desponderetur. Hoc enim coniugio 
quasi (jennaniac adstringi posse videbatur rex Angliae, de quo 
multi fuerunt, (pii saeva praesagirent, quauquam praecipue Ale- 
xander Alesius Scotiis, qui Vitebergae studiis incubuit, hoc 
matrimonium suae patriae optaverat.’) Burearilus secum duxit 
Stigeliiim, qui, dum ipsa res de qua agitur ad finem perduci- 
tur, regi carmina tradidit,*) quibus animum regis in pontifices 
infianiinare conatus est. Si fides habenda est M. Toxitae in 
ejnthalamio Stigelii, laiga manu Henricus Stigelium muneravit. 
Et S. laMiiniiis hoc testatur in epigrammate ad Stigelium, in 
quo hi versus leguntur: 

Te mea felicem gaudet rediisse camoena, 

Qiiodipie gravis gaudet venerit ista manus. 


•) T. II. f. 177 V. 


T. I. r. 300 V. II. f. SI. 


IG 


Adde Cvpr. Vonmielii Frisii ei)i’rr. in Sylv. libro III. (Erfurt. 
1540): 


De reditu loliannis Sti^elli ad H. Kiichteriun. 
Stigoliuin vatem (lermania misit ad Anglos, 
Anglia nummatum plena remittit opum. 
Vicimus officio te nos Henrice Monarcba, 
Quolibet est auro culta Minerva prior. 


Etiam Tlioinae Croinvellio, regns Cancellario, carmen inscripsit 
(piod le^tur T. I. V. 442 v. Postea nuptias regis celebravit’) 
longo carmine. Quam fefellerit (uunium exspectationem Hen- 
ricus satis constat. Pbilij)pus igitur Melanclitlioii A. MDXL de 
bac re scripsit ad Stigeliiim’’) ita: „Desinamus celel)rare laudi- 
bus Anglieum Xeronem. Xescio, an audieris de crudelitate in 
reginam. De eo negotio si quid scires, fa(‘ilc posses existimare, 
quo animo nostri illos i)anegyricos lecturi essent. Ego prae- 
fationem in iocos communes mutabo et palinodiam laudum, etsi 
sunt ibi non admodum largae, addam. Cromvellus laqueo stran- 
gulatus, dissectus et crematus est.“ Haec epistola Philippi data 
est XVII Aug. A. MDXT.(. Igitur Stigclius etiam, tanquam alter, 
sed inversus, Stesichonis, ])alinodiam seu „protestationem“ 
scrii)sit eodem anno.^) Quanquam neque postea de Anglia 
prorsus desj)eravit, ut carmen monstrat ad Aelmerum.^) 

Redeuntes ex Anglia legati Saxonici tempestatem marinam 
perpessi sunt, ex (pia aegre se evasisse Stigelius plus semel 
carminibus pronunciavit. ’") 

Vix tamen redierat \'itebergam quum gravi corrijntur febri, 
ad quam quasi moribundus elegia se convertit, ita inchoans: 


Febris cede foras aut mitius ure dohmtein, 

Ni penitus quid sit nosse poeta voles,*) 

in qua lepidissime omnium suorum amicorum meminit, Hessi 
(cpii tamen paucos menses i>ost diem supremum obiit), Melancb- 
tbonis, 8abini,') Camerarii,*) Micylli,*) Lemnii, Sastroviani 
(lob. Sastrovii Sundensis), Aemilii, Acoiitii, Georg. Fabricii’") 
aliorum. 


q T. ITT. p. 1. q c. Itef. TII. p. 1071. q T. III. f. 13 t. Inscripta 
est a. MDXL mense Maio, falso sine dubio. ‘1 T. I. p. 433. ‘) T. I. f. 209 v., 

217 V.. T. II. f. 100 V. T. I. f. 31S v. q Cf. T. II. f. 215. III. f. 39. 
q Cf. T. II. f. 214 V. q Cf. T. II. f. 24. T. II f. 2 IS. 
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IU. Io. Stigelius, studiosus philologiae, a Carolo V 
Imperatore declaratui* Poeta Laureatus et 
Nobilis Eques. 


Venio nunc ad tempus comitiorum Ratisboiiensium aniq 
MDXLI, quod Stigelio fuit gloriosissimum. Sed antequam de 
\nru ipso dico praemonenda quaedam sunt, ut de honore, quo 
mactatus est poeta, rectius diiudicetur. 

Renascentibus in Italia studiis humanitatis doctis hominibus 
ad excitandum ardorem in litteris a pontificibus- romanis inde 
ab sacculo decimo ([uarto honores quidam et tituli impertiri 
solebant, quorum alter erat coronationis Poetarum Laureatorum, 
alter creationis Comitum Sacri Palatii I.ateranensis. Ille hono- 
ris solum erat testificatio, hic autem etiam iura quaedam prae- 
bebat. Ac primus quidem qui a j)ontificibus romanis j)oeta lau- 
reatus publice crearetur fuit Franciscus Petrarcha A. MCCCXLI. 
Is autem duplicem coronam adeptus est, alteram ]»ropter italicam 
poesin, alteram propter latinam, in utroque enim genere excelluit 
egregie. Eosdem honores eodem saeculo etiam Imperatores 
Germanici inde ab Ludovico Bavaro ') contribuerunt ct poetis et 
viris doctis. Ab Friderico III Imperatore primus laurea eaque 
latina donatus est Aeneas Sylvius, qui postea fuit pontifex 
maximus Pius II, tum vero Imperatori ab epistolis. E Germanis 
ab eodem Imperatore iti comitiis Norimbergensibus in arce i])sa 
primus poeta laureatus creatus est Conradus Celtis Protucius*) 
A. MCCCCLXXXXI. Fridericus enim Saj)iens, Saxoniae Elector 
ad Comitia Norimbergensia secum duxerat Celtem, ij)sique 
Imperatori auctor fuit, ut maximum poeticum honorem ei attri- 
bueret. Postea Maximilianus I, Friderici filius, A. MDI Vindo- 


') Georg. Schuhert de comitibus Palatinis Caesareis. Jena 1G78. MeinerS 
Gcsohichte d. hohen Scbulen. II. p. 32G. *) Celtis^ ultima brevi, cius nomen 

erat, non Celte.s. Protucius quid significet multi divinare conati sunt A patria 
se sic dixisse Celtem non est verisimile; ipse tamen videtur nQO)TOv)(oy in 
animo habuisse, hoc ut dignitatem suam quam a Caesare naotus erat, signifi- 
caret. Certe etymologia qu-am proposuit Kluopfclius in vita Celtis a nemine 
laudabitur. Neque demonstrari potest iam ante A. MCCCCLXXXXI sic Celtem 
se dixisse latine. 

OoRTTi.raa , opnscula. 
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bonae instituit „ collegium poetarum cui Celtis ita praeesset, 
ut ei, tanquam Comiti Palatino, liceret etiam alios poetas lau- 
reatos creare, si digni hoc honore visi fuissent. In „privilegio‘* 
Caesareo additur’) „sicque i>er eum (Celtem) et successores eius 
laureatum pro poeta ah omnibus habeatur et celebretur (iubemus) 
onmibiisque privilegiis, quibus ceteri poetae lauretiti fruuntur 
quo modo libet de consuetudine vel de iure ut gaudere possit 
ac si manibus nostris ea dignitate fuisset insignitus.’' Ac primus 
quidem ab hoc collegio coronatus est Viiicentius Lontjitms^ 
Silesius, Silesiorum poetarum omnium ])rinceps. A. MDLVII 
Ferdinandus I. hoc poeticum collegium Maxiiniliani confirmavit 
tanquam quintam facultatem „i)rivilegiaque” eius auxit ita, ut, 
post examen candidatorum, laurus traderetur in celeberrima ac 
frequentissima panegyri in aula universitatis habenda.’’) 

Idem tamen Maximilianus I. qui collegium poeticum con- 
diderat eodem anno MDI Vrbano Berralongae Albano ius 
attribuit poetas laureatos creandi, si fides habenda est Tira- 
bosco.®) Si verum est, Serralonga ab Imperatore factus est 
Comes Palatinus. Nam etiam in Germania ad exemi)lum 
Maximiliani multi creati sunt j)oetae laureati ab iis qui digni- 
tatem Comitum Sacri Palatii Lateranensis^) vel a Pontificibus 
romanis vel ab Imperatoribus Gennanis nacti erant tanquam 
chrismato aliquo vel Pontificio vel Caesareo tincti. Inprimis 
hoc philosophicae seu artium facultati universitatum tributum 
est, modo ius Comitum Palatinorum ad ctim pertineret. Nihilo 
minus tamen omnes ii, qui ab ipsis Imperatoribus in comitiis 
Germaniae laurea cohonestati essent, maiorem gloriam se adep- 
tos esse credebant, et recte quidem. 

Haec contemplanti mirabile \idebitur ne(iue Maximilianum 
Imperatorem, qui ipse poeta collegium poetarum instituerat, 
hunc laureae honorem contiibiiisse Melchiori Pfintzingio, Maxi- 
milianidos (Theiierdank) vero auctori,®) qui, ut Aeneas Sylvius 


') V. Frivilegium Erectionis collegii poetarom in ed. camunum Celtis A. 
MDn. Norimb. •) v. Georg. Ederi Catalog. Rectorum et illustr. virorum 
Archigymnnsii Viennensis p. 89. ’) Tiraboschi storia dclln lett. ital. T. VII. 

p. 93. ed. Neap. '•) v. de hac dignitate Eichhom: Deutsche Reichs- und 
Rechtsg. ed- IV. T. III. p. 413. C*. Ualtaus, qui 1836 Theuerdankium 

denuo edidit, mihi id quod voluit non videtur evicisse, esse ipsum Maximilianum 
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Friderico, sic ipsi Maximiliano fuit ab epistolis et postea etiam 
multa pro Imperatore gessit egregio,') iietiue Carolum V, cui 
Pfintzingius carmen suum dedicaverat.*) Longe magis tamen 
mirari subit quod loannis Sachsii iminemores fuenmt, poetae 
praestantissimi eius temporis, nisi forte indignum Caesare iudi- 
cav erunt crepidariimi coronaro. Sed omnino Germanicae Musae, 
nisi latino ore loquerentur, quasi elingues in censum non vene- 
runt Similiter Fridericus Magnus dum Voltario patrocinatur 
contempsit Goethium, quem tamen cum loquacissime Theuer- 
dankii auctore comparari nolim. Non vereor, ne quis ita hoc 
interpretetur quasi statuam poesin latinam Germanorum prae- 
miis, a Caesaribus ei publico decretis, indignam fuisse, nam si 
vel toQttla prodierit poesis vel hraccatay modo vera sit poesis, 
venerari eam atque colere nos decebit, ut ipse Goethius fecit 
qui carmina latina Germanorum suae etiam aetati commenda- 
vit;*) hoc tantum monere volui, illo tempore germanicam j)oe" 
sin iniuria quadam depressam fiusse. Quam iniuriam nunc alio 
modo quasi reciprocant ii, qui (Jum litterarum Germanicarum 
historiam scribunt, poetas latiuos Germanorum iniurioso silentio 
jiraetereunt. Hi velim legant interpretationem geniianicam 
Iohannis Secundi Basiorum a Fr. Passovio et carminum P. 
Lotichii II ab E. G. Koestlino factam.^) 

Sic igitur Germani praemio proposito a Caesaribus suis 
commovebantur ad solam poesin latinam excolendam'. Quam 


auctorem Thcuerdankii. ') v. L. Ranke 1. V. p. 411. *) Ipse Carolus V. 

Thcncrdankium dixit elegantissimum germanicum carmen. 0 Kunst und Alter- 

thuni I, 3. p. 45: „Einer frciercn Weltansicht, die der Deutsche sicb zu ver- 
kUnimern auf dem Wcg ist, wUrde sehr zu statten kummen, wenn ein junger 
geistreicher Gelehrter das wahriiaft poctische Verdienst zu wUrdigen unter- 
uHhmc, welchcs dcutschc Dichter in der lateinischen Sprar.he scit drei Jahr- 
hunderten an den Tag gegeben. Es wUrde daraus hervorgehen, dass der 
Deutsche sich treu bleibt und wenn er auch mit fremden Zuugen spricht. Wir 
dUrfeu nur des Johannes Secundus und Balde’s gedenken. Yielleicht ubernilhme 
der Uebcrsotzor des ersten, Hcrr 1’assow, diese verdienstliche Arbeit. Zugleich 
wUrde er beachten, wie auch andre gebildete Nationen zu der Zeit, ais Latei- 
nisch die Weltsprache war, in ihr gediebtet und sich auf eine Weise untor 
einander vorstUndigt, die uns jetzt verloren goht.“ q Des P. Lotichius .Se- 
cundus Elegieen. Aus dem Latein. Ubersetzt von E. G. KSstlin. Ilerausg. 
von Fr. Blume. Halle 1826. 
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quasi contumeliam, i)atrio sermoni illatam, j)ost integrum sae- 
culum exactum compensavit denique Ferdinandus II. Imperator, 
qui Martino Opitio Silesio lauream poeticam una cum nobilita- 
tis iure attribuit.*) Similia narravit de principibus Arabum 
GoetliiiLS.**) Imperatoris Gennanorum exemplum seculo decimo 
octavo quasi i)ostliminio revocare conatus est Io. Cpli. 
Gottschedius, qui quum esset Comes Palatinus Lipsiensis, A. 
MDCCLII jmblice poetam laureatum declaravit Chr, 0. de 
Schoena ich ])ropter eius Hermanniadem , (piam longe praetulit 
Klopstockii carminibus. Gottsidiedius certe, tanquam Comes 
Palatinus, aliquo modo auctoritatem Caesaream praetexere jiotuit.^) 
At quid dicendum erit de Augusti a Kotzcbue ridicula temeri- 
tate qui nostris adeo temporibus, sua auctoritate fretus, Schil- 
lerum publice lauro coronare temptavit Vimariae, ut tandem 
plane inferiorem Scliillero Goethium esse appareret?'') 

Sed redeo ad latinos poetas Germanorum. Anno MDXIIII 
ab eodem Maximiliano I., qui collegium poetarum instituerat, 
laurea publice eoronatus est loachimus Vadiunus Helvetius, de 
reformanda patria meritissimus, postea A. MDXVII in comitiis 
Augustanis Vlricus ab IJuttm^ cuius coronam nexerat Constantia 
filia Peutingeri, qui Caesari Huttenum inprimis commendaverat.^) 


q V, A. Koberntem: Grundriss der Gesch. der deutscheu National- 

Litteratur. Ed. lY. T. I. p. 515. Noten und Abhandlungen zum 

bessern Verstttndniss des wcst -iistlichcii Divan. Werke Th. IV, S. 190: 
Vielo Dicbtcr versanimclten sich an Mabmuds Ilofe. nian spricht von vierhunderten, 
dic daselbst ihr Wesen getrieben. Und wie nun Alles im Orient sich unter- 
ordnen, sich hiihcren Gcboten ftigen muss, so bcstellte ihncn’auch der Furst 
cinen DichterfUrsten, der sie prtlfon, beurtbeilen, sie zu Arbeiten, jedein Talent 
gemiiss, aufmuntcrn solite. Diese Sicile hat man ais cine der vorztlglichstcn am 
Ilofe zu bctrachtcn : cr war Minister aller wissenschaftlichcn, historisch-poctischen 
GcschUfte; durcli ihn wurden dic Gunstbczeigimgen seinen Untergebenen zu Thcil, 
und wenn er den Hof begleitctc, geschah es in so grossem Gefolge, in so 
stattlichem Aufzuge, dass man ihn xvohl fUr >einen Vesir halten konnte. 
*) V. Gottschedii programma ad actum coronationis poeticae ctc. Lips 1752. 
Lectu etiam dignissimae sunt epistolae Schoonaichii ad Gottsebedium de hac 
re datae, quas nunc publici iuris fecit Theod. Danzel: Gottsched und seinc 
Zeit, p. .378. 379., ubi haec leguntur inter alia: ,,Gott«ched ist ein Bischen 
klUger ais Karl V.“, Schocnaichio dignissima. V. Lewesii vitam Goethii 

conversam a Freesio T. II. p. 228. *) v. Z>. Fr. i>tramsium in vita Hutteni 

T. I. p. 276. 
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Tradiderat Huttenus Caesari ei)i^ammata sua cum dedicatione 
et Epistolam Italiae ad Maximilianum (v. Vir. ab Hutteii opera 
poet. T. III. ed. Ed. Bocking). Porro a*Cando V., qui antesi Ludo- 
vicum Ariostum, „per diploma^ ut dicitur, declaraverat poetam 
laureatum,') A. MDXXIX in comitiis Spirensibus Michael Toxites 
Tiroliensis*) medicus Paracelsianus et poeta latinus, S%elii 
amicus, lauro poetica et dignitate Comitis Palatini honestatus 
est, quantum ille diversus a L. Ariosto! 

His praemissis revertor ad Stigelium. Hic ciun Franc. 
Burcardo venerat ad comitia Ratisbonensia , quo is ab Ioh. 
Friderico missus erat, ut tandem, si fieri posset, de religione 
Germaniae pacisceretur. Katisbonae cum consiliariis quibusdam 
Caroli V. familiaritatem contraxit Stigclius, quod sic narratur 
ab I. Fincelio : „ita versatus erat (Stigelius) in iuris doctrina — 
ut in comitiis Ratisboueusibus eius operam in archivo require- 
rent aulici consiliarii Caroli V. Imp. Aug., promitterent etiam 
amplum salarium et dignitates praecipuas, quae profecto ani- 
mum flectere iuveuilem atque impellere poterant. — Venerat 
in notitiam consiliariorum Imperatoris praedicatione et conver- 
satione D. Bartholomaei Amantii,^) viri et doctrina excellentis 
et auctoritate praestantis. Nec deerant qui hortarentur ne obla- 
tam occasionem splendide et cum dignitate vivendi negligeret. 
Verum sicut potior ipsi ratio habebatur pietatis et amoris 
patriae — ita qua poterat reverentia conditionem' detrectabat, 
spem fiveiens eius operae in aetate maturiore. Quae res, quimi 
ingenue quid sentiret diceret, ita non offendit ipsorum animos 
— o])eram ut darent continuo, ne in Stigelio ornando aliquid 
desiderari in ipsis posse videretur. lubetur igitur scribere 
poema Carolo Imperatori, quod tanto cum applausu exceptum 
est, ut ipse Imperator lauream perpetuo virentem Stigelio im- 
poneret, additis annis equestribus.'* Haec Finceliiis. At sine 
dubio Fr. Burcardus iam antea auctor fuerat Stigelio, ut car- 


') V. Ttraboschi Storia della lett. ital. T, VII. p. 92. ed. Neap. -j Natus 
erat Stcrzingae. Hinc Raeticum se dixit. ') Ad hunc scripta sunt carmina 
Stigelii T. I. f. 251 v. 388 r. T, II. f. 50 v. 202 v. (ex quo discimus tum 
Gryphiswaldiae Professorem fuisse Amantium, poetam laureatum a Carolo V. 
declaratum, v. Kosegartenii Histor. univ. Gryphisw. T. I, p. 196. Cf. Stige- 
lii poem. T. I. f. 238. 251. II. f. 50 v.) 
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men componeret lmj)eratori trailendum, neque per B. Aman- 
tium innotuit Imperatori, sed ))cr D. Ilieronymmn a Prat, 
Bclgam, Erasmi diseipulum. Hieronymo elegiam inscripsit (in 
carminum Stigelianorum T. II. f. 154 v. legitur) ab eo j)etcns 
ut carmen gratulatorium Imj)eratori traderet. Ipsum carmen in 
laudes Im]>eratoris comi)ositum invenitur 1\ II. f. 69 r., in quo 
facta Caesaris et virtutes elegantissime i»raedicantur, non Sti- 
gelii sed Germaniae nomine, quo ab omni adulationis specie 
sibi caveret. Ita enim inscriptum est: „Elcgia; gratulatoria 
Germaniae epistola, quae continet laudes Caroli V. semper 
Augusti. “ Praedicantur a Germania inprimis iustitia, pieta.s, 
fortitudo, temperantia Caesaris, denique, si caecas e t'eUghne 
tenebras sustulerit Carolus, auguratur ei pacem mundi auream. 

Poeticae Stigelii eique longiori allocutioni bac, scytala 
laconica petlestri sermone res])ondis8e Caesarem narratur ab 
Barthol. Sastrovio:’) ,, Carmen placet Jmperatori; poeta petat 
quid velit, habebit; si voluerit esse Nobilis, eidt; si Foeta Lau- 
reatus, erit id quoque; sed pecuniam, non petat, pecuniam non 
habebit.^" Haec quanquam facete excogitata tamen ad Stigelium 
non pertinent; nam creatus Stigclius est poeta laureatus et 
eques factus comitiis Batisbonensibus A. MDXLI, non Spiren- 
sibus .\. MDXLI III, quibus Iohannes Sastrovius, frater Bartbolo- 
maei, coronatus est a Carolo V., ut ipse refert Barth. Sastrovius. 
Xe(iue verisimile est per lobannem de Naves, qui intererat 
etiam Spirensibus comitiis, respondisse Caesarem, quum Hiero- 
nymus a Prat carmen Stigelii tradidisset. Igitur B. Sastrovius 
fortasse confudit Stigelium cum C. Bruschio qui anno MDXLIIII 
lauream videtur accepisse a Caesare Carolo V.“) Ipsum 
Caesarem suis manibus j)ostea studioso litterarum Vitebergensi 
imj)osuisse lauream, additis laudibus quibusdam et insignibus 
equitum nobilibus, ipse Stigelius Ecloga Illi narravit, qua sub 


') Uartholomaei Sastrowcn Ilerkommcn , Geburt und Lauf seines Lebetis 
hernusg’. von G. Chr. Fr. Mohnikc I. p. 246. „Eben timb diesclbigc Zeit (1544) 
hat auch Johannes Stigclius dem Keyscr scriptum poeticum offeriert, dem hut 
der Keyscr durch desselben Vicccancellarium, D. Joban de Naves, disse Ant- 
wort gcben lasseii.“ Sequuntur verba quae supra allegavimus. *) v. Odae 
III pro festo D. Gregorii in iuventutis Aristadianae gi-atiam scriptae a Caspare 
Bruschio Poeta Laureato. Erford, MDXLIIII. 
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Iolae ])crsona Imperatorem intellexit. In hac enim ecloga in- 
veniuntur versus hi: 

Ille mihi facilis — 

lura dedit, dedit ille suos titulum inter alumnos: 

Addidit et verbis monumentum et pignus honoris 
Ex urso pugnante pedem, qui cingitur auro, 

Comuaque alternis di(0 picta coloribus nri. 

Et dixit: tu noster eris, carumque vocabat. 

Igitur duo uri coniua in galea habuit Stigelius , ursi pedem vel 
ungues in ij)so scuto aurato,') et postea dujdici quidem sigillo 
usus est, altero grandiori, (pio inscriptus est clipeo ursi unguis, 
addita galea cum uri comibus, altero sine galea.’) 

nic addere licebit quae M. Toxites Tiroliensis vel Raeti- 
cus, de quo iam supra diximus, ejiithalamio Btigelii Argento- 
rato Vitebergam misso, scrijisit: 

Illum (Stigelium) equitum clemens donavit Caesar honore, 
ingenuaque dedit nobilitate frui. 

Munera praeterea constantis signa favoris 
Addidit ex urso belligerante pedem 
Cornuaque alternis duo picta coloribus uri, 

Signa hae^ invicti pectoris esse solent.’) 


') V. Phil, luc. Speneri Insignium theoria. Ed. II. Frcf. p. 323. ') In 

Archivo Ducc. Saxx. Vimariensi epistolas Stigelii inveni cum his sigillia. Si 
quis quaerat cur pedem ursinum (oinc BUrenklaue) tanquam nobile insigne Sti- 
gelio praebuerit Caesar, fateor me hoc nescire. Sed quum inter omnes constet 
quam flexuosa sit omnis ista armorum symbolica medii aevi, putaverim Caesa- 
rem voluisse ipsum nomen Stigelii per quandam signifleationem indicare. Ger- 
manis enim BSrenklau et Italis brancorsina audit ea planta quae gracce dicitur 
ncanthus. Qui acanthus quum sit aculeatus nomen Stigelii (quod etymologice 
non differre puto ab nominibus Stickelii, Stichelii et Stichlingii) tecte quadam 
figura expre.ssisse videtur Imperator. Nam etiam apud Du Congium (cd. G. A, 
L. Ilensehelii) stiga explicatur aculeus, stimulus. Ceterum nemini irascar qui 
mihi non assentiatur. v. Spener Insign. theor. p. 240., ex quo (q>puret 

„pedes ursinos resectos vel avulsos, saepius inveniri in clipeis, „ut signum 
fortis et sollertis viri.*' cf. Joh. Sohosserum apud Periandrum (Gcrman. p. 580). 
In pedem ursinum Johannis Stigelii. In litteris Caroli V. ad Sabinum 
datis haec leguntur de insignibus Sabini „olipeum coeruleum et in eo Pega.'<um 
candidum, ex nubibus volantem, alis in altum porrectis, galeam vero cancellato 
ore, qualis solet esse nobilitatis non postremae, et in galea alium Pegasum cum 
nubibus simili figura quae est in clipeo. Postremo tegumenta clipei et galeae 
distincta duobus coloribus, coeruleo et albo: quemadmodum haec omnia exactius 
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Etiam carmina quaedam C. Bruschii, item paullo post a 
Carolo V coronati, ad Btigeliura huc pertinent, quae ad calcem 
huius commentationis reicere malui quam hic inserere. Stige- 
lius igitur quanquain honorem laureae cum aliis multis com- 
munem hahuit, primus tamen fuit, quod sciam, qui inter equites 
simul legeretur et clipei insignibus decoraretur ab Imperatore. ’) 
Comitis Palatini dignitatem non ivccepit Stigelius. 

Silentio non est praetereundum quod iisdem comitiis Katis- 
bonensibus Carolus V. honores Poetae Laureati et Comitis Aulae 
(PaLatii) Tjaterancnsis , quibus Hieronymus Aleander, episcopus 
Brundusinus, Georgium Sabinum A. MDXXXIII. Venetiis orna- 
verat, dicitur confirmasse. Missus erat Sabinus, tum professor 
Francofurtanus, ad comitia Katisbonensia ab loachimo Brande- 
• burgensi. Mirum esset Uutteni adversarium Aleandrum, qui in 
comitiis Womiatiensibus Lutherum confutare conatus erat eius- 
que libros publice cremari curaverat, nunc Sabinum, Melanch- 
thonis discipulum et familiarem postea etiam generum, tali 
honore afficere potiusse, Sabinunuiue eos honores iK^ccpisse ab 
inimico reformationis, nisi eo tempore catholici principes doc- 
tissimos quosque, iuvenes inprimis, sibi conciliare studuissent, 
ipsecpie Sabinus adulationis fuisset longe cupidissimus. At 
multo magis mirabile videtur esse, ((uod Caesar qui antea 
Toxitae, nunc Btigelio et Sabino, postea etiam Sastrovio adeo, 
j)oetica ornamenta attribuit, prorsus immemor fuit Helii Eobani 
Hessi, qui ingenio praeshit omnibus his poetis. Sed animad- 


pictoris ingenio ac ntanu depicta in medio harum litterarum cernuntur." V. 
Poemata G. Sabini ed. Lips. ') Sic Imperator Romanus ad mores scculi 
tertii decimi quodammodo se revocavit, quibus poeta discipulus a poeta prae- 
ceptore clipeum poeticum accipiebat. V. Koberstein 1. 1. p. 162. d. *) V 
Melch. Adam. et Lutichius Bibi. poet. 1. p. 54. Sed inter Sabini epistolas 
(Poemhta G. Sabini. Lips. 1563.) est etiam tutum Caroli V. diploma quo XIIII 
lul. A. 1541 Ratisbonao nobilem declaravit Sabinum ; at plane nihil ibi legi- 
tur de Comite Palatino. Nihilo minus tamen loannem Schosserum laurea 
poetica et insignibus nobilitatis ornavit G. Sabinus, quod ei minime licuit (Eleg. 
VI, 18. cf. Stig. poem. T. I. f. 430 v.), vel si fuisset C. Pal. Caes. Enimvero 
quaur male cesserit hic ,, nobilitandi" pruritus Nicodemo Frischlino, quum, 
Comitis Palatini potestate usus, eorydonium caput stolidi.ssimi alicuius pastoris 
,, nobilitasBct lepidissime descnpsit D. Fr. Straussius vita N. Frischlini 
p. 99. 


DIgitized byGoogIe 


25 


vertendum est, Eobanum his honoribus non multum tribuisse. 
Nam quum Mutianus Trebelio lauream poeticam ab universitate 
Erfurtensi impetrasset cundemque honorem polliceretur Eobano, 
renuit ille contumaciter. ‘) Enimvero ambienda erat launis Cae- 
sarea, a quo faciendo quam longissime aberat simplicissimum 
Eobani pectus. Venim tamen in Stigelio, qui quasi haeres 
esset Eobanicae artis, “) simul Eobanum, tum mortuum, coro- 
nasse Caesarem iure diei potest. 

Hic inserere iuvat ea, quae Fincelius de honoribus Stige- 
lianis dixit: „Et memini dicere Stigelium, se oblatam ab amicis 
occasionem nobilitatis noluisse abicere, sed eam praeterea 
accepisse quod haberet ab Imperatore Romano, non a Pontifi- 
ciis.“ Videntur haec dicta esse propter Sabinum. Paullo post 
pergit Fincelius: ,,In iisdem comitiis Stigelius memorabilem rem 
gessit, quae testimonium est heroicae fortitudinis eamque sicut 
audivi narrantem 1). Philippum (Melanchthonem) recitabo. Sicut 
in talibus conventibus fieri solet, confluentibus variis populis, 
Hispani quo((ue multi aderant, qui nescio qua naturae labe ad 
libidines sunt procliviores, gens alias ingeniosa, temperans et 
bellicosa. Accidit autem ut in publico strato duo Hispani for- 
mosam feminam vi abriperent ad turpitudinem perpetrandam. 
Illa quum ,ab aedibus suis abesset longius nec evadere posset, 
acclamat magna vociferatione praetereuntem Stigelium, secpie 
ut liberet lacrimis obtestatur. Ille concitato animo, honestane 
esset, interrogat; cum affirraasset, stricto gladio in Hispanos 
impetum fecit iisque profligatis honestam matronam, altera 
manu arreptam, ad maritum adducit incolumem.^ Sic Fince- 
lius. Paullo simplicius rem narravit Melchior Adam,®) quan- 
quam et hic ad Ph. Melanchthonem, qui Ratisbonae tum prae- 
sens erat, auctorem refert. „Stigelius vesperi rediturus in suum 
hospitium incidit in Hispanum abducentem civis cuiusdam 
coniugein. Illa hominem Germanum conspicata rogat verbis 
vernaculis ut se liberet, quae invita rapiatur. Ibi Stigelius 
animose adoritur Hisjianum et apprehenso illius, nc stringere 
posset, gladio, mulierculam liberat et ad suos deducit.^^ Do 


‘) V. Kampfachultc 1. 1. p. 105. v. loach. Camerarii vitam Eobani 

c. 28. p. 235. 
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fortitudine igitur Stigelii dubitare non licebit; hoc incertum est 
an ipse Fincelius alterum His])anum strictumque Stigelii gla- 
dium de suo benigne addiderit. 


IIIT. Io. Stig^elius professor Viteber«*ensis. 

Stigelius postquam llatisbona redierat Vitebergam Ambro- 
sii Herndii, qui Terentii comoedias studiosis litterarum Vite- 
bergensibus enarraverat, provinciam (professuram Terentianam 
dicebant) aj)ud lobannem Fridcricura Electorem ambibat. Sed 
multos tum habuit apud Yitebergenses obtrectatores recens 
creatus poeta laureatus, ipsumque adeo Greg. Fontanum can- 
cellarium, inprimis propter amicitiam iam olim cum Simone 
Lemnio (I^mchen), ingenioso j)oeta, contractam, qui A. 
MDXXXVHI ab universitate Vitebergensi relegatus erat ])ropter 
maledicentiam poeticam, (juae ne Lutliero quidem pepercerat') 
(is vehemens jnogramma de hac re edidit, v. Wimmeri vitam 
Fontani p. 204.), et in ecclesia adeo promulgant , ‘b dum lau- 
davit Stigelium et Sabinum. Hanc cum Lemnio amicitiam, quam 
cum Stigelio coluerat etiam G. Sabinus, non pauci fuerunt (|ui 
vitio verterent Stigelio, quanquam is eodem anno quo edita 
sunt ista „xenia“ Vitebergensia Lemnium publice vituperaverat.®) 
In litteris igitur quibusdam Greg. Fontani ad Electorem datis *) 
invenio haec, quae eo sermone quo scripta sunt, inserere 
iuvabit : „Da solch Foctenvolk, ais Stiegel ist, leichtfertig redens 
iind Icbens, nit dazu dienet, darumb werden Ew. Cliurf. gnaden 
genediglich bedencken ob genaniit Stiegel darzu zu verordnen, 
dann bekomt er gleich achzigk Gulden. So wird er das stipen- 
dium zu Gotha, welches er bisshier gehabt, dar/u auch wollen 
hchaltcn. 1542. Freitag nach Reminiscere.^ Nihilominus tamen 


') V. Canier. Vit. Melanchth. c. 54. Edita sunt epigrammata 1538, sine 
loco indicato , Vitebergae. Quam clementer de Lemnio senserit Melunchthon 
apparet ex epistola (|uadam ad Stigelium (Corp. Ileform. V. p. 750.) *) G. 

'J’h. Strobol: Ncue Beytrilge zur Litteratur, besonders des sechszehnten Jahr- 
hunderts III, 1. p. 44. q T. I. f. 447 v. Idem fecit Iohannes Gigas, primus 
I’ortae rector, qui epigrammata innocua (vclut „zabme Xcnicn“) scripsit. (Cf. 
Stigel. T. III. f. 45 ) *) V. I. loacli. Muellcr; Entffnetes Staatscabinet. II. 

p. 433. et Wimmeri vita Greg. Pontani p. 103. 
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ita favit Sti^clio Illector, eiii iioji ignotum erat ingenium ])oetae 
(T. I. f. 392; ipse enim Elector in epistola ad Vniv. Viteb. 
sic dixit: „Weil uns denn vermeldet und angezcigt, dass gc- 
nannter Stigel ala eiii })oet eines sonderlichen vortreffiiclien 
ingenii und verstandes sey, so — u. s. w.), ut ei provinciam 
quam expetisset, demandari iuberet, modo doctor et magister 
philosophiae antea creatus esset. Habuit in hac re egregium 
patronum Melanchthonem qui Stigelio reparavit favorem Fon- 
tani/) poetae non amplius succensentis postquam carmen ab eo 
acceperat*) sibi inscriptum. 

Anno igitur MDXLII quum adolescens viginti et septem 
annorum in Academia Vitebergensi summos in philosophia 
honores petisset^ inter alios decem studiosos j)rimas tulisse Sti- 
golium non mirum est. Paullo j)ost in eadem universitate ]>ro- 
fessor creatus est latinae linguae anniuniMpie salarium CL 
aureorum (Glilden) acce])it®) ex fisco Academiae, quibus ij)se 
Elector quinquaginta quotannis addidit. Rebus domesticis sic 
firmatis paullo post habita Spirae concilia (rermanica A. 
MDXLIIII mense Maio in matrimonium duxit Barbaram, Kuen- 
holdi Vimariensis quaestoris (Rentmeister) filiam natam XVII 
annos, ^) cuius quum amore captus esset elegiam scripsit de 
Barbara Roseta, cuius initium est: 


Hactentis cflugi morosa Cupidinis arma. 

Vimaria (quam Oenagoram dixit) iani antea egregie i)lacuerat 
Stigelio propter familiaritatem (luae ei cum Francisco Burcardo 
intercedebat. Saepius apud hunc fuit in pago qui dicitur 
Vimaria Sui)crior, ubi praedium possidebat Franciscus;®) sae- 
pius etiam vel in nemore Vimariensi Wcbicht (Aeten dixit Sti- 
gelus) et Tiburi (sic Tiefurtuin dixit) carmina composuerat,'*) 
saepius hortos principum celebraverat.’) Miserat igitur ad 
patrem Barbarae, ut hunc sibi j)ropitium redderent, B. Monne- 
rum, praeceptorem suum et N. Kacstnerum, musicum Ioh. Fri- 
dcrici Electoris.") Post<[uam annuisset Kuenlioldius invitati 


') Corp. Rcf. IV. p. 751. *) T. 1. f. 435. Cf. T. I. f. 426 v. ») Corp. 

Rcf. VI. p. 18. V, Toxitae epithalamium Stigelii. T. II. f. 196. 

®) T. I. f. 409 V. 411 V, •) T. II. f. 123. *) Castnerum dicit Melanch* 

thon C. R. V. p. 419. VI. p. 355. 
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sunt ad nuptias Vimariac celebrandas Philippus Melanchthon, 
I. Camerarius, Zie^lerus,‘) loacliimus Retus mathematicus. 
Haec omnia, quae describere nolo uberius, exposuit Mich. 
Toxites in epithalamio Sti^elio misso. Alia exposuit Christopho- 
rus Schellenberg:iiis in Epithalamio Stigelio misso (V. Aeg. 
Periiuidri Germania p. 5S4.) Quum aliquanto diutius propter 
nuptias Vimariae haereret elegia quadam^) se excusavit commi- 
litonibus Vitebergensibus moxque se rediturum esse pollici- 
tus est. 

Dum initio Vimariac, loco quietis et tranquillitatis plenis- 
simo, postea Vitcbergae amori suo indulgct Stigelius, unde 
MDXLV desiderio visendi patris aegroti rursus in Thuringiam 
profectus est,®) gravis illa tempestas quam impendere Prote- 
stantibus omnes dudum prosj)exerant, in comitiis Ratisbonensi- 
bus A. MDXLVI concitata est. Mauritius Saxo ab Iohanne 
Fridcrico prudentius (piam Inuiestius ad Carolum Imperatorem 
defecit bellumquc Smalcaldium extemplo exortum primum 
Iohannem Fridencum Saxoniac Electorem postea etiam Phi- 
lippum Hassiae Landgravium , Protestantiura duces, in vincula 
coniccit. Yiteberga dum obsidetur ab Imperatore, ipsaque 
universitas huius urbis \'idetur ad incitas redacta, studiosi 
littcranim et praeceptores etiam dispersi per urbes erravere. 
Alii, inter quos jioctae non pauci, de fortuna universitatis Vite- 
bergensis desiicrantcs (pium Magdebiirgum venissent, tanquam 
velites Luctzoviani Reformationis, nomina dederunt Guiliclmo 
Thomaserno (von Thumbsliirn), b qui, Iohannis Friderici exer- 
citus praefectus, rem Electoris quantum in se esset restituere 
conabatur. In his iuvenibus cordatis fuere multi ami(*i Stigelii 
et sodales, P. Lotichius Secundus, Melchior Zobel,®) loannes 
Altus, Varus, Aenntius, Maternus Steindoerfterus alii. Ipse vero 
Stigelius®) cum uxore secessit Vimariam, ubi elegias quasdam 


') ?Aiulrcas Zicglcrus Gothensis inscr. in albo acati. Viteb. A. MDXXXIII. 
Cum eo inscriptus est Ioh. Isnacus ad quom elegiam scripsit Stigelius. *) T. II. 
f. 249 V. *) C. 11. Vtor ea forma nominis, quam primus condnxissc 

videtur Stigelius in epitaphio Thomaserni (T. IIT. f. 106 r.). Thumbshirnius 
vir fortissimus sepultus est Zwickaviae. *) Postea fuit episcopus Ilerbipoli- 
tanus, occisus a Grumbachianis. '*) T. II. f. 119. 
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scripsit.') Tandem filii Iohaimis Friderici, captivi patris volun- 
tatem executi, lenae novam universitatem, eamque, si actum 
esset de Vitebergensi academia, evangelii purissimam propaga- 
tricejm, condendi consilium ceperunt. 

V. Io. Stigelius Professor lenensis. 

Non mirum igitur prae ceteris de advocando Ph. Melanch- 
tlione, „praeccptore Gerinaniae“, cogitasse principes. Dum ille 
incertus haeret,-) sequendumne arbitrium Iohannis Friderici, 
an persistendum sit in loco, quem sibi assignasse videbatur 
divina providentia, primus Stigelius, qui Vimariae tum erat 
apud parentes suos, iussus est a Fr. Burcardo lenam proficisci 
A. MDXLVn atque gymnasium in coenobio Paullino conden- 
dum rc-gere, unde facilior progressus videbatur es.se ad univer- 
sitatem. In litteris Iohannis Friderici EI. Augustae Vindel. XIX 
8ept. MDXXXXVII ad Cancellarium lobst von Haun scriptis 
legitur: „So haben wir dir geschrieben , dass wirs mit dem 

Stigel versuchen wollen eiu Jar lang, darnach kan mans all- 
wegen mit Im weiter handcln.^ Neque i)raeterea Ioh. Frideri- 
cus captivus iminemor fuit Stigelii quem iussit cannina quae- 
dam com])onere picturis Cranachianis adscribenda quae tradi 

uxori suae Sibvllae voluit Elector.’) 

* * 

Acce])it salarium quod Mtebergae acceperat, cui A, 
MDXIiVmi additi sunt XX aurei; postea datum est etiam 
frumentum, vinum, lignum. Simul lenam viri quidam doctissimi 
se receperunt, ut in otio litterario ibi degerent et ])ueritiam 
universitatis tuhirentur, tanquam libera quaedam academia, 
Gregorius Pontamis, Pleicardus Sindriiigerus. Chj)h. Hoffmannus, 
A^^itus Ortelius, Michael Stiffeliiis , 'j clarus sui temporis mathe- 
maticus, lustus lonas’) alii. Stigclius igitur quod iussus est 
strenue exequitur statiimpie discipulos quotquot affluxere disci- 


’) T. I. f. 208 V., 260., 268. II. f. 114. *) C. R. VI. p. 707, ’) V. 

Chr. Schuchardt: Lucas Cranach I. p. 205. Hic ita inscripsit iu albo 

Vnivers. lenensis: „MichacI Stitfcl senex, artium magister ct minister ferbi 
divini.“ *) V. G. Cst. Knappii scripta varii arg. T. I. p. 647. lustum lonam 
postea lena discedentem Stigelius carmino celebravit. (T. I. p. 425.) 
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■plina sua, vergente anno MDXLVII, imbuit. Inprimis littersus 
antiquas tanquam optimum ad conformanda ingenia emolumen- 
tum inculcavit discipulis suis, ut, his degustatis, ad ceteras dis- 
cij)linas rectius praeparati ascenderent. ’) Anno MDXLyill 
hh'fordia lemim vocatus est Victorinus Strigelius Suevus, philo- 
logus, theologus et philosophus, et paullo post Erhardus 
Schneptius item Suevus, postea Strigelii socer. 

Cum Strigelio alternis vicibus usque ad A. MDLVII Rec- 
toris munere functus est Stigelius. Cum utroque autem theo- 
logo familiarissime vixit, inprimis cum Strigelio,^) aliquanto 
iuniore Schnepfi(>, videbaturque theologia lenensis cum philo- 
logia sic coniuncta vere Melanchthoniiim animum tum spi- 
rare. Igitur A. MDXLVII I. XIX Martii gymnasium novum 
solemniter inauguratur, praesentibus Ioh.anne Friderico II., 
Iohaiine Guilielmo et Iohanne Friderico III. ducibus, Iqhannis 
Friderici I. Electoris filiis, Nicolao Ambsdorffio aliisque prin- 
cipiiin consiliariis. Stigelius antemeridiano tempore orationem 
habuit; de utilitate studiorum eloquentiae,^) pomeridiano Strige- 
lius : qravibtis de causis, cur his miseris et luctuosis temporibus 

discendum sit. Simul Stigelius epigramma scripsit ad excitan- 
dum ardorem civium lenensium, qui, ut fieri solet, iisdem stu- 
diis vacabant, quibus fruebantur peregrini *, postea elegiam") 
et Eclogam VI,") Salanae nomine inscriptam quibus elegan- 
tissime demonstravit, quam bene viveretur lenae. Habuit dis- 
cipulos sui amantissimos, quos rexit cum miti quadam severi- 
tate.*) Quum bil)liothcca publica studiosorum usui parata non 


') Qui nunc gymnasiorum disciplinam aspernantur prao scholis sic dictis 
realibus nae illis haec verba Liebigii Chem. Br. (IV. Aufl.) ‘2. Bd. p. 46S. cf. 

0. E. Erdmann : Ueber das Studium der Chomie. Loipz. ISGl. p. 7. legenda 

suadeo: „Ich babo hiiufig gefunden, dass Studierende, dic von gulen Gjtiinasien 
kamen, schr bald die von Gewerb- oder polytcchnischen Schulcn anch in den 
Naturwisscnschaftcn wcit hinter sich zurtlcklicssen , sclbst wcnn dio Ictztcren 
anfiluglich im Wissen gegen die andern wie Riesen gegon Zwergc waren.“ 
*| V, carmen qnod in arce Gleisberg (Kunitzburg) scripsit Stigelius. T. TI. IS3. 

addo III, f. 90. T. I. f. 373. Ad Schncpilum pertinet epigramma (T. 1. f. 

357 V.) et illud; Occubuit sancti Constantia morte Lutheri, DeBcicns obiit 
tccum concordia Schnepfi, Tandem omnis periit moriente Mclanchthone Candor. 
■*) V. Goniaei Select. decl. professorum lenensium. Argent. 1554. Ibid. 

T. T. f. 417. ®) T. I. f. 144. ') T. II. f. 20. *) Fincelius in oratione 
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esset, suos libros volentibus magna eum liberalitate commoda- 
vit; ianuae bibliothecae suae inscripserat: 

Musarmii patet haec studiosis ianua cunctis, 

At procul Jiinc abeas, rustice, clausa tibi est. 

Sed quum eorum librorum copia ue modicis quidem desideriis 
sufficeret, omnem lapidem movit ut Iohannis Friderici biblio- 
theca (Liberei), quae Viteberpi Vimariam transvecto erat, lenae 
tandem publicis usibus aperiretur, ^fagnam partem horum 
librorum sumptibus Electoris G. Sjjalatinus emerat in Italia, 
praecipue Venetiis.') Libri Elcctorales omnes lobannis Fride- 
rici, conditoris Vniversitotis, imjigine a L. Cranacho j)ictore in 
ligno incisa ornati sunt, additis versibus Stigelii.*) De oeco- 
nomia studiosorum commeiisalium initio cum Strigelio, deinde 
etiam cum B. Monuero et Schroetero, item egregie meruit. 

Custodia Iohannis Friderici quum longius traheretur quam 
exsi)ectavcrant Protestantes , Stigelius A. MDLI. VI Cal. Nov. 
elegiam^) scripsit ad Nicolaum Nicolai Grudium, Belgam, 
Iohannis Secundi, «gregii poetae, fratrem, Eobanique amicum,^) 
poetam oratoremque et ipsum, Caroli V. consiliarium, qua enixe 
ab eo petit, ut Caesari persuadcjit Magnanimum — sic tum 
primus Stigelius Electorem videtur apellavisse — ex captivitate 
dimittere. Honestum ac fidei plenum Stigelii animum spirat 
habendumque est in tersissimis eius poematis quanquam ipse 
hoc dissimulare videtur versu; 

Quae vatem generat mens est, oratio cedat 
Quae nata in labris est sine mente sonus. 

Proximo anno ex custodia tandem liberatur Iohannes Frideri- 
cus. Mense igitur Novembri quo ad suos rediit Elector, rosas 
quum videret sero florentes Stigelius, epigramma®) comj)osuit 
cuius ultimum distichou hoc est: 


saepius iam coinmeniuratu ita de hac re dicit: „Fuit eius conspectus formidabi- 
lis, gratus tamen; sicut enim in puniendis delictis erat severus, ita vicissim 
sanabiles mentes amore complectebatur quam maximo. Nec deerat defensioni 
scholasticonim , si quando iniuste premerentur." '» V. dc Lac bibliotheca 
Tentzelii Suppi, hist. Goth. I. p. 150. Chr. Gotth. Neiidecker et L. Ih-eller: 
Georg Spalatins histor. Nachlass I. p. 11; inde egregia Aldinarum editionum 
copia ad hos pervenit. *) T. I. f. 399, •'') T. II. f. 143. *) V. poemata 

cius e.x edit. 13. Vulcanii p. 100. ISO. T. I. f. 406. 
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Haec ileus ex ipsis miracula missa rosetis 
Edidit in reditum, dux generose, tuum. 

Praeterea Eclogam gratulatoriam VII et aliam VIII scripsit 
hac occasione’) et elegiam.*^) lenam jiostea quum venisset 
Elector quam exsultaverit tota civitas non huius loci est descri- 
bere; lectores amandamus potius ad E. Schwarzii nostri librum. 
Nos Stigelii vitam sequimur. Igitur A. MDLllI quum prope 
Woellnitziiim venans Elector sub fornice, qui ad opacandum 
fontem extruetus erat, umbram captasset aestu solis meridiano 
fervente, Stigelius auctor fuit ut inscrij)tionc quadam hoc cele- 
braretur. Atque etiamnunc superest in eodem fornice hoc epi- 
gramma Stigelii. ■') Seijuente anno, quum aegrotare inciperet 
Iohannes Fridericus, elegiam scrii)sit plenam amoris in egre- 
gium virum.') A. MDLIV moritur Magnanimus. Cuius obitum 
vernacule egregia simplicitate descripsit Stigelius: „Wahrhaff- 
tiger Berieht wie der Durchlauchtigst Fuerst und thewre Gottes 
Man Herzog Johannes Frieilrich von dieser Welt abgeschieden. 
Jhena 1354. 4.“ Postea etiam epitaphium eius et Sibyllae 
Vimariense fecit.’’) lenae vero dum laetissime res geritur uni- 
versitatis, subito A. MDLVI moritur Stigelii coniux Barbara, 
quam elegis quibusdam®) et epicedio") luxit. Sed graviora in- 
stabant. Coniugis enim ])rioris iacturam mox reparavit (XIII 
Dec. MDLVI) ®) altera ducta, Catharina, quae cuius tilia fuerit 
nescio. Ipse Stigelius domestico nomine Melissum dixit, non 
Catharinam, carminis, ut Wdetur, Simonidei memor, quo opti- 
mas mulieres ex ape ortas esse docetur.") Melanchthon sponsae 
yaiirjlia misit. ’®) 


') T. II. f. 31. *) T. I. f. 23 V. *) T. 1. f. 406. iiliud eodem loco 

addendum nuper curavit vir optimus A. L. B. a Ziegesnr, curator universitatis. 

q T. 1. f. 219 v. q T. I. f. 408. •*) T. I. f. 65 v., 213. T. III. f. 92 v. 

.') T. III. f. 93. 115. Cf. T. I. f. 62 v. 201 v. ‘■') Catharinae quum in 

puerperio mortua esset hoc scripsit epigramma Stigelius, quod autholugia non 

videtur indignum esse. 

Sum i>ia .‘<ti(f<*lii roniiix. quid cetera quaeris? 

Xomen ct Line illo dante Melissa fero. 

8i placet hoc titulo docto mea vita marito, 

.Si tibi, Christe, placet, nil mugis opto mihi. 

Elegia etiam huic inscripta est (T. I. f. 322.1. '“) C. R. VIII. p. 914. 
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VI. Io. Stig^elius quid fecerit turbis Flacianis. 

Graviora quao dixi ex colloquio Vonnaticnsi A. MDLVII 
profecta suiit. Nam quum hoc suasissent princi])es germanici 
ut tandem fieret concordia, quae ab omnibus expetebatur, in 
religione, apparuit quantum inter se diversi essent ipsi Prote- 
stantium theologi. Melancbthoneiu re infecta ex eo colloquio 
redeuntem nioestissimum Btigelius consolatus est carmine' quo- 
dam,') quanquam ipsi collegae Stigelii, Scbnepfius, Strigelius 
et Basilius Monnerus, qui Vormatiam a Ducibus Saxonicis missi 
erant, in colloquio Vonnatiensi praecunte Morlino Melancbtbo- 
nem incaute attrectiiverant , cuius facti graves ]>ost j)ocnas de- 
derunt. Ipsum colloquium, theologiae gerrnanicae infaustissi- 
mum, Iohaunis Friderici II. Ducis Saxoniae animum, a libera- 
liore theologia alioquin haud alienum, ita plane invertit, ut 
nunc, missis ceteris, etiam Melanchthone, unice Lutherum in 
jmsterum sequendum e.sse dictitaret. Igitur lenam vocatur 
Matthias Flucins (Vlacich) Illyricus, Melanchthonis ab initio 
discipulus postea adversarius acerrimus. Qui vir doctus®) et 
diligentissiinus, quem j)arentem historiae ecclesiasticae recte 
dicunt, sed turbulenti et contumacis ingenii, statim in theolo- 
gos lenenses, ut Melanchthonianos, vehementer grassatur, eiu.s- 
que auxilio •’) confectus est famosus ille liber Confutatiomun, 
quo Saxonici princi])es A. MDLIX, quum fasces academicos 
teneret Stigelius, in ordinem cogere studuerunt non solum 


') T. I, f. 258. -f Cumerar. vit Mcl.iiicht. c. 83: Flacio perfecta 

cognitio linguae gerrnanicae nunquam fuit sic loquendi scribendique facultatem 
ut adipisceretur." Nihilo minus tamen fatendum erit Flacium magnam po.suisso 
operam in addiscenda lingua gcrmanica nemincmquc tum fuisse alterum qui 
primordia linguae gerrnanicae sollertiore ingenio tractaret. Quam bene sciret 
germanice praefatio demonstrat, quanr praemisit editioni Otfridianorum evan- 
geliorum thcoHscorum, quae prodiit Uasilca 1571. *) Johannes Fridericus 

lenenses theologos iusserat hanc formulam Confutationum conscribere; igitur 
primum Strigelius, Schnepfius et Ilucgelius, sine Hacio, formulam adumbravere 
ad Melanchthonianam plerumque sententiam. Flacius contra cum suis asseclis 
aliam conscripsit, quam deinceps approbavit Iohannes Fridericus, .\mb.sdnrftio 
•suadente. Sic e.\plicatur id quod ob.scururn dicitur a Planckio: Gcschichtc des 
protestantischen LohrbegrifFs. IV. p. 592 sq. ed. II. 

OoETTiiiso, opuscals. 3 
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leneiises theologos, sed omnem etiam, si fieri potuisset, tlico- 
lopriam Protestautium , frustra exteris principibus evanj^elicis 
dcliortantibus, inprimis Pliilippo Hassiae Landgnlvio, et Augusto 
Electore Saxoniac. Cui libro (pium subscribere noluisset V. 
Strigelius — Sclinepfius iam obierat diem sujiremum — in car- 
cerem conicctus est cum Huegelio, supciintcndente Icnensi, 
paullunupie aberat, <piin theologia Tenensis, quae laetissime tum 
effloruerat, tam angustis circumscriberetur limitibus a Flacianis, 
ut ne doctrina quidem dici posset. Hoc ut ne fieret cavit 
Matthaei Wese}ibeciiy Icti eximii lenensis, auctoritas, quem Vd. 
Mordisius (Mordeiseu) dixerat „Christianorum iurisperitissimum 
et iiirisperitorum christianissimum.^ Anno enim MDLX quum 
Io. Btigelius, cui natus erat filiolus (lohannes Fridericus II) 
jieteret etiam a Wcsenbecio ut cum aliis duobus in baptismo 
fideiuberct, intercessit Winteri, .superintendentis vices tum 
gerentis, arrogantia qui, tanquam Papa Thuringieus cui ipse 
Christus „ctaves^‘ concredidisset, Wcsenbecio, utpote Calvinistae 
et qui libro confutationis nondum subscripsisset, non licere actui 
alicui interesse Christiano declaravit publice.’) Iam igitur 
Wesenbecius petere ab loanne Friderico, ut ab hac universitate 
dimitteretur, in qua ne Christiano (piidcm esse sibi liceret, 
. Winterus jierseverare in atroce censura multosque postea alios 
similiter contrectare.*) In his etiam Duerfeldium, iuris pro- 
fessorem, (piem excoinmunicavit projiter dictum: melius di.sci 
theologiam et bonos mores ex ►Senei^a philosojiho (piam ari- 
dis exilibusque concionibus ecclesiasti(*onim. Ilaec omnia facta 
sunt summa indignatione bonorum, inprimis Schroeteri, Sclmei- 
devini aliorumque professorum cpiorum ille ])ublicc dictitabat 
Flacianos e.sse „ indoctos asinos “.^) Haec omnia adverterunt 
animum Iohannis Friderici iamiani inclinatum. Igitur theologos 
suos A. ^IDLX, inprimis Strigelium et Flacium, ad conventum 
theologicum in arce Hornstein Vimariac publice habendum 


') Narrata est haec res ab To. loach. Mucilcro in Entdeckt. Staats-Cabinet 
I. p. .38 s(j. „Von der strittipen Exconimmiication Matthaei Wesenbccii Tcti.“ 
Cf. Balth. Winter: Wahrbafftiper Bcricbt und prUndliche Yerzcichniss etc., 
Tena 1560. 4. *» V. epistolas Stipelii ud Paulum Ebomni in addendis, 

b V. E. S. Cypriani : Clarorum virorum epistolae CXVII. p. 29. 
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adesse iubet, quo appareat, utri parti sit adstipulandum ad 
moderandam reli^onem. 

Aderant praeter theologos, in his N. Ambsdorfius erat, 
cives et studiosi litterarum lenenses, Lipsienses, Vitebergenses 
non pauci, omnes magna exspectatione, quum viderent plus 
una sententiam veram esse non posse. Sed quum ultro 
citroque disputando disceptandoque de ,, libero arbitrio “ et 
inprimis „dc peccato originis “,') quod Flacius crasse dicebat 
esse hominis „ substantiam Strigelius vero eius „ accidens 
nihil promoveretur, ipsis adversariis sibi obstrepentibus, prin- 
cipes Saxonici evangelici Kumhurgi MDLXP) habito conventu 
sine theologis ad exemplar „Augustanae Confessionis authenti- 
cum“ recurrunt. Probe factum, modo clementer interpretari 
concederent. Atque hoc certe voluisse Vimarienses principes 
declarant ea, quae post facta sunt. Flacius enim paullo post 
lena, (juanquam sine contumelia, dimissus e.st cum asseclis 
suis, S. MiLsaeo, "SVigando, Indice, I. Fr. Coelestino, quum eo 
res pervenisset, ut ij)si studiosi in divortia distraherentur tam 
„substantiariorum“ quam „accidentiariorum‘‘, quorum hi vehe- 
mcntiorcs ceteris animo Flacianam domum demoliri periclitati 
sunt. In abactorum ])rofessoruni locos vocati sunt doctorcs 
Vitebergenses.^) Ipse 1'lacius, tanquam veneno „peccati origi- 
nalis“ sui infectus, per Germaniam exulans et identidem suam 
sententiam publice defensitans in summa tandem miseriji mor- 
tuus est Francofurti ad Moenum, suo etiam exemplo confirmans 
quam venim sit illud Lucretii: 

Tantum religio potuit suadere malorum ! 

Strigelius vero denuo inter professores lenenses recei)tiis est, 
postquam „declaratione“ sua, quam orthodoxi quidam Suevi 
theologi aj)i)robaveraiit, non sine astuta quadam et ambigua 
circutione verborum, satisfecisset principibus. Neque ita sedata 


') Adseribere hic placet Hegelii verba: „Die Lehre von der Yerdorbenheit 
der menschlichen Natur — brachte zu Ehreu was Schande ist; sic beiligte und 
verewigtc eine Unfiihigkeit, indem sie selbst das an die MUglichkcit einer Kraft 
glauben zu kunnen , zur Sllnde niachte.“ ’) Ad hunc convcntnm pertinet 
elegia T. I. f. C6 v. *) V. Gteseler: Lehrb. der Kirchengoschichte. 111, 2. 
p. 247. 

3 * 
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discordia est, quum inulti essent qui hanc declarationem 
aspernarentur. 

Turbulentis his temporibus ab utra parte steterit Stigelius, 
pliilologus, Melancbtlionis discipulus, Strigelii, Sclinepfii Wesen- 
beciique amicus, per se intelligcretur, nisi eluceret ex egregia 
Melanclithonis epistola ad Stigelium missa iam A. MDLVII 
antequam ad concilium Vormatiense proficisceretur.’) Habuit 
quidem affines duos Flacianos Stigelius, Io. Fr. Coelestinum 
(ad hunc scriptum est epigramma T. I. f. 357 v.) et loach. 
Stigelium Isenacensem,*) ipseque adeo Flacius in publico collo- 
quio A. MDLXXIIII iii arce Langenau Silesiorum habito, Sti- 
gelii aliquem versum; Aiitc tuos oculos nil nisi culpa sumus 
pro sua sententia jierverse allegavit.®) Sed ex epistola quadam 
Stigelii*) ad Chr. Brueckium®) Cancellarium data, qua Simonis 
Musaei criminationes, in ])ublicis eius orationibus sparsas, acerbe 
perstrinxit et ex alia epistola ad Paulum Eberum plane apparet 
minime favisse eum Flacianis partibus. Itaque quum lenae A. 
MDLXI in arce principum de Flacianis, iiraescnte Chr. Brueckio 
cancellario, quaestio haberetur, inter accusatores Flaciauoriim, 
utpote qui perturbarent non placarent animos, fuit etiam Sti- 
gelius,'') quocum i)ost peractam quaestionem, dimissis ceteiis, 
Brucckius diutius de re ipsa disputavit.’) Et loliannes frater 
Stigelii, quasi haeres sententiae mortui tum poetae, postea sub- 
scripsit „declarationi‘^ Strigelianae. ’’) 

Sed redeo ex his andabatarum theologorum certaminibus 
eo quo digressus sum. A. MDEVIII Iohannes Sebroeterus, 


') C. Ref. IX. p. 1S8. Quid hic P'lftcianis temporibus fecerit narravit 

Chr. Franc. Paullini Annal. Tsen. p. 19G. V. Greg. Langemack; histor. 

disp. seu potius colloq. inter Ioh. Colerum et M. Flacium de peccato originis 
habitae. Sundii 1690. p. 81. In archivo Saxonico Yirnariensi. *) Cum 

Chr. Brueckio familiariter coniunotus erat Stigelius. V. T. II. f. 209 sq. In 
epistolis niss. Stigelius eum dicit, „seinen Herrn Schwager.“ Saliij: Vollst. 

Historio d. Augsb. Confession. III. p 864 sq. q Ibid p. 867. ") Ibid. 

p. 986. Apud PtuiUimim vero Annal. Isenac. p. 190. invenio loach. Stigelium 
pro Iohanne ct ap. lac. Andreae: Grllndlicher , warhafftigor und be.stendiger 
Bcricht cet. Woltfcnb. 1.570. 4. invenitur: M. loach. Stigelius, Concionator in 
aula Vimariensi. Sed loach. Stigelius erat ccclo.siastcs Iscnaccnsi.s. C . Schlue,sscL 
Inmjius Catalogo haeret. V. p. 91. habet adeo: loacb. Strigelius Gothunus. 
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medicus egregius, ad Caesarem Ferdinandum I. missus est, ut 
„privilegia‘' sic dicta Academiae lenensis per deccunium expe- 
tita ederentur tandem. Quem elegia quadam propemptica’) 
dimisit Stigelius (ad Schroeterum T. I. f. 357.). Postea II Febr. 
MDLVIII cum lenae publice promulgarentur haec privilegia, 
faustissime et non sine astutia quadam impetrata, lenam ipsam 
allocutus est Stigelius monens, ut tandem sua bona nosceret. 
Idem publice oravit in ipsa inauguratione Vniversitatis de cau- 
sis quare constituantur academiae, postea pompam inaugurationis 
in epistola ad loannem Marium Scaevolam, in cuius se notitiam 
venisse dicit tempore comitiorum Rjitisbonensium , *) uberius 
exposuit. Ad sempiternam memoriam inaugurationis in cochlea 
aedium Collegii affixus est titulus cum insignibus ducum Saxo- 
niae et versibus Stigelii®) his: 

Qunm distracta siio bellisque obnoxia fato 
Abductum gemeret Saxonis ora Ducem 
Templaque lugerent, plantariatine addita templis, 

Ingeniis tradunt quae bona vera scholae : 

Ille, favens studiis et honestis artibus, absens 
Hic dedit Aoniis otia grata choris. 

Ornarunt decus hoc, soboles generosa parentis. 

Tres fratres animis et pietate pares. 

Christe tui coetus custos et maxime vindex 
Da pacem studiis, ut celebrore, bonis. 

Illorum haec surgens insignia cochlea monstrat, 
Munificosque docet sumptibus esse Duces. 


VII. Io. Stigelii obitps. 

Inaugurationi et tm*bis Flacianis non diu superstes fuit 
Stigelius. Vnum ex ultimo eius tempore commemorare mihi 
liceat. lenae docebat Anglus quidam Iohannes Aelmerus, qui 
per Iohannem Aurifabrum, ecclesiasticum Yimariensem, Iohanni 
Friderico II. insinuaverat, Saxonicis Ernestinis ipsique Refor- 
mationi multum profutiu’um esse, si Iohannes Guilielmus, 
Iohannis Friderici frater, in matrimonium duceret Elisabetham, 


') T. II. f. 213. Adicuta descriptio est Nicol. Hcusncri panegp-i actus 
doctorci iuris consultorum. lenae 1590. 4. q T. I. f. 396. 


liritanuianun vegiiiani. Facillime siiadentilnis auscultavit lo- 
lianuis Friderioi projjcnsus ad omnia animus, quae restitutionem 
gentis suae polliceri videbantur. Aelmerus igitm* ut hoc nego- 
tium j)raepararct j)rofcctus est in Angliam (MDLIX). Postea 
legati in Angliam mittuntur Volnidus a Mansfeld et Franeiscus 
Burcardus ut rem, si fieri posset, conficerent. Quid eis respon- 
derit Regina Virgo non opus est ut exponam. Hoc tantum 
moneo, Stigeliiim tecte excitasse Aelmerum epistola poetica ut 
causam i)rincipis susciperet. \) Hed dum Elissam, seu Didonem, 
in eo carmine dicit Elisabetliam , non sane aptissima usus est 
comparationis figura, quum neque nupturiret Dido Bntannica, 
neque Aeneas Saxonicus troianum prae se ferret fastidium. 
Paullo post Stigelius mortuus cst“) aetatis suae anno XLVIT, 
XI Febr. A. 3IDLXII, hor. X vesp. in collegio Paullino, ubi 
habitavit, se])ultusque in templo S. Micliaelis. Ipse sibi hoc 
epitaphium modestissimum scripserat: 

Hic, ego Stigelius iaceo; quis curat? ut omnis 
Negligat hoc mundus, scit tamen ipse deus. 

Hoc 7. C. Zo.umpvus vitis profess. lenens. sic attenuavit ger- 
inanice : 


Hie liegt Stigelius der Poet, 

VVaa weiss der’s, der vorflber geht? 

Wenn’s niemand weiss, so weiss es Uott, 

Drum lass inein (irab nur unverspott. 

Sed in ij)so epitaj)hio eius quod ctiamuunc superest in 
templo S. Micbaelis A. MDLXIIII inscripti sunt bi grandisoni 


') T. I. f. 4.33 V. Fincelius medicus haec de morbo cius tradidit: 

„Cum diversae saepe aerumnae ipsum affligerent, paulatim corporis vires debi- 
litatae sunt, ut anno ante obitum saepe in syncopen incideret. Fuit illa hiems 
austrina nebulosa et turbida et quasi lugens impendens damnum. In eo quum 
propter necessarias occupationes longum iter faceret, humorum perturbationem 
magnam percepit : ita ut domum rediens quarto dic diarrhoea corriperetur, 
quae tam saeva attulit symptomata, ut frustra medici auxilium tentarent. Nam 
et corpus xuxo)(vuiy.oy erat, qtiod comitabatur etc'.“ Addit etiam: „in lacrimas 
erupisse iohannem Fridericum obortas nunciato obitu Stigelii.“ 


V 


- 39 

versus Geor^i Cracovii, Ioh. Bugenha^euii generi, Electoris 
Augusti consiliarii: 

Quisquis ad hunc tumulum veniens subsiste viator, 

Hic Musae vatem composuere suum, 

Stigelium vatem, (lUo dulcia plectra movente 
Obstupuit posita Delius ipse lyra. 

Naturae nam dona suae prove.xit ab arte, 5 

Vt par V^irgilio, sic tibi Naso fuit, 

Dicere si liceat, forsan quoque maior utroque, 

Pro Phoebo in cuius carmine Christus erat. 

Carminis hinc spirans cum raaiestate nitorem 

Fundebat grandi verba ligata sono. 10 

Ingenio similis ([uaesitii est gloria paucis. 

Illius in plamsus docta theatra sonant. 

Illi ceu primo florens data laurea vatum 
Est manibus, (Caesar Carole quinte, tuis. 

Laudibus eximiis et praeter carminis usum 15 

Praeditus ingenii consiliique fuit. 

Et gravis et iustus, nec castis moribus orbus. 

In Christi laudes ambitiosus erat. 

Ergo licet parva corpus claudatur in urna. 

Alta tamen vivax fama per astra volat. 20 

Salve care deo vates, cui grata canebas, 

Cui plenum Aonio flumine pectus erat. 

Tu nunc Lotichio iunctus doctoque Sabino,') 

Quos rapuit spatio Parca severa brevi, 

Quosque pater vatum praecessit morte Philippus, 25 

Cui gaudes coelo proximus esse comes; 

Ergo omni cura expertes vitaeque labore 
Fingitis aeterno carmina grata deo. 

Illic livor abest omnis rabiesque malorum. 

Non superest iustus post sua fata labor. 30 

Addita epitaphio est tabula ab Petro Gottlandio*) picta in qua 
repraesentatur navis Christum cum discipulis gerens, per pro- 
cellas maris vecta. Haec picta est ad cannen Stigelii : Christus 
in navi, additum orationi ejus do origine usu sermonis 1559. 


') Ipse Cracovius utriusque poetae epitaphium scripserat. b do hoc 
pictore Cltr. SckucharJt: Lucas Cranach I. p. 211. 249. et in: Archiv fUr dic 
zcichnenden KUnstc. I, 1. ubi nomon eius sic profertur Peter RoddcLstct Maler 
aus Gottlandt. 
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JOACH. CAMERARIUS 

DE CARMINIBUS JOANNIS STIOELII. 

Pergti bonis avibus fausto oinino, perpo, Stigeli, 

Qua tibi Musarum semita monstrat iter. 

Ardua Pimplei ut superes fa.stigia montis, 

Plenaipie Pegasio pocula fonte bibas. 

Utque ornes Heliconiadum tua tempora sertis, 

Fert dea candidula quae tibi prima manu. 

Doctrinae Hessiacae fama ingenioquo secundus, 

Vel nobis Hessus qui magis alter eris. 

Quid quod ad unigenae vertit praeconia nati 
Pandit et in veri Pieris ora dei. 

Macte animo et celebris praeclara laude poetae 
Conatu seraper vince priora novo. 

Qui tua fjuna etiam scandet .lovis, aut ego follor. 

Sidereo positum longius axe tlironum. 

Sed neque’ ego fallor, teque immortale Stigeli 
Nomen et aeterna gloria laude manet.') 

Iu parto infera pictus est Stigelius cum duabus uxoribus sep- 
temque liberis. Fractum eum animi aegritudine fuisse Fla- 
cianis turbis, quibus amici eius oppressi sunt, non tecte indi- 
cavit Melcli. Adam. Addo aliud e])igramma: 

IN EFFIGIEM JOHANNIS STIOELII 

POETAE CLARISSIMI. AUTORE SIMONE IIERIXOO MUELBERGENSE.“) 

Aonii vates clarum detiere poetam. 

Tam cito quem nobis abstulit atra diem 

Illum Gotba potens faecundis protulit arvis 
Ingenio vatem non paritura parem: 

Qualis enim fuerit vates, quantus(iue poeta. 

Ipsius egregium testificatur opus. 

Hic meruit sancta palmam gravitate perennem 
Obtinet in Clariis et loca prima vins. 

Seu res spectentur, seu mella poetica, seu quae 
Larga .Maronaeo carmine vena fiuit. 

M.aximus his annis Heroi carminis Autor 
Maximus ingenio, maximus arte fuit. 

Aemula Peligno Nasoni Carmina lusit 
Versibus et fecit proxima, Phoebe, tuis. 

q y. Oscuitiniini filium locus ex II psulnio carmine tractatus a Joh. Sti- 
gelio cet. Lipsiae 1544. *) V. Burcardi Gottliclffii Struvii Collectanea manu* 

scriptorum T. I fasc. V. p. 90. 
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Eloquioque gravis, nostri facundia secli, 

Non minor annoso Nestore Rhetor erat. 

Grandiloquam quoties linguam, facundaque movit 
Ora, fluens placido flumine Sala stetit. 

In utroque matrimonio hos liberos sustulit : Honorium, qui obiit 
A. j\tDLVIII’) Iohannom Fridericum /.,*) loannem Valesium,^) 
CaUimachnm Hectorem :*) (Callimachi Stigelii meminit etiam G. 
Sabinus in Hendecasyllabis ad Stigclium missis p. 335. eumque 
A. Beier tradidit in matrimonium duxisse Agnctem ron der 
Marthen, filiam Martini von der Marthen, hereditarii in Ober- 
rossla, et Annae a Glcichen), Nicolaum ]'ictorem,^) lohannem 
Fridericum IU natum A. MDLX, Catharhiam,^) Barbaram,') 

Vin. De moribus Io. Stigelii eiusque doctrina. 

Vita quae fuerit Stigelii, exposui; dicendum est etiam de 
eius moribus atque doctrina. Ac morum quidem sanctitate et 
simplicitate valde cons])icuus erat, ingenuus omnino homo, qui 
nec verbis nec fronte occultaret sententiam. Kt a Strigelio 
dicitur, fuisse eum paullo fervidioris animi,") quod signum est 
candoris. Quum „])auperum sanguis parentum^ esset, ut Hora- 
tius, modice etiam vixit, adeo ut vino Rhenano vinum Thurin- 
gicum atque inprimis lenense praeferret modestissimus homo.*) 
Subinde ij)se suam paupertatem, liberorum numero auctam, 
commemoravit ut in elegis his ad Vdalr. Mordisium**) datis A. 
MDLXI: 

Bis denos doceo iuvenilia publicus annos 

Pectora et hinc nullas condo professor opes, 

Adde, quod exiguinn est, quod gratia plumea reddit, 

Et sine pane mihi luditur isto labor. 


‘) T. I. f. 221. *) Mortuum MDLVII. T. I. f. 224. b T. I. f. 373. 

*) T. I. f. 375. *) T. III. f. 114. T. III. f. 11.5. ’) T. III. f. 104., 

quae obiit XV annos nata. ") V. epistolam Ioh. Frid. II. ad Electorem 
Coburpo missa A. MDL in archivo Vim. : ,,Zudcm dass er (Victorinus Strige- 
lius) besorgett, diewcill StigcH sonsten von Natur ein hcfftiger Gesell, der auch 
wharlich ein grosse Geschicklichkcit nach seincr Profession hinter ime ftlret 
und glcichwol auch bei der Jugent grossen Vlciss mit guten kunsten und 
Theologia mit lesen und schreiben thuet“ u. s. w. ’*| T. III. f. 25 v. 
’®) T. II. f. 207 V. Cf. de Mordisio (Mordeisen) T. I. f. 427. 2S. 
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Possidebat quidem, ut ipse dicit, sed aliquanto serius, (piam ut 
recte frui posset, ruris opes parvas (in rej^ionibus pagi lenae 
Prisnitiae) et sane favore ducum, quorum beneficentia acceperat 
mille am-eos, quum Heidelbergam vocatus esset ; sed, ut melius 
coleret agellum, per Mordisium petiit ab Electore Augusto,’) 
ut sibi et natis suis benigne redderetur quod socero suo nescio 
qua de causa debebat aula Saxonica. Nihilominus tamen Musis 
se dedidisse nunquam cum pocnituit. Fidem suam et patriae 
et principibus Saxonicis et amicis suis semper probavit, et 
patriae quidem non solum tum quum Christianus Kex Daniae 
Brunopoli in suam civitatem eum arcessere conabatur,®) sed 
etiam quum lena vocatus Heidelbergam ab Othone Henrico 
Electore Palatino maluisset lenae docere, quam auctis opibus 
Heidelbergae vivere,®) inpriinis autem tum, quum ab loach. 
Camerario monitus ut Mauntii Electoris acta ornaret carmine, 
modeste quidem sed plane ac simpliciter renuit’) egregie cor- 
datus homo; nam qui Iohauni Friderico se addixerat non potuit 
Mauritium celebrare.') Quam fidelis vero amicus fuerit mon- 
stravit in causa S. Lemnii, praecipue vero diuturna caritate, 
qua Melanchthonem amplexus est, cum quo ita coniunctissime 
et amantissime vixit,") ut Melanchthonis adversarii fierent plane 
inimici Stigelii, qui confutavit Stancarum,') Osiandrum,") 
loannem Agricolam,®) Crotum Rubeanum,'®) Langium") C. Bru- 
schii amicum, Steph. Doletum,'®) Cochlaeum , ‘®) Eccium mul- 
tosque alios; praeterea quicquid vel lacti vel adversi accidisset 
Melanchthoni epigrammatis extulit; sic luxatam praeceptoris 


') T. II. f. 126 V. *; „Nam quum iu Ilrunonis urbe convenissent prin- 
cipes, Kcx Duniue Christianus, pius et furtis princeps, qui istuc etiam acces- 
serat, ipsius (Stigelii) quoque operam desiderabat ad gubernationem. IIoc etsi 
certis de cau.sis et maxime amore patriae recusaret, tamen rex non parvam 
summam aurei numismatis propter ingenii praestantiam ipsi donavit atque 
summa eum clementia dimisi t.“ Sic P'ineeliu8. Cf. Stigel. T. II. f. S5 r. 
^) T. II. f. 85 V. q V. epistolam Stigelii ad Camerarium. Addit. IIII. 

Ipse I. Camerarius postea periculum fecit Mauritium carmine celebrandi, 
sed non ita feliciter res cessit. V. 1. Camerarii orationc.s X. Lips. 1569. p. 30. 
q C. Ref. VII. p. 958. ’) T. I. f. 462. ») T. 1. f.461. q T. I. f. 458 v. 

'q T. I. f. 45S V. >•) T. I. f. 449 v. ’») T. I f. 452 v. ■’) T. I. f. 450. 
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dextram,’) sic fortitudinem in tumultu studiosonim Vitebergen- 
sium probatam,®) sic alia alias.®) Praeter fidem vero inprimis 
religiosa pietate excelluit, quam ita spirat maxima pars poe- 
matum,’) inprimis precum, nibil ut inveniatur in iis quod 
lascivia quaedam videatur i)rogenui8se. Quin non solum psal- 
mos elegis expressit ad exemplum H. Eobani Hessi, sed 
periochas etiam , decalogum et catechismi quasdam partes 
Lutheri*) versibus reddidit latinis non insuavibus, quod nemo 
mirabitur qui meminerit loach. Camerarium eundem catecbis- 
mum Taitheri graecis versibus expressisse, Paulum Melissum 
(Schede) preces ebristianas et j)salmos. Quid quod notum est, 
vel novissimis temporibus C. E. Lessingium voluisse latinis 
versibus reddere Klopstockii Messiam! Pietas etiam quaedam, 
quanquam paullo hebetior, Stigelium admonuit ut saepissime 
eclipses vel solis vel lunae quas malorum praenuntias esso 
putavit elegis celebraret, superstitionis plenis, Melancbtbonem 
etiam in hac re imitatus. In bis tamen est paullo strigosior 
quam in ceteris, in quibus pleniore vena effunditur. Germaniae 
patriae amorem eius demonstrant carmina in campos ^lartis- 
burgenses et in Arminium, “) cuius herois i)ost Vir. Huttenum 
G. Spalatinus primus Germanos admonuerat,') musicae peritiam 
alia carmina, ut illud ad Iohannem Walthenim, musicum 
Iohannis Friderici Electoris,**) pictoriae artis studium praeter 
amicitiam quae Stigelio intercessit cum Luca Cranachio®) etiam 
elegia in obitum Iohannis Cranachii, Lucae filii,'®) cuius car- 


■) T. 1. f. 423. *) T. I. f. 424. h T. I. f. 422. 423. q T. I. 

f. 15S. 19.5. 204. II. f. 5. 10. *) Si qui sint qui hoc rideant 

legant velim egregia verba L. Rankii: Deut-sche Gesch. im Zeit. d. Ref. II. 

p. 41.5. ®) T. I. f. 206. 392. 394. 395. 403. ^ Von dom thewren Deut- 

schen Fllrstcn Arminio. Viteb. 1535. Thusneldam ibi Tosfcld dicit Spalatinus, 

Thunielicum vero Tumelich. *) T, I. f. 3S2. Cf. T. I. f. 60. 144. 344. De 

luanne Walthero, musico egregio, magistro philosophiae, Lutheri amico, v, 

A. Koherstein : Grundriss der Gesch. der deut'schen National-Litteratur. Ed. IV, 

p. 397. et Gerberi: Ilistor. biogr. Lexicon der TonkWnstler. “) Sub xylo- 

grapho S. Georgii a L. Cranachio facto incisi sunt hi versus Stigelii: 

A$rca pendens innoxia mpe pnella 
Errat in if^notis flensqne dolonsque iugis eU\ 

V. Stigcl. T. I. f. 378. Cf. Chr. Sckuchardt: Lucas Cranach II. p. 223. 

'®) T. III. f. 76 V. Obierat Bononiae. 
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minis auctoritatem in historia artis nuper diligenter 'exposuit 
Chr. Schuchardtus, ’) multjique alia carmina.®) 

Quantumvis autem in ceteris artibus liberalibus profecerit, 
praecclluit tamen poetico ingenio. Qiiod si dixero laudasse 
Lutheruin,®) Melanchthonem , ^) I. C. Scaligerum, H. Eobanum 
Hessiun, loach. Camerarium/) G. Sabinum, P. Lotichium, nemo 
facile negaverit, Stigelium poetam ita placuisse aequalium 
suorum optimis et doctissimis vii-is, ut plane dici possit poeta 
reformationis latinus; nihil est enim actura vel grave vel 
salutiferum protestantibus quod non cclebrasset aliquo carmine 
Stigelius. Praestat autem omnino in genere elegiae^ in quo ad 
Ovidii numeros feliciter se applicuit, in eclogis non insuaviter 
imitatus est Virgilium, in subterToneis Lucretium, in aliis 
Iluttenum; neque ineleganter Homeri Odysseae librum XI 
latine convertit, quanipiam in scientia graccac linguae non 
aeque versatus erat atque in latinae. Odysseae liber primum 
]>rodiit Vitebergae A. MDXLV.”) Minus probari melica possunt, 
quod inprirnis demonstratur epithalamio ad G. Sabinum scripto, 
eoque iusto longiore. Promptissimus autem erat ad versus ex 
tempore procudendos, quales sunt T. I. f. 60. 220. alii. Ynum 
exemplum praeterea ex A. Beieri notitia’) proferam, qui ex 
Frantzii llistor. Anim. c. 9. p. 392. 393. sublegit: „Quum Phi- 
lippus Melanchthon multos poetas convivio exciperet et assatum 
anserem proponeret, ita inter ipsos convenit ut ille haberet 
potestatem secandi et distribuendi anserem, qui primus ex ipsis 
de ansere assato ex temj)ore componeret versum, statim Stige- 
lius hunc protulisse dicitur: 


') Luens Crannch des llltcrcn TVerke T, I, p. 97. In co tamen 

fallitur Schuchardtus quod opinatur Cranachii hunc filium a Stigelio 

dictum esse Iohannem Lucam, quum Lucae genitivus in inscriptione 
carminis Stigeliaiii pertineat ad patrem Cranaebium. Habet enim ita 

(T. III. f. 76.): In maturum obitum Iohannis, Lucae jilii, Cranachii. 

•) Cf. T. l. f. 394 V. in pelicanum regis Alpbonsi a L. Cranachio depictum 
Vitebergae, et in picturam Francofurdiannm virginis counectenlis sertum ex 
floribus jc Ibiiger je lieber, quod prodiit primum Vitebergae 1545. (T. 11. 250.) 
q Corp. Ref. VI. p. 62. 0 C. Ref. VI. p. 788. VII. p. 626. 765. 

*) Vita Melancbtb. p. 268. q Continetur etiam T. II. f. 54 v. q Huius 
commentariis de „ Athenis Salanis“ manuscriptis usus sum. Habent, praeter 
inutilia multa, etiam utilia quaedam. 
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Vertitur assando nigra rubigine ganza, 

quumque vocabulum hoc mirarentur, statim ex tempore subiecit 
etiam pentametrum : 

Miraris ganzain? Plinius auctor liabet.“ 

Nempe apud Plinium H. N. X, 22. nunc haec leguntur: 
„Velluntur (anseres) quibusdam locis bis anno, rursus plumigeri 
vestiuntur; mollior quae corpori proxima, et e Germania lau- 
datissima; candidi ibi, verum minores, gantae appellantur.'* — 
Lectiones quas habuit, ct quidem magna et plenissima voce, 
fuerunt hae: enarrationes Terentii, Virgilii georgicorum,’) 
fastorum Ovidii, Ciceronis orationum, Homeri, Hesiodi, prae- 
terea de eloquentia, de arte latine locpicndi et scribendi, de 
rhetorica, de anthropologia, de physices quibusdam paidibus, 
de anima*) disseruit j)ublice. Etiam studiosos litteranun ad 
audiendas praelectiones elegis quibusdam invitare solebat. 
Tragicos non attigisse Stigelium mirum esset, nisi hanc j)ro- 
vinciam Strigelio reliquisset, qui Sophoclis Antigonam inter- 
pretabatur.*) Etiam geimanice quaedam carmina comj)osuit, 
alterum cpiod olim in ecclesia cantabatur, cuius initium est: 
„0 Mensch Avillstu vor Gott bestan"; quod nunc invenitur in 
lul. Muetzellii libro utilissimo: Gcistliche Lieder der evangel. 
Kirche aus dem XVI. .Jahrhundert. T. I. p. 392., alterum : Auff 
das Christliche Absterben des heiligen Thcologcn Doctoris 
Martin! Lutheri (Viteb. 1546). His demum diebus hunc libellum 
nactus nunc edidi. Ipse J^tigelius gennanice convertit. 

Inter theidogicos libellos edita est cius oratio de Macca- 
baeis et de vita Hieron. Stridonensis Viteb. 1546. in T. III. 
Declamationum P. Melanchthonis. (Corp. Ref. N. XI. p. 721. 734.) 


') Editi sunt „coinmentarii breves et succincti in 1*. Vergilii quutuor librus 
Gcorgic.“ Mulhusae 1555, ut didici ex nianuscriptis A. Beieri, Red perlustrare 
eos non contigit mihi, nam nc Mulhusae quidem nunc inveniuntur, ut me cer- 
tiorem fecit Ameisius, V. Cl. Quaedam tamen alia inveniuntur apud St. llic- 
cium: Comment. in Hesiodi fQyf<- *l Interpretatu» est librum Melanchthonis 
de anima, de quo disputant etiam in libello Mulhusii postea 1570 excuso. 
Neque hunc indagare potuit ’) V. Gontaet select. dedam, prof. 

acad. Tenens, p. 140 sq. 
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DE VIRO SANCTO MARTINO LVTHERO 

PUR^VE DOCTRINAE EUANGELII INSTAURATORE, EX HAC MOR' 
TALI UITA AD AETERNAM DEI CONSUETUDINEM EUOCATO. 

5(uff ba« (Sl^riftlid^e 

abftcrbcu f^ctligon Xf;celO{jcu, !iDoctori5 iUiartini 
_X'urc^ 3}?. OcVniiem Sti^cdunu 
M. D. XLVI. 

VITERERGAE. 


DE VIRO SANCTO MARTINO LUTHEKO PVRAE DOCTRI- 
NAE EVANGELII INSTAVRATORE, 

EX HAC MORTALI VITA AD AETERNAM DEI CONSUEITJDINEM 

p:uocato. 

CVm veluti crassi prcDieretur iiocto uetcrni 
Obrutus errorum sordibus orbis iners, 

Oblitusqiio Dei non sanctjis nixus ad aras 
Pontificum falsam fraude sitiret opem, 

Ipsa(iue fidenti quae coelum sola recludit 
Esset ubi(iue operum nube sepulta fides: 

Te Deus e mediis iniiicte Luthere tenebris 
Sustulit, adflatu constituitqiie suo, 

Instruxitque tubae, Paulinae et fulmine linguae 
liissit et exploso uera docere dolo. 

Nec mora, tu rei)arans amissae vera salutis 
Dogmata, magnanimus grande tueris onus, 

Lim tibi cum toto surgunt certamina mundo. 

Dum seris abiectam rursus in orbe fidem. 

Dat tamen et uires, et nescia pectora vinci 
lustaiiue pugnanti suggerit arma Deus, 
lam detecta iacet species, detectus abusus, 

Fucataeque rudis relligioiiis amor. 

Quae(jue diu totum coelum venale per orbem 
Gesserat, est pugna bellua victa tua. 

Turbaque pontificum pro ucris falsa docentum 
Vindice te merito damna dolore tulit. 

Te coeleste Dei verbum instaurante, refugit 
Quidquid iners stolido pectore tradit homo 
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Et (liliis inanitus lioiios, et prodiga carnis 
Regula, et illicitas quae facit ara proces. 

At noua doctrinae per te lux orta docent«‘m 
Peripie alios radiis coelitus aucta, nitet. 

Quae (locet liuinanae sordes agnoscere culpae 
Auxiliumque hominis viribus esse nihil 

Terreri vitiis, culpam(iue dolore fateri 
Materiemque odio semper habere mali. 

Cordeque contrito saluanti fidere Christo 
Qui graue fidentis suscipit vnus onus. 

Haec monstrante D('o constanti mente do(5ebas 
Omnia quae tenebris texerat ante Satan. 

Doctrinam grauitas, castaeque modestia vitae, 
Nominis illustri laude secuta fuit. 

Vtqm? ea certa fuit, tibi sic non ulla facultas, 

Non virtus summi defuit ulla viri. 

Omnia diues habet pietas, haec fecerat vni 
Propria, (piae multis singula dona putes. 

Prospiciens mundi tu degenerantis in vmbras 
Dixisti irato saepe futura Deo. 

Oftensumque pios docuisti flectere numen 
Propitium cupi(*ns omnibus esse Deum. 

Hoc diuina Dei te donec ab orb(! voluntas. 

Sustulit in regni templa beata sui. 

lustus vbi e nitido damnatam Hyder(^ Romam 
Prospicis, Ausonii suppliciumque Papae. 

Iam(iue Dei plenos post vnum mille Lutherum 
lampridem in gressus fortiter ire tuos. 

Inuictunupie tuae doctrinae nomen et vsum 
Durare ad mundi fata suprema vides. 

Non igitur terris nimium te flemus ademptum 
Per (piem laeta dedit nuncia cuiipie Deus 

Vt tuus excessus moderata est mente ferendus 
Sic nobis vultu triste carere tuo est. 

Te fleat abreptum qui purum agnoscere verbum 
Qui probior monitu noluit esso tuo. 

Nos precibus petimus Deus vt confirmet, et auctum 
In nobis, per te quod dedit ipse, iielit. 

Carmineque extractam memori signabimus vrnam 
Doctrinae referat (juod monumenta tuae. 

Fortis at eXtreMac! VeraX aetatis HeLIas 
CeLsa pIVs CoeLI teCta LVtliere sVbIs. 
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Xa aUc u.'dt in jYtl;nmb ijar 

@[eid) ictc im fcblviff erfticfct toar, 

Snb meit x>cvy]e)fen (^WtteiS gnab 
^nrec^te non 'i>faffen K>ab. 

Xic init jr lift mib geioigfcit 
35ovberbct f^aben i.'anb nnb i?eut. 

5,^nb bo vilio bcr (iMaubc rcin 
2Bclcbcv bcn ^imcl fd)lcnft aUcin, 

Xnrd) finftcrniS bcr gnten inerrf 
^'crletcn bat |'cin tvafft nnb ftcvrf. 

§at 03ott ber i'otcv ju eim $elt 
Xidj Xcctor i?utl;cv vindcrttjclt, 

Xid) niit bcm t)ci(gcn C>3cift inunivt 
l'd)aflcnbcr '•^^ofann gcjievt. 

^at biv geben 0anct '^anlud inunbt 
' Xa biivd) bu fcrcft vcd^tcn gvunbt, 

^at biv gcvgebcn vcdit ju levn 
5i>nb aUc fa(fd>t;eit t>mb ju fcrn. 

Xaviimb baftii gcnoincn an 

Xie burb a(6 cin rcdjt (^3ottc§ 3)?an, 

Xie redite Vcbr gefangen an 

Xa0 biv jn feinb niadit inandicn 2)?an, 
,^aft init bev gaiiuen iS3e(t iniift foiiipifii 
Xie bid) bod> iiidjt ncriiiod^t 511 beinpffn. 
(i'ott gab biv ftavcf, niib gvo^! gcinutt; 

(Sin fviidKiS bcvts niib maffen gnt. 
Xaviiinb ift balb eiitbedct morbn 
Xie gleifnicvei} nnb faU‘d)cv £^vbn 
Xcv iWiobiaud) nnb 0|>inion 
iinib bic gefelidit i)ieUigion. 

3>nb ift loovbcii gcftftr^t non biv 
Xa^ UBel)die, gvanfain, ftol^c Xf/icr, 

XaS bili iMib loibev au^ tbet bictn 
Xen .'>iiiie( niiibiJ gelt '^u ncviiiietn. 

■3lud) ilMidioff, 'Waffeii, tWiiiidi niib tl?onn 
Xie faljdieit le(;vii, miD iiid^h' giitb t^iin 
(^cfaUcii fcin init gvoffcn fd^aiibii, 

Xuvcb bcinc ^'cl;v in inandicn i'anbn. 

■3n fninina, ineit bu C'3ottc8 toovt 
^aft njibcv bvadit an iiiancbein ort 
00 ift gefaden allev tlianbt 

Xen mivrfet iiienfd;lid;ev nevftanb. 

maiS bov ^X'ilgcn falfdie ebv, 

‘^(nvuffuug mib nic( aiibcvg inebr. 

^ilncb fleifd)0i3 jwang, gelobte locrrf, 

Sibev i^iatiiv inib iiicnfdilicb f^errf. 
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jDarju bie fd^cnbfic^ toincfel 2Kc^ 

^18 ffiv ®ott falfd^ »nb »ngcme§. 

(Siti Timeg U(^t ber rcincn (el^t 

jTur6 bidj anficnci, ipcld)? anbcr inchr 
(Svfncrfet batcn ipcit i'iib bvcit 
:Wit biiiff (>)l'ttlid)er }3utii^teit' 

Sc(d?i5 iMid (erot in cirunt, 

Xcio iinv a-fenncu inifcr [iinb 
35iib iinffen ba§ in fUfcnfdjen frafft 
''•?id)to i|'t tao bitlff tnib ratb tcrfd^afft. 
oa vcii' i'iib Icib tinr tvagn ioUeu 
bev fiinb biilite viib inellcn, 

Toy idbeu i^cvu ncn bevben 
^(ci^ern 511 iein, ti'd) nid^t bcn tveft 
Siiriion in iMtfcrn cijien n.H'vrfu, 

Xic en bcn OMaiibcn nidit^ tlnin ftcvrfji. 
tiiu 5evjd)(a^n Iu'vt< j^ebbvt tarvu, 

Xao tuvd) bcn iilaulvn fiid^ct rlm. 

(>Menbt aUein turd) Kiuen 3en, 

S^cr fiir en«' bvtt rtcmut i^ctben. 
jTcv inifn' leevbcn ift, 

tVmom iMut bie aO evleft. 

5)ie auff jn fcl 5 n feftcn glaiibcu, 

3n v]ieiifi jituerfidn vcrtvaiecn. 

On (ilnifte fcu ber (.'Maitb iteftcvdt, 

'X'cr Icrnt benncd) teel vjute teevdf. 

3eldid iKiftn Ti’dU nud ('^cttd (^cbct, 

Q>Mtxn leibcr .<?eU enb Xebt. 

'^Mib baft beiii kbr 311 alicr seii, 

23efttligi nut bcftcnbigtcit. 

tfl3.'ffnin leanbel, gutcv ^udd, 

•Udt «ner Xitgcnt, enucrvudtt. 
ii?nb U'ie bie tebv rednfri^affen le.rr, 

'SUfe an bir nid)td uuingdt gar. 

in eim tenjven bebeu ^>Jian, 

,>5 h (eb enb ebren fcl beftan. 

Xeiin ivaC’ bu baft init giitem ratt, 

^knbiifet vngfiirfd inib audi fdjab 
4i-'e{f uTeutidiUiub leel, onb IrntiS evmcifn, 

3>nb nnrbd »e lulb auri) nid^t tcrgefjn. 

Tu vabft ticff in bie finftcniie, 

Tviinit bic 'IBelt mberbet ift, 
t'paft em ben jorii @erti^ bcrtiiubigt, 
bug gevuffn bic ba gliiubigt. 

OoKTTi-tse, o|>JHculn. 1 
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SPut flctcrt allc fiontcu, 

535ie fte folten bcm uorfomcn. 

®ii inciiift^ jc gut mit allcv iBell, 
jDa^ fic ja OJott cr^oren folt. 

S3i^ 6a§ t>id) (^ott iu ^pimclS tt;ron, 

©cnoiucu fiat [ciucn 0ou, 

Da tu nii fiift in feiigfeit, 

3n frcut t>nb atler ficrrligtcit 
iPnt fid)|t i»on ^imcl nuter tir, 

2) a« fc^cntlid) nnt ncvtom^te X^ir, 

3 )a 0 fd)cutlid) Sftom tats atle 2BeIt, 

23mfi gut, Icib, Seel l;at gefdjuett. 

IDancficn fi^ft jv ftraff nut pein, 

3) ic jn fortfiin fiereitct fciu. 

3)arneficu fidjft oud) taufeut ^J)?an, 

Dic nad) tem l^ut(;er auff ter bai^n. 

!Dcg i?utficrS (er, nut 03otte^ wort, 

Oied)t treibn ©ut (ern an mancam ort. 

53ut fid)ft ta^ fo(d>e^ toirt bcfte(;n, 
iPid taS tie 2Be(t mirt ontcrgel^n. 

^ieruinb t©ir teiuen Jott nicfit flagn, 
aBietco( n>ir (eit uid)t ©ubifld) tragn. 

3)ac ter ©cn ©nS fol fcin fo gar, 

Da ©nfer trciner i^*rer i©ar. 

(5^ megn teiuen 2!ott beweineu, 
jDie tein ?ere tf;un ©erneinen. 

Die fid) gebeffert I;aben nic^t, 

Dieiueil fic ge^abt ()abn ta§ l^iccfit. 

2Bir wbUen bitteu &ott tcn 

Dai5 er taS fcgncn t©o(t ©nt me^rn. 

Da8 n'ir ©on tir gelernet ^n, 

33i§ taS t©ir aucfi ge(;n tcine bal^n. 

SBoKeu tir efirn tein iBegrebniS, 

Dag (^kab .^iren mit tiefem i^eugni^. 

Dicn>ei( tu Icbft auff tiefcr (Srt 
Sisrrftu getrio, C ^ut(>er mert, 

^c(ia^ tiefer (e^tcn jcit 
■ 2Bar()afftig mit beflcntigfeit 
92u l^at 4)ott abgefottert tic^ 

S3nt auffgeuomen iu fcin 9^cid) 

Do tu nu (ebft in fcfigfeit, 

@ott fei) lob c(^r in ctoigfeit, 

in meo exemplari hic additus versus est D. Martini Lutheri, 
qui continet prophetiam de papisticae Romani pontificis 
destructione ac ruina: 
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Pestis eram vivus, nioriens tua luoi-s cro papa. 

Praeterea oratio Stigelii exstat iu funere Alberti Comitis 
in Schwart/burg habita Tenae MDIjV. 

2. Johannis Stigclii oratio de refonnatione studii puerilis 
ad eniditionem. Jenae 155G. 4. 

3. Joli. Stigelii oratio de orif^ine et usu sermonis. Jenae 
MDLTX. 4. 

Voluit etiam, a Ph. Melanchthone excitatus, libros Fastorum 
Germanicorum edere, de quibus dicit (J\ II. f. 178.) in elegia 
ad P. Eberum; mentio eorum librorum tit in epistolis Ioh. Fri- 
derici II. ad Iohannem Fridericuin Electorem et in epistola 
Stigelii ad Spalatinum quam ex codice Gotbano editam in 
addendis posui. Sed ad finem non perduxit opus. 


4 * 
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ADDITAMENTUxM I. 

ad p. 23 nut. 1. 

Michelsenius olim noster, artis diploinaticae et liistoriae tlinringi- 
cae peritissimus, haec addidit de armis 8tigelii : „Die Biirentatze (pattes 
d’our8) repriiscntirt den Bilren, wie die Hand den Menschen dar- 
stellt. Die Symbolik des Bilren wird aber in der alteren Heraldik 
verschieden gedeutet. Vgl. Spener p. 239 : „Syinbola (sc. in urso) 
voro varia quaerunt. Joh. de Bado aureo dat ursum forti bella- 
tori etc., alii homini initio dissoluto dein modesto; alii viro forti et 
Bolerti aut etiam iracundo.^ Ex his igitur eligat sibi quisque quod 
placuerit. 


ADDITAMENTUM II. 

ad p, 24. 

Ludovicus /fessius archivarius doctissimus Kudolstadiensis, olim 
collega meus, ex codice manuscripto Monacensi {C. Bruschii poe- 
matum libri IIIl) haec epigrammata mecum communicavit, quorum 
unum est Stigelii, cetera sunt Bruschii, lascivi liominis et non ita 
docti, de quo v. p. 12. 22. 24. 

p. 2. loannes Stigelius poeta a Carolo V. Imp. Augusto nobi- 
litatus: de Bru.schii poematibus ad Bruschium poetam: 

Vi non Martis egent nostri tua carmina, Bruschi, 

Quae proprio affatim Marte placere queunt: 

Sic fuerant nostro non tantum digna favore. 

Digna sed ut possent hic et ubique U'gi. 

Cum sed amicitiae limam ratione requiras 
Hoc censura potest dicere nostra, Placent. 

Hei pereant i])si, si scribant foeda, Marones, 

Ingenuus vates utile scribat opus. 

Quod quia tu patriae praestas, cultissime Bruschi, 

Hac merito laudem pro pietate refers. 

Piniferi quatuor dum fontibus antra sonabunt 
Ingenii poterLs nomen habere tui. 
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p. 46. Ad loannem Stigehum poetam. 

Quis te non laudare velit, generose Stigeli? 

Quis non ingenium vellet amare tuum? 

Blandus cs et comis pariter: blandissima scribis 
Carmina, blandicias spargis ubique sacras. 

Si vixisse diu tribuant tibi numina, nostri 
Immensum poteris temporis esse decus. 

p. 87. Iu Stigelii poetae habitaciouem. 

Aurea libertas, vultu candorque decenti 
Praeditus hoc habitant integritasque loco. 

p. 148. Ad loannem Sligelium poetam a Caesare Carolo 

nobilitatum. 

Salve, natalem cuius, generose Stigeli, 

Ornamus merito musica turba tuo: 

Cernis et Eoi tibi id aurea sidera coeli 
Ostendunt, si tu sidera forsan amas. 

Vt novus adveniat bis senis mensibus annus 
Quique novam aestatem fert hiememque novam: 

Quod ai quid mea vota valent praestare, precabor 
liebus ut ille tuis semper amicus eat. 

Incipiat felix et finibus exeat aequis 

Et quoniam novus est, det nova cuncta tibi. 

Afferat ille novas quas ornet purpura vestes, 

Afterat argenti munera larga novi. 

Afferat et calamos ad carmina coepta recentes 
Et qujiseunque cupis res sinat esse novas. 

Et nova nodosi tibi nota volumina IVRIS 
Atque novos vates llistoricosque novos. 

Quaeque novum f faciat pulchra te prole parentem 
Annus Calliopen det novus iste novam. > < 

Illa novis tibi . blandiciis nova gaudia praestetf ^ 
Exhilaretque novis te i nova tota ^ modis, , * 

Sint nova basia, sint < amplexus, oscula, motus, 

Sit cunnus novus’’ et sint nova cuncta'’ tibi. " , 

Et si (luain veterem fastidis forsan amicam 
Solamen vidui da mihi quaeso tori. 

Sunt adeo gelidae noctes hoc tempore brumae 
Et tot nunc noctes dormio solus ego. 

Ergo novam tibi si dabit hic novus annus amicam 
Vt nova multa tibi forsitan ille dabit. 
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Tu vetoris iiKMiior (\sto tui ot mi^proro sodalis 
Ac ali(iuani veterem me sine liabero nurum. 
Sic matrem pro te semper venerabor amorum 
Vt faveat coeptis omnibus illa tuis. 


p. 154. Ad Toannem Stujeliuin poetam. 

Currat ut incoeptum fausto maps omine foedus 
Istcque kmga novus tempora duret amor, 

Ad coenam venias hodie generose Stigeli, 

Oro: domum scis (piam Curio doctus habet. 
Hic absento cibos capio nunc coniuge, charis 
Vinaque cum sociis dulcia saepe bibo. 

Omnibus ista dies sanctis est sacra, quid ergo 
Nos ornaro etiam numina nostra vetat. 

Ter triplici Clarium gaudentem numine Phoebum 
Quosque deos plures fons Heliconis alit? 

Ergo veni, quintam cum buccina dixerit horam. 
Namque expoctabit te mea Musa. Vale. 


p. 202. Ad loannem Stigelium j)oetani a Carolo V. nobilitatum. 

Turbae Pegjiseae decus »Stigeli, 

Inter praecipuos cani poetas 
Qui debes merito tuo, 8tigoli, 

Si te coena iuvat modesta forsan 
Qualis coena Diogenis fuisse 
Fertur. Si placet esse carnem et herbas 
Parvo scilicet aere comparabis, 

Ad nostri tuguri venito mens:im. 

Quintam buccina cum sonabit horam. 

Nosti pauperis esse me culinae 
Exilem dominum, dorausque parvae 
Quae lauti nihil, et niliil palato 
Dignum forte tuo, tuisque Musis 
Quaesiti nihil aut liabet saporis. 

Ponam pocla tamen tuas Camocnas 
Quae non impediant, nec obruant 
Quo versus minus et queas suaves 
Et dignos Clario sonare coetu. 

Haec est commoditas futura nostrae 
Quam scis esse rudem nimis culinam. 

Ergo docte venito mi Stigeli 
Quo non carior est milii sodalis. 
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p, 232. Toanni Stigelio poetae, Theseo suo. 

Septem Barbara, sex poclis Regina bibatur, 
Qnatuor Anna, velut Magdaliuna decem. 

Omnis amica suo numerari nomine debet 
Quae saltem est domino dulcis amica suo. 
Quotque notas ostendit amatae nomen amicae 
Tot quoque sunt cupido vina bibenda proco. 
Ergo dabis facilem veniam mihi, chare Stigeli, 

Si mea forsitan est sobria vita parum. 

Gutture pocla novem mihi sunt sorbenda fideli 
Cum sociis quoties haurio vina meis. 

Tu leviore bibis iactura bis duo saltem: 

Nam ut placet Illa tibi, sic Cunegunda mihi. 
Ebrius ergo tibi possim ne solus haberi 
Illae adi ungatur nota Sabina tuae. 

Carmine sic quantum vincis me, docte Stigeli, 

Sic etiam vincas ebrietate. Vale. 

p. 83 sq. In icoiia loamiis Stigefti ])oetac. 

Fertilibus genuit quem clara Thuringia campis 
Terra Lycaonio culta sub axe iacens. 

Quem puerum blandae Plioc^bi docuere sorores 
Castaliis dignum scribere carmen aquis, 

Qui peperit virtute sua sibi nomen et arte 
Hic ubi Saxonicos perfluit Albis agros: 

Saepius Angloruin quem rex donaverat et rex 
Vitro invitarat, Cimbrica teira, tuus,’) 

Et quem Saxoniae princeps Pilector amavit 
Saepius affecit muneribusque suis, 

, . Quem iusto verae ductus virtutis amore 
Nobilium voluit Caesar inesse choro, 

Auxit et omnigenis mox libertatibus ultro 
Germanus quarum munere gaudet eques. 

Quem schola Saxonico qua nulla frequentior orbe est 
Audiit Aonii scripta docere gregis, ' 

Quinque forent illi cum nondum lustra peracta, 
Litegro invenis 'robore talis erat.> >»' 

Illius ora vides exili picta tabella ' 

Ora sacro Clarii Idta^ liquore dei. » 

Mentem pingere vix Cous potuisset Apelles, 

Quae tamen e scriptis est tibi nota suis. 

') V. p. 15. 
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ADDITAMKNTUM III. 

a<i p. 2S. 

Epitaphium a Stigelio Guilielmo Thumbshirnio scriptum sic 
habet iu editione carminum Stigelianorum novissima (T. III. f. 106 r.) 

Hoc tumulo exuvias Thomasernus et ossa reliquit, 
Clauderet extremo cum sua fata die. 

Natus ad arma puer Mavortia castra secutus 
Militiae didicit grande potentis opus. 

Ingenio promptus, sensu celer, optimus armis. 

Hostibus haud tergo, pectore notus erat. 

Nec semel est illo positum ductore trophaeum 
Cum caeso meritum rettulit hoste decus. 

Novit adhuc pressus (?ermano milite Tybris, 

Romaque Rorbonio capta, cadente duce, 

Belgaque magnanimo cedens virtute Sicambro 
Caesus et ad littus, Saxo Visurgi, tuum. 

Vndique cum Martis Germania glisceret armis, 

Nuper et amisso lumine mocsta foret, 

Non ea cunctii probans quae seminat alea Martis, 

Publica privatus distulit arma sequi. 

Sed dum Theutonici finemque modumque tumultus 
pjxspectat, placida morte solutus obit. 

Hunc quia te monens confisa mente vocavit 
In partem regni suscipe, Christe, tui. 

In Laurentii WUhclmi descriptione urbis Cygneae (1633) p. S7 
haec leguntur: Es sind in dieser (Margarethen - ) Kirchen begraben 
Rernhart von Creutzen zu Reichstildt, Item eine Metzschin und cine 
Edle von Planitz, desgleichen Willielm von Thumbs-Hirn , Ritter 
und Churf. Sachs. Oberster und sein AVeib Margaretha von Conritz, 
denen ilire 8ohne nicht allein ein schon Epitaphium, daran sein 
beider Rildniss in Stein gehawcn aufFgeriehtet, sondern auch die 
Altar-Taffel zum gedechtnis setzen lassen. 

Stigelius hatte nachfolgendes Epicedion dem von Thumbs-IIira 
verfertiget, so am Altar gestanden, welches, weil alles im Brande 
auffgangen, ich zum gedechtnis anhero bringen wollen: 

In tumulum Htreniii et Magnanimi Ilellatoris Wilhelmi a 
Thumbs-Hirn Equitis aurati Illustrissimorum Saxoniae Ducum in 
rebus militaribus Consiliarii ac Ducis fidelissimi, qui obiit HI dio 
Sept. MDLI. — Sequuntur versus Stigelii, in (luoruni primo exuvias 
Thumshirn ac ossa, v. 10. liourhonio legitur. Vitam Volgangi 
Conradi a Thumsliirn, Consiliarii Altenburgensis, abnepotis Guilielmi, 
nuper descripsit C. Ioh. Henr. Ern. a Bruun, vir meritissimus. 
Altenb. 1858. 
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ADDITAMENTUM IIII. 

ad p. 36 et 42. 

Excerpta epistolarum Stigelii 1. 2. 3. et additamenti VI ex 
codice chart. N. 123 et 121 A. Bibliothecae Gothanao Neudeckero 
V. Cl. debeo. Intercesserat enim pro me vir amicissimus Eduardus 
lacobi concionator S. D. Gothani aulicus. Codice chart. B. N. 28. 
eiusd. bibi, ipse usus sum. 


1. Cod. ohart. Gutban. A. No. 123, p. 285. 

I. To. Sligelms F. Ehero S. 

lenae die II Maii A. MDLX. 

Et me paulatim atterit tum' horum temporum perversitas, tum 
mea indignatio et dolor, quem vix sustineo, dum animo prospicio 
omnia satis in peius ruere et retro sublapsa referri. Itaque ut 
debeo tibi, doctissime Paule, adferre consolationem, ita doleo mihi 
ipsi consolationes deesse. In sola tamen voluntate acquiescendum 
nobis esse statuo, sine qua nec capiti pilus decidit. Sed in- 

tueor voluntatem Dei, (pii me voluit servire patriae, frustra tot 
occasionibus me ad diversos principes invitantibus. Sicut igitur 
mergus caput obiicit fluctibus et mirabili modo conservatur, ita 
laetor me divinitus tegi inter ipsa pericula. Puto hoc mundo uten- 
dum tanquam diversorio, in quo alius alii vel invito cohabitet in- 
serviatque, praestanda esse necessaria officia recte ad Deum con- 
scientiae animo toto atque corde interim ad profectionem comparato 
in patriam aeternam. Hanc sententiam versibus comprehensam iuvat 
subinde audire a liberis meis deciintatam quorum exemplum tibi 
subicci, quem scio talibus idylliis delectari. 

Hospitium est orbis terrae mortalibus aegris. 

Migrandum est aliquando piis, non semper in illo 
Haerendum, curis quid inanibus angeris hospes? 

Ille sapit, quicunque facit quodcunque necesse est 
Legibus et vitae, nec sordidus invidet ulli. 

Nec falsas venatur opes, sed sustinet omnem 
Aequo animo sortem, certus superare ferendo, 

Certus in aeternae patriam migrare salutis. 

Sed haec praestare ut est difficile, ita, implorato divino auxilio, 
sentio tamen saepe me confirmari, et ut levius feram onus miseriae 
ctc. — Plpicedion conscribam, ut debeo, do editione et epigraphe 
deliberabimus. 
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2. Cod. chartae. Ooth. A. No. 123. p. 2ST. 

Ex epistola Stijrelii ad P. Eberum: 

Icnac XVIII Nov. MDLX. 

In exordio de Flaciania quaedam praemittuntur, paullo post 
Stigeliiis ita pergit; 

8. Reverende Domine Doctor. Non sine gemitu inspexi Doc- 
turis lonae filium, viri tanti dum viveret, ut nemo dubitasset meliore 
fortuna usuros esse eius superstites liberos. Sed offendit me hoc 
in illo, quod eius conversationis, quam dicit sibi Ratisbonae cum 
Agricola fuisse, scriptum testimonium exhibere non potuit. Itaque 
nescio, an illud cogitandum sit Heroum Filii. Et tamen quia omne 
praesidium suae adolesccntiae adfirmat in tua autoritate positum esse, 
tibique praecipue commendari voluit, putavi hoc esse humanitati 
dandum, ne omnino sine mea epistola ad te veniat. Conqueritur de 
iniusticia fratris et ego suo loco quale sit diiudicandum relinquo. 
.\c tuae paternae inspectioni cum commendo ut orphanon, tantum 
aditum ei ad te faciens, qui tua sponte deesse non soles adflictis. 
Obtulit mihi Doctor Vinshemius, Doctoris Viti filius, suum officium 

in rebus quibusdam tibi meo nomine exponendis. D. Po- 

merum meum aflinein saluta. Ei dici cupio nos ita sensim ac suc- 
cessive excutere iugum Flacianorum, quemadmodum solent asini 
scalpendo et labefaciundo clitellas deiicere. Jd cum isti sentiant, 
omnem movent lapidem , ut vestigia post se foeda et abominanda 
relinquant. 8ed aderit nobis, ut confidimus, filius Dei. — 

3. Cod. chartae. Goth. A. No. 123. p. 288. 

Ex epistola Stigelii ad Paulum Eberum, 

sine aniio ct loco. 

De Flacianis sic dicit Stigeliiis: Gemitu et querelis absumor, 
ac dolore conficior. Quid igitur et quibus amicis et qua de re 
scribam? Video futurum, ut ex his quoque regionibus veritas doc- 
trinae de Deo emigret . nisi Deus ex improviso rebus Ecclesiae 
accisis et fractis consulat, quod qua re fjiciat in tanta hominum 
impietate non video. — Feci periculum sparso uno atque altero 
epigrammate. Deus bone, quibus diris et exeerationibus, quibus 
delationibus et oppressionibus petitus sum! Quid nunc mihi expec- 
tanduni ab istis putas, qui illum damnatum esse publice clamitant? 
Me tamen ab amore tui ac exterorum amicorum non avellit haec 
mea calamitas. — Pessime audit Peucerus no.ster, penes quem esse 
multi putant, moderari mordacitatem scriptorum, id causae esso 
dicunt, quare ad refutjitiones cogantur Flaciani. — Sed si finis 
contentionibus adferri posset, nihil arbitrarer nostris temporibus 
accidere optatius ac melius posse. — Hic ad ripam 8alis quanta in 
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miseria putas nos vivere cum maior pars Ecclesiae ab usu sacra- 
mentorum et testificatione baptismi sit avulsa, conscientiis interim 
vel in securitatem vel in contemptum, vel horrendam dubitationem 
incidentibus! Sed orabimus Deum per Filium suum, ut mitiget nobis 
poenas quas meriti sumus nec sinat extingiii in nobis simplicem 
confessionem doctrinae suae. — Dat. XXVIII Augusti. I. S. 

D. Pomerum amanter saluto. 


4. Cod. chart. B. N. 28. f. 171. 

Sttgefhix Toackrmo Camprario. 

Adventum tuum ad nos expectabamus , ideo transmiseram epi- 
stolam tuam ut redderetur Dassio. Sed eum peregre profectum esse 
nec rediturum ante idus proximas ad me retulerunt, quibus de 
profectione eius constat. Hoc te scire volui, si quid porro velles 
fieri, ut mihi significares. In epistola tua proxima subodorari mihi 
videor, quales rumusculi illic spargantur. Sunt isti rumusculi veluti 
spumae malarum cogitationum in vulgo, quorum causam ego non- 
dum video. Xosti illud ov xp/ecr«i r« y.u),u vno Twy ttoXawv. 
Cupere autem ea quae iure possis petere nec sceleris nec temerarii 
impetus esse indico. Patronum me parari funebri orationi tuae, ’) 
lui patrone loachime, cuiusmodi sit vix recte intelligo. Egone, pri- 
vatus homuncio, clientelam suscipiam tanti splendoris publici? Hoc 
perinde erat ac si Herculis clavam puero committas. Nimis ardua 
ri‘s est princeps nec nisi a principe in republica viro fama atque 
dignitas principis defendi potest. Nec enim Achillis res gestas tue- 
bitur Calchas melius aut decentius, quam Menelaus aut Agamemnon 
aut Vlysses. Accedit huc quod externum patrocinium habet nescio 
(|uid indecori aut oflicii alieni. Impar ego viribus et tam titubans 
ad tantam molem, rogo ne hoc beneficio Musarum me afficias, quod 
oneri potius quam honori mihi futurum esse ipse multis nominibus 
aestimare potes. Hoc ut impetrar<*m abs te hoc tempore misi hunc 
niincium, cum (pio ut rese.ribas mihi, amanter oro. Quum primum 
allata ad vos fuerint exempla Nicephori quaeso loachimum tuum, 
ut mihi significet, quem saluto amanter. Esronium (?) a te digressum 
esse arbitror. Te expectat collegium nostrum. Optime vale, fix 
JSalana pridie Nonas sextiles. 

r 

5. Cod. chartae. B. No. 28. f. 172. 
loachimiis Cumerai'ius loanni Sligelio. 

Nunc vero necesse est te facere id quod a te nuper petii nisi 
amicum et benevolentimi amicus et bmievolus velis et ausis deserere. 


') In Mauritium Electorem. 
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qiiod te commissurum esse non puto. Consilium vero tuum non 
discrepabat a meo. Non enim ingenii laus (landes) quaerebamus. 
Sed censebatur officium opera illa. Verum refragari non potui po- 
stulationi, ut ego censebam, iustissimae eorum (jui etiam authontate 
sua valere apud me deberent plurimum. Sed ita temperamus rem 
(nisi fallor) ut nisi maligne et calumniose scripta nostra aliquis 
interprctiiri velit, do voluntate et sententia mea queri nemo posse 
videatur: principem qui fortiter in optima causa mortem oppetiit 
laudare studui. Scholasticus in his locis, quem ille auxerat et 
ornarat, hoc feci sine contumelia verborum in quenquam. Tulit ros 
ut deploranda esset patriae calamitas, fassus sum dolorem meum. 
Cetera igitur iam Deo permitto. Quod tu autem metuisti, ne in 
alicpiod discrimen te swlducerem editione mea id mihi in montem 
non venerat. Similiter etiam de rumusculis errasse te animadverto. 
Nam nihil significavi (iQ/ovuxovy non enim haec curaro soleo. Coram 
igitur aliquando Deo volente de his planius. Christum oro ut con- 
vertat omnium nostrum animos ad veram pietatem. Vale, mi t>tigeli, 
et animum tuum erga me conserva. Iterum vale. Lipsiae VI 
Idus Qui net. 


G. Cod. chart. B, N. 28. f. 172 v. 

Stiijelius Camerario, 

Mirum vero quid in mentem venerit illis coliortatoribus , ut 
nomine meo inscribi ruy Vnaivov principis [Mauritii| sui tantopere 
cupiant, cum causam uec cogitando reperire ipse ullam possim, nec 
tu coram, cum una essemus proxime, (piictiuam vel verbo hac de 
re significaveris, quod si fecisses etiam editionem dissuasissem, motus 
horum temporum ratione, quod ita n*rum conversiones praeter opi- 
nionem variant ac praecipitant, ut haud altae in aquis motis unda- 
rum glomerationes convolutari videantur. Necessitatem gerendi vobis 
morem ex amicitia nostra colligis , id ego ut non reprehendo ita 
malim (alio) loco a me requiri amicitiae officium. Etenim qua cum 
te ob eruditionem non spoliatiim (?) modo, sed etiam summ;im et 
absolutissimam et veris virtutibus coniunctam co amore complectar, 
qui a ratione non ab aliqua opinione proficiscitur, sim quovis Cy- 
clope immanior, si in colenda amicitia, quae honeste inter nos con- 
stituta est, ab officio possim disc(‘dere. Sed an ca res ([uam postu- 
las conveniat utriiiue nostrum et ex lege amicitiae inter nos mutuae 
praestari debeat, id vero te etiam atcpie etiam animo per.sj)icere 
magnopere velim. Ineunt, tractant, peragunt sua consilia principes 
suo loco, suo arbitrio, nihil minus curant literatorum vota ac parae- 
neses quam aquilae cygnorum cantionem. Quid videbitur illis de 
consilio n<»stro, (pii in comitatu principum versantur, cum intelligent 
te de rebus maximis cum homine carum imperitissimo publice disse- 
rere meque suspicabuntur tanquam bufonem aliquem aut ardelionera, 
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sine verecunda recusatione lu)»* negotium suscepisse 


Adde qnod 

istius principis ros gestae cnin magna ex parte sint bellicae et 
({uondain in splendore amplo pt)sitee eanim rerum, quae a scliola- 
stica professione remotae sunt, non video quo modo vel celebrari 
vel defendi in umbra possint ab eo, qui castra nunquam secutus, 
in administratione reipublicae nunquam versatus, nec rem militarem 
cognovit, nec ullam partem publici muneris attigit, sed hymnis jm- 
tius assuetus, cum putaret hoc religiosum esse magis et minus cum 
periculo coniunctum, res divinas, ut potuit, carmine subinde cele- 
brare atque illustrare studuit; quodsi Phormioni philosopho vitio 
datum fuit, intra privatos parietes de re militari atque officio impe- 
ratoris disserendi munus sumpsisse, quid mihi fiet, qui et a noticia 
principis istius et a fjimilia remota semper et aliena conditione vixi? 
Quo ore me excipient militares homines, cum audierint, nomen meum 
praefixum esse commemorationibus maximarum virtutum, de quo, 
propter id nomen quod homo scholasticus tueri potest, nihil uncpiam 
cognoverint? Nam ut demus, (piod non negamus, tui officii fuisse, 
scholastico praeconio prose(jui principem, de iis locis bene meritum, 
in quibus tu versatus hactenus literarum ocium coluisti, unde ego 
peregrinus in partem venio tanti tanuiuc ardui muneris? Nisi ea 
fortassis ratione, qua admittt‘batur olim ad sacrificium quod in pro- 
verbium etiam abiit oyog fiyfov itrarrioia. An vero putandum est 
(libet enim tecum more nostro agere familiarius) eadem ratione ex- 
citari potuisse hinc Callimachum et Theocritum, inde Zenonem et 
Cleanthem, ut celebrarent Ptolemaeum, cum illi essent tanto regi 
usu non vulgari cogniti et prope domestici, hos diversis in locis 
fama tantum virtutes eius accepisse sit credibile. Equidem ut indico 
Laelium decuisse magis ac Terentium Aphricani res tr.adere posteris, 
ita eandem provinciam convenisse non minus Caecilio eiusque aequa- 
libus non existimo. Quod igitur tibi laudi ducitur, quoniam officii 
nomine tueri factum pot«*s, id mihi ae((ue honorificum non esse 
futurum , quia temen* subiisse ham? provinciam videri potero , iam- 
pridem te cogitare optarim. ^ 

Aliud enim est laudationem instituere eius, cui servias et cuius 
consilia atque actionum genera habeas cognita, aliud item praeconem 
constitui amplissimis rebus gestis, (pias ncipie intelligas ipse, nec 
aliis explicare possis. Itaque cum superiori tempore redeuntem in 
patriam carmine exciperem celebrareinque summum virum Ducem 
loannem Fridericum iustissimas mihi fuisse huius officii causas nemi- 
nem dubitare arbitrabar. Incurrebat enim in oculos omnium eratque 
in ore omni populo, in aliis rara multisque seculis inaudita eius 
admirabilis in confessione verae doctrinae de eo constantia, cele- 
brata non a nostris hominibus modo, sed ab exteris etiam, ab ad- 
versariis et hostibus. Hic me civem eius ac ministrum in re omni- 
bus prope gentibus nota atqu<; cognita, in communi et publica gra- 
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tulatione Germaniae tacere atque Harpocratem agere turpissimum 
milii tuturiini fuisse vcl tuo indicio affirmare ausim. Neque vero 
intermitto nunc quoque officii mei rationem, sed adorno hoc ipso 
tempore scriptum nayr^yvgtxoy , quantum modeste fieri potest, hoc 
decus ecclesiae literis ^ posteros celebraturus. 

Quod cum ita sit, coniice quaeso, quo modo par esse possim 
ext(‘ino oneri ferendo, quod domi occupatus sum ad sudorem usque 
musas meas j)rovocante jiietate tanti principis, quantum aliis in locis 
hoc tempore non habet ecclesia. Sed haec omnia breviter recensui, 
non (lUo morose detrectarem, quod tu mihi laute otferres et largiter, 
sed ut meaui tenuitatem haud dubie multis ludibrio futuram tantum 
splendorem reformidaro ostenderem. Cum itaque detorreat me mag- 
nitudo rerum gestiirum, quas in oratione tua procul dubio sono ora- 
torio commemorasti, impediat verecundia, retrahat imperitia, contineat 
denique locus et functio mea, etiam atque etiam a t(* peto, ne pro- 
trudas me in luuic arenam, in qua non modo palaestra ipsa cum 
periculo coniungitur, verum etiam intuitus spectatorum formidabilis. 
Noli infanti aptare Herculis cotliuriios, leonis exuvium induere cervo, 
camelum inducere saltantem, quin potius hunc honorem defer illis 
qui nohiixTfQ 0^oyrjatwg supellectile instructi, prudenter, for- 
titer, optime propugnare ac defendere possunt hoc noXnt- 

xoy; restat tibi ingens decus in isto imperio sapientum virorum quem, 
quod tua pace dixerim, iniuria affeceris,' si hunc honorem alio tran- 
stuleris. Ac ne circumspiciamus longius cui quaeso mortalium rectius 
inscripseris hanc operam commemorationis tuae, quam optimo prin- 
cipi Augusto, (pii fratri in possessionem imperii et dignitatis succedit, 
quem ut novimus esse amantem pacis et moderationis ita aequum 
est ut precemur ipsi praesentiam aUpie auxilium Dei, ut memor 
iusticiae ac religionis administrationeui principatus sui posset Deo 
gratam et salutarem tjocietati humanae [augere?) Hoc visum fuit 
rescribere ad epistolam tuam, qua mihi necessitatem opponis, quam 
si volueris benevolo animo complecti, quod certe facis, iam eam 
necessitatem vicissim per me tibi abductam conspicies, cui ne fatum 
quidem resistat. Quodsi haec quoque a te liberationem non impe- 
trabit, non rixabor quidem tecum asperius, sed tamen cum provoca- 
bor a concionatoribus , quorum plena nunc sunt omnia, responsum 
dabo quod Demostheni tribuitur: nv avyxaTttfiuiyio ig dywya iy 
IO 6 rjaaMfxivog lov vixioyiog tau xQtiTtioy. Bene vale. MDLIII 
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ADDITAMENTUM V. 

ad p. 44. 

Quod dixi Stigelium niinuK in melicis praestitisse (piain in 
heroicis et elegis non tam ad sententias quam ad numeros pertinere 
volui, quibus in hoc genere usus est paullo ncgligentioribus, exem- 
plum secutus reliquonim poetarum eius aevi, quos Sarbievius postea 
longe superavit omnes. Sic in carmine phalaecio ad .Monnerum, 
([uod p. 9 proposui, Stigelium si titubasse dixero non ita velim 
accipiatur quasi accusaro velim virum optimum quum eius excusjindi 
causa dictum sit. Titubavit etiam alias inprimis in adaptandis latino 
idiomati graecis vocabulis. In his tamen vitiis minus haberi velim 
quod hexametrum conclusit vocabulo theologia, quam (piasi 
\oyiav esse voluit. Penultimam enim extulit propter accentum, quod 
in longiore vocabulo sane licuit. Et accentum graecum in his voca- 
bulis in ia desinentibus etiam Latini tenuerunt, exceptis iis quae 
civitatem romanam nacta erant, ut historia, comoedia, tragoedia sim. 
De philosophia certe testatur Priscianus quae pronunciatio non ita 
diversa est ab accentu verborum benefacis, tepefacis, liquefacis, 
fideiiibes, Mercuri, Virgili, res mancipi, aliorum. Et dandum erat 
etiam aliquid proniinciationi ei, quam hodie etiamnum Itali retinuere 
quasi memoriam linguae latinae venerati, qui dura istdria, comrn^dia, 
tragddia eloquuntur, tamen filosofia, archeologia, teologia sim. pro- 
nunciant. Et recte quidem. Hoc leguleiorum doctrinam sapere multi 
erunt quid dicant, sed iniuria. Nam nemo nunc negabit vel Neo- 
graecos, quos dicimus, multa ex antiqua pronunciatione Graecorum 
servasse fidelius quam nos Germanos qui nunc graeca pronunciare 
solemus eo modo, quem ipsi excogitavimus perversum, nemo tamen 
veterum tanquam genuinum agnosceret. 


ADDITAMENTUM VI. 

ad p. 51. 

Ex epist. quadam Io. Stigelii ad Georg. Spalatinum. Torga 
data VI Caleud. Nov. MDXXXVIII. 

(Cod. chart. Goth. A, N. 121 p. 9) 

Initio huius epistolae Stigelius dixerat se Torgae convenire 
voluisse Spalatinum, absentiam cius dolet, postea causam itineris 
exponit: „Causa autem haec est. Conscripsi epigrammatii quaedam 
in hoc potissimum, ut mouimeuto aliquo posteris, quoad eius pro 
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ingenii luei temiUate fieri posset, commendarem memoriam virtutum 
cum nobilissimi mei Principis Muiorumque eius , tum vero etiam 
universae patriae. Quae cum augere et in publicum emittere, certis 
nimirum horum temporum rationibus adductus, in animo habeam 
iiitelligam<[ue quantum tua opera iuvare et provehere lioc institu- 
tum possit, peto a te pro mea erga te observantia proque tuo erga 
patriam amore etiam atijue etiam diligenter, ut operam tuam et 
consilium hac in re mihi impertias, quod ita fiet, si ea, quorum 
cum ex frequenti probatissimorum auctorum lectione tum vero fac- 
torum gestorumque memoria cognitionem habes, haud gravatim mihi 
communicaveris.^ 
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SAECVLARIS IN TEMPLO PAVLLINO IPSIS SACRIS SAECVLARI- 
RVS TERTIIS VNIVERSlTATiS lENENSIS DIE XVI M. 

P 

AVGVSTI A. MDCCCLVIII HAHITA. 


OAROLE ALEXANDER, 

MAGNE DVX SAXONIAE SERENISSIME, RECTOR lIMVS VNIVERSlTATiS 
BLVGNIFICENTISSIME, SALVERE TE IVBEMVS! 

Convpnift^ ad htdos spoctandos , quos neque speelavit quis- 
quam neque spectaturus est! Hoc sollemni caniiinc Imperatores 
romani j)cr praecones solebant accire cives ad ludos saeculares 
romanos spectandos, eodemcpie cannine, si minora comjionere 
licebit cum p:raudioribus, Vos, quotquot estis, auditores claris- 
simi et sjiectatissimi, qni ad concelebranda sacra saecularia 
tertia universitatis nostrae huc convenistis, hodie alloquimur 
trratulabundi. Nempe boc imperat»^rio edicto in summo, quod 
persentiscimus, gaudio, modesti esse iubemur, {rraviter admoniti 
brevitatis vitae liumanac, (pium nemo sit nostrum in hac splen- 
didissima corona adolescentium, virorum, senum, cui (iiiingen- 
tesimum natalem universitatis nostrae, eiusque (piarta saecula- 
ria, liceat conspicere. Omnes, (piotquot snnius, conditi erimus 
sepultura, quum nova sacra, si deo placuerit, boc ipso loco 
celebrabuntur a posteris. Nam, ut vetustissimi poetae Athe- 
niensis verbis utamur: 

Arboris ut folia arescunt, ita saecla virorum. 

Qoktti.iro, OpOBCuIa. 5 
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At vero, quamvis sit brevissima vita lininana, ma<rno solatio 
onmibns est id quod Hippocrates dixit: artem esse loiijram. 
Haec vero ars maius quid<lam est (juam iderumque opinantur, 
artem enim dicimus (|uic([uid ab liominil>us doctis, suo quoque 
loeo et tempore, ad universam humani generis scientiam con- 
tributum est; in boe et postea vivent siu«:uli, qui litteris vitam 
addixerunt, et j)ost fata suijerstites erunt, quantulumcunque id 
fuerit quod quisque fideliter pro viribus praestiterint. Hoc autem 
solatium inprimis ad cos videtur pertinere, (jui praeceptores 
sunt in universitatibus j^ermanicis, (piarum ita antiipiitus insti- 
tuta ratio est ut omnium discij)linarum quandam quasi coronam 
efficiant, quae mutuis nexibus ex ramulis floribus et fructibus 
composita, suam cuique sedem commodissimam ])raebet, in qua, 
ut Statius dicebat: „serere arbores licet, Miuae alteri saeculo 
prosient.“ 

Quos tamen ramos flores ac fructus coronae, suo quosque 
colore insijrncs ac jrustu, neque luculente iiro^^qii jioksc sin- 
jrulos, nisi radicem habeant, ut ita dicam, idcaleni, neque posse 
inter se contineri, nisi communi quodam vinculo, quanquam 
^cracilento, tamen firmissimo, collibrentur atque connectantur, 
quis est, qui ignoret? Hanc matricem, hoc aureum filum recte 
dicimus esse philosophiam, aeternarum idearum procreatricem. 
Neque sola philosophia efficitur id quod volumus, accedat ne- 
cessc est aura (piaedam vitalis ac libera, sine (lua neque flores 
enutriuntur, neque fructus maturescunt; (piam auram vitalem 
dicimus libertatem docendi. 

Vid(^amus ijritur an tria illa, quae dixi univei^sitatium gm*- 
manicarum jiroiiria esse, omnium litterarum humanarum con- 
sociatio, singularum scientiarum per philosophiam coniunctio, 
docendarum litterarum libertas, videamus inquam au haec 
etiam ajmd nos inveniantur, si frrata mente illud hodie nobis 
recolere licet, (piod annorum trecentorum temp(»re a]md nos 
gestum est. 

Ignoscite vero, auditores qui iiere^re huc convenistis, si 
([uaedam nomina lenensium doctorum in memoriam Vobis 
revocavero; in his enim nominibus jrl<^ria nostrae universitatis 
consistit t«»ta, his nominibus pandemus, his jr^oriamur, his uti- 
mur tampiam incitamentis et calcaribus ad ulterius prob^redien- 
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(Ium, et aliquam (jerte particulam antiquae {gloriae ad nos etiam, 
quasi liaereditate , inde redundare arbitramur. Quis enim, ut 
hoc utar, Homero vitio vertit quod in Iliadem inseruit catalo- 
gum navium sic dictum, qui, quanquam nihil continet nisi 
nomina populonim Graecorum celebria, a cunctis tamen Grae- 
cis non sine ambitione quadam gloriae et audiebatur et lege- 
batur, (juod ad se quoque pertinere singuli jnitabant praeclarum 
illud testimonium fortitudinis antiquae? Quis reprehendat Eriie- 
stum Maiiritium Amdtium, quod cantilenam com{)osuit vero 
popularem, qua singula nomina regionum Germanicarum ])er- 
lustravit ita, ut eas omnes esse universae Germaniae quasi 
membra demonsti*aret egregius nomenclator Germaniae? Igitur 
nc me quidem hodie poenitebit, si nomenclator lenensis esse 
audiero. Malo enim vituperari propter (}ueudam ambitus ardo- 
rem quam ])ropter impietatem, quae ab hodierno die, (pio grati 
esse omnes a(|monemur graviter, plane esto aliena. 

At(pie primordia quidem universitatis nostrae quanquam 
sunt per se exigua, tamen augusta licebit dicere propter eum, 
qui primus condendae consilium cepit. Fuit ille lohannes Fri- 
derictts Magnanimus, qui, postquam a Carolo quinto. Impera- 
tore Romano Germanico in bello Rmalcaldico, exorto illo 
propter attrectatam religionis libertatem, victus captusque esset, 
in 'ipsis vinculis mortisque periculo noluit deserere libertatis 
causam, propter quam arma invitus receperat. Victus amiserat 
cum maiore ]>arte terrarum suarum .etiam Vitebergain, quam 
propter triarios suos, Lutherum et Melanchthonem , dictitabat 
arcem esse reformandae ecclesiae; ad quam, a})ud se quasi 
i’Osuscitandam in concessis sibi ab Imperatore regionibus, Vite- 
berga lenam deducere coloniam theologorum constituit. Huius 
coloniae archegetam voluit esse Melanchthonem, quem, Roma- 
norum imperatorum morem secutus, quasi lumen et numen 
evangelii, tampiam ex hostili' urbe evocare conatus est. Is 
antem, ab initio animi incertus, postea arbitratus est sibi per- 
sistendum esse ibi, (|uo ijisum summum numen se collocavisse 
videretur. Nempe praemiis propositis non alliciebantur eius 
temporis professores, qui non eo cedere solebant, ubi auctae 
oj)C8 possent exspectari, sed, modicissimis salariis contenti, 
unam libertatem docendi expetebant. Igitur recte fecisse vide- 
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tnr l'hilip])ns, vir eprrcgrius; aetuin enim fuisset de metropoli 
Yiteberga, si, post mortem Liitheri, etiam Melanchthon, deus 
quasi Viteberg^ae tutelaris, fractam iam viribus universitatem 
deseniissct. Misit igitur tresviros coloniae evangelicae lenam 
deducendae, primum Toannem Stigelium, Gothanum, poetam, 
philologum, theologum, qui, quasi augur coloniae, limites pri- 
mos condendae universitatis cireumscribcret. Quod strenue ille 
])crfecit solus. Yictorinum deinde Strigelium, ])hilosophum et 
theologum, et Erhardum 8chnej)fium, theologum, utrumque 
Suevum. Haec nomina, nunc fere obscurata antiquitate, olim 
fuere clarissima. Atque ]>rae ceteris Victorinus ille, theologiae 
leuensis universitatis tanquam antesignanus, fortiter praetulit 
vexillum libertatis evangelicae, vir ingeniosissimus atque eius 
temporis theologorum (f iloaorfioTarog. Iohannes enim Frideri- 
cus Secundus, Magnanimi filius, theologorum germanicorum rixis 
irritatus, infaustissimum consilium cc])erat scripta quadam for- 
mula fidei, ]>rimum theologos suos et magistratus, deinde etiam, 
si fieri posset, omnes cives adstringendi, qua theologiam evan- 
gelicam quasi fixam coerceret, viamque qua esset eundum in 
posterum, praescriberet. Novum hunc confutationum libnim, 
(pio haereses damnabantur, Matthias Flacius Illyricus apud nos 
composuerat, mortui Lutheri simia, Melanchthonis canicula. 
Quem huc advocaverat Iohannes Fridericus, ut ardorem theo- 
logorum quasi tenq)erarct. Huic formulae quum subscribere 
noluisset Yictorinus in carcerem coniectus est, summa indigna- 
tione bonorum omnium. Mox tamen (juiim apud principem 
bona causa sui)crior esse inci]»eret, Victorinus cum Flacio 
Vimariae disi)utans publice hunc ita confutavit, ut huius asse- 
clae postea ne mussitarent quidem, quorum alii fuerunt non 
doctissimi, alii ])lane indocti. Kecte igitur mihi videor dixisse, 
apud nos Yictorinum fuisse signiferum libertatis evangelicae, 
et qui vir fuerit, quam fortis et quam strenuus, uno eius dicto 
comprobabitur, <piod eo sermone Yobis proponam, auditores, 
quo ipse pronunciaverat Yictorinus. Nam (luum morbo quodam 
laboraret essetque in eo, ut fere ipse dubitaret, an salva futura 
causa esset, quam fortiter defensitaverat, hoc fertur dixisse: 
Ach, Herr, beschere mir eineu reuterischeu 'Pod ! — Num forte 
indignum theologo iudicabitis hoc dictum? Miuime vero; mihi 
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quidem dignissimum esso videtur et milite Christi et viro forti. 
Eo euim apparet, vel „citam mortem“ quam Horatius dixit, 
lubeutissime subiturum fuisse Victoriuum, si causa postulasset 
evangelii. Atque hac fortitudine huius ])rofcssoris inprimis 
factura est, ut principes Erncstiae gentis ab Iohauue Friderici<> 
Secundo inde ad hoc tem])us libcraliter desisterent a coercenda 
theologia evangelica. Nam si postea aliquaiidiu in ordinem 
coacta est Concordiae formula excogitata, uou tam ad nostros 
principes hoc pertinet quam ad Electorem Augustum domina- 
tionis cupidissimum; ac, si quando sub falso picUitis et ortho- 
doxiue nomine rursus obscurabitur theologia, releganda erit ab 
universitatibus et occultanda in umbra seminariorum, donec a 
studiis humanitatis denuo in lucem restituatur, ut factum est 
hoc ipso saeculo, de (pio dicimus. 

Post Victorinum e theologis lenensibus nominandus erit 
Ioh. Gerhardus Quedlinburgensis, magnus illius temporis theo- 
logus, qui, Victorino longe doctior, tamen ab hoc ingenii ardore 
ac fei*vore aetatis superabatur. Gerhardus enim, Iohannis Ara- 
dii amicus, Philippi Speneri praecursor, vera i. c. actuosa pie- 
tate miraquo morum mansuetudine excellens, Lutheri doctrinam, 
quam amplectebatur unice, tam docte simiilque tam clementer 
excoluit et in ordinem redegit, ut longe abesset a Flaciana 
contumacia, neque condemnaret quenquam, ne Calixtum qui- 
dem, qui aliter sentiret. Primus hic fuit etiam, qui univeream 
doctrinam evaugelicam methodo certa comprehenderet. Prae- 
terea. insignis est vir egregius incredibili erga lenam suam 
amore ac fide, a qua discedere noluit, quauquam quinquies et 
vicies ab aliis principibus avocatus. Suam dixi lenam noluisse 
relinquere Gorhardum, et dixi verissime. Hic euim theologus 
fuit, qui academiac nostrae fundamenta roboris iaceret firmissima, 
expetitis a principibus nostris, apud quos auctoritate valuit 
plurimum, duobus praediis, Apolda atque Rerada, quibus etiani- 
nunc utimur tanquam sorte quadam perpetua. 

Sequitur Iohannes Musaeus Schwarzburgicus, qui, quum ab 
Aristotelis philosophia, quam ab initio tractaverat, 'ad theolo- 
giam se convertisset, hanc aristotelia methodo sustentandam esse 
putavit. Inde, quum eius theologia videretur quasi philoso- 
phari, a Vitebergensium Flacio, immo vero Conrado Marbur- 
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^ensi redivivo, Ahraliamo Oalovio, eonfutatiis est acerriine, qui 
tlieolop:iac non lieere j)liilosoj)liari, Musaeiimquc ina^s esse 
philosoplnim (piam thooloirum, pulilico pronunciavit. l])si vero 
Musaeo, dum philoso[)liiam ita quasi sibi subiu^asse videtur ut 
in posterum famularetur tlieolo^ps, ipsa ])hilosopbia, cpiac vin- 
(mla non patitur, evasit improvisa mordieus tenenti auctisque 
viribus reditura. Igitur fortiter grassatus est in anonymum 
quendam, «pii pro ])liilosoj)bia in libertatem vindicanda elo- 
quentissime ae doctissime disputaverat. Ille autem anonvmus 
nemo alius fuit quam Benedictus Spinoza, (pii, Cartesii vestigia 
legens, tractatum scripserat theologico politicum — sic ijise 
librum suum inscripserat — ipio ostendebatur, libertatem phi- 
loso])handi, liaec ijisa sunt verba Spinozae, non tantum, salva 
])ietate et reiiiublicae pace, posse concedi, sed eandem, nisi 
cum ])ace reii)ublicae i])saquc pietate tolli non jiosse; theolo- 
giam enim fundamenta habere fidem et revelationem, philoso- 
jihiam notiones sic dictas communes solamque naturam. Quic- 
quid indicaveris de Musaei irrito conamine Sjiinozam refutandi, 
certe liuic tlieologo gratiae sunt agendae, quod ])rimiis ricrma- 
nos admonuit summi philosophi, cuius libri postea editi sunt 
ab alio theologo lenensi. 

Ac tanta fuit Gerhardi et Musaei apud lenenses, etiam 
mortuorum, auctoritas, ut Leibnitiana pliilosophia, quae in reli- 
gione Christiana cum philosophia consocianda (Egregiam operam 
posuerat, lenae, ubi ipse Leibnitius studiis incubuerat, neque 
asseclas inveniret neque detrectatores. Postea tamen antiquam 
theologiae discordiam cum jihilosophia continuavit Ioh. Fran- 
ciscus Buddeus Pomeranus, vir immensae doctrinae et prope 
Gerhardiani animi, qui totum ambitum theologiae, ut nemo ante 
eum, comprehendit legendisque antiquis ])hilosophis iileniorcm 
reddidit ita, ut philosophica (piadam arte theologiam circum- 
scriberet. Sed dum Musaei sententiam sequitur de subigenda 
ab theologis philosophia, pervenit eo, ut lenensis universitatis 
alumnum quendam celeberrimum, Christianum Wolftium, philo- 
sophum, (pii Leibnitii reconditiorem doctrinam extenuando et 
explanando ingentem apjilausum sibi comparaverat, et theolo- 
giae et fidei Christianae officere declararet. Hoc igitur quum 
scriptis etiam exposuisset, altercatio exorta est neque fructuosa 
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neque ili^nia utroque viro, quauquam Biuldeiis, qua mitiore erat 
animi natura ae temperatiore, in defensitanda cansa mitiore 
etiam disputandi genere usus est quam Wolflins, cuius vehe- 
mentiorem naturam adversa etiam fortuna acuerat. Ac Buddeus 
tamen nec voluit impedire nec potuit, (piomiuus Wolffiana phi- 
losoj)liia eiiam lenae radices ageret. Nam loacbimus Georgius 
Dariesius, Guestroviensis, Wolffiana praecepta cum ingenti 
a])plaiisu hic tradidit. Hoc tamen utilitatis habuit haec discej)- 
tatio theologorum cum ])hilosophis, ut in ])ostei'um utravis 
scientia sua via apud nos j)rogrederctur, et theologia quidem 
ita, ut, quauquam haud iiieunosa j)hilosophiae, tamen neque 
disputaret incassum cum j)hilosophis, neque tollendam esse in 
religione rationem intelligeret, quae lux lumeuque vitae est. 
Hunc igitur tramitem non reliciucnint successores Buddei, loh. 
Georgius Walchius, loh. lac. Griesbachius, criticae sacrae con- 
ditor, (quem inprimis hic audivit Christianus Augustus Ijobeckius 
philologus summus, superstitionis castigator acerrimus), Doeder- 
liiius liberalioris fidei approbator, Ilgenius theologus et philo- 
logus, postea gymnasiarcharum exemj)lar, Paulus antithauma- 
turgus, Spinozae editor, l)c Wettius, in omnibus theologiae 
disciplinis versatissimus , Gablerus bibliomm interpres doctus 
ac sobrius, Schottus vir verae pietatis, 0. Baumgartenius (b-u- 
sianus theologorum doctissimus. 

Verum reformatio religionis christiaiiae non solum theolo- 
giam exsuscitavit, sed etiam iurisprudentiae novam (piandam 
viam aperuit. Non minim est enim, iam Melanchthonem, theo- 
logum, in ethicae doctrinae elementis prima quaedam funda- 
menta iecisse legis naturae, seu iuris naturalis, ([uae ]>ostea ab 
Hugone Grotio Batavo, conditore iuris naturae et gentium, in 
verae disciplinae formam redacta mirifice auxit Sarauel Pufen- 
dorffius, Saxo, qui initio apud nos doctor fuit, deinde vero, 
Heidelbergam vocatus, primus in Germania professor iuris na- 
turalis et gentium, quum Spinoza hanc docendi provinciam 
dctrectassct. Sed hoc mirandum esse quis putet, nobilissimos 
quosdam Batavos iuriseonsultos, qui, quum patinam reliquissent 
propter libatam religionis libertatem, lenamque se contulissent, 
ut cvangelii luce fruerentur non ojiacata et iurisjirudentiam ibi 
docerent, arbitratos esse istam liberalioris doctrinae investiga- 
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tionem, ab evangelica theologia et philosophia provociitani, ad 
se prorsus non attinere. Non inepte quidem isti putabant, ius 
rfunanum continere quodammodo logiciim, quin omnem philo- 
8o[)hiam, ut dicebat Vlpianus, populi romani per tot saecula 
excultam, quocuni iure romano non posse comparari logicam 
volgarem. Sed aliam praeterea causam huius rei mihi videor 
invenire in eo, quod ordini iurisconsultorum lenensium statim 
ab initio adiecta est scabinatus institutio, qua ad factitandam 
magis iurisprudentiam quasi cogebantur professores, quam ad 
excolendam in iuris scientia artem philosophandi. Kt sapien- 
tissime quidem hoc videtur a principibus nostris institutum esse, 
quod multi hodie sunt qui deprimi cupiant; constat enim sca- 
binatum nostrum usque ad novissima tempora satis monstrasse 
quam bene coniungatur acumen in litibus et controversiis 
forensibus cum iurisprudentiae praeceptione, quae via nititur 
ac ratione. Huius igitur scabinatus primus apud nos ])raeses 
fuit Petrus Premius Thuringus., Sed obscurata est huius et 
llenrici Schneidewini , qui eum secutus est, memoria ab illis 
iurisconsultis Batavis, a quibus absolutior quaedam iuris scien- 
tia poterat exspectari. Matthaeus vero Wesenbecius, Antver- 
piensis, qui cum fratre Petro huc advenerat, nihil apud nos 
docuit praeter ius civile romanum, id vero tam egregie, ut eius 
commentarius iii pandectas tum temporis haberetur in optimis. 
Ceterum vir fuit infucatae pietatis, egregiamque theologiae 
lencnsi opem praestitit eo, quod Flacianam factionem cum 
Victorino dissipavit. Neque aliter in iure docendo fecit Arnol- 
dus de Reyger, item Batavus, qui ius feudale inprimis tractavit, 
neque Dominicus ab Anim, seu Arumaeus, Leovardiensis , qui 
ab initio ius tantum romanum tradidit, postea vero, quum belli 
Teutonici furores Imperium Germanicum incesserent, egregio 
huius amore captus ad ius Germanicum se applicuit ita, ut 
apud nos ius publicum Impeiii Romani Germanici profiteretur, 
quod ante eum nemo fecerat in Germania. Solus etiam ex 
Bata^ns, vero amore huius unversitatis commotus, finnam sedem 
apud nos jiosuit, bibliothecamque adeo suam universitati lega- 
vit; nam et Wesenbecii et Reygerus post aliquot annos lenam 
reliquenmt, hic Halam, illi Vitebergam et Lipsiam vocati. 
Praeterea non praetereundum silentio est, Animaeum fuisse 
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familiarem Wolfgrangi Ratichii, Holsati, qui primus grrammaticam 
universalem sic dictam conscripsit, novamque methodum, didac- 
ticam ipse dicebat, addiscendanmi omnium linguarum excogi- 
tavit. Quare auctor Arumaeus fuit Dorotheae Mariae, Vima- 
riensi ]»rincipi, ut Katichium, amicum suum, accerscret Vimariam, 
ubi i])sa cum sorore Anna So])bia lingua latina institueretur 
secundum novam methodum. Ipse vero Ratichius, quo minus 
lenae publice doceret, quod ei suaserat Arumaeus, im])editu8 
est quadam haesitantia linguae, quam non potuit superare, 
etiam demosthenica arte adhibita. 

Postea ea via, quam apud nos Wesenbecii inierant, pro- 
gressus est Osvaldus Hilligcrus, Saxo, <pii, quum Altorfii 
audisset Scipionem Gentilem et Hugonem Donellum, postea 
inclaruit libro edito quem Donellum enucleatum inscripsit. 
Neque aliter Nicolaus Ohristophorus a Lyncker, qui ius roma- 
num profitebatur, et Struvii, (pn' tam ius romanum quam ger- 
manicum, et Christianus Theophilus Buderus, qui, Arumaei 
exemi)lum secutus, ius publicum Germanorum egregie docuere. 
Cetenim bic et Lvnckenis etiam aliis nominibus de universitate 
nostra j)raeclare meruerunt, alter, Lynckerus, stipendium theo- 
logicum lautissimum legando, alter, Buderus, conditissimam 
bibliothecam. Tandem Hellfeldius commemorandus est, ut lau- 
datissimus sui temporis pandectarum interpres, sed qui adeo 
contemptor fuit philosophiae aliarumque omnium disciplinanim 
non forensium, ut, quum forte in has res sermo incideret, Cuiacii 
illo dicto uti soleret: quid hoc ad edictum praetoris? Neque 
huic generi doctorum laudem suam derogabimus, quum accurate 
et diligenter suam disciplinam tradiderint. 

Sed venio nunc ad tem])us quo Kantiana philosophia fere 
in omnes universitatium germanicamm disciplinas magnam 
camque fnigiferam vim explicuit , cui etiam iurispriidentia ali- 
quid concessit, et quidem in iure naturali, in iure publico et 
criminali. Igitur Theophilus Hufelandius Gedanensis apud nos, 
primus inter iureconsultos, ius naturae seu philosophiam iuris 
docuit Kantianis praeceptis insistens; deinde Paulus Iohannes 
Anselmus Feuerbachius Francofurtanus, a philosophiae Kan- 
tianae studiis ad iurisprudentiam progressus, ius criminale, quod 
sine philosophia recte tractari non potest, apud nos docuit; 
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ne<|uc alieni ab hac doctrina fuerunt Antonius Fridericus lustus 
4'liibaltus, qui eneyclopactliani iuris et pandectas, Chrisb)j)lu»rus 
Martinus, ((ui j)roce8Suin tam civilem qmim criminalem, Hchmi- 
dius qui ius ])ublicum apud nos protitebatur, omnes e^rejj^ie. 

Ad medicomm ordinem quum accedo, non o])us est ut 
moneam, medicam docti*inam, utpote naturae, iiq nimis humanae, 
perscrutatricem, cum philosophia coniiinctam esse ij)sa natura 
sua. Id iaiii ille professus est, quem ut patrem medicae artis 
venerantur omnes, Hippocrates, cuius aureum dictum est: 
iviTQog cpil6aoq)og iaoO^aog. Neque ab hoc quasi coniugio 
medicae doctrinae cum philoso])hia abstinuit postea Galenus, 
qui miro artificio Hip]>ocratis j)lacita conpniere cum Platonis 
dieiplina demonstrare conatus est. 

Atque medicina apud nos primum doceri coej)ta est ab 
loanne Schroetero Vimariensi et lano Cornario Zwiccaviensi, 
(Iliorum ille edoctus est Patavii, nbi Andream Vesalium audivit, 
magnum illum Galenicae doctrinae reformatorem, quem Luthe- 
rum medicum dixeris. Schroeterus icitur quamiuam maj^is 
factitanda arte medica inclaruit quam scriptis medicis, tamen 
quum etiam mathesis et astronomiae es.set ignarissimus, (piod 
satis probavit libris editis, haud vol^ari modo artem suam trac- 
tasse jiutaudus est. Quod intellexenint Ferdiuandus Primus 
Im])erator, cui privile^^ia sic dicta universitatis nostrae obstetricia 
quadam arte quasi eripuit invito, (luum ajmd eum valeret plu- 
rimum, et Iohannes Fridericus (pii Viennam eum amandaverat, 
ut rem necessariam, saepius ab Imjieratorc repudiatam, confi- 
ceret; alter vero, Coruarius, Petri ^Mosellani auditor, Galenicae 
medicinae assecla, in])rimis g;raccis medicis operam dedit, quos 
tam studiose accurate(]iie lectitavit, ut textum Galeni Aldinuin 
cnm membranis antiquis comjioueret a se collatis. Cuius operae, 
a paucis adhibitae, specimina latent in bibliotheca universitatis. 
Secutus est Paullus Lutherus, Martini filius, quem — incredi- 
bile dictu — Lutherastri Flaciani insectati sunt, quod a patris 
praeceptis videretur descisse. Reliquit icitur lenam. Lutherus 
autem novae Paracelsianae discijilinac adhaesit, quam arcauis 
(piibusdam medicamentis inventis aujfcre studuit. Item Para- 
celsiani fuere Andreas Fdlin^erus Orlamuudanus et Laurentius 
Hiclus Batavus, qui primus aimd nos historiam naturalem sic 
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dictam tradidit aeciindum Aristotelis placita. Omnes tamen 
antecessores suos superavit Wernerus Kolfinckius Hamburjrensis. 
Hic enim eo tempore (pio ])hilosophiae nova fundamentji iacta 
erant a Hacone Verulamio, postquam in Italia, Gallia et Batavia 
celeberrimos medicos audierat, ])rimus Germanorum etiam in 
Angrliam profectus est, ut nova Guilielmi llar>eii disciplina 
imbueretur, quam Baconis i)liilosopliia j)rovocaverat , Renatus 
Cartesius confirmaverat. Rolbnckius igitur ])riinus inter medicos 
exstitit, <(ui llaneii inventa defenderet contra adversariorum 
agmen, cui i])se Harveius nihil responderat. Brimus etiam fuit, 
qui lenae theatrum anatomicum aperiret, et suopte quidem sum- 
ptu, primus qui chemiae rpiasdain jnirtes apud nos doceret. 
Quam inaudita et admirabilis lenae tum fuerit ars .secandorum 
ctidavcrum, quam introduxit Rolfinckius, ex eo apparet, quod 
volgus lencnsc hanc artem dictitabat roltincationcm. Vnum hic 
addere licebit (piod non ad artem medicam viri pertinet, sed 
aptissimum est ad auctoritatem qua fruebatur apud senatum 
universitatis demonstrandam. Fuit tum apud nos studiorum 
causa Otto Guilielmus comes a Koenigsmarck , vir latine grae- 
ceque doctissimus. Qui quum familiaris esset Rolfinckii hoc solo 
auctore a senatu creatus est Rector huius universitatis, quo mu- 
nere per tres fere annos functus est. Ilie ille est Koenigs- 
marckius, (pii, quum postea ab Venetorum rcpublica exercituum 
imperator electus esset cum Morosino, raissusque cum classe in 
Graeciam contra Tureas, arcem Athenarum, quo Tureae se re- 
ceperant, circumvallavit tormentisque ita conquassiivit, ut pro- 
pylaea, Victoriae aedem, templumque Minervae celeberrimum 
irrei)arabili ruina confringeret. Ipsi mihi quum Athenis essem 
contigit vestigia contemplari lectulorum, etiamnunc residua in 
Pnycis colle, quos tormentis suis substraverat rector noster, qui 
necessitati cuidam Morosinique iussis videtur paruisse, quum 
Phidiana opera cornimperet invitus. 

Atque Rolfinckianam doctrinam de coniungenda medicina 
cum chemia postea apud nos excoluerunt primum Georgius Wolf- 
gangus Wedelius, cuius audiendi causa lenam venit loannes 
Christianus Guentherus, Silesius poeta cuius memoriam apud 
Germanos ])rimum restituit Goethius*, deinde (iuentherus Schel- 
hamerus et Georgius Erhardus llambergerus, qui secundum Car- 
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tcsiaiia principia medicinam ex mechanicis fundamentis con- 
struere conatus est. Ac miro quodam casu factum est, ut Imius 
viri causa lenam accederet loaimes loacliimus Winckelmannus, 
qui postea, quum studium artis medicae abiecisset, archaeo- 
logiae couditor factus est immortalis.’) Ex Wcdelii porro 
disciplina apud nos prodiit vir indolis vere philosophicae Geor- 
gius Eniestus Stahlius, novae theoriae medicae auctor, quam 
Leibnitiana philosophia excitavit; etiam chemiae, quae tum tem- 
poris pars quaedam subiecta fuit medicinae, novum eumque, 
si ita dicere licet, idealem spiritum inhalavit, phlogistica theoria 
inventa. Quae post Stahlium emerserunt medicae artis systemata, 
Halleri et Brownii, lenae non invenerunt sectatores suos praeter 
Loderum, virum in omni medicina experientissimum ; alterum 
vero eorum, Brownium, confutavit adeo Christianus Guilielmus 
Hufelandiiis Thuringus, qui primus etiam inter medicos eam 
disciplinam condidit, quam Franciscus Baco desideraverat, ma- 
crobioticcn. Etiam Christianus Godofredus Grunerus nominan- 
dus est, vir ^niece et latine doctus, qui in historiam medicarum 
disciplinarum inquisivit. 

Non miramur, neque Kantianam neque Fichtianam philoso- 
phiam multum contulisse ad reformandam medicinam, sed is, 
qui ex Fichtii disciplina prodiit, Schellin^^us, ascitis Spinozae 
placitis novam eamque insignem apud nos excogitavit, quam 
ipse dixit philosophiam naturalem. Haec radices egit in medica 
arte minime contemnendas. Quam philosophiam deinde miro 
acumine excoluit Okenius noster, secpientibus Carolo Guilielmo 
ex praeclara Starkia gente medica, lenensi, et Aemilio Huschkio, 
Vimariensi, quorum mortem i>raematurain lugemus. 

Videmus igitur medicos nostros, quanquam rerum expe- 
rientia edoctos, nunquam non fuisse philosophiae curiosissimos, 
quam si unipiam aspernabuntur medici, liberaliorem doctrinam 
revolvent ad Aegyptiorum irrita conamina. 


q Secutus Bum Fernoviuni. Sed ipse non potui in matriculis Jenensibus anni 
1 741 reperire eius nomen : igitur aut in gratis inscriptis lutuit, aut erravit Fernovius 
quum legeret nomen Friderici nescio euius Wilhelmi Winckelmnnni, Neofnno-Varisei, 
qui gratis inscriptius fuit d. 27 Mart. 1741. Gratis etiam Halis inscriptus es 
Winckelmannus. V. C. Justi; Winckelmann in Deutschland p. 489. 
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Venio nunc ad ordinem jihilosophonim lenensium, qui, ut 
extrema acies exercitus romani, a Camillo olim instructa, con- 
stat ex pluribus vexillis. Primum vexillum producam philo- 
logorum proj)ter duas causas; quarum altera in eo posita est, 
(piod philologia est mater reformationis, noverca superstitionis, 
altera quod philologus fuit primus professor lenensis, loannes 
Stigelius Gothanus, poeta reformationis latinus, philosophus 
Aristotclius, theologus Melanchthonianus. Quem paullo post se- 
cutus est Laurentius Rhodomannus, Saxo, poeta gi-aecus non 
ignobilis, cuius canniua heroica, sine nomine edita auctoris, 
multi fuerunt qui i>ro vere graecis haberent, tam feliciter se 
a])plicuerat poetis Graecorum. Ac si Stigelium dixi latinum re- 
formationis poetam, Rhodomannum licebit dicere graecum vatem 
refonnationis ; hic enim non inepte fata religionis Christianae, 
vitam Lutheri, alia, versibus extulit non insuavibus; et prae- 
terea tam egregie discipulos suos graeca lingua imbuit, ut j>ostea 
Yitebergam vocaretur. Praeterea hi duo magis de eo quod 
pulchrum est in antiquis scriptoribus ac poetis disj)utaverunt 
quam de eo (juod ])rimarium est in philologia, criticam dico. 
Neque de antiquitatibus vel Graecorum vel Romanorum quicquam 
attigerunt. Tn utroque enim genere apud nos primum excelluit 
lustus Lipsius, Batavus, miri acuminis homo et multiplicis doc- 
trinae, quem recte dixeris inclutae Batavae philologiae quasi 
])raccursorem. Praeterea etiam philosophiae studuit, quanquam 
non contein])lativae, sed actuosae tamen, quae dicitur, vel ei, 
qua actio vitae continetur. Nam in Politicis j)lerumque secutus 
est aiictorcs antiquos, inj>rimis Aristotelem et Tacitum, confu- 
tavit tamen etiam i\Iachiavellum, in Ethicis stoicae in])rimis di- 
sci])linae operam dedit. Ac lenae quidem iterum edolavit li- 
bellum de constantia, vir in omni vita inconstautissimus. Nam 
rpium ab initio Granvellac cardinali fuisset ab epistolis mox re- 
formatae ab Luthero ecclesiae cu])idissimus ob eamque causam 
lenam profectus postea, hoc oppido clanculum relicto, ad Cal- 
vini doctrinam transfugit, cacpie paullo post deserta et abiurata 
in fidem catholicam rursus se recepit. Nolo vituperare, si ex 
animi sententia fecit, non ])ropter vitae commoditatem iucundi- 
tatemque, id tamen rei)rehensione non indignum esse videtur in 
Idpsio, quod plerumque non utebatur consilii capiendi tranquilla 
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deliberatione in (^aiisis vitae gravissimis. Et illud etiam vitu- 
])ero quod, quum iu Politicis de una reli^one in civitate tuenda 
dissereret ureudique ac secandi, ut ipse dicebat, potestatem in 
errones et turbatores provocaret, j)laiie dissimulavit quod antea 
ipse. in liac causa ])eccaverat. 

Post Lipsium longo intervallo secuti sunt Ioh. Andreas 
Danzius, bel>raice doctissimus, loliannes Andreas liosius, histo- 
riae et anti(piitatum gnarissimus, Ioh. Immanuel Walcliius, qui 
cum dignitate ])raefuit societati latinae Icnensi, quae mortua est 
tandem cum Eiclistadio. lam vero commemorandus est Chri- 
stianus (iodofredus Schuctzius, qui, inprimis Aeschylo edito 
clarus, postea actorum diurnorum litterariorum institutione lenae 
amplum aperuit camjmm, quo criticae artis peritissimus quisque, 
in quibus etiam Goethius, Schillerus et Humboldtii multique 
alii egregii viri, novam eamque universae Gennaniae utilissimam 
ad verum investigandum materiam explicaverunt. Primus fuit 
Schuetzius ])hilologus, (pii Kantianam philosophiam primo sta- 
tim ephemeridum aniio Germanis exiilanaret commendaretque. 
Quam bene etiam latine jiosset de argumentis philosophis dis- 
juitari, demonstravit Leibnitianae philosophiae cum Kantiana 
comparatione et Kantianae de spatio et tempore doctrinae ex- 
planatione. Post Schuetzium secuti sunt Abrahamus Eichstadius 
et Fevdinandus Handius, Saxones, quorum ille, quem Godofr. 
llermannus dixerat latini sermonis elegantiae imitatorem egre- 
giupi, jiost Scbuetzii discessum nova diurna litteraria ita insti- 
tuit, ut, quis luppiter esset quis Amphitruo, multi nescirent et 
Schuetzium Eichstadiumque fere Menaechmos esse litteratos re- 
liqui crederent. Quae diurna deinde Handius, \\v variae copio- 
saeque eruditionis, senio Eichstadii propemodum confecta, quasi 
e morte exsuscitata alacriter enutrivit donec mutato temporum 
ingenio, cpiod universalem littcrariun atque encyclopaedicam 
communionem respuere nunc videtur atque aversari, dum sin- 
gularum rerum cognitionis accuratissimae curiosum est, cum ce- 
teris fere omnibus Germaniae diurnis universalibus denuo ex- 
s])iravenint , tum demum ab inferis quasi, revocanda, quum ad 
philosophiam sacculum se receperit, omnium disciplinarum ma- 
tricem. Inter jdiilologos nostros honoriticentissime denique 
nominandus erit Carolus Kcisigius Thuringus, vir egregiae in- 
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dolis admirabilisque animi fervoris, quem praemature litteris 
nostris ereptum ‘pulveris exigui ])rope littus Venetum cohibet 
urna.’ 

Inter mathematicos et physicos lenenses inprimis excelluit 
Erhardus Weigelius, cuius audiendi causa si dixero Lcibuitium 
venisse lenam non opus erit ut (piicquam de jmaestantia viri 
addam. Historicos habuimus Sagittarios, Struvios, Buderum, 
diligentissiraos viros, j)Ostea Fr. Schillerum, qui, Kantiana 
philosophia imbutus, primus fuit qui acroateria historica aj)ud 
nos compleret auditoribus eo, quod universam generis humani 
historiam teleologica, ut ipse dicebat, ratione metiretur, quod 
ante eum nemo fecerat. Post Schillerum injmmis nominandus 
erit Hcnricus Ludenius, vir praestantissimus, (pii, ex Fichtiana 
disciplina progressus, facta hominum enarrare solebat non ut 
cognoscerentur tantum sed etiam in vitJim qiuusi introducerentur 
aemulatione, eoque Germaniae universae, a Gallis tum prostratae, 
egregio amore ita incendit animos adolescentium, miro quodam 
ardore eum audientium, ut, quum Borussi communem Germa- 
niae hostem fortiter aggrederentur, ad arma capienda propera- 
rent fere omnes, libertatem patriae recuperaturi. 

Atque sic accessi tandem ad temjiora Caroli Augusti im- 
mortalis viri, qui Voigtii et divi Goethii consiliis usus praestan- 
tissimis Icnanupie incredibili amore amplexus non solum nutri- 
tor sed fautor etiam clementissimus fuit nostrae academiae. 
Hic enim universitatis opes cum ceteris nutritoribus firmavit et 
amplificavit, bibliothecam auxit, Goethio item suasore, et arcem 
ipsam suam aperuit collectionilius naturae curiosorum, etiam 
seminarium philologorum et novam chemiae, Lavoisierii doctrina 
provocatam, jirofessionem, quae antea vel medicinae vel iihysi- 
ees subiecta pars erat, hic condidit. Atque hoc docendi munus 
post mortem patris mei, qui ]»rimus hanc disciiilinam apud nos 
professus est seorsum, tradidit Doebereinero, inventori novarum 
rerum felicissimo et sagacissimo, qui, qua erat agitatione men- 
tis, nunquam acquievit in studiis cognitionis. 

Sed injirimis eo inclaruit saeculum Caroli Augusti, ipiod 
cura magna libcralitatc philosoiihandi scientiae quasi seminarium 
lenae aperuit laetissimum. Nam quum philosophia Kantii tan- 
quam lovis fulmine Germanorum animos, quasi intempesta post 
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Leil)iiitii et Wolffii obitum nocte, ita attonuisset, ut miro silentio 
exciperent id, quod novae vitae incitamenta in se continebat, 
lenae ])rimus exstitit Loonhardus Reinholdus, qui Kantianam 
doctrinam apud nos traderet. Ac praesertim buijus viri audiendi 
causa lenam accessit Godofredus Hermannus, pliibdogorura de- 
cus. Keinboldum secutus est Ficbtius, qui, a Kantiana pbilo- 
soj)bia profectus, 'avia deinde Pieridum j)cra^7avit loca.’ Nam 
a delpbico illo praecepto, quod ipsi Apollini, deo philosopho, 
ut dicitur Plutarcho, tributum est a Graecis, ut nosraet ipsos 
nosceremus, ita exorsus est, ut, ad doctrinam fere orientalis 
sai)ientiae, quae prodidit, cum qui ita noverit se ipsum, ut di- 
vini ali(iiiid in se esse senti.at, nosse etiam deum et mundum^ 
acute explanaret (piid deus esse videretur, quid mundus. Hac 
via progressus morum doctrinam condidit egregiam, expositam 
inprimis in libro praeclaro de bene beateque vivendo et iii 
concionibus ad populum (termanum, hisque omnibus de prae- 
cordiis iuventutis, de amore i)atriae, de Germanorum libertate 
meruit ]>rae omnibus philosopliis nostris. Contrariam viam iniit 
Schellingius, qui a natura exorsus cuius ‘arcta ])ortarum claustra 
])riinu8 confringere cupiret’ hanc j)ro numine habuit omnia in 
se continente, etiam humanam rationem, quae si recte ])hilo- 
sophetur, se non aliam esse atque ipsam naturam, intelligat. 
Hinc ipsam religionem quasi arborem, a natura i)rocreatam, c 
fabulis mytilisque antiquorum, tanquam e radicibus suis, accre- 
visse atl fructus religionis christianae, nullo quasi ipsorum ho- 
minum merito, nullo labore, nulla industria. Schellingius ipse 
quum suam ])hilosophiam sublimiorem quandam poesin esse 
dixisset, non mirum est, hanc arborem philosopham quosdam 
etiam stidones poeticos eosipie laetissimos tulisse, quos, quum 
apud nos essent, inprimis excoluerunt Sehellingii asseclae, Frid. 
Hardenbergius Novalis, L. Tieckius, Clemens Hrentanus et prae 
ceteris Schlcgelii, omnes auctores novae cuiusdam jioesis, quam 
novo etiam vocabulo romanticam dixerunt. Quibus adiungen- 
dus est etiam Griesius, (pianquam is iiraecique italicae et 
hispanicae ])oesi addictus. Horum omnium diutissime ajmd nos 
vixit Griesius, qui, quanqiiam, ut erat per totam vitam tiotovi- 
'/Aoiarog, saepissime dixerat, Abdera nova esse lenam, tamen, 
tanquam alter Democritus, semper ad nos et Abdera sua re- 
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currere Bolebat, postquam alia Oenuanine oppida frustra per- 
lustrasset, ut sedem ibi liberet iueundiorcm. 

Scbellin^rii naturali seu mundanae philosophiae longe fir- 
miora fundamenta dialectices substruxit Hegelius ita, ut, resectis 
omnibus poeticis stolonibus, plane novam eainque sublimiorem 
condidisse censendus sit. Hos philosophos tresviros, quum 
lenam rcli(piissent, secutus est Friesius, egregie cordatus homo; 
(|ui ad Kantianam doctrinam ita se revocavit ut, gyro quodam 
confecto, philoso])hia apud nos redire videretur eo, quo supe- 
riore saeculo exorsa erat. Duo j)rae ceteris addidit Kantio, 
logicam et historiam philoso])hiae , (luam altius ille repetiit, 
quam ullo uiupiam tempore ante eum factum est. Ne longus 
esse videar omitto Krausium, Keinholdum minorem et Bach- 
manmim, omnes suo (iiienupie genere laudandos. 

Videmus igitur «iniversitatem nostram per tria saecula in 
singulis nunquam non fui.sse diligentem et criticam, in omnibus 
philosopham, neque unam .sectatam esse ])hilosophiam, tanquam 
beatissimam, ita tamen ut nunquam philosophos eos habuerit, 
(|ui, Ixionis instar, (pii Nubem anqilexus est pro lunonc, plum- 
beam stolidanuiuo molem materiae pro numine adorant. Car- 
dinem igitur tenuit lena, iu quo vertuntur omnes discijdinae 
humanae, nulloque unquam tempore a nobis temere rescissum 
est aureum illud filum seu vinculum, quo nexus coronae univer- 
sitatium contineri initio dixi; quod si unquam abrumpatur in 
Germania, corona pulcherrima resolvetur in singula folia: sa- 
tius tum erit jiro universitatibus seminaria condere, (piibus 
seorsum instituantur theologi, iurisconsulti, medici. Sic suade- 
bunt aliquando, qui id sequuntur unice (luod utile videtur esse, 
non quod pulchrum, quod honestum, quod sublime. 

Hoc ut ne fieret apud nos, cavit principum nostrorum' li- 
beralitas, quae libertatem docendi concedit omnibus, inprimis 
philosophis, quos numpiam iusscrunt unam aliquam profiteri 
philosophiam, unam doctrinam, (piae sibi forsitan placuisset, 
sed in omnibus rebus suo indicio Uti doctores. Nam iterum 
iterumque est inculcandum non esse optabile ut ipsi philo- 
sophentur ])rincipes quod in egregio civitatis simulacro suasit 
Plato sed ut ad exemplar regis ])hilosophi Borussorum dili- 
gant et philosophiam et ceteras disciplinas quae docentur 
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in universitatibus laetissimuinque currendi campum omnibus 
aperiant. 

Perfeci i<l quod volui. Dixi de eo quod universitas nostra 
fuit ad nostra usque tempora. De praesenti tempore disserere 
et de futuro quasi praesag:ire prohibeor verecundia. lam ig:itur 
nihil est reliquum hodie, quam ut summas Deo ti^amus grratias, 
quod hanc universitatem per tria saecula salvam voluit esse et 
incolumem. Easdem {gratias ii^imus principibus etiam nostris 
pro liberalitatc, qua hanc litterarum sedem enutrierunt forti- 
terqiie saepius tutati sunt contra malevolorum conatus, quos, 
nullo nostro merito, experti sumus multos. Pro quibus omnibus 
Tu, o bone Deus, implorandus es, ut egregiam Saxonum gen- 
tem Eniestiam in aeternum consones, ut quam diutissime 
tueare tetrarchas nostros clementissime, inprimis. Te, Carole 
Alexander, Rector magnificentissime, quem praesentem adesse 
his sollemnibus mirifice laetamur, cum uxore Sophia, matre 
patriae et universitatis, cum egregia matre Tva, Maria, cum 
tota gente Tva augusta. 

Tu autem Iohannes Friderice, jiarens huius universitatis, 
quem, postquam ante tria saecula abiisses sublimis, nunc quasi 
reversum ad nos esse gaudemus [iraeclaro simulacro, ab egregio 
artifice confecto, si ipia est piorum manium cum terrestrium 
rerum, fac ut ipsi aliquando non indigni reperiamur posteris 
fuisse Tuo martyrio, Tuaque sanctitate! 
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I)IE 15 M. IVNII A. 1S53 QVO LV8TRA QV1NQ\T: KEGIMINIS 

ET KECTORATV8 

t 

CAROLI FRIDERICI 

MAONl DVCIS SAXONIAE SERENISSIMI FELICISSIME PERACTA PVHLIOE 
CELEKRABANTVR IN AVLA VNIVEILSITATIS lENENSIS HABITA. 

Bene ac sapienter a senatu academiae nostrae constitutuin 
est, ut conditum quintum lustrum regiminis CAROLI FRIDERICI, 
Magni Ducis Serenissimi, postquam omnes in templis sanctissimo 
deo gratias egissemus pro salute optimi principis, etiam inter 
hos parietes publice celebraretur. Nos enim, praeter commune 
illud vinculum necessitudinis, quod nostrae urbi intercedit cum 
ampliore patria, aliud, et id (pddem longe validius, cum CA- 
ROLO FRIDERICO copulavit. Ceteri enim cives nacti sunt 
principem hereditnte, nos ipsi elegimus Rectorem academiae 
CAROLVM FRIDERICUM, et consulto. Quemadmodum igitur 
homines ardentius amplecti solent atque in sinu fovere quod 
ipsi sibi paraverunt, quam quod quasi dono, nullo suo merito,' 
acceperunt, ita nos quoque maiore gaudio perfundi par est, 
quum res nostras haud mediocriter creyi.sse animadvertimus eo 
reetore quem ante hos viginti quinque annos in publica cala- 
mitate, morte divi Caroli Augusti oborta, ipsi creaveramus. 

Nempe iiTeparabilem iacturam nos fecisse, obitu superioris 
principis, cuncti arbitrabamur. Et iure quidem. Atque ipse 
ego et amicus collega, quum in Italia peregrinantibus nobis, 
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atque e Sicilia reversis, Xeapolim iiuncius afferretur mortui 
Caroli Aug:usti — bene memini hoc factum esse iu villa repa 
quum et loci amoenitate et maris mairnificentia exsultaremus 
laetissimi — adeo perculsi sumus moerore et tristitia, ut ulterius 
profcredi diutiusque extra patrios fines morari, paene nos fasti- 
diret. Tristes ijritur discessimus in j)atriam, ipsam funesto casu 
tristissimam. In tanto omnium moerore, Carolo Augusto succes- 
sit CAROLVS FRIDERICVS, non tantum iu reg:enda patria 
civitate, sed etiam in gubernanda Vniversitate. Quam sit autem 
difficile, ne dicam lubricum, magno viro succedere, non ojms 
est uberius exponere, nemoque sensit melius quam i])se mo- 
destissimus ])rincei>s, quem nunc veneramur. Carolus enim 
Augustus non solum bello clarus erat — ter enim contra Fran- 
eogallos, communes Germaniae hostes, fortiter et non sine gloria 
pugnaverat in Romssorum exercitu, cui inde a pueritia addictus 
fuit, quasi animo praesagiret, id quod verissimum est, alis 
aquilae Rorussicae aut evehi aut dc])rimi liberae Germaniae 
fortunam — sed etiam pace clarissimus. Atque de eius forti- 
tudine et bellica virtute dicere ut non est huius loci, ita non 
decet eum qui litteris pacificis, non bello assuetus est. Satius 
igitur erit in memoriam Vobis tria inprimis revocasse quae to- 
gatus ille perfecit: reinpublicam nostram, ascitis honestis et 
prudentibus consiliariis, egregie gubernavit ipse, ita tamen, ut 
primus (tmnium Gennaniae principum comitia publica institueret, 
quao' de legibus atcpie reditibus civitatis decernerent: tetrarchiam 
litterariam non solum Vimariae, sed totius Germaniae instituit no- 
bilissimam, Gocthii, Schilleri, Herderi, Wiclandii, (piibus ipse 
usus est familiarissime, Vniversitatem nostram conditam ab 
lolianne Friderico, Frnestinae prosapiae ornamento eximio, eo 
i])so anno, quo tertia secularia reformationis ecclesiae celebra- 
bamus, tanquam ex incunabulis ad nova eaque laetissima in- 
crementa ita evocavit, ut vere alter eius conditor atque auspex 
<lici posset. Nam non solum reditus eius egregie auxit, sed 
etiam supellectilem litterariani, qua non potest carere litterarum 
Vniversitas, mirum iu modum am])lificavit liberalissime adiecta 
<lucali bibliotheca j)ublicae universitatis bibliothecae, et conditis 
collectionibus ad naturae persemtationem pertinentibus, quibus 
suam ipse urcem leneusem ]>atefecit, (luuni angustae Vniversi- 


tatis aedes molem rerum iioii capesserent. Quibus omnibus 
sempiternae y;loriae longe excellentius consuluit Carolus Augustus, 
quam bellicis potuit virtutibus, quales omnino ab exigua civitate, 
qualis nostra est, alienae esse ndentur. 

Quid igitur fecit eius successor, CAROLVS FllIDERICVS? 
Dicam de hac re ita, ut libertas, fides, veritas constet, absque 
ulla adulationis specie, cuius, ut ipse non sum amans, ita ne 
necessitatem quidem video. Quanquain igitur in hac rc mihi 
parendum fuit senatusconsulto, tamen ego tanto lubentius parui, 
quanto maiore reverentia amplecti soleo dignissiinuiu principem. 
Et mea sane orantis conditio, si parva cum maioribus com- 
parare licebit, multo praestabili(»r est quam Plinii, cui, Traiano 
praesenti panegyricus habendus erat, a Senatu romano decretus. 
Qua occasione Romanus imperator admirabili usus est patientia 
et fortitudine, quum per tres integras horas, imj)ertcrritas au- 
res Plinio consuli praeberet, innumerabiles principis virtutes 
praesenti imperatori cunctisque senatoribus exponenti, ij)suni(pic 
imj)eratorcm quasi cultro anatoino usque ad praecordia resecanti 
atque omnes cius venas aperienti. Nolite sus|>icari, Humanis- 
simi Viri, me velle Plinium imitari, quod, vel si possem, non 
faciam; j)arcam et modestiae principis et vestrae patientiae. 
Non enim de multis principis nostri virtutibus, sed de una tan- 
tum dicam, et dicam breviter. 

Quid igitur fecit Caroli Augusti successor? Num cxcnqibini 
imitatus est eorum principum, qui, nescio utrum vecordia, an 
invidia, an falsa gloriae cupidine ducti, alia omnia diligere so- 
lent, quam ea (piae ab antecessoribus excogitata et perfecta 
sunt, adeo([ue ea contemnere identidem et pervertere student? 
Minime vero. Nihil ab se alienum esse putavit, in quo pater 
eius vitam transegit actuosam, praeter unam bellicam virtutem. 
Nam quemadmodum in nominibus ipsis (piorundam hominum 
quasi vitae agundae auspicium ({uoddam inesse videtur, ita vel 
nomine se paci addictum esse debere censuit FllIDERICVS 
noster, quurn bellica virtus Bernardo, fratri cius minori, magni 
Bernardi aemulo, viroque fortissimo et infatigabili peregrinatori^ 
quasi hereditate a patre tradita esse videretur. In ceteris vero 
summa usus est pietate princeps noster. De sola igitur hac 
cius pietate, primaria C.VROLI FRIDERICI virtute, hodie di- 
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cam. Quam o^ro pietatem iioii vul;^ari sensu ita intellectam 
esse volo, ut reverentiam er^ra summum deum significet, qua 
quum praestanda ab omnibus ])craeque sit liomiiiibus , etiam a 
principibus, ]>rae ceteris ipse enitet CAROLVS FRIPERICVS 
noster, sed eam, quae a Romanis dicebatur, cujusque apud ce- 
teros populos non invenitur aut par aut simile vocabulum. Dico 
enim eam virtutem, quae, quum filia sit alterius illius pietatis, 
omnia quae auti(iuior aetas, utilia, honesta, gloriosa, procreavit, 
modo sint ipsi aetati, qua vivitur, apta, foveat atque, si fieri 
possit, cum (piadam verecundia etiam excolat. Quod fecit 
CAROLVS FRIDERICVS primum in republica nostra. Nam 
non solum veteres patris consiliarios, antiqua fide et prudentia 
insignes retinuit, sed ipsam etiam reipublicae formam, a p.atre 
traditam, non pro arbitrio derogavit, aliorum principum germa- 
nicorum exemplo, verum firmius etiam stabilivit; neque aucto- 
ritatem suam recusavit iis, quae, licet sibi ipsi miuus utilia, 
electi a populo rogaverant, quum ipsi j)opulo viderentur uti- 
lia esse. 

Eandem pietatem erga Gocthium, unum ex nobili tetrarchia 
poetica superstitem, ostendit, quem, amico principe immortali 
[»rivatum, tam amabiliter consolatus, quo tam familiariter usus 
est, ut ille, si modo Caroli Augusti oblivisci uncpiam potuisset, 
non uovum principem, sed novum amicum, quanquam iuuiorem, 
sc a.ssecutum esse j)utaverit. Prorsus similem se praebuit Kne- 
belio, veterano ij)si, veterique Ooethii amico, atque inprimis post 
mortem poetae immortalis, quum solus Knebelius, nonagenarius 
senex, ex clarissimo illo ingeniorum foedere suj)erstcs esset, 
quo inclaruerat Germania. Quinimo nunquam nou bene voluit 
etiam matronis nobilissimis eiusdem circuli, ex magno illo lit- 
terarum et artium quasi naufragio, quod Germania j)assa est, 
servatis, Wolzogeniam dico, amabilem sororem Schillerianac 
coniugis, quam usque ad cineres eius summa cum ])ietate j)ro- 
secutus est, Knebcliam, Bechtolshemiam , Ziegesariam, alias. 
In quibus omnibus honorandis adeo fuit diligens et quasi re- 
ligiosus, ut nefas ei esse videretur, si vel lenam vel Isenacum 
quum forte venisset, unam vel alteram non convenisset houori- 
ficeque salutasset. Ipse enim dicere eum memini, has matronas 
sibi videri qiuusi solis occidui ultimos radios, quibus altissimi 


Digitized byGoogIe 


87 


montes etiam tum mbeaiit, quum solem ipsum, caligine super- 
veniente, non amplius videre liceat: quemadmodum igitur ad- 
mircmur ultimum illum splendorem, simulacrum quasi et levem 
ipsius solis imaginem, sic etiam matronas illas dignissimas sibi 
videri veneratione et obser\’antia. 

Non minorem pietatem monstravit in regenda nostra aca- 
demia. Nam simulatque electus est a nobis Rector Magnifi- 
centissimus, perj)etuo suum universitati favorem declaravit, et, 
si non assecutus est ])atrem, quod difficillimum erat, ne dicam 
insuperabile, certe aemulatus est, religiose eius vestigia legendo. 
Ac satis habeo tria protulisse exemi)la. Primum enim duas libro- 
rum collectiones, eorum qui ad chemiam et historiam naturalem 
pertinent, dono dedit academicae bibliothecae, quinque alias, 
Starkii, Doehercineri, Voigtii, Handii, Schmidii, non ex reditibus 
ipsius bibliothecae, cuius admodum curta, ut inter omnes con- 
stat, supellex tum fuit, sed aliunde redemptas inserendas curavit 
bibliothecae Vniversitatis , ita ut triginta millibus voluminum 
j)aucorum annorum spatio cresceret. Qua re simul ita pietati 
consuluit, ut perpetuum monumentum apud nos exstare voluerit 
pietatis erga clarorum virorum nomina, qui in suum usum hos 
libros collegerant. Deinde egregiam nummorum orientalium 
collectionem, suomet aere eoque magno, emptam, ita concessit 
aeademiae usui, ut Stickelius noster, cuius industriae et pni- 
dentissimo consilio illud ornamentum debemus, fere exsultaverit 
atque etiamnunc quasi heluetur ordinandis his nummis et augen- 
dis. In quibus neque j)ostea o])timi ])rincipis liberalitas eum 
destituit, sed emi)tis ille etiam aliis egregiis nummis adeo auxit 
pristinos, ut orientalis haec nomisinatothece lenensis nunc prae 
omnibus aliis, inprimis in Germania, praecellat. Tertium idque 
novissimum per me primum Vobis innotescet. Commilitones 
Humanissimi: ad Vos enim hoc tertium, quo jnetatem suam 
declaravit, inprimis spectat. Scitis enim ante hoc quinquennium 
a})ud u(»8 certamina studiosorum litteraria ita instituta fuisse, 
ut (juoque anno (piaestiones quaedam j)ublice Vobis propo- 
nerentur a singulis aeademiae facultatibus, ad quas scriptis 
commentationibus responderetis. Victoribus j)racinium dabatur, 
nomina eorum publice de hac cathedra proclamabantur. His 
igitur commissionibus litterariis praeclare incitata esse studia 
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nostrorum iuveuum, quis est qui ncfret? Tamcii hoc institutum 
(lesuetiuliue aj>ud nos abrogatum prorsus fuisset, nisi niunificentia 
losepbi Ducis Altenburgensis .Serenissimi academiaccpie nostrae 
studiosissimi unam certe quaestionem de naturali historia Vobis 
jiroponendam conservasset. Quod exemplum egregie imitati sunt 
privati quidam viri, quorum nomina me reticere iubet ipsa eorum 
modestia. Novum autem rerum ordinem iam miiic instituit 
CAKOLV.S FRIDERI(A'S. lussit enim Serenissimus Princeps, 
ut proxime initia novae commissionis litterariae ca]>iautuv iu 
memoriam huius diei. Vobis igitur pro])ediem novae pro])onen- 
tur <iuaestioues, quibus de praemio Vobis eertandum erit. Quo 
instituto instaurato magnam ad universitatem nostram redun- 
daturam esse utilitatem quanto certius scio, tanto maiore gaudio 
hodie perfundor, (pium nunciurn a Viro integerrimo academiaeque 
aniautissimo, cui summa huius universitatis cura demandata, est, 
acceptum, ad Vos, Commilitones Humanissimi, nunc perfero. 

Videtis igitur pietatem erga academiam non modo non 
exuisse CAUOTAM FRTDCRICVM sed egregie his ipsis diebus 
etiam confirmasse. F.andem tamen jiietatem et verecundiam, 
qua ipse conspicuus est optimus princeps, etiam ab aliis iuprimi.s 
a iuventute exsiicctare solet, Spartanorum exemplum omnibus 
putiins seipicndum esse, ajmd quos moribus antiquis, non legibus, 
tradita erat (piaedam reverentia et observantia, ab iuiiioribus 
praestanda senioribus. Non inutile erit iu memioram vestram 
revocare factum aliipiod memorabile, quod scriptores aiitiipii 
retulerunt. Athenis senex ipiidam, ([ui ludos in theatro spe^cta- 
tum venerat, (pium eum o civibus nemo sessum recepi.ssct, tan- 
dem ad Lacedaemonios quosdam iuvenes pervenit, ipii forte 
aderant. Qui, hominis aetate moti statim cum assurgimdi officio 
venerati sunt sedein((ue ei suam cesserunt. Quod ubi ]) 0 ])ulus 
Athmiicnsis conspexit maximo plausu alienae urbis jilotatmu 
comjirobavit. Tradunt unum ex Lacedaemoniis tum dixisse: 
F.rgo Athenienses, quid sit rectum, sidunt, sed id facere negligunt. 
Simile est id ipiod de principe nostro Vobis narrabo, cuiusipie 
testem oculatum habeo virum optimae fidei cumque praesentem, 
et, si lenem oris rictum labioriiimpic ductum Vobis excitavero, 
omnem, si qua est, huius r(d invidiam, (piam non metuo, in me 
reci])iam. Praeceptor ipiidam huius oppidi discipulos suos secum 
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duxerat Dorenburgum. Spectantibus igitur convallis subiacentis 
amoenitatem e superiore loco, subito supervenit princeps noster, 
sine ullo comitatu. Omnes eum, ut par erat, verecunde salu- 
taverunt, praeter puerum unum, qui, nativa simplicitate usus, 
obtecto capite ne mussitavit quidem. Ad eum igitur, |)ostquam 
cum praeceptore et cum discipulis ceteris confabulatus esset, 
leniter accedere CAROLVS FKIDERICVS: quin tu, j)ucrulc, 
inquit mitissime, exemplum imitaris ceterorum, qui maiorem natu 
quum vident ad se accedentem, consalutant? Certe tu nibil 
audisti de Spartanis. Quum illum erubescentem conspexisset, 
statim se convertit ad praecejdorem, clanculum ex eo quaerens: 
num forte asperioribus verbis (erant autem lenissima) i)uerum 
compellavi? Fac igitur ut postea me conveniat. Quod ubi fecit 
ille non solum comiter ac laute eum excepit, sed etiam, ut solet, 
cum muuusculis demisit, ue verbo quidem addito de .neglecta 
verecundia, cuius vituperatae eum ])ostea fere poenituit. 'Iu qua 
re non minus pietatis sensum, (luam egregium animi candorem 
magnanupie simplicitatem comprobavit. Possum alia exem])la 
])roferre, sed cursum tenebo. Nam, ut uno verbo omnia com- 
plector, una hac pietate assecutus est princeps serenissimus, 
quod non facile alium i)rincii)cm assecutum esse dixeris, ut ne- 
minem unquam laeserit suorum civium, neminemque invenerit 
inimiciun. Quid igitur mirum est, eandam j)ietatem, (piam ipse 
luinceps ubique praestitit aliis, populum ipsum erga ]>rineij)em 
suum monstrasse tum, (pium gallica seditio etiam ad (Tcrmanos 
serperet, atque scintillas, iam pridem sub cinere latentes, exci- 
taret. Ac primum quidem confiteri jiar est, permulta fuisse in Ger- 
mania etiannpie nunc esse, quae emendatione indigeant. Quae ut 
tandem corrigerentur multi fuerunt iique probissimi viri qui ojita- 
rent. His accedebat generosiorum jiectorum antiquissimum altis- 
simumque desiderium, ut toti Gemuiniae nostrae tandem aliquando 
is locus concederetur inter pojiulos Eurojme, quo dignissima esse 
videtur propter ingeniorum ubertatem, litterarum affluentiam, co- 
piarum magnitudinem, (piod fieri non posse credebatur, nisi tota 
Germaniasub unum imperium accepta. Quibus addita est tertia pars 
eorum, qui omnino novarum rerum, inprimisque novarum tabu- 
larum cupidi, mutatis qualicunque modo rebus, in licentiam se 
vindicatum iri sperabant. E quibus ii quos priore loco dixi 
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])aci8cen(l(), ceteri vi id quod optaliant assequi studebant. Etiam 
a])iid nos initia huius rei facta sunt. Sed ipsa praesentia prin- 
cijiis nostri, eius lenis hortatio seditiosorum et oratio seria, 
pietatis plenissima, adeo eorum animos perculit, ut ipsi vim 
])ietatis cognoscerent et magno ])lausu atque ingenti acclama- 
tione OAROLVM FRIDERICVM exciperent. 

Testis igitur ipsa Vimaria est quam altiis radices etiam 
apud nos egerit pictas et amor erga avitos j)rincipes: neque 
multo aliter res habuit apud alios. Gennaniam enim, quam 
etiam reipublicae forma unam esse vehentissime cupiunt, magno- 
pere vereor, ut vel nostra vel proxima aetas vere unitam con- 
spiciat. Ipsi enim effecimus ut, reformatione ecclesiae christianae 
])crfecta, duo (piasi castra in Germania inveniantur, altera pro- 
testantium, catholicorum altera, quae nulla unquam communi 
reipublicae forma conciliari poterunt, nisi id fiat vi et occupa- 
tione, per fortissimum aliquem eumque egregiae indolis tyran- 
num, (pialem suae rci]>ublicae o])tabat Plato; stultis enim sedi- 
tionibus, vel hic vel illic faciendis, nihil efficietur nisi acrior 
dominatio moriinnpie magis magis(}ue ingravescens jiravitas. 
Eum tyrannum tamen, quem auguratus sum, qui cupiat, videat 
ille, ne magnum libertatis et civium et fidei ipsius detrimentum 
capiat, neve ipse pro libertate sectetur eius umbram. Dum id 
igitur eveniat, quod nunquam fortasse eveniet, faciemus quod 
decet, mores nostros castigabimus quibus degeneravimus ab 
antiquis, modestiam, fortitudinem, iustitiam, sapientiam sectabi- 
mur (pio efficietur ut etiam discreti in varias nationes, com- 
munis tamen patriae vinculorum non 'immemores, liberi dicamur 
esse et potentes, neque indigni meliore fortuna. 

Tu autem, bone Deus, salvum iubeas esse nostrum priii- 
ci])cm CAROL\T\I FRIDERICVM, Rectorem huius academiae 
Magnificentissimum, eumque si fieri poterit (piam diutissime no- 
bis conserva, simulque egregiam eius uxorem, MARIAM, matrem 
j)atriae, cum tota eius familia ac stirpe. 
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IX SACKIS PAREN^FALIBVS QVARTIS 

DIVI IOHANNIS FIUDERICI ^UONANIMI 

CONDITORIS VNIVERSITATIS LITTERARVM lENENSIS IN AVLA 
VNIVER8ITATIS DIE 3 MARTII A. 1 h53 HABITA. 

Hodie mane ante lios ipsos trecentos annos de hac vitii 
decessit vir immortalis IOHANNES FRIDERICVS MAGNA- 
NIMVS. Cuius diei memoriam, atri tum omnibus qui fidei 
evangelicae addicti erant, funesti etiam huic academiae, quam 
ipse condiderat, par est etiam hodie eadem pietate atque 
sollemni recordatione recolere, (pia trinis iam vicibus, in his 
ijisis aedibus factum est ab hac universitate litterarum. At 
vero non funebrem orationem exspectabitis, Auditores orna- 
tissimi, qualis oliin Athenis instituta est, habenda tum (pmin 
cruda adhuc vulnera essent, rogifpie arderent eonim, qui pro 
patria occubuerant. Diu enim obducta est ing:ens illa cicatrix, 
a bonis omnibus suscepta morte acerbissimi IOHANNIS FRI- 
DERICI. Nunc, jiost tria saecula, trancpiilliore animo ea decet 
recognoscere, quae Gennania debeat mortuo principi, quae 
nostra imprimis academia. 

Huius autem viri egregia indoles, ab ipsa natura generata, 
(piam optimus parens, Iohannes Saxo — matrem enim. Sophiam 
Mecklenburgicam, mors ei eripuit vix genito — praeclare 
aluerat ad suamque consuetudinem et morem deduxerat, prae 
ceteris tamen omnibus aucta est et roborata eo, quod quattuor 
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exempla liabiiit sapientiae, doctrinae, pietatis, et fortissimae 
fidei; sapientiae, avimeuluin Fridericuin Sapientem, doctrinaC/ 
Georo:ium Burckliartum , Si)alatinum, (magistrum egregium in 
litteris humanitatis), i)ictatis et castitatis c<miugem Sibyllam 
Cliviensem, oriam cx illustrissima gente (lodefridi Bilionensis, 
regis Hierosolymorum, fortitudinis autem et fidei Martinum 
Lutherum, quem, reformatae ecclesiae auspicem, ])ro divino 
quodam vate semper habuit ita, ut hunc unice sequeretur 
in rebus divinis auctorem et praesultorcm. Nam simulatquc 
Lutherus genuinae religionis Christianae fjicem praetulit Ger- 
maniae, ad hunc, tanquam ad clarissimos se])tentriones, navigii 
sui cursum direxit necpie unquam a recto hoc tramite discessit. 
Vere autem dici potest, omnem reformationem gerraanicam, 
quampiam Lutherorum et ^lelanchthonum virtute et doctrina 
excitatam, vi tamen compressam, ne dicam funditus fuisse 
deletam, nisi lOlIANNIS FKIDKRICI accessisset auctoritas et 
martvrium. 

Fateamur enim necesse est. Germanos, de quorum forti- 
tudine nemo dubitavit, nihil fere rebus gestis potuisse et armis, 
nisi imperatos a principe. Non dico hoc natura nobis insitum 
esse, sed longo usu, inde a Taciti temjmribus, ita quasi possi- 
demur. Effecit hoc diuturna nationum germanicarum inter 
semet ipsas dimicatio et contentio, qua unus populus esse 
desuevimus, dum alter alteri diffidimus: inde exigua tantum 
nobis inest nostri fiducia jiarvuisque animus tanti ])opuli ad- 
versus internos et externos hostes, nisi erectus sit et corrobo- 
ratus a ))riiicij)e. Proinde autem, ubi princeps quidam ducem se 
nobis monstravit et signiferum, alacres solemus ad arma volare 
fortitenpic ])Ugnare. Bonum igitur factum quod IOHANNES 
FRIDEIHCVS patronum se jirofessus est refonnandae ecclesiae, 
non gloriae cupidine ductus, non regni amplificandi aviditate, 
sed sola rei veritate et sanctitate confirmatus. Hanc autem 
longae tutelae patientiam, si vitium esse dicunt novicii, com- 
pensare videtur magna illa fides, quam conservare consuevimus 
princi])il)us adversa fortuna oppressis. Ytrumque igitur refor- 
mationem egregie adiuvit sustentavitque , IOHANN18 FRI- 
DERK.U alacris ])raecursio et IOHANNIS FRIDERICI infor- 
tunium. 
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Sed lon{j:e ma^is id effecit illud ipsum infortunium, quod 
a summo numine sapienter provisum esse ^idetur, ut egjoj^ia 
viri virtus animusque constanti ssimus et vere romanus eo lucu- 
lentius aj)parerent. Nam quum foederis Smaloaldici exercitus 
])rof)ter nimiam consili sanctitatis fiduciam — fatendum est 
enim Electorem nostrum ducem quidem fuisse fortissimum, sed 
non item gnavum imperatorem — Carolum Caesarem a])ud 
Ingolstadium oj)primere omisisset7 quod sane facile fieri potuit, 
si ea usus esset celeritate, qua opus est ad bellum: accidit id, 
quod divinari ])oterat, ut, crescente quotidie copia auxiliarium 
Caesjiris, Mauricio(pie etiam et Alberto Brandeburfrico capienti- 
bus arma, Philippo vero Hassorum landjjpravio a Bavaris vebe- 
menter afflicto, Electorales rejmmerentur septentrionem versus, 
lam eo res pervenerat ut sese defendere cogerentur Evanj;:elici, 
quum paullo ante adoriri hostes i)otuissent cum maxima spe 
superandi. Neque id quidem tum fecit Elector, ut, collectis 
copiis, aciem ad Viteberp:am instrueret, (pio, ])ugna non feliciter 
commissa, tampiam in castra se recipere ]>otuisset, sed expli- 
cuit ita ut prope ab Mulber^^a, oppidulo aperto, fractis iam 
animis suorum, adversos hostes trans Albim exspectaret. Erat 
ij?itur dies dominica, vicesima quarta mensis Aprilis anni mille- 
simi quin^rentesimi quadra^^esimi septimi, altera dies Alliensis 
futura Evanjrclicis , quum ])rimo mane ex adversa Albis ripa 
fremunt tonnenta Caesarianorum, militesque Caesaris alacriter 
sv^gTediuntur, Alba Hispano duce; nec tamen prius in aciem se 
proripuit Elector, quam oratio sacra, cui commodum interfuit 
jiropter diei sanctitatem, ut assolebat, hymnusque Lutheranus 
„deus arx nobis firmissima^ ad finem usque cantatus esset 
Scilicet o])inabatur se cum deo posse omnia. Nunquam autem 
de coelo descendet nisi ipse promptam manum et prudens con- 
silium adhibueris. Tandem quum fusus fu^atusque esset eius 
exercitus, ipse Elector noluit fugere, sed adiutus exigua ami- 
corum manu, fortissime cum hostium ingenti numero conflixit. 
Noluit etiam, quanquam undique a Caesarianis circumfusus et 
mala sinistra vehementissime vulneratus ab Hungaro quodam, 
losepho Lucano, arma tradere barbaro militi, sed, quum magna 
voce clamitasset: nomone adest Geimanus? tandem captivum 
'Se dedidit Thiloni Trottavio, nobili cuidam militi Saxonico, 
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a quo, ipse pandis et excelsus statura, grandi etiam et robusto 
equo vectus Frisiaco, quo uti solebat in bello, sudoris et san- 
guinis plenus deductus est ad Caesarem. Ac (pium nihil sit 
honorificentius quam laudari ab hoste, operae pretium est in 
memoriam Vobis revocare, auditores, quae hac data occasione 
tradidit nobilis italiis scriptor, coaevus Electoris, Scipio Ad- 
miratus in commentariis ad Tacitum: ,, Verum est, impiit, quod 
Saxoniae dux, IOHANNES FRIDERICVS perdiderit Electora- 
tum et magnam terrarum suarum partem propter denegatum 
Carolo quinto obsequium: sed nunquam hominum excidet me- 
moria nobilissima magni fortisque animi demonstratio, cum a 
Carolo ca])tu8 et in conspectum eius adductus tanquam alter 
Porus, cui magnitudine corporis et animi haud multum dispar 
erat, illum rogaret, ut, quoniam captivus eius esset, meminisset 
ipsum ut principem Imperii tractare, sed severe increpitus, 
caput proprio motu tegens galea, animose responderet, in 
Imperatoris voluntate esse positum, cum ijiso agere quod 
luberet, se in ipsius esse manibus. Notabilius apparuit quod 
mortis metu, si Vitebergam non dederet, terrcfactus, diceret: 
non opus esse ut sibi metus incuteretur, siquidem, etsi fortuna 
se in Caesaris potestatem coniecisset, non tamen sibi animum 
simul ablatum, quem ab omnibus atfectibus humanis liberum 
retineret. Maxima prae ceteris admiratione dignum annotatur, 
quod, praelecta ipsi mortis sententia, vultum nihil mutaverit 
et, adiectis quibusdam vere heroicis dictis, Ernestum Brunsvi- 
censem ducem sollicitaverit ad persequendum latrunculorum 
ludum his verbis: Pergamus igitur !“ 

Itaipie nunc quum solus esset et ab omnibus derelictus 
qui vir esset apparuit. Secuti enim sunt quinque anui custo- 
diae Electoris, quibus egregiam animi constantiam et jier- 
severantiam monstravit. Ac primum quidem quum Caesar in 
Mauricium Ducem magno apparatu et ingenti pompa Electoris 
dignitatem, qua spoliatus erat lOIlANNES FRIDERICVS, 
Augustae Vindelieorimi transferret, iiissus est, tanquam inter- 
mortuus, sectionem hereditatis suae, ut spectaculum in theatro, 
contemplari. Quod fecit ille tranquillo animo et vehit aliud 
agens. Postea vero, ab eodem Caesare sollicitatus, ut pro 
Augustana confessione, cui uni se addixerat, temporariam illam . 
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fidei et doctrinae formulam acciperet, quae eo usque sequenda 
pro norma ac lege esset, dum in libero concilio theologico de 
tota fide evangelica diiudic^tum esset, plane, ‘fortiter, prae- 
fnictc, quanquam in vinculis, negavit. Legimus cum maxima 
animi commotione litteras, quas hac de re tradi iussit Impera- 
tori, paucis horis ct latine et germanice perscriptas, ut ab 
omnibus, tam peregrinis quam Germanis, recte intelligerentur, 
quibus unice in Augustana confessione sibi perseverandum esse 
doceret. „Quod Augustanae confessionis doctrinam retineo — 
haec sunt eius verba — salutis meae causa facio, et, rebus 
omnibus posthabitis, quomodo post hanc aerumnosam vitam, 
sempiternae vitae laetitiaeque particeps fiam, cogito. Ad Cae- 
sarem etiam a nonnullis audio deferri, quasi non religionem 
sed gloriolam aliquam et nescio quid aliud in eo spectem: 
obsecro, quid omnium humanarum rerum optatius evenire mihi 
possit, praesertim mole corporis gravato, quam libertas, quam 
reditus ad uxorem et liberos, quam otium et quies domestica? 
Testificor autem deum, et tum, quum a nobis omnibus factorum 
rationem ille poscet, testificabor, me nihil aliud spectasse, quam 
ut vero ipsius cultu, regni coelestis hereditiitem consequar. 
Quod ut Caesar certo credat, sibique de me persuadeat, vehe- 
menter oro.“ 

Hac re immortalem gloriam sibi commeruit a])ud omnes 
Evangelicos tanquam unicus Salvator reformatae ecclesiae. Facile 
enim poterat praesagiri, si ille, fractus animo longaque custodia 
debilitatus, vel pro tempore nutasset, omnem reformationem 
tanquam succedaneam hostiam mactatam fuisse a pontificibus. 
Quantum igitur diversus Elector noster a Mauricio, qui, ante- 
((uam de temporaria formula sententiam suam ])rofessus esset, 
convasatis insignibus clectoralibus, abiit cautissime, ab loachimo 
Brandeburgico, qui, ut Caesari ])laceret, fonnulam comprobavit 
et a Philippo Hasso, qui, quum graviter ab Imperatore monitus, 
voluntario se dedisset in custodiam, postea, vix tolerabilem 
eam esse ratus, omnes nendos contendit, ut se, etiam turpibus 
conditionibus, e vinculis expediret. Hoc edocemur ex egregiis 
litteris lOHAANLS FRIDERICI e custodia ad Brucckium missis, 
quae nunc primum a Schwarzio nostro protractae sunt e tabu- 
lario Vimariensi et in diariis societatis thuringicae editae. 
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Ap])amit i^ritur, in unius nri maiestatc, eiusque captivi, fuisse 
salutem liberalis fidei. Sensit huius rei g;ravitatem Caesaris 
indi^^natio , qiu, postquam minis frustra tentasset viri innocen- 
tiam et lacessisset, Oeniponte, quo loco postea continebatur, 
vel bibliis Lutheranis, picturis Lucae Cranacensis, fidi Achatis 
TOH.WNIS FRIDERIGI, ornatis, quibus ille quotidie solebat 
uti, eum iussit privari, ne venena inde exsugeret violentissima. 
Yel eo nihil motus IOHANNES FRIDERTCVS rcsi)ondit, iain 
satis se hoc. veneno imbutum esse, ut facile ])osset carere. 
Qua occasione canticum illud comj)osuisse traditur, admirabilis 
Spartanorum /.cnacpiiovr.uaTog ])lenura, cuius alteram partem 
commodum audivimus alteram postmodo cantaturi. Illud ipsum 
autem illustre et fere sanctum hibliorum exemplum, tritum 
manibus captivis IOH ANNIS FRIDERICI, etiamnunc asser- 
vatur in bibliotheca nostra academica. 

Sed non satis esse putavit tam fortiter dixisse testimonium 
de sanctitate rei, quam non feliciter annis tueri conatus erat: 
ipsam Lutheri doctrinam, quam, hoc mortuo, quasi hereditate 
ad se pertinere ratus est, firmissime constituere et in posterum 
jn*opagare studuit, ne, si sibi aliciuid Immani accidisset, dcpnmi 
posset et exstingui. Duo igitur inprimis sibi peidicienda esse 
curavit, ut et scriptis et vivo hominum ore, quam fieri posset 
])urissimc imbuerentur j)ostcrorum animi. Constituit enim, ut 
hoc assequeretur, novam editionem omnium Martini Lutheri 
operum parare, ut eius viri, cuius unum verbum plus liabere 
nervorum dixit (pmm longas orationes sexcentonim aliorum, 
in omnium manibus esset doctrina. lara antea Vitehergeuses 
editionem inchoaverant (luidem, sed non absolverunt ante fini- 
tam novam. Deinde novam Vniversitatem litterarum condendi 
consilium cepit, ut inj)rimis .seminarium esset genuinae Luthe- 
ranae fidei. Nam quum Viteberga in ditionem Mauricii cessisset, 
qui magnam Electoris suspicionem moverat, <piasi sub oculis 
suis, in libertatem ac lucem extrahendam esse novam arbi- 
tratus est. Haec autem Vniversitas est lena nostra, quam, 
quum in carceris tenebris esset ille, et obnoxius carnificis arbi- 
trio, liberaliter pro re nata ex attrito plane patrimonio instituit. 
Emei-sit igitur in lucem nostra ac^idemia e tenebris carceris 
Oenipontini. Ipse autem egregius princeps, ])ost quinquennium 
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a Caesare diiniasiis, lenam quum venisset, laetissime florentem 
praesens conspexit, quam absens tanquam coloniam Vitebergen- 
sem buc deducere apud se constituerat. Reversus est autem anno 
millesimo (piingentesimo quinquagesimo altero postcpiam Passavii 
facta pactio esset, quam Caesari Mauricius extorserat, armis 
felicius gestis, quam concessum erat IOHAXNI FRIDERICO. 
Verum neque ita diu fructus est bac libertate, quum vix biennio 
post ad veram libertatem morte evocaretur die tertio mensis Martii. 

Lubet bodie verba simplicissima repetere, quae tura quidem, 
quum mortis 'citis nuncius tristissimus pervenisset lenam, ex 
bac i])sa catbedra audita sunt: 

„IOHAyNES FRIDERICVS similis sibi fuit in omni vivendi 
ratione, natura bonus, verax, castus, gravis, iuris et aequi ob- 
servantissimus, nemini imidens, nemini obtrectans, tolerans 
iniuriarum, quod vel ex eo liquide constat, quod totum quiu- 
quennium exilii et custodiae suae ita placido atque aequo animo 
sustinuit, ut nulla vox acerba aut contumeliosa in adversarios 
eius unquam audita fuerit.“ Sic Stigelius, primus buius uni- 
versitatis eloquentiae et poesis professor. 

Sed primarium est, quod initio dixi, fundamenta iccit fir- 
missima libertatis ecclesiae, quam non baberemus sine admi- 
rabili eius constantia ct fortitudine. Verius enim, quod Ennius 
olim de Q. Fabio Maximo dixit, de IOHAXXE FRIDERICO 
potest praedicari : 

Nocuum ponebat rumores ante salutem. 

Ergo postque magisque viri nunc gloria claret. 

lustum est igitur boc publice pronunciari ab bac academia, 
alumna egregii viri, quae ab exiguis jirofecta initiis magis 
magis(pie crevit, ut nulli iam videatur inferior esse. Memine- 
rimus autem necessc est, nibil esse tam salubre et frugiferum, 
quam exempli documenta in egregio posita monumento. intueri. 
Hoc exemplum nobis esto IOHANNES FRIDERICVS, et, si 
non conceditur nobi.s virtutem viri imitari, certe libertatem, 
cuius banc ille sedem esse voluit, doctrinae, litterarum, fidei, — 
fideliter, constanter, fortiter continebimus, propagabimus, et, si 
opus sit, pro virili parte pnipuguabimus, dicti illius fortissimi 
Electoris memores: Pergamus igitur! 
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IN PARENTALinUS SACRIS 

DIVI CAROLI FRIDERICI 

JL\GNI DLCIS SAXONIAE RECTORIS ACADEMIAE IENENSIS MAGNIFI- 
CENTISSIMI IN TEMPLO PAULLINO D. Ii M. AUGUSTI IS53 IIAUlTA. 

AUDITORES OMNIUM ORDINUM HONORATISSIMI, 

Confinem esse summum luctum maenae laetitiae et quasi 
insidiis latere inter homines mortales, huius proverbii, quod in 
ore omnium Graecorum erat, veritatem, his ipsis diebus summo 
cum moerore suo experta est patria nostra, exjierta est nostra 
academia. Vix enim praeterierat tricesimus dies, postquam 
raram felicitatem principis nostri serenissimi, qui per quinque 
lustra clementissime ac iustissime civitatem rexit, eosdemque 
per annos rector fuit huius academiae, gratantes celchraveramus, 
quum idem celsissimus princeps abiit sublimis, sepulchro patrio 
iam condendus. Atque quo certior erat exspectatio nostra, 
facile emersurum esse CAROLI JM FRIDERICUM ex incom- 
moda valetudine, quae per aliquod tempus eum occupaverat, 
eo gravior nos incessit dolor, quum omnem spem abiiciendam 
esse nos edoceret nuncius mortis lenissimae optimi principis. 
Nunc autem, si aliquam certe laetitiam licebit ex tanto moe- 
rore haurire, iutelligimus, providentiam divinam non prius 
voluisse rumpere filum vitale {nostri principis, quam omnium 
civium suorum quasi consummatum amorem in festo seculari 
expertus esset. Sic licebit eius mortem, a deo sajiieutissimc 
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procrastinatam, comparare cum obitu adolescentis illius graeci, 
qui, dum certamine olympico vincit adversarium, ipse viribus 
adeo debilitatus’ est, ut mors ei immineret subita. Quam 
tamen mortem, fere instantem, eo usque retardavit summus 
deus, votis ipsius adolescentis obsecundans, dum corona olym- 
pica capiti moribundi imponi posset. Quo facto illico spiritum 
emisit ille, eam nactus felicitatem, qua nullam Graeci habuere 
antiquiorem. Scilicet illa corona olympica, quam sibi mori- 
bundus promeruit CAROLUS FRIDERICVS, est amor populi 
sui, tot tantisque testimoniis luculentissimis probatus: et, quem- 
admodum adolescenti graeco tota fere Graecia adstabat mo- 
rienti, et quasi in ipsa morte triumphanti: sic nostn principis 
ultimum spiritum tota cius familia augustissima praesens ex- 
cepit, quin etiam ipse aderat Bcniardus dux, vir fortissimus 
indefessusque peregrinator, e longinquis terris forte fortuna 
Viraariam delatus. Quantum igitur diversus obiit CAROLUS 
FRIDERICUS ab notissimo imperatore romano, qui neminem 
se relinquere amicum moribundus confessus erat ! Nonne tanto 
etiam beatior graeco illo adolescente, quanto ]>raestantior est 
amor populi qiuun omnes olympiorum victoriae? 

Nos autem, qui beatam hanc eius mortem iure praedicamus, 
non solum principem o])timum, clementissimumque rectorem 
academiae amisimus, sed cum eo etiam sepelivimus ultimum 
quasi alumnum augustum laudatissimi saeculi Vimarien.sis et 
Germanici, eius inquam saeculi, de quo vere auguratus est 
Goethius, simile illius (cuius ipse pars maxima fuit) non facile 
reversurum esse Germaniae. luvabit igitur, quum non solum 
principi nostro sed simul toti quasi eius saeculo, eique glorio- 
sissimo, hodie parentamus — quot enim quantisque nominibus 
hoc ipso saeculo orbati sumus! Carolo Augusto, Gocthio, Her- 
dero, Schillero, Wielando Vimariensibus, quot aliis qui arctio- 
ribus vinculis nobiscum lenae coniuncti erant! — iuvabit, 
inquam, hoc principis quasi alimonium saeculi, quod dixi, 
paucis reminiscendo hodie recognoscere, quo die tohi principis 
vita peracta, tanquam imago, ante oculos nobis proposita est. 
Ita seniores rectius recordabimur, quid una cum principe nostro 
amiserimus, et iuniores fortasse melius intelligent, quid sibi 
praestandum, quo enitendum sit futuro tempore, si tale sae- 
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culum, quale hodie, cum principe defuncto, sepulchro condi- 
mus, reverti aliquando voluerint. 

Ipsi statim natales ])rincipis nostri quasi auspicato hoc 
alimonium testantur. Nam recens natum filium Caroli Augusti, 
conditoris huius sacculi, periculoso augustae matris partu adeo 
fractum, ut morti videretur propior esse quam vitae, Hcrderi 
uxoris infatigabilis ct paene nutricia cura, insperato a limine 
mortis revocavit. Quem deinceps Herdorus ipse, verae huma- 
nitatis altor liberalisque religionis assertor, sancto religionis 
nostrae ritu Christianis adseripsit. Qua occasione concionem 
habuit, quam his i])sis diebus magna cum animi commotione 
relegimus. Nam quod tum a summo deo precatus est Iler- 
derus, veridicus interpres dei, populique gerinanici sacerdos 
integerrimus, id evenisse sane, hodie ipsi testamur ante sere- 
nissimi principis rogum, qui tam fucatam adulationem quam 
humilem mendacitatem respuere iubet cordata ])cctora. 

0 boiic deus, inquit, novitium hunc surculum stirpis nobi- 
lissimae, probissimae, integerrimae, ita Tu velis tueri, ut tam 
flores emittat pulcherrimos quam fructus immortales proferat! 
Tu enim voluisti, ut in sinu nasceretur familiae, gloria insignis 
atavorum, quae de libertate mentis humanae, de Germania, 
de fortuna patriae immortaliter i)craeque meruit. Haec enim 
Saxonica gens libertatem nunquam compressit, nunquam iu se 
admisit scelus vel cuj)iditatis alienae ])08sessionis, ct, (juum eo 
perventum esset rerum decursu, ut optima iustissimaque caderet 
causa, non pw suis commodis sed pro religione, pro libertate, 
pro veritate fortiter occubuisse dicenda est. Tu igitur, o lucis 
veraeque libertatis pater, fac, ut huic principi iuventutis ali- 
quando ne ea desint, quae j)atres eius meruerunt, fides et amor 
populi, fac, ut animus Fridcrici Sai)ientis, loannis Fridcrici 
Magnanimi et Bornhardi eum dirigat, fac ut patris Caroli 
Augusti fortissimus amor veritatis, ut vere aurea modestia 
matris eius, Carolinac Ludovicae, in eo ne exstinguantur sed 
laetius adeo reviviscant! 

Quam Ilcrderi precationem atque exspectationem non frau- 
dasse CAROLUM FRIDERICUM, jniqiie simul ac religiosi 
animi egregiaeque modestiae laudem sibi parasse iam ea com- 
probaverunt sollemnia, quibus, Herdero praesente, fidem 
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Christianam» qua infans erat initiatus, adolescens deinde con- 
firmavit. Legimus etiamnunc in Herderi* operibus illud collo- ’ 
quium, quod eum principe adolescente publice ille habuit, in 
corona testium nobilissimorum, (pio colloquio non solum pietatem 
vere Christianam, non caecam illam, caeremoniarum tenacem, 
sed meditatione et ratione corroboratam, declaravit, sed etiam 
officia, (piae essent principis, tam clare tamque fortiter ac 
strenue exposuit CAKOLUS FRIDERICUS, ut et filium egregii 
patris et discipulum Herderi agnoscas. Ac iirimum (piidcni 
pronunciavit, neque cives principis causa procreatos esse, ne- 
que principem civium, sed utrosque esse quasi unius corporis 
membra, (piorum unicuique non suum sit consilium, sed singu- 
lorum curam ad totum pertinere corpus, cuius caput principem 
esse ipsa, qua decoretur, denominatio condoceat. At vero quum 
ipse princeps quasi caput emineat, hoc eum mcmiiiis.se aequum 
esse, ut, in quem omnium oculi sint conversi, semper pius, 
verax, honestus, iustus, castus, vigilans reperiatur, iujirimis 
autem curandum esse, ne eam opinionem, quae sibi videatur 
praeferenda, civibus suis obtrudat invitis, tamquam omnibus 
saluberrimam; (piare. prae ceteris ab se arcendam adulationem 
esse, (piae jilus sapere prinei])cm, quam alios homines, ipsi 
principi jiersuaderc conetur. Neque eas, quas diximus, virtutes 
principis otiosas esse debere, quasi aliquas artes, (pias didiceris 
quidem neque exerceas tamen, sed uullas fere esse, nisi utarc. 
Utendum autem ita esse, ut ad omnes cives, non ad singulos, 
commodum inde redundet. Prae ceteris autem virtutibus in- 
primis pietatem decere principem, cui semper persuasum esse 
debeat oculos esse dei vigiles, qui se contueantur. 

Haec ipsa sunt verba CAROLI FRIDERICI, quorum, si 
hodie vos C(uumonefacere volui. Auditores, non id feci propterea 
cpiod nova atque prorsus inaudita videantur esse, sed quod 
optime demonstrent in pectore adolescentis iam eum viguisse 
populi amorem, quem per totum illud tempus vir etiam con- 
servavit, ex quo civitatis gubernaculum a patre augusto accepit. 
Quam ipse CAROLUS FRIDERICUS immariam dixit principis 
virtutem, (piae ceteras virtutes, taiupiam focus, in se contineat, 
eam ab atavo suo, Emesto Augusto, quasi hereditario iure 
adeptus esse videtur. Eum enim librum, quem de pietate 
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conscripsit Ernestus Augustus, in sinu eum gessisse constat et 
propter id ipsum Efnestum Augustum magni fecisse. Adden- 
dum est autem neque bonas litteras neglexisse nostrum prin- 
cipem, quem constat inprimis historicis et poetis Romanorum 
operam dedisse. Quam ille doctrinam non quaesivit gallicis 
interpretationibus, ut plerumque tum temporis solebant prin. 
cipiim filii, sed, quum ipse sciret latine, non fucatis istis Gal- 
lorum imagunculis usus est, sed fontes adiit ipsos et maiores 
inde fructus cepit. In quo eum magis adiuvit Boettigeri ele- 
gans doctrina, quam aliorum quorundam magistrorum morosa 
et paene Orbiliana gravitas. Neque deerat principi in his rebus 
Wielandi lenis adhortatio, qui, quum gallici ingenii acumen 
cum germauici animi virtutibus copularet, aptissimus esse vide 
batiir principis in elegantioribus artibus magister. 

Minime igitur verendum erat, ne ita moratus princeps 
iuventutis nostrae, ita animo ac nta constitutus adolescens, 
moribus se corrumpi pateretur, quum a patre serenissimo, qui 
ipse contra Gallos cum Borussis pugnaverat fortissime, in Gal- 
liam mitteretur, coram spectaturus, quid possent tam recens 
condita Gallorum respublica, quam totius, urbis, magnae at(jue 
imperiosae, ut dixit Ennius, illecebrae. Qua occasione silentio 
non praetereundum est carmen, quo abeuntem principem pro- 
secutus est Schillerus. Optavit enim immortalis poeta, ut tam 
pura praecordia reportaret princeps ex cratere ignivomorura 
montium — sic enim Lutetiam dixit — quam attulisset, neve in 
regionibus transrheuanis, ubi fides Germanica desineret, }>atriae 
suae quid deberet, oblivisceretur. Neque Schillerum fefellit 
opinio. Nam «juod sapientissime perspexerat Carolus Augustus, 
non posse felicius entari periculum quod tibi immineat, quam 
si propius adsjjexeris, id vere evenit in CAROLO FRIDERICO, 
qui, quum per aliquod tempus Lutetiam devertisset, sine de- 
siderio revisundao discessit. Atque id praecipue Wolzogenii 
gravitas >idetur effecisse, quem comitem esse principis iusserat 
Carolus Augustus. Vere enim dici potest, aptiorem non j)o- 
tuisse comitem eligi, quam Wolzogenium, qui, quum ipse esset 
Schilleri levir, Schillerianam disciplinam, quam domi expertus 
erat princeps, etiam foris ei applicuit, ‘ Sic animo atque cor- 
pore iuteger Vimariam rediit CAROLUS FRIDERICUS. Cui 
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tamen neque postea defuit grenius quasi tutelaris, totam eius 
vitam deinceps illustrans et quasi ’ coronans. Quem genium 
dixerim MARIAM, Pauli, Imperatoris Russiorum, filiam, quam 
paullo post in matrimonium duxit, felicissime eodem Wolzoge- 
nio, misso Petro])olin a Carolo Augusto, rem et principi nostro 
et nostrae civitati saluberrimam ])erficiente. Nam' ex quo 
MARIA serenissima, patris infelicissimo obitu adhuc moerens, 
nostram adiit ])atriam, extemplo sensimus eius lenissimam ma- 
mmi consolatricem et adiutricem; et quod pulchre de Didone, 
Tyri regina, dixit Virgilius, verius etiam de MARIA nostra 
dici potuit: 

j\o7i ignara mali miseris succurrere disco. 

Non mirum est igitur huic couiugio ipsum Schillerum egre- 
gio applausisse carmine, quod inscripsit Artium consecrationem, 
cuiusque memoriam serenissima princeps gratissimo animo (sen- 
sit enim ij)sa optime, quam fortunati sint principes qui ab 
egregio poeta celebrentur) etiam ita conservari voluit, ut in 
oecis poetarum Vimariensium a ])ictoribus hanc etiam exornan- 
dam esse curaret. Neque mirum est Goethium ipsum et 
H. Meyerum arcum illum triumphalem, quem CAROLO FRI- 
DKRICO et AL\RIAE Vimaria erexerat advenientibus, artificiis 
rei gravitate dignissimis, et per quandam significationem sym- 
bolorum, quae dicimus, gaudium et spem laetissimam Vima- 
rieusium exprimentibus, magnifice instruxisse. 

■ Haec laetissima Vimariac tempora i)aulo post secuta sunt 
aliquanto graviora. Postquam altero pare Castorum Germani- 
corum Vimaria privata esset, Herdero atque Schillero, qui 
inprimis dilexerant nostrum princii)cm, Galli in Germaniam 
irruj)erimt et, fracta Borussorum virtute ea pugna, quae infelix 
nomen postea ab urbe nostra retinuit, non multum aberat, 
quin Carolo Augusto, qui ipse contra Napoleoiiem dimicaverat, 
avito cedendum esset imperio, nisi una femina, non i)uguando 
sed viriliter, Veturiae instar, minas Imperatoris Gallici susti- 
nendo, felicissime rem nostram restituisset. Non ignoratis, 
auditores, me dicere Carolinaih Ludovicam, fortissimam Caroli 
Augusti uxorem, matrem principis iuventutis. Dum haec Vima- 
riae geruntur CAROLUS FRIDERICUS, contumelias gallicas 
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uxori suae forte imminentes evitaturus, cum MARIA Slcsvicum 
secessit, de fortunae incerto favore {rraviter monitus. Verum 
laetius, deinde post pugnam Lipsiensem, paco terra marique 
parta, recui)crataqiic libertate germanica, res etiam Vimarienses 
cftloruerc. Aucti sunt Carolo Augusto lionores, dilatati tines 
civitatis nostrae, liberalioresque reipublicac leges latae, quibus 
omnia conciliarentur, inprimis anticjui cum novis civibus. In 
quibus omnibus consortem et consilii et laboris pater .serenissi- 
mus saejjius adhibuit CAKOLUM FRIDKKICLAI, qui, ([uamvis 
esset modestissimus et summa verecundia patrem prosequeretur, 
tamen saepius etiam, interrogatus (piid sibi videretur praestare 
ingenue elocutus est. Iu universum autem dicendum est, deli- 
tuisse quasi CAllOLI FRIDERICI virtutem ad illud uscpio 
tempus, quo repentina Caroli Augusti mors vacuam fecit sedem 
priiicii)is. Nempe (luac mors optatissima est militi, ut infractum 
viribus ex improviso, quasi tempestate coorta, te auferat, ea 
mors felicissime contigit vere parenti et conditori huius civi- 
tatis, Carolo Augusto, j)ostquani de Germania et de rej)ublica 
nostra immortaliter meritus esset. Extemplo revocatus e Russia 
CAROLUS FRIDERICUS, quo cum MARIA deverterat, ail 
salutandum Nicolaum Imperatorem, successit patri. Atfjuc tali 
principi succedere difficillimum erat, praecipue sollicita civitate 
desiderio iustissimo Caroli Augusti. Oi)crac pretium est autem 
commemorare id (juod Goethius de Caroli Augusti, ([iii sibi, 
ut ipse dixerat, et vere Augustus fuit et Maecenas, successore 
tum dixit, quum Zelterus de rebus Yimariensibus ex eo (piae- 
sivissct post mortem Caroli Augusti. „Ego vero (ita scripsit 
ad Zeltcrum) ego vero censeo, Caroli Augusti successorem, 
egregii patris vestigia pie lecturum esse: bene enim novi 
modestiam principis et constantiam. “ Vere tu vaticinatus es, 
immortalis Goethi! Eum ciiim statum rerum, qui sub Carolo 
Augusto fuerat, tanta pietate tantaque verecundia continere 
studuit novus princeps, ut paternis virtutibus videretur similli- 
mus esse. Neque minorem curam, quam civitati dicaverat, 
academiae nostrae adhibuit, quum rector a nobis creatus esset. 
Qua autem ratione id perfecerit; constat inter omnes et uberius 
nuper a me ipso alio loco coram iisdem auditoribus dictum 
est, (luum viventis festum saeculare celebrabamus. Non opus 
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est igitur aut repetere ea, quae continuo oblivisci ingratorum 
esset, aut quasi perfunctorie nunc tractare quae diligentius 
nuper oravimus. Unum hoc addam, ne unius quidem verbi, 
quod tum dixi in honorem vivi principis, hodie me ])oenitcre, 
quum- mortuo parentamus. Quam enim dignus fuerit nostro 
amore, quam iustus sit dolor iactume, quam fecimus, cum 
multa alia, tum inprimis ipsa mors i)rinci])is egregii testatur. 

Longe enim diverso modo obiit CAROLUS FRIDERICUB (pmm 
Carolus Augustus. Hunc enim pracce])s moi^s, quasi fulmine 
ictum, nol)is ra])uit, CAROLUB FRIDERICUB diuturniore 
morbo, ex quo identidem assurrexit, tandem consumptus est. 

In quo tamen singularem et patre dignam fortitudinem ostendit. 

Nam (luiiin in eo esset, ut saecularia eius sacra celebrarentur, 
multi, in his(iue inprimis medici, auctores fuerunt principi 
nostro, ut Vimaria secederet, ne magna animi commotione, 
quae gaudii aecpie solet esse atcjuc doloris, vires eius debili- 
tatae prorsus frangerentur. Quod ille noluit facere. Habet 
enim (piandam in se animi recreationem et corroborationem 
ip.sa amoris testificatio, inprimis in aegrotis ac tristibus, (pio- 
rum tristitiam mitigare acerbitatemipie doloris lenire solet. Cur 
enim, iinpiit, populi mei amorem (piasi subterfugiam? Non 
celavi ipse amorem meum, non celandus igitur est amor po}mli. 

Quo si dignus fui, deus ojitimus maximus me ita corroborabit, 1* 

ut possim ferre id quod pater meus, aliipianto me senior, for- • 

tius etiam sustinuit. Neque aegre feram, si in conspectu populi 
mei moriar. Bic ille, quamiuam aegrotus, mortem (piasi ijisain 
vicit, neque prius defunctus est vita, (piam litteris publicis, 
tanquam testamento, gratias egisset civibus suis. Id quomodo 
fecerit, in memoriam vestram, (pianquam recentem, lubet revo- 
care, auditores. Sanctitatem enim et religionem quandam spi- 
rant ultima verba morientis. 

Percara mihi fuerunt, iiupiit, multa ct varia testimonia, ! 

quibus fidem et amorem erga me suum compr<dmvcrunt civqs 
mei. Quibus omnibus si minus referenda gratia satisfacere 
nunc potero, at praedicanda et habenda certe satisfaciam. 

Quot enim sunt oppida et conciliabula rcipublicae nostrae, tot 
mihi fuerunt testes, quod, qua ratione per (piinque lustra, modo 
laetis, modo dubiis, modo adversis in rebus, munere principis. 
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a' (Ico mihi mandato, functus sum, ea in civium meorum animis 
et laetas radices et fructus salubres egit. Faxit igitur deus, 
ut mutuus amor principum et populi, quem apud nos multa 
aluere saecula, laetius nunc etiam efflorescat et ad seros usque 
nepotes perduret! Faxit salvam atque incolumem hanc civi- 
tatem, pacemque divinam jierpetuo ei conservet! 


Hac divina pace TU ipse, optime et candidissime princeps, 
fruare; nos autem et TUI semper recordabimur et, ultimorum 
Tuorum verborum memores, antiqua fide, ut ii)se aves, colemus 
successorem Tuum! 

Si quid est autem solatii, quod in maximo luctu, praeter 
deum immortalem, etiam pii defunctorum manes praebeant 
superstitibus, hoc Tu praebe MAlllAE coniugi et filio dilectis- 
simo j)raesensquc etiamiiunc interesto civitati Tuae moerenti, 
quae Tui nunquam obliviscetur. OABIE, XPH2TE, XAIPE. 
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IN SOLLEMNI KENVNXIATIONE CREATI NOVI RECTORIS 

MAGNiriCENTlSSLMI 

CAROLI ALEXANDRI 

MAGNI DVCIS SAXONIAE SERENISSIMI IN AVLA VNIVERSITATIfl 
lENENSIS HAIUTA DIE 2(1 M. NOVEMRRIS A. 1S53. 

CAROLVM ALEXANDRVM ma-num ducem Saxoniae ab 
Senatu Vuivcrsitatis littoranim Icnensis creatum esse Rectorem 
huius acadcmiae Ma*:^nificentissimum, sollemniter hodie Vobis 
renunciamusj Cives o})timi. 

Hic iptur patri suo, Divo Carolo Friderico, non solum in 
gubenianda republica ^’imariensi, cpiain potestatem hereditario 
iure adeptus est, sed nunc etiam in regenda Vniversitate litte- 
rarum Emestina successit, rpiam potestatem a nobis legitime 
electus assecutus est. Nam quum post obitum superioris Rectoris, 
principis optimi, a Prorectore magnifico, Augusto Siberto, qui 
nunc legitime \*ices gerit Rectoris, una cum decanis quattuor 
facultatem, Rueckerto, Ludeno, Riedio, Stickelio, viris clarissi- 
mis, quos praesentes videtis, magistratus nostri forensi vestitu 
ornatos, insignia antiqua rcctoratus, sceptra cum j)allio pur- 
pureo, CAROLO ALEXANDRO sollemni pompa Vimariae nuper 
tradita essent, ille non solum clementer ea accepta Vniversitati 
reddidit, suo nomine etiam in posterum custodienda atque 
utenda, sed conceptis etiam verbis curam suam atque tutelam 
acadcmiae nostrae pollicitus est. Quod felix faustum fortuna- 
tumque siet huic Vniversitati! 
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Scitis igitur, Cives humanissimi, quis Rector sit huius Vni- 
versitatis, et cui parendum sit. lani vero paucis exponendum 
erit, quid sit Rector Vniversitatis nostrae. Nam (pio facilius 
fieri jiotuit, ut Vos, (pii ultra triennium non consuestis apud 
nos degere, litterarum studiis dediti, ne verho (piideiii accepe- 
ritis, Rectorem nos habere, nisi id forte Vobis innotuerit per 
dijilomata et litteras ]uiblieas, quas emittere identidem solet 
acailemia, eo jiroclivius erat existimare. Rectorem, (piem jirae- 
sentem nemo Vestrum vidisset, quasi umbram ac simulacrum 
esse eius viri, qui jiro Rectore res nostras inoderatitr et ipieni 
Iiraesentem atipie semestn vice alternantem coram contueri 
solebatis. Iu errore versamini. Cives humanissimi. Est enim 
rectoratus, quali nunc cpiidem utimur, nt uno verbo rem totam 
comjirehendam, rerum iicadeiuiae gerendarum auctoritas. Quae 
auctoritas (piibus initiis exorta sit et (piae deincejis incrementa 
apud nos ceperit, breviter nunc enarrare iuvabit, ut intelligatis, 
longe alios esse Rectores qni nunc sunt, quam eos, (j[ui olini 
fuerunt. 

Ac jirimuin omnium constat. Rectores Vniversitatum (^uos 
dicimus, ab initio nihil fuisse aliud (piam iudices ])rofessorum 
et studiosorum litterarum, qui, quum advenae essent ex diversis 
regionibus, tali immunitate atque tutela jieculiari omnino digni 
esse videbantur. Non minus constat hanc iurisdictionein Ger- 
manicis et Longoliardicis Vniversitatibus ab Iinjieratore Romano 
datam esse, eum in finem, ut ab aeiiualibus iudicarentiir viri, 
qui se litteris dedissent, non ab magistratibus urbanis. Huius 
autem Rectorum imperii — ita enim nomine vere romano 
dicere licebit — signa erant sceptra seu fasces, ut nunc dicere 
solebant imitatores Romanorum; additum adeo est jialiidanien- 
tum, seu ])alliuni purpureum, quod tradi solebat imperatoribus 
romanis in })roelium excuntilnis, ne (juid etiam hic deesse 
videretur maiestati imperii academici. Quin totum corpus aca- 
demicum projiter hoc (piasi militare imperium commilitonum 
nomine comprehendebatur. Ex his autem signis imjierii existi- 
mare licet, quanti tum temporis haberetur iurisdictio Vniversi- 
tatum jieculiaris, a iiirisdictione urbana seiuncta. Sae])ius enim 
haec iurisdictio, quam nunc (piidem graeco verbo, cui tamen 
novitia quaedam indita significatio est, dicimus academicam, 
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ab urbanis magistratibus imi)ugiiata est, qui immunitatem illam 
et damno ct dedecori sibi esse arbitrabantur. Sic Bononiae 
plus simplici vice ab urbano magistratu exilio multati sunt 
rectores universitatis, ne alio foro quam urbano uterentur docto- 
res ct studiosi litterarum. Quam contra iniuriam sic ulcisci 
solebant studiosi, ut secessiones facerent neque ])rius Bononiam 
reverterentur quam restitutis iinmimitatibus antiquis. Pontifices 
adeo Romani ct Imperatores tanquam officium iniunxerunt Yni- 
versitati Bononiensi, ne deturbari sc ])ateretur de legitimo, 
quem ini])etravcrat, statu. Inde mox eo res Bononiae deducta 
est, ut iuris studiosi sc secundum patriam dividerent in Cis- 
montanos et Vltramontanos, quales tum quidem dicebantur, et 
ita quidem sua (luaequc factio Rectorem eligeret, qui ius sibi 
diceret. Secuti sunt medici ct liberalium artium magistri, qui, 
agmine composito, ius tertii Rectoris creandi sibi extorquere 
studuerunt, sed fnistra; nam Bononiae tandem iterum res eo 
pervenit, ut tota iinivcr.sitas litterarum uni rectori, quotannis 
creando, ])arcret. 

Atque sic etiam lencnsis Vniversitas postquam ab lobanno 
Friderico Magnanimo condita, ab Imperatore Ferdinando ])riino 
inimunitati))u? instructa erat, unum Rectorem sibi elegit, qui 
ius et professoribus ct studiosis litterarum diceret, postquam 
ipsi j)rofessores et studiosi ei sollemniter iuraverant. Ius autem 
habebat Vniversitas eligendi rectorem qucmcunque vellet cx 
corpore academico, modo „hone.stae esset familiae, ingenuae 
doctrinae et inoratae vitae“ (non mea sunt haec verba sed 
antiqua ipsa eius temporis). Apud nos autem inde ab initio 
ad exemplum Vniversitatis Pragensis, quod etiam Vitebergenses 
secuti sunt, semestris fuit hic magistratus, iuramentumque 
Rectori semestri quoque praestandum. Saepe etiam studiosis 
qiubusdam litterarum apud nos degentibus delatus est summus 
magistratus, si digni visi fuissent Senatui et propter stirj)is 
nobilitatem ct propter mores egregios. Nolite autem mirari, 
commilitones optimi, ab antiquis etiam c Vestro numero saepe 
electos esse ad hanc dignitatem cajiessendain ; nam non solum 
adolescentes tum temporis studiorum causa in academias mi- 
grarunt, ut nunc est, sed viri etiam ct seniores adeo, quibus, 
honorem rectoris si detulissent, concordiam inter doctores et 
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studiosos quae interdum gliscere in discordiam solebat, puta- 
bant adaugeri. At vero, audio interrogantes, quae ista per- 
versa ratio fuit, ut discipulis adeo iudicium in se committerent 
professores, qui aetate et pnidentia praepollebant? Minus lioc 
mirum videbitur considerantibus. Rectorem, si extra jirofessorum 
ordinem creatus esset, semper habuisse suum Prorectorem, ab 
iisdem professoribus ex ipso professorum numero electum. Ad 
hunc igitur indicii potestas ])ertinuit, ad Rectorem ij)sum nil 
nisi honoris ostensio, et quaedam praeterea negotia, quae a 
quovis homine, etiam adolescente, facillime poterant obiri. 

lam enim accipite. Auditores, ([uae officia Rectoribus suis 
praeter iudicium iniunxerit antiqua, ne dicam tetrica, simpli- 
citas Thuringica vel potius lenensis; alibi enim, nisi Vitcborgao, 
in Vni versi tatibus litterarum ne vestigium quidem invenitur 
additorum diversissimorum Rectoris negotiorum praeter unum 
illud honorificum, quod sufficere videbatur omnibus, maioribus 
nostris non item. Hi enim — ita in j>rimo statutorum libro 
sic dicto, anni millesimi quingentesimi nonagesimi primi in- 
venio — quasi censoriam adiunxerunt i>otestatem, his verbis 
circumscrij)tam : det operam rector, ut oeconomus et ministri 
academiae sint in officio; — curet tempestive cAnvehi ligna 
ad usum hibernum convictorii; — conservet sarta tecta acade- 
mica; — ne habitationum pretia augeantur videat neve nimiis 
sumptibus onerentur scholastici ; — sordes ex habitationibus 
collegii collatas quovis semestri spatio iugis exportari faciat ; — 
ne scalae incendiariae vitium aliquod contrahant, caveat; — 
ne crebrioribus compotationibus iuventus pessum detur ])rovi- 
deat. Possum etiam alia non minus mirabilia quam necessaria 
negotia proferre quae praeter iudicium suis rectoribus olini in- 
imixit Vniversitas nostra; sed haec etiam sufficiunt quae dixi; 
sunt enim antiqua et obsoleta. Omnia enim mutata sunt, post- 
quam ad ipsos Ernestinae prosapiae ])rincipes delatus est honos 
rectorum Vniversitatis. Kam mos ille, quo semestri quoque 
alius creari solebat rector, cum maxima libertate creandi, mul. 
tas gravesque difficultates parant Vniversitatibus, non solum 
nostrae, sed etiam finitimae nostrae, Erfurteiisi. In qua olim 
tempore Lutheri factum est, quod lepide narravit ipso vir 
sanctissimus, quum de iuramento agit, episcopo praestando. 
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Venerat Erfordiam studiorum causa Comes quidem Hcnnebergac, 
homo bene barbatus, sedati pectoris; venerat cum agmine ser- 
vorum aliisque magnae opulentiae illecebris. Hunc igitur ex- 
templo rectorem avidi creant patres conscripti Erfurtenses, 
iuramentumque ei cum ingenti ardore praestat tota Vniver- 
sitas. Ille autem per tres menses cum mjigna dignitate pallio 
usus est purpureo, fascesque gessit academicos. Paullatim tamen 
dubius de origine hominis obscuraque eius gente miissavit 
rumor, tandemque, quum ipsi Comites Hennebergici eius con- 
sanguinitatem prorsus respuerent, non Comitem eum, sed phry- 
giouem esse appaniit, i. e. opificem, qui acu vestes mulierum 
pingebat, seu potius — quid enim fastidimus simplex inno- 
cuumque vocabulum? — sartorem. Simulatque igitur ipse ani- 
madvertit subito mutatam de se sententiam, actumque esse 
intellexit de fama sua, Catilinam imitatus est: excessit, evasit, 
erupit, pallio suo faacibusque ignaviter relictis. lam vpro quid 
egerunt trepidi ])atres conscripti Erfurtenses, {pii credula suffra- 
gatione fulti mendaci sartori ingenue iuraverant? Extemplo e 
ftistis suis ignominiam exstinguunt nomenque falsi Comitis eius- 
qne arma, artificiosissime depicta, eradunt, nomeimie Pro- 
rectoris substituunt. Haec causa multaeque aliae similes gra- 
viter adverterunt animos patrum nostrorum, ne simile portentum 
aliquando etiam hic inveniretur, quale oliin milites Romani de 
suo Consule, L. Cornelio Basso, qui aliter tamen atque ille, et 
longe honorificentius adeptus est fa.sces romanos, cecinerunt: 

Concurrite omnes augures, haruspices, 

Portentum apud Romanos conflatum 'st recens: 

Xam mulos qui fricabat Ccmsul factus est. 

Deliberando igitur eo pervenit Senatus Academiae Ienen.sis, ut 
perpetuam tandem, non semestrem, summam auctoritatem rerum 
gerendarum nancisceretur eo, quod Rectorem sibi constituit qui 
per totiim vitam regeret academiam nostram, ex augustissima 
gente Eniestia principum Saxoniae semper eligendus. Quo 
facto tota res extemplo ut dixi mutata est. Nam primum qui- 
dem aucta est maiestas Rectoris, maioresque inde etiam honores 
attributi ei magistratui qui pro Rectore per semestre spatium 
res .academicas apud nos moderatur, nomine summi principis. 


V 
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Deinde hoc assecuta est respublica nostra, ut auspicato nunc 
omnia fiant quae ab ea i)era^untur. Nam violenter destructo 
a Gallis imjjcrio Komano Germanico, quo auctore nostra etiam 
acadeinia olim condita est per lohannem Friderieiim martyrem, 
fracta esse videbatur et fere mortua anticpia illa {iiictoritas. 
Renovata est icitur atque iiLstaurata rite creando .Saxonum 
j)rincii)e, auctoritatis Caesareae quasi legitimo herede. Tertium 
et id (piidem longe maximum emolumentum quod inde ad nos 
redundavit in eo consistit, quod aucta est cura ])rincipura 
Ernestiorum, quia nunc (inidem semper eo Rectore utimur (sit 
ille Vimariensis, sit ^Slciningensis , sit Gothanus, sit Altenbur- 
gensis), cui res nostrae vere curae cordicpie esse ])ossunt ac 
debent, tam propter vicinitatem sedis principum (piam proj)ter 
innatum amorem, (pio tetrarchae Ernestini omnes siiam uni- 
versitatem liberalitcr amplectuntur, (pium Germanico Imperatori 
immunitates nostrae jiaene invito (dim extortae essent propter 
reformationem fidei Christianae, quam sinceram semper pro- 
pagare nostrae universitati iniunctum erat officium sanctissimum. 
Ex liac autem summa iirincijium nostrorum communi et quasi 
consummata cura (piartnm tandem emersit ([uod novissimo tem- 
porc a tetrarchis Saxonids in nostram universitatem collatum 
est. Demandata enim ab cis est haec cura, ut eo enixius 
opitulari nobis jiossit, curatori, qui recte sic dicitur a curando, 
lam enim utimur vero curatore Vniversitatis, qui antea legatus 
tantum erat principum nostrorum, iniiiuis temporibus et gliscente 
suspicione olim ad nos missus. Tali autem curatore nostra 
universitas nc ])oterit quidem carere. Quis enim, praeter hunc, 
veram concordiam inter tetrarchas nostros et magistros ipsos 
recte jiotest alere? Quis varia principum studia ad unum 
finem dirigere, quis, nisi praesens sit ipse et nobisenm vivat, 
quid quacipic ])ollcat disciplina, quam jirofitemur, quid cuique 
desit, nisi testis sit oculatus, perspicere potest? Talem igitur 
curatorem, (quem si cor esse dixero huius rcipublicae, reddens 
in omnes corporis nostri partes hunc, quo vivimus vigemusque, 
divisum pariter in omnes venas sanguinem, vestro consensu hoc 
dixisse videbor) talem igitur virum candidissimum ac iustissi- 
mum, quem iurc diligimus et veneramur, nos iam nactos esse 
vehementer gaudemus et ingenue gloriamur. 
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lani vero revertor ab Ernestinis Rectoribus ad ipsum Recto- 
rem Ma^nificentisil^nuim, qui nunc creatus est. Vidistis, optimi 
eives, quantum diversus sit ab antiquis rectoribus quos alios 
semestri quoque habebant maiores nostri. Recte enim quod 
Pindarus de hominibus dixit in universum, esse eos umbrae 
somnium, de antiquis etiam Rectoribus dici potest, si cum 
hodiernis comparentur. Etenim de iure dicundo, quod ad hos 
inprimis peidinuit, niliil remansit praeter egrcfriain praeroga- 
tivam condonandi et ignoscendi, si quid peccatum est. Sed, 
quod maius est, penes eos est summa auctoritas, qualem maximi 
omniuo fecenint Romaui, et sumina reipublicae nostrae cura. 

Quam Rectoris nostri Magnificentissimi curam magnam fore, 
exspectari potest a Caroli Friderici filio, Caroli Augusti nepote. * 

Quin vix aileptus novam potestatem duo iam ij)se huius curae " 

testimonia edidit luculentissima. Altennn est quod commissiones 
litterarias ajmd nos aliquandiu intermissas instauravit auctis 
etiam eis adiumeutis quae in hunc finem a Divo Carolo Fri- 
derico subministrata erant. Alterum est (piod auctoribus ijiso, 
eiusque consiliariis, aedes maximae, olim fiscales nunc ad aera- 
rium pertinentes, egregia liberalitate a publico populi nostri 
concilio traditae sunt Vniversitati, ut refectae aliquando et ]>ro 
ratione rei mutatae bibliothecam aliamquc litterariam acade- 
miae sujiellectilem recipiant. Quae res (piantum ad nostrae 
non modo aetatis sed etiam posterorum emolumentum pertineat ♦ 

dici vix jiotest, neque opus erit, ut uberius dicam coram bene 
intelligentibus. Nam quod Geethius solebat dicere, ipsam uni- 
versitatum dignitatem publicam, metiendam (piodammodo esse 
dignitate locorum, quibus asserventur thesauri ad docendum 
disccudunuiue parati, rectissime dictum esse videtur. Etenim 
bene et naviter docere est magistrorum universitatis, auxilia 
docendi congerere beneque atipie utiliter conservare est prin- 
cipum. Hominibus autem, quantumvis cordatis atque doctis, 1 

aliquando discedendum est omnibus, expleturquo, si quis fiat, 
hiatus, temporis flumine interca jiedinem explanante. At isti 
thesauri manent cum ipsa universitate, testimonioque erunt 
posteris quanti universitatem ipsam habuerint principes nostri. 

Quare laeti acci])ianms faustum omen, quo ipsa initia . 
reetoratus CAROLI ALEXANDRI celebrari hodie possunt. 

COETIMNO, OpUjCuU. 8 


Digitized byGoogIe 


114 


Faxit igitur deus optimus maximus, ut Rector noster Magni- 
ficentissimus eundem favorem eandemcpie munificentiam, cuius 
nunc initia fecit, etiam iu posteium nobis Vniversitatique nostrae 
conservet, faxit ut ipse Rector j)er longam annorum seriem 
salvus incolumisque conservetur! 
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PROLOGUS 

QUEM Senatus lussu edidit GoErruNcuus, eo ipso die quo 
I. C. A. Eichstadius in aula academica oratione publice 

CELEBRABAT QUINQUAGENNALIA SACRA DOCTORATUS SUI. 

Karam hodie felicitatem nobis testificamini, cives liospites- 
que! Convocati estis ut qiiinquagcnnalia sacra concelebretis 
viri apud nos et apud exteros laudatissimi, Henrici Caroli 
Abrabami Eiclistadii. Lauream enim, (pia hoc ipso die ante 
decem lustra Lijjsia cum condecoraverat, quam in honorem 
huius diei cum magnis laudibus instauravit, non exaruisse longo 
tempore sed laetius etiam virescere, ipse, quem jiracseutem 
videtis, docet ornatissimus senex, cuius adhuc genua virent, 
coma omni canitiei adversatur. Tam vegetam igitur senectutem, 
tam forte atque iuvenilc pectus quum non verendum esset, ne 
publica caeremonia vel aliquantisper labefactaretur, jiraedicari 
in tanta vestrum frequentia, ut laetitiam suam declararet, con- 
stituit Senatus academieus cuius ipse fLichstadius princeps est 
experientia atque aetate. 

Ego vero, cui mandatum est hoc honorificum munus j)cr- 
orandi de meritis oratoris nostrae academiae, haud invitus su.s- 
cej)i, quanquam, quam lubricum esset, jiraesentem laudare, non 
ignorabam. Duae enim fuerunt causae, cur quasi naturam 
vincerem et adulationis notam apud imperitam multitudinem 
subire non gravarer. Plurimum igitur apud me valuit omen. 
Ante hos enim vinginti quinque annos, quum essem auditor 
Eiclistadii, ipse autem senior magister fasces academicos 
cum magna laude tum gestos traderet successori, gratiae a 
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conunilitonibus omnibus litterarum studiosis ita sunt actae de- 
cedenti, ut pompam qua incedebamus publice, festaque quae 
cuncti celebrabamus, ae^re digiiosiet ab eis quibus mitem et 
clementem proconsulem e finibus suis decedentem, prosequi 
solebant provinciae Romanae. Adeo enim exsultabamus, ut 
Eiebstadio, tanquam alteri Marcello, obeliscum cxsti-uereraus 
in foro, qui non bieroglypbis sed claris pellucidisque litteris 
ardorem nostrum significaret. 

In tanta omnium civium academicorum laetitia societas etiam 
latina, cui praeerat Eiebstadius, aliquid certe offerre constituit, 
ut testimonium grati animi exhiberet. Fuit igitur nonnemo, 
qui, a ceteris excitatus sodalibus, contrarius Orpheo, non ver- 
sibus suis ac fidibus saxa lapidosque moveret, sed ij)se omnem 
lapidem moveret, ut aliquos cerie versiculos procuderet. Sed 
dum una laborat incude metrica, tantam debilitatem et linguae 
et cogitationum monstravit, ut, quum nuper forte denuo con- 
spiceret cannina sua gratulatoria, non multum abesset, quin 
se ipse rideret. Non risit Eiebstadius, sed, qua est humani- 
tate, et' ira balbutientium tulit gratulationes. Non quaeretis, 
auditores, quis fuerit ille terrae filius, horridulus Orpheus, qui 
canere conatus est, antequam rostrum occalluisset: sed si quae- 
ritis, non frustrabor exspectationem vestram: hic, hic fuit quem 
videtis. — Hoc est autem illud omen quod initio commemoravi. 
Nam quem olim virum laudavi adolescens, eum quum senex a 
inc viro laudandus esset, nolui quasi deseruisse videri. Nemo 
enim facile resistet gratiae quum officium et fides jiostulabit. — 
Alteram causam in eo inveniebam quod nescio quam iucundi- 
tatein mihi inde creari existimabam, quod, cuius ego olim fuis- 
sem auditor, is hodie meus auditor esse senatus consulto quasi 
cogeretur. 

Habetis igitur, auditores, quod me impulit, ut patribus 
conscriptis obtemperarem, gratulationem publicam iubentibus. 
Atque est sane quod hunc diem gratuletur academia. Vel 
obiter enim considerantibus nobis quid j>er dimidium hoc sae- 
culum, ex quo Marci Valerii Corvi similis qui in praetexta 
hostem truciihvvit, paene puer praetextatus laurum comme- 
ruit magistri, litteris profuerit Eiebstadius, incredibilis quae- 
dam doctrinae copia et varietas obversatur oculis, quae satis 
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indicat non passum esse se includi angustis finibus istius aevi 
philologiae, sed non infelicem F. A. Wolfii aemulum, libertatem 
quandam studiorum quae ab humanitate recte appellantur, osten- 
disse. Quam quasi foecunditatem ingenii non tain nactus esso 
dicendus est eo, quod mature vocatus est ad regenda acta 
diurna lenensiiim litteraria, quae sino dubio caput non angustum 
requirebant, quam, innatam sibi, magis inagisque adauxisse 
atque expoliisse. Ita hictum est, ut non solum iu lingua utra- 
que, iu poetis et scriptoribus, in critica factitanda, in antiqui- 
tatibus Graecorum et Romanorum explanandis habitaret sod 
etiam in historiae, in theologiae, in iurisprudcntiae adeo cam- 
pos non infausto omine egrederetur. Cuius rei opportunitatem 
non solum scripta eius testantur quamplurima, sed etiam ])cr- 
honorificae tabulae academiarum et societatum. Verum hae *, 
omnia ego hodie non tangam. Dicam de uno tantum genero 
doctrinae, quo Eichstadius prae omnibus ita excellit ut 
vel hoc solo gloriae huius academiae haud mediocriter con- 
suluisse ])utandu3 sit; dicam enim de Eichstadio oratore. Qui 
fit autem, ut, quum Eiehstadium nomen pronuntiamus nobis 
quasi animus fiat latinus? Xempe hoc efficitur art eius ora- 
toria, quae non per dumeta ac vc))res latinae linguae misere 
perreptat frustisque poetarum ac scriptorum pueriliter inhians 
farraginem et quasi saturam cogitationum dictoninniue ita com- 
ponit, ut scunariam vestem non togam Romanorum cernere tibi 
videare, sed naturali quadam pulchritudine assurgit argumen- 
tisque, de quibus loquitur tam apte respondet, ut vestis humano 
corpori. Sunt autem multi, qui hodie hanc eloquentiam Latinam 
aspernentur, qui intermortuae lingiuie voces, quum publice 
audiuntur, inanes esse putent et quasi spectra anti(iuornm 
heroum. !Nae isti incredibiliter falluntur. Quamdiu enim vige- 
bunt in Germania studia antiquitatis — et vigebunt dum Ger- 
mani Germanis similes esse manebimus, ad veterum Graecorum 
Romanorumque exempla, tanquam ad clarissimos septentriones 
nautae, cursum dirigentes; tamdiu apud nos non destituetur 
honoro suo eloquentia latina. Nam qui latino, piire, i)lane, 
dilucide, ornate scribunt et loquuntur, ii magna cum cui*a 
magnaque diligentia ita quasi se insinuasse dicendi sunt in ani- 
mos Romanorum, nt cogitandi sentiendique ratio non paullum 
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erigatur (loeumciitum(iue publicum ])roponatur assiduae et pru- 
dentis lectionis diligentisque scripturae. — At enim qui in boc 
genere excellunt admodum sunt pauci, in liisque primarium 
locum occupare Eichstadium tot sunt testimonia quot pro- 
grammata scripsit, quot habuit orationes, quot vitas com- 
posuit tam excellentium i)rofessorum quam fautorum, ])raesidum, 
principumque nutritorum Imius academiac. In his si vel maxime 
solas scripsisset ^^tas tutelarium huius academiae geniorum, 
divi Caroli Augusti, patriae nostrae roboris, diviquo Goethii, 
nostrarum remm dulcissimi decoris, monumentum exegisset 
longe praestabilius amabiliusqiie quam si Octaviani, furis 
reipublicae romanae, vel Maecenatis calamistrati, quaesitoris 
Italiae, vitas, Pomponiano modo celebrasse!. — In his 
autem argumentis dicat forsitan quispiam non mirum esse si 
ornate dixerit, quum, de quibus dixerit, ornamenta essent cuivis 
scriptioni. Etsi vel maxime hoc verum esset, quod commenti- 
cium esse nemo nescit, satis in argumentis vel tenuioribus 
monstravit Eichstadius quanta ei insit ingenii varietas, et quasi 
vena leporis et facetiarum et aliquid certe dixit, apte et quasi 
decore ad rei dignitatem, ubi aliis, se elingues esse a(iuamque 
sibi haerere, fatendum fuisset. Est enim ita comparata acade- 
micae eloquentiae ratio, ut, nisi subita quaedam atqiio fortuita 
argumenta ipsum tempus suppeditaverit, res plerumque cele- 
brandae sint, quae sine magnis mutationibus redire solent. 
Vehementer enim inter se distare eloquentiam civilem, quae in 
solem ac pulverem vitae prodire iubet oratorem, et hanc nostram 
academicam, quae in umbra doctorum delitescere cogitur, nolite 
a me commoneri velle, auditores. Sed haec omnia ita tractavit 
Eichstadius ut suo oratore nullo non tem])ore gloriaretur aca- 
demia. Atque ut uno verbo totam rem comprehendam : et aequa- 
libus satisfecit et gloriae suae prospexit apud posteritatem. 

Sed <lum eius eloquentiam praedico, vereor, ne vobis ipsam 
Eichstadianam facundiam invidisse videar. Satis audistis j)ro- 
logum, quem brevem esse decet praesertim quum iussus sit brevis 
esse, audiendus nunc ipse Eichstadius est. Itaque dum festum 
hunc diem Tibi ex animo gratulamur, doctissime Eichstadi, ut 
fauste, feliciter prospereque Tibi eveniat precamur, simulqiie 
ut res Tuas Deus immortalis ita conservet ut fortunae huius 
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diei Te nunquam poeniteat. Quid enim aliud Tini precari 
])ossumu8 (luam ut in eadem conditione quam diutissime Te 
conservet, qua adhuc uteris? Viridem senectutem, honores ac 
titulos, dona clementiae j)rincii)um, magnam apud omnes glo- 
liam et quidni etiam divitias dicam? haec omnia deus ut seros 
in annos Tibi conservet, Te nobis, enixe oramus. Sed post 
prologum protagonistae , post rorarios et accensos veterani 
ac triarii. Surge igitur e subsidiis illustrissime Eichstadi, 
miles spectatae virtutis, vir antiquae artis, et, quinquaginta 
annos ostende non fregisse robur orationis Tuae, Suadaeque 
medullam ! 


C. Goettlingii oratio quam inaugurato dixit in aula 

ACADEMICA QUUM ITERUM (MDCCCXXXV) A SERENISSIMIS NUTRI- 
TORIBUS PRORECTOR CREATUS ESSET. 

Annus hodie exactus est, Auditores omnium ordinum plu- 
rimum colendi, ex quo, quum fasces iicademiei primum mihi 
traditi secundum leges essent, pro muneris Prorectoris Acade- 
miae lenensis officio, ex hoc ipso loco augurato verbi feci, ut, 
me suscepisse summum huius Academiae magistratum, publice, 
ut leges nostrae iubent, remmeiarem. Atipie tura quidem dixi 
de antiquis Academiarum germauicariun institutis, quarum cau- 
sam, quum viderentur ab invidiosis virtuti hominibus, nova- 
rumque rerum improvide cupidis summa iuiuria infestari, ita 
conatus sura agere, nihil ut mutandum esse in universa nostro- 
rum academiarum effigie comprobarem, si juiscam gloriam, 
projder egregiam litterarum culturam optimo iure partam, ser- 
vare vellet Germania. — Quod tum verebamur, magna atque 
gravia novatum iri in antiquis academiarum germanicarum 
institutis, non evenisse, est sane (piod laetemur, est quod lac- 
temur de princiiuim nostrorum sapientia, (pii noii passi sunt 
se vinei ab obtrectatorum insinuationibus. Jllacsus est enim 
intactum est cor academiarum, quod, si (piid forte ad- 
ditum sit, quo arctius constringantur corporis eius artus externi, 
ita praevalet salubritate atque incolumitate sanguinis sui, ut 
temporis decursu facile ac fortiter possit ciaculari. Quod hoc 
possum ex eodem loco hodie ipse pronunciare, ut non tribuo 
meritis meis sic non tribuo fortunae meae. Inojiinato enim 
accidit quod iterum Prorcctor creatus sum a serenissimis huius 
Academiae nutritoribus. Quum igitur huuc magistratum post 
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Bcraestre 8])atium exactum quasi continuare iubear, non ineptum 
visum est simile dicendi arg:umcntum eligere, ut etiam sennone 
quaedam continuatio tieri videntur. Verum hodie non dicam de 
institutis academicis, quae quasi corpus universitatum colligare 
videantur, sed de re quadam quae ad ipsum eorum animum 
pertinet, de una earum disciplinarum, quae in universitatibus 
litterarum tractiuitur et tractari debent, de ea disciplina, 
quam ipse profiteor et cui vitam meam dicavi, dicam, quod, 
quum Philologus Prorcctor creatus sit , aptissimum esse 
videatur, dicam igitur de Philologia. — lam video aliquos 
Vestnim supercilia contrahere, metuentes, ne lectis quibus- 
dam huius doctrinae sj)inulis tan(iuam aculeis animos i)ungam 
suos, nove, quae digna sibi videantur umbra esse in hunc 
solem atque pulverem coner protrahere. Hi autem se egre- 
gie errasse sentient. Non enim dicam de via ac ratione 
qua edisci debeat haec disciplina, sed defendam philologiam 
contra ineptas criminationes recentiorum quoruudam hominum, 
qui ne primis quidem labiis bonas artes attigerunt. Quem- 
admodum enim omnino novanda esse atque proi*siis commu- 
tanda instituta Universitatum dixerunt multi, (pii ardore (piodam 
liberali, ut non satis latine dicunt, inflammantur, sic etiam 
inprimis Philologiam graecarum romanarumipic litterarum con- 
temnere sese gloriantur et, si fieri jiossif, funditus c scindis et 
universitatibus tollendam esse clamitant. Scilicet huius falsae 
0.€v^tQi6itjrog auctores sunt Galli, quos (idohscentes injirimis 
germani et ex senioribus ii qui nihil didicerunt mirum (puni- 
tura imitantur. Qui c vinculis dominationis fortiter ac non 
sine laude sese exemerunt, spernendas esse, ut vincula, omnes 
et artium et litterarum regulas exemplo suo probare studue- 
runt: per inane vagatur eorum poesis et llaniyiarum instar 
ventris sui mala profluvie dajies antiquorum poUtarum comma- 
culat sincerosque mores nihil curat, dum se admiretur ]>er- 
versorum hominum multitudo. Classicos audio ]uiniendos esse 
exilif), emittendos e finibus taiupuim ver sacrum Sabinorum, 
introducendos autem Romunticos et optima donandos esse 
civitate. Scilicet ineptis vocabulis inventis se tetigisse rem 
opinantur. Nemo unquam veterum de classicis scriiitoribus 
dixit praeter A. Gellium , romanticum , vocabulum sine 
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significutioiie , invenerunt recentiores, ut nescio quod ‘renus 
poeseos intclli^jerent quod nulluin est. Jsam duo tnntuin sunt 
genera poeseos, mala poesis et bona. Tamen hos i)crversc 
imitantur apud nos adolescentes (piidam poetastri, (jul anti- 
quiores ])oetas aut abominantur aut conspuunt, ut novas se 
saltem res in litteris ut artibus molitos esse demonstrent, quum 
in rebus politicis nihil ])ossint. Sed longe magis inej>ti seniores 
quidam nostri, qui dum Gallorum mobile ingenium in republica 
metuunt, tamen eorum lingua magis gaudeant quam vernacula, 
lubentissimeque gallice garriant deblaterentque in circulis suis 
et factionibus. !Nempe nesciunt, cuius poj)uli linguam loquantur 
eius etiam ingenium tanquam maius se agnoscere atqne sic vel 
invitos rapi ad illud quod ut scor])iones metuunt. Ego autem 
arbitror, vi quadam boreali ojms esse ad depellendas istas 
Harpyias, a (piibus epulas suas contaminari nunc patitur caecus 
gerinanicus Phineus: lianc autem vim Boreae inesse iudico in 
egregia antiquitate graeca et romana: contineri igitur hac i)hi- 
lologia, quae aditum praebet ad antiquitatem, inconcussam 
reguiam recti, pulchri ct generosi. 

Philologia autem nniverealcm praebet cognitionem duorum 
princii)um anticpiitatis populorum eorumque vitam tam cou- 
teini)lativam quam actuosam ostendere studet. Omnis vero de 
vita contemplativa tiiplex est quaestio, unum genus est artis, 
alterum litterarum, tertium religionis; atque de actuosa item 
est ti*ii)artita (piaestio, prima de moribus, secunda de familia, 
tertia de republica. — Quod igitur ad artem Graecorum ct 
Komanorimi pertinet, ex archacologia , quae a philologis tra- 
ditur, elucet, nullum ])opuliun superasse cos in statuaria, id 
quod o)»timi quique nostri tcmi)oris artifices concedunt: con- 
cessit adeo summus pictorum Raphael Sanctius Urbinas, qui 
in postremis artis snae operibus, ut ipse fassus est, antiquae 
artis simulacra aemulabatur. De architectura (juid dicam? 
Nonne preclarissimi recentioris temporibus architecti, Michael 
Angelus Buonarottus, Bramans et Rai)hael Urbinas in aedificanda 
egregia S. Petri basilica normam et regulas antiquorum arti- 
ficum et venerati et secuti sunt? — De poesi denique et eloquen- 
tia prorsus non 0})us est singulis exemplis demonstrare quantum 
praestiterint in lioc omni genere antiqui; nam de epico genero 
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et lynco nemo dubitavit; sed quanquam de dramatico multi 
fuerunt (lui iniquius indicarent, quod regulis, ab Aristotele, summo 
philosopho, descriptis, totum hoc dramaticae poeseos genus 
quasi enccatum ita putarent, ut ab inferis revocari debuisset ab 
Aeschylo Britannonun , ne hilum quidem istas leges curante, 
tamen de tota hac ro ita sentio, ut non satis intellexisse eos 
arbitrer Aristotelis jilacita. Kam quod omnes contenderunt, 
Aristotelem tanquam summum finem tragoediae proposuisse 
nescio quam correctionem aut mitigationem perturbationum animi 
humani atque ita plane humum prostravisse ]>oesin, quod finem 
externum, non in ipsa poesi inveniendum monstrasset, satis 
probat non ita eos legisse Aristotelem, ut decebat cos ([iii 
taxaro egregium magistrum vellent. Ista enim tragica 
quae multa est in oribus hominum, non pertinet ad spectatores 
seu lectores, sed ad ipsam oeconomiam tragoediarum, quibus 
inesse debere aliquam expiationem seu reconciliationem homi- 
num cum fortunae necessitate doceret ct summo iure doceret. 
Aristoteles igitur secundum suam doctrinam et optima quaeque 
rcccntionim poetarum dramata ajiprobavisset, facileque con- 
vicisset iis, quae i>ro natura populi sui patriaecpic suae rccen- 
tiores poetae solent adiiccre. — Pergo ad litteras atque inprimis 
ad philosophiam, cuius fundamenta iecisse eiusdem Aristotelis 
herculeum et omnia complectens ingenium nemo facile nega- 
verit, quum vel medio aevo non solum Italos, Gallos, Ger- 
manos, Hispanos excitaverit ad philosophiam, sed etiam Arabum 
ingenia ita inflammaverit, ut eius scripta non solum interpre- 
tarentur arabicc, sed ipsi adeo philosophari inciperent, Aristo- 
telique id contigerit quod nulli philosophorum, ut et cognosce- 
retur ab Oriente et tanquam suus haberetur. De reliffione 
tandem veterum quum dico, verendum erit, si laudem, ne ipse 
videar labem contraxisse ex multi])lici tractatione mythologiae. 
Tamen laudabo, sed non propter ethicam, (piae insit vim, sed 
propter poeticam. Nam haec mythologia Graecorum, quam 
ii tantum rident, qui incredibilem non norunt voluptatem quae 
inde creatur, inexhaustus est fons poesios et omnigenae doctri- 
nae, tam limpida profluens allegoria, ut rationem excitet dum 
animus delectatur, tantoque opere discrepans a luteis mysti- 
carum religionum stagnis, vix ut credituri sint posteri, tam 
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inepte explicari ])otiiisse a inytholojris (piibusdam, qui Neoplato- 
nismo ma^s sunt initiati quara antiquis litteris Graecorum. Etiam 
mysteria illa, si qua vere sunt Graeca, quibus a Polytbeismo 
ad Pantbeismum ascendere studuit anticpiitas, ab omni dogma- 
tica disciplina ita prorsus abfuere, nibil ut in iis experirentur 
epoi>tae, nisi spectacula quaedam, quae de conditione anima- 
rum post mortem ali([uam in spectantibus notitiam excitarent: 
id quod optime a Lobeckio demonstiatum est. — Venio nunc 
ad praclicam, quam dixi, antiquonim populorum vitam, in qua 
tantum antecellunt Romani Graecis, quantum bi quidem Ro- 
manos superant artibus, litteris et religione. Xam sive incor- 
ruptas romanae reijjublicac mores, a censoribus strenue rectos, 
contemplamini, sive familiarum interaam conditionem, in qui- 
bus j)atria p(»tesbis eam ab causam dominata esse videtur, ut, 
quibus post vivendum esset in libera rcpublica, antea strenuo 
obsequio praestito, se dignos esse libertate demonstrarent, sive 
igitur mores sive familiarum conditionem sj)ectaveritis , longe 
a Graecorum levitate distat Romanorum nobile ingenium. Sed 
si vel maxime utro(jue loco Romani praestant Graecis, longe 
magis bos superant politicae vitae gravitate, perpetua constantia 
roborata. Kam Graecos aut ]>olyporum instar adhaerescere 
videas ei rcipublicae formae, ad quam sunt (piasi tem])estate 
delati, ut Dorienses, aut repentino quodam, quasi vento, im- 
j)etu animi incitatos cuncta rerum publicarum genera i)ereirare 
dictus, quum sensim potius diluere aliquem statum rcipublicae 
quam repente })raecidcre debuissent: quod fecerunt Iones- Longe 
alio in genere laudis politicae cxcclluit antiqua Roma, et for- 
sitan mirabile auditu esse videatur quod dicturus sum, sed 
certe id dicam quod sentio; videntur enim cives romani soli 
omnium po]iulorum id assecuti esse, ut libertatem nunquam 
dimitterent ex manibus et, licet repressi aliquando ad tempus, 
pari tamen atque gravissimo gradu ad optimam conditionem 
vivendi tenderent, nec dominatui cervicem prius subiicerent, 
quam aetate j)aene confecti et amissis aut proeliis aut pro- 
scriptionibus omnibus eis qui frenare dominatum potuissent, 
lam si ‘dicat quispiam artibus minus valuisse Romanos, nae 
ille ars quid sit non satis perspexisse videtur. Summa enim 
est ars et graviter et fortiter et viriliter vivere, quod sic fece- 
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riint Romani ut eoilem iiire civili, quod initia et laetissima 
incrementa apud Romanos cepit, etiamnunc utantur populi 
tanquara optimo. 

Ad bas iptur virtutes tam Graecorum (piam Romanorum 
cognoscendas et viam sternit Philologia et optimos ingenio- 
sissiraosque viae monstratores iis praebet qui cognoscere relint. 
Linguas dico utriusque populi antiqui, quae ita quidem debent 
tractari a philologis ut modo instrumenta videantur ad adi- 
piscendam cognitionem vitae tam theoroticae quam practicae 
horum populonim, modo ijise finis aliquis, qui dignissimus sit 
quem summo studio ajipetas. Tanta enim in lingua ipsa est 
vis ])oetica et philosophica, ut iu confonnandis hominum inge- 
niis, inprimis iuvenilibiis, plurimum posse rideatur. Atque hoc 
quamquam in universum contendere licet de omnibus linguis, 
inprimis tamen valet de graeca et latina, quae ab ipsa jihilo- 
80])hia et poesi videntur quasi j)rocreatae esse, ut philosophari 
orare et poetari in iis homines possint. Ac si quis dicat, 
haec omnia non disci solere vitae jmblicae, sed umbrae ac 
scholae, nae ille quid iu vitam hominum affen*e possit accurata 
lingiianim cognitio jirorsus uon recordari videtur. Sciat igitur 
reformationem religionis Christianae fundamento solido omnino 
caruisse, nisi hebraicae et ginecae linguarum erudita cognitio 
omnem emendationis materiam praebuisset. Haec enim animum 
fecit immortali Luthero, ut pronunciaret: Das Wort sie sollon 
lassen stalm! Haec mens fuit Reuchlini, quam in praefatione 
grammaticae hebraicae, a se primo compositae, diceret: se opus 
peregisse aere perennius; haec sententia erat Erasmi, (pium 
diceret non posse ad veram humanitatem pervenire quenquam 
nisi cognitis Graecorum et Romanorum scriptis egregiis, hic 
erat animus Philijipi Melaiichthonis , quem in breviario, quod 
de grammatica graeca scnpsit theologis sui aevi iniungeret, 
nollent prae disciplinis theologicis graecae linguae studium 
negHgere, ne viderentur magis credulitate capi, quam duci 
ratione. Ac ne quis putet haec omnia magis pertinere ad 
theologos quam ad philologos, unum postremo exemplum ad- 
dam ex eo ipso tempore petitum, quo in Italia renatae litterae 
sunt laetissimeque in])rimis floruerunt artes /nmninfa/ts, ante- 
quam Concilium Tridentinum turpo superstitionis iugiim im- 
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posuisset et theolo^s et philologis transalpinis, quo iugo se 
iam prorsus eximere ne ita inchoarunt quidem, ut litterae et 
artis humanitatis apud eos non videantur ab humanitate nomen i 

aceei)isse sed ab humo et humi rependo. Illo autem, quod 
significavi tempore, cum theologis quibusdam Italis, Constantiam 
in Germania profectus est Poggius Bracciolinus , (pii iure inter 
])hilologos habetur clarissimus propter inventos apud Sangal- 
lenses in Helvetia Quinctilianos, Valerios Flaccos, Asconianos. 

Is igitur Constantiae adfuit condemnationi sanctissimi Hiero- 
nymi Pi-ageiisis, et quem fere omnes theologi condemnassent, 
cum admiratus est unus ex Italis Poggius philologus, et in 
litteris ad Leonardum Aretinuin eo ipso die scriptis, quo die 
combustus Hieronymus est, tam egregie adumbravit imaginem 
Hieronymi, ut eorum memoriam nunc iure o])timo renovarint 
philologi Turicenses. „Stabat, sic ille de Hieronymo, stabat 
impavidus, intrepidus, mortem non contemnens, sed appetens, 
ut alterum Catonem dixisses. 0 virum dignum memoria homi- 
num sempiterna !“ Sic igitur quasi medullas Poggii aluerat 
antiquitas, ut, quanquam comes datus sui)erstitiosissimis sacri- 
ficulis, ([uasi solus generosum Hieronymi animum agnosceret 
solusque videret in ceterorum tenebris. 

Sic igitur, si non demonstrasse, certe adumbrasse mihi 
videor, quod ab initio volebam, contineri philologia incon- 
cussam regulam pulchri, recti et generosi, ])ulchri in arte et 
religione, recti in litteris atque inprimis in Philosophia, gene- 
rosi in vita publica. Cuius doctrinae studium qui stolide ro- 
j)rimere velit tanquam inveteratam inveteratarum rerum disci- 
jdinam, videat ne plus detrimenti rei litterariae afferat, (piam 
ipse intelligere valeat. Nos enim non statuimus, non posse 
unquam altiorem culturae gradum ascendi, quem non iam 
superassent antiqui. Minime vero. Sed hoc contendimus, non 
posse fieri veros progressus, nisi ea via pergatur, quam feliciter 
ingressi sunt Graeci et Romani et si qui populus dcHectat ab 
eo tramite facile cerni posse tanquam in speculo quid j)ulchrum, 
quid rectum aut secus fuerit, si antiquorum poj>ulorum artem et 
ingenium in comparationem vocaverimus. Contra si aut fran- 
gatur hoc speculum, aut obscuretur, eveniet id quod in bonis 
artibus tristissimum esse videtur. Aut enim omnibus legibus 
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solutae labuntiir, errant, decipiuntur, aut illiberali legi ad- 
scriptae, ad (piain sunt fortuna quadam delatiio, omni vitali vi 
ita destituuntur, ut vere possit eis asellus ille Periclis acqui- 
parari, qui quum senio et laboribus in condendis Propylaeis 
paene confectus libertati tandem suae restitutus frenisque demtis, 
tamen una cum ceteris iumentis eandem semper viam in arcem 
emetiebatur vacuus onere, tamquam sarcinulas etiam suas 
portaret. Haec autem extrema duo aptissime evitari posse 
puto, si Graecorum et Romanorum artes et litteras non negli- 
gamus et quid praestiterint veteres in hoc omni genere ante 
oculos semper habeamus. Sic j)riidentissime ]>rogrediemur ad 
finem summum qui omnibus nobis pro])ositus est, sic minime 
relabemur ad vitia ])riorum temporum sed fortiter et constanter 
progredientes palmam merebimus artium et litterarum. 

lam si Vos, carissimi Commilitones, magnopere cohortor, ut 
in haec antiquorum populorum vestigia non intretis solum, sed 
pergatis eodem tramite j>rocedere, non vereor, ne j»ro castello 
meo, pro meis commodis locutus esse videar. Ita igitur in 
litteris et artibus imitamini Graecos, in \’ita actuosa Romanos, 
ut (piae huc us(pie in Vobis laudavimus, probitatem, diligentiam 
et obse(piium etiam in posterum nobis conservetis, Xos, ut 
solemus, patrio amore Vos araplectemur. Omnium enim socie- 
tatum nulla ])raestantior est, iiulla firmior, (piam quum boni 
viri, moribus similes, sunt familiaritate couiuncti. 

Quod reliquum est vota nuncupare pro salute et incolumi- 
tate Serenissimonim princijmm qui hanc universitatem litterarum 
clementissime regunt et pro ijisius universitatis florentissimis 
rebus et mos institutus et meus me animus compellit. Precor 
enim eis perpetuam felicitatem et laetissima (piae(pie; precor 
ut eam benevolentiam, quae ex intelligcntia rerum ])roficiscitur, 
nobis nostrae(iue academiac etiam in posterum conservent; 
etiam malevolentiam haud infuscatam indoctorum bene verruncet 
deus, resque nostras fortunatim feliciter ac bene vortat. Valete ! 


CAKOLO FPJDERICO 

PIO lUSTO CONSTANTI MAGNO DUCI SAXONIAE «ECTOKI ACADEMIAE 
lENENSIS JIAGNIFICENTISSIMO QUINTUM KEGIMINIS ET RECTORATU8 
LUSTRUM FELICISSIME CONDITUM SUMMA CUM PIETATE AC REVE- 
REN^riA CONGRATULATUR PRORECTOR ET SENATUS UNIVERSITATIS 

LIITERARUM lENENSIS. 

lENAE 1). »5. lUN. 1^53, 

Lnstnim tumultus splondide G.alliei 
0 Phoebe vernae defugientibus 
Horae orbitis iam conditure, 

Attonitum gladio per orbem 

Quid contueris? Gallia, quae ferox 
Olim reposcens iura licentiae 
Regesque deturbans avitos 
Sanguineis ululavit armis, 

Quiritium vix quae fuit aemula 
Graiae<iue legis linxit imaginem, 

Proi-umbit, uniciue imperanti 
Nunc iterum taciturna paret. 

Romana pubes pontificem suum 
Quo mitiorem non tulit Ausonum 
Tellus, pe.regrinam exulantem 
Liris arundiferi per oram 

Nunc exteris fracta a legionibus 
Muris recej)it quem temeraverat, 

» Piunniue vix perfert, Superbum 

Romulidum veluti tyrannum. 
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Feliciorem his omnibus Austriam 
Dixisse fas est, Caesare quae suo 
Armisque cani Fliocionis 
Rem sibi restituit cadentem. 

Feliciores nos etiam, Ducem 
TE (lui veremur, TE PATRIAE PATREM, 
0 CARLE FRIDERICE, divi 
Di{?na patris CAROLl propago! 

Germaniae nam seditionibus 
Dum irata plebes territat anxios 
TE vidimus tortem sine armis 
Numine conciliare fluctus. 

Nempe hoc vetustas contribuit deae 
Rhamnusiae, quae frena gerat modi, 

S<‘dare quo fastum monentur 
Et populus populique reges. 

Fictae catenae robora frangere 
Vani ut tumoris, non sapientiae, est. 

Quem mox refrenatum videbis 
Servitio sul)igi aeriori: 

Sic, quem tenacem propositi ducem 
lustumque vitae longa dies piae 
Monstravit, in suminis periclis 
Intemerata fides coronat; 

Per quiniiue nam TE lustra Vimaria, 

TE tot per annos grata academia 
Rectore gaudens quando egt>bat 
Pectore TE generosiore? 

Falconis altum qualis in aetiiera 
Candente penna tollitur impetus. 

Ad numinis Tl' talis aedes 
Candidus erigeris supr<:mi, 

Leges sacrat.is cum patria fide 
Virtute parta Magnanimi Ducis, 

Tutaris, atque artes tt>gatas 
Egregius colis aestimator. 

G0KTTI.IX0, opascuUi. 
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Concordiae ergo TE duce civium 
Stantem columnam quis, nisi proprium 
Sanguen sacrosanctumque amorem 
Exuerit patriae, revellet? 

Sic TU, MARIA cum socia tori, 

Quae MATER audit provida PATRIAE, 
0 prole felix, spe nepotum, 

Serus ad astra redi beata! 




1'ELICISSIMIS NITTIIS 

CAROLI ALEXANDRI AUGUSTI lOIIANNIS 

PKTOCIPIS lUVEXTUTIS SAXONLM VIMARIENSII M CELSISSIMI 

ET SOPHIAE 

POTEXTISSIMI nATAVOREM REGIS FILIAE. 


lENAE D. OCTOnKIS ls42. 


<>liln <|iii Caroliis iam Carn|U'< u)>tiil!> aiiilit 
Sfino i|uuin patria« cariur extit«rit. 

I. SANXAZAnira. 


Quem prisca tradunt carmina Teutonum 
Gentis Batavae nobilem lasona 
Rec(»nditas tellure gazas 
Undisona retulisse ab .arcto. 

Heroa nosti, Carole, civibus 
Dilecte fidis, nosti etiam alterum, 

Dirum SilVidi parricidam, 

Alpigena occuluisse Klieno 

luxta beatae Na.ssoviae arduam 
Rupem, inuninentem strage voragini, 
Thesaurum ademptum Nibelungi.s, 

Ne quis atn)cia vindic.aret. 

Sic insecutis saecula saeculis 
Rheni virentis perpetuo liquor 
Abscondere est visus sejiulcro 
Irrepar.ablle pondus auri. 
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At non in auro divitiisque inest 
Tantum decoris quantus inest honos 
Virtutibus, mortaliuiuque 
Moribus ingenii(iue flammae. 

Demersus erpo qui fuit antea 
Thesaurus ingens non sine numine 
Conversus in sublimiora est 
Munera vitae animi<iue dotes. 

Hunc Tu iubes post saecla superstitem, 
0 macto princeps sorte, resurgere, 
Oraniokum ut prisca virtus 
Splendeat integriore luce, 

Quam mala fulgent lle.speridum aurea. 
Unde ipsa nomen gens tJilit inclutum: 
Huius Tini virtutis alma 

Nunc SoiuiiK .sociatur haeres. 

0 digne regum progenie pia 
Tutare thesaurum, optime prineipum, 
Fortuna (luein ridens reclusit. 

Ut patriam beet ac parentes! 

Primumque in arcem duc age Saxonum 
Nutu Tuo quae prisca renascitur, 
l.'t laeta contempletur oecum, 

Quo celebres sonuere chordae 

Vatum duello, quod sine sanguine 
Gestum poetae est, b.arbito homerico 
Laudes Batavi Teutoniciue 
Egregie celebranti Aclullis. 

Sacramque sedem visere gestiat, 

Olim Prometheus quam tenuit novus 
l*ost fulmen ereptum atque flammam 
Pontificis manibus tonantis. 

Vimariara intret tum Sopii lE Tua, 

Agro ut modestam grandem ita gloria. 
Et prineipum virtute j)art;i et 
Ingenii rapido volatu. 
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Vides ut igni lucida sidera 
Vatuin geraelloruni, o Sonuit:, micant 
Intaminato? „Divi et licic sunt! 
Ingrediare nemus deorum !“ 

Tandemque lenam ducere, Cakolk, 

Vitae memento dimidium Tuae, 

Ut arma coram litterarum 
Sanguine discat amare casta. 

Non parva namque est gentis adorea 
Ernesti avitis stirpibus editae, 

Fides ut Aequum Ius Salusque 
Cum Sophie socia colantur 

Templis sacratis: quae Tiui, Caroee, 
Olim patebant pacis amantia 
Incinctus aerumnas priusquam 
Gestieras tolerare Martis. 

Ergo decorum est nos quoque sospit<*m 
Vobis precari coniugii torum, 

O cara nostrae spes inventae, 

IIos deus ut thalamos secundet! 

Scitisne mores praeter amabiles 
Fiducia quid, fallere nescia. 

Nos impleat, sperare nosmet 

Quae iubeant in amore Vestro? 

Augusta Vestrorum omina nominum! 
Nam Carolum Augustum olim imitabitur 
Nepos ab illo nuncupatus. 

Quem Genium Patriae vocamus. 

Germaniae quid, quid populo boni 
Germanus heros praestiterit suo. 

Quid artibus quid litterisve, 

Carole, Te meminisse fas est. 

Et laeti Ale.xandri accipimus datum 
Cura nomine omen, mitis avunculi 
Ardoris ut sis faustus haeres 
Pectoris et generosi amator. 
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Quantus Ioiiaxnis nomine Saxonum 
Ossa ac medullas pervolitet calor, 
Joliannidum scis o propago, 

Ipse atavi similis futurus! 

Nam dignior quis Magnanimo fuit 
Tu (luem aemuleris? Qui, g«Mierosior 
Victore victus, magna tempsit 
Regna Dei meritus coronam? 

Faustissimo iam nomine coniugis 
Optatius (piid nominibus Tuis, 

Ut inde pectus roborares, 

Addere fors potuit secunda? 

Maioribus sic auspiciis torum 
Vonis paratum credimus integri 
Nec Vk-stua myrtorum ac rosarum 
Serta gravi caritura lauru! 


UBERSETZUNG. 

Den Ilelden kennst Du, welclier im deutschen Lied 
Des Niederlandes edler Iason, einst 
Den vielbesungnen Schatz der Erde 

Hracht’ aus dem wellenumtos’ten Nordland; 

Und aucb den andern kennst Du, geliebter Carl, 
Auf dem des Volkes frohes Vertraiien ruht! 

Du kcnnest Siegfrieds grimmen Morder, 

Welclier im alpcngebornen Rbeinstrom 

Der Nibelungen Hort am gesegneten 
Rebufer Nassau’s, da wo der Lurleyfels 
Den Einsturz in die Flutlien driinet, 

Racliebesorgt in die Wogen senkte! 

So schien im Lauf der raschen Jahrlmnderte 
Des grUnen Rheinstroms Welle fftr cw’go Zeit 
In Grabes Nacbt und Graiis zu decken 
Jene gcpriesencn Scliatze Goldcs. 
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Docli giebt e« andre Sehatz’ ais des gleissenden 
Golds und des lieichthuuLs: lidlierer Kiihm gebtihrt 
Dem Scliatz der Tugend und der Sitte 
Und des erleiichtenden Geistes Flamme. 

So wurd dem llort aueh, einst in die Fluth gesttirzt; 
Im Ratli der Vorsieht hoberer Preis ertlieilt, 

Der ird’sehe iSehatz in einen e\v’gen 
Edleres Lebens nun umgewandelt. 

Und di es e 11 Uort nun hobst Du, gesegneter 
Ob Dkinks Glilckes, jetzt nacli Jahrbunderten, 

Und sieliest Nassau's alte Tugend 
HOlieres Liclits ais der liesperiden 

Goldilpfel stralilen, welche dem blllbenden 
Gesclileclit den Namen gaben: „Ouaxien^'; 

Denn solcber Tugend junge Erbin 
Deix ist die Bliithe vom Stamm’ Oraxien! 

0 Du, des „edlen Kbnigeskinds“ so werth, 

Bewalir den Hort nun, wclchen das Schieksal Diu 
Aufschloss, damit des Landes GlUck Du 
Grtlndetest und der erlauchten Eltern! 

Und fUhr’ empor SiE erst zu der Tliilringer 
Uraltein Stammschloss, welelies auf Deixen Wink 
Jetzt neu ersteht, dass !SiE mit frohem 
Staunen den alinliclien 8aal begrilsse, 

Wo einst im Sange rkrieg die gepriesenen 
Goldsaiten rausebten, die, naeh homeriscbem 
V'orbild, der Bataver und Deiitschen 
Edlen Achilles im Lied besangen. 

Zugleich ersehauen soli Sie den lieirgen Horst 
Erkoren iiir den neuen Prometheus einst, 

Ais er den Flammenblitz entrang den 
lliinden des donnernden Priestergottes. 

Weiraar betrete Deixe Sophia dann, 

Nieht gross im Kaum zwar, aber im Ruhmc gross, 
Gross >vie durch seiner FUrsten Tugend 
So durch des Genius AdlerflUge. 
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Siehst Du, Sophia, hnichton den Doppelstern 
per Dioskurendichter in ewiger 

Glanzvoller Fhinira’? Audi hier siiid Gdtter, 
Tritt denn herein in der Gotter Haino! 

Dann aiich nacli Jcna’s Fluren geleit’, o FUrst, 

Die Deines Lebens sdionereii Tlieil bekront, 

Damit des Wissens und der Kilnste 
. Friedliche Waften Sie Heben lerne. 

Denn nidit der kleinstc Kuhm des erhiuehten St^rams 
Von Ernst {?egr Undet, ist’s duss das Gotteswort, 
Das Wort des Rechtes und des Heiles 
Eng mit der Weislieit vereinet fanden 

Hier ihren Tompel! FUrstlichcr Carl, aucli Dir 
Stand er geoffnet, friedlicher Lehre voll, 

Bevor iin Glanz der inutli gen Ilelinzier 

Du den Beschwerden des Mars Dicii hingabst. 

Audi darum drangts uns, Eerem Vermahlungsfest 
Mit treuem Wuiisdi zii nalien, damit das GlUck 
Euch, theure lloffnung uusrer Jugend, 

Schirmend geleite die lange Balin hin! 

Und wissct Iiir, was ausser der Herzens-Treu, 

Die Eueii Krbtlieil, hbh’res Vertraun gewiihrt 
Und unsre Hoffniing sichrer grUndet, 

VVenn Ihr in Liobe vereint uns nahet? 

Wisst, Eurer Nainen schone Bedeutung ists! 

Denn wer den Nanieii filhret von Carl August, 
Nacheifern wird der, in die Spureii 
Treten dem Genius uiis’rcs Laudes. 

Was er dem ganzen Volke Germania’s 
Was seineni eigiieii Volke der Held gewahrt, 

Was er dem Wissen war, den Kiinsten, 

Dess zn gedenken ist sUsse Pflidit Dir! 

Und Alexander lieissest Du, FUrstensohn! 

So lass entzllnden hohe Begeisterung 
Des milden Oheims Deine Sede, 

Liebe wie jener die edlen Herzen ! 
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Wie bei Johaxnes’ Namen der Sachsen Brust 
Sich holier hebt, Gliit Mark und Gcbein durchzuckt, 
Du weisst es, Spross der Johanniden, 

Eiferst, wir wissens, dem grossen Alm nach. 

Deiin wer war wllrd’ger ais der Grossinllthige 
Vorbild zii seyn? Hocli ilber dem Siegor stand 
Der einst ein grOsser Sceptcr Iiingab, 

Froh des Gewinnes von Gottes Palme! 

Und konntc Deinex Namen das liolie Ghick 
ZnfUgen jetzt wolil einen bedeutendern, 

Ais Deinkr Konigstochter Namen, 

Dass Du durch alio die Bnist Dir stilhltcst? 

So steht bei Eurer frolien Vereinigung 
Uus dic Gewisslieit liulirer Bedeutimg fest, 

Und Euren Mvrten, Euren Kosen 

V 7 

Wird nicht dor enistere Lorbeer felilen! 
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COMMENTAKIOLVM DE HORATII OD. I, 30. 


• • 

0 Venusi, Cnidi Rapliiqup, 

Sperne dilectam Cyi)ron et vocantis, 
Ture te multo Glvcerae decoram 
Transfer in aedem. 

Fervidus tecum puer et solutis 
Gratia(? zonis properentciue Xympliae 
Et ])arum comis sine te Iuventa.s 
Mercurius([ue. 


„Ad Venerem^ viil^^o inscribitur hoc odarium Horatii (Od. 
I, 30.) atque (cauariov etiam v.h-tty.ov esso dicitur, quasi inani 
ciusmodi inscriptione additoiiue insuper graeco alitjuo vocabulo, 
cuius nullus hic locus est, res ipsa de qua agitur explaimri 
posset. Non minore enim iure inscribi potuit „ad Amorem, 
ad Gratias, ad Nymphas, ad Inventam, ad Mercurium^, quae 
numina ])crae(iue allectantur a ])oeta in domum Glycerae. Ipsa 
tamen ridicula hac inscriptione, a nescio quo terrae lilio apud 
Cruquium proposita, in eum errorem inductus est Hofmaiius 
Peerlkampius doctissimus, ut carmen indignum censeret esse 
illisa Horatiana his verbis: „Exile et ieiunum argumentum. 
Neque explicatur quare veniat Venus aut eum tam lepido comi- 
tatu. Carmen ex centonibus Horatianis compositum. “ Scilicet 
occasionem carminis minime perspexit ille. Ex ipsa tamen brevi- 
tate eius, ex negligentiore rhythmo et ex versu quarto : Glycerae 
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decoram te tratisfer in aedem vel lapis persentiscere potuit, 
sollemni quodam die, fortasse natali, versus Horatianos in- 
scriptos fuisse foribus Gh/cerae a so dilectae. Eiusmotli autem 
versu^uli, sieubi vel honoris vel notae causa publice inscribe- 
bantur j)raemis8o nomine eius, ad quem directi erant, anti- 
quitus dicebantur elog:ia. Sic Plaiit. Mereat. II, 3, 74. (409.) 

Impleantur elopiorum meae fores carhomhus. 


Quod vocabulum non est ^raecum neque quicquam commune 
habet cum eulojrio, quae vox est nihili, vel cum lu.oyiuoi, 
sed alia est eaque antiquior scriptura ])ro eloquio, ut prolo- 
(piium habemus, quod Pacuvius dicebat proloijium (v. Festus 
s. V.), et anteloquium, quod apud Plautum Menaech. prol. 13. 
est ante! opium. In ij)sa igitur vocabuli originatione neque vitu- 
perii neque laudationis inest signiticatio sed adiectae tantum 
publice propositi nominis causae. Sic honoris eaiLsa adiecta 
sunt elogia in monumentis clarorum virorum apud Gicerou. de 
finib. II, 35. „Non elogia monumentorum id significant velut 
hoc ad portam uno ore cui plurimae consentiunt gentes po])uli 
primarium fuisse virimi.“ V. ^>Jiebuhr. hist. rom. I, p. *2S6. 
Similia elogia etiam apud Graecos inscribi solita fuisse in pa- 
rietibus testis est Aristoph. Accharnens. S5. et in foribus Vesp. 97. 
Callimachus Fragm. LXV. Bentl. Conf. Valcken. fragm. CalHm. 
eleg. p. 211.; breviora etiam inveniuntur in vasis Graecorum 
fictilibus. Plerumque tamen usu evenit postea, ut vituj)erii 
exprimerent notam. Sic elogium censorium non diftert ab nota 
censoria, et in exheredationibus nihil erat nisi adiecta causa 
exheredationis, cuius rei exempla v. a})ud Brissonium de for- 
mulis ]). 578. In his inprimis est illud Ciceronis pro Cluent. 48. 
„Quod elogium recitasse de testamento Cn. Egnatii patris, 
hominis honestissimi videlicet et sapientissimi, idcirco se ex- 
heredasse tiliiim, quod is ob Oppiauici damnationem pecuniam 
accepisset.^ Similia elogia proj)ter turpem causam inscripsisse 
Komanos et Graecos in publicis locis testatur Cicero in Verr. 
III, 33 : „dc <j[ua muliere vei*sus plurimi supra tribunal et supra 
praetoris caput inscribebantur‘‘ et Pompeiis eiusmodi elogia 
etiamnunc supersunt inscrij)ta in parietibus basilicae ut hoc: 
LVCILIA EX COBPORE LVCRVM FACIEBAT et illud: 
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OPPI EMBOLARI FVRFVRVNCVLE.‘) V. Gamicci Iii- 
scriptions gravees au trait sur les murs de Pompei p. 10., qui, 
praeter illud Ciceronis, alia etiam exempla praebet. Si quis 
igitur censeat ab Horatio affixum carmen fuisse ianuae* Gly- 
cerae, recte omnia videntur intelligi posse. Ac iirimura quidem 
de Gi-atiis quae advocantur solutis zonis lepide satis hoc mo- 
nuit Hofinanus Peerlkampius: „Parum honeste, praesente Mer- 
curio et Inventa, de virginibus quae non sine dedecore zonam 
solvunt.^‘ Notum est illud Catulli: „zonam quod soluit diu 
ligatam.^ Cf. Hor. Od. III, ‘21, 22. Segnesque nodum solvere 
Gratiae. V. Senec. de benef. I, 3. Cogitavit igitur de zona 
virginitatis, quasi nudae Gratiae invitentur, quum zona intelli- 
gatur, qua vestis succingitur. Gratiae zonis solutis sunt Gra- 
tiae, non nudae, sed decore vestitae, defluente ad talos tunica 
neque cingulo impedita; tales Gratias ipse Socrates j)hilo8ophus 
sculpserat. Etiam Mercurii commemorationem alienam esse a 
carminis sententia monuit Batavus: „nemo, inquit, probabilem 
causam attulit cur hic ^Mercurium voluerit esse comitem Veneris. 
Metrum, credo, effecit.‘‘ At vero Suadae magistrum, facundum 
nepotem Atlantis, lepidi sermonis consertorem, cur ceteris diis 
deabusque addiderit Horatius ea occasione, (pia in aede Gly- 
cerae compotationes et iocos exspectabat, nemo facile quaeret. 
Aedem dixi consulto, quo numero ipse usus est poeta; sed 


'I Garruccius utrum ipse viderit hanc inscriptiunem an ex Wordsworthii 
Inscriptionibus Potnpeumis sublegerit nescio. Alio loco ip. 13.) proposuit ibi- 
dem inventam: QVON.^M DIGRKDIENS M.\GNIS A LAVDIBVS OITl. Quem 
Oppium cur diversum esse dicat G. ab co Oppio, qui supra commemoratus est, 
non video. Plano incertum enim quod de embolario dictum est p. 10. „Ccttc 
inscription est tres importante si l’on doit rcconnaitre dans embolarius un noni 
de metier, cn le faisant ddriver de embola mot qui designe la cargaison d’un 
naTire.“ At vero poetam fuisse hunc Oppium ex ipso vocabulo enibolari cognosci 
poterat. Est enim is poeta embolarius, s. emboliarius , qui suismet versibus 
i/j^oXtuft (v. Aristot. Poet. 18.) immiscet, quae aliis poetis vel surripuit vcl 
ab cis mutuo sumpsit. Puto igitur trimetrum iambicum illud fuisse elogium: 
OPPI EMBOL.VIU FYiqCIFER] FVRVNCVLE, propositum ab alio poeta 
Pompeiano qui Oppii inimicus erat. Idem adversarius poeta auctor esse videtur 
hexametri quem supra proposui. Supplementum, quo usus sum, co videtur 
verisimilius esse quo saepius quaedam aut neglexisse legendo Wordsworthium 
aut male omnino legisse demonstratum est a Garruccio. 
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quanam significatione? Kum ea fortasse qua legebatur in M. 
Atteii Capitonis coniectaneis apud Gellium N. A. IV, 13.? Non 
videtur. Haec enim Glycerae aedes non fuit in urbe i])sa. 
Quid enim Nymphis, quae versu sexto commemorantur, deabus 
ruralibus, cum aedibus urbanis? Quales sunt istae NMuphae? 
Tacent interpretes. Igitur ad nym]»haeum aliquod quod aut 
ruri erat aut suburbanum haec pertinent: hoc enim rectius dici 
potuit aedes. Puto igitur in nymphaeo aliquo, ut mos erat, 
festum celebraturam fuisse Glyceram. Hoc ut felix faustum 
salutareque esset Glycerae Horatius carmine suo precari voluit. 


COMMENTATIO DE HORATII ODAR. I, 32. 

In carminibus Horatii, ad quae tanto lubentius redire sole- 
mus otiosi, quanto aetate sumus provectiores, inprimis illud 
me quasi vexavit a longo inde tempore quod nunc in libro 
primo legitur tricesimum secundum. Videbatur enim poeta 
egregius hoc cannine aliquid se facturum recepisse amicis 
poscentibus quod postea non fecit ita ut oda ipsa, quanquam 
elegantissime i)crscripta, in fine vel mutila esse vel incom- 
modo quodam hiatu cognitionis laborare videretur. Quid enim? 
Lyram alloquitur Horatius dicitque, posci a se, ut ipse, qui 
gi*acca olim exemplaria, iu])rimis Alcaei, in canninibus levio- 
ribus velut ludens secutus sit, tandem aliquando vere lutimim 
idfiue serium atque in annos duraturum carmen componat. 
Quod qui sic orditur: 

Poscimur. Si quid vacui sub umbra 
Lusimus tecum, quod ct hunc in annum 
Vivat ct pliirc.s age dic Latinum, 

Barbite, carmen, 

nonne putandus est ipsum illud lutiuum carmen, de quo dicit, 
illico voluisse adiicerc? At nihil aliud sequitur post grandi- 
sonam hanc lyrae allocutionem quam laus Alcaei ct ij)sius 
lyrae praeconium. Horationc hoc dignum esse censebimus? 

Quid dignum tanto feret hic promissor hiatu? 
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Num ipfur inchoatum carmen est, num absolutum? Ita ne 
recepisset (piidem in carminum suorum libellum iunctim editum 
(}ui inceptos oUm promissum carmen iambos ad umbilicum ad- 
ducere quum non posset, Maecenati se excusaverat. (Epod. XIV.) 
Lon^re rectius iudicabimus si longioris carminis vel prologum 
vel potius comitem hanc odam esse dixerimus, quales prologos 
singulorum libellorum R. Bentlcius indicavit multos in j)rae- 
fatione ad Horatium a se editum. At vero latinum carmen 
quale est quod hac oda promittit Horatius? Sine dubio, inquit 
aliquis, quod argumentum tractat vere romanum, dignumque 
videtur esse antiqua republica romana, pro qua ipse poeta 
arma tulerat. Latiniora autem, si ita dicere licet, in hac re 
non i)oterunt inveniri quam quae in Epodon libro leguntur VII. 
et XVI. ad j)opulum romanum scripta. Quomm alterum (|uum 
nimis videatur breve esse quam quod vel prologo aliquo in- 
digeat, non multum a vero aberrare sibi forte quis videatur, 
si alterum (XVI.) carmen illud esse dixerit, cui postea pro- 
logum illum praemiserit Horatius. Assurgit enim ad epicam 
quandam grandiloquentiam Sertorianumque quasi spiritum nobis 
videmur agnoscere, quem, quanquam fractum Octaviana aetate, 
neque postesi tamen ])rorsus evanescere sustinuit Horatius, quum 
omnem non modo sanguinem, sed etiam colorem ])ristinum rei- 
])ublicae amisissent Romani. Xeque hoc tamen verum esse 
dixerim. Xam primum quidem non satis ajdum osse putabi- 
mus, si quis hoc carmen, quod ingenuum, ut ita dicam, ani- 
mum quasi spirat et nativa scaturigine prorum])it, ab amicis 
hortantibus Horatio quasi extortum esse dixerit; deinde ipsa 
metra, quibus usus est in utroque carmine, mirum quantum 
inter se distant. Quare eo inclinat animus ut jmtem Carmini 
saeculari anni V. C. DCCXXXVII non prologum quidem scriptam 
esse hanc odam, sed adiectam huic carmini eum in linem, ut 
una cum ipso carmine saeculari a Maecenate traderetur Augusto, 
qui Horatium ad conscribendum illud cannen excitaverat. Ita 
enim prorsus C. Suetonius in vita Horatii: Scripta c/?/.v (Horatii | 
Augustus usque adeo probavit mansuraque perpetuo opinatus est 
ut non modo sacculare carmen componendum iniun.i'erit sed et 
Vindelicum victoriam Tiberii Drusique privignorum suorum. lam 
igitur vide qua modestia atque in Augustum Maecenatemque 
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reverentia usus esse videatur Horatius in tradendo carmine sae- 
culari. Non enim scribit: lussus ab ipso Caesare canncn com- 
posui quod nunc tibi trado, Maecenas ; sed uno verl)o Poscimur, 
velut aliud a^ens atque lyram, non fautores suos compellans, 
tecte hoc indicat. Deinde ipsum sacculare cannen rectissime 
ab eo dici potuit latinum carmen i. c. vere romanum: „Ludi 
enim saeculares, sic sclioliasta Cruquianus, per centum et decem 
annos celebrabantur — saeculares autem quod a juinio saeculo 
i. e. ab origine Romanae gentis rejierti et instituti sunt, scilicet 
a Numa Pompilio, a quo Romanis post centum et decem annos 
semper in usu fuere.“ Quid, quod ipsi versus Sibyllini, tum 
temporis vel compositi vel inspecti, tale carmen saeculare, 
quod suaserunt componendum esse, dixerunt latinum, Acnivnvq 
7 taiavag, apud Zosimum II, 6: avrov 7CUQa-0^i]aonai xov 2tjiu).h]g 
XQr^Ojitov Ijdrj 7rgd i^uiov ;tcto^ Irlgiov avt]r€yiifvov 

y.a) deidouevoi re Auxivoi 
Tlatdvag') y.oroofg yovgijdl xe vr^ov ^yoitv 
lA^avaxov. 

Eodem modo leguntur a])ud Phlegontem Trallianum de lon- 


gae v. 4. 

Sed accedit tertium quod Horatius in cannine, de quo 
dicimus, his utitur verbis: age dic latinum, barbite, caraien 
quod et in hunc annum vivat et plures. Hunc enim annum sine 
dubio dicit saccularem; quibus dum addit et in plures annos, 
speravit suum carmen simul cum recordatione saecularium 
ludonim ad posteritatem esse i)crveuturum similiter atque 
illud M. Livii Andronici carmen quod compositum in annum 
V. C. DXXXXV etiam T. Livii aetate su]>erstes erat, illa tem- 
pestute forsitan laudabile rudibus ini/eniis, nunc adhon'ens et 
inconditum si inferretur. TLiv. XXVII, .37.) Quid autem ipse 
Horatius senserit de sacculari carmine suo constat ex Carinin. 
IV, 6, 29 sq. 


Spiritum Pliocbus mihi, Plioebus art(‘m 
rarminis iiomcnque dedit poetae. 
Virginum primae piieiupic daris 
Patribus orii. 


’) Sic recte Phlegon Trallianus. Zosimus habet nrtiCwrti , quod iure im- 
probaverat Ileynius. 
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Deliae tutela deae, fugaces 
Lyncas'et cervas cohibentis arcu, 

Lesbium servate pedem, meique 
Pollicis ictum’), 

Rite Latonae puerum canentes, 

Rite crescentem face Noctilucam, 

Prosperam frugum celeremque pronos 
Volvere menses ; 

Nupta iam dices: Ego dis amicum 
Saeculo festas referente luces 
Reddidi carmen docilis modorum 
Vatis Horati. 

Quod carmen si C. Fraiikius (Fast. Hor. p. 218.) et Orcllius 
dixerunt veluti prooemium fuisse saecularis carminis non satis 
recte dixerunt. Nam cohaeret (pii dem cum occasione saecularis 
carminis, at non est eius iirooemium. llac enim oda poeta 
carmen saeculare mox a pueris piicllisque publice canendum, 
primum commendavit Ajiollini ut, quum antea ipse se inflam- 
masset, etiam postea (j[uasi jiraesens sibi adesset et adiutor 
ipso festo die (v. 1 — 28.), deinde pueris puellisque inculcavit 
(v. 29 — 44.) ut munere, quod iniunctum eis erat, recte et 
ordine fungerentur, quum tempus advenerit. Conti.iet igitur 
preces et ad Apollinem et ad chorum, sine (luorum ope nihil 
hac publica occasione a se praestari posse sibi persuasum erat; 
scriptaque est ac privatim tradita exercendis pueris atque in- 
primis virginibus cum in finem ah Horatio chorodidascalo, ut 
subtimidis animus ac fiducia augeretur jiublice prodituris, atque 
aliquanto post quam ab ipso Augusto probatum erat carmen 
sacculare. Hinc ille spiritus qui jier totum carmen sextum 
libri quarti «piasi regnat, multum diversus a timida modestia. 


') Mira est, ne dicam ridicula, Orellii huius loci interpretatio, qui non do 
ipsa cithame pulsatione pollicis telum intelligi iubet, sed de carminis numero, 
qui pollicis motu iudicetur, quasi id pollice iiat non indiue. At non dubium 
est citharae nervos pollice tactos dicere voluisse Horatium. Vid. Ovid. Fast. 
II, 109: 

Reddidit icia suos pollice chorda sonos. 

Idem Metam. X, 145: T7 satis impulsas ten/arit pollice chordas. Amor. II, 4, 27. 
Haec i/uerulas ar/ifi percurrit pollice chordas. Art. Am. II, 494. Movit inauratae 
pollice sila Iprae. Tibuli. II, 5, 3. 
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qua coraposituiu est eannen tricesimum secundum libri primi. 
Primum igitur seri]>tum est carmen saeculare, ])ostca huic ad- 
iectum carmen Poscimur et tanquam c})istularc cum saeculari 
carmine missum Maecenati. Tum demum quum carmen sae- 
culare suo calculo i)robasset Augustus secutum est carmen: 
l)ice quem proles Siobeu. 

Sed revertor ad illud camien a quo exorsus sum. In 
cuius ultima strojdia tui*i)e vitium ad novissimum etiam temj)us 
pnqiagatum erat v. 15: 

o laborum 

Dulco lenimen milii enmquo salvo 

Kito vocanti. 

In quibus verbis absurdissimum illud cumque, quod sic nude 
ab Horatio positum non defendunt nisi ipii „osce et volsce 
fabulantur (puim latine nesciant, repudiavit primum Bentleius, 
postea non esse latinum evicit Lachmannus ad Lucret. i>. 2SS. 
Ipsa elegantissima Lachmanni coniectura: dulce lenimen medi- 
cumque, recepta etiam ab editore Lipsiensi a. MUCCCLI, mul- 
tum habet (pio alliciat. Verum tamen duo sunt quae me ad- 
ducunt ut noii credam sic persanatum esse Horatianum ulcus. 
Primum enim non possumus carere pronomine mihi. Haec est 
enim sententia Horatii: „0 testudo, (piae Phoebo es decus^ 
loris da))ibus grata, mihi, mortali homini, es dulce lenimen 
laborum in quibus apertum est, se modestissime opponere 
Horatium Phoelio et lovi; humanum est enim lyra lenire labo- 
res, (pii longissime absunt a vita deorum, divinum est iu#du- 
laminibus uti ut sint aut decori aut inserviant iucunditati. 
Alterum est quod, si dicitur dulce medicumque lenimen (ita 
enim sine dubio rem intellexerat Lachmannus), lenimini additum 
est aliquid ipio recte possumus carere, ipsum enim lenimen eo, 
quod mitigat labores ac temperat, habet in se aliquam medi- 
cinam. Aliquam dixi consulto; nam ipsi labores mortalium 
arte mulcentur tantum in tempus ac sublevantur, non per- 
sanantur. Quare et superfluum fere videtur medicum neque 
satis accomodatum sententiae jioetae. Ego vero vitium jiuto 
inesse in vocabulo dulce, (^uod, per se quidem rei aptissimum, 
tanieiv quum ejiithetum esset leniminis vulgare, facile hic etiam 
irrepere jiotuit in calamum librarii. Ita Ovidius Metam. VI, 500. 

Goettuso, opuscula. 10 
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dixit lenimen dulce senectae. Quocirca putabam scriptum esse 
ab Horatio: 

0 laborum 

Quale lenimen milii cumque salve 
liitc vocanti. 

Quod ab eo videtur postea mutatum esse in dulce lenimen, qui 
tmesin aut non inteUij^reret aut haberet duriusculam’). Nunc 
igitur haec erit sententia: Tu, o lyra, quae Phoebo es decori, 
Jovi iucunditati, mihi es lenimen laborum (junlecumr/ue: i. e. 
quicqiiid de tali lenimiuc poetico sciitiaut alii, mihi, mortali 
poetae, es leuimen laborum. Xullo igitur modo ipsa leniminis 
vis hoc pronomine adhibito in orc Horatii frangitur, sed mo- 
deste, ut solet, de sua arte indicat poeta, satis contentus, si 
sibi aliquantum lenimenti afferat jioesis. Multo confidentius in 
simili ratione de se indicavit Cicero Orat. 37 : Jn quo ut viderer 
excellere, non hujenio, sed dolore assequebar. Quae qualiacurn- 
que in me sunt (me enim ipsum non poenitet quanta sint) sed 
apparent in orationibus. Similiter Ovidius Amor. III, 15, 13.: 

Quae tantum, dicet, potui.stis ferre poetam, 
Quantulacumiue e.^^tis, vos ego magna voco. 

Vterqiie igitur adiectis pronominibus qualiacumque et quanlula- 
cunque non suam ipse levavit opinionem de ingenio suo, sed 
indicavit tantum, se non multum curare aliorum indicia. Sic 
etiam Horatius de lenimine suo sensit. 

• 


DE LOCO HORATII ODAR. III, 4, 10. 

Verus sanctusque amor quid esset nemo jmlchrius explicuit 
quam divinus Plato RP. III. p. 403. his verbis aureis quae 
Commilitones nostri, qui Musis i. e. litteris fidem suam spopon- 


'l Saepius bac fuiesi utitur Horatius post primum vocabulum, ut Carm. I, 
(1,3. 1.7,25., semel etiam post secundum I. 9, 14. Q.ucm fors dierum ruinqut; 
daltit. Nemo autem reprehendet Qua/c /cnimen, qui meminerit I, .33, 13. nw 
melior, III, 4, OS omne n^-fas et saec. carm. 71. curet et. 
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derimt, in thesauro memoriae ut reponant optandum erit: 
o og^hg iQiog 7if(pvx€ xooj^iov y.al y.aXov aio(fg6v(og xai nov- 
or/.iug Igavy in quibus acoq^govwgf i. e. caste, pertinet ad id 
quod v.na(.uov seu honestum dixit, fiovatxotg ad y.alov sive 
pulchrum. Sed itwvaixojg fq5v quid sit nemo recte intelligat 
nisi qui graecis litteris initiatus sit. Platoni enim o uovaixhg 
fgtog est is qui Musis se applicet ipsiscpie placeat deabus in- 
dag.atricibus seu philosophis poeticisque; sic enim Musae audiunt, 
si ori^nationem nominis spectaveris. Erjro fiovoixwg fgav dicitur 
appetere cum omni vi rationis et intelligentiae. Ilie ic:itur est 
amor Platonis, non is quem volgo pro platonico venditant. 

Atque hoc musico Platonis amore, quo qui tenentur fir- 
missimum habent vitae praesidium, inprimis flagravit Q. Ho- 
ratius cuius prae aliis in hanc rem egre^um est carmen quod 
nunc numeratur quartum libri tertii, in quo exposuit eum qui 
Musas diligat diligaturque rursus a Musis, tutissimum ire per 
omnia pericula quae vitam hominum infestent. Egregium dixi 
Horatii camien et prorsus id videretur perductum a<l umbilicum 
esse, nisi paullo remissiore stilo allusisset tres strophas ultimas. 
His enim quid aliud eftccit quam auctura exemplorum cumulum 
quae maiore cum voluptate legissemus eo loco quo Typhoeun! 
Mimantem ceterosque nefarios lovis et deorum coelestium im- 
pugnatores commemoraverat? Nunc autem post magnificam 
clausulam carminis, quae desinit in versu ormie nejas (inimo 
moventes, quasi supra fuisset oblitus, ea post addidit quae totam 
vim canninis adeo frangere videntur, ut vere dici de toto car- 
mine possit: desinit in piscem mulier formosa superne. Verun» 
do his strophis, in quibus non pauca sunt praeterea quae ani- 
mum advertant, nunc nolo dicere uberius, sed dicam de uno 
loco carminis magnifici, qui turpiter est corruptus. Sic enim 
ille volgo legitur: 

9. Me fabulosae Volture in Apulo’) 

Altricis extra limen Apuliae 
Ludo fatigatumque somno 

Fronde nova puerum palumbes 
Texere. 


') Apulia Mort. XIV, 155. 
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Atque ineptissima sententia hie scriptum esse ApuUao dudum 
viderat K. Bentleius <pio erat i)ulcliri sensu, quanquam quod 
ipse substituere conatus est limma sedulae (quod aliquantum 
distat a vestiris litterarum) nutricem <iuandam Horatii in car- 
men infert, quae officii sui adeo fuit immcmor, ut puerum suae 
custodiae traditum prorsus nejrli^reret. Qui })ost secuti sunt 
editores Horatii etiam mensuram Apuliae vocabuli defendere 
studuerunt frustra: Lachmannus enim ad Lucretium p» 37. 
demonstravit „«le Apulia et Apulis numpiam dubitatum esse 
quin prima syllaba producenda essct.“ Sed Horatium, ipsum 
Apulum, hac oda quasi aliud agentem narrasse altricem suam 
fuisse Apulam vel Dauniam (juis credat qui ])oetam norit? 
Quasi cuiusquam potuisset interesse scire Ai)ulam, non alieni- 
genam nutricem habuisse Horatium, qui antea narraverat in 
ipsa Apulia, patria sua, factum id esse quod descripsit. Mihi 
igitur videtur dixisse 

Me fabuloso Volture in Apulo 
Altricis extra limina villulae 

quod (luuin antiquissimi codices praebeant limina rulliae pro 
Umen Apuliae non adeo recedere a ductibus litterarum iis vide- 
bitur (pii sciunt quam jiroxime absit in membranis P litterae 
figura ab V littera (v. Koppii palaeogr. cr. T. I. p. 103.), in- 
jiriinis si animadvertatur quam facile ab clausula versus 10 
ad ultimum antecedentis versiculi vocabulum aberrare potuerit 
librarii oculus. Ipso autem villulae nomine satis indicavit 
modestam rei familiaris conditionem, velut illud est quod Sta- 
tius Sylv. V, 1, 121. de universa Apuliae paupertate dicit: 

Ipsa dapes modicas et sobria pocula tradit, 

Lxempluinque ad herile monet, velut Apula coniux 
AgricolatJ parci. 

\ 

Usus est eodem deminutivo Horatius Satt. I, 5, 41. Proxima 
Campano ponti quae villula, tectum iiracbuit et jiarochi quae 
debent lingua salemque. Etiam Catullus XXVI, 1. 

Furi, villula nostra non ad Austri 
Elatus opposita est, nec ad Favoni 
Nec suevi Boreae, aut Apeliotae. 
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Sed ne opus quidem est eogdtare villulam, in qua educabatur 
puer, fuisse eius patrimonium. Similter P. Vir^ilius in dul- 
cissimo epig:rammate in Syronis villam (Catal. X.) in quam, 
pulsus cum suis ex patrimonio Mantuano, immigraverat: 

Villula, qiiao Syronis eras, et pauper agelle. 

Verum illi domino tu quoque divitiae, 

Me tibi et hos una mecnm, qnos seniper amavi, 

Si quid de patria tristius audiero, 

Commendo, inpriinisque patrem. Tu nunc eris illi 
Mantua quod fuerat quodque Cremona prius. 


DE ARGVMEXTO CARMINIS XX LIBRI III Q. HORATII. 

Non vides quanto moveas periclo, 

Pyrrhe, Gaetulae catulos leaenae? 

Dura post paullo fugies inaudax 
Proelia raptor, 

Quum per obstantes iuvenum catervas 5 

Ibit insignem repetens Nearchum, 

Grande certam(*n, tibi praeda cedat 
Maior an illi. 

Interim, dum tu celeres sagittas 
Promis, haec dentes acuit timendos, 10 

Arbiter pugnae posuisse nudo 
Sub i>ede palmam 

Fertur, et leni recreare vento 
Sparsum oderatis humerum capillis, 

Qualis aut Nireus fuit aut aciuosa 15 

Raptus ab Ida. 

Recte dixit Peerlkampius „obsciiriim“ esse carmen, et sane 
quam obscurum est si Gaetulam leaenam vel matrem intelligas 
Nearchi adolescentis vel, quod inej)tius etiam est, puellam 
quandam sauciam amore Nearchi. Pyrrhus secundum hanc 
sententiam dicitur raptum (v. 4) Nearchum catervis iuvenum 
(v. 5) constipatis tradidisse ne repeteretur. lam in eo est vel 
mater Nearchi vel puella nescio quae deperiens adolescentem. 
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iit i)cr catervas iuvenum proruat furibunda tanquam leaena 
dilectiimque a se puevuni vi recipiat. Quid autem Pyrrhus 
quum hoc vidit? Fugiet i)aullo })ost, inquit poeta, inaudax 
dura proelia deseretque raptum iuvenem. Quid Xearclius? 
Invenis formosissimus qui rapi modo se passus est a Pyrrho, 
mine (irhiiv.r puifiiae sub nudo pede posuisse fertur palmam, 
victoriae signum. Femina igitur quampiam Pyrrho fugato et 
manu iuvenum perrupta, no tum quidem adipisciscitur ado- 
lescentem, sed ipse ille catulus leaenae diiudicabit utrum victo 
ignavoipic Pyrrho se tradat au victrici puellae. Haec tam 
videntur inepta esse ut de argumento huius carminis amatorio 
nemo facile possit cogitare. Contra „allegoricum“ esse argu- 
mentum cognoverat Aero sed talo ut difficilius etiam esset 
iutelligere quid sibi voluerit. Loquitur enim .de Nearcho quo- 
dam equite romano, quem Pyrrhus Ejiirota tenuerit Tarenti; 
et autca ad v. 2 dixerat; „Facit autem leaenam urbem Romam, 
catulos eius urbis principes.^ Ego alia omnia vera esse puto. 
Nemjie est argumentum civile ad rempublicam romanam ])er- 
tinens scriptum([uc circa annum DCCXXIII. V. C. (a. Chr. 

(pio C. Caesar Octavianus, duce Agrippa, classe ad Actium 
vicerat i\[. Antonium. Leaenae enim ratu/i nos plane iubent 
reminisci notissimi illius dicti allegorici, quod ab Aristoiihane 
olim tributum Aeschylo Ran. 1430. 

01 ’ /Qij \tovTog ay.xuiyov ty rxuXft iQtiftir' 

()’ iy.TQ(x(f ij xig juig loonoig rn/juti tTvy 

postea in iiroverbialcm ipiasi locutionem abiit. Cf. Plut. Alcib. 16, 
Valcr. Max. VII, 2. 7. Quod dictum cum ab omnibus deinceps 
intclligcretur de adolescente inter cives suos vafritie, contuma- 
cia et dominandi libidine insigni quis credat Horatium sic nunc 
dixisse puerum quondam delicjitum simul ab alio adolescente 
et a quadam puella adamatum? Immo vero nomine Nearchi, 
i. c. c/nssi.s' ])rapfocti\ tecte (Navarchi enim nomine non usi 
sunt Graeci) indicavit Octavianum, Pyrrhi nomine M. Antonium; 
sub Gaetula leaena intellexit generum Octaviani M. Agrippam 
(Suet. Aug. 42.), qui victoriam navalem ad Actiura fortitudine 
sua reportavit. Pyrrhum dixit Antonium i. e. flavum, quod 
et ipse olim Antonius Bacchum se dici iusscrat (Cass. Dio. 
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XLVIII, 39.) et postea etiam cum iu Cilicia conveniret Cleo- 
patram ab incolis regionis comparatus est cum Baccho, ipsa 
Cleopatra cum Venere (Plut. An^. 26. Cass. Dio. L, 25.). 
Octavianus autem secundum Suetonium ‘forma fuit eximia et 
per omnes aetatis gradus venustissima’)’, quod plane conspirat 
cum ultimis verbis carminis, de quo agitur. Accedunt alia. 
Inimici Octaviani, in])rimisque Antonius, plerumque puerum 
cum dicebant*), qualis hic etiam ab Horatio introducitur 
Nearchus, non in contumeliam Octaviani sed ad comproban- 
dum qualis indoles esset eius quem tanquam puerum olim con- 
tempsissent. Neque abhorrent quae initio odae dicuntur quaiito 
moveas periclo Gaetulae (i. e. Africanae) catulos leaenae ab eo 
convicio, quod in Octaviani originem quondam iecerat Anto- 
nius. Sic enim Suetonius*): Antonius despiciens etiam ?nate/‘nam 
Augusti originem proavum eius Afri generis fuisse iacta verat. 
Quod iam in laudem Octaviani convertit Horatius quasi dicere 
videatur: Tu, Antoni, qui Afri generis olim esse dixisti Octa- 
vianum, iam disces tuo exemplo si Africanae fuerit originis, 
tamen leaenae Africanae esse propaginem. Etiam in eo est 
aliquid blanditiae quod Horatius, quamquam Agrippam dixerat 
autea dura proelia commisisse obstantesque iuvenum catervas 
Antonii perrupisse obsessumque quasi Octavianum liberasse, 
tamen Octavianum seu Nearchum ipsum arbitrum pugnae esse 
idque ostendisse eo quod sub pede palmam victoriae ])osuerit, 
quasi deus, pror.susque securus de eventu pugnae vultuque 
tranquillo ac sereno’) in summo periculo velut aliud agens. 
Etiam alia quaedam sic melius explicantur, ut illud: tibi praeda 
cedat maior, an illi, quod si de uno Nearcho iii potestatem 
redigendo intelligatur non satis recte dicitur*); sed si de pugna 
quadam exercituum cruentissima res agitur, in qua utravis i)ars 
exercituum identidem, modo hic modo illic, superior e.ssc solet 
alteri, donec res ipsa uno ictu conficitur, rectissime se habet. 
Nam praeda maior idem est ac si dixisset plurima spolia vel 
quasi opima. Neque omittendum est res rapere (v. 4) et ?'epetere 


') Suet. Octav. Auf? 79. *) Cic. Phil. III, 2. aJ Fam. X, 2S. XII, 2,'). 

ad Att. XVI, U. XVI, 15. b .\u». 4. ') Suet. Aug. 79. Quare 

fuerunt ijui scriberent; tibi praeda cedat, maior an illa. 
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(v. 6) vocabula esse ad bellum proprie pertinentia non ad res 
amatorias, v. Brisson. de form. ]i. 321 sq. Praeterea id (piod 
multis offensioni fuit: posipsse ffirtur palmam sub pede suo 
.satis intelligitur, si interpretemur, f urnam fuisse, Octavianum, 
velut deum, adeo certum fuisse victoriae, ut palmam apud se 
quasi paratam habuisse diceretur, qua continuo uteretur po.st 
pugnam finitam. 


DE M. TVLLI CICER0XI8 LAVDATIOXE CATONIS 


ET DE 

C. IVLI CAESARIS ANTICATONTBVS. 


Post victoriam a C. Caesare ad Tliapsum contra defen- 
sores reipnblicac reportatam, (pium Vticae se ipse interfecisset 
M. Cato de republica desperans, multi C. Caesaris osores et 
obtrectatores suaserunt Ciceroni, ut laudationem Catonis scri- 
beret viri integerrimi et cordatissimi. In his Ciceronis horta- 
toribus i>raeter M. Brutum'), Caesaris postea occisorem, inprimis 
fuisse videtur T. Pomponius Atticus. Nam in epistolis ad 
Atticum datis (XII, 4) scrijisit Cicero, se hoc si faceret, acces- 
surum esse ad nQo^iXriua \4Qxi^ir:dBiov'^) ^ cpio intellexit Archi- 
medis arenarium, non aliud: „Non asseipior, addit, ut scribam 
(piod tui coiirirae non modo libenter, sed etiam aequo animo 
legere possint. Quin etiam si a sententiis cius (Catonis) dictis, 
si ab omni voluntate consiliiscpic, quae de republica habuit, 
recedam (//fP.wcjque velim gravitatem constantiamque eius lau- 
dare, hoc ipsum tamen istis odiosum a/.ovaua sit, sed vere 
laudari ille vir non potest, nisi haec ornata sint, quod ille ea 
quae nunc sunt et futura viderit et, ne fierent, contenderit et 


') Cic. orat. 10. Itaque hoc sum aggressus statim Catone absoluto: quem 
ipsum nunquam attigissem, tempora (iiuens inimica virtuti, nisi tibi hortanti et 
illius memoriam mihi caram excitanti non parere nefas esse dixissem : sed 
testilicor me a te rogatum, et recusantem, haec scribere esse ausum. *) Cf. Ep. 
ad Att. XIII, 2S. 
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factu iic videret, vitam reliquerit. Horum quid est ([uod Alle- 
dio’) probare possimus ?“ 

Quanquam igitur Cicero bene sentiret in lioc tramite se 
incessurum per ignes suj)positos cineri doloso, propter C. Cae- 
sarem, quem non potuit non quodammodo vituperare dum 
Catonem laudaret, non tamen a sc impetrare potuit, ut banc 
occasionem praetermitteret populi animos quodammodo sibi 
reconciliandi ])ostquam exilium expertus erat. Scrij)sit igitur 
strenue laudem M. Catonis, si recte titulum refert A. Gellius 
(XIII, 10), quanquam postea dixit eundem Ciceronis librum 
scriptum esse de idta laudibustjiie Catonis. 

Ipse tamen Cicero (ad Att. XII, 40) laudationem dixit 
Catonis, morem Romanorum secutus, qui laudationibus mortuo- 
rum inprimis delectabantur (Cic. Brut. 16); quod plane respondet 
tam Plutarchi t.byo) Iiauovo>; (Cic. 30) quam ei lau- 

dationi quam Porciae, Catonis sorori, scriptam secundisque 
cuns expolitam Attico (ad Att. XIII, 37. 4S) miserat. Plerum- 
que tamen postea liber dictus est Calo, non addito laudationis 
vocabulo, ut est ai)ud Plutarclium (Cic. 30), Macrobium (Sat. 
VI, 2. 33) et apud sclioliastam luvenalis (VI, 33S). Hic tamen 
si dicit dialofjum fuisse Ciceronis Catonem non eam fidem me- 
retur quam ei tribuit C. A. F. Brueckncrus (vit. Cic. p. G34). 
Cicero enim quasi postliminio parentoro voluit Catoni, quod 
dialogi formam ))rorsus excludit. Excludit etiam id quod Cre- 
mutius Cordus apud Tacitum (Annal. IV, 34) dixisse fertur 
quum causam suam ageret in senatu coram Tiberio; „Marci, 
inquit, Ciceronis libro, quo Catonem coelo aequavit, quid aliud 
dictator Caesar, quam reseri jd a oratiojie velut apud iudiees 
resj)ondit?‘‘ Merito igitur auspicari licebit scholiastem con- 
fudisse Ciceronis Catonem maiorem cum minore, quod accidit 


M Idem commemoratur ad Att. XII, 2.3 et 28; ubi scribitur clium AleiUus. 
Apud luveualem V, IIS. lubi sclioliiista dicit Allcdium fuis.‘ie hominem quen- 
dnm gulosum) praeter Alledius in libris est Alediuf, Alidius, Atidiua. Nemo 
tamen, quum hoc nomen romanum non inveniatur, praeterea quod apud Momm* 
senum Inscr. Neap. legitur Allidius quidum, quis esset Alledius ap\id Ciceronem 
recte potuit indicare, sed certum videtur esse hic nescio quem hominem deli- 
catioris ingenii dici xptvdtxyfvfiua. Nam ita convenerat inter Ciceronem et 
.\tficum, ut fictis nominibus notarent eos a quibus discreparent. 
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etiam Prisciano (Inst. X, 3) qui fragmentum quoddam Ciceronis 
ex laudatione Catonis ab alio grammatico sumpsisse videtur’). 

Mirabile est paucissima tantum fragmenta huius libri ad 
nos pervenisse, quorum alterum habet Macrobius (Satum. VI, 2), 
cx prooemio, ut videtur: Contingebat in eo (Catone) quod pic- 
risque contra solet, ut maiora omnia quam fama viderentur; 
id quod non saepe evenit, ut exspectatio cognitione, aures ab 
oculis vincerentur alterum Priscianus (Instit. X, 3): „Igno- 
turum alteri, quod ])atrem, alteri quod tutorem secutus esset.“ 
Quod est aj)ud Gellium (N. A. XIII, 1 9) non pertinet ad argu- 
mentum ipsum, dubia autem sunt verba apud Cic. ad Att. 
XIII, 27 : (quampiam de Fnrthivo bello etc. 

De Ciceronis Catone sic dixit Kicbuhrius (Vortriige Uber 
romische Gcschichte v. M. Isler III, p. 67); „Nacli Cato’s Tode 
schrieb Cicero die berilhnite laudatio 51. Catonis — wolltc Gott, 
wir hiitten sie, wir wUrden darin Ciccro’s cigenstes GefUhl 
recht erkennen konnen! Diese Schrift macht sowohl Cicero 
schr grosse Ehre, dass cr den 5Iutii hatte, sie zu schreiben, 
ais auch Casar, dass cr sie geduldet; mau sieht wie unbefangen 
man au Casars Grossherzigkeit glaubte.“ 

Multi tamen Ciceronis ae({uales aliter senserunt. Voluti 
ipse ille Brutus, qui ad scribendum Ciceronem iiiprimis insti- 
gaverat, paullo post alium Cutonem conscripsit, quo multa ab 
Cicerone narrata corrigeret ij)sumque Catonem melius, ut sibi 
videbatur, adumbraret. Haec dum legit Cicero, ut erat lauda- 
tionis cupidissimus, mirum in modum exarsit (v. Cic. ad Att. 
XII, 21), sic enim dixit praeter alia: Hic (Brutus) autem se 
etiam tribuere multum mihi putat, quod scripserit: optimum 
consulem. Praeter Brutum tamen etiam 51. Fabius Gallus Ca- 
tonem scripsit (Cic. Fam. VII, 24) aliique suo quisque modo, 
de quibus Cicero (Fam. VII, 25) cogitasse videtur quum ol)- 
scure diceret: „Vcrcor, ne in Cutonem Catoninos — (i. e. ex- 
])Criamur),“ in quibus Catonium se ipsum iutelligit, Catoninos 
ver<» alios, quasi parvulos Catones, i. e. inferioris ingenii homi- 
nes, qui Catonem suum corrigere vellent et emendare*). 


'i Maiarc quod praebent codices seclusit M. Ilertzius. *i Aliter intellexit 
Ciceronis verba subobscura Drumaunus Rom. Gesch. III. p. 7G0. 
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His oiimibiis tamen lonj^e acriorem censorem invenit Cato 
Ciceronianus in Caesare ipso, qui siinulatquc sihi in Hispania 
belli^rcranti traditus esset liber Ciceronis, A. Hirtio mandavit 
ut litteris praemniciis Ciceroni siprnificaret se rescrij)turum esse 
de Catone. Cie. ad Att. XII, 40 : „Qualis futura sit vituperatio 
contra laudationem meam ?])erspexi ex eo libro, quem Hirtius 
ad inc misit, in quo collidit vitia Catonis sed ntm maa'uni.s' 
laudibus vteis/‘ Quae Hirtius miserat pro praevia adumbratione 
(])roplasmate ad Att. XII, 41) babenda erant ar^^umenti ipsius 
libri; scripsit enim Cicero; qualis ./)/////•» sit vituperatio ; Hirtius 
autem ipse non pauca videtur communicasse cum Caesare de 
vitiis Catonis, quibus i)ostea usus est dictator, quum ipsum 
librum emitteret Anlivatonmi dictum’) (secundum ^AviiXciidag 
antiquarum comoediarum scriptores Cepbisodoriim et Epicra- 
tem). Quem Catonis titulum quasi ab inferis revocavit apud 
nos Lessing^iiis edito Anti-Goezio. Ac tam mirifice delectatus 
est Cicero epistola Hirtii, unice contentus laudibus suis quas 
non exspectaverat a Caesare, ut statim ad hunc litteras daret 
quasi reconciliaturas quas i])se (ad Atticum XIII, 27) verebatur, 
ne Caesar quasi ueOuyua haberet laudati Catonis’’). Quin etiam 
l)ostea ad Atticum (XIII, 50) scripsit Caesari nunciatum esse 
SO Icj^isse libros contra Catonem et vehementer probasse et 
postea (51): ^Jiene existimo de illis libris, ut tibi coram.“ Xae 
ille parum cojrnovorat ])lacabilitatem et clementiam C. Caesaris, 
qui emisso iain Anticatone quum etiam Bruti Catonem perle- 
gisset scrij)sit ad Balbum: Ciceronis Catone saepissime leyendo 
se copiosiorem. Jactum, Bruti Catone lecto se sibi risinn disertum 


') Ipsum Caesarem librum suum inscripsisse Anticatonem valde incertum 
est. Cicuro certe hoc nomine non utitur, sed de vituperatione Catonis loquitur 
vel de libris contra Catonem (ad Att. XlII, 50). Quint. (In.st. I, 5) 

compositionem Anticatonis et epiiojii vocabulorum notaverit non sane veri- 
simile est, tali compositione usum esse auctorem libri de anafopia linguae lalinae. 

Optandum esset servatam esse hanc cxiistolam ad Caesarem, ut videremus 
quam se torserit Cicero, ut se Cau.sari eseusaret. Cf. ad .\tt. XIII, 51. Xam 
quod publice facere non au.sus est, sine dedecore suo putavit privatim facere 
se posse. Verum post mortem Cae.saris aliter visum est Ciceroni. In Topicis 
enim (25) dixit, nimis impudenter Caesarem versatum esse in reprehendendo Ca- 
tone suo. 


(ad Att. XIII, 46). Icitur et Bruti aliorimique Catonibus ut 
occurreret postea alterum Anticatonem priori addidit Caesar, 
ut iara duo Anticutoiips dicerentur, primum, ut videtur, a luve- 
uale (VI,- 33S). E priore icitur Anticatone alicpiein locum 
protulit Priscianus Inst, VI, 35 al. Postea tamen ne alterum 
([uidem Anticatonem satis esse ratus est Caesar Octavianus, 
de (pio Suetonius (Octuiian. 85) haec tradidit: ,, Multa varii 
generis prosa oratione composuit, ex quibus nonnulla in coetu 
familiarium vehit in auditorio recitavit, sicut rescriptu Bruto 
de Catojie. Quae volumina quum iam senior ex mag:na ])arte 
le^sset, fatigatus Tiberio h\adidit j)erle 2 :enda.“ 

Operae pretium est Xiebubrii indicium de Anticatone in 
medium jiroferre (Vortr. liber rdm. G. III, ]). 67.): 

„Wenn es einen grossen Manu in der rdmiseben Gescliichte 
gibt, der seinen Ihif verdient, so ist es Cato. 'NVenn Casar 
seine Tugend verkleinert liat, so ist es eino verzcililiclie Folge 
der Irritation. — Wenn Ciisar sagt, Cato babe ilin durcli sei- 
nen Tod beleidigt, da er ibn des Vergnligens beraubt, ibm zu 
verzeiben, so ist das ganz erscliopfend'), auf der andern Beite 
ist es begreiflicli, dass Ciisar sicli dennoch durcb das Lob des 
Cicero gereizt fUlilte. Dalier sebrieb er den Anticato, worin 
er sicli nolil einer Leidenscbaft Uberlasscn babeii mag, die er 
im Leben gen iss gegen Cicero so wenig wie gegen Cato ge- 
zcigt liiitte. Er liat nicbts so gewdnscbt wie Cato’s Freuud- 
scbaft®): dieser konnte sie ilim freilicli niclit gCAvaliren. — 
Es nare das absclieulicbste Yerkennen menscldiclier Tugend, 
wenn man Cato’s Ileinheit in Zweifel zieben wollte, aber ein 
ganz auderes ist, dass Cato mit seinen Grundsiitzen und seiner 
Pliilosopbie dem gemeinen AVesen iinendlich gesebadet liat. 
Er nolite mit Strenge alles Besteliende festhalten und nicbts 
zulassen, was an Willklir grcnzte.“ 

Longe graviorem iacturam fecimus jierditis Caesaris Anti- 
catonibus quam jicrdito Catone Ciceronis. Ille enim vitu- 
jierando Catonem ^itujierare voluit rempulilicam romanam, 
quae, iitpote inveterascens, non posset regi nisi unius dicta- 


'l Non in Anticatone hoc dixit Caecar sed alia occasione; v. Plut. Cato 
Min. 72. Nescio quo testimonio haec nitantur. 
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tura'). Hinc igitur graviter invectus est in Catonem, cuius ima- 
ginem adversam pinxisse Cicero videbatur pulcherrimam, cius 
partem quasi aversam proposuit turj)issimam multisque vitiis 
contaminatam. Omnia enim quae in Catonem dixit Caesar 
dicta sunt serio, quanquam invidiosiore modo, de satira scri- 
benda non cogitavit") nisi forte quae in prooemio Anticatonis 
de Cicero7iis laudibus conscri])sit ironiae quandam speciem prae 
se ferunt. Plutarchus enim (vit. Cic. 39) refert Caesarem com- 
paravisse Ciceronem cum Pericle et Theramene"). Quae si 
erant ironice dicta mitigata tamen sunt eo quod addidit se 
ipsum in bellis gerendis occupatissimum (Plut. Caes. 3) nolle 
Ciceroni eloquentissimo \*iro aequiparari. Nec minus ironice 
dicta videntur, si pertinent ad Anticatonem, quae Plinius habet 
H. N. VII, 117. de Cicerone a Caesare dicta: „Ciceronem 
omnium triumphorum lauream adeptum esse maiorem. In 
universum autem Caesar in vituperando Catone via et ratione 
quadam oratoria usus est') in Anticatone, quod ipse Cicero 
post mortem Caesaris notavit subirascons. „At, quum ali{piid 
de utilitate, honestate, aequitate disseritur, deque iis rebus 
quae sunt his contrariae : incurrunt status aut iuris aut nominis : 
quod idem contingit in laudationibus. Nam aut negari ]>otest 
id factum esse, quod laudatur, aut non eo nomine afficiendum 
quo laudator affecerit, aut omnino non esse laudabile, quOd 
non recte, non iure factum sit. Quibus omnibus generibus usus 
est nimis impudenter®) Caesar in Catonem meum (Topic. 25).“ 
Dixi magnam nos fecisse iacturam perditis Anticatoiiibus 
Caesaris; verumtamen non omnis spes intercidisse videtur fore 
ut aliquando inveniantur hi libri „famosissimi“, ut dixit scho- 
liasta luvenalis. Nam Joh. Ludor iens IVrc.v®) (pium Augustinum 


M Suet. Caes. 5S. Verbum M. Catonis est unum cx omnibus Caesarem ad 
evertendam rempublicam sobrium accessisse. *) Ck. Merivate: history of tbe 
Romans under tbe Empire. T. II (td. II.) p. 49S: „the cclebrated salire on 
Cato.“ *) Certe quae de Ciceronis similitudine cum Theramene Cothurno 
dixit Caesar non serio dicta sunt. Theramenis enim orationes Ciceronis aetatem 
non tulerunt (v. Cic. de orat. II, 22l, ut haec potuissent de hominis eloquentia 
intellipi. *) v. Quintii. Inst. III, 7 fin. q Imprudenter legitur apud 
F. Krancrum p. ^97, vitio typothetico, ut videtur. •') v. Pof/uot: Memoires 
de 1’histoire littcraire — des Pays-Ilas, T. II, p. 34. (oct.) 
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de civitate dei ederet primum, Lovanii a. MDXXII, ad I, 23 
huius libri his verbis usus est: „Libros scripsit Caesar Anti- 
catoues duos contra Catonem Ciceronis, ut Cicero et Suetonius 
meminerant. Ea volumina vir clarissimus Erardus a Marra, 
Valentinus et Leodiensis episcopus, his proximis diebus in 
amplissimum Cardinalium ordinem cooptatus, mihi dia-it se in 
antiqua quadam Bibliotheca Leodii vidisse et curaturum, ut ad 
me mitterentur. Quodsi, ut sparo, fecerit, non invidebo stiuliosis 
hominibus lectionem eorum.“ Haec vero ita contnixit Vives in 
altera editione Augustini: „Libros scripsit Caesar Anticatones 
duos contra Catonem (Ciceronis nomen omisit), ut ij)se Cicero 
et Suetonius meminerant. Ea volumina vir clarissimus Car- 
dinalis Leodiensis (huius etiam nomen tacuit) conjirmnvil se in 
antiqua quadam bibliotheca T.,eodii vidisse et curaturum ut ad 
me mitterentur — lectionem eoruin.“ Viden’ (luantum intersit 
inter dixit illud, quo antea usus erat Vives A. MDXXII et 
posterius illud conjhmavit , quo {)lanc docemur Comitem da la 
Marck haec non quasi praetereundo dixisse, sed diserte ac 
sobrie rem repetisse, ut non amplius dubitaverit Vives, sed 
etiam illud uti spero prioris editionis in alter.a editione plane 
omiserit. Rem notaverat cx altera editione Augustini Stoerius 
et nostris temporibus Villoisonus Anecd. II, p. 203, qui priorem 
editionem Vivis non consuluerat. Sin sit quispiam qui (Cardi- 
nalem inconsiderate haec dixisse et confirmasse') Vivi putet, 
scito ille in coenobiis Leodiensibus olim antiquas bibliothecas 
fuisse cum raris quibusdam cimeliis, in quibus enituit celeberri- 
mum illud Diptyehon Lcodianse seculi sexti (in fronte sunt 
nomina consulis orientis Anaslasji cet.), olim asservatum in 
Biusilica Maxima V, T.omherli. Vide de hoc Di])tycho (piae 
scripsit A, Wyi/liamius ex societate lesu (in A. Fr. Gori the- 
sauro vet. Diptychorum T. I. p. 17). Accedit aliud quod pro 
bono omine haberi possit fore ut aliquando etiam Anticatones 
alicubi reperiantur in Belgio, quum D. Lamberti templum 
dirutum sit in tumultu Gallico. Nempe Villoisonus 1. 1. item 


') Ilacc apitata sunt mutuis epistolis inter Cardinalem ct Vivem. Edita 
est quaedam farrapo /. L. riVis epistolarum post obitum viri Antverp. l5o(i; 
in his autem dc Anticatonibus nihil. 
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commemoravit in bibliotheca Basilecnsi, monente G. Ciipero, 
olim asservatos fuisse Commentarios Eustathii in Pindarum 
quos non amplius eom])arere sciscitanti Cupero responderat 
Scheuchzerus. His ipsis tamen temj)oribus detecti sunt in 
]»ibli(ttheca Basilcensi aTafelio, et editi Francof. MDCCCXXXII. 

Ipse quum essem aliquot ante annos Leodii ]>erlustravi 
bibli«dliccam universitatis Leodiensis, nihil tamen neque ibi 
rei)eri Anticatonum ncciue i)ostea Bimxellis. 

Xunc autem fra^^menta librorum (v. Xipperdoii edit. j). 7(52) 
in ordinem quendam redigere conabor, ut catalogum (piasi 
habeamus vitiorum Catonianorum. Caesar igitur in M. Catone 
acerbe vituperasse dicitur: 

I. 2'urpissimam arariliam. Hanc eo ostendisse quod cineres 
fratris sui Servilii Caei)ionis cuius haeres fuit qucmcjuc magno- 
])crc dilexerat (Plutarch. Cat. 3) cribro perpurgaverit, ne quid 
unquam auri ]>erdcret a flammis rogi forte liquefacti <1. 1.). 
V. Plutarch. Cat. !Min. 11 . Caesarem ij)sum hoc probrum in 
Catonem iactassc non dicit Plutarchus, verisimile est tamen 
Anticatonem eius in animo liabuisse Plutarchum. Contra idem 
Plutarchus diserte commemorat (Cat. min. 36) in divendendis 
])onis Iholemaei Cyprii Caesarem notasse in Anticatone nimiam 
aviditatem Catonis. Hic tamen, si strenuus fuit in divendenda 
])racda Cypria, reii)ublicae non sua causa sic se gessisse pu- 
tandus erit. (v. Drumann. V, j). 262.) Certe si Munatium, cui 
fidem habuit Caesar hac occasione forte in ordinem coegit 
({uum liceretur non vituperandus erat. (Plut. Cat. min. 36.) 

II. Khrietntem. A})ud Plin. E])ist. III, 12 leguntur haec: 
„Erant officia antelucana, in (piae incidere impune ne Catoni 
(piidcm licuit, (piem tamen C . Caesar ita reprehendit ut laudet. 
Scribit enim eos, quibus obvius fuerat, quum cajuit ebrii 
retexissent, crubuisse.“ Deinde adiecit Plinius: ,,Pi/(ares non 
ah illis Catonem^ sed illos a Catone deprehensos. Potuitne jdus 
auctoritati tribui Catoni, (luain si ebrius quoque tam venerabilis 
crat?^‘ Igitur si semel ebrius inventus est Cato, non vitu- 
perandus fuit ]>ro])ter ebrielafe/n, 

III. IV. V. Arrogantiam, superbiam, dominatum. Geli. IV, 

6, S. C. etiam Caesar gravis auctor linguae latinae, in Anti- 
catone: Cuius y inquit, arrogantiae superbiaef/ue dominatufjue. 
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Haec tamen an pertineant ad Catonem ipsurii ex Gellii verbig 
non j)lane eliieet. 

VI. Impudicitiam. Haec ad duo exempla relata est a 
C. Caesare. Vnum ad Serviliam viduam, sororem Catonis cum 
(}ua foede vixisse dicebatur. Plut. Cat. Min. 54 : dAP oyt Kai- 
oaq oidl Tviv i/c' ixeivt] (i^aafpi]puov xov Kaxiovog ig>e.laaro, 
nemo autem praeter Caesarem dixit Catonem cum Servilia 
contumeliose vixisse, alterum ad Marciam coiiiu^em Catonis 
pertinet, quam maritus concessisse Hortensio dicebatur petenti 
ut liberos ex ea quaerere sibi liceret, post mortem oratoris 
autem denuo recepisse iu matrimonium (Plut. Cat. IMiu. 52) 
eainque lieredem Hortensii. Ad lianc rem ])ertinet, nisi fallor, 
quod ex Anticatone protulit Priscianus Instit. VI, 35 al. „Cae- 
sar in Anticatone priore uno enim excepto, quem alius modi 
atque omnis, natura tinxit, suos quisque habet caros.“ Catonem 
i^^itur videtur dixisse suos (i. e. inprimis Marciam) non habuisse 
caros i deoque hominem fuisse omnis cantatis nl pietatis exper- 
- ic.m. De Marcia an honeste sit factum et decore dubito sed 
permissum id erat moribus Romanorum (Strabo Geo. XI, p. 515), 
si rei)udium') iu hunc tiiiem fuisset anteactuin. Saepius tamen 
haec quaestio Catoniana iigitata est in scholis rhetorum. Quint. 
Inst. X, 5. Cato Marciam honestene tradiderit Hortensio^ et: 
Conve?iiatne res talis l/ono viro? Cf. III, 5. Aliter de hac 
re indicavit Lucanus Phars. II, 338 qui introducit Marciam, 
obedientissimam Catoni, sic dicentem: 

Dum sanguis inerat, dum vis materna, peregi 
lassa, Cato, et geminos excepi foeta maritos. 

et postea 388 de Catone: 

Venerisque huic maximus usus 
Progeyiics, urbi pater est, urbique maritus. 


') Tamen secundum Isidor. Or. IX, 8. posteris temporibus ciusmodi repu- 
diiim dicebatur frivolum. „Frivolum est quum eo animo separantur, ut rursum 
ad se invicem reverlantur (sS. meliore fortuna). Nam frivolum est vclut quassae 
mentis et effluxae nec stabilis. Proprie autem frivola vocant fictilia vasa inuti- 
lia.*' Certe de jhffusculo quodam non cogitandum est. Ceterum de Marcia 
dixi nislor. Tt. P. R. p. 90. Defendit Catonem etiiun Mo»tes<juien: esprit dos 
Loix L. XXVI, IS. 

GOETTLIXO , OpUSCuU. 1 1 


DIgitized by Googis 


- 162 


Sed oiuniiio Cato Stoicus etiam in liac re j)raecc])ta Stoica 
(liiodiuiimodo secutus esse videtur. V. Diojr. JauH*t. v. Zouonis 
VII, 28. y.oivu^ Tuc yvvcxr/.ag doyuaziCeLv {ihv Z/yun'a) nuoioig 
n?Mr<ovL h' ifj .lohitia. Similia ct aliquanto foediora docuerat 
Chrif.sippu.s a]iud Diog. L. VII, 12. ut par sit paullo lenius 
iiuUcare de hae re j)er se turpi. 

Tamen si his omnihus turpiora non fuerunt multa alia 
([uac Cat:sar in Catone vituperaverat, certe fatebimur ma«:nuni 
dictatorem in his libris plurima tradidisse ita ut altitudine ([ua 
excellebat animi ipse se exuerit. Sed exarsisse videtur eo quod 
nimiis laudibus, a Cicevcmc injuimis, ornatum videret Catonem 
im»pter „iiobile letum“ illud. Iteprehcndit icitur in Catone vitia 
ipsius reipublicac nnnanac properantis ad interitum. iNihilorniaus 
tamen Anticatones Caesaris moribus non dii^nos fuisse ap< rte 
dicendum est; recte enim Archihudius, {loetarum mordacissimus: 

(w rdo falfAU y.axi)-avr)rai xtoiumh' t/i’ uvd()uatv. 

4 \ • «► 


ADDITAMEXTVM AD PROGRAMMA 


DE 

C. CAESARIS AXTICATOXIBVS. 

Legimus nuper in actis diurnis (pianto ardore quantaque 
omnium Italorum commotione celebratus sit annus natalis sex- 
centesimus divini poetae Dantis Ali^hierii Florentini. Quae 
vero animorum exsu.scitatio ajiud Italos non cx iisdem causis 
profecta es.se videtur atque ajuid nos Goethii Schilleriipic na- 
tales centesimi nuper celebrabantur, idipie non uno in luco, 
sed in singulis Germaniae urbibus grandioribus, omnibusque iii 
oppidis et forulis, (piotquot vel alitpiid per.sentiscere potuerunt 
artis poeticae Germanorum. Apud Italos vero hoc ipso demum 
sacculo ct superiore initia quasi coeperunt efflorescere solidioris 
intelligentiae poematum Dantinorum. Nec mirum; talis enim 
est allcgoricorum carminum natura, ut intelligentia non ])erae 
que pat(>at omnibus, sed singulis tantum qui penitus in ea sese 
insinuarunt in ii.sque quasi habitant, ut contendere possis, exi- 
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jrumn tantum eorum numerum esse iu Italia, qui paviter et 
recte eoarnorint j)oetam. Quid causae igitur fuit quod univer- 
sos Italos excitavit ad sollemniter celebrandum annum poetae 
natalem, et nunc j)rimum, postquam quingentos annos cunctati 
esse videantiu*? Certe non id, (juod quasi patrem haberent 
cultioris linguae italicae, artisque poetandi novum apud se 
inventorem, do cuius rei veritate nemo antea dubitaverat, sed 
ipsum Dantem habuenint novae Italiae civilis antesignanum. 
Kunc enim quiun Florentia novum sit caput electum universae 
reipublicae italicae, per (piandam significationem ipsum Ali- 
gUierium, quem solum vertere ante sexcentos annos coegerant 
Florentini, hodie quasi exilio revocarunt paulluimpic abest, quin 
ipsa ossa, si <iua vere reliqua sunt defuncti herois, Havenna, 
ubi condita erant, referant Florentiam, ([uae vivum olim con- 
tempserat. KamqiUi Alighierius, Ghibelliuarum partium fautor 
(i. e. Imperatoris Ilomani, ad (piem tainpiam ad heredem Cae- 
sanim iure pertiuere ei videbatur totius Italiae regimen), Giiel- 
forum vero inimicus (i. e. pontificis romani), nune habetur jiro 
defensore acemmo unitatis italicae ‘i, videbatuniue in novum 
caput Italiae, novum etiam (piasi Imperatorem, Victorem Ema- 
nuelem, optime traducere posse, ipsum hostem Komae Gucl- 
ficae, quam armis brevi se recuperaturos esse sperant Itali, ut 
tandem aliipiando una fiat Italia. Haec sententia certe fuit 
eorum, (pii Victori Einanucli gladium nuper obtulerunt his 
verbis inscriptum : 

DaXTES ir\'KO GLADIVM 1>KD[() UEGl ItALIAE. 

Satis audacter. Quid enim Danti cum Victore Emanuele? — 
Ipsi enim Alighierio Virgilius videbatur praeco esse monai'chiae 
Caesareae, (luae jiostea ad Germanos transiit. Virgilius enim, 
carminibus suis Caesarem Augustum primus consalutaverat poe- 
mate, (iiiod bellorum civilium furorem consopierit omniaque in 


') Vnitateni Italiae Dantem rere voluisse satis exposuit Rosettus apud 
Schloaserum: Dante, Studien p, 113 scj. ex Monarchia Dantis, sed alio modo 
eam volnit introduci. Nam acerrime vituperavit Con.stantinum qui caput Ro- 
mani imperii Constantinopolin traduxit his verbis; „0 felicem populum’ o 
Ausoniam te gloriosam, si nunquam ille infirmator Imperii tui natus fuisset.“ 

\\* 
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ordinem restituerit; eamque ob causam Virgiliuin comitem 
sequitur Dantes per omne infernum et per purgatorium, donec 
in summo cacumine purgatorii Virgilius dimittitur a Beatrice , 

Portinara, non solum simulacro summae virtutis, sed etiam 
purissimae theologiae imagine, quae infucata esse videbatur a • 

pontificiis ; cui Beatrici tandem succedit in comitando Alighierio | 

per empyreum sic dictum Bernardus Claraevallensis , iuterf)res 
divinitatis cum humanitate ad beate vivendum implicandae. 

Quid igitur Virgilio et Augusto cum Victore Emanuele? 

Non invidebimus summo Italorum desiderio totius patriae 
consociandae, admodum tamen incertum esse videtur, an Ro- 
mam quam j)ossidere enixe concupiscunt, sine magna clade 
religionis, quam ipsi profitentur, potiri possint. Sunt enim res 
]>rorsus dissociabiles principatus et pontificatus, quas recte tem- 
perare ne ei quidem licebit, qui humanam quasi naturam 
exuerit. Verendum est etiam ne magna clade i)ontificis maximi 
romani, si qua fatis placuerit, aliquid etiam detrimenti capiat 
nostra respublica quae dicitur evangelicorum. Languescere 
enim solent vires quae non exercentur, quemadmodum Ulixis i 

arcus necpie potuit intendi a procis Penelopae neque ab i])so 
Telemacho, mollitie et luxuria effeminatis in Vlixis absentia. 

Haec tamen (juae &€cov iv yoivaat, xsiTat, nunc non per- 
setiueinur. Sed utemur hac occasione festi Dantini, ut aliquid 
addamus ei programmati quod superiore hieme scripsimus de 
C. Caesaris Anticatouibus. Saepe enim videmus magnas occa- 
siones Epimyrcidibus et Callicratibus , quales solent esse j)ro- 
grammatarii, praebere occasiunculas. Auticatones enim, iam 
dej)erditos, ut videbatur, diximus stieculo decimo septimo super- 
stites fuisse Leodii, freti Comitis Everardi de la Marck Cardi- 
nalis Leodiensis testimonio apud Lud. Vivem ad August. de 
civitate dei I, 23. Sed addendum erat, Alighierio, cuius de 
festo supra narravimus quid actum sit Florentiae, nihil de his 
libris Caesaris innotuisse superstitil)us saeculo decimo tertio 
facile probari potest. Certe enim ille aliter iudicaturus fuisset 
de M. Catone Vticense, si vel aliquid rescisset de Anticatouibus 
Caesaris, quem omnium monarcharum habuit nobilissimum. 

Notum est enim quanti hunc Catonem Dantes habuerit in 
Purgatorio. Cuius aestumationis auctorem Virgilium esse dixit 
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Frid. Clir. Schl osse rus (Dante, Studieii p. 95) et cum eo 
Wegelius olira noster (Vita Dantis p. 368). Nam quum Vir- 
gilius Aen. VIII, 667 describit clipeum a Venere datum Aeneae 
bis etiam verbis utitur: 

Hinc procul addit 

Tartareas etiam sedes, alta ostia Ditis 
et scelerum poenas et te, Catiluia, minaci 
Pendentem scopulo, Furiarumque ora trementem, 
Secretosque pios: his dantem iura Catonem. 

in quibus Catonem Vtkensem iutelligendum esse monuerat 

Hevnius cum aliis. Sed rectissime iara dixerat Servius hunc 

« 

Catonem apud Virgilium esse Censorem^ quem ma<puun idem 
Virgilius pronunciarat (Aen. VI, 842,). Quis enim aptior indi- 
cando etiam apud inferos erat (piam is, qui Censor fuerat, dum 
viveret, iurisque peritissimus? (Cie. orat. III, 33.). At Virgilius 
hic ne potuit quidem Vticensem commemorare tanquam Minoem 
novicium, quum Aen. VI, 434. eos qui ipsi proieeere animas 
in Orco damnatos esse a Minoe fingat. Nunc Vticerisem iura 
piis dare finxisse Virgilium (piis credat? Vticensem, inimicum 
C. Caesaris? Sed in universum prorsus facio cum Hofmano 
Peerlkampio qui hos versus Virgilii (Aen. VIII, 66(5 — 670.) ]>ro 
adulterinis* habet. Sunt enim ineptissimi; quid est enim illud: 
hinc procul addit? Nihil nisi absurdum supplementum. 

Igitur ipse Dantes, non Virgilium secutus, sed suopto 
arbitrio hanc formam et (piasi figuram Catonis Vticensis ex- 
cogitavit, quam nescio an fuisset mutaturus, si vel unum 
cognovisset eorum opprobriorum, quibus C. Caesar olim con. 
taminaverat mores Catonis Vticensis. Vide enim, ut hoc utar, 
quantum distet indicium Dantis de Marcia ab eo indicio ([iiod 
de Catone et Marcia coniugibus pronunciaverat C. Caesar in 
Anticatonibus. Sic enim Dantes in Convictu IV, 28. quem locum 
hic germanice profero translatum a Kannegiessero : Dante Ali- 
ghieri’s prosaische Schriften T. I. p. 257., quum ijisa latina 
verba poetae afferre non possim: 

„Durch diese Marcia wird die edle Seele vorgestellt. 
Marcia war Jungfrau, und in diesem Zustande bedeutet sie 
die Jugend; dann kam sie zu Cato, und in diesem Zustande 
bedeutet sie das zweite Alter; sie hatte darauf Kinder, welche 
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Tiif^enden ])e(leuten, welehe oben ais dcn Krwaelisencu zu- 
koinmend bezcichnct wcrdeu, uiul sie scdiied sidi vou (’ato 
iiiid lieirathetc den Hortensius, wodurcdi an^i^cdeutct winl, dass 
sic vou dem erwaebsenen Alter Absdiicd iialim und zum Ht>iit- 
alter ^^elau^te; sic zcujrte audi init diescin Kinder, wodurdi 
die Tiigenden bezcidinet werden, welche oben deni Sjiatalter 
zukommend ‘renannt werden; Hortensius starb, wodurdi die 
Grenze des Spiltalters bezcidinet wird, und Marcia ais "Witwe 
(wclche Witwenschaft das Greisenalter andeutet) kehrte von 
Be^rinn ilirer Witwenschaft zu Cato zuriick, wodiirdi an^redeutct 
wird, dass die cdle Sede bei Be^inn des Greiscnaltcrs zu 
Gott zurltckkelire. Und weldier irdisdie Mcnsdi war wUrdi*rer^ 
Gott zu bezcidincn, ais Cato? Gcwiss keiner! — Und Marda 
sagt: zwei GrUnde bewegen midi hierzu: der eine ist, dass 
nian nadi niir sag^e, idi sei g^estorben ais Cato’s Frau; der 
audere ist, dass nian nacli mir sage, du habcst midi iiidit 
weggewiesen, sondern habest midi gutwillig geheiratliet.“ 

Verum si Anticatones Caesaris in Italia Danti incogniti 
fuerunt saeculo tertio decimo, (incogniti etiam fuerunt Petrarcae) 
uoii sequitur inde prorsus eos tura deperditos fuisse. 


V 
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DE MAKGITA HOMERICO. 


Mariritis ^nvlliov antiqiiissinmm Oraec(»rum, quod Homero 
udscribcbatiir, fucnmt qui cum Eulenspicgclio nostro compara- 
rent, fuerunt etiam qui j^raeeam fuisse Dunciadcm arl)itrarentur. 
Neutri recte. Necpic enim sannio fuit Mar^ritcs popularisquo 
rerum per se liaud turpium derisor, neque morio propter fatui- 
tatem exagitandus, neque scurra seu ma^ster vel consiliarius 
facetiarum, cuius farinae liomines iiiprimis media aetate nutrie- 
bantur in aulis principum. Qualis autem fuisse videatur a])pa- 
rebit si locos veterum de Elargite et pauca eius fragmenta 
denuo paullo diligentius consideraverimus, quam adliuc factum 
esse videtur. 


Ordiamur igitur ab Aristotele. Hic ut Iliadem Homeri et 
Odysseam fundum esse dixit tragoediarum ita eiusdem poetae 
iilargitam quasi iamborum seu comoediarum origines continere 
statuit: ol /«r yag oe/Livotegni, inquit poet. 4., jag xalag l^i- 
iiovvio nga^ete, y.al rag Tcoy toiovtojv, ot d « evTeX^aTegoi. rag 
T(ui' ipavXiov ^ 7rg(Ziov ipoyovg noiovvTEg, wanfg iiegot vftvovg 
y.ai ly/Ao^iia. riov (.ifv ovv ngb ^Oiir-gov oldevog lyofiev tl/reJv 
TOtovTOv 7ioir,ua, tr/.hg de slvat no)Xovg‘ ano Se ^Ofir^gov 
ag^auh>oig eaxiv olov h.eivov 6 Magyitrig y.ai ra xotatra, iv 
oJg y.ai to dgfioxTOv ia^ifiiybv i]Xd^e /itergov. dib y.ai la/ijieiov 
y.nXelTai vvv ori iv rep /uergo/ rnvrgt lan^itov aXXrjXovg. xal 
lyh’Ovro nov 7ca).auZv ol f.tev r^gioixiov ol dh iaft(ia)v noirjrai, 
vfdneg de y.ai xd anovdala tuaXiaxa noirjrjg *'Of.nigog t]v — 
oviiog y.ai rd rfjg y.iOfKpdiag ayrjiaia ngioxog vnedatBev, ov 
i^ibyov d).).d rb yeXolov dgaiiaxmtoti]aag. o ydg Magyitr^g dvd- 
).oyov fyH (od/reg ^iXtdg y.ai *()dcaa€ia ngbg xdg xgayiodiag xai 
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ovTog icQog tag •Kcofn({)diag. Idem Aristoteles non dubitat allero 
loen Margitam Homero adseribere Etliic. Nic. VI , 7. Anti- 
quissimum tamen testem buius rei Eustratius ad Aristotelis 
hunc locum profert Archiloclium his verbis: naoayH d’ alg 
lnuQTVQtav ... noifjoiv MagyiTY^v 6vofxaCo(xtvr]v ^OuTqgov , f^vr- 
fiovevet < 5 ’ avxtjg ov ^lovog avtog ^^giazOTikr-g h tot ngiorot 
negi riov TioirjfiaTwv, a?.Xa xa/ ^Agyjkoyog xcri Kgarlvog nat 
KaXXi^iayog^) Iv toig Iniyga^iuaoLV xai j.tagxvgovoiv fhat 
'O^Yigov TTO/Vy/ia, in quo Archilochi nomen fuerunt qui corri- 
gendum esse putarent®). Sed primum quidem quae causa sit 
cur Archilochus ipse iambographus laudare non potuerit Mar- 
gitem antiquissimum iambicum carmen quod in ridendis homi- 
num perversitatibus exemplum habuit, non intelligo, deinde si 
quis pro Archilocho Eustratii substituat Aristophanem, ut fecit 
Ruhnkcnius aliquo modo perturbaretur ordo chronologicus quem 
Eustratius servasse putandus est in laudandis testimoniis de 
Margite homerico. 

Valde mirabile esset Herodotum sic. dictura in 'sita Homeri, 
(quem sequitur Suidas v. ''O^rigog), ubi omnia huius i)octae 
carmina cominemomntur, ne uno quidem verbo tetigisse Mar- 
gitem; sed verbis caj». *24. xat xovg Kbgy.vDnag , y.ai Jiaigu- 
XOfivofiaxtav y.ai ^ETCLxiyj.idag xai zaXXa Ttavza oaa 7cuiyt tu 
iaxLv ^Ofirjgov evzavxXa iTiotrjas naga rtp Xtot 6 p BoXtoatp 
voluisse scriptorem etiam Margitem comprehendere credibile 
est. Certe similiter Proculus {yivog 'O/nr^gov) ap. Leonem Alla- 
tium de patria Homeri: ytygaq^e dh 7T0it]aug dt-o, 'IXiada y.ai 
’OdvaoHav' Trgoazid-iaai ziveg avitp xal naLyvta 'intt, 
MagyiTYjv, BaTgayofivOfiaxtav , ircTartexTOv alya, Kig/.to.rag 
xevovg. (V. Welcker ep. Cycl. I. p. 412.) 


') Uarpocrat v. Magytrt]-;. 'KxaXovy Si roiy nyot]xovi ovru) Sta rly 
eif^OfUjQoy ayatpcgofxtyoy Magyirijy, oyjitQ KaXXlfxayof d-avfitt^tty ioixir. 
Vide Fragm. Cullini. lientl. p. 439. 561. £rii. Ruhakcn. adVellcium ]>. 20. 
Aristophanis numen substituere voluit nomini Archilochi propter Avium ver- 
sum 914. quo a<l Margitem allusisse Aristophanem putavit scholiasta; sed (|uum 
in Avibus dicitur oTQr,Qbf xaS' “Ofitjgov pertinet id ad oifirjQoy &tQa:ioyra 
apud Uomerum (II. I, 321), non ad Movaduty &iQd7toyra Margitae, quo poe- 
tarum epitheto praeter Margitae auctorem usus est etiam Archilochus et ura- 
culum delphicum quum Archilochi interfectorem vituperaret. 
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De parentibus Marjritae nihil reperio praeter id (puul 
Enstath. ad Od. j). 1669, 47 dixit: Magyitr/y ev/iogtor 
v 7 tiQ{ioXi]v yovnov (pvvai\ dc ar^iniento autem poematis con- 
sulendus est primum Photius Lex. v. Magyit^q: ani 
xwfU[tdovftavnq’ ov ipaaiv aQi,'f^/nriaat filv fdj nXaiui rdjy navza 
dvrr^ifijyai (repetit Photius v. Mehzidrjg)' vvtirpi.v de dyotuvoy 
/.ijj a(l>not>iu alnT^q, uO.d {pofieiaO-ai Keynvxa f.n] rij /injtgt 
(xvxov ’ dyyoetv de reavlav r-dr^ yeyevrjuevov y.ai nvv- 

i^uveaiXai rrq ur^rgdq e'(ye and xov alrov nargdq lieyitrj. 
Eadem habet Suidas, in cuius verbis nihil mutandum est : nam 
quaesivit l\Iarptes ex matre sua an eundem sccum patrem 
habuerit; alia etiam Eustathius ad Odyss. 1. 1. Credulitatem 
hominis notat Lucian. Hemiot. 17. et philosoph. 3. Kescio 
tamen utrum haec omnia ex ipso Marjrite hausta sint an ex 
narrationibus dc Comcbo Phryge aliisque fatuis petita de (pii- 
bus similia stulte cojritata et facta i)erhibentur. V. Schol. 
Lucian. T. IV. p. 224. lac. o uev K6got{ioq uogoq rig dnoun- 
ftovevetai xal ovtiog wore yvvaixa dyayojueyog /.Oj av tfJai^ui 
avyy.a&evdijfJtti avzij dtd xov elg xijv icevO^egdv avxou rpn^iov — 


b de MagyiTrc, addit postea, (.tiugog xai arxdg xd xofiaxa 
fiexgely f7itxHuoiv. Hoc autem negotium plane alienum esse 
videtur ab eo, (pii, ut Photius ait, numeros ultra quinarium 
non noverat, verum traditur ab aliis de Coroebo: V. Zenob. 
Prov. IV, 5S. xivig de xovxov dvaiadr.xov (paai yeyovevai ibg 
y.al xd xvfiaxa xrjg d-aXdaarig dgxt^pielv'). Similia narrantur 
de Butalione (Schol. Aristoph. Ran. 1017.) Melitide (v. Phot. 
s. V.) et Amphistide. 

Verisimiliora sunt (^uae Stobaeus Flor. (VIII, ]>. 576.) habet 
ex Telete 7iegi ev7tad-eiag' yeloTog ydg oaxtg, ei idv xdv 
exegov xtg 6(pi>aX(jidv dno^dXrj, detjaai xai xdv exegov ngo- 
oey.y.oilJai, adv b e\g Tiovg xvXXdg xal xdv exegov avaniioov 
noieiv ' xuv eva odovxa xai xovg dXXovg ngoaexU^ai ’ dXX* 
Ini jitev xovxiov e'i xig ocxiog oiotxo, Magyixr^g. Patet enim 
neque hominem fatuum fuisse vel morionem Margitem, qualis 
Coroebus fuit, neque cum Eulenspiegelio nostro comparandum. 


') Pioverbialcni locutionem esse testatur etiam odarium quod est in .Vna- 
creonteis p. 811 . ne»-gk. 
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ut visum est Lindcuiauuo, ueque cum Diiucio ut ]>utat 

Floe^relius, sed primo (ihToucm(.tav seu puerum delicatum, ut- 
])Ote a locupletissimis ]>arentil)us iiutntum, jjerjieramfpio edu- 
catum, deiude Tio/.VTtQayfiora , (pii multa negotia et o])iticia 
]) 0 Stea tractare .a^^ijressus nihil jjrofecit. Nam, ut 8yriis ait. 

Sapiet qui res utibiles, non multas, sciet. 

Fuit igitur homo i)erversus (pii dum j)rudens videri cujtit j)rac- 
])ostera omnia agit ita ut ridiculus omnino esse appareat. Nam 
is cuius mores his versibus describuntur, no).)' t]ntariuo fqya 



^laar ovt' ctQOir^Qa, ovx* ciD.wg ri aoffov, naar/g d' )]aagTars 
re'/rt;g-) iion })rorsus insii)idus homo fuit sed perversa jirudentia 
agitatus, (pia contraria omnia ad ineptam (piandam regulam 
dirigere conabatur. Hac sententia etiam Demostiienes^) (v. 
Aesch. c. Ctes. p. 76. Plut. vit. Dem. 23.) Alexandrum dixerat 
Margitem, (piod post Philippi mortem sacrificia Pellae faceret, 
voluptatibus deditus, non bellis parandis. Pecte igitur qucni- 
admoduni Gegairijg Ilomericus derivatus est a vel 

^aooovg vocabulo ut procacem hominem significet '*), ita etiam • 
ipsum nomen Margitao originem ducit a (.lugyog vocabulo, ut 
])rimus docuisse videtur Lessingius Oper. T. VII. p. 406 (Lach.), 
quo vocabulo Graeci utuntur de hominibus praeposteris. 

'rotum igitur (*armen epicum didacticum fuisse videtur 
compositunupie ex singulis narratiunculis, quibus praepostera 
facta Margitis'ab cius pueritia usque ad senectutem^) expone- 
bantur. Nam, quum patrimonium magnum imprudenter de- 
vorasset, frustra ad varia oj)ificia tractanda se accinxit ita 


') Socrates platotiicus Alc. II, p. 1 17. ixtivo^ yag {"Of.it, goi) lauv h Xtyojy 
jhv MuQyitr,v noXXh fiiy IniaritaS^ai, xiixio^ d( niiyrn fniarazo. Nu- 

meros restituit Wolfius, ’) Aristot. Eth. VI, 7. et Clemens Alex. Strom. I, 
p. 2S1. Imperfecto {^uitQTayt) usu.s est poeta ut demonstraret ab alio ad aliud 
opificium Margitem transisse. Hesiodo hos versus tribuere Dionem Chrys. orat. 
VII. t. I. p. 140. (Emp.) dixit Kalbius (de Elargite p. 10. 10.), at non ita est. 
Dio enim in mente habuit Ues. Op. 311., po.stea demum de Margite dicens. 

’) Non Aeschines ipse ut legitur ap. Photium L. v. Mngyin;f. Sic pro 

fttt{}yt^tiy ap. Hcsychium invenitur fUQyisHy. *) .Apud Tzetzam plus semel 
senectutis Margitae mentio facta c.st. ®) Similiter Hipponax LVII. Mcin. 
xuriipiiyt 0'i xhy xXTigoy oior’ oxantuy. 
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ut suo excnii»lo demonstraret )travam edueatiouciu sero vix 
umjuam jjossc eorrijri. Vita iiritur Mariritac ciuuiu varia exeiu])la 
Uracbcrct conaminum perversae ])ru(lcutiae non solum scripta 
erat ut risum moveret sed ut lectores ad alia omnia facienda 
ipsis exemjdis propelleret et excitaret. Habebat ijritur in se 
quaudam vim moralem, quam iu omni etiam comoedia inesse 
dixit Aristoteles. Xon mirum est ipritur Stoicos ])hil<Jsojdjos, 
quibus Homerus in Iliade et Odyssea esset pro })racconc ethi- 
cae virtutis, modo alle^oricc per significationem quaudam car- 
mina intelUgerentur, etiam ad Margitem similiter interpretandum 
se ap|)licuisse. Quod iu]>rlmis fecit Zeno, Cratetis, allegoriae 
homericac inventoris, discipulus, teste Dione Chrysostomo LIII. 
p. (ubo. Emj). yeyourpe dt y.nt Zi,v(i)v 6 fpiXnanrpng t'ig re n]v 
^iXictda y.at 'Odvaoeictv y.ai nfo) IMagyimv ; atque credibile 
est id fecisse Zenonem in V libris ])r(ddematum homericorum 
a Diogene Laertio VII, 1, 5. laudatorum. 

Famam antitpii carminis celeberrimi a Graecis postea 
])cnetrasse ad barbaras gentes i)rimum ad orientales, deinde 
etiam ad seideutrionales, ita tamen ut paullatim degeneraret 
a carmino primigenio, mm nurum est. Bic Marculftis germa- 
nicus, quampiam ])aullo diversus a Margite, ab hoc ijiso Mar- 
gitac nomine i[uasi radices agere videtur. (V. de Marculfo F r. II. 
von der llagen : Xarrenbueh p. 49S.) nam si qui sunt qui !Mar- 
culfum hebraicum nomen esse contendant non audiendi sunt. 

Ijisum carmen Margitae, confectum secunduin alios Colo- 
phone (V. Certamen Hom. et Hesiod. p. 313. ed. nostrae), secun- 
dum Herodotum vero fs. d.) Holissi (caj). 24. Cf. Suidain 
V. "Ooi;poc), jiostea alibi etiam declamitatum (oatpiodijaai) ab 
Homero iuvene auctor est Cert. Hom. et Hes. ]». 315. Epicum 
igitur quum carmen antiquum fuerit numeris etiam heroicis 
adstrictum erat, non iambicis ut putaverunt ii (pii Aristotelem 
in poeticis de argumento canninis, non do forma, exponentem 
perperam intellexerunt. Alia omnia tamen tradidit Hephaestio 
Jioiiji. p. 112. G.) J\leTQixct dk axuy.xa oaa tx uexQiov 
/lih' oftokoyoviurojv ovveaxtyxe, xu^tv di y.ai dva/.vxh^atv ovx 
ovxe xaiu oxixov oi'xe y.uzcc aioxijiaxa, oJo^ laciv b 
Magyixf^g 6 eig "(J/ur^gov uvarfegmuvog, iv tp nagianugiai xoig 
i/nmy lafi^rxa y.ai xavxa ov xax’ 'iaov avair^ua. Idem p. 120. 
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tniOLTOc ioTL xal 6 Magyttr^g 'Ou^qov' ov yag xemytitraj 
ccqlO^iw) InCtiv To ia{.t(ii/.ov (TiKptQSTai. Hunc sequuntur latini 
grammatici fere omnes qui tradunt dici in Margite Homerum 
hexametros miscuisse cum iambicis senariis, nullo tamen huius 
rei exemplo ex ipso carmine prolato, uno scriptore cxcej)to de 
quo postea dicam. Praeterea Tzetzes in Cram. Anecd. Par. I, 
p. 64. h' ([) (Magyitr)) xolg irteaiv riva laujiixd reXovaiv, | iz/X 
ov xat^ laov avarr^^\ ov jnerd roaoviovg oxiypvg^ | ddX eoxiv 
ov f.t€id diy.a, taxiv ov fXEvd Ttivze, ] xai uexet xai 
knxd, tTiCjv fi€x* oySodda'). 

Verum hi numeri non decent antiquum epicum poema 
quale est .Margites quanquam Homeri aetatem non attingit. 
Fuerunt tamen (jui compararent homericam Iresionen sic dictam 
(v. sequens programma nostrum) in cuius fine sequuntur duo 
senarii iambici, quum ipsum carmen sit heroico numero con- 
scriptum; at hoc ipso ordine, quo non inseruntur singuli iambi 
singulis hexametris, sed tanquam singulare carmen quasi clau- 
sula epigrammatica adiecti sunt, plane distinguitur Iresione a 
Margita. Ipse Hephaestio p. 22. ex elegia Criti.ae in Alcibia- 
dem hoc exemplum protulit: 

Kui yvy KXtiy/ov vtov yt&i]i>u7ov (Tieffavioaio 
yl/.xifiiddrjV vtotaiv vayi^aag xgimotg, 

Ov yuQ nwg t-y jovvoid iffUQuoLtiv iXtytiM 
Nvy d’ fV yMoixui ovx dutrgwg. 

Sed Critias ipse quum dicat in re seria hoc a se factum esse 
veoig xQOTToig ante eum tale quid ausum esse neminem 
videmus, neque ausurum fuisse ipsum Critiam, si omnes scirent 
in Margitiie, ridiculi hominis, descriptione similiter lusisse 
Homerum. Aliud vero epigramma quod nunc legitur in Bocckhii 
0. I. I, p. 912: 

Oiiny l/lXfguydgoy roy oftwvvitov liXmi ittaaip 
‘0 yyoiginng fi' IdxTjae xov diddaxaXoy 

recentioris est aetatis (piam ut hic in censum venire possit. 

Xihilominus tamen Fr. Lindemannus (die Lyni I, p. S3. 
V. etiam eiusdem praef. ad Pomj). p. IX.) in Berolinensi (pio- 


') Scribendum videtur xitTUvy lUi' oyiioadu. 
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dam codice e Dietziana bibliotheca, qui latinos quosdam gram- 
maticos antiquos continere dicitur, hos ex Margite versiculos, 
(tanqiiam totum carmen, ut videtur, inchoantes), se invenisse 
dicit: 

xtq tiq Koh)ffiT>rn ytQoiv xai if-Hog uoidog^ 
jyinvadfoy d-fgunioy y.ui txr;fi<i).ov ^i4n6).).(oyog, 
l'/(oy iy /ffjfj/y tvif&oyyoy /.rp;,»', ‘) 

quorum secundus ex Margite laudatus est olim a Scholiasta 
Aristophanis (Av. 914.). Tamen prorsus incertus sum an ver- 
sus 1 et 3 ab quodam grammatico fictos esse putem ut exem- 
plum ipse e Margita proferret, (pio ceteri caruere, mixtorum 
cum iambis hexametrorum, non tam jiropter Xvgag vocabulum, 
quo ipse Homerus non usus est sed jirinms, ut videtur, auctor 
hymni in Mercurium v. 423., quam propterea quod seticj; ille 
divinus vates, qui Colophonem venit nemo alius esse potest quam 
Homerus ipse. At non ita introduci jiotuit Homerus in car- 
mine, quod ipsius Homeri esse tradiderunt veteres, neque intro- 
duci propterea jiotuit quo(t testes fuerunt antiqui qui in iuven- 
tute sic lusisse Homerum dicerent. Accedit quod Tzetzes, cuius 
locum 8U])ra adseripsi, distincte adnotavit, senarios in Margite 
adiectos inveniri post jiraegressos hexametros aut quinque, aut 
sex, aut septem, aut octo, aut decem; in Atilianis autem illis 
vei*sibus unus senarius sequitur duos hexametros de quo ordine 
prorsus tacet ille. Quanquam non magnopere hoc urgerem 
propter ipsius Tzetzis auctoritatem, qui certe Margitem ipse 
non legerat; tamen in hac re videtur scri])torem aliquem secutus 
esse, qui de carminis compage metrica accuratius disputaverat. 

Quare recte iudicasse videntur Wassenberghius et Falbiiis 
(de Margite homerico p- 37. 39.) antiquum carmen merus olim 
hexametris fuisse conscriptum postcaque demum insertos esse 
iambos ab alio. Similiter Pigretem*) Carem, Artemisiae regi- 
nae cognatum, perhibent Iliadem ita interpolasse, ut singulis 


'I Habet eosdem versus .A t i 1 i iis For t un a t ian us quem edidit Th. G a is- 
fordiiis in Script. lat. rei metricae p. 312. Initium primi versus seeuiidum 
codicem Vaticanum sic reddidit Gaisfordius: MaOttixua xai oqxopu ytpoiv xxk. 
Nescio an idem sit cum grammatico Lindemanniano. *l JTiQyr^f nomon legi- 
tur in C. I. Tom. I. N 1570 a. 
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hexniiictris sinjrulos ]>ciitanictros, ar;;;umcnto non rornipto sed 
inei)te attenuato, insereret; {jiieinadniodnin etiam Timolanm 
sinirulis licxanietvis Homeri suos addidisse sinpdos tradit Sni- 
das. Igritnr Wassenl»er<rhius in notis ad Homeri vitam ]>. II. 
coniceit Pig^retem antiquum Maiptcm iaml)ieis versibus simul- 
(jue naris iocis j)erniultis ])ermis('uisse, ut interpolatus Margires 
solus postea hominum manibus teneretur, atque inde rumorem 
iilaiptae ab Pifrrctc serij)ti (v. Suidas v. manasse 

iu vulpis. 

Mihi vem videtur Pigres, aliter atque Homerum ipsum 
inutiliter olim iuter])olaverat, singulis de Margitc narratiunculis, 
ab antiquo auctore carminis heroici ])ro])Ositis, addidisse bre- 
vissimam cx])licationcm moralem, eaimpie non ineptam, qua 
doceretur quid ad vitam hominum rectius agendam aiVerre 
voluerit auctor, idque fecisse senariis iambis interiectis qui }>ro 
epimythiis esseut, qualia in Acsoj)i ant Babrii fabulis legimus. 
Quo eftecit ille, ut jiostea ^largitesi autiipius carere non ])osse 
videretur his senariis additis. Nam si traditur Iliadem hoc 
modo intcrjiolassc Pigretem 

_TB7 rn’ (Uidf iha T7/,Ajp«()fe> l4/u.r,o<;, 

]]lovaa, ai' yuo ndaTjg Tninar’ l/tiQ ao(fit-g 


omnes intellexerunt inc])te lusisse hominem genioque indulsigse, 
neipie quemquam fuisse tam stultum ])utamus qui Homerum 
Pigretis jiraeoptarct ipsi Homero. Aliter igitur et multo jim- 
dentius fecisse videtur iu Margita; eius enim vestigiis postea 
incessisse videtur Zeno quum Margitem illustraret ex Stoicae 
disciplinae placitis. Haec si recte disputavi ]>rimum et tertium 
eorum versuum quos primus jirotraxit Lindemannus, non esse 
commentatoris ajiparcbit vel interjiretis Margitae, qualem dixi 
fuisse Pigretem, sed iuepti amplificatoris grammatici, qui uno 
versu Elargitae ex scholiasta Aristo])hanis , ut fidem mereret, 
arrepto, ceteros animi et exemjili causa addidit. 
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Vetus fama erat Athenienses propter insidias Androgeo 
Minois filio structas divinitus fame {a(poQi(f) pestilentiaque 
{yoauj) coiillictatos certocpie inveimm virginuimpic numero in 
Cretam nono quoque anno mittendorum Minotauro (IMut. Thes. 
15.) a ^linoe multatos fuisse, a qua poena duplici eos tandem 
liberavit Theseus. Qui ante«(uam navem cum ceteris conscen- 
deret in Cretam mittendam in portu Phalerico primum jucces 
supplices (/xifijo/ar, r,v 6h vXudog rqg 'legag e)Mi'ag tgap licy.gi 
y.aTeoreauevng) in Delphinio ad Apollinem direxit, )>cstis (ponov) 
averruncum, deinde in ipso littore maris {fnl ^a?Moaar) Veneri 
E])itragiae sjicrificia fecit (Plut. Thes. 18.), fertilitatis deae. 
Paullo j)Ost vero (luum ^linotauro occiso cum suis reversus 
esset feliciter, in eodem Phalero vota solvere constituit his 
ipsis diis, i. e. Veneri et Apollini®). Dum Veneris sacrificia 
l)nicparat caduceatorem misit in urbem qui adventum suum 
Athenas nunciaret. Is ob Aegei mortem lugentes reperit cives 
noluitque propterea ipse accipere coronas sibi oblatas jn-opter 
lactum (piem attulerat nuncium, sed caduceum coronis ornavit. 
Peracto a Theseo Venei-is sacrificio nuncioipie tristi a praecone 
exposito (piid factum sit ita descrijisit Plutarchus (Thes. 22.), 
(pii locus est in hac re longe co])iosi8sinuis : oi di avv y.kuv^utii 
y.at ajctvdovzeg uvi(iaivov Ig rrjv TioXtr. oiXiv y.ai vvv 

iv Tolg (oaxocf OQtoig OTtifavoraO-ai /.thv nv rhv y.r,QV/.a Xiyovoiv 
aXXct rh y.r^QirKUOv , inirpiovtlv de tetig auovdalg fXtXev, iov, 
iov , Tovg jtagovxagy tov to /.uv a/rsvdovteg ccpatpiovBty y.cxl 
nauaviCorreg {UoiXaaL, ro dk ix/iX}]B€iog yal xagaxijg ioxi. 
iXdipag de xov rtaxiga tot *u4/i6XXiovl rip' evxr^p ctrredidov rij 
i^dopt] rov IlvaveipuZvag (.ivivog iaiaiievov' tavrij ydg dve.,i)]aav 
lig IxOTv amlHvTeg. 'H piv ovv txpr^aig xiov oarrgUov^) Xiyexca 
yevial}cu dict xb OioO^ivxag aitoig dg xavxd avfifuSai xd 


') Do Eigfauoyi} in numisi Atheniensium v. Bcul(^: Ics monnoies d’Ath^nc3 
p. 3CS. ■■*) sod prins Veneri: Apollini extemplo sacrificare non licuit propter 
causam, quae paullo post narrabitur. *) Cf. Hesych. FIoXto^ io nvaviipiov 
'itpijua. 
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jTfQiovra Jiiiv airnov xai (.tiav xoirrjv ji^i-Toav lipr^aarrug ovie- 
oiiaifrjvai y.at ovyxacacfaytlv a/.Kr^koig' ri]v de. iiQeaiiintjv 
IvjpiQOvoi y.kddov a?Miag agiip jitav aveaie/itueiop wa;ciQ rote 
tijV i’/.(Ti]Qtav , 7iavTodanujv dl avarxkeiov xccTagyudrwv did th 
Xr^at rr^jV mpnoiav anadofieg 

fuofaioU’/: avy.u ff^QH xu'i nlovag uoiorg 
K(ti luXt fy yMivXri xa) al.uioy uvuxf/t^nuaO ui 
Kui xr/.ix’ tvUoQoy, (vg ut’ itfd^vnraa XMd^fvthj. 


y.atzoi ravta xivag i:ti ro7g ^ffgay.Xeldaig 
orrtog dicxTQefpniiavotg vjto ziov \4i)i]vaiiov , 


yexaoOaL XeyoLOLV 
01 df ;iXaiovig (og 


;roofior<zat'). 

N i ' 

Viileimis icitur Theseum, (jiu antequam in Cretam pro- 
ticiscerctur , A])ollinis et Venens auxilium imploraverat, nunc 
reversum Veneri j)rius edisse {rratias, cuius sacellum proxime 
olim afuisse videtur a litt(»re. Post nuncio lug:ubri audito statim 
(f/nretdao-», Delphiiiio non prius adito, Athenas per<rit patrem 
sepulturas. Quo nej^otio perfunctus ad gratias etiam Apollini 
Delphinio reddendas fr^v Q7itdidnv) se accinxit eodem 

die septimo Pyanepsinonis mensis, (pio die ad littus ajipulerat. 
In memoriam utriusciuc sacrificii, a Theseo jirimum voti, postea 
al) Atheniensibus publice sunt instituta Osvhophoriu et 
/tepsia^ quorum illa tunc a Venere Ejiitra^ia, cuius postea, 
(puim abolevisse sacellum videatur, nulla habetur mentio, trans- 
lata sunt ad sacra Bacchi et Ariadnae (sic Plut. Thes. 23.) vel 
ad Bacchi et ^linervac (ut habet Proclus ap. Phot. Bibi. p. 322 » 
BeUk.). Certe Bacchi sacra videbantur aptiora esse (piam Veneris 
propter auctumni oiiportunitatcm (pium Pyancjisio mensis inci- 
deret in Octobrem exeuntem ineuntemque Novembrem. Pro 
Ajiollinc tamen Schol. Aristoph. E(p 731). Solem et Horas dicit, 
de (pio loco (piid statuendum sit postea viderimus. 

J3c oschophoriis porro sic habet Proclus Chrestom. ap. 
Phot. 1. l. : (.baxofpoQixd de peXt] 7iag^ ^^Ihpaloig {jdezo. lov 
yoQov de dvo veaviai y.aza yvvaiy.ag eaxoXiapevoi , xXrpia a/n- 
7i(Xou y.opiZorieg peazhv evlXaXoiv ^nzgviov {FxaXovv di avzb 


q Quae ultimo loco Icf^untur dc Ileraclidi» non pertinent ad fiQfaioiyfiy, 
ut opinatur Ilgcnius, sed ad 'i^priaiy luiy otjnottay. 
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(oaxv^f //«Afafv ij l/uovi\ula) , rijg fOQTtjg 

y.ai}}]yovvro. In bis iptiir Baccbi sacris in pompa jrestabatiir 
vitis oscha dicta, in sacris Ai)ollinis ramus olivae, dictus ire- 
siofic'). Atque ocyt] quidem quae circumferebatur derivanda 
est ab €X€iv (vel axslv) cum quo cohaeret dytoj^), sii,niificatque 
ramum qui manibus tenetur; dQeauovr,g vero originatio multis 
incerta videtur esse. Fuerunt enim qui ab Igitii vel elgii^ 
derivarent, seu lana, qua implexus est ramus oleaginus; sed 
hoc omni etymologiae ratione caret; apertum est enim dedu- 
cciidum esse vocabulum ab elgeala, remigatione, \\i^A/.Qiaui}vii 
derivatur ab ^A/.Qiaiu) (de aliis eiusdem exitus vocabulis v. Lo- 
beck Path. p. 220). Verisinnlc est enim Theseum iu ipso 
navigio, (|uo in Atticam reversus est, ramum olivae additis 
frugibus ticorum et mello vinocpic in vasculis dependentibus 
(haec omnia dicebantur dLa/.ovLu (v. Suidam s. v. et Hesychium), 
aut a/.Qodgva aut xaragynaTa), erexisse, iu loco gubernaculi 
seu i)uppis tanquam signum victoriae de Minotauro reportatae 
et fertilitatis nuue tandem, ])ost obitum cius, in Atticam redeun- 
tis. Quem ramum quum reversi in pompa quassasseiit ultro 
citroque movendo, postea in sacello Apollinis j)ublicc dedi- 
carunt (Eustath. II. XXII, 495. Suidas v. Eigiauovri). 

Animadveiicndum est autem non solum ramum oleaginum 
dictum esso iresionem sed carmen etiam quod canebatur et 
il)sum chorum iuvenum. Xam si forte quis dixisset: Ecce 
venit iresiona, nemo hoc de ramo intellexisset solo, sed etiam 
de choro qui cum sequebatur. lam si ij)suin carmen ita pro- 
fertur a Plutarcho: 

FJgtauovrj avxa rjtgti y.ut niovug ugrovg 
Kui fiOu iy y.nivXrj y.a\ t/.aior dya^prjouai^ui, 

K(tl y.vXix' ev^iogoy wg ity /ntdvovau y.uf/tvdrj, 

satis intclligitur wg av jne&vovoa y.ad-tvdrj jiertiucre ad ipsam 
Iresionen, i. e. })ompam seu chorum reraigum Thesei, qui post 

') Tamen schol. Aristopli. Plut. 1055. tiQtaiujyrj 9-aXXo'i tXcuag ddqpytjf. 
Videtur hoc ad Daphnephorica pertinere. *) Quemadmodum in compositio- 
nibus ab tycu factum est oyfj, ita hic simpliciter oayr,. Quare dff/oqpop/afmelius 
pronunciatur quam vtoxotf ogia. Qnanquara productionem vocalis habes etiam 
in yaxaxuyyti quod quum ad radicem ty pertineat x cx aspirata radice d’fwi 
retraxit ut factura est in xitQTiuXiuo)? vocabulo et similibus. 

Goettmxo, optipcnlo. 
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tot exantlatos labores in honorem rooupcratae fertilitatis genio 
se indulauros esse dicunt, \it nautae etianinune facere solent 
quum ex diuturna navigatione in patriam redeunt. Absonum 
enim est quod excogitavit Ilgenius (Oj)use. p. 149.) iva y.cu 
(tVa Eud., 071 vjg Suidas) in verbis fis&vovaa xa&evdijg, ut alibi 
scribitur Lic versus, hoc y.aO^tvdtjg ut de urbe Athenarum ab 
iuvenibus invocata intolligatur. 

Atque Eigeauovrjv ipsos Graecos composuisse cum 
ifondo (igeaoEtv) satis patet tam cx Aristoph. Vesp. 418'. 

xru ruujtv (^vK/moi natf 

ijv TTiog Tiovjnyijv uvaxgovar^Tut, nXr,ye)g ruTg figtatoiyuig, 

quam cx iis quae Proclus refert (Chrestom. ap. Phot. p. 321 
Bekk.) de daphnephoj'icis bocoticis. tjde, inquit, daq>vrj(fog/a‘ 
iXaiag ‘AaTaarifpovai dacpyaig y.ai noivA/.oig civ^eat — 
agxBi di dacpvr^ipOQiag Tialg d/.irp't^ah-.g , y,ai 6 paliaxa oiyf.log 
(iaoxcitBi t 6 xareureuttivnv ^vXnv, d y.(')Ttio')y.alovaiv. Kvj:n6 
enim quum derivandum sit a y.wTrjj, remigio, similem cum ire- 
sione significationem habet. Eo enim quod t6 y.aTfOTepuivnv 
H').ov movebatur tanqnam remus facta est denominatio. Sic 
(igsalay ylioaarjg dixerat Dionysius Atlienciis a])ud Athenaeum 
p. 609. et a Soph. Ai. 251. dneiUrg toi(wnv et sic de manuum 
y.vjnctig loquitur Aristophanes Eq. 519. quum ai)plausum audi- 
torum describit “)• 

Haec si recte habent, neque faciendum erit cum Ilgcnio 
(Opusc. p. 138.), qui in loco Plutarclii ('Phes. 23.) quem supra 
apposui totum, verba n]v di ngtaimip' cet. insiticia esse puta- 
vit, quod ne per syntacticam quidem fieri licet, quum di in 
verbis r>)v df EiQBaudvr^v respondeat piv particulae in ante- 
cedentibus ^ pBv ovv eiprioig^), neque audiendus erit C. Iloockius 

') In exitu vocabuli consentiunt codices Photii {xotjoj, xortoi , xwnoj). 
Scholiastu Clementis Alexnndr. tamen , qualem primus edidit R. Klotzius (ex 
cod. Par. 451.) habet xtona, quod secutus est C. Boetticherus (der Baunikultus 
der Hellenen p. 388.1. Sed codex ipse Par. 451. praebet xwrrco, sine accentu, 
ut video ex Thesauro Paris, v. xiono'. Apud Aristophanem scribendum 

esse videtur naQanifiXpari viv 6 ixa xu>n<tif, ut decem utriusque mauus di^ti 
iutclligautur. Idem Ilgenius Plut. Thes. 18. insiticia esse putat verba 

naQtX&uiv tU' Jtktpiyioi' iniQ aiuoy r<^ 'jinoXXwyi xi,y Ixixr^Qltty • i^y 

6 i xXad '07 uno r»7f iXuiag Xtvx<i xuTtaitfAfxiyoi, quod nemo probubit. 
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(Creta II, p. 113.), qui Plutarclium Pyanepsia dicit confudisse 
cuiti Thaifreliis, t^uae celebrabantur Maio menso. Sed no verum 
quidem est, ({uod multi concluserunt ex Scholiasta quodam Ari- 
stophanis Eq. 739. et Suida, circumlatas esse irosionas etiam 
Thargeliis. ^'AkXiog, sic ille, fJvavitlnoig yat (JaQyt]Xloig 
y.ai ^llQaig IngTccCovaiv A&r^vatoi. (figovat de ol itaideg tovg 
T£ iXaXXovg tgloig neguiXrjuinivovg , oiXev dgeauovai Xiyovrai, 
Y.ai xovtovg ngo xtov ^vgiZv y.gefiioaiv. l^rigTijvto de xuiv iXaXXotv 
ai wgai. (Ilgou. 1. 1. p. 141. xd atgaia Ttayxa.) Cf. Sclicl. 
Ari8to]>h. Plut. 10.')5. Nemo enim j)racter hunc scholiastum 
et qui ex eodem f(»nte hausit, Suidam, dixit Thar^elia Soli et 
Horis fuisse sacra, quae fuerunt Apollini.s et Dianae, nemo 
Thargeliis, quibus lustratio fiebat Atheniensium, usitatas fuisso 
iresionas, (luao ad 'rheseum solum pertinent. Neque quisquam 
Proerosiis festis traductas esse Iresionas ])er.spicue dixit, quod 
factum esse llgenius docere conatus est. Non enim omnis 
thalloj>horia est iresiona. Igitur sequendus erit solus Plutarchus, 
qui ad Pyanepsia publicam iresionam pertinere uberius exposuit 

Res tota igitur ita instituta est apud Athenienses. Septimo 
Pyanepsionis die j)rimum oschophoria Athenis puhlicc celebrata 
sunt in honorem Bacchi, deinde Fi/anepsia ') in honorenv Apol- 
lini.s Delphinii atque id quidem tam communi caque frugali 
coena quam circumlata primum, et dedicata tandem ad templum, 
iresione. Celebrabantur igitur haec duo festa eodem die, (pian. 
quam diversis diis dedicata. Deinde post Thesei mortem in 
honorem huius etiam consecratus est dies oidavus Pyanepsionis. 
Sic enim Plut. Thes. 30. xfvaiav dh noioZaiv aixiji xrjv peyioxtjv 
hydof] JlvartipuZrog Iv t[t (sic legendum est pro iv ij) pfcd 
xiov rjid^Hor ty. Kgijxrjg eTxavijX^ev. Dicebantur autem haec 
festa, biduo celebrata, etiam Tht^sea (v. Schol. Aristoph. Plut. 
627. Iv xotg (-Jr^aeioig a^or^av tja^iov. Cf. Hesych. s. v. 

Publice etiam ab Atheniensibus expiatis Androgeo honores 
additi sunt, ludi consecrati in Ceramico et in puppibus navium 
atticarum signum eius erectum tanquam tutelaris herois (i/u- 
y.ovgov), ipscque heros Eurj'g}es dictus pro Androgeo. V. He- 


') Lex. rbet. p. 24<j. nuyrcjy l9-y(Sy i. e. gentium atfienitnsium uiniiiuin 
fuisse festa Pyanepsia, 
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sych. s.t’ EvQvyi'}] aycuv. Atque Eurygj-em etiam Hesiodusi 
dixerat Aiulrogcum hoc versu ab llesycbio conservato : Evgvyvrjg 
d* htuovQog ^Ai^r^veuov hgaiov (Fnigm, CVL). Cf. Selioliastam 
Clementis Alex. j). 109. Klotzii: <&aA?;^o7] Oah^gevg hur-v rrjg 
'Airr/S^g' 6 dk y.aia jTQV(.ivag rJg(og ^AvSgoyBiog vibg 

lUirioog, ovT(og oyouaaO-elg bxc y.axa xag ngi^vag xibv vijwv 
'idgvxo. Kai KaXXiiiayog sv (V ahiiov ft^/nvr^tai. 

Praeterea vero priculim in recordationem sanitatis et fer- 
tilitatis per Theseum recuperatae a pueris paui)erculis quot- 
aqnis (r«7c; vnvnr;v/aig dicit Herodotus factum esse in Samo 
insula) circumferebantur iresionae, quas quatiel)aiit locupletium 
aedilicia adeuntes civibasfpic singulis oi)tima quaeque aug:u- 
rantes simulquo sibi exj)osccntes stipem aliquam. Postea ad 
fores civium aftiirebantur privatae iresionae (Aristojdi. leg:. 12b). 
Ilaec facta esse in honorem Apollinis dyvieojg certum est; sed 
verisimile est etiam in honorem Bardi/ circumlatas esse, ut 
Oscho])horiis factum est jmblice. Canebant autem per plateas 
ambulantes ut nostri scholastici currentes (Current -Scliiiler) 
carmen, (piod olim Homero tribuel»atur inveniturque apud He- 
rodotum sic dictum in Homeri vita et apud Buidam. Quod 
cannen quum multis locis sit mendosum huc adiecimus cor- 
rectum. Habet autem ita; 


.Jiotta rrooafToanuufaO'^ driSnbc ntyu dvvantroio. 

“Oc ptya itfi' i\vt'(xiui utya di (igipu oX/iiog aht\ 

Aviui uvay.Kivfad-i d^vgui^ Ti/Mvxug yitn Vottaiv 
/ToaAoc, avy nXniUo) ilf y.ni drfQoavri^ rtO^dhiua, 

m f \ > ' i\ ' V > ^ \ yf 

5 htojjyfj () ayaxnj. U(7a () uyyfa^ innia fi/y 

KgiiXaii} d' nh'i y.mu xctgddnov (■'gxsa 
y'ov 7Tun)bg di yv/'// y.urd ddfgay.a fifiatia/ vaiuy, 

'Hfiiorni (C u^ovni yguininadf-c ig ro(U do/ftu, 

Avxrj (C \avdy vcpaiyot in' /pJyTOfo 

U) Nfvfiui Tfu, ytvua/, iyinvntog oioie /didioy 

^'Eonyy' iy /igoUvgotg, xpuJj nodag' u/./.u (jid aixpu, 

^'Egiui 1 (ondXXoiyi, 'Ayvtii, y.a) Aioyioto, 

Ei niy ti dwfff/c, — fi di tn'p ovy t/rr/j^o/iay, 

Ov yuQ avyoiy/joorifg irihid' ijXtiomy, 

V. 2. Pro divateu 8. dvxu; ^igiuBL intransitivam signi- 
ficationem habet; (igi{.UL ol(iiog enim est is, de cuius divi;iis 
crebri sunt populi rumores; Ilgeiiius coni, ngi/cti. 
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V. 3. Avrai, pro otrr«o, habet Ood. ITcrod. Lips. Sic 
iani ex Callimacho (Apoll. 6.) c^)nieeerat Picrsonus. 

V. 6. Pro /.gid^ah/ apud Herodotum legitur ytvg(iabj, apud 
Suidam y.vgxalrj, Postea pro tgxea, (piae est llgeiiii coniectura, 
€Q7C0C Hcr., igneo Suidas, qui habet etiam y.aza dognov. Ce- 
terum post versum G. apud Suidam inseritur versus hic: vv> 
ftsp y.gti>ah]v evwcida at-jOafioeaaav , (pii prorsus decst apud 
Herodotum neque ullo modo syntactice componi potest cum 
versu 6., nisi eum Fr. Franckio lacunam statueris, aut post 
V. 11. cum Ilgenio versum traieceris alXa q>^g* ahj>a vvv /nkv 
y.gid^uh;v y.re ; quod incommodum est tam projitor uiv particu- 
lam quam jiropter alias causas ; ego igitur exulare iussi. Aper- 
tum est enim in margine Suidae adicctum fuisse vei*aum a 
grammatico, qui dictionem Iresiones simili dictione ex alio 
nescio quo poeta sustentare vellet: quare sic scribendum ver- 
sum insiticium uatav xgid-alrjv, eiionida at]aa/^6eoaav et hinc 
in iresiouam recipiendum esse putavi ygiihalr^. Ceterum vix 
opus erit ut moneam ad verba y.gti^airi ftciA in versu iresiones 
restituto supplendum esse eirj antecendente versu. 

V. 7. Suidas vulgo diipga xctta^riaeTai v/nvelv, unde Herm. 
coniecit xaza dbpgay.a (sic prius etiam Barnesius ex Hesycliio 
quod confirmatur codice A. Suidae) (ii]aexai vTtveJv, quod 
receptum a Fr. Franckio. Sauppius xaia dUpgaxog ijaetcu 
vftuiv (?); Jbpga^ est sella, throni similis in curru posita. 

Y. 9. Pro laiov vcpalvoi Herod. habet vipalvoi lator, 
S. txpaiv* laxov, quod dudum correxenint. rXixtgip 

(k^avla, apud Suidam depravatum in Ini Xixtga fi€^t]xvta, 
dictum est ut larov inoixea&ac apud Hom. Od. V, 62., non 
enim sedentes sed stantes et circumeuntes texebant mn- 

• 

lieres. Hic anteni optatur ut sedulae uxori filii familias in 
magnifico pavimento, quale erat locupletium, texturam per- 
ficere liceat. 

V. 10. 11. Haec significant: Venio ad te, et quidem quot- 
annis redibo, nudisque pedibus in atriis adsto, in utraque re 
imitatus hirundines quae (quotannis migrando ad nos redeunt, 
nudis ut ego, utpote pauperculus, pedibus, et nidum in tectia 
hominum quaerentes, llgcnius prorsus a vero aberravit in iis 
quae de significatione ipiXov vocabuli dixit. 
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V. 12. Legitur lUgaat 'AnokXion ytueudog /.at... in 
Suidae codicibus, ex quo feci ”EQ^ai ridnoXXiovi ayviti /ai 
Aiovva<^. Certe in dog syllaba Aiovva<i) latere mihi videbatur. 
Cur Bacchus adiciendiis sit Apollini supi*a indicavi* 

Vltimi Versus iambici adiecti sunt hexametris, ut in Mar- 
gite factum esse tradunt. Similiter illud Critiae apud Hephae- 
stionem p. 22. et epigramma apud Boeckh. C. Inser. I. p. 912. 
Cetenim in iambis ludicris quod addiderunt pueri, si nihil 
accepissent, d /ufV n d«'iaeig verba pertinent ad alka (pd*’ 
ahpa: da cito .« tjuid dare volueris. 


CARMEN HOMERI FORNACALE. 

Antiquissimum est carmen Graecorum populare ad Jlgulas, 
seu Jbrnaca/e, quod edi solet inter homeriea. Et Homeri qui- 
dem esse cantilenam refertur a pei*sonato Herodoto (vita Ho- 
meri c. 32.) seu potius ab co scriptore, qui vitam Homeri ex 
reliquiis eius poeticis concinnare studuit; quem secutus est 
Suidas V. ^'OiurjQog. Fuennit etiam qui Hesiodo tribuerent, se- 
cundum Pollucem (Onom. X, 85.) za dk xdvaaTQa tov /con;- 
vapzog rovg ‘Kega/^iiag, ovazivag (Hemsterhusius pro zivug 
scripsit ir/v^c) 'Haiodqt ngoavifiovaiv. Atque quum noooviuovaiv 
'Hoi6d(ti dixerit Pollux satis apparet non ignotam ei fuisse 
sententiam aliorum qui Homero hoc carmen adseriberent; ab- 
sonum esset igitur ^Hai66({) in velle mutare quod fecit 

Fabricius (Bibi. gr. T. I. p. 378. Harles.); ct postea etiam 
Welckerus (der cpische Cjxlus p. 417.). Atque ab homericorum 
Ciirminum aetate abhorrere cantilenam dixit G. Bcrahardy 
(Grundriss der griech. Litt. II. p. 181. ed. II.), quod ante 
Hesiodi tempus nullum reperiatur vestigium eorum daemonum 
qui officinas hominum infestent. Quod quo nitatur argumento 
nescio, quum apud Hesiodum nihil inveniatur quod huic sen- 
tentiae faveat, nam neque id quod Hesiodus (fragm. 129.) di- 
xisse fertur Satyros ovndavovg xat d,ui]xavo€Qyovg eo pertinet 
neque illud quod Operibus pronunciavit de geniis, ubi de dae- 
monibus malis nihil certe invenitur. Hos primum commemorasse 
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videri Zaleueiim ct Thaletem dixi ad Hes. Op. 122. Tameii ab 
homerica aetiite certe uoii alienos visos fuisse Cercopas testatur 
carnieu Kegxionojv ([uod attiibuobatur Homero. (V. de his 
Lobeck. Aglaoph. p. 1296 sq. et Welckerum de cyclo epico 
p. 409.). 

* • 

Ceterum cur Hesiodo adscripserint hoc carmen causam in- 
venio nullam quam illud xal Y.eQOfiev^ y.egajuel y.o%^€t et quod 
in universum })raecepta opificibus desiisse videbatur Hesiodus, 
Helotarum j>oeta j)roj)tcr id ipsum dictus. 

Potius pronunciandum erat confidenter, tam ab Homeri 
quam ab Hesiodi aetate alienum esse eum poetam qui Chironem 
in ferocibus noxiisque Centauris memoraverit quum Homero 
esset drxatoiaTog litvTavgiov, Hesiodo vero occasionem prae- 
buerit carminis Xeigwvoq ino&eaeojv condendi, quo carmine 
eius sa])ientiam clementiamque celebrare voluit. Videtur ig:itur 
auctor FUjuhntm Chironis nomen deduxisse ab com]mrativo 
xaxd^- vocabuli quum a deduci debuisset ut eum si^mificaret 
qui yugovQyhi^ est. 

Haec omnia et multa alia eo nos ducunt, ut antiquum 
carmen atticum populare esse credamus, quod filiis cantai-i 
solebat quum in Ceramico, ubi fijmli permulti officinas habebant, 
vascula ollasque ex argilla confecta in fornaces includebant. 
Canebatur autem ab iis qui data ea occasione vel aliquas ollas 
vel stipem lucrari satagebant circumeuntes singula* 

officinas (vita Hom. 12. Suidas. Cf. Welckeri episch. Cvcl. I. 
p. 417.). Qui non dedissent iis maledicebatur ab incantatori- 
bus. Cf. Plinium H. N. XXVIII, 4.: cuntu figlinarum opera 
rumpi multi credunt; v. Lobeck. Aglaoph. p. 971. sq. 

Atticum esse carmen ludicrum primum eo apparet quod 
Minenam implorant cantores ut sit figulis propitia. Minerva 
enim, Athenarum dea tutelaris, ab Atheniensibus primum 'Egyavi^ 
seu Vgyavrj dicta est eo quod opificiis favere deam credebant. 
Pausan. I, 24, 3. ngioTUL piv yag tjnovopaaav 

^Egyavr^v (ol Ai>i]vuXoi). Cf. Gerhard griech. Mythol. p. 241. sq. 
Deinde huc pertinet antiqua narratio quae Athenis a Coroebo 
inventam ferebat artem figlinarum (Plin. H. N. VII, 56.), postea 
ab Chalcosthene auctam in Ceramico attico, ubi officinam suam 
habuerit (Plin. H. N. XXXV, 12.). 
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Accedit tertium. Qui v. 9 et 10 proferuntur mali ji^^eiiii 
Syntrips, Smaraj^us, Asbetus, Sa])acteB et Omodamus sunt ha- 
bendi in iis daemonibus (pii ab Atheniensibus Cobali (unde 
nostrum Kobold deducendum esse dixit Lobeckius Ajd. ]>. 1320.) 
vel paullulum immutato nomine HoccIe^iol (v. Aristopli. Eq. 221.) 
dicebantur. In his ab Atheniensibus, certe ab Aristo[)hane 
(Eq. 039.), referuntur etiam Mothones, Phenaces, Bereseheti, 
Scitali, si modo recte habent omnia illa nomina quorum perob- 
scura originatio est, certe Bereschethorum.’) 

Horum daemonum, hominum etiam, ut fascinum {^aa/Mvi.av) 
et invidiam depellerent antiqui, in ianuis, imprimis officinarum, 
suspendere solebant terriculamenta quaedam, quomm unum ex 
vasculo antiquo collectionis Ludovicianae, quae adservatur 
Monachii, commode nuper edidit 0. lahnius (Berichte tlber die 
Verhandl. d. KGnigl. Sachs. Gesellschaft der Wissensch. Philol. 
hist. Classe 1851. I.). Quod in eo conspicitur barbatum caput 
ad fornacem figulorum affixum larvam Satyri esse ojiinatur 
lahnius; crederem si aures capitis essent acutae, nunc autem 
larvam esse jiutaverim Cerami herois, qua invidiosorum noxam 
reprimi posse putabant Athenienses. Similiter Pisistrati y.axa- 
qua ipsam arcem Athenarum ille tueri voluit contra 
malevolonim conatus, nihil aliud fuisse videtur quam ingens 
locusta vel potius cicada (haec enim item in axgiai habebatur) 
in formidinem adaucta, quae antiquitus signum erat avtox^oviag 
Atheniensium. In huius locum quum antiquitate esset con- 
sumpta iirimum Phidias in hasta Minervae Promachae aliam 
posuisse^), Antiochus postea in ipsis arcis moeniis auream 


‘) Si scribatur BtQtaxftoi siguificabuntur ii quorum caput laborat grave- 
dine, quemadmodum autiquitus dictum est pro ^uQa&Qoy. Scholiaeta 

enim Aristophanis rot> BtQia^tO^ov^ explicuit tov^ ayoijov^. Sed cf. igta/t- 
Xtiy. *» V. Lobcck. Agi. p. 970. *) V. Goettling. gos. Abh. I, p. 115. ct 

programma do Aeschyli et Simonidis epigrammatis 1859. p. 6. A xnra^aiyeiy 
quum descendat vocabulum nihil videtur aliud significaro quam animal magno 
oris rictu superne adspicientibus inhians. Similis est illa larva, in turre curiae 
Icncnsis ctiamnunc residua sub nomine Schnapphans, dc qua est illud M. Lutheri 
in orationibus ad coenam dictis: du, sperrest das Maul auf loie Hans von Jena. 
Fuerunt enim qui ipsum nomen lenae derivarent a verbo Giihncn, ut ipsi 
lenenses quasi viderentur Ktygyaioi Thuringiae. Hanc igitur larvam non in- 
commode dixeris Karayijyijy Icncnsem. 
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aegida cum Gorgoneo substituisse videtur (v. Pausan. I, 21, 4. 
V, 12, 2.). 

In adversis daemonibus ab auctore Fornacis ])rofertur etiam 
Sabactes v. 9. ; (juod vocabulum (juum derivandum sit a aa^aUiv 
(de quo verbo nuper diximus programmate: dc B aci da fatiloquo 
p. 7.) indicium est etiam temporis Homero inferioris. Constat 
enim Bacchi nomen, quod Homeri aetati ignotum fuit, derivan- 
dum esse ab eodem vocabulo aafiaLeiv vel a deo Sabazio. Nisi 
forte scribendum est Bcxiid/.itjg. 

Ab Homeri aetate porro abhorrent 7ia)Aog v. 4. et 
V. 10. prima syllaba correjda. 

Sed prae ceteris ad seriora tempora videtur ])ertinere 
xctvaoTQa quod nunc inde ab Ilgenio legi solet v. 3., sed in 
textum invectum ex Polluce X, 85., quum Vita Homeri et 
Suidas habeant 7tdvTa f.td‘d igd pro navia y.dvaoTQa. Atque 
hoc ipso nomine (pii usus sit scriptorum scio neminem praeter 
Pollucem qui ita alibi dicit VI, 86.: zavva de daa v,atd (pidXag 
dvenemato, y.ai y.dvaavQa y.aXovfxeva, evqeJv 'iate nagd Nixo- 
(puivTi T(Z yAo^iiy.q), wg nagd Kgarivq) (iaXdviov dl^axa, ex quo 
loco qui Nicoj)hontem dixisse y.dvaaiga concluderet, in errore 
versaretur. Neque Hesychii glossa: xdvaaigovj oaigaxov, 
igv,iUov, xavovv ad locum Fornacis pertinet. Praeterea neque 
xoivlog (v. 3.) invenitur apud antiquiores, pro quo Homerus 
habet xoTv?.r}. Venim ipse auctor canninis Figulorum xorvlovg 
ndvzag non unam poculorum speciem intellexit sed omnia vasa 
e quibus bibitur; ac quod scribitur ev 6e /Ltelav&slev xomloi 
apud Herodotum non debebat sollicitari propter Suidae lectio- 
nem [uagavd^elev aut Pollucis 7iegavl^elev. MeXavl>eiev enim 
sine dubio dicitur de niijro colore, quo induci a jiictoribus so- 
lebant vasa semel cocta, ut postea denuo fornacibus ingereren- 
tur (cf. de altera coctione vasorum 0. lahnium vas. Ludoy. 
p. eXLL). De hoc igitur atramento pictorum intclligendum 
erat ftelavlleiev non dc fumi nigritia. Quod si verum est non 
dubium esse videtur quin recte etiam habeat scrijitura Herodoti 
et Suidae y.al navia fial^ igd. ‘lega enim (supplebis igitur ut 
lubebit vel x€gaf.ieta, vel dyye7a, vel ay.evri) inprimis sunt vasa 
Panathenaica {udgiai, xalnldeg v. Callim. Fragm. Bentl. p. 490.) 
quae oleo sacro complebantur victoribus (v. 0. lahu. 1. 1. p. CI.). 
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Sacrae enirn craiit Atticoriini olea^ncs certo loco crescentem. 
Quod quum uoii satis iiitelligeretur posterioribus temporibus, in 
ore plebis effectum est' illud quod Pollux habet ev de rtegav- 
d-elev xOTvloi xal Tzavxa xavaaxQa, ut fieri solet in cantilenis 
popularibus. Dictum est ignitur tertio versu, si quid gratificen- 
tur figuli cantatoribus, bene cessuram eis esse et civilium vaso- 
rum {xoxvXuv) et inprimis sacrorum (Isqwv), quae et grandiora 
erant et artificiosiora, coctionem; (.laXa enim quod antecedit 
vocabulo iQa pertinet ad eL 

Ipsum carmen antiquitus inscribebater Kdftivog ut habent 
Herodotus et >Suidas. Pollux tamen carmen dixit zovg xegaiiiag 
unde patet ab aliis etiam inscriptum fuisse Kega/^eig ita ut 
iam liceat duplici titulo uti Kdiuvog rj Kega^telg. Ineptissimum 
autem est losuae Bamesii commentum tituli : V) Kdiuvog (voluit 
^ Kdfuvog) ^ Kegafiig. Ita enim ille: „nomen huius poematis 
est d Kdpuvog^^ [minime vero, sed Kdiuvog, sine articulo] „addo 
Kegafuig, quod ita alicubi Suidae vocetur.“ Nihil tamen 
alienius ab hac iescriptione, quam Suidae locus, qui quum de 
demo attico agat dudum correctus est liegajusTg ut in Photio. 
Atque illud Barnesii inventum : /Ca/u>«4; ij Kegauig quum in 
textum inconsulto recepissent Ernestius et F. A. Wolfius postea 
^ideo fovit Ilgenius ut diceret: ego teneo r Kegajuig. ut intelli- 
gatur Tioir^aig. Hunc titulum habet Suidas.“ Emendavit igitur 
Bamesianum additainentum Kegauig tamiuam in membranis 
'antiquis et apud Suidam inveniretur ita: ^ Kegafiig. Hic tamen 
articulus additus ab Ilgenio in titulo carminis caret omni 
ratione. 

Nunc videamus ipsum carmen quale legitur apud Hero- 
dotum : 

Kdftivog ij Kegaiielg. 

Hi /iiiy ihooere /uiatXov, deiaoi, lo xegauijeg' 

^ivg’ d-/ liidxjyuitj xat vntige/e /ugn xaf.itvov, 
fv lU ueXuvt^eUv xoxvXoi xal navia /uiiX* tgu, 

(fovxi^ijvai xt xaXUg xal xiiiijg liivov ugtad'ai, 

5 nnXXd f.tiv tiv uyogij nioXevfitva, noXXd d* dyviaig, 
nnXXd de xtgdfjvui, r^uTv de dij w? (fffi votjaai. ' 

"Hv ()’ ^71* dvaidftav xguf^ivxfc ifjevde' ugr^ad^e, 
avyxaXio) d^ enttxa xufiivw dtjXTjxijgag, 
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ofiiog 2:]uuQay6y n xui ^Aofittuy ijJf ^a^uxir^y 
10 ’i2//0{)«/<0V 0? ^ 710X?M 

Ttp^iXe nvgai&ovauy xui diofiuTUj ov'y xufuyog 
TTuau xvxi^tXt/jj, xtQUf.Uioy (.ttyu xojxvaocyrojy, 
u>g yyu^og tnTTi/i/ figvxeiy jSpvxot di xd/ttiyog, 
nuyj* tyroaO^^ uvjijg xtpu/mjiu Xtuxu notovau. 

15 Aivgo xui ^HO.iov d^vyureo, TwXvtpupttuxe Kigxr;, 
uygtu (puQuuxu (HuXAe, xuxov d’ uviovg re xui tgyu. 
AivQO di xni Xfigojy uyiuo noXtug KtnuvQovgy 
oV d-^ ^HgaxXttovg /(tpug (fvyoy ot t’ unoXovxOy 
xvniotiy xudf loya xuxidg, 7itnxot di xutityog, 

20 uvxoi ()’ ohiuituytfg OQfouxo Ypyu noyr^Qti' 

. yTjtXriOM d* oQO(oy uvxioy xuxoduiuoyu xiyvi\y. 
og df /’ vTxtQxvxf/rjy ntgi xoviov nuy x6 ngoaionoy 
(fXfy&f-nj ihg nuntg iniaxiovx^ . uinifiu giCuy. 


Titulum habent HercHlotus et Suidas Kafuvog; »; xxga^ulg 
addidi ex Polluce. 

V. 1. pro d (xiv Suidas eX uot, et postea pro ud^io idem S. 
doiSr/g, Cod. Lips. daidrjOto xegaiittiEg. • . 

V. 2. S. devg^ dya&r} yair) y.al vnigaytt^e. 

V. 3. Pro ft€lav&€ley quod habet Herodotus, apud Pollucem 
invenitur /rFoavt^siev. Sed de 'Pollucis lectione supra 
iam dictum est. * • 

V. 4. Intinit. (fgvxO-ijvai pro imjierativo aut optativo ut ap. 
Herodot. Herodotus recte habet ttfu';g tdvov, Suidas vero 
ovag. ttur:g tovog est plena summa pretii, ab ipsis 
fijjulis constituti, quod accipiunt ab emptoribus. Ipsam 
xi(.o\v in vasis antiquis saepissime • inscriptam esse disci 
potest exemplis ab 0. lahnio (Berichte Uber die Vor- 
haudl. d. Sachs. Gosellschaft. 1851, I. p. 37. Cf. Corp. 
Inscr. X. 8344 sq. 8346 b.) allatis. 

V. 5. 0 (pL voijocu] S. acpiv dtiaat. Ilgen. : tdg (pgiv 
dvr^aai. Bernhard. ; wg (pgiya roai. Malim ticrao»' 
tantum qmintum nobis utile erit. . 

V. 8. llg. avyy.aXiau). Pro y.apivti) Bernh. xaptvtov. 

V. 9. ^vvxgtfi' ofiiZg} S. avvxgiipai. Banies. ovvrgtiiieiv. ' Pro 
^pagayov al. Magayov. 

V. 10. tixvf] correptio est attica, quam evitarunt antiquiores 
epici; Lobcckius Agi. p. 971. tiyj). Quod si scripseri- 
mus optativo nogi^ot pro nogl^Ei opus erit, quem multi 
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fuerunt qui reponerent ex Barroceiano codice. C. Fr. 
Herin. in Philol. III. p. 99. atiaai r* aii/ovaar, 

V. 11. jrQrjOe] Sic Aemil. Portus. Herod. S. acfl/.ai; 

nvgaid^ovaav, quod alibi non le^jitur, habent tam Hero- 
dotus quam Suidas. H(q>}€ 7clq^ aiitovuav 1. Barne.sius, 
a quo TvtQ&e receperunt et Hermannus et Fr. Frauckius. 

V. 13. ioi yvaO^og t/tTreirj] yvai>og pro yvaO^uog non est voca- 
bulum bomericum. De re ipsa v. Acsebyl. Sc])t. 115. 
diadsTOi 6'( yeviiov iiitieuov y.tvvQOvtai (fovov yaXivoL. 

V. 18. oi 'HQa/.lelovg yelgag cpvyov, oi t’ anoXovio] Herm. 
^HQay.)S>og. Yltimum quid sit non intollito. Scribendum 
est ni fallor oi y’ 'idgay.Xeiovg ysigag q>vyov, oid’ a/ro- 
kovto. 

V. 22. o.c de X vTiegy.vif^r^]. Sic. cod. Oxon. Suidae j)r. manu; 
m. secunda ut ceteri codd. v7tegy.vWei. Emendaverat 
Hermannus. Postea nvgi tovxov coni. Barnesius. 

V. 23. q^Xex^tlij] Sic Herodotus; Suidas (pXeyOfj o/rwg. Postea 
htiatiovi seu potius htiaTiovTai Suidas. Herodotus 
iniaxaivt . 


DE LOCO QVODAM HYMNI HOMERICI IN CEREREM 

COMMENTATIO. 

Celeberrimus locus est in hymno Eleusinio in Cererem, 
Homero vulgo tributo, quo ipsa dea cui inscriptum carmen est 
introducitur irascens primo de interrupto immortalitatis, quam 
Demoj)lionti paraverat, conamine, deinde damnum quod Eleu- 
sinio licroi mater cius eontraxerat, resartura his verbis: 

‘265 (OQTjoiy d’ ugu x(p ye 7JiQtnXojih'U)y ^'luvrdiy 
TxuXdtg *EXfvaiyut)y noXeitov xai (fv).OTTiy atrf,v 
aUy ^y «J.Xrp.o/m 2SYNAY^H^0Y2 Tjuura nuyTu.^) 

Atque hic quidem si cum Ilgeuio corrigatur awa^ovai pro 
avvav^t]aovai bellum civile inter Eleusinios sempiternum nescio 


’) Sic Codex Mosquensis, quem nunc evanuisse ex bibliotheca ^fosquensi 
nuper accepi a Frid. Vatero professore Casanensi quum Erlaugam convenerant 
philologi. 
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quo teniporo vel in enius honorem ftiiseipiendnm v.atieinari 
videtur Ceres, de (pio hello nihil sane nobis traditum est, nam 
bella ea, quae inter Eleusinios ct Athenienses gesta sunt 
diversis temporibus (v. Lobeck. Aglao])h. p. 207) neque civilia 
possunt dici neque sempiterna. Keqnc nllp modo probari i)ot- 
est quod I. IT. Vo.ssius contendit hoc antiquissimi poct{\c testi- 
monium instar omnium aliorum testimoniorum esse debere, 
quasi de vera versus ‘2G7 lectione constaret. Qua re commotus 
Creuzerus (Symb. IV. p. 310. ed. III.) hoc bello significari 
tantum certamina quotannis in honorem Demophontis insti- 
tuenda putabat, quod reprobatur tum aivr,v ])raedicato ad 
fpvXoniv appo.sito (id eiiim de simulacro belli nc co quidem 
modo intclligi potest, quem G, Hermannus in epist ad. Creuz. 
p. 1 — 3 exposuit) tum eo maxime quod de talibus certaminibus^ 
pugnae imitaminibus, Eleusine ant instituendis nemo quidquam 
prodidit memoriae. Kam yvinr/.og ille ayotv, qui ab Aristido 
commemoratur (Eleusin, p. 117 Dind.) in cui-su constitit (v. Pind. 
Isthm. I, SI. Bocckh., Schol. ad Olymp. IX, 150. fteta yoQ 
TO €iQ£l}iii>ai tbr ^rjfir^TQiov xao7inv eigooTiag ni uviXoionot 
enlSet^iv inidei^a,u€voi t]yu)i'iuovio v.a) Terganodiari to nuXai 
TKQinaroZvrsg avfOTt^oav v.ai dQOfiov r^yojviLovro. fVJfv /.al 
aiudiov y.aXovai dgoftov dict tr^v oraaiv — htallXov de xeirai 
y.QiHai), non in lucta, quam 01. IX, 106 a Pindaro comme- 
morari non video, ne([ue liaXXr^rvg illa, cuius et Hesychius et 
Athenaeus') meminerunt, habenda est in certaminibus hcUi 
. imaginibus, quae omnino aliena sunt ab iis festis, quae insti- 
tuit Ceres ad pacem et agriculturam homines erudientia, id 
quod ex praemio victorum [ygiDulg) satis elucet. Nam quae 
ab Eleusiniis dicebatur fia)2r;Tvg non diversa erat a 

iactu saxorum, de quo v. llomer. Odyss. VIII, 100. 102. Ovid. 
Fa.st. II, 307. 

Aliam viam eamque ut ego arbitror haud paullo feliciorem 
iniit I. (r. To.scphns Schellingius, philosophus eximius, qui in 
Annalibus Academiae Bavariae (Juhresbcrichte der kdnhjl. 
Jiat/crschcn Akademie der Wiscenschaftcn, IIL Bericht ]). 59) 
pro avvav^i]ama' ijuarct navia legendum esse coniecit av^^ova’ 


') IX. p. ttlG. d. V. Prellcr: Demeter nnd Persephone p. 109. 
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ijiiara navra, ut pacetn perpetuam per totum Demoplionti« 
adulti regnum tenendam Ceres praesagire videatur. Quan- 
quam ipsam interpretationem, (piam addidit germanicani, veram 
' sententiam poetae non puto exprimere: 

tJjeimjenuiss werden^ wtnin ihm (dem Demophon) mit dem 
Laufe der Zeiten die Jahre voUendet se.yn we.rden ( d, h. wenn 
ei' sur IJerrschaft heraiufeieachsen .sei//i irird; gans gleiche 
Au.sdruche we.rden in der Theogonie des llesiodos gebraucht^ 
. wo von dem Ileranwachsen des Ze.us die Rede ist), die Sdhne 
der Eleusinier Krieg nnd Schlachtgetiimmel immerwahrend 
unter einander aujheben ( ruhen lussen j uuf ewige Zeiten.** 

Sic ille. Ac primum quidem nemo ex verbis, quibus usus est 
antiquus poeta loQipuv irtqLnhtuhiov Iviavxiov, vel divinare 
potest voluisse eum aetatem Demophontis adultam intelligere, 
longe enim ab hac sententia differunt verba Hesiodi Theog, 
493., deinde ignota isbi bella civilia Eleusiniorum, quae ad 
Demophontis usque regnum fere perpetua fuisse videntur se- 
cundum Schellingii interpretationem, iterum nobis obtruduntur; 
denique avi^nvai futurum, quo Sohellingius utitur, non est 
epicum. ?sihilominus tamen simile vocabulum atque Schellin- 
gius voluit, in corrupto illo avvav^t}aovai^ cuius prima syllaba 
e dissograpliia antecedentis vocabuli exorta est, putaverim 
latere modo recte interpretemur locum. Scribendum enim esse 
videtur: 

'£2or,oiy ()’ unu uji ye nfQtnXufttvuiv iviatniov 
Untbiq *Ei.tvmvi(ov nof.tgov y.at gvUmtv atvt\v 
Aiiv iv yiy/Y^OY^’ rjuuru nuviu. 

Tota autem ista vaticinatio Cereris pertinet ad instituenda 
sacra in honorem Cereris eiusque alumni Demophontis. ^Llgai 
enim non sunt tempora in universum, sed dies festi. Sic Pin- 
darus Isthm. II, 23: 

oeit Ku.) xuQvxeg uiQiiv drtyrcoe, anoydoffoQOi Rgovida 
Z.i]vbg lAXttoi. 

Aristophenes Thesm. 979: 

uyt rvv Tjfttrg 7T(u(Toi/nty, umQ yo/nog iyd-dde xaiai yvyai%(v^ 
oray OQytu at/nyu d'euTy diputg dyi/(o/ufy, dntp xai * 

Tiuvaioy (stEf^xoii xai vriaxtvti, 
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7 in).).(ny.ig urruTy ty rutv atpwy 

ig Tug W()ug 'ivrfTnjyoiuvog 

TOIUVTU (.It/.tlV xfuft* taVT(p.') 

Cf. ea quae dixi Opusc. Gerniaii. I. p. 340. Ipsa autem ista armo- 
rum prohibitio pertinet ad inducias {anovdag) per mysteriorum 
tempus habendas, de quibus de fals. leg. p.45 HSt. ita: 

y.ai ro7g an:ovdo(p6goig jotg rccg i.ivatriQ Lwndag anovdcxg 
l 7 xo.yyiXXovaL (aovol rwv 'E‘Kh]viov 0u)X€ig ovx ianeiaavTO et 
Aristides Eleus. Or. p. 420. Dind. (V. Lobeck. Aglaopham. 
p. 213.) (xovai d* at (^vaTt^giwtideg arcovdat rovvofta fotoaav 
y.al Liovotg EXevaivioig vyiaivev t) 'EXXag. Ad hanc Eleusiniam 
ryeyetglav pertinet notissima inscriptio attica apud Boeckh. 
Corp. Inscr. I. p. 107 sq. cf. p. 190. Atque eas quidem indu- 
cias })ublicc nunciariint Krjovxeg, quae erat gens quaedam apud 
Eleusinios ab ipso Mercurio' caduceatore exorta (Paus. I. 38. 3. 
Pollue. VII, 103.) de qua Athen. VT. p. 234. haec ex Solonis 
legibus Jjrofert: xai rto y.ijgvxe Ix rov yhovg Ttov Krigixiov 
ror zijg (.ivaTi,guoTidog Cf. Meier de gent. att. p. 41. 

Porro dativus rot ye, quo usus est poeta Eleusinius, pertinet 
ad Demophontem signifieatque i/i huius honorem (ih/n su Ehren) 
institutas esse inducias mysticas. Sic enim Hesychius: BaXXr]- 
Tvg^ logtij *A&i\vriaiv ini Ji^iaorpiuvTi z<J> KeXeov ayoiuvrj. lam 
vero iv aXXrjXotai ita intelligendum est ut dicatur prohiberi 
per tempus induciarum Eleusiniarum omnes rixas, quas forte 
ipsi inter se movissent Eleusinii (probabile est enim etiam 
Eleusine olim fuisse factiones quasdam politicas, ut fuerunt 
Athenis Diacriorum, Pediaeorum, Paralorumi quod postea ad 
bella etiam externa pertinuit, Amphictyonum, ut videtur, de- 
creto, ita ut etiiun illud ir ulXriXntai laxiori significatione in- 
telligendum sit. Erit igitur versuum significatio haec: Com- 
ponent igitur Eleusinii in huius ( Demophontis) honorem omnia 
certamina pugnasi/ue cruentas omnes ^ quae et sibi erunt inter 
se et quae sibi cum aliis populis erunt mutua per Hies festos 
Cereoliorum i quae ego (Ceres) instituam. Sic fjfiaza Ttavza 
pertinet ad institutionem Cereris sacrorum perpetuam. 


') Arist. Nub. 310. 


SPICILEGIVM PKDIVM lIErflODL 


Ver.siculos ((uosdam Hesiodi, ])octac initi(iuissimi, racemari 
bac data occasione lice])it ei, qui anno ^IDCCCXIJII post alios 
frafrmciita eius colligere et in ordinem redigere conatus est. 
Inveniuntur enim non pauca (piae, Hesiodo tributa, et a me 
et ab aliis praetermissa eraut; quorum primum nunc spici- 
legium proferam. 

I. 

Athenaeus III, p. 110. a. habet versus quosdam conaiptos, 
olim a me spretos, a MarckschetVclio tamen j). 201. accitos, 
quos nunc proj)tcrea recipiendos esse puto, ut alios subditicios, 
quod ad toya ur/eda, Hesiodo tribiihi, pertinere videntur, de 
quibus vide ])raefationem nostram ad editionem alteram Hesiodi 
p. XXXIX. Evd^Cdijiog o \:idr^valog — Iv tot moL xagi/jov 
^Haiodov (pt^aL /ceQi nuvTiov xiov xaQixsvoiitvtDV stQrp/Jvai' 

itff tp/.tg TtQMznv au')(.ta y.ui y.Qroznout' toun]v 
rvut}fu7n> iy.oriiu.vxn dvntlunvtg i/i)viio/.r/fg, 

Oig b I u()i/^6n).e(og ude linnnoQog, o!, -nitoydaxoovg 
'l^utp/ovieg, xexQuyotvu xuoiyju xey.xuivoviui' 
r> Ku\ f!t]v ovy. dy).eig 0^v)jxo7g yevog ngroot-y/nv 
‘'Oi' y.ui n/.nv xui Tur,ibv u/.eg xorjeTg iy.otuooav. 

Ovvvuiv (V’ diQuuov jivZuvunv Vn/.exn tnjxr,Q, 

Kui oxuiifioiov, xe xui ev/oQuov, yldv(iMOVy 

Kut Tluniov xoAudv xvdvr) x()nff()g 'eaxe TKdiyvtj. 

\0*J(ivtnv (V* uvu xvjLiu ffvydiv l'udeiQO>}ev uiei 
Unexrtog rj Kuitjiuvbg,^ ig uyuf^oTo 'rdQuving 
'Oqxvvoio Toiy(t)vu, lu r’ iv orufivotai xeSivxu 
yip<yuX\u‘i detnvoiaiv ivi noioioiatv nm^dei. 


193 


Tavta xa e/rt; Ifioi fiiv doxei rtvog ftayftQOv elvat fiallov 
xov fnovor/.wxaiov ^Haiodov — do/.d ovv (fto) avxov xov ILli^v- 
Sr;/i40v elvai xa 7ron]uaxa. Scripsi versus, Casauboni emenda- 
tionibus adhibitis, ut mihi videntur corrigendi esse. V. I. legi- 
tur atufa/.eg /nh' ngiorov xal y.QiTaiavia xat ^loqv, sed apertum 
est de iis piscibus sermonem esse, quorum capita abscinde- 
bantur priusquam salsamenta fierent, rti&^yyaatQovg v. 3. esse 
])isces cum ventribus doliorum magnitudine non oj)us est ut 
uberius exidieemus iis, qui vel in .Sicilia vel in Graecia thyn- 
norum adfuerunt venationibus. V. 5. praestat xa/ scribere cum 
Schweighaeusero pro vai. V. 8. inaudita leguntur xat gxou^qiov 
(ivd^iiov XE y.ai dyoQxov li(ii;iaxTE(o. V. 10. pro (pvyiov for- 
tasse melius erit scribere Postea radeigo^hv correxi 

pro Fadfioai^Er, quod prorsus rci)ugnat analogiae linguae 
graecae. 


II. 


In epistola Platonica XI. ad Laodamantem p. 359. HSt. 
leguntur haec: ^vf.t[ioL'Xevaai (.Uvxoi Eyio aoi xe y.ai xo7g oixi- 
aralg o iinoviog f(H> ^iiov, (prjOtv ^Uolodog, doBat av elvai 
q>ai0.ov, yalETzbv de votjffai. Facile erit versiculum resti- 
tuere ita: 


U einovTog ftev eftftn 

(J)avX(iV y.iv bo^eiev eaev, /nXenov be voijnu(. 


Significaveram hoc fragmentum ut praetermissum in Diario 
classico Marburgensi A. 1846. N. 143. p. 1143., sed non satis 
accurate. Vestigia verborum platonicorum fortasse quis pressius 
legerit sic scribendo: do^eth' y.ev q>avlov efiev x. x. Sed 
melius erit (pavXov initio collocare. 

III. 

Pollux I, 231. xa/ (pvXXoyong ///)r b xuvia noiojv , ojg 
'Halodog. \^*'EQyiov v. 421. non pertinet. 

IV. 

Pollux III, 19. ^Ayafttjxr] O^vyaztjg Ttag ^HaioSq) ^ 
uovoyevtjg. Ad Egyiov v. 376. non pertinet. 

Gocttliko. opnacalA. 13 
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’ V. 

Auctor libri dc Coelo, qui est inter aristotelicos III, 1. 
Eiai yaq tivbi; oi qntaiv ov^ip dy(vvr;TOv tlvai toiv ngay/ud- 
xoiv dXXd ndpta ytyveaOai‘ yspOfieva dk rd fifv d<pd^agra dta~ 
fuvsiv, td dk ndXiv q^^eigeaOai" fidXiara uh> nl negl rov 
^Haiodov. Quae si quis credat pertinere ad theogoniam nostram, 
errabit. 


SPICILEGIVM ALTERVM FRAGMENTORVM HESIODI. 

Anno MDCCCLV indici scholarum hibernarum j)raemisi 
spicilegium primum fragmentum Hesiodi. Hodie emittam 
altenim. ^ 

Priusquam autem ad ipsa fragmenta accedo in honorem 
C. Keilii rov {naxagiiov deque inscrij)tionibus Graecis si quis 
alius meritissimi nuper Porteiisis professoris clarissimi egre- 
gium aliquod inventum praemittam ad Hesiodum proprie per- 
tinens. 

Nempe MDCCCXLII L. Stephani Vaiae, forulo quodam 
haud ita longe sito ab antiquis Thespiis, detexit terminum 
queudani, quales multi quidem in Graecia inventi sunt, nullus 
tamen dignitate argumenti facile aequi parandus huic titulo. 
V. L. Stephani Re/se durch ehuije Gttgenden des ndrdlichen 
Griec\\enl<tnds. Lips. IS 13. p. 74, ipse autem Stephani eius 
explicandi conatum non fecit. Habet autem ita 

OPOT/yi:!' 

12: 

PATrns:^ 

OYTA ILl 
J\102lA NHI 
:2iojf:nL\ 

Quinquennio post C. Kcilius Syllog. Inscript. Boeot. p. 94. rem 
aggressus est et quidem strenue. Primum enim in ultimo tituli 
versu agnovit Hesiodi nomen, deinde cetera etiam probabiliter 
supplevit ita: 
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OPOTVyi:^ 
ryi:STyl2: \Jyi\ 

Pyi^mN^YN 

&YTA\nNT]^S 

3in2yf\NTn\XEI 

^TOJEJnN,') 

Aliter paullo legit et supplevit Rangahe Antiquitas belleniques 
tomo II. edito 1855 p. 587: 

OPO^r A2 foyo? TTuanc] 

FA:^TA^T^S:^E |y«c t«? tu,» at- 
JiA^THN^ yiuaTon> aw- 
(7>YTAQNTA31 [.‘/t-rawr rufi 

3jn:^AnNEf \mu,oMoy e\- 

IJOJEJnN aiodfitoy] 

"Neglectis igitur iis qjiae minus recte legisse videtur Rangabes 
totus titulus sic videtur restituendus esse: 

OQog Tug yug rug 'ugug tdjy avyO^tndtoy rufi 
3T(0(7uy rdy Aloiod(i(oy 

Formam enim Aiaiodog pro ^Haiodog Boeotorum Aeoleusium 
esse testatus est Etymologus M. p. 452, 36. dXl^ Idov tb 'Haio- 
Sog xai r^/iiiovog Aiaiodog y.ai alftiovog )Jyovaiv (oi AioXttg) 
eamque formam antiquitus in re sacra traditam posteris etiam 
temporibus conservatam esse probabile est, de qua re aliter 
olim indicavi Praes, ad Hesiodum p. XXII. ed. II. 

Videntur autem Musae besiodiae esse eae, quae vulgo 
dicebantur Heliconiades, quibus Tbespienses sacra faciebant 
sic dicta Musea (Paus. IX. 31.); ad baec Tbespiensia sacra 
pertinent tituli in Corp. Inscr. N. 1 585 sq. Dictae sunt autem 
Musae besiodiae ut Musae bomericae (Ofir^giSeg 31ovaai) ab 
Nonno Dion. XXXII, 183. Musae igitur besiodiae tutelares 
deae fuisse videntur carminis epici didactici, cuius quasi prin- 
ceps Hesiodus fuit in Graecia. 

Nunc autem pergam in colligendis Hesiodi fragmentis. 


') Iterum tractavit hanc tabulam 
p. 231. 


C. Keilius in Pliilolos^o T. XXV, fa«c. H. 

13* 
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VI. 

Pausanias II, 26, 8: 6 di rgitog zuiv Xoycov tjxiaza, ifioi 
6 ox€iv, dXti&^g fotiv, ^Aqaivoiig noii\oag elvai zfjg Atvv.iTinov 
jtaida ^Aay.Xii Tiidv. ^AnoXXocpavai ydg x([) ^Agy.aSt ig AeXrpovg 
IXO^ovTi xai Igoftivin rov S-ebv, ei yivoixo 'Agaivorjg Aay.Xtj- 
mdg xai Meaarivioig TcoXixr\g Hv^Xia’ 

^£2 ftiya /uQfta ftgoxoTg liXantwv AaxXi]mt Tjuatyy 
*'0v 0Xfyvr/i'g i'uy.ttv e/nf] cfiloTtju f.nytXnuj 
''Jf.itQotnau Kogioyig tvi xguyujj 'EmdavguK 

ovxog 6 ygrjaudg dt]Xol udXiaxa ovx ovxa ^AaxXr\7iihv Agai- 
rorjg, dX?^d 'Halodov ij xCjv xiva i^TtertoujXOUov ig xd ^HatoSov 
xd £7rtj avvO-ivxa ig xrjv ^leaarjv/ojv ydgcv. Cum Pausania 
comparandus est scholiasta Pindari ad Pyth. III, 14. oi /uev 
^Agatvorjg oi dk Kogiovidog (paaiv avxbv {^Ao/Xtiitidv) ehai. 
AaxXijmddrig de q)r}aiv Agatvorjv AevxiTxaov elvai xov Jlegn}- 
govgy T/g xai 'AitbXXiovog AaxXrjmog xai &vydx>jg ^Eguonig' 

d’ (Vfx’ iy /nfyugoig AaxXijmbv ogy/uiov ccydgoSy 
<Holfi(p vnodfir/lXeTn' -^vnXbxufioy r* 'Egadniv. 

xai Agaivorjg bfxoUog * 

Agaiyotj di fiiyttaa Awg xai At]iovg r-i(p 
xtxi^ AaxXijmby vibv uuv/ioyu xe xgaxegoy xe. 

iv dk xoTg elg ^HaLodov avacpegoixivoig erteai (pigexai xavxa 
ixegi x^g Kogojvldog * 

Tto fify ug' TjX&( x6ga‘iy (podaoty d* uga l'gy' utdtjXa 
Qk)i(i(p uxfgatx6fij]y ox* ag ^'fo/vg iyr],ui Kogioyiy 
ElXaxidffg 0Xeyvao dioyyi]xoio iXvyuxga. 

(V. de hoc fragmento N. CXXV, od. nostr.) 

In hi.s verbis scholiastae Boeckhius putavit post &vydxrjg 
*EgHjj/rig deesse xai '^Haiodng, postea in verbis xai ^Agacvnrjg 
bpLoUog latere in Agaivorig nomen alicuius poetae. Et recte 
quidem hoc ultimum; probabile est autem sic scripsisse scho- 
liastam: xai 'Haiodog ofioUogj ut ad hunc poetam pertineant 
versus 

Agniyotf di ftiyuaa Aibg xai Arjxovg viot 
xlxx' AaxXr]7uby vToy ufxvf.iovd xi xgaxegoy xe. 
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Vnde sequitur versus quos antea allegaverat scholiasta : 
?; d’ iv ^leyctQotq x. t . k. non esse Hesiodi ut suspicatus 
erat Boeckhius. 

VII. 

Phlegon Trall. de mirah. 4. ^lazogsl ds y.ai *Haiodoc y.ai 
J DialaQxog yal KkeiraQxog y.ai Ka?Min^iaxog y.ai a?.lot rivig 
7t€Qt Tsigeaiov tdds x. t . e. Quid autem Hesiodus tradiderit 
de Tiresia valde incertum est. 

VIII. 

Procli Diadochi proleg. ad Hes. p. 4 ed. Ox. zavza ukv 
ovv yal tv dXXoig eigtjtai. vrv di zwv iv tio (Uliltif} Xi§,euiv 
zdg deo(.iivag aaipr^vtiag dugy.rivevii)(iev ycai et xt negixxbtegov 
iaxiv ^ yatd xoig noXXovg xiZv xavxa (xexiovxiov avfxnaga- 
XafA^dvovxeg. Hic addidit Cod. Dorvill. Prjaeig ^Haiodov fiov- 
aoTivoiov axofidxcjv. dXXiog. Quis hoc adnotaverit ad Proclum 
nescimus, incertum etiam ex quo Hesiodi carmine expiscatus sit 
fiovaonvoiov axoudxujv. Indicavit Pob. Unger Sinidc p. 108. 

VIIII. 

Etymol. M. v. Adxa% p. 557. Adxa^ nagd xb Xa i;re- 
xaxiy.bv y.ai xb axdgio axd^ yai Xdxa^, t) fieydXg axayibv. 
'Haiodog. Emendare voluit pro 'Halodog Ruhnkenius ‘Hgoj- 
diavog. Hacc autem originatio doctissimo Herodiano indigna 
esse videtur. 

X. 

Theophr. H. P. IX, 19, 2. wg drj cpaaiv xb xgircbXiov xa&* 
^Haiodov y.ai 3Iovaalov eig nav ngdyiJ.a anovdalov eivai. 
Videtur Hesiodus xgircixv^^ov dixisse. V. Hess, editionem 
meam p. 257. 

XI. 

Etym. Gud. v. "Agyvg eldog diyxvov Ix nayiog o/otv/on, 
0 laxdai figbg ^ijgav Xebvxiov ?; dgy.xiov rj iXagnov yai daav- 
vexai ly xov eigyio xb yoXvia^ xgOTifj xljg ei dirpd^byyov eig a. 
^Haindog. Idem habet Etymolog. M. v. dgyvg usque ad e'igyoi. 
Cf. Cramer. Anecd. Oxou. II, p. 336. 
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COMMENTATIO DE BACIDE FATILOQVO. 


Constat divinationis tria fuisse genera apud Graecos, oni- 
cnloruni, vatum fatiloquorum. Quorum ea, quae primo loco dixi, 
publico erant instituta, quum vates et fatiloqui ])rivatim arte 
sua uterentur. A vatibus vero, seu ndvTeai, qui ex signis qui- 
busdam animalium inprimis avium, cx sacrificiorum eventibus, 
ex portentis ostentisque, sero etiam ex siderum traioctionibus, 
secundum artis suae leges futura praesagiebant de certa rc 
sciscitantibus, longe differebant fatiloqui, seu 'iQtja^mXoyot 
('/j)r,a,u([)dovg dicit Plato Theag. p. 124. HSt.), quorum divinatio 
sola rationis coniectura vel animi quadam concitatione contine- 
batur. Hi enim sententiis suis non repondero solebant eis, qui 
de re certa percontati essent, sed libero arbitrio usi verbis 
scriptis in universum eventura quaedam praenunciabant, ex 
anteactis quasi consequentia secundum ordinem seriemque cau- 
sarum inter se nexarum, rebus hominibus temporibus et locis 
tam obscure indicatis, ut praedicta, quanquam ultro citroque 
torsa, non intelligerentur ‘) nisi ab iis qui haec vaticinia ad rem 
certam sero applicarent. Invenerunt igitur haec vaticinia ut 
oracula interpretes vel exegetas suos, inter quos excclluit Lampo, 
do quo v. Bcrgk: de rell. com. att. p. 49. Sed or.aculorum 
et vatum genus nunc prorsus mittimus, de uno ex fatiloquis. 


') Facetum est quod Kaphacl Fregosus Ictus haud ignobilu dc simili ob- 
scuritate Paulli Icti celeberrimi conquestus esse dicitur: Iste maledictus Paullus 
semper ita obscure loquitur, ut •vnx possit intelligi, quem ego si haberem in 
manibus per capillos interrogarem. V. JIamanni, item integumentorum aman- 
tissimi, qui se ipse dixit Magum Septem Trionum, Scripta T. II. p. 170. ed. lloth. 
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qui Homero plane erant ignoti (v. Lobeck. Aglaoph. p. ;U0.), 
dicturi. In borum enim numero Pausanias (X, 12.) refert 
Euelum Cyprium, Musaeum Antiopbemi Atheniensem, Lycum 
Pandionis, item Atheniensem et Bacidem Boeotum, quorum 
omnium carmina sc dicit legisse praeter Lyci; quibus ex seriori- 
bus temporibus licebit adicere Araphilytum, qui secundum Hero- 
dotum (I, 62.) fuit Acarnan, secundum Platonem (Theag. p. 124.) 
et Clementem Alexandrinum (Strom. p. 144. Sylb.) Atheniensis, 
aliosque quosdam ignobiliores, quos omnes sine nomine pro- 
dito ridet Thucydides fll, 21.). Etiam Sibyllae ad hanc hario- 
lorum sectam j)ertinent. 

Horum omnium autem notissimus est Bacis, cuius nomen 
etiam elegantioris ingenii homines nostri aevi cognorunt ex 
Goethii carminibus quae Vaticinia Bacidis inscripta sunt. Quis 
autem ille fuerit, quo tempore vixerit, quam gesserit vitam, 
nemo tradidit veterum : id tantum scimus antiquiores scriptores 
Herodotum, Aristojihanem, Platonem, Ciceronem (de div. I, 18.), 
Pausauiam alios unum tantum eumquo Boeotum ex Eleone com- 
memorasse, Plutarchum autem (de Pyth. orae. 10.), Aelianum 
(V. H. XII, ,o3.), Scholiastam Aristophanis*) ad Pacem (1071.) 
et ad Eiiuites (123.), etiam Suidam (v. Baxtg), de tribus Baci- 
dibus retulisse, quorum unus isque antiquissimus fuerit Boeotus, 
alter Atheniensis, tertius Arcas (Schol. Aristoph. Rq. 123. 
Locruni dicit) ex Caj)hya urbe; atque hunc quidem Philetas 
Ephesius etiam alia nomina habuisse, Cydantis et Aletae (Schol. 
Aristoph. Pac. 1. 1.), Theopompus vero, ad modum Melampodis, 
aliquando purificasse vel expiasse Laconicas mulieres, nescio 
quo vitio libidinis {o’iaTQ(o Ba/.xi/jp dixerat Aclian. V. H. IU. 42. 
V. Lobeck. Aglaoph. p. p. 300. 642.) laborantes, commemoravit. 
Similiter <[uac unius Marcii vatis carmina fuisse dicunt T. Li- 
vius fXXV, 12.) et Festus (v. Negumate) ad plures Marcios 
fratres ])ortiuere dixerunt Cicero (de div. I, 10.) et Macrobius 
(Sat. I, 17.)“). 


') V, Schol. Aristoph. Eq. 739: ButuUn;. h Neque praeterea de horum 
fratrum vita quicquani con.stat, neque de Cornelio Cullcolo, quem Octaviano 
bello furibunda quaedam vaticinia cdidi.ssc Cicero dicit (de Div. 1,2.). \idetur 
huius hominis lictum nomen esse , quum neque Cullcoli cognomen aliunde 
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De vita Bacidis nihil nos habere compertum dixi. At, 
inquit, Glanidem habuit fratrem seniorem, ut ludens monuit 
Aristophanes Eq. 1011. 

JHDIOI. 

(ftQ* id(o Tiyog yuQ eiaiy nl /gr^aiioi nort; 

KytEnN. 

QVf.101 fift' tiai Buxidng. 

JHMOI. 

01 dt aoi livog; 


AAAANTOn^yiH:^. 

['Xuyidog udtX(fov rov Buxidog ytQaixtQov. 


Et inde Suidas: rXavig, tldog ixO-iog. Kai xQr^auo?.oyog, 
Baxidog adeXfpog, cui credidit Fabricius Bibi. gr. T. I. pr. 137. 
Harl., quanquam Aristophanis scholiastes monuerat: hrai^s 7CQog 
rr.v y.aTCcXij^iv %ov Bay.iv y.al xov rXaviv etmov. taxi 6 i 
ddog lyd^vog 6 yhxvig (v. Atheii. IV. p. 136. VII. p. 311. Plin. 
H. N. VIIII, 43.). Sed ipse scholiasta non satis intellexit iooum 
Aristophanis; nam de Bacide nihil quiequam audisse putandus 
est Aristophanis insiciarius, sed j>ro Bacide aut male audivit 
aut audisse se simulavit (iaxldu, quod item est j)iseium genus 
(Athen. VII. ji. 2S6.), quare aliud eiusdem generis nomen fati- 
dici cuiusdam exc(»gitavit, ut, si in responsione insiciarii corri- 
gatur xov Baxidog ("sciens accentum mutavi) ysQaireQov pro 
toT’ Bay.idog')j sic fere liceat Aristophanis dictum germanice 
convertere : 


Folk. 

Lass schn, wer hat die Schersprilclie denn verfasst? 

Kleon. 

Die meiiien sind vora Dalcis. 


constet neque praenunicn huius harioli addiderit Cicero. Quod quum in Marcii 
vatis quodam loco allegato fecerit Festus (Cneum enim appellat) sequi videtur 
luisse sane quendam Marcium vatem (ab altero fortasse distinetum praenomine), 
de cuius actutc nihil ad nos pervenit quod sciam. Si scripsit Saturnio metro, 
quod G. Plermannus putat (£1. doctr. metr. p. 014.), sane habendus erit in 
antiquioribus poetis Romanorum. Sed multa indicia esse hexametrorum in 
reliquis istis dixi Ili.st. rcip. Roni. p. 213. ') Sic v. 1065 idem insiciarius 

pro UvXio audiisse sibi visus erat nvtXoy. 
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Volk. 

V'on wem dic deiuen demi? 

Fleischer. 

Voiii Stockfisch, der des liack/isch illterer Bnider war. 

Idem tamen Aristophanes Pac. 106S. et Pausanias (IV, 27. 
X, 12.) a Nymphis afflatum furibundumque fuisse Bacidem 
dicunt, quod quid significet non opus est exponere; certe niliil 
hoc dictum continet quod ad vitam eius illustrandam quicquam 
faciat. Vixisse igitur Bacidem nemo poterit docere, sed sta- 
tuendum erit Bacidis vaticinia ficta esse ab Onomacrito, Pisi- 
stratidarum amico, docto viro vafri(pic ingenii, quem constat 
Musaeo etiam quaedam oracula affinxisse (Herodot. VII, 6.) cuius 
falsi Lasiis Hermionensis olim hominem palam convicerat. Nec 
minus pervulgata fama est Orphei, quem nunquam vixisse 
autumavit Aristoteles, carmina Onoraacritum interpolasse (Lob. 
Aglaojih. p. 331. 34S. 353.), neque ab Homeri versibus se ab- 
stinuisse (v. Schol. Ambros. ad Odyss. XI, 604.). Quam carus 
fuerit Onomacritus Pisistrato et filiis eius constat ex Herodoto, 
atque Bacidis vaticinia inprimis dilcxisso Pisistratum eo etiam 
elucet, quod Bacidis cognomeu ipsi tyranno inditum est per 
ludibrium v. Schol. Aristoph. Pac. 1071. "Eoxl \Buy.ig] hci- 
\>£TOv UetataTodiov |Zonaras addidit: 04 ,* r^p xgr^ai(o?.6yog] et 
Suidam v. Baxig, Verum non solum Bacidis vaticiniorum sed 
etiam eorum fere omnium, (piorum fictos auctores profert Pau- 
sanias (X, 12.), confectorem aut certe confectonmi ab aliis 
interpolatorem (v. Herodot. VII, 6.) suspicor fuisse Onomacritum. 
Comparandus erit igitur cum magno impostore Michaclo Nostra- 
damo, quem Schlei4cnius (Studien p. 273.) astrologorum supe- 
riorum, inprimis Petri Alliacensis Cardinalis, placita carminibus 
reddidisse coniecit verisimiliter. Onomacritum, si maximam 
partem vaticiniorum confecit ipse, etiam Eucli') et Bacidis 
nomina, quibus nemo usus est Graecorum, finxisse verisimile 
est, ut multarum aetatum multaruraquc Graecarum regionum 
vaticinia sua esse simularet. Atque alterum fatidici nomen 
quid significet planum est; Bacidis vero nomen non pauci 


') Dc hoc V. Lobcck. Aglaopb. p. 290. 
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fuerunt qui a (iaCeiv vocabulo derivarent (Boettiger Kunstni. 
p. 108. Schoemann. antiq. gr. II. p. 270.), nihil ut significet 
aliud Bacis quam locutorem vel, ut ita dicam, Aium Locutium. 
Recte quidem, sed is, qui Bacidis nomen finxit, {ia^eiv voca- 
bulum cum aa^auiv composuisse videtur, ut furor quidam 
divinus ipso nomine indicaretur. Scimus enim ipsum Bacchi 
nomen a Sabazio deductum esse (v. I. H. Vossii Mythol. 
Forsch. II. p. 5), ita ut aa^a^eiv fere nihil differret a iSay.xevetv 
(cf. Wclckeri: Griech. Gotterl. I. p. 427.)’). Huc accedit, quod 
ipsi Graeci in vino esse quandam divinationem recte statuerunt. 
Sic enim Euripides Bacch. 291. 

— TO yuQ (iay./tx-aiftov 
y.a) TO fiayuodeg juuyrty.ijy no\)Sjy 

Neque multum abest ab hac nominis derivatione Aristophanis 
irrisio, quum ita (Equit. 125.) Niciam fingat dicere de Bacide: 
Tto/.hji 7 * 6 Buxig f/o/“ro rip norr/ouu. 

Cui dicto prorsus rcs])ondet illud Gocthii Divanicum (V. p. 201.): 

8o hing inan uilehtcrn ist, 

Gcfallt das Schlechte ; 

Wio man gctrnnken hat, 

Weiss man das Redite. 

w 

Igitur divinationem humanam extrinsecus excitari vino hausto, 
ipso nomine ficto Bacidis prodere voluisse videtur Onomacritus. 
Longe aliter statuit Plato, qui iochwi'is quandam innatam vir- 
tutem esse i-iaviav vel sacrum furorem imtabat (Tini. p. 71 sq.), 
aliter etiam Aristoteles (Problem. XXX. p. 953. a.) qui ftd 
esse sedem divinationis dixit, fanaticos enim omnes esse mc- 
lanchoUcos, in (piibus Emjiedoclem Socratem et Platonem habuit. 
Nescio an haec philosophorum doctrina de iecinore et fclle, 
tanquam fontibus divinationis, derivari etiam possit ex haru- 
spicinae disciplina, de qua v. Aeschylum Prom. 504: 

yoXijg., Xofiov rt noixUr^v ivjnOQ(f<iay. 

Ipse tamen Aristoteles Onomacritum neque in fanaticis habuisset, 
neque in melancholicis, sed habuisset in chrematisticis. 

'I llesych. Bujiuxrr^f’ op;^i 2 <yr»;V. vf^yiodo^, fjayu6dr;(. xQavyaaot’ o&ty 
xat llax^oi. 
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Videamus tandem ea quae reliqua sunt vaticiniorum Baci- 
dis, ex quibus aj)i)arebit ita versus suos fatiloquum procudisse, 
ut diversissimo modo possent intelli^. 

I. 

Pausania.s X, 14. ^TQateiav de ini %i]v ^EXXccda ano xov 
^ag^aQOv tariv et-geiv ngoQQrjd^eiaav jnev iv tolg Bd/.iSog 
XgrjOfxoJg' ngoiegov dk exi EuyM>f zd ig avzrjv nenoirjfiiva 
iaziv. Haec quam plane ad Onomacritum attineant apparet 
ex narratione Herodoti (VII, 6). Coram Xerxe enim Onoma- 
critus y.azeXsye ziuv ygriOfiiov ' ei /aiv zt eveoi aipdhfxa zd q)igov 
iiagliago), ziov julv eXeye ovdev’ 6 dh zd evzvxiozaza iy.Xeyd- 
fiavog eXeye zdv ze ^EXXriOnovzov idg CevxO-ijvai xQ^dv eir] vn 
dvdgdg Ilegaeio z. e. Hoc autem vaticinium fuisse Bacidis 
ipse naiTavit Herodotus VIII, 20: 

Ogii^fo ftagftuQoifiovov oray grydf' tig uXa /SuXXtj 
B vfiXivoy, Evfiottjg antyiiy noXv^.ii\y.6.dag uiyag. 


II. 

Ex iis vaticiniis Bacidis quae barbaris adversam fortunam 
{aipdX^a (iagfidgov) praenunciabant quaeque silentio coram 
Xerxe oppressit Onomacritus linc erat: 

yD.X* OTuy y/grifudog /gvaixogov ligdy uy.iijy 
Nijvai y(ffvQ(6o(oaiy xui ttyaXh)y Kvyoaovguy, 

EXjiidi /ituiyofiiyt] Xtnugdg ntQaayiig l-^d-r^yug, 

^Ta ^ 1 x 1 } aliiaoti xguzigdy Kdgoy, ^'Y^giog vtoy 
/Jttyoy f.tui(.t(i'>oyiiiy doxtrvT* uyu ndyru 
\u).xdg yun /a/.xtii aritufigfrta, aluaxi cV* ^Igrjg 
JJdvioy ff oiyigeiy roT* iXtviXegoy '‘EXXudog 7jfiug 
Evgvona Kgoyidrjg inuytiy xui noiytu Nixi]. 

Herodot. VIII, 77. et aliud de quo dicit idem \H[II, 96. loaxe 
dnonXrjaaL xov xQ^t^/^dv zdv ze dXXov ndvxa zdv icegi xijg 
vavfiaxir,g xaixr^g (de pugna Salaminia loquitur) eigr)fiivov 
Bor/.idc y.al Movaau]). 

III. • 

Herodotus IX, 43: ^^XXd zd txev Bdxidi ig zavzr]v zry 
fidxry nenoiri^iva: 
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Trjv ()’ t7i) Q(Quo')dovri xui l4a(on(i) Xt/tnoiji 
'EXXrjvtav avvodoi' xai ^uQfiunoq^ioyov ivyijv’ 

''Ffj no).Mi maiaviat vntQ ^iitytaiv re f.i6Qov re 
To^oqoQm’ Mi^dwv, oxav uioifiov t}(.taQ tniXd-rj. 


IIII. 

Sequuntur duo, quibus inprimis usus est Cleo demagogus 
Schol. Aristopli. Eq. 10G9. 

^Eari JlvXoQ tiqo flvXoto, IJvXoc ye f.uv tau xal aXXrf. 


V. 

Schol. Aristopli. Eq. 1022. Avv. 978. 

Evdaiiioy nroXU&ooy l4d^7jvairig uytXtiTjgf 
JIoXXu idoy xai noXXu nuO-oy xai tioXXu ftoyrjaay, 
Ahxog ty vt(f tXt]oi ytyrjotai Jj/uaxa nuyxu. 


VI. 


Inprimis Ejianiinondam, quum Messenios restitueret, Baci- 
dis quodam vaticinio adactum esse fuerunt qui opinarentur. 

Pausanias IV, 27. MaXiata de tbv ^E 7 ta(.ieLvii)vdav Ig xbv 
oixiaiiibv 01 Bdxidog Ivriyov xQr^af.toi' Baxidi yuQ ^avivxi ex 
Nvf.icp(ov eg dXXovg %i laxiv 'EXXxjviov xal eg xt]v Meaar<vlujv 
xdO^odov :iCQoeiQri^eva‘ 

A«i xoxt oi) ^/lutixijg fuy uti uyXuoy uyirog oXuxaty 
Mwat}yri d’ avdig oix/jatxat ^ftuxu nuyxu. 


Eyu) de xai negi xijg 
txpioQaaa elgiyxoia. xai 


Etgag dvxiva dXoiaoixo xqotiov Bdxiv 
01 xai xode iaxl xaJv x^t^a/uiov’ 


0^1 t ’ uTib Meaniljvrjg nuxilyio xqovvoTg xt daiietatjg' 

ibg de >; xeXexi] oipiaiv dvevgrjxo xavxt^v /alv oaoi rov yevovg 
TiZv leQHov i]aav xaxexi&evxo ig (ii^Xovg. 


VII. 

Pausanias IX, 17. xavxa de al noXeig avxai ^erxiarev- 
xaaiv ex xQr^afiibv xov Bdxidog. eaxi yag xai tdde iv xoig 
XQ\Q^olg' 

AX'k bnox' dy TiSoQSvg AfKfioyt xe Z^^fXio xe 
XviXu xui ev/ioi.ug fxtiXty/xuxu r’ iy x^o*'i X^^fj 
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I 

1 


Oe^fto/iityov TuvQOto y.Xvjov r,i).ioin, 

Kui 701 i di] 7ifffv)Mto nnXft xaxdt' ovx a).unudv6v 
^K(>y6ftfvnv, xaQ7io'i yutt uno(fd tvvO ovaiv iv uinfj 
Fa/r^g duaauuivojv, (Ihoy.ov ()’ in) aijftu <f toovKoy, 

Cetera ab Aristophane et Luciaiio ficta vaticinia Bacidis 
nolui adiungere, neque illud vaticinium, quo Alcibiades usus 
esse dicitur (Plutarch. Nic. l‘l. cf. Time. YHI, 1.) ad suaden- 
dam Atheniensibus expeditionem Siciliensem. Bacidis enim 
nomen non adliibuit PluUrchus. Dubitabam primo Onomacriti 
manes huius quociue falsi reos facere (nam jravzeg iQtidovniv 
iig 'YrriQiiolor) quum eundem virum novissime etiam de com- 
j)ositione theogoniae ab E. Gerhardio argui viderem, quam ego 
Hesiodi esse somniare ne nunc quidem desino*). Verebar 
enim, ne, si Onomacritum denuo insimularem, Proteum ali- 
quem me velle colligare viderer. Nam ille compositor Ger- 
hardianus adeo sui ipsius est aemulus, ut (pmm alternis versi- 
bus se corrigat, vel corrigatur a Cercope, aut ij)se biceps 
videatur esse aut xarrvnv o/.ca. Certe Heraclitus, Onomacriti 
fere aequalis, Hesiodi esse dixerat vv. Theogoniae 123. 124. 
quos orphicam doctrinam redolere putat Gerhardius. Sed nunc 
de hoc Onomacrito hesiodeo nolo contendere cum E. Ger- 
hardio, amico meo. Longe tamen innocentior is fuisse putan- 
dus est, qui Bacidem quendam eiusque vaticinia excogitavit, 
quam is qui Hesiodo sua cannina inscripsisse dicitur. 


') V. Ucaiodi theogonia. Ad Codic. ddem recensuit E. Gerhardius pracf. 
p. V. Cf. E. Gerhard: Ueber die hesiodische Theogonie. Miror Gerhardium 
qui amoebaei carminis vestigia antiquissima in Hesiodi theogonia sibi visus 
est invenisse non ad ipsas Musas tanquam auctores carminis amoebaei pro- 
vocasse. Iliad. I, 603. Movadmyy ai dtiSov af/ti^o/uiyai oni xaX^. Odyss. 
XXIIII, 60. 
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DE ERICAPAEO ORPHICORVM NVMINE. 

Constat rclip:ionem Graecorum more maiorum publice san- 
citam a sacerdotibusque conservatam, qualem ex antiquissimis 
fontibus Homeri et Hesiodi cognovimus, i)aullatim immutatam 
reformatam correctam fuisse initiis sic dictis latine, mysteriis, 
si gracce dicimus, quae colebantur in occulto, (ut verbo edicti 
de romanis Bacchanalibus utamur), ne ipsa universa religio 
conturbaretur, si qua inessent initiis, (juae huic contradicere 
viderentur. Haec autem mysteria inprimis duos locos antiquae 
religionis ad rationem revocj^re studebant, cosmogoniam cura 
imperio deonim et conditionem animarum humanarum post 
mortem apud inferos; in altero enim loco parum videbatur 
tributum esse rerum naturae, quum dii antiquae religionis 
magis essent principia mentis humanae quam naturae ipsius, 
in altero autem dignitatem naturae humanae prorsus debilita- 
tam esse, prostratamque adeo, quod Homeri aetas haberet qui- 
dem quandam animae immortalitatem sed eam quam nemo 
paullo cultior desideraret propter ademptam viventibus spem 
meliorem moriendi. Quae enim est conditio inferorum aj)ud 
Homerum? Nil nisi imaginum urabrarumque vitae olim in 
superiore terrae loco actae. Hinc intelligitur cur inde a Pan- 
dorae fabula tradita tam humiliter de spe, virtute illa Chri- 
stiana, senserint cum antiqui Graeci’) in universum, utpote 
quae homines vana quadam pascat fiducia nihilque conferat 


') V. animadvers. n. ad Hes. Op. 94. Aliter sensit Theognis EI. v. 1135 sq. 
Bekk. Hanc contrariam sententiam etiam Goetbius Achilleide diis homericis 
subdidit egregiis verbis p. 2Sl. 
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ad vitam futuram, tum multi etiam philosophi, quonim senten- 
tiam postea refutare conati sunt ii philosophi, qui a Plutarcho 
(Symposio IV, 3) dicti D.rctaxvKoi {CoarrtQ ol viQoactynQtui^ivxeg 
kXniativ(.ol (fiXoao(foi) non commemorantur ab aliis, quod 
sciam. 

Initiorum autem erant duo genera apud Graecos, publica, 
i. e. a civitatibus ipsis publice introducta, sacris sjicerdotibus- 
que institutis, legibusque sancita, et privatu quae a privatis 
hominibus tradebantur privatis. Vtrumque genus j)ropriam seque- 
batur cosraogoniam a communi homerica aliquantum diversam, 
siiamque de conditone animarum j)ost mortem sententiam. Publi- 
corum praecipua vereque augusta erant Eleusinia, quae Cererem, 
Proserpinam et Bacchum, inferioris ordinis deos in homerico 
mythologiae systemate, tanquam superiores omnium et (piasi 
cosmogonicos colere iusserunt, quod ipsa Tellus (i. e. 
cum Bcoccho frumenti et vini procreatrix, per agricolationem 
et vindemias homines ad veram humanitatem excoluisse vide- 
batur et vindicavisse, simulque imagine seminis, sulcis terrae 
commissi, et ad laetiorem vitam postea tanquam ex sepulcro 
ronascentis, utebantur ad demonstrandam similem animae j)ost 
mortem resurrectionem. Non minus nobilia erant Samothracia 
et Lemnia, quae hjnis elementi vim posuerunt praecipuam ita, 
ut Vulcanus cum uxore Cabiro deorum cosmogonicorum fami- 
liam ducerent, de quibus nunc non dicimus. Sed etiam de 
conditione mortuorum atque de mentis humanae immortalitate 
sententiam posuerunt antiqua longe nobiliorem. 

Privata vero initia seu mysteria in universum dicta sunt 
Or})hicu, quorum origo neque ad certum qiicndam hominem 
atque magistrum Orpheum dictum, neque ad certum aliquem 
locum referri potest. Orpheum enim non vixisse docuerat Ari- . . 
stoteles, cuiiis studiis sine dubio confidendum erit'). 


q Vsus 8um Ciceronis verbo de nat. de, I, de quo loco v. Lobeck. 
Aglaoph. p. 340. Monendum est enim Ciceronem dicere docuisse id Aristotelem 
i. e. argumentis comprobasse. Quare E. Gerhardius si itix refert de Aristotele 
(Ueber Orpheus und die Orphiker. Berol. 1861. p. 9.); an des Orpfieus Per- 
sGnlichkeit soli schon Aristoteles gezweifelt hahen, Ciceronis testimonium paullum 
invertit. Nam non dubitavit de hac re Stagirita, sed certo pronunciavit argu- 
mentis additis, non extitisse Orpheum. 
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Quare Orpliiconim nomen non ab liomine aliquo, Orpheo, 
repetendum est, sed ab universa ipsa natura borum initiorum, 
quae colebantur in occulto^). Sane enim nomen ipsum pertinet 
ad ^g('(f€tv ^erbi orij^inationem, quod est iegere, occulere^ unde 
descendit primum deinde mutatis ad regulam linguae 

vocalibus ogocpi] et ogocfog tectum, postea etiam 0 Qq>v 6 v obscu- 
rum et 0 Q(fvr^% 

Singulos igitur viros in boc loco perpurgando occupatos 
dicto esse Orpheos (([uasi occuleios dixeris) non mirum erit 
considerantibus fabularum graecarum vim ])rocrcatricem. Sed 
qui fuerint secundum graecae historiae fontes non admodum 
limpidos non potest definiri, quemadmodum non ])Ossumus pri- 
mos auctores latomorum liberalium (Freimaurer) sic apud nos 
dictos, monstrare, quibuscum aliquo modo comj>arari possunt 
magistri horum mysteriorum; tamen cos (pii vulgo nominantur 
indicavit Lobe(*kius Aglaoph. p. 355., ut nihil iam opus sit 
dicere injirimis de iis, qui doctrinam orj)hieam poetice ex- 
(;oluisse traduntur, ut Cercojis, Zopyrus, Brontinus, prae ceteris 
vero Onomacritus, qui toti huic mysteriorum generi operam 
dedit editis scrijitis mysticis. Oriihicorum enim hoc videtur 
proprium fuisse, ut homines non ita initiarent, ut factum est 
in publicis quae diximus initiis, sed lectores quoscun(|ue ad 
suas sententias obscuro traditas penitus cognoscendas allicerent, 
neque cultibus neque sacerdotibus adhibitis. Ilacc autem car- 
mina teti-ica Pythagorae tempora aetate aliquantum antecedere 
videntur. 

In univorsum autem triplex fuisse videtur horum carminum 
argumentum, primum, ut exspectari poterat, novae cosmogoniae 
et theogoniae seu theologiae, deinde placitorum de animarum 
humanarum post mortem conditione, denique novorum lustra- 
tionis rituum, sive riXtroiv et y.ad^aQuvjv, quibus qui quid pec- 
caverat reconciliari posse putabatur cum diis quos oftenderat. 
In secundo autem loco (nam ad c^smogoniam paullo jiost re- 
vertar) prae ceteris doctrina de animae humanae immortalitate 


') Cicero de nat. d. I, 42. (iuae Lemni nocturno aditu or.:uf(a coluntur. 
*j Cf. Welckcr Tril. j>. 192. ot Gerhard. Orpheus p. 24. 


Digitized byGoogIe 


209 


atque de eius niotempsycliosi vel animae mijrratione primum 
inter Graecos tradita est, qua doctrina paullum mutata deinde 
suos philosophiae hortos irrigavit Pythagoras, fortasse etiam 
Pherecydes, eius magister. Mctempsychosin dixi vulgarem 
secutus denominationem, quanquam hoc vocabulo non satis 
apto Graeconim nemo de Pythagorae doctrina usus est praeter 
eum qui Diodori Siculi verlia excerpsit lih. VII, 35. p. 31. 
Dind.; non enim nova anima procreatur secundum hanc doctri- 
nam, sed novum corpus in quo tanquam involucro includitur 
illa. Ipse enim Pythagoras suam de animarum humanarum 
migratione sententiam non dixerat, sed fierev- 

awiiuTiuoiv et recte quidem. Vide Hipjiolytum sic dictum liefut. 
haeres, p. 12. Schneidew. et Dunckeri: ovtog (6 JlvS^ayogac) 
y.ai i}fvxr]v ai^avainv driE xai ti er ev a lo u ac lua iv^). Tertull. 
tamen de anim. 31. utroque vocabulo et (.iere^ixpvxiuaeiog et 
fi.exevavjiiarix)auog utitur, Pythagoram irridens; unde alteram 
ad Orphicos jicrtinere verisimile est, quod hoc saltem vocabu- 
lum numeris hexameti*is Orphiconim potuit adaptari, ^erev- 
aiofiocTounc vero vel nahyyevsaia . quam repetentiam dixerat 
Lucretius, non item. Fortasse igitur in Orphicis id dictum 
erat perefiipvxMOic quod Pythagoras rectius dixit perevawpa- 
rtoaiv. Solus autem Pythagoras prioris vitae suae memoriam 
testatus est ]>er significationem quandam. Nam non solum 
Eu]>horhum Phrygem oliin troianis temporibus se fuisse dixerat, 
quae sententia est romanorum poetarum “), sed continuam se- 
riem tiBzevaiopaTtoatcjc suae a diis inde repetitam fabulatus 
esse dicitur, cpiam habes apud Hippolytum 1. 1. dib eXeyev 
eavtbv ngb pev twv 'igioixiov yli^akidrjv yeyovevai, Iv de 
coig Tgunxolg Evq)og(ioVf fieret de ravra ^EQftoriftov ^dfuovy 
fteit^ or IJvQQov Jr{Ktov^ nifinrov JlvitayoQav, et, qui fere 
eadem narravit, Diog. Laert. VIII, 4 (paullo aliter Porphyr. 45). 
Quam fabulam ego non admodum curarem, quum ad Heraclidem 
Ponticum, Aristotelis discipulum, referatur auctorem, nisi ipsi 
Aristoteli innotuisse facile concludi posset ex libro eius de 


') Hoc*^vocabuluin colitum fuisse Aristoteli ox verbis eius de anim. I, 3. 
patet: jrjy rv/ovany xffvytjy tl( to Tvyhy a<3fttt, *) Ilorat. 

Od. I, 28, 10. Ovid. Met. XV, 153. 

OORTTLIXG, opuscula. 14 
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anima I, 3. ojaneg zar« roig llvd-ayoQilovg fiv- 

^ovg t'i]v tvxovouv ipvx>,v tlg to xvxov hdviai^ai (Uofia , ubi 
uvi>ovg IIv^vyoQfioug mirareris, si de legritinm doctrina 
pliilosojdiica Pytlia;rorae intelli^eiidi essent. Quid? quod ad 
Pherccvdem ipsum, IVthagorae praeceptorem, revocari posse 
videtur, qui Aetlialidis rei)ctcntiae, ut Luerctiano verbo utar, 
mentixuem fecerat seeiiuduni eum auctorem, quem secutus est 
alter scholiasta Apollon. Rliod. 1, 04."). Iu liae autem conti- 
nuatione terrestri animae PytluijLnu-ae, (luain discipulis tanqiiam 
exemplum avuiin)./y.<Zg ipse proj»osuit, certam quandam senten- 
tiam inessc nc^irari non poterit. Ae primum quidem, (piod in 
hac rc est g:ravissimum , animam suam a deo ipso procre>4itani 
esse hac. fabula docuit Pytliajroras secundum antiquum i)lacitum 
a])ud llcsiod. t^p. lOS. ihg ouoi^ev yeyaaoi ifeo) i’ 

uv&Qio:io(. Aethalides enim fuit Mercurii, dei scientiae, filius ') 
(pio indicare voluisse videtur philosophus, animam suam ab 
initio fuisse ])liilosopham. Porro si Euphorbum lllom. 11. XVI, 
80S. S5(). XVII, 59. SI.) postea se fuisse dixit Pythagoras, ail 
Apollinis sacra hoc pertinet, (piae iiiprimis coluisse ]iliiloso- 
phum constat inter omnes “). Xam Eujihorbus filius fuit Panthoi, 
Apollinis sacerdotis^). Sed (iiio modo factum sit, ut idem 
Euphorbus, ut videtur, pro primo geometra haberetur postea, 
non satis perspicio. Ita vero ]>lane Callimachus doctissimus 
poeta apud Diod. Sic. Bibi. VII, 35. in cxceri)tis Vaticanis: 
OTi KaXkipaxog tine 7teQi IJvO-ayoQOv dioci %tov iv yeiot.tevqi^ 
TtQO^hpiuTcov ta piy evge %a di iB udiyvniov rigiocog tig rovg 
*’£X?.r;rag tjvey‘^ti' , iv oig ot* (l. ar^) tBevge 0gvB Evcpogfiogy 
barig ari/giunotg igiyiova xat (1. ta) a'/.a).tp'u xai Ima- 

firy/.t] ididaBe — vi]ar:ven> ziov i.jUTiveovTior , o'i tud' nvy vnr,- 
xovoii’ ndvTtg, de quo loco v. lleckeri de Anthol. p. 371. 
acutam sententiam. Cf. Diog. L. I, 22. et lamblich. vit. Pytli. 
14. qui Euphorbum homericum dicit livtfogiov tdv dtgiya, ut 
})lane idem fuisse videatur cum eo (piem geometram dixit 
Callimachus. 


V. Aethalidc Scho].'Apol]. Rh. I, 045. *i V. 0. Mucii. ^or. I, 365. 
.Vpollinis adeo filium Pythaporam dixerat pueta quidam Samius. V. Iambi 
tit. Pyth. 2. Cf. (.«erhavd, dio (.IrpLikcr p. 49. 
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De ceteris personis quas subiisse se dixerat Pythagoras 
non satis constat; ipsa enim nomina non certa sunt. Hermo- 
tinium enim Samium non novi. Rocthius quidem Hist. j)liil. II, 
p. 7lS. , vir acutus atque doctus, sed paullo imaginosior, miro 
eoque duplici errore huic tacite substituit Hermotimum Mile- 
sium, quem dicit celebrem fuisse propter 'resurrectionem ex 
morte. At is Hermotimus, quem Anaxagorae praeceptorem 
dicunt, erat Clazomenius, non Milesius, aliquantoque post 
Pythagoram vixit. Quo modo igitur huic in mentem venire 
potuit cogitatio, se olhn fuisse Hermotimum? Sed si pro Her- 
motimo Samio legendum esset Hermodamante Samio, concideret 
suspicio de Hermodamante ])raeceptore Pythagorae, qua utuntur 
Diogenes Laertius et Poqdiyrius, nihihiue significaretur aliud 
nisi affinitas Hermodamantis et Pythagorae in ])hilosophia ut 
Euphorbi et Pythagorae in geometria. Sed neque Hermoda- 
mantem Samium (quem Appuleins Flor. II, 15. dicit Leoda- 
mantem) quisquam commemoravit praeter eos qui de Pytha- 
gorae vita scripserunt; tamen ad cognoscendum virum, quem 
olim se fuisse Pythagoras finxerat, via quaedam nobis aperitur 
eo quod Hemiodamas ille a plerisquc vitae Pythagorae com- 
mentatoribus cognomino RgeiorpiXinv vel KQe(x)(piXnv ornatur, 
a quibus uno loco longe differt Iamblichus (Aut. Pyth. 2, 0.) 
qui Mnesarchum ipsum, patrem Pythagorae, Creophilo, non 
addito Hennodamantis nomine, filium suum in disciplinam tra- 
didisse narrat, altero (2, 11.) autem quo mortem Mnesarchi 
commemoravit, ipsum Pythagoram postea praeceptorem secutum 
osse Hennodamantem , quem hoc loco cognomine Greophilii 
distinguit a Creophilo ipso. Credibile est igitur, Creophili, 
((uo nemo Samiorum ante Pythagoram clarior fuit, (v. de hoc 
poeta Welcker. Ep. Cycl. I, p. 219 sq.) persona se olim in- 
dutum, doctrinaque quodammodo nutritura dixisse philosophum. 
Hunc autem Creoiihilura antiquum, cuius aetas, si Pythagoram 
docuisset, non ([uadrare videbatur cum Pythagorae tempore 
(Homeri enim aetiualis fuisse tradebatur ipseque fuit poeta 
rhapsodiis) postea mutatum esse in Creophilium quendam, cui 
vel Hermotimi vel Hermodamantis nomen adderent, ut etiam 
postea Mercurialem virum, i. e. a Mercurio oriundum, Pytha- 
goram fuisse assererent. Igitur hunc Creophilum Samium si 

u* 
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oliin 8C fuisse dixit pliilosoplms, nihil aliud voluit declarare 
quam musica etiam et poesi animam suam primitus fuisse 
imbutam'). Similiter Homerum se olim fuisse somniaverat 
Ennius. , ' 

De Pyrrho Delio quid statuam })ror8iis nescio, adeo incer- 
tum est nomen; nam apud Scholiastam Sophoclis EI. 62. legitur 
pro Pyrrho Ilvd^iog, aliud apud Gellium N. A. IV, 11. cuius 
narrationem de repetentia Pythagorae non magis curo quum 
ad Clcarchum et Dicaearchum referatur*), obtrectatores Pytha- 
gorae, quam ea quae Lucianiis habet Gall. p. 726. (T. III. 
p. 18. lac. et Hicronym. c. Ruf. III, 39.’), aliud etiam apud 
Schol. Apoll. Rh. I, 645: IIv(jqov %'ov KgtjTa. Sed addita- 
mentum illud Pyrrhi apud Diogenem, JrjXiog aXuvg*), quaii- 
quam etiam Tertulliano non incognitum, prorsus ineptum esso 
videtur) nisi statuendum potius Jrjhov, aXtia et ^Hlelov varias 
fuisse lectiones. Hoc ultimum enim legitur apud Schol. Apoll. 
Rh. 1. 1. ehee 'HXeiov ttva, ov rb ovnua ayvottiai. Sed quod 
incognitum fuit scholiastae ceteris etiam incognitum fuisse nemo 
credet. P.vrrhum Eleorum regem commemorat Pausanias (VI, 
22) qui huc non pertinet. 

In universum autem ex hac fabula, si ita dicere licet 
exemplum quo usus est philosophus, elucet senas animarum 
humanarum migi-atioiies statuisse Pythagorara (ipse enim a 
Mercurio ad Aethalidem, ab Aethalido ad Euphorbum, ab 
Euphorbo ad Creophilum, ab hoc ad Pyrrhum transgressus 
postremo Pythagoras factus est), quod commune ei fuit cum 
Orphicis quorum versum Plato (Phileb. p. 66.) pro ratione 
demonstrationis suae sic immutavit: 


') Non propter Boethium (II. p. 623.) hoc moneo qui postquam Pytha- 
goram qun.si alterum Homerum fuisse miro conamine docere conatus est, utpote 
qui Orphicorum itQoy Xoyoy XXIIII libris rhapsodicis cum cpilogo rc5y /pv- 
0 (Jr ineSy composuisset, mirabiliore etiam iavToXargitas' fastu ipsum conamen 
Buperarit p. 743., sed moneo propterea quod nemo philosophus omnino sine 
ingenio poetico operari potest. Quod intellexit Pythagoras. *) Hos solos 
sequitur Boethius II. p. 717. *) Hic Callidem quendam post Euphorbum 

nominavit. *) Nihil commune habet cum aliquo dr/Xtifi xoXvfifir^rfi cuius 
meminisse dicitur Socrates quum de obscuro Heracliti libro faocte coram Euri- 
pido iudicarct. Diog. Lacrt. II, 22. 
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'Exxf] d‘ fy yiyifi ((f r,a'tv 'Oo(fivg) xuzunavauTt xoo/itoy uotdfjg 
quum verisimile sit orphicum versum fuisse similem huic: 

’ExTrj 6* tv xoofiog /StOTOio. 

BioTog enim est terrestis vita. 

Finitur igitur circulus transformationum sexta aetate, (pia 
recte peracta inter genios iltn^iovg, dai/novag, {pvkay.ag) re- 
ceptas esse animas verisimile est, quales etiam statuit antiqua 
mythologia apiul Hesiodum Op. 122 sq. In hoc autem diffe- 
rebat Pythagorae opinio ab Orphicorum sententia quod ille 
animae immortalitatem tanquam divinae particulam aurae ex 
procreatione deorum immortalium derivabat, hi autem unde- 
cunque ex afflatu ventorum, ut Aristoteles docuit, ix tov o?.ov 
ortas esse dictitabant. 

Novas etiam cosmogonias easque tam antiquiores quam 
posteriores ab Orphicis traditas esse iam supra dixi. Novorum 
enim deorum numerum magnum cxcogi tov erunt, de quibus 
multa nobis tradita sunt, a Lobeckio arte collecta. Nomina 
autem eorum ex ipso graeco sermone explicanda sunt omnia. 
Ynum, Ericapaeum, qui posteriorum Orphicorum est, excipiunt 
fere omnes, qui de his rebus exiiosuerunt, Zoega, Scliellingius, 
lioethius, Schoemannus,' Gerhardius alii. Ex locis quibus com- 
memoratur hoc numen a Lobeckio laudatis adscribam unum 
Cedreni (p. 479. Lob.): 'Eq^gaae (6 "Ogcpeig) otc in rptog 
^rj£ctv tov aiO^ega ^xpioxiOE trjv yatav ihnov Ixtivo eivai tb 
q>iug tb gtjSav tov alO-fga tbv vntgtarnv rravzwv’ ov bvouct 
^OgfpBvg dxovaag ix trjg fiavteiag i^eiTte, Mrftiv {tbv Mr^tiv), 
Odvrja, *HgixanaJov, d/reg igui^vEverai tojodoxiqg. 

At vero quum Mljxtg et (Ddvqg dii rectissime ex graeco ser- 
mone explicati sint, (luid adducet nos, ut tertii numinis origi- 
nationem ex barbara quadam lingua explicemus? Roethius 
, (II. p. 661 Not.) ut solet ex aeg} ptio sermone explicare conatus 
est idque certum esse affinnat. Quin imaginem eius numinis 
ex aeg}'ptia mythologia tanquam pictor ad vivum describit: 
„Sein achtag 5 q)tisches vieraugiges gefltlgeltes Hieroglyphenbild, 
in mehrkOpfiger Urform aus Widder und Stier und Schlange 
und Lowe nach dem regelrechtesten Styl der symbolisirenden 
Hieroglyphenschrift zusammengesetzt ward in den Versen der 
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beiligcn Sage gescliildert.“ Igitur quae Proclus suo arbitrio 
de Phanete narraverat etiam ad Ericai)aeum transtulit, cuius 
nomen graecum est plane ut et Oavr.iog, Ille enim 

est Noig (Cedremis ^ovhqv dixit), 0avrjg (a (paivto derivandus) 
q)(og, lumen calidum, et Ericapaeus CujodorrjQ seu ventorum 
venialium afjlatus^ qui quae illi praeparaverunt ad vitam ipsam 
adducit. Derivandum enim nomen est ab taq {t^q) et zd/tog 
quod ab Hcsychio expliciitur ipvxi], Trvivfta, ab Etymologo 
Magno nvevfia. Ver enim est tempus creationis. Quod de 
afflatu ventorum dixi confirmatur loco Aristotelis de anim. I, 5. 
TOVTO de neitovO^e xal 6 Iv rolg ^OQCpiv.olg eneai Y.ahovuevoig 
).6yog' (pijai ydq ti)v ipty^v Ix tov bl^ov elattvat dvanv eov~ 
tu)v q)eQOjnivt^v vtio t<Zv dveinutv. 
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DE LOCO ANTIGONAE SOPHOCLIS VV. SG6 — 879 

COMMENTATIO. 

Relcireiulis commentariis, (luos Petrus Eckennaunus me- 
moriter scripsit de Goethio, quum redire .soleam iu memoriam 
viri immortalis incidi nu])er in eum locum quo Goetbiu.s dispu- 
tans de Antigonae Sophocleae nobilissimo, post tentatam se- 
pulturam Polynicis fratris, dicto introducitur. Verba Sophoclis 
celeberrima ita habent secundum Boeckhii textum: 

()t\ flnXryuxtgf ro ooy 

dtftug TZlQKTTtXloVOU 70/uJ’ U()l'VUUI. 

xuiutt n* t‘/(o joTq (fQorovniy (v. 

ov yuo Twr* ovi’ uy it rtxytoy /iti,tiio tcfvy 
&T0 otT* ii Tioatg /lot xurd^aythy irtjxiro, 
fiiu TtoXnioy royd’ ay r^^o^n^y Troroi'. 
xU'og yoitov di- rctviu TiQog /uQiy ).iyoi; 
ndatg /iify uy ftoi xui&ayoyiog itVf.og ;%*, 
xai nuTg un’ uu.ov tfiorog, ii rord’ 7jftn)Mxoy, 

81b firjiQdg d’ iy'i/iidov xui nuinog xix{v0’6r0iy, 
nrx ioi’ ddi/.ffog oang uy (i\uortu noit. 
joujidi fifyrot a’ ixnQoTia/jOua’ iyo) 
yof.ui) Kfjtoyri ravi’ idog’ uttuoTuytiy 
XUI diiyu roXfiuy, O) xuatyyi]TOy xugu. 

De quibus ita dicit Goethius apud Eckerraannum ') : 

Das /.y/’.v, irorin Sophocles em Meister ist und worm i/ber- 
haupt das Leben des dramatisrhen besteht. Seine Charactere 
besitzen alie eine solche Redcgahe und wissen die Motive ihrer 
Ilandlungstveise so uberzcugend dnrzuleijen, dass der Znhorer 


') Gesprache mit Goethe. T. III. p. 128. 


216 


fast immei' uuf der Seile dessefi ist, der zulctzt tfesprochen 
hat. Mun sielity er hat in seiner Jmjend eme sehr tkchlUje 
rketorische BUdimtf yenossen, irodurch er denn yeiibt ivordeny' 
alie, in ciner Sache lieyenden Grunde und ■ Scheitigrunde uuf~ 
susuchen. Doch verleitete ihn die.se seine grosse Fuhigkeit uuch 
%u Feklern, indem er milunter in den Fall ka?n^ su ireit zu 
gehen. So ko7nmt in der Antigone eine Steiie vor, die mir 
iinmer ais ein Ftevken e?\sclieint nnd woimm ich vieles gebcn 
mochte, irenn ein fuchtiger Philologe tins bewiese, sie w(U'e ein- 
geschoben und undcht, 

Navhdem nemludi dic Hei d in im Lavfe des Sliickes die 
kerrliclisten Grunde Jur ihre Handlung ausgesprovhen und den 
Edelmuth der 7‘emslen Seele entirickelt kaly bringl sie zuletzt, 
ais sie zum Tode gehl ein Motiv vor, das ganz schlechl ist 
und fa.st an\s Komische strei/t. Sie sagt, dass sie das, was sie 
Jur ihren Brxider gethan, wenn sie Mutter gewn.sen mire, 
nivht fiir ihre gestot'benen Kinder und nicht fitr ihi'en ge- 
slorbenen Gatten gethan haben winule. Denn, sagt .sie, irdre 
mir ein Gatle gestorben, so hiltte ich einen andern genommen, 
und w(li'C7i mir Kinder ge.stof'ben, so hiitte ich mir voti dem 
neuen Gatten andere Kinder zeugen lussen. Allein mit meinem 
Brudcr ist es ein andcres. Einen Bruder kann ich nicht trieder 
bekommen, denn da mein Vater und meine Mutter todt sind, so 
ist Niemand da, der ihn zeugen konnte. Diess ist tvenigstens 
der nackte Sinn dieser Stelle, die nach meinetn Gefiihl m dem 
Munde einer zum Tode gehenden Heldin die tragische Stim- 
mung stbrt und die mir uhcrhaupt sehr gesucht und gar zu 
sehr ais ein dialecti.se/ies Calcul erscheint. Wie gesagt, ich 
mochte sehr ge/me, dass em guter Philologe uns bewiese, die 
Stelle set/ undcht. 

Nesciebat i^^tur Goethius iam ante qnam ita disseruisset 
iaveiitiim fuisse navum illum, quem optabat, philologum, A. L. 
G. lacobum, qui omnes istos versiculos a v. 869 inde ad 876 
pro spuriis habuit et secundum Herodoti narrationem (III, 1 1 9) 
do lutaphernis uxore ab nugatore quodam inepto adiectis. 
Verum huic postea oblocuti sunt Sophoclis editores, Wexius, 
G. Hermannus, Boeckhius, praeter Schoellium vit. Soph. p. 122. 
et Schneidewinum qui ratum habuit iudicium lacobi novis 


t 
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etiam additis arjriiinentis. Atque laeobi reprehensionem ad 
quattuor fere redire capita recte monuit G. Ilermannus: „primo 
(juod sibi rej)u^et Antigona generositatemque suam exuat (piae 
sepeliverit fratrem, quod id antiquae deorum leges iubercnt, 
nunc autem se dicat non idem in filio maritove, sl civitas 
vetuisset, fuisse facturam; secundo quod ab natura feminarum 
abhorreat, fratres cariores (piam maritos aut filios habere; tertio 
quod se ex alio marito filium, si filius ereptus sit, parituram 
tam inejite dicat virgo (piam idem apte dicere jiotuerit uxor 
Intaphernis; quarto denique, quod quo se animo erga maritum 
fore praedicet, non ileceal sponsam Haemonis, amantis ipsam 
ardentissime.*^ Atque priora duo lacobi argumenta satis eo 
refutasse videtur Boeckhius Ules Sophocles Anthjone, p. 205) 
quod laxius omnino apud antiipios populos vinculuni illud 
fuisse dicit quod est inter uxorem et maritum quam illud quod 
fratres et sorores (continebat’)* !^ed tertium et quartum, (jiiod 
vituperaverat lacobus, magis excusasse (luam enervasse videtur 
vir egregius. Nara Antigona iam nunc moritura (pium se ipsa 
consoletur ut legimus apud Sophoclem, iltitur quidem eo s<da- 
tio, quod dignum esse videbitur sophista, sed non satis dignum 
sapientissimo Sophocle meliusque erat pietatis officium jirorsus 
non suscipere quam susceptum sic desiierantera (piasi deponere. 
Verum ferenda haec etiam, quanquam arguta, in Sophocle 
essent, dummodo legibus mtionis consentanea essent-). At 


‘) Cf. C. F. Hermanny SOtatsnllerlh. II. §. 29 sq. He^tnux voro {PIiaetiu~ 
menoloyte d. G. p. cuius non imniemor fuit Wexius, asseveravit hoc non 

tam moribus antiquis quam ipsa natura humanitatis insitum esse. „Der Jiru- 
der aber ist der dehivester das ruhige gleiche Wesen iiberhaupt, ihre Anerken- 
uung in ihm rein und unvermischt mit naturlicher litzie/iung', die Gleichgiilligkei^ 
der Einzelheit und die sittliche ZufiilHgkeit derselben ist daher in diesem Ver. 
hdltnisse nicht vorhanden ; sondern das Monient des anerkennenden und aner- 
kannten einzelnen Selbsts darf hier sein Recht behaupteu, iceil cs mit dem 
GJeichgewichte des Blutes und begierdeloser Beziehung verkniipft ist. Der l'or- 
lust des Bruders ist daher der Schicester unersetzlich und ihre PjHcht gegen ihn 
die hSchsle.'^ In his vero Antigonam in animo habuisse philosophum eximium 
quis est quin videat? At vero hoc est nimis exigue ot exiliter ad calculos 
philosophiae revocare vel amorem vel pietatem. *) Sic mirus est in Sophoclis 
Trachiniis locus, qui quanquam nostri saeculi hominibus vix tolerabilis esse 
videbitur, non indignus est Sophocle, quo morieus Hercules Hyllum filium 
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non est ita. Totius enim rei cardo, de quo tacet laeobiis, ver- 
titur in versu 870: ovy. inz^ ade/.rpo^ norte aV {ikacTOi nor e. 
Quod dictum aptissimum est Inta])licrnis uxori, quae (|uum 
optio ei data esset a morte conservandi vel maritum vel filium 
vel fratrem, sainentissiine i)raeo])tavit fratrem, qui vel eam ob 
causam conservandus erat, ne tota ipsius g:ens interiret, (piod 
infelicissimum putabatur esse. Atque Darius ipse intellexit 
o])time rationem mulieris probissimae; condonavit enim ei 
praeter fratrem etiam filium natu maximum. In barbara iiritur 
muliere ut tota conditio diversa ab conditione Antigonae ita 
consilium conservandi fratris maxinic’laudabilc est. Quid autem 
Antigona apud Soj)hoclem? Dicit sepeliendam sibi fuisse fratrem, 
quod mortuis iam ])areutibus, nullus frater sibi ?iasci possit. 
At vero lioc argumentum prorsus est absurdum (piod eo quod 
Lumavit fratrem non recuperabit eundem tanquam Peliam 
altern.m recoctura. Quae igitur hic dixisse fingitur Antigona 
ut recuperato Polynice vivo aptissime dicta essent ita mortuo 
iam fratre, neque ullo modo recuperando, ineptissima sunt. 
At, inquit aliquis, fnoritur Antigona tali fratre non i)rorsus 
orbata, reviset enim eum, cui se devoverat sepcliundo, quum 
ad inferos pervenerit. Ipsa enim dicit: (plXrj ooi rj/.o), w y.aai- 
yvi,rov yuQa. Cf. v. 72 sq. Audio. Sed reviset etiam Eteo- 
clem quum ad meliora post mortem profectura est neque fratre 
ullo modo ita carcbit mortua. Quare non minus absurde dicta 
sunt illa oix aStlq^og oattg uv iHaaroi nori, quae de 
ruro coque unico fratre optime intclliguntur, de mortuo, neque 
unico eo, non sunt tolerabilia, non quod arguta sint, ut dicit 
Goethius, sed quod sana sententia prorsus carent. Sed acce- 
dunt alia argumenta, alterum quo recte usus est Sclincidewinus, 
Antigonam de tertio fratre ex incestu Oedipodis et Iocastae 
vel postea gignendo ne potuisse quidem cogitare (pium ipsa 
dixisset antea (v. 830 sq.) id) parQrpai Xh.TQiov drai y.oiprj- 
puzd T* avToyivvrjt* IfMp naiQi dvapOQOV paiQog ouov lyd) 


iuramento obstrinpit, so Iolen patria pellicem in coniugium accepturum, do 
quo loco alio tempore videbimus quid statuendum sit. Excusatur enim eo 
quod Hercules relatus e.st in deos. Similiter Iasion, filius lovis, in matri- 
monium ducit Cererem, quae ex love Proserpinam pepercrat. 
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u jalaifpQiov hpvv, aUcrum, de quo iam niomiit lacobus, 
quamvis hoc minus sit grave, (luod, si ita sentiat Antigona de 
marito, ut hic quidem eam sentire linxisse videtur Sophocles, 
laedit minim in modum Haemonis amorem. Quod si de hoc 
ipso amore j)er totam tragoediam taceret sanctissima virgo, 
luibeudum id esset in sai)ientissimis consiliis Sophoclis; sed 
quum palam dicit pro mariti salute se nunquam id periclita- 
turam fuisse, quod ausa sit de fratris sorte, fieri enim j)Osse 
ut alius se postea ducat in matrimonium, ostendit se, ne mi- 
nima quidem huius rei argumentatione adiecta, nullo amore 
erga eum teneri, qui mortem sibi postea consciscit (tb ipsum 
amorem virginis. Quod incredibili modo enervare videtur vim 
totam tragoediae. 

Kum igitur adstipulabimur lacobo, novem versus ex- 
pungenti? Minime. Nara ])rimum ([uidem exspectanda erat 
omnino ab Antigona a/ufumentatio, qua demonstraret cur ad 
se solam pertinere putaverit ofjicium sepeliendi fratris, quae 
prorsus deesset resectis istis versibus; cavendum enim Sophocli 
erat ne iii morte Antigonae sola commoveretur misericordia 
auditorum, qua, nisi ratio accedat, nihil fingi potest inanius 
Deinde illud etiam est gravissimum, quod Aristoteles (Rhet. 
III, 16.) et legit hos versus et comprobare suo calculo videtur, 
av d’ artiatov fj rore xr.v aixtav IniXiyuv, loarreq 2o(po-Kt.7ig 
Ttoiei Ttagadeiy/iia ro Ix xijg *Avxiy6vijg , ovl (xuXkov tov adsK- 
fpov lxt]deto, ij avdgbg Ij xixviov’ xa ^iv yag av yeviaOai 
a;iol6^eva. 

MxjTQog d’ /v «dor xut nargog (iffir^xoTOiv 

Ovx fax* udthpbg oaug ux (i/MOXot Tioit. 


Denique ipse lacobus non potuit indicare, quo loco, si inter- 
polati sint versus, sutura lateat et quomodo, ut recte Wexius 
dicit, omisso illo dicto orationis membro apte conciliari possint. 

Mihi igitur, ut breviter dicam quod sentio, delendi videntur 
tres vei-sus 872. 873. et 874., et versus 876, in quo gravissi- 
mum inest vitium cogitationis, sic scribendus: 


orx tax* adfhpor oaxtg civ O-anxot noxt. 


Sic optimam habemus Antigonae argumentationem, qua nunc 
ad se solam lege ayyiaxfiag pertinere putaverit ofjicium pietatis 


# 
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er^a fratrem consaiipiiTieinn , j)ost(j[uam Isineue soror auxilium 
recusaverat. Haec est causa versus 005 Boeekh. Sentit enim 
ita: „Mulicri sane tale quid omnino non audendum fuit contra 
leges cir/tatj,s\ nisi mores maiorum (Huzygis) ') pietatis et familiae 
id iussissent, quae omnibus aliis legibus anteponendae sunt. 
(Cf. V. 8. 48. ovdev avuf) xiZv hfiiuv (x eigyEiv pHa.) 

Kt certe non facile ausa fuissem, si mater fuissem fiUumque 
amisissem (poteram enim boc pietatis officium marito relinquere, 
ad eum enim, ut ^irum et fortioris sexus hominem, proprie ex 
lege dyxiareiag hoc officqum pertinuit) neque facile ita fecissem 
marito orbata (poteram enim hoc pietatis officium vel filiis relin- 
quere vel i)areutibus vel omnino agnatis maiiti ad quos proxime 
id officium pertinebat). Nunc autem quum, mortuis parentibus 
(ad quos hoc j)ietatis officium proprie j)ertinuisset), sola relicta 
sim, mihi quanquam mulieri necessario sci>eliendus fuit frater, 
([uod praeter me nemo est, qui eum sepultura condat.“ Quae 
ego in hac argumentatione ])arentheseos signis seclusi a ceteris, 
facile et quasi necessario a nobis supplentur e versu 876 recte 
• scripto, in quo totius argumentationis vis continetur, faciliua 
etiam ab ipsis Atheniensibus poterant suppleri (vel potius 
sponte ab eis intelligebautur), apud quos antiquissimum et 
sanctissimum offlfcium mortuos humandi ad pro.vimos genere 
pertinebat “). Tamen iu his ipsis supplementis causam invenio, 
cur mutanda haec esse censucrit nescio quis, qui argumenta 
ijm ab Antigona singillatim prolatum iri exspectaverat. Qua 
re commotus ex Herodoti verbis, quae similia Sophocleae ora- 
tionis esse visa sunt, totum locum qui sibi videbatur mancus 
esse, sup))levit ipse et emendavit scilicet ita ut legimus in 
libris. Verba enim Herodoti sic habent: w dvijQ piv 

pOL dv ulhog yivono , 6i doipiov v.al tixva aAAa, et 


q Cf. Lysias epitaph. p. 191 et iudicium post pugnam Arginus. *) Cic. 
Legg. II, 25. Nam et Athenis iam ille mos, a Cecrope aiunt, permansit, ocius 
terra humandi: quam quum proximi injicerent rei Cf. Klenze: Das Familien- 
recht p. 159 sq. lloc officium Solonis deinde legibus magis circumscriptum est 
propter mulieres. V. Demosth. c. Macart. p. 1071., Decker, Charicies II. 
p. 181. Ipsam autem antiquissimam Atheniensium legem (vel morem maiorum) 
de humandis mortuis a proximis in animo habet .'Antigona quum dicit xoupdt 
[jUvtot a' ix7T^otiuijot«f‘ iy<it vofxtp K^iovii xnvt' fcfoi’ uuatyTtiytip, 
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rai ra aTro,iaXotu(, nargoc Se xa) urrgog nvxiti efiev Ctoovriov 
iidehpsog uv u).),og oiSer/ Tg6.ro/ yevono. tautr^ rf] yvcofiv^ 
ygeojuevr, tle^u loxict. Quibus ad amussim respondent verba 
interpolatoris : 

xivag voiioi' <)/) Turra ngog xdoiv Xeyfi/; 

nooig /.tiu av /no/ xar^uvoviog aXXog 7'r, 

xai naig uti* uXXov (fioiog tl rovd* ijfinXuxov.') 

Ex bis autem additamentis ex Herodofo arcessitis quasi ne- 
cessiirio fluxit inutilis et damnosa illa correctio versus 876. 
oux eax* adeXq^bg oaxtg av (iXaaxoi itoxk; qnod per se male 
dictum esse recte monuit SclineideiiNinus®). 

At vero num putabimus ipsum Aristotelem usum esse inter- 
polato Sophoclis exemplari? Non crediderim. Etiam Aristoteles 
legisse in Sophocle id videtur, quod scripsisse poetam arbitrati 
sumus, modo ipsa verba, quibus antea usus est philosophus, 
recte interi)retemur. Nam t« ah yau av yeveo&ai anoXotuva 
non significant: eos enim nec postea sibi de futuros, si forte 
perierint, sed eos enim sane sepultui'a (ab aliis) conditum 
si pei'ie7rnt, vel potius non defuturos esse, qui eos sepeliant. 
Si aliter intelligi voluisset Anstoteleso scripsisset sane pev 
yag av arttig yeviox^at, vel ra ph yag av yevioitai aXXa. 
Ad yeveat/ai igitur, quum non additum sit avd^tg adverbium, 
ex antecedentibus supplendum est xqdevopeva, ut idem videatur 
esse ac si scripsisset xa pev yag av xiqdevaeatfai xXavovxa 
(denn die wiirdcii es schon werden (bestattet) , wenn sie die- 
selben rcrloj'e). De qua coniunctione verbi substantivi yivea^ai 
cum partici])io v. Lobeck. ad Soph. Ai. 588. 


') In his versibus xurOavoviog illud pro xarOavovxof tovtov vel «i'rt 
Tov X. non est Sophocleum nisi velis genitivum ab uXXo^ pendere. *} Ipse 
Schncidewinus lophonte, Sophoclis filio, omnes versus, quos pro adulterinis 
habuit lacobus, haud indiguos esse censet, commotus praecipue Grammatici 
cuiusdam auctoritate (quam uno verbo reiccerat Welckcrus Trag. p. 970.), qui 
ita dic't apud Cramer. Anccd. Ox. IV. p, 315. noXXa yhg vo&tvoutvd i<ntv, 
wf A'oqDoxAcotv j4vity6v/j. Xiytrru ydg elvat *Avxt(puivxos ['logxSvxos] xov 
2o<poxkiov^ viov. Xeque lophontom tamen, nobilem tragicum (V. Aristoph. 
Ban. 73.), putaverim bonae logicae et morum atticorum adeo fuisse immemo- 
rem ut versus istos procuderet, dignos illos histrione quodam, qui, quum sibi 
agendae partes Antigonae essent, dicteriis istis Athenienses voluit oblectari. 
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Sed aliud fortasse erit (piod in nostra emendatione quis 
reprehendat; dixerit enim, si ea sententia esset, qnam C{;o 
inesse putem, scnbendiim fuisse Sophocli oudEig oang av 
Tov adfhfoi' (h. e. trar Niomand, tlr.r don T3nuhr hdtft^ 
hfisiattcn komieii\ non nv/. eot’ ud(?.rpdv oaxig uv '/d/rrot Ttoi f 
(h. e. Av/ Xirmn/ff/, <hr ih‘i\ Bvuder jc i/csfatfefc) , sed fallitur 
ille eo, quod ipsa seimltura Polynicis non perfecta est, id quod 
tam ex altera Custodis narratione (piam ex capto Creontis, 
post discessum Tiresiae, consilio clucct. Id ipsum Antigona 
antea significavit eo quod frustraneum laborem suum fuisse 
intelligit et praesenti 7tFQioTfu,oL(ja, non aoristo 7reoiaiFU.(xoa, 
usa. Desideratur igitur ab Antigona etiam tunc commoda mortui 
sepultura (piae tum demum rite perfecta est (pium Creontem 
consilii antehac capti pocnituisset. lam si (piis eieetis adul- 
terinis versibus, qui rationem pieiaiis, qua ducitur Antigona, 
jirorsus jicrturbant, totum locum continuo perlegerit, 7t6vvv 
istum V. S7i. commemoratum aptissime explicari sentiet verbis 
doxtg dv Ou7iToi. 


rvy <U', Tloh.vvftxfqy id aov 
7jfoicnt)d.nv(ja uot'Vfiui. 

y.utroi or’ iyioTipi^au jeng (fQoioraii’ fv. 
nv yug ttot* orr’ «>' d Ttxyon» ot',n,Q F(fvy, 
orr’ 6t 7 i6(uq ftoi -/.uT&anov tTijxtro, 
j3ln TTohuoy rdvd' uv ijgdfnp' iinvnv' 
itrjjgdg (V' iv (u)ov xut Trarfidc y.Extv&nioiv 
nvx 'tOT^ itdtXffoy oaitg «>’ duTiroi tiote. 


COM.ME^TARIOLVM DE DIVERBIO NVNCII ET 
CREONTIS IN SOPHOCLIS ANTIGONA. 

f 

Sophocles quum omnia egregie in Antigona tragoedia 
administraverit, tum nihil videtur pulchrius iiinxissc quam 
morum descriptionem. Quam commode id etiam in tritago- 
nistarum personis perfecerit illa diverbii pars satis demonstrat, 
in (jua nuncius et Creon inter se colloquuntur. Videtur tamen 
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])raccii)uc iu hac ipsa parto codex archetypus vitia quaedam 
contraxisse interpolationescpie adeo perpessus esse. Histriones 
talia ausos fuisse in tragoediis graecis dudum j)erspexerat 
Valckenaerius ad Eurip. Phon. v. 1286, cui luculenta quaedam 
exempla ex ij)sis antiquis scholiis ]>etita nuper addidit C. G. 
Cobetus Novv. lectt. II. p. 297. Videamus igitur an singulis 
in locis huius diverbii Sophoclis manum restituere nobis con- 
tingat. Ac primo statim versu mirari subit quod lectionem 
veram quam solus videtur Aristoteles conservasse (roininemo- 
rare praetermiserint omnes editores praeter G. Dindorfium. 
Philosophus ciiini Khet. III, 14. sic: 7iavre(; yag l'i dialid).)>ov- 
aiv rj ffo(iovg dfcolvovrai iv roig Ttaooiutoig’ 

«V«$, toto fttv ov/^ ontog OTUndr^g vno — 

t / ff ooiniutjj; — 

3roi'dr^' enim quod unice venim est, non tdyovg, legisse etiam 
scholiastam apparet ex verbis eius: ov 'lovxo Xt/yio dii //era 
arrovdilg ctad-pialviov TtQog ai nogevofiat. ^novdrjg autem recte 
habet j)ro]»terea (piod rdyog est celeritas, qua se usum postea 
ipse dixit nnneius sed ita tamen usum ut ])rimo quidem se 
festinasse diceret, mox tamen rei periculo pensitato, retro se 
converteret eadem festinatione; (juod quum aliquoties fecisset 
vere postea dicere poterat sc odoJg xixP.ocvTff fuisse. Igitur 
non defuit ei celeritas in conficienda ultro citroque via, sed 
defuit stadium {onovdt]) quo factura est ut postea dicat: r'rrzov 
ayoXfj Taycg quae certissima lectio est a scholia.sta con- 
servata quam miror potuisse retonpieri in codicis le<*tionem 
ayolfj liQadvg. Ceterum ex Aristotelis verbis quae supra 
])osui satis aj)parct duo prooemiorum genera voluisse pro- 
ferre philosophum, alterum quo dia(ia?.).ovaiv tragocdianira 
personae, alterum quo (fOiiovg dnokvovrai. Ad alterum igitur 
genus pertinere voluit illud prooemium, quo nuncius utitur in 
Antigona, ad alterum aliud prooemium quod j)rimis tantum 
verbis significare sategit: ri (pQoi^id^r). Atque hoc sine dubio 
j)crtinet ad Eunpidis Iphig. Taur. 1162. quo Thoas Iphigeniae 
tergiversantis prooemium sic interrumpit impatienter: ri (pgot- 
fuciLi] veoxuov; l^aiida aafpiog. Videmus igitur Bergkium 
errasse quum in Antigona v. 241. ex Aristotele tL (pQoiniaCj} 
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legendum esse censeret pro ei> ye axnyatr]. Illud enim ev ye 
OTOxdrft rectissime habet apud Sophoclem ; nihil enim significat 
aliud quam Lon<f zieLst du (nempe i)riusquam telum tuae ora- 
tionis emittis. Is enim qui accurate Ul) emissurus est telum 
diu speculari antea solet quo emittat tutissime. 

Sed cursum teneo. V. 233 sq. nunc sic leguntur: 

Tthtg yf ntyiot devo' trr/.r^atv ftoAth' 
ao(‘ y.fi t 6 uKidh' tgfow, ffnuao) d* o/tfog. 

Ttjg fXjTidng yuQ Ipyotiai ()HSQaym'rng 
t 6 /in] TTud^ety uv aXlo nXr^r to fionmnov. 


In quibus duo sunt inprimis quae a Sophocle dicta esse non 
possunt, primum illud aoi ineptissime adhaerens superiori ver- 
siculo, deinde t 6 ur^Sh' pro quo vocabulo ro detvov vel simile 
aliquod vocabulum exspectaveris; hoc enim sciebat miles, se 
gravissimum nuncium iam ferre Creonti, cuius gravitas ipsa 
non eo levabatur, ut dicit Schneidewinus, quod auctorem cri- 
minis non potuit indicare nuiicius. Alteri noxae medicina non 
paratur Bergkii coniectura: aoi, y.ei xi /ntjdiv fpQccaov&* 


ofuog; sic enim scripsisset Sophocles xairteg jia]dlv itegovvxa 
quod quam perversum sit quivis videt; sed id ipsum quod 
longe peius est, xb pn]div, intactum reliquit Bergkius, magis 
de aoi pronomuiis aj»ta positione sollicitus quam de recta ver- 
sus sententia. Primo j)utabam Sophoclem scripsisse ib f.irj 
ddov (xb fiiqdoi) vel xct firj ddovxa, quo tamen participio prae- 
ter Pindarum qui usus sit scio neminem. Nunc vero ineptis, 
simum versum eiciendum esse iudico, qui interpolatus est ab 
eo, cui deesse videbatur apostropha ad Creontem. 

Quae porro sequuntur: 


afjfifTu ()’ ovri ovTi tov y.wun’ 

iXdovTog, ov nnunayrog igeffuiyfTO 


sic explicavit scholiasta: noXt.dyjQ ydo y.ai y.t.vEg v.at )dovxEg 
'/.a) dgy.xoi arxagd^avxig xi Cdiov y.ai y.axafigtj^ayxeg oaov iiSov- 
kovxo xb lotTtbv zofT^xwffay aig devxegav xgdrteCav avxolg yevr)- 
aof.t€vov. De hac re ne cogitavit quidem Sophocles ; sed nuncius 
illud quod antea dixerat sibi visum fuisse O^avfta Svaxegig 
(i. e. inexplicabile miraculum) hac narratione confirmare studuit, 
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ut plane appareret non fuisse homines qui Polynicis cadaver 
sepelivissent sed factam rem esse deorum quadam providentia 
atque cura. Mirum orat enim intactum iacuisse corjms a 
canibus ac beluis, quod de industria addidit nuncius ut se 
sociosquG suos tanquam divinitus obcaecatos excusaret pro])ter 
neglijreiitiam. 

Quod V. 263. legitur a).V erf<evye x6 /ut) Bidiveu mea qui- 
dem sententia mutandum est in npaay.e in} fidtvai. 

In iis quae porro narrantur ab nuncio: 

7]/itty d’ troif-ioi xa) fivdQOvg atgnv yfQoXv 
xui nvQ ditfJTiety xui &iovg oQxo>i.inrtty 

quasi ordalia quaedam, quae dicuntur medii aevi, apud Sopho- 
clem se detexisse multi fuerunt (pii crederent. At eiusmodi 
indiciorum aiuid Graecos ne vestigium quidem invenitur, neque 
ad haec indicia ullo modo pertinere possunt ea quae nuncius 
refert. Narrat enim ille se suos(iue tum, quum singuli singulos 
incusarent, paratos fuisse ixoiuoi) aut ponderosas moles 

tollere manibus aut per ignes meare aut summum iusiurandum 
jiraestarc; quae omnia, si de indicio quodam publico sermo 
esset, cui se submissuri erant custodes ut sese purgarent, de- 
bebant proferri iaukv d* hot/^ioi; nam si ad iudicium per- 
tinuissent, coram Creonte indice praestanda erant. Quare 
intelligenda sunt de more quodam populari ac nidi, quo ii 
qui veritatem dicti alicuius asseveraturi erant, se, ni ita esset, 
apud inferos velle summas luere poenas dictitarent. 

Atque illud fu':dgnvQ aigfiv yegnly pertinet ad Sisyphi 
fraudulenti labores in Orco perferendos, hoc vero, /.ai rrvg 
dtignuv, ad Pyriphlegethontis flumen (v. Apollod. fragm. p. 393. 
Heyn.), quorum nomina ipsa non profert agrestis atque in- 
doctus homo, de i])sa re magis curiosus qnam de fabulosis 
nominibus. Mvdgog autem primaria significatione apud Hesy- 
chium est agyog oldtjgog aut v.garaihg ).ii>oq Q.aug avuidi g 
qui dicitur Homero); de massa vel aeris vel ferri candentis 
non usurpatur nisi aut addatur diarrvgog, velut id factum est 
ab Anaxagora quum solem diceret esse f-ivdgov dianvgov (Diog. 
L. II, 3, 4.), aut si per se res ita sit aperta, ut ajiud Callim. 
Dian. 49. Eorum mydrorura ratio, quibus Phocaeenses usi 
sunt (Herodot. I, 165.) et Aristides (Plutarch. v. Aristid. 5.), 

(iOETTUVO, opuscula. 15 
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plane diversa est ab iis quos Sophocles commemorat, apud 
quem sursum levantur {oiqovtui) uvdgot, quum illi demittantur 
in mare. 


ANIMADVERSIONES CRITICAE IN SOPHOCLIS 

PHILOCTETAM. 

Constat inter omnes quam c^e^^ie Sophocles sapientissi- 
mus mores pinxerit i)ersonarum, quibus in tragoediis usus est. 
Inprimis Vlixis. Providum et prudentissimum descripsit, fortem 
etiam si secunis esset eventfis, ironem nunquam, neque in 
Aiace nec in Pliilocteta. Illud est igitur quod in coniectura 
quadam V. Cl. Wclckeri vituj)ero, quam proposuit in Mus. 
Rhen. I. p. 443; scribendum enim ei videbatur xQvq>i^ pro 
TQoq)ri (vs. 32) ovd^ Xvdov ohorcniog iaxi ng rgvfpr]; „als 
ironisch hartlier/.iger Ausdruck ftlr das NothdHrftigste, 
was die H5hle zum Hause macht.‘‘ Atque prorsus eodem 
modo interpretatur ^rjaavQiai^a (v. 37). Neutrum recte, ut 
mihi videtur, quum ironiam non ferant mores Vlixis Sophoclei, 
(pii de se ipse sic dicit v. 1031 Philoct.: 

ov yuQ xoiovraty dti, rotovxog eifi* eyio. 

/toTzov dixfxion' xuya&uiy uydgdiy xQiaig 
ovx u.y Xu(ioig fiov fiuXXoy ovi)^y^ fvae/^ij. 

Verbum primarium est enim olxonoiog, quo omnia ea con- 
tinentur quae speluncam quodammodo efficiunt domum, ita ut 
diutunia hoinhiis alicuius mansio agnosci debeat, xgoffrj vero 
est secundarium, quo ea significantur, quibus paullatim as- 
suescimus quotidiano diutumoque usu, quamvis sint rudia. 
Nunc igitur quam praepropera fuisset nova Vlixis interrogatio 
eaque ironica ovd' evdov or/.onoiog iaxi. xig xQiupril tanquam 
certissime exspectari potuisset inventam iam tunc esse spe- 
luncam Philoctetae, de quo dubitare debebat Vlixes quum haec 
audissct respondentem Neoptolemum: axeimri ys (pvXXag <og 
ivavXitovri rm quod potuit intelligi etiam de animalis alicuius 
cubili, non de Philoctetae spelunca. Postea demum quum 
Neoptolemus etiam alia reperisset, 


‘) V. Kaoul Rochette Mdmoires (Tarchacol. comp. p. 31. 
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uvxu^vXov y' IxTiM/ifa qOMvgovpyov xivh<; 
jtyvt'ii.iux' dvdgog xui nvgtT' onov xudt, 

certior sit Vlixes de Philocteta dicens 

xtlvov x6 {f^Tjaavgiaftu or//naiy(ig rodf 

quod non profertur sine aliqua misericordia ac tristi commo- 
tione. Ipse ^rjoavgog (cuius (piasi est deminutivum d'r]aav- 
giofta) non est vox hybrida, ut putant, sed vere Graeca; 
descendit enim a lidrii-u et awg (cf. Odyss. XVII, 222. ahICiov 
dy.oXovg, ovx aogag ov6e X((ii]Tag. aogeg enim et X^firjxeg sunt 
res quas dono accipiunt hospites nobiles et quum reduces facti 
sunt reponunt in penu, dxoXoi pertinent ad mendicos. 

V. 100 


105 


110 

# 

115 

Vlixes Neoptolemum, generosae indolis puerum gloriae 
tamen avidissimum, captiosis responsionibus ita illaqueat, ut 
missis omnibus nobilioris naturae velut ambagibus jiromittat 
se exeeuturum quicquid Vlixes sibi iusserit de fallendo Phi- 
locteta (v. 95 — 121). Nempe postquam Neoptolemus ex Vlixe 
quaesivisset (v. 100) xL olv {.i avioyag ixXXo nXxjv ifjevdt Xt- 
yeiv; denuo interrogat (v. 108) quasi ea videantur incredibilia 
OCX aiaxQOv ‘^ysT dijxa xd ifjsvdr) Xiyeiv (i. e. eiusmodi men- 
dacia). Sic enim xd xpBvdtj, non ifjsvdrj, scribendum pro xd 
rpevdijf cui respondetur ab ^^ixe: Quidni? si id ipsum menda- 
cium salutem nobis afferat atque utile sii? At, inquit, alter, 
Philoctetam projicisci in Troadem quid mihi lucri afferat, quasi 

15* 


NE. xi ovv f.T uvoc/ug d).?.o 7iXi/t' ipetjdij Xiyftv; 
0/d. Xiyo) o* iyib 6 oXm 0iXoxxi^xijy XufitTv. 

NE. xi 6* h doXio diT fiuXXor Tj ntlaucx' Ixyitv; 
0/J. ov fi7j nid-tjxui' ngvg (iiuv d' ovx uv Xdfioig. 
NE. nvxfog t/ji xi dttvbv la/vog &gdoogi 
OJI. ^lovg dffvxxovg xui ngontfinoriug qdvov. 

NE. ovx ug' ixttyw y' ovdi ngoauTiui {Xguor'^; 
OJ. ov, fiij doXu) Xu/idyxu y' o)g lyut Xfyw. 

NE. ovx ulaygov tjyit difru xu yjfvbij Xfyuv; 

OA. ovx, il xo auj&ijyui yt xu rptvdog qigti. 

NE. Tiiog ovy (iXtnoir xtg xuvxu xoXpi^od XuXtty; 
OjI. oxuy XI dgijig Ig xlgdog, ovx dxyfiy ng^nti, 
NE. x^gdog d* l/ioi xi xovxoy ig Tgoiuv /iioXdy; 
OA. ulgti xd xdgu xuvxu xrjy Tgoiuv 
NE. ovx ugu Tiigawy, ibg Iqdaxtx' , ti'f.T iyto; 

Od. ovx’ uy av xtiVwv /wp'? ixfTv(* oov. 
NE. Or^guTt’ ovv, &rjguiP, fintg lod’ i/(i. 
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videatur id ipse oblitus esse Neoptolemus quod olim monuisset 
Vlixes V. 68: el yag ta rovde xofa //?} ).t;(p0^riaBTai , oux €oti 
T tegaai aoi rh Jagdafov jiidov. Verum si eum Laurentiano 
codice primario scribatur ut primus fecit G. Dindorfius, 

recte videntur habere omnia. Haec enim est Neo])tolemi sen- 
tentia: igitur si mmtiendum erat, quod nesciebam, eligendus a 
vobis ej'at alius qui pro me me?itiretur, jion ego; sc. ut Plii- 
lootetae arma capiat mentiatur alius, ego vero sine mendaciis 
Troiam capiam, ut vates dixerunt; tandem quum Vlixes dixisset 
ovT^ av av y.flviov ixEiva aov, eo fiduciae ]>ro- 

gressus est Neoptolemus ut tandem dubitare desinat. Igitur 
sine yiyvoLx' av, quod neque conveniret egregii invenis mori- 
bus, nec adiectivo verbali in xiov desinenti, hic bis usus est 
■i/r^gatia vocabulo, ut promptissimus esse videatur faciendae 
rei, per se turpi. Librarius qui verbale Itr^garia per disso- 
grajihiam repetitum esse putavit, expunxit alterum tanquam 
ineptum languidissimequc yiyvoix^ av substituit tanquam ele- 
gantius. Sed etiam alias, atque in eodem Philocteta (v. 759), 
eadem cpanalcpsi usus est, si eum emjdiasi quadam j)roferuntur 
ho ho diaxrp’E av, dvoxrjvB dfjxa Sta novatv /vdvxojv (pavEtg 
atque inprimis haec repetita vocabula ai)ud Aeschylum repe- 
riuntur in Choricis. Egregium est etiam occidit, occidit illud 
Hannibalis apud Horatium (Cann. IV, 4, 70). liaro tamen^cr 
repetitum esse aliquod vocabulum monent grammatici, quam- 
quam in choricis hoc sibi licere putavisse videtur Aeschylus 
Per.s. V. 1010. 1018. Sed etiam in senariis sibi id indulsisse 
poetas dixit Apollon. Synt. p. 4, 18. Bagig (iagig avvor/.og, 
„oxemplum comici poetae esse videtur, in qua opinione mo 
confirmavit eiusdem ygriaeiog scriptura quam Ioh. Siceliota ai)ud 
Walzium Vol. VI. p. 338. servavit iTtavadiTthoaeug exemplum 
afferens hoc: fiagvg, iiagvg avvoixog, w q>lXoi, ^agvg.*‘ Mei- 
NEKivs Com. ed. min. p. XXIII. v. Nauckius Tragic. Gr. Fr. 
p. 656. Meinekius igitur propter xgiaypov, ut hoc utamur 
vocabulo, comicum fragmentum esse putavit, fortasse quod 
Comicorum j)rinceps (von allen Geistern, die vemeinen, ist 
inir der Schalk am wenigsten verhasst) x(T} xgayixwxdxq) Faustio 
nostro dixerat: du ?nusst es dreimal sagen. Sed apud Sbake- 
speariura in Hamleto legimus: 0 schaudervoll , sckaudervoll. 
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hiichst schaudprvoU 1 Verum tra^ci alicuius esse etiam id de 
quo sermo est exemplum patet ex Philodemo in Herculanens. 
Volum. quae supersunt Coli, alter. T. IV. p. 120. (1864). Is 
enim hune versum Sophoclis esse dicit cumque laudat ita; 
Bagi g, (iagig avvoixog, lu ^ivoi, (iugvg. Titubavit scriba postea 
V. 25. scribendo ^tvoixog. 


n XKCTt jo c &xc-;n jrjCK 

crrori-^^osi rroe^X^ 

B >p T C3 >.p-r C W o 3KC 

ijOQ- G-CJMVJCT^lT^g-CilEi 
iggllJie-arG-^oJxo c 


03B>pYCB>‘yy C (H rrejj 



Cetera sic fortasse restituenda; xaXuig 'ixnv ^ yaxaig 'lov 
rjxov rtosLV. xaliog /U€V iati nagd ^oq>o/.Ul (iagvg, ^agvg 
avyoixog, w ^evoi, /iagvg, ov duc tt;v inevOtatv fwi,- ziveg (iov- 
lovtai TcJ) (iagvg avvouog, (o ^ivoi, (iagvg, (iagvg. 

Similiter Philoct. 1045; 

(iagvg it xai (iugiTuy o 4(yog cpuity 
jT/yd’ itne. 

V. 225 oixiiauyvfg uydgu dvaii,yoy, ii/tvov, 

l'gr^(.ioy (ude, xufftXoy xu).ovf.teyoy. 

Saepius tentatum est xulot\usvnv aperte falsum, postremo a 
Bcrgkio xtulov^uvov. Sed non potuit oblivisci vulneris sui Philocte- 
tes, scribendum igitur videtur xoXoiuevov vel si mavis xexoXov- 
ftirfjv idque tanquam gravissimum infortunium ultimo loco ponit 
Philoctetes digitum intendens posituraque a xu(pdov distinguens. 

V, 1251. Ex neglecta stichomythia concludi potest legen- 
dum esse Bbv io> dr/.aU^ 7tddO(iat xo dgdv omissis quae 
intcriecta sunt. 
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COMMENTATIO DE MORTE FABVLOSA AESCHYLI. 


De morte Aeschyli nota est fabula, tradita j)rimum ut vi- 
detur a Chamaeleonte, anti(iuissimo auctore vitae Aeschyli 
(Athen. IX. jn 375. X. p. 428.). Quam fabulam sic exornavit 
Valerius Maximus (IX, 12. ext. 2.): „ Aeschyli poetae excessus 
quemadmodum non voluntarius sic propter novitatem casus 
referendus est. In Sicilia moenibus urbis, in qua morabatur, 
egressus, aprico in loco resedit. Super quem aquila testudinem 
ferens, elusa splendore capitis ierat enim capillis vacuum) per- 
inde atque lapidi eam illisit, ut fractae carne vesceretur. Eoque 
icto origo et principium fortioris tragoediae exstinctum cst.“ 
Rem mirabilem, ne dicam ridiculam in tam austero j>oeta (quam 
alii tradiderunt aliter, ut Sotades aj). Stobaeum Serm. XCVIII, 9., 
Plinius H. N. X, 3., Aelianus V. II. VII, 10., Suidas), Winckel- 
mannus ])rimum agnovit in gemma scalpta Stoschiana rej>rac- 
sentatam , quam gemmam edidit grandiori modo dclineatam 
Monum. ined. N. 167. Nos vero ad ectypum gypsatum ipsius 
gemmae eodem modulo repeti curavimus in fronte huius libelli, 
(piod neque Winckelmanniana adumbratio neque Welckeriana 
(Alte Denkm. II. p. 343.) ex illa petita gemmae ipsi adamussim 
responderet. Sedentem igitur videmus in throno senem calvum, 
(pii ambabus manibus s('yj)hum sine ansis sive jiateram magnam 


') Ilist. Iit. IV, q. 50 (23). 
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ad ora promovet, quasi potaturus. Supra caput eius aquila 
volat testudinem ferens graecam, i. e. testa non laevi, sed 
tessellis polygonis iisque prominentibus insignem, quod non 
expressum est imagine Winckelmanniana, quae laevum adeo 
latus poetae conspiciendum praebet, quum debuisset dextnim. 

Quam gemmam Tli. Bcrgkius (v. Welckeri Alte Denkm. II. 
p. 343.) expressam fuisse coniecit ad imaginem Aeschyli in 
sepulcro eius Gelae, ubi diem sui)remum obiit poeta, olim con- 
dito. Nam quum Oppianus narraverit, a(pulas quum aegrotent 
testudinibus solere vesci, ut sibi medeantur, facile intelligi posse 
hac Aeschyli imagine nihil aliud per significationem quandam 
doceri quam morte liberatum esse poetam omnibus huius vitae 
aerumnis. Quam explicationem, quanquam acute excogitatam, 
iure reiecit Welckerus, utpote neque Graecorum ingenio satis 
accommodatam, neque simplicitate significationis commenda- 
bilem. Accedit quod neque fortiorem Aeschyli tragoediam neque 
ipsam poetae fortitudinem, tot pugnis luculente demonstratam, 
decere videtur. Postea Tcuffelius (Mus. Rhen. IX, 1. p. 151.) 
aquila audaciam poesis Aeschyleae, testudine gravitatem, ne 
dicam tarditatem, indicari sibi persuasit. Neque huic explica- 
tioni, altera haud paullo obscuriori, accessit Welckerus et recte 
quidem. Mihi res ita videtur aperta esse, ut mirer viros doctis- 
simos quasi in scirpo nodum quaesisse. Nodum autem in eo 
sibi invenisse j)utarunt, quod aquilam illam hostiliter agere 
iu testudinem sibi persuaserant. At non est ita. Ego enim 
hac gemma scalpta nihil video significari nisi symbolicam a])o- 
theosin poeseos Aeschyleae. Testudo enim quid aliud est quam 
poesis vcl lyra, quam et Graeci propter Mercurii inventum 
xf^vv dicunt et Hanc autem testudinem, Aeschyli 

morte quasi orbatam, in altum rapit aquila, fida ministra lovis, 
non demissura i)ostca, ut carne vescatur, sed tanquam altcnim 
(piasi Ganymedem, vel alterum Homerum (v. Mit/i/i Galer. 
mythol. N. 549.), vel alterum Germanicum (v. eundem Millimtm 
N. 574’) ad caelum vcl ad deos ipsos evectura. Ita et signum 
caeleste quod, h/rn vulgo nunc dicta, ab Arato (Phaen. 267.) 
et Graecis omnino yjlvg appellatur, vcl Orphei vel Musaei olim 
fuisse tradit Theo. Si quis quaerat, cur non ipsam Aeschyli 
lyram tollentem aquilam finxerit artifex, respondeo id factum 
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6886 eam ob causam, ut significatio ipsi rei naturae magis con- 
veniret. Sed cur bibentem Aeschylum fecit? Xoii tam propterea 
quod fn€\fvu)v tyga(pE rag xQuyi^diag, ut Chamaeleon dixit apud 
Athenaeum, Plutarch. Symp. VII, 10., alii, sed ut omnino 
Baccho operari videretur poeta, dramaticae poesis tutelari deo, 
quem ipse narraverat Aeschylus, in somnio visum, tragoediae 
spiritum sibi afflasse, vinetum patrium custodienti (Pausan. .1, 
21, 4j. Intelligimus igitur diowataxbv esse poetam quem con- 
spicimus. (Fortasse etiam thronus illo, in quo sedentem videmus 
Aeschylum, pertinet ad xbv rrig rgayfpSiag itqovov Aeschyli 
in Aristophanis Ranis 762. Recte autem Bcrgkius videtur 
suspicatus esse in sepulcro Aeschyli talem imaginem eamque 
symbolicAm, qualem scalptor in gemma Stoschiana expressit, 
fuisse caelatam ; quam postea inepte ita interpretati sunt posteri, 
ut mortem ipsam Aeschyli in opere anaglypho effictam esse 
dicerent. Quamiuam non dixerim Gelae hoc factum esse, ubi 
mortuus est Aeschylus, sed Athenis potius, ut coniecit TeufTelius, 
in cenotaphio poetae erecto ; nam in theatro Bacchi, ubi Aeschyli 
imaginem Pausanias viderat (I, 21, 4.), quam dixit multo post 
picturam pugnae Marathoniae (in Poecile) factam sibi videri, 
non facile crediderim tale simulacrum fuisse propositum. Hoc 
enim ut credam duobus argumentis adducor; j)rimum (juod vero 
graeca est testudo in gemma caelata, quae neque in Sicilia 
neque in Italia tam crebro invenitur quam in Graecia, inpri- 
mis(pie in Arcadia, ubi lyram invenisse dicitur Mercurius (v. 
hymn. hom. in Mere, init.); illic enim grandiores huiusniodi 
testudines nascuntur eaeque Pani sacrae erant (Pausan. MII, 
54.). Alterum aigumentum et id (juidem gravius in eo mihi 
reperisse videor, quod Aristophanes ipsum Aeschylum (Riinis 
892.) ita loquentem inducit; 

oii rj nolr,aig ov/i /<oi, 


quod publicae alicuius de virtute poeseos Aeschyleae testifica- 
tionis lionorem non tecte indicare videtur. Fam quod scholia 
ad hunc locum (etiam Acharn. 10.) de commissis vel defuncti 
poetae fabulis id interpretantur, (adde vitam Aeschyli : lifvA/yvotot 
dk ToaoiTOv ry/aitr^oav Ar/iXov atg \pr’(fi(jaa0^aL fiezd O^avaiov 
avTOv %bv fiov/.oiitevoy diddoy.Eiv yogbv [al. xgvabv] Xapiidveiv), 
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non videtur sufficere propterea quod et aliis tragicis iidem ho- 
nores tributi sunt. V. Boeckh. de grac. trag. prine, p. 27. 
Multo reconditius Aristophanes mihi videtur allusisse ad ceno- 
taphii imaginem, quae immortalitatem poematum aeschyleorum 
publice videbatur confirmare. 

Praeterea auctor vitae Aeschyli, et cum eo Pliuius quan- 
quam hic paullo aliter, rem narrat mirabilem, oraculum datum 
fuisse poetae viventi hoc; ovQaviov ae (iilog KataxtaveT, quod 
inventum esse dixit Welckerus (1. 1. p. 341.) ab iis, qui pro- 
babilitatem mortis Aeschyli voluissent adaugere. Mihi non ita 
videtur. Illud enim oraculum, quod dicitur auctori vitae, nihil 
in se continet nisi Aeschyli quandam cavillationem, epigram- 
mate, ni fallor, expressam post auditam eius fabulam, in qua 
non sane pulchre (ipse Athenaeus dicit angeTtoig id factum 
esse) Graecos ebrios induxisse in sccuam traditur matulis se 
petentes. Sic enim ille apud Athenaeum I. p. 17 c: 

udlaxvXog yovv angenuig jcov TiaguyeL fxti^vovrag tovg 
*'E),Xr)vag (Lg y.al rr]g a/^tSag aXXrjkoig Ttegiy.arayvvvai. Xiyei yovv 

— 00 hOTtp og 7 TOT uuff ^ftoi pihoq^ 
ytXwxonoiovy TTfV xuxofT/nov ov q uvrj v , 
tQgirpiv ovd* ^/nugrev x. x. t. 

Quod fragmentum ad ^laxoXoyovg Aeschyli retulit AVelckerus 
(De Prom. tril. p. 453 sq.), quem secutus est Hermannus 
fragm. 190. Res invenusta in tragoedia stomachum sollicita- 
visse videtur Atheniensium. Quid enim aliud permovere So- 
phoclem potuit, ipsa haec verba Aeschyli usurpantem, quam 
ut traduceret? Ita enim iu dramate, ut videtur satyrico, dixisse 
Sophoclem perhibetur; 

«A// &v/j(o XTjv xtixoa/iiov ovQuvrfV 

tQQtxfjfiV ovd* rjttaQXiv x. x. L 

V. Dindorf. fragm. Soph. CXLVII. Quibus Aeschylum, qui pri- 
mus usus est vocabulo ovgavtjg (v. Pollue. X, 44.), leviter 
•perstringi nemini dubium esse poterat Atheniensium. Quis enim 
putet rem invenustam adeo placuisse Sophocli, ut verba ipsii 
.furaretur Aeschyli? Quodsi non improbabile videtur esse, ([uid 
esset illud ovgavtov tieXog, memoratum auctori epigrammatis 
in Aeschylum, facile intelligi poterat ab Atheniensibus. Is 


234 


enim auctor dixisse videtur Aeschylum pro neglecto in drama- 
tis pudore mortem mereri similem eius (piam graeco cuidam 
heroi ipse minitatus erat iu dramate. Notum est autem poesin 
aeschyleam multos habuisse adversarios. V. Aristoph. Ran. 820. 
ovd( ycxQ li^O^rjvaioig ^vvi(iatvsv ^iaxvXog. Certe non ex ora- 
culo jietitum erat illud oigaviov ^iXog a e xaTcr/.Tavei , sed sic 
fortasse in epigrammate concinnatum, ut ambiguam significa- 
tionem vocabuli oigaviov retineret, unde oraculum id esse 
fuerunt (pii concluderent: 

wy ovQuyioy xi ^tXog at xaruxTuyfT uviox. 

Sed oraculi vel saltem vaticinii rumorem etiam ad Plinium 
pen^enisse ipsa cius verba testantur. Scribit enim ita : Jnfjenium 
est ei (aquilarum cuidam generi) testudines raptas frantjere e. 
sublimi iaciendo: quae sors interemit poetam Aeschylum, prae~ 
dictam factis, ut ferunt, eius diei ?'uinam secura caeli fide ca- 
rentem. Hoc autem vaticinium longe differt ab ei), quod com- 
memoraverat auctor vitae Aeschyli. Ex Plinii enim verbis 
discimus praedictam Aeschyli mortem fuisse per ruinam testu- 
dinis concameratae domus (hoc verbo xeXioviig hac sententia 
vere usus est vates, non ovQavka fieXsi, quo omnibus .////wcn 
intelligendum erat, ut in epigrammate factum est, de quo dixi- 
mus) quam sortem evitaturus eo dic (pii praedictus erat foras 
de industria, non fortuito, migraverat Aeschylus. Sed et hoc 
vaticinium postea demum videtur excogitatum esse al> iis, qui 
apotheosis significationem in sepulcro Aeschyli non intclligerent. 
Nihil omnino de oraculo videtur compertum habuisse is (pii 
tale e])igramma subdidit mortuo Aeschylo: ahtov nvvxiov 
Tvrrelg tlXavnv. Relicpium est ut de eo dicam quod Sotades 
et Aelianus de Aeschylo tradiderunt. Qiionim alter narraverat : 

Aio/yXo) yqa(povxi imntnuoxt yyXiovtj, 

alter vero: b ptv AlaxvXog eni rivog Tcirgag xalUjaTO ra 
tiltiapiva Jfjnov fpiXnao(p<ov xai ygcupvjv quasi sub dio scribere 
solitus fuisset Aeschylus. In Sotadis versiculo scribendum esse 
videtur ygarpnvrt xttTenirriTtToy/.t xeXcbvt] ; nam (piod Hermannus 
(EI ement, doctr. metr. ]). 447.) proposuerat yQatpovvi tt 
hcutiTiTvr/.e x-> receptum illud etiam a Welckero, non placet 
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propter adiectum t/, quod est nescio qnui ^ non satis aptura 
poetae. Sed fortasse satis erit scripsisse xatartinTOAB. Mihi 
autem non dubium est et Sotadem et Aelianum, quum ita 
scriberent, secutos esse rumorem, ex attico Aeschyli cenotaphio 
caelataquc eius imagine exortum. Ibi enim scribens sane ex- 
sculptus fuisse videtur Aeschylus, ut poetam esse appareret 
quem adspicerent, quemadmodum in anaglypho sepulcrali in 
Grotta Ferrata asservato adolescentem conspicimus volumen 
oculis perlustrantem. Quod ita postea mutavit gemmae Sto- 
schianae artifex, ut bibentem exsculperet poetam, ne quis dubi- 
taret, dramaticum vel bacchicum esse poetam. 
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ANIMADVEK8I0NKS IN ARISTOPHANIS EQVITES. 


In fine Aristophanis comoediae, quae Equites dicitur, deesse 
chori canticum facile concedunt qui ceteras egregii poetae fa- 
bulas in comparationem vocarunt, quae ad unam omnes, ne 
Pace quidem excepta’), desinunt cum cantico. Et totius rei 
scenicae ratio hoc quasi flagitabat, non solum apud comicos, 
sed etiam apud tragicos, ut chorus non tacitus et quasi agmine 
facto abiret ab orchestra, sed ordine composito et cum sententia 
quadam quae audientium animos ad dramatis argumentum quasi 
erigeret. Quod cur non factum sit in Aeschyli Prometheo ^^ncto 
causa aperta est; in Agamemnone vero non deesse canticum 
chori non persuasit G. Hermannus. 

Qui factum est igitur, ut haec ipsa Equitum comoedia quae 
omnium, quotcpiot aetatem nostram tulerunt, Aristophanis fabu- 
larum ad nos pervenit integerrima, in fine manca, esse videatur? 
Causam lacunae mihi reperisse videor in eo, quod librarius 
in apograj)ho suo canticum aliquod in fine comoediae invenerat, 
cuius, quanquam huic comoediae fini aptissimi, describendi 
tamen labore supersedere maluit, quia iam superiore quodam 
loco calamo ab se exaratum esse meminisset. Nihil enim ajttius 
clausulae Equitum mihi videtur quam tres versus repetere, qui 
leguntur strophae initio vs. 1261. 

T/ xdkXiov ugyofitvoKUv 

Tj X UT un uv 0 fi tvo ta i y j 

yj d^oav ^tnnujv f).UTfj()ag udStiv; 

’) Tres ultimi huius fabulae versiculi in codd. Rav. ct Ycnet. tribuuntur 
Trygaco; sed recte Bergkius chori cantico addidit eos codices secutus, qui 
ultimum dramatis versum choro attribuunt. 
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Scholiastes iam monuerat hos versus ad suam rem paullisper 
immutatos Aristophanem mutuatum esse e Pindari prosodio in 
Dianam, cuius hoc erat initium: 

7V xdhXiov aQ/oiitvotaiy 

^ y(iTn7iavnftfyoi<Ttv 

^ [iu&vtfoyav t € ylaT(o 

xal &(mv ^huiMv tkdiiiouv utTaui. 

Atque adeo celebre fuit hoc prosodium, ut post Aristophanem 
etiam Doraetrius Chalcus eo initio usus sit his verbis: 

xt xuXkiOv uQ/ofttvotaiv 
Tf y.uTunuvofitvaiq i] lo no&tiyovuxoy ; 

V. Athen. XV. p. 702. 

Hi omnes autem hoc fecerunt ad exemplum antiquissimorum 
hymnographoriim, ut h. in Bacch. XXVI, 18: 

adofity utj/oufyoi /.ijyoyiig xt, 

Theognis init. 

uya ylr^rovg .//oc ovnoxf atto 

yfjiaouui uQy6j.ifyog ovJ* unonuvotnyog. 

atque ipsius Hesiodi Theog. 34. 48. 

Iam vero quid cogitari aptius ])Otuit, quam si Equitum 
chorus abiturus totam comoediam clauderet (rj y.arajiavn- 
iii votat) iis verbis quibus et spectatores et indices quasi in- 
vitaret ad accipiendum omen Pindaricum coronandumque poe- 
tam qui egregiam Equitum comoediam composuerat? Nihil 
enim propemodum haec clausula differt ab hac Acharnensium : 

«XP t'ip6i.tfad-a at)y /jioiv 

TTjyfV.a xak/./ytxoy udoyrtg xt xal xby uax6v, 

aut ab hac Anum: 

ifj JTauoy 

Ti^yfXXu xuk/.trixogy ut 

daifwriDy V7it(ixuie. 

Accedam ad alios quosdam eiusdem comoediae locos, qui emen- 
datione vi<lentur indigere. Ac primum quidem vss. 30. 31. 
quum Nicias dixisset: 
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xguTiara xoiwv x(av naQovuov laxi »w 
d^tdv }6vxt TiQoaniotiv nov uQoq 

respondet Demosthenes : 

noUov /HQhug heoy r^yti yuQ d-£Ovg\ 

Sic enim scripsisse puto Aristoj)liaiiem. 

V. 210. pro fjSrj xQOTtjaetr, in (pio prorsus inutile est, 
scribendum esse videtur xcdet xgaxijffeip^ hoc ut ad verba ora- 
culi (v. 200.) pertineat: xoiho7rMltja(o de &edg ^eya xvdog 
OTtaCei. 

V. 441 srp legendum esse statuo: 

KAESiN, 

T/ dijxu; /SovXii xQv xaXdvuov Vv Xafiun^ aiWTiuv; 

X0P02. 

lAyXiQ dy tfd^wg Xdjiot. xovg x(()9'Qtovg TiuQtet. 

KAEQN. 

0fv^fi yQU(f ug |(Vw()0(lox/«fJ 
. ^ExuxoyxuXuyxovg xexrugag. 

Verba enim quae isiciario vulgo tribuuntur, zb ^vevii Hartov 
yiyveraL, orta sunt ex glossemate ad: rotJg zegd^Qiovg uagiei. 
Jiooodoxiag addidi, ut versum explerem et sententiam. 


COMMENTATIO DE VOCABVLO 
BEKKEXEAHNOX: 

AB ARISTOPHANE FICTO. 

Quam lepide Socratem philosophum per ora Atheniensium 
traduxerit Aristophanes sciunt omnes qui excellentissimam eius 
Nubium fabulam perlegerunt. Enimvero introducitur ibi So- 
crates Strepsiadem rusticum docens non esse deos quos volgus 
credat, ne lovera quidem quem jieriuros punire fulmine iacto 
Strepsiades antea superstitiose affirmaverat. Quem his verbis 
confutat Socrates (v. 395 sq. Ilcrm.): 
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Ku\ 7i(Sg, w fKOQe nv, xat KqovUov o^uiv xui /Sixxta ^Xrj vt 
EintQ jfiuXXfi Tovg tmoyxovg, n(og ov/t ^tf4wy* (y^jiQrfOfy ; 

Ovdt KXuofviiOP, ovdf 0fd()(o^op; xuiroi ncpodgu y' tm* inioQxot^ 
'AXXu Toy uvtov yt yfwy /HdXXit xut ^ovytoy^ dxooy Ad-r^yoiy, 
Kui Tug i)ovg rug [.ttyuXag, xi Ttu^wv; ov yup drj dpvg y‘ f,Tr/oj;«r. 

In Ilis verbis quid sit ^exxsaiXr^ve — ita enim in omnibus libris 
le^ritur inde ab Ravennate — vario modo explicarunt et anti- 
qui et novicii interpretes. 

Ac primum quidem apud Hesyeliium in Aldina editione 
legitur ^ixaiXr^vog^)' aeXrjyo/iP.rjxxog, i. e. lunaticus. Cui ex- 
plicationi multa adversantur. Primum compositionis analogia, 
quae, si verum esset vocabulum ^exog (stupidus), postularet 
certe aelrjv6(){xog , non (iexxeailrjvog ; deinde id ipsum nihil 
significaret nisi mm qui stolidus est lunae instar, tum a^Ai^vo- 
Slqzog et similia^) a Graecis non dicebantur nisi de feminis, 
si fides habenda est Macrobio (Satum. I, 17.), denique nemo 
praeter Hesychium in eii glossa, quae post ^exxsailr^vag sequi- 
tur, significare dvorjTov dixit. Hoc enim vocabulum (iexog 

(dvorjTog) aut ipse Hesychius videtur excogitavisse, ut /Jfxxe- 
afhjvog explicaret, aut is quem secutus est, quum nullum in- 
veniatur vocabulum quod originatione illud iiexog contingat. 
Nam adverbium ^sy.tdg, quod paxQollev explicuit Hesychius, 
componendum est cum txdg cum digammo, ut glossam Hesy- 
chianam d^ixr^Xd, vojxslij, aygeict, Aaxioveg, ad ci/.aia rectius 
retulit Lobeckius (Pathol. p. 138.) quam ad illud (i^og ctvoi]- 
xog. Enimvero qui ab hoc vocabulo ficto derivant (ih.^Kog 
errare videntur quum ad (irjxvlog quod male a quibusdam pro- 
nunciatur (iaixvlog j)crtineat, cuius originatio ab ovibus balan- 
tibus petenda est. Ne<iue (juicquam commune habet cum dexdg 
istud ^d/.aXeg quo Callimachus usus est apud Choeroboscum 
Gaisfordii p. 13, 10. Tiveg di r^itiXr^aav xb A rtXiy.bv )JyBiv 
xdiv dQOEviy.iZv ovopaxiov, i/ceidr] xb (laxa), xltiofievov Evqlxhj, 
wg 7taQu KaXXtuaxiii 

xixyu XVI pit' (SuxuXeg. 


’) Vitiosius etiam in ipso codice flixr) aiXr^vi. V. M. Schmidtii editio- 
nem. *) Creuzurus Symb. II. p, 571. ed. III. atXrjyoa/ijrovx addidit, quod 
ubi reperiatur nescio. 
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Quem locum in MS. Parisiensi Coisl. ipse legi ani pro ax i monui 
ad Theodos. p. 234. propter Bekkenim Anecd. p. 1174. Hoe 
enim cum ^axrjlng cohaerere videtur. Accedit quod exs])ectari 
non ])otcrat Aristophanem, qui paullo ante Strepsiadem dixerat 
fnZgnv, nunc plane simili compellatione usurum fuisse ut eun- 
dem Strepsiadem notaret. 

Longe alio modo vocabulum (ie/./.eaeXrivog explicatur a 
Suida et a scholiastis Aristophanis. Suidas enim ita: Bsxy.e- 
aO.r^vs' aQxaiS' (hoc dicit projder illud aQxaixa v. S20.) tov- 
Tfartv avorjTOtare. naQxy/.taL dk arto tov 7t QoaeXrjv s. xovg 
yoQ ^AQxddag dQxaioruTOvg y.ai ttqo rrjg aekr^vr^g rydaxorrag 
yiyovtvat TTfjnaeXr^vnvg exdXovv. BexxtalXrjve ovv (hg nQnaiXiye. 

dh avro xai}^ nvxh %h ftexx€a^)j.r,VE taxnoiag xmarxx]g. 
(lam sequitur ridiculum illud commentum quod de Psamme- 
ticho Aegyptiorum rege narravit Herodotus II, 2. Cf. Apollonii 
Rh. Schol. IV, 262. 264.) oihiog ovv xat xo (ir/.xEOfh^ve rn 
agyalov dt}Xo7, avyxEtiiivr^g xijg li^Eing Ix xnv (i^xxog, dtd 
rr-v EtgriftEVTjv \axnoiav , xai xov fVQoaEXtiVE, did xb xovg 
Auxddag 7rgoaEXr;vovg xaXsiOyXai. Idem Suidas alio loco : 
Ji ExxEaeXrjvE’ rjxoi ccTtorrXijXXE xai aEXrjvOTzXr^xxs. jj xd dvo 
axyxEixaL Exg Vv, xo ^Exxog xai V/ aEXrivrj. agyaia di ditq>OTfga. 

Vheriora dc illa fabula praebent Scholiastae Aristophanis 
ad Nubium v. 395. Quorum alter ita: ^Eaoyxtoaig 6 fiaatXEvg 
liov Aiyvrtxlcov xoauoxgdxiog yEyovwg r^xXeXr^aE yvujvai xovg 
dgxcuoxdxovg twv dvd^gioTtcov. Kai xgocpov xiva yXunxoxoux]- 
aag dTtixXEiOEv f.iExd (igiqfovg. av^rj&irxog ovv xat (iodjvTOg 
{iix rjxovoE xat eyvu) 6 (iaaiXEx'g, oxi agyatoxEgoi r^aav oi 
JlafpXayovEg. nag^ aixolg di b dgxog ?JyExai, arvO^ixtog 
df ihcE xi]v Xi^iv i^fxxEaiXr^vE' hrEt xai oVAgxddeg ngoaUr^voL 
IXeyovxo. ^AnoXXvjviog' AgxddEg oi xai ngoa&s aEXryair^g 
vdiovxai. xovxo xovnog {ngoaiXr^vot) oi riEgt xov AoixlXXiov 
xov Taggatov xai ^nrpoxXEiov xai Giiova igur^vEvovxEgf xdde 
(paaiv: iam sequuntur quaedam quae ad nos non peiiinent, in 
fine tamen addit: diov di EirtEiv Tugoa ^Xr^v e xb (jix Tragi- 
ttXe^ev^ oTTsg laxi xaxet Ogvycig dgxog. Iam alius interpres 
hoc addidit: olov aEXr^vonXryxxE xat d7i67iXxfxxE. 

At vero quis unquam credat aliquem (i£xxEai?.r]vov dixisse 
Aristophanem ut iutclligeret dgyalov, (nitiquiim, quod (iixog, 
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yanem significans apud Phrygas, visum est antiquissimum liu- 
manao linguae vocabuhim esse, et (piod Amules etiam dicti 
sunt nQoaiXr^vOl'i Quasi in vocabulo inesse significatio 

possit similis ])raepositioni tiqo in n{)oa€Xrivoi. Enimvero, 
si ^ly.og antiquo sermone usurpatum est pro pane^ nullo modo 
potuit etiam <mfe significare. Igitur si Aristophanes lepide Stre- 
l)siadcm dicere voluisset ipsis Arcadibus anticjuiorem, aptissimum 
vocabulum erjit ttqotiqoo 4)^rfV e, i. e. /w, qu! fts antiquicr 
etiam ih, qui JAina se antiquiores esse dicunt, i. e. Arcades. 
IJgoaelr;vnvg autem omnium primus Arcades dixerat Hippys 
Rlieginu.s, si fides habenda est Stephano Byzantio, et poeta 
lyricus (quem Pindarum primus dixit Schneidewinus) apud 
E. Milleri Origenem (vel Hippolytum) p. 97, qui ngoaeXavalov 
dixit Pelasgum (vide Schneiden ini Philol. I. j). 425, Bergkium 
Poet. lyr. p. 1059. ed. II. Hippolytum Dunckeri et Schneide- 
wini p. 136.), secpiiore aetate etiam Nonnus Dionys. XLI, 90; 
ovde /Mi at-Ti) ^^gy.adlq 7rQoaiXr,vog. Atque omnium verissime 
huius vocabuli significationem mihi aperuisse videtur Ovidius 
Fa«t. II, 2S9. (juum dicit antequam ad cursum lunae describe- 
retur annus fui.sse Arcades, i. e. ante omnem cl.ronologiam, quae 
dicitur. Certe de Hellcnibus non cogitandum est, quod fecit 
Hennannus, nam ante Hellenas etiam Achaei niultique alii 
Peloponnesum incoluerunt. 

Haec de interpretatione vocabuli iifyysoth]vog tradidit 
Scholiasta, sed si quis quaerat de ipsa vocabuli forma, qualis 
fuerit, animadvertendum est ad verba grammatici; deov di 
eintti' nQoaO.rjVe xo (iiy. TCCtginXt^fv onsg iaxi xaxd (ftgLyag 
agxog. Vides non scriptum esse xo liex dvti rov ngo eigqxsv, 
sed xb (iix nag igitur non multum abest quin credam 

fuisse qui (iexTrgooiXtjve legerent pro (isxxeaii.qvB, quod com- 
ponendum erit cum Musuri scriptura IhxaiXt^vng. Igitur Tisx- 
TrgoaiXi^vE videri possit significare; o tu, qui prisca et obsoleta 
profers {TrgoaiXrp>f) admodum eorum, qui ^ixog vel ^ix pro 
agxoj dicunt, i denique esset ac (iBxxiXoyog, i. e. antiqua dia- 
lecto locutus. 

Sed sine dubio acquiescendum erit in scriptura ^exxeaiXrp e 
quae in omnibus codicibus Aristophanis circumfertur et susten- 
tatur etiam a Plutarclio (de placit. philos. I, 7.), omnibus mem- 

OoETTi.iso, opuscula. 16 
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hranis antiquiore, qui Xr^QOv fiE/./.saelrjvov oCei adhibuit, de 
Platone loquens. Quae si vera est, de quo non dubito, neque 
de Arcadibus antelunaribus, neque de nescio quo {isyjji, qui 
stolidus est Hesyehio, intelligendum vocabulum est. 

Nempe oebjvr^ non solum lu/ia/n si^rniticat, sed etiam pia- 
ventam vel ojfom, (piae diis in sacriticando ofterri solebat limulae 
forma', similesque hae lunulae fuisse videntur corniculis Mar- 
tini ( Martinshurner) quae nunc apud nos dicuntur. Plurima de 
his lunulis collegit Lolicckius Aglaophamo j>. 1005., e quibus 
praeter Asclepiadem a])ud Athenaeum XI. j). 480. et Hesychium 
V. inprimis huc pertinet Anecdot. Bekk. p. 354. A'iyXr^ 

t) i^vaia ^ vnfQ xov /.ncux/.vauov dg JeX(fovg anctyopivv;. 
'xai rtOTiavov %i ddog h <[t ircXaaaEio eidiola’ xai asXrivt]' xat 
tov Cvyov TO niQtpeanv, et locus Suidae v. u4vaotaxOL — ai 
de aeXrjpai TieppaTa eiai nkaxia y.vx?,OTegrj, TieXavot — xat 
^Egty&eT xag aeXrvag 7relavovg e'igry/.ev Evgtnidi.g' 

Kui fintf Tw).vi’ ydg tiEimpov txuiftnttg dniitov, 

(Dquitov <jeX7fi'ug Tuode nvgtpov /bU/g. 

^Ent ae).i]vaig ^ovv e\idotiop hieirop yjgaiu r/opru x«r« 
pipr^aiv ii]g jrgiorofpapoig aehr^prjg. 

lam vero si huic vocabulo adiungitur (iexog, (piod anti- 
(juissima Phrygum dialecto significavit panem, ^ty.y.eaeXijPe inter- 
pretari licebit: tu, qui offas tuas, quas diis offerre soles super- 
stitiose, ex ohsoleto pane fuujis, seu gcrmanice: der du deine 
Opferifaben noeji aus altphrqgiscliem (scu aft(fothiscliem) Bekos 
biickst. 

Bi/.og autem substantivum , (piod in codicibus quibusdam 
male pronunciatur ,jey.6g^), etiam Graeci adhibuerunt, ut Hip- 
ponax apud Strabonem: 

Kvngton' (ity.ng (fuyovoi y.u.ttat)(ivot«n’ urgdv. 

(v. Bergk. poet. lyric. fragm. 82.) Eodem modo liidv, quod in 
Phrygum lingua significat aquam, tanquam sacerdotale nomen 
anti(iuum in suum sermonem receperunt Graeci. Vide Lobeck. 
Aglaoph. p. 530. SS3. 

’) Declinatur enim ■ntQtaaoav‘AX(((iioi‘, nullum est autem vocabulum neu- 
trius generis tertiae declinationis quod oxytonetur. V. Allgem. Lchre vom 
Accent p. 253. 
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DE LOCO QVODAM IN ARISTOPHANIS TRIPHALETE. 


In ma^io numero Mercurionim vialium, qui in attiea re- 
gione erecti erant, celebritatem praecipuam habuisse videntur 
tres. Vnus qiuulrifrons, (juem Telesarchides sculptor in Cera- 
mico posuit in tnvio seu potius quadrivio cum inscrijdione 
cuius initium conservavit Eustathius ad Iliad. XXIV, 333. 
p. 1353. Est autem hoc: 


'K()iitj xuKov TfXtaa.QyJt\ov tQyoyy 

ndvt}^ oQiutQ [oau riQuad-', oaa r* fV fitoty, oanu i‘ 


OTiioiXfy]. 


De eodem Photius Lex. ita zerga/.tipaXog Iv Ke- 

gafietxfp, TeXtaagxidov egyov, et simili modo Hesychius, de 
cuius loco postea dixerimus. Alter Mercurius erat trirops [xqi- 
A^(pa).og) positus Athenis sino dubio in via Ve.stav. Vide de 
hoc Isaeum ap. Photium Lex. v. r q r/.erpalo i: 'laalog h tw 
n(gi EvKXudnv’ ^fiiygov d’ civut rov Tgiy.e(paXov nagu irv 
'Eariav (s. ‘Eariag) odnv*'’ rb 7cXr;gig (ozt zov zgixe(paXov 
‘Egitov. Tertius item triceps erat suburbanus in Ancyle 
demo. 

De hoc Photius paullo post alio lemmate: zgiy.erpaXog 
6 'Eg/uijg] habet haec: ajajug didctaxiov rdg bdoig xai eyyov 
vnoygafpr^v, nov /nkv avzr rpeget bdbg, 7iov de exelvT^ ’ iatog de 
TTgbg e/.aoztjv odov v.e<pctXr:v elyev. 'Eotiv de b ava&eig xbv 
rgiy.iepaXov ^Egintiv, wg Wi?.6xog6g (pr^ai, rigov.Xeidr.g, ‘hcTtdgyov 


egaozr^g. 

Haec omnia leguntur etiam apud Harpocrationem in edi- 
tionibus ante Bekkerum v. TgiyecpaXog ^Egpilg, nisi quod post 


') De suspecta mensura vocabuli, cui multi fuerunt qui itiQaxufttiyi rectius 
substituerent, paucis <li\i ad Fragni. Hesiodi p. 2ti5 ed. IJ. Ceterum quae 
uncis inclusi animi causa ipse supplevi ut melius intclligcrctur sententia poetae 
qui, dum dicit omnia Mercurium, custoden» viarum, cernere, (i. c. in quattuor 
coeli plagas prospicere) iubet etiam cavere praetereuntes, ne quid pravi aut 
noxii faciant, quemadmodum similes admonitiones hermis atticis inscribendas 
curaverat Hippurclius tyrannus, velut illud est aiiiyt ifixatn (pgo$'vSy alia. 
V. Bocckh. C. I. 1. p. 32. Nihil autem additum fuisse in inscriptione post 
ogdifi non facile credam. 

!()♦ 
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verba 'Itvtkxqxov igaoTi^g ea sequebantur quae Pbotius praebet 
V. TQix€(paXoi ; Bekkerus autem totum Hai'i)Ocrationis locum sic 
decurtatum edidit, altero Photii loco cum altero composito: 
TQixeq>aXog' ^JaaTog iv t(^ Tiqbg EvxXelSrjv’ „fxixQOv d’ avw . 
Tov TQixeq)akov 'Eqihov naga xiqv ^Eariav odov“ t 6 nlrjgig laxi 
xnv xQixeg)aXov '^Egfiov. xovxov di (pr/at 0il6xogog iv y Ev- 
y.leidr^v (1. IlQoyJ.eldr^v) ava&Elvai ^AYxvhqaiv. Sed quum per 
se videatur apertum esse verba xovxov di x. x. l. non posse 
pertinere ad Mercurium urbanum, de quo dixerat Isaeus, sed 
ad alium suburbanum qui in pago Ancyle erectus erat, Har- 
pocrationem j)utamus scrij)sisse sic ut Pbotius scripsit us(i[ue 
ad y.€(palrjV «//ev, postea autem ab eo addita esse xovxov di 
g>rjai Oi/LoyoQog iv xgirrj TTQOy.Xeidi]v avaO^uvai ^Ayy.vXv^aiv. 
Cfr. Car. et 77/. MuUe.ros: Fragmm. Instor. Graecor. T. I. 
p. 395. Tres igitur hi Mercurii diversi fuerunt, primus Te- 
lesarchidae in Ceramico, alter in urbe ipsa ad Vestae viam, 
de quo dixit Isaeus, tertius Proclidis in pago Ancyle, de quo 
dixit Philochorus. Quare falluntur Sluiler Lectt. Andoc. p. 50. 
Suenemivs de Aristophanis Nubb. p. 64 et Raonl-Rochette: 
Lettre a Mr. Schorn p. 413., qui Tclesarchidae Mercurium qui 
quadriceps erat eundem esse juitant cum Mercurio Proclidis, 
qui triceps fuit. 

Constat autem inter omnes, atticos Mercurii hermas s. d. 
quadratos omnes insignes fuisse veretris erectis, quam rem ex- 
posuit Herodotus II, 51. xov df ^Eg/nio) xd dyaXuaxa ogi^d 
€X€tv xd aidoitn Tcoievvxeg {ol ‘EXh]VFg) ovx ano AtyvnxUov 
fie/.ia0^i,y.aai , d?X dnb JJBXnaywv, ngioxoi (.ilv ^EXXt^vojv a7idv- 
x(ov ^Ad-i]vaioi nagaXa^ovxeg nagd de xovxvjv <LXXoi. Vide 
E. Gerhaj^d de religione hermarum p. 3. Quare licuit etiam 
Comicis suggillantibus rore; .xgixecpdXovg ^Egfidg dicere xgupd- 
Xv,xag seu trimentulos, et Telesarchidae quadricipitem, xexga- 
g)dXt]xa seu quadrimentulum. In Hesychio igitur v. ‘Egfiijg 
xg ly.itpaXog' AgiaxO(pdvrjg iv Tgi(pdXtjXL xovxo iqnj naiQbiv 
xujfuy.wg , nagooov xexgaxi(paXog *Eg/xrjg iv x7j xgi6d(i) xfj iv 
Kegaueixto idgvxo legendum est Egfxrig x exgaq>dXrjg. 'Agi- 
axo(pdv)jg x. x. i. Apertum est enim Aristophanem in dramate 
Triphaletis (apud Bergkium in Meinekii Fragmm. Com. Vol. II. 
p. 1166.) Telesarchidae Mercurium (quem in animo habuisse 
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Hesychinm evincitur eo quod de Ceramico dicit), non Ancy- 
lensem, ut putabat 0. Muellerus Arch. p. 46 (ed. III.) dixisse 
^EQfirjv TETQacpaXr^Tu, non xQKpalr^ta. 




DE LOCO QVODAM ARISTOPHANIS COJDIENTATIO. 

Clarissimus jihilosopboruin irrisor Aristophanes in nobilis- 
sima fabula, quae Nubes appellatur, Strepsiadem rusticum finxit 
a Socrate doceri quid a^rendum esset levamen aeris alieni quae- 
renti, (piod sortem hominis iam pridem merserat immodicis 
usuris. Honorarium etiam quod dicunt ab rustico promittitur 
philosopho, si votis eius obtemperasset. Quae omnia sic elo- 
cutus est eg^re^rius poeta: 

:STPEmAJH2. 

'AXXu ut tok tugov loty aoTy Xoyoiy^ , 

loy fitjOty UTtoOtooyiu. f.ttaJoy o , oyziy uy 
riouTJf] //’, ofiovfiut aoi xaiuiXr^otty rovg O^tovg. 

2nKPATH2. 

rioioig &toi'g av ; TtotoToy yuQ iXtoi 

^HuTy yofuoft' orx tart. 

2TPEPJAJH2. 

1(0 yap OfiyvT ; ij 
2 tiiupiotaty ('oantp iy Bv^uyiiio; 

2QKPATH2. 

BovXtt Ttt d^ftu npily/iiuT* thUyut au<f(og 
*'AtC t(n\v optl(og; 

2TPEPfAJH2. 

^Jt , UTitg hGu y€. 

2QKPATH2. 

Kui avyytytoHut luig NtipiXaiciy ig Xoyovg, 

'Putg riuttiouiat duiftotny; 

2TPE^PJAJH2. 

MdXiard yt. 

2ilK?ATH2. 

KuO-i^t xoiyvy ini xhy itpoy axijunoda. 
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Ita plane codex Ravennas cum quo fere conspirat Venetus. 
Duo vero sunt in primis huius loci versibus, quae non satis 
iutclliguntur. Primum enim Socrates quum dicit: 7iqiotov yuq 
0-eoi rif-iiv vofiiajii* ovx eaci nihil aliud hoc significare })osse 
videtur (^uam : et primum quidem, ut hoc ante omnia te moneam, 
J)ii apud nos aeque valent atque nummi adulterini, i. e. deos 
prorsus non colimus. Quae sententia eo tamen aliquantum re. 
probatur, quod ipse Socrates postea expositurus est suam de 
diis doctrinam: taig NeffiXaioiv, taig ijpeTiQaiai dalpnaiv; 
colit enim sane etiam Socrates deus apud Aristophanem, (pian- 
quam alios quam populus graecus. Exspectares igitur Aristo- 
{)hani dicendum fuisse: ngutTov yag oi vfi Stegni ^eoi i]uiv 
v6(A,La(i ovx eauv. Quod sensisse videtur C. Reisigius quum 
ita haec mutaret, ngwtov yag d-eoig r;plv vopiaid ovk liari. 
Nescio tamen an recte eius sententiam perspexerim, si dixero 
voluisse eum opvvvai supplere ad d-eolg^ ut dativo illi, <juo 
postea Btrepsiades utitur in verbis rui yag opvvre, quasi viam 
praemuniret. Hac ratione adhibita sententia esset haec: Sed 
hoc ante omnia te monitum volo nos per deos non solere iurare, 
ropiaua eivai It^eovg ut esset pro D-eovg vo/ni^eiv dictum, de 
qua vocabuli significatione monui opusc. p. 238. Hanc senten- 
tiam haud mediocriter vereus G23 videtur confirmare, quum So- 


crates dicit Ma rtjv *^va7ivoi]v, pa rb Xdog, pid rbv '^iga per 
sua daemonia tum ipse iurans non per numina vulgi. Tamen 
non uno errore hanc coniecturam, si veram eius sententiam 
assecutus sum, laborare dixeris. Nam primum quidem ipse 
Socrates Aristophaneus interdum per pristinos deos iurare solet, 
ut V. 330: ov ydg, pcc Jt, Xa^ dri rrXeiOTovg avrai 

[ioaMvai aoipiardg, et v. 772: vi] rdg Xdgirag; deinde nemo 
auditorum causam divinaro poterat cur Socrates accusativum 
legitimum cum dativo subito pemmtasset, inprimis tam nude 
l^eoTg adiecto reliquis verbis. Quare sine dubio tenenda est 
scriptura omnium codicum ^eoi, ea sententia, ut sint dii 
Graecorum vulgares, j)ro quibus alios deos, quos ipse daiixovag 
et daipovia dixit non ^sovg, introduxisse dicebatur Socrates. 
Sic Meletus, Socratis accusator, apud Platonem Apol. p, 26. 
O/ttwg drj Xeye r^plv , /ra/g fie qn^g 6iag>lteigeiv d MeXi}re, 
rovg veiorigovg; r/ dijXov dr ozi v.axd rrjv ygarpijv iijv eygdipo), 
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^€Ovg didaay.ovra fii] vofii^eiv ovg t) noXig vofttCei , erega de 
daifiovia y.aiva, et, qui verba litis ipsa proposuisse videtur, 
Xenophon Memor. I, 1. i) fxev ygarpi’ xav* avrov rtodSe rig 
»}v* ddiy.ei ^laygcm^g ovg (.lev noXig vofii^ec d^eovg ov 
rofti^ojv, iiega 6e yaivd dai/^iovia eiaq)iQ(ov. Etiam Aristo- 
teles llhet. III, 18. oiov ^ioy.Qdti]g MeXr,%ov ov rpday.ovtog 
avtbv ^eoig vofiigeiv , eigtjxev, ei daifiov tov ri Xiyni. 
b/iioloyr^aavTog di ijgeio ei ovy ol daluoveg rytoi d-euiv Ttaldeg 
ehv 7j ^eldv ti. Quare prorsus non oj)us erat, ut Socrates 
apud Aristophanem diceret ngibiov fiiy ydg nt v/xiregoi 
O^eoi nag^ ov vo(.ii^oviai, (juum ipso i^eoi vocabulo adhibito 
sententiam suam satis declarasset; dai^ovag enim vel daipiovia 
Socratici colunt ut postea ipse philo 80 })hus additurus est (v. 254.), 
non d^Eovg vulgares. Quum dixisset igitur: (hos vulyares vestros 
71671 coli/nus^ ambiguo vocabulo vofxiafAajog usus, hoc ita intel- 
lexisse Strcpsiadein Aristophanes tinxit quasi de pecunia incusa, 
quam ille ubique in animo habet propter aes alienum, dixisset 
Socrates. Quaerit igitur dcnuo xtp ydg oihvt’ ; >; aidageoiaiv 
ioa7ifg Iv BvCavti(;); quae valde sunt obscura, ne dicam ab- 
surda. Primum enim, quod neminem animadvertisse miror, 
dativo nunc utitur Strcpsiades pro accusativo, qui solus legiti- 
mus casus est, quum j)er deos iurant Graeci. Xam quemad- 
modum dicitur ogxov ofivivai, sic, quum ipse "O^xog sit deus 
(v. Ilesiod. Op. et D. 2 1 9. et quae dixi de hoc locp) accusativus 
recte adiicitur nominis cuiuscunque, per quem iuratur, dei, vel 
non addito verl)o 6/^vvvai, ut apud Soph. Aut. 758. ov, tovd' 
^OXvixnov , dti yaigiov y.xe. Prorsus eodem modo latini 

potitae iurandi verbo solum accusativum adsciscunt j)raoposi- 
tione per non addita, scriptores in uno exemplo ToreTn Lupidcm 
hira7'e i. c. per lovem (Feretrium) et’) Lapidem (silicem, i. e. 
cultrum, quo utebantur antiqui Romani lapideo. Eum enim 
in templo lovis Feretrii asservatum in publico sacrificio ad- 
hibere solebant). Paullo aliter res habet apud Graecos quum 
fj(x particula pro iurandi verbo adiicitur accusativo numinis; 
haec enim j)articula quum ex f(t) prohibitiva videatur decurtata 


') Dc non iiddita in ciusniodi formulis et particula V. Niebuhr. Hist* 
liom. II. p. 152. 
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cssc (certe grammatici graeci dicunt fid esse en:iQQt]f.ia tnevAxiy.ov) 
quartum ciisum non nisi elliptica ratione asciscere j)otest ita ut 
V. c. fid Jia ad verbum niliil sit nisi Ita ne lovem proditium 
habeam si sciens Julio et si ad -cov ne additur quidem dei 
nomen, non ex religiosa quadam reverentia id factum esse 
arbitrabimur, sed ita iurantem (juasi digito vel statuam dei 
])raesentern vel ipsum coelum monstrasse. Videmus igitur ac- 
cusativo ubique usos esse Graecos (pium iurantes nomen dei 
invocarent. Quid autem Strejisiades apud Aristophanem? Post- 
quam Socrates ijise in hac re recte usus erat accusativo utitur 
ille, ut diximus, dativo, (piod hac sententia nemo fecit Grae- 
corum. Longe enim differunt 6/.ivvvat zivl n iinuire u/irui 
(i. e. homini) alit/uUl et iurure aliquid per aliquem (i. e. deum). 
Contendimus igitur uon ita scripsisse Aristophanem. Accedit 
alia causa, quae non sanum esse hunc lociun coarguat. Nega- 
verat Socrates se coiero deos vulgares et ita quidem negaverat 
ut rusticus, (piod ille de cultu suo dixerat, de jiecunia crasse 
intelligeret. lam exs])cctabamus interrogaturum fuisse Strepsi- 
adeni, qua tandem cos utimini pecunia ^ an ferreis nummis ut 
Byzantii? Ille vero, quod inexspectatum erat, ad iurandi for- 
mulam hoc rursus detorquet (piaerens: per quem iyitur soletis 
iurure? an forte per nummos ferreos ^ ut feri solet Byzantii? 
Quid enim aliud ad waneQ h> Bv^aviito suppleri poterit quam 
oyvvaai^ Quod ineptissimum esse videtur. Nam quis unquam 
fando audivit, quod scholiasta Aristophanis nugatur, per num- 
mos aut Byzantios aut alium quenquam iurasse Graecorum? 
Si vero ita intellexeris: Num Jorte per nummos ferreos iuratisy 
qualibus utuntur Byzantii? non minus haerebis; nam (juod inc]>te 
do Byzantiis monitum erat, haud sane ajitius de Socrate eius- 
que asseclis nunc dictum esset. Vtrunique insulse Aristophane- 
(juc sane quam indigne. Quare sic mihi videbatur restituendus 
locus esse: 


:STPE^JAJH^. 

t ( i 7 voultix^ ove 
oibupue: loantQ Iv livCurTua; 


Construitur vopiCeiv cum dativo simili sententia locis notissimis 


apud Herodotum II, 50. IV, 60. 117., et apud Thucydidem I, 
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77. Oig aXh; ^EV.ag vo/nileiy II, 3S. uy(Zai /ntv yt xai 
^vaittig SitTr^aioig vofiiCovieg, inprimis autem in re nummaria 
US 08 esse eo verbo Cxraecos Suidas testis est: vo/niCovaiv, uvtl 
%ov vof.ii<jLiaai ‘/Qiovtai. fPlatol Eryx. p. 400. iv di ^iccAedaluovi 
aidr^QU) Graculo vouiLovai. Aristophtincm vero ipsum hoc loco 
sic scripsisse diserte testantur scriptor libelli de constr. verbo- 
rum ab Hermanno editus (de emend. rat. gr. grramm.) ]). 384. 
et (leorgius Lecapenus in Matthaei Lectt. Mos(|, ]>. 71. qui ita 
habent: vo^iiZio /.ai to vnuiauaot ygioiiai, doir/S^ uig ^y^gioto- 
rpdvrg. Bv^dviioi aidr^oo) voiiIlovgiv. Scio quidem hunc 
g-rammaticorum locum a C. Reisigio Coni. j). 247. ad Platonem 
Comicum translatum esse in (pia re et 0. Hermanni et A. Mei- 
nekii assensionem habuit, verisimilius a L. Dindorfio et a Co- 
beto (Observatt. critt. in Platonis Com. reliq. p. 129.) ad Ari- 
stidem II. p. 145. ov6i ydo ei BuCdvrioi aidr^gu) voiilQnvat, 
rovTOv yctgiv eioi dr/aiot ztZv ^FJ.Xrvwv y.azayeXdv, Verum est 
enim grammaticum istum saepius advocasse Aristidis auctorita- 
tem. Sed in hoc loco non puto erassc librarium, ({ui quanquam 
saepe usus est Aristidis testimonio saejiius tiimen ipsius Aristo- 
phanis, potius seri] isisse ipsum auctorem libelli (communem enim 
fontem esse utrius(i'.ie scriptoris patet] vof.iluo y.ai to vofua/naai 
Xg(o/Liai, dorurj log ^Agiazorpdvrig. Kai 'yigiaxFjdi]g' BvCdirini 
Gidr.gep vo/.tuovaiv. Ipse enim Aristides ex Aristo])hane videtur 
hausisse, (piod fecit etiam P(dlux Onom. IX, 78. Bv^avtiiov, 
aidr^g(p i^Ofit^ovTwv, t]v octoj y.a),ov uevog oiddgeog, voutofid zi 
kercTOv. 

Quodsi igitur vof.iitexe verbum in loco Aristo]>hanis ad- 
miseris evanescit subito, quod est in hoc loco ])rimarium, so- 
loecus ille dativus in tu) ydg o/hvvts; et habebis pro ofivvvai 
verbum egregie aptum ad vofuoua illud, quo antea usus 
erat Socrates. Tota autem sententia ita habebit. Socrates 
dixerat d^eoi ^filv v6jniai.i^ ovx eori, i. e. dii ajuid nos 
sunt nummi adulterini. N6/j.LGfia igitur vocabulum quum de 
veris nummis prave intellexisset Strepsiades simul etiam in 
illud ^€oi, quo antea Socrates usus erat, perversam intulit 
sententiam, quasi dixisset Socrates: in nummis nostins non 
sunt deorum imagines. Quare addit postea, Jtajte vero vos 
forte utimini ferreis nummis^ in (juihus nihil incusum est nisi 
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pretii nota')^ ?ion deorum imuyines, quemadmodum etiam apud 
nos fieri assolet, qui Minervae eapui nummis imprimere so- 
lemusi Cui interpretationi duo quidem contraria esse fortasse 
quis dixerit, primum illud quod legitur apud Hesycliium: 
^idageoi, naqa ^AqLGioifaviL Iv Neq>f?,aig, aidageoi 
lag Iv BvKavTiq) %ti tiai Ir iio ?.ant(p vopicfiart , to aidijgqi 
y.ai ikaxtOKp Ixqojvto BvLavzioi. Sed vide quae de hoe loco 
verissime monuit Cobetus 1. 1. j). 130. „Sic Musuriis. Ad codex 
unicus a Schowio collatus; en elai BvtavxiOL Iv zio Itrinji y.xL 
Vnde scribendum est: ^idageoi 7caQ' Agtaroq^urei Iv Nerfe/.aig. 

^iduotoiait' WGTztp ir BvCuntio, 

i/rel ol BvLavTiot leTctip {iv rui dei. natum e conicctura librarii) 
voiuapazlip aidqgqi y.ai ilaxloTO) Alterum quod minus 

j)laceat in eo fortasse quis inveniet quod roi vouuere tam nude 
sine ulla interieeta vel admirationis vel cavillationis i)articula 
proferuntur. Hoc vero leve esse dico opj)robrium, ipsum enim 
summum stuporem Strepsiadis causam esse puto, cur impetuo- 
sius ille quaerens, non repeteret paidiculam yag, qua ante iam 
usus erat Socrates quamque non ai)tam huic loco esse arbitra- 
batur Brunckius rfii d’ ag* upvvxe scribens ]>ro xo) yag ouvvxe. 
Poterit igitur hic locus ita germanice transferri: 

Socrui e s. 

Bei irclchen Gottem willst du schmoren? G offer sind 
Zuersf nicht uns're Miinze. 

Str epsiades. 

j\un, was miinzcf Ihr‘{ 
lUechkappen efwa, tvic mun in Dyzanz sie miinzf? 


') Ciui omni prorsus typo careret hactenus repertus e$t nullus. Eckhel. 
doctr, I. p. CIIIl 
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DE EPIGRAMMATE CALLIMACHI XIIII COMMENTATIO. 


Difficile est epigramma Callimachi decimum quartum, de 
quo quam olim adolescentulus sententiam ausus sum proimnere 
diu est quum totam ipse explosi. Lubet tamen nunc maturiore 
aetate ad idem epigramma reverti, quia quemadmodum in uni- 
versum aenigmatum curiosus est animus humanus, ita etiam in 
hoc epigrammate nescio quid est quod iterum iterumque alliciat, 
ut, ad veri inventionem aditum si non patefecisse prorsus exi- 
stimer, certe aliam viam eamque aliquanto rectiorem inveniendi 
veri contentus sim monstrasse. 

Habet autem ita epigramma: 


« vno nol Xuoidug uyUTiavfxat ; Ei x(tt' 

Tov KviJi;yai(w nuTda )Jyng, vn^ iftoi. 

«. T2 XuQtdu, z/ TU y- IIoXv axoiog. «• d’ uyodnt ri ; 

y- 'Ffvdog. Jf' UXovTwy; y- Mv!)og‘ uTuohtiitd^u. 

OvTog ffiog hjyog vftftiy u).tjd'tyag’ fi df jov i]diy 
JiovXti, jiovg fityug tiy 


Appjiret autem primum Charidam’) illum Arimnae filium*), 
Cyrena ut videtur oriundum, axXeov fuisse, asseclam fortasse 
Theodori municipis sui, de cuius doctrina Diogenes Laertius 
agit II, 8. Cf. Cicero de Nat. Deor. I, 1. Tali ]»hilosopho 


') XngiXac pro Xngtdai; cur Itlumfildius scripserit non intclligo. Ex 
Aclian. V. II. I, 27. alium Cburidum protulit lacobsius qui an idem sit atque 
Charilaus Archilochi (V. Athen. X, p. 410.) valde iucertum est. Sed ut X«- 
QidiSrfi^ invenitur apud Pindar. N. VITI, 46- ita et Xagidijf recte habebit. 

?) lacobsius ex cod. Pnl. ‘Agi/nua. Sed quum analogiae non repugnet id quod 
vulgatur, videtur eodem modo nomen mutatum esse atque Atvxiuyi,- et Atv- 
xiuurj. V. Thucyd. I, 30. 
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(lijrnac sunt omnes istae sententiae quibus interropinti Calli' 
macho respondisse ille fin{?itur. Ac primum quidem quaeritur 
Tt Tor vag&€; simili modo atque apud Euripidem Tpb. Aiil. 1251. 
7o rf/(Zg Tod av^Qiojtoiaiv r^diarov ^Xfrteiv, %a d' ovd^.v. 

Respondetur: noli' n/MTog, secundum veterem famam, cui addi 
])oterat lutum multum apud inferos inveniri, ut aj)ud Aristo- 
plianem Ran. 273. JION. t/ lari ravravd-ol; BAN. ay.6tog 
y.ai' (iogiSoQog, et apud Liician. Catapl. p. 623. rrap ijiiiv (in- 
feris) fikv yag aaipodeloi iiovov xai 7ionava xai Iva- 

yiaf.iara, rex d* eilla Zoepog y.ai of-iiyh] y.ai axorog, et Alexandr. 
p. 233. de El)icuro /.lolvlidivag f'x(ov nldag iv [iogiiogip xad-rirai. 
Cuius sententia anti<piissimus auctor esse videtur is, (piem Ori- 
genes sic dictus allegavit Philo 80 j)hiimenis p. 116. Mill. Mty^a 
EOri rix ,uvari]gia rex rfjg Jlegotefovtjg xdtoj negi luv fxvarrjgiiov 
xai Tiig odov r?jg dyovar.g IxtJ, ovaijg ncxvroiag xai eigvxcugov 
xai eptgovar.g rovg unollvulvovg Ini ri]v Jlegaeepoyr^v xai 6 
noir^rijg dt (prjaiv" 

Aviuq im^ uvrtjv Idny nTugniiog oxgvoiaau, 

Koiltj, 7n,hvd7jc, fjd '*’) t]yt'aua&ui dgiaxr^ 

^Alaog Ig tfitgott' nolvTittrfior *yi(fgodiirig. 

Hanc Venerem, quae liic dicitur, non differre a Proserpina ex 
antecedentibus apparet. Cf. de hac Venere A'. Gerhard: Venere 
Proserpina et KinistbUUt 1825. N. 16 — 19. Creuzer Symb. III, 
p. 513 ed. III. Brmmdsladt liedsen II, ]). 231. Vix dubium 
esse videtur, quin hic ea regio Athenarum describatur, quam 
memoravit Pausanias I, 27, 4. ^'Eaii 6k negl§olog Iv ri} 7iblii 
rr.g xalov(.iiviig Iv xr]noig ^yiepgodiirjg ov nbggio xai di airov 
xdilodog vnoyaiog airoficnt;. 

Altera ((uaestio Callimachi est: ai dvodoi ri; Hoc olim ita 
intellexeram, ut Anna Daceria alii, nempe de nahyyevealef, 
quam Lucretius dicit reptdeniiam, sed aptius est hic cogitare de 
fabulis mythicis quam de jdacitis philosoj)horum , quare de 


') Lege: in\ *) Cod, ^r’, Millenis scripsit rjr’ (voluit certe sed 
quod ipse emendavi videtur ad ddcni propius esse. Si vera est divinatio de 
loco Athenanun, quani supra proposui, non videtur a vero longius abesse si 
Paniphon Atheniensem auctorem esse eorum versuum dixero. Scribendum enim 
x«i 6 Ttoiqtis UdiKfuii tpr^aiy, ut ultima syllaba nominis haustu esse videatur 
a prima syllaba insequentis vocabuli. 
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avodqt celebri Proserpina hic a^i malo propter eum qui pro- 
xime sequitur, Plutonem; de qua dvod<>> cf. rrellerum {Denwtpr 
uml Persephone p. 120. 220. 231.) 

Adiicitur denique mirum illud distichon; in quo primum 
N Adyot; aXrjO^ivog opponitur tw rjdd ita, ut to ri6v videatur id 
esse quod aures (luidem demulceat sed minus verum sit. Sic 
apud Herodotum VII, 101. o 6i vjtola^iov (iaaiXev, v.oxtQa 
aXtii}^ri1tri xQfiOOltai JiQog ai rj »}dov/;; Thucid. VI, 17. ai’ ri xad^ 
ijdovijv XiyoiTO. Aeschines c. Ctesiph. ]>. 71, 34. HST. noraga 
Tahi^ig lucio ij xo ijdiaxov axovaai; Similiter Aeschylus A^am. 
605. d/;T* av tiniov xadva xaXrj&rj xvyoig; et Heliodorus 

Aeth. II, 34. rj xagiLiciXuL xavxa tj /.ai i.jiaXt^O-eveiv iavxolg. 
Sed talis oppositio hic minus aptai^t, potius r]dvg Xoyog in- 
telli^jendus de r,dovTj istii Cyrenaicorum, quorum assecla, ut di- 
ximus, fuisse videtur Charidas. Nam sic de Theodoro Diogenes 
Laertius: xtXog 6' v7iaXap^ave zoft Xv7tt]v , xt)v pav ani 

(pQOvr]aai, xi]v di ani dffgoavvi}, dyaiXa di (pQOvr^atv ycai dt/.aio- 
avvr-v, xaza da idg avavxiag a^aig, paaa di rjdovrjv /ai 7covov. 
Quare hanc esse sententiam puto: Omnia quae vos quidem 
opinabamini de diis atque de statu et conditione hominum post 
mortem fabulosa sunt et mendacia; hoc <piod dixi verissimum 
est, quamquam fortasse tibi, utpote Graeco, minus ineundum, 
sed si quid quaeris quod iocum certe vel voluptatem tibi pariat 
et ridiculum adeo esse videatur, etiam Pellaei bovem magnum 
esse in Orco scito. 

In his verbis hoc primum apertum esse videtur Pellaci 
vocabulo Alexandrum Magnum significari, (piod iam Bonaven- 
tura Vulcanius recte divinarat sed id quod bene enodaverat 
miro modo paullo post ipse perditurus. Transtulit enim ita: 

Verus hic est vobis senno: sin f/uacris amomum, 

Ivit Alexandri sub SUjga Bucephalus. 


Atque Alexandrum quidem, Pellae in Macedonia natum, pror- 
sus eodem mado Pellaeum iurenem dixit luvenalis sat. X, 168: 
Vnus Pellaeo inveni non sufficit orbis: 

Et Statius Silv. I, 1 , 86. Pellaeum ducem, loco prorsus integro, 
non interi)olato. BoTg piyag autem non potuit dici Bucephalus 
Alexandri. Nam caballus illo Alexandrinus non propter formam 




\ 
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figrurariiqiie dictus est Bucephalus, sed ut videtur propter notam, 
(piae coxae eius inusta erat (cf. Anacreontie, 55: iv iaxiot^ 
fjh iTtTioi nvQog yaQayu fx^vatv.) Sic enim y.omtaxica et 
xannafpoQOL dicti sunt e(pii, (piibus vel coppa (^) nota inusta 
erat vel K; illud ut esset (piasi Corinthiacae, i. e. Pejeasianae 
originis significatio (Corinthii enim ? littera sub Pi^asi imagine 
nummos suos solebant insignire v. Miifhr/ Dcnkmaler Tab. XVI 
X. 55.) non qiu» omnes ecpios sic distinctos revera Corinthii 
aluisse viderentur, sed ut jiroptcr nobilitatem a Pegaso quasi 
oriundi dicerentur, hoc (K) ut originem a Centauris significaret 
(V. Lucian. c. indoct. 5. o dt y.tr.aaixo jyJr;dov »; Kev- 

xavgidrjv tj y.OTfTtafpoQov). Ad hanc genealogiam etiam celebris 
equa Thessalica pertiner#videtur ab Aristotele Polit. II, 1. 
memorata ((oa7t€Q tv 0aQaa?.(o y.Xrjd-eiaa dixala iTzrtoc), 
tanquam a Chirone, dLxaioxaxq) KevxavQwv, oriunda. Porro 
([Ilibus - nota inurebatur (nisi antiquius alyi^a visum est qui- 
busdam hominibus quod M fuit [cf. Boerkh. C. I. I. p. 1.J id 
ut Medum significaret) ut oaiupogai essent, (piasi fulminis i. e. 
celeritatis signum, inditum esse videtur; fulmina enim a Pegaso 
lovi subministrata esse notum est ex Hesiodo Th. 286. et ex 
Euripidis Bellerophonte. Sic etiam Bucephalo ecpio A nota 
videtur inusta fuisse, ut Alexandrum dominum indicaret. V. 
Plutarch. Sympos. IX, 2. 3. et Bekk. Anecd. p. 381. '’A).(pa 
xovxo vnd 0niviy.vjv ^oog y.erpah] kyalelxo. Similiter qui di- 
cuntur Oaatavol equi apud Aristoph. Nubb. 1 07. non pertinent 
vera origine ad 0aaiv flumen, sed ita dicti sunt haud ignobili 
nomine ut quasi ab equis Solis oriundi esse viderentur qui 
ad r('gionem Phasis fluvii (V. /. //. lo.w/V A/fr IVel/kundr 
p. XVI.) proprie pertinebant. 

Enimvero fiovg ^Uyag est Apis, Aegyjitius deus. Quem 
imprimis Alexander Magnus ipium in Aegyptum venisset sacri- 
ficiis coluit aliisque ceremoniis. Testatur id Arrianus Anab. III, l. 
'E/.eiO^ev diOfiag xov nogov fy/.ep ig Alsfirpiv y.al ^vel i/.ei 
xoig XE a)j.otg O^Eo7g yal x(T)'./lni6i, y.al ayiova htoir^OE yvfivixov 
XE y.al (.iovaiy.nv. Imitatus est Ptolemaeus Epiphanes teste 
lapide Kosettano v. 31. Quem Apidem ingenue bovem non 
deum dici ab atheo (piis mirabitur? De Apide enim sic Luciami.*; 
TtEgl i^vGiiov 15. (]). 539.) 6 uep yag 'Aritg 6 (.lEyiaxog avxolg 
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Oedg — 'iauv ayiXi^g d-ebg i/ti t(J) Tcgotigio xeiQOTOvovi.uvog 
(Lg Tio/.v xaXXltov xal aefivoiegog tuiv iduotcHv (iocov. Idem 
^Hov ixlXrjG. 10. p. 134. ri de (iovXofievog xai 6 7ior/.lXog ovtog 
tavgog n MefKphrjg Tigoaxvvetrai xai XQ{( xai rtgotprjag tyji; 
Apis autem (iiuim siirnifieationc mythica non differat ab Osiride ‘), 
non mirum est Busiridis “) nomen quasi manu Callimachum du- 
xisse ad dicterium illud proiiunciandum (ioZg fuyag lath h 
^Aidr^ i. e.: etiam is deus, <piem Alexander omnium regum 
maximus tanti fecit, ut saerificarct ei, mortalis est: reperias 
enim animam eius, ut ceterorum omnium animantium in Orco. 
Accedit aliud. Jlcmphide enim non solum Apis sub bovis 
imagine colebatur, sed etiam Mnevis et in aliis oppidis Aegypti 
alii tauri sacri, ut Bach Hermunthide, aliis locis Onuphis®). 
Quos omnes tamen (pinm dignitate et sanctimonia longe ante- 
cessisse Apidem notum esset, nomine (iohg /neycdor Charidam 
voluisse indicare hunc ipsum Apidem non mirum est. Meyag 
6nim epithetum in graecis inscriptionibus, in Aegypto repertis, 
diis maiorum gentium inditum esse traditum est * *). Quae omnia 
ita d^cta sunt, ut mordacem loquentis animum non j)ossis non 
agnoscere. Primum enim Pella ipsa, patria Alexamlri, seriore 
aetate tam igmobilis vicus erat (testatur Lucianus Alexandr. 0. 
p. 214. TleXXaia d’ r^v txeivr^, rtdXai ^ukv (vdai/^iovog yiogiov 
xaid. Toig riov Ma/.eSoxov jiaaiXiag, vev de rarteivorg dXtyiazovg 
oixr^Togag eyovrog) ut qui Pellaeum dixerit Alexandrum, Alex- 
andriac conditorem, non sine acerbitate hoc dixisse putandus 
sit; deinde haec ipsa Pella ab initio nobilis erat propter tauros, 
ut discimus tam ex Oppiano Cyueg. II, 101. 

AhKiyrjy d’ ot TltXXuy n>xiiiov diKptftfioyxut 
Ai&ojyig^ xgaitgoi\ ueyuX/^jogfg, tvgvui^iWTioi, 

AygavXoi, od^ifugoi^ xtgtaXxttg, uygtoiXvuoi, 
lUvxfjTui, fiXoaigoi, ^r/Xtjftoyfg, (vgvytyttoi. 


') V. Strabo XVII. p. 055. oV ioTiy 6 uvrof to} 'Ootguh. 

*) Apud Diodorum Bibi. I, 87. S8. legitur: "Ertot^ di Xiyovat Tdfvrtlauyzo^ 
vnb Tvff tayoi iit yeh/ avyayayovany Ti,y 'laiy, ti^' (ioi-y ^vXiyr^y 
iupaXtly, pvaaiya 7itgi^ip).r,uiytiy xai tiut tovto xai rr,y noXiy 6yo^uaa0^>]yai 
liovciQiy. V. I. Franziu.s in Corp. Inseript. III, p. 301. a. V. in 

Corp. Inscr. III, N. 4606. ‘'[I(fceiaro<; 6 /Lt^yici , 'Kofiijf 6 fJiyas xai uiya^, 
de quo V. Franzium p. 338. Bq. X. 4700, v. 10. 1703. c. 4713. e. f. 4714. c. 
4615. 47 16. e. 4962. 
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quam ex Stephano Byzant. v. TUU.a May.Bdoviag Bowoitog 
t 6 TTQOTfQOp i/.a).€iTo /.ttl Bovvo(.iELa'. unde nemiui obscurum 
esse poterat etiam eam ab causam liic dici Pellaeum pro Alex- 
andro, ut mirus favor, quo ille Apidem prosecutus erat in 
Aegyj)to, ex pristina familiaritate explicaretur, quae intercessisse 
videbatur inter Alexandrum et municipes 'suos, boves Pellaeos, 
fortes illos atque grandes. Videmus igitur atlieum illum omnes 
deos, et Graecorum et Aegyptiorum, aut omnino non esse aut 
mortales esse putavisse atque hanc sententiam non celasse 
superstites. 


COMMENTATIO DE DYOBVS CALLIMACHI EPI- 
GRAMMATIS. 


I. 


Aniio 1756. I)av. Rulinkenius inter alia ad Io. Aug. Erne.sti 
scripsit ita: „Quid poiTO censes dc ci)igrammate iCallimachil 
Ex!^ccig() t6 nott]iia rb yvvXi/.bv etc. Hoc idem vir egregius 
[Tib. Hemsterhusius] insulsum rccentioris poetae lusum credit.“ 
V. Dav. Rulinkenii, L. C. Valckenaerii et aliorum ad I. A. 
Emesti e})istolae; ex autograi)his edidit I. A. H. Tittmann. 
Lips. 1812. p. 27. Hanc ojnnionem critici batavi I. A. Ernesti 
ipse, qui Callimaelium edidit anno 1761., ne commemorare 
quidem dignatus est, Blomfieldium, cuius editio prodiit Londino 
1815., latitasse non miramur. Videamus igitur ipsum Callimachi 
ej)igramma, quod in editione Ernestiana est XXX, in Bloui- 
fieldiana XXVIITI; in Anthologia Palatina XII, 4H. (T. II. 
p. 462. lac.) habet ita: 


'Exd-uiQCi) To nuh]f.tu To yvy.Xixou., ovde y.fXev&o) 
XuiQO), Tig TwD.uvg fStb y.ul (ode qtgtt' 
l\'hau) xui ntgicfonni' fQ(/iu(yov^ orr’ unb xgi'jrijg 
nivoi, aty./uivd) 7iui'Ta ui dr/ftoniu. 
yivoaynj, av di var/i y.u.).og, y.uKug' ufXd Tjgh’ tintiv 
Torno ouq^wg, r\yo) (f};G/ Tig' u)Xog iytt. 


In Anthologia Palatina insertum carmen est fratdiyjj 3Iova}^, 
ut Lysanias ille, qui commemoratur v. 5., Callimachi rtaidixd 


') V. Hcclccr: Fr, Aiithologian. p. 205. 
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fuisse appareret. Mihi non ita videtur. Lysani^is cniin fuit 
Calliniaehi popularis, ex eadem urbe Cyrene oriundus et, si 
non discipulus, certe amicus. De eo ita dicit Suidas v. 'Egu- 
Toa9avr,g *^yXaoi\ ol df. ^y/^tSgooiov Kvgt]va7og, fta^rjTrjg (pi).o- 
o6(fov ^Agiariovog Xlov, yga/iifiarixov 6i y/vaaviov jov Krgr]- 
vaiov ytat KaXliuaxov tov TTOirjrov. Of. de hoc grammatico 
Tonsilis de Scr. Hist Philos. II, 2, 5., F. A. Wolfius ])rolegg. 
p. 186., Tbrige histor. Cyren. §. 93. Maur. Schmidt: Didymi 
Chalc. fragm. p. 396. 

Carminis occasionem praebuisse videtur quod inter Calli- 
machum Lysaniamque, olim amicitia coniunctos, simultas quae- 
dam exorta erat, qua factum , ut a Callimacho descisceret Ly- 
sanias ad alios nescio <pios, sed Callimacho inimicos. Similis 
quaedam inimicitia postmodum inter Callimachum et Apollonium 
Rhodium, olim amicos, exarsit, quam utcr(|uc jiocta canninibus 
quibusdam declaravit. Et alios multos — est enim genus ir- 
ritabile vatum — habuit obtrectatores Callimachus, de quibus 
vide Naeckium N. Mus. Rhen. I. ]). 509. Callimachus igitur^ 
qui vulgaria se contemnere omnia pracclaraque tantum atque 
insignia gloriatur sectari hoc epigrammate, Lysaniae etiam, 
egregii alias viri sibiqiie ut videbatur, fidelissimi, amicitiam 
fidemque dum tecte laudare videtur, magna ironia usus, hunc 
etiam non esse sincerum, sed habendum in vulgaribus homini- 
bus pronunciavit. Illud igitur vaixi y.aXog, udvoaviag, vel (o 
yfvaavia, valyt v.aXbg tl cum eodem sale dixit quo Theramenes 
in Critiam tyrannum, olim amicum suum, quam r<‘m narravit 
Xenophon Hist. gr. II, 3: toPt’ (aru) ro> y.aXtJ) quod 

Cicero ita convertit (Tuse. Disp. I, 40.) Propino hoc pulrrn 
Critiae. Atque similiter Callimachus ipse, paullum inversa re, 
dixit alio epigrammate (fragm. LXX. Rcntl.): 

uvTog 0 Moinng 
'Eygu(fiv h’ Toi/oig' o Kobvog tni) norfng. 

Igitur .si Lysanias Cyrenaeus est is, ad quem ])crtinet epigramma, 
concidit T. Hemsterhusii suspicio, quae omnino mota esse vi- 
detur versibus ultimis de quibus postea viderimus quid statu- 
endum sit. Sed cetera etiam quae insunt in ipso carmine cla- 
mant pro Callimacho et pro aetate Alexandrina. Ac primum > 

OoETTMxa. opuHTula. 17 
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quidem quod poeta v. 1. dicit se odisse cyclicum carmen i. e. 
longum et non unius argumenti, sed varii leviterque inter se 
connexi, sine dubio est ipsius Callimachi, qui longum carmen 
alibi dixerat ylya y.axov et in sententia de cyclica poesi con- 
sentire videtur cum Aristotele poet. 8. De epico cyclo, quae 
est Welckeri sententia (Episeb. Cycl. I. p. lll.)> cogitasse non 
videtur. 

Eodem versu quae via dicitur audi 
7(ollovg ude y.ai ude (pegti ea via ab eodem Callimacho Epigr. 
Vin. xa^crpij odog (vel yJXevllog) dicitur. Deinde quod v. 2. 
poeta tig dixit pro raro quidem invenitur, sed Callimacho 
prorsus est dignum, qui inusitata sectatur, ipsoque caimine con- 
fessus est se spernere volgaria. Sic hymn. iii Apoll. 94. toaa 
usus est pro oaa, alias roiH pro oi^i (v. Naekium 1. 1. p. 57J1.). 
lacobsius praeterea ad Anthol. Palat. III. p. 740. exemplum illud 
protulit %iva d’ a Kvjtgig ovx l(pi).aaev^ ovx. hidev tt,vag uvl/tu 
Tiola godd. Antiquiora significationis tig pronominis pro oatig 
etiam apud Atticos exempla (de quibus dubitabat F. A. Wolfius 
in indice ad Leptineam Demosthenis) praebet G. Hermaimus 
ad Aeschyli Agam. 1121. Sed habemus adeo inter pedestres 
scriptores huius usus auctorem Aristotelem in notissimis illis zl 
ti rjv elvai ct zb zi eaziv, qiiomm sententiam declaravit Tren- 
delenburgius (Mus. Rheu. II. p. 457 sq. et comment. in Aristo- 
telem de anim. p. 197.507.), ita tamen ut converteret (p. 481.): 
(Ids was wur das Seyn, d. h. das gedachte Wesen vor der Wlrk- 
Uchkcit der Sache; aptius erit si quid video: das Seyn welches 
von jelier war; ad Trendelenburgii enim sententiam dixisset 
Aristoteles rb xL r^v zb thai. At, fortasse quaerat quispiam, 
quidni simpliciter Aristoteles dixit zb d r,v eivai^l Sine dubio 
iie celeriter pronunciando coalesceret alterum o cum altero, 
nove duobus enunciatis id exprimere videretur quod pro uno 
(juasi vocabulo haberi voluit. 

In Callimachi igitur loco BlomficldiuS audacissime scripsit 
/aigu, zi] rtoXXovg, scilicet ut importunum illud zig pro i]zig 
expelleret. At novas vel articuli vel pronominis formas con- 
fingere nemini licet. Satius erat v. 3. corrigere nvd' arrb 
y.gr,vf]g jrivu. Idem Blomfieldius v. 5. cum Anna Fabri scripsit 
AvaavLct pro Avaavir], ut vir non femina intelligatur, quo 
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commento libenter oarebimus quum ^vaat>ir;c sit ioniciim pro 
ytvaaviag, V. Herodot. VI, 127. De ionismo enim Callimachi 
vide quae collegit Naekius ad Hecalen 1. 1. p. 571. 

Porro av de non debebit cum Valckcnario fragm. Callim. 
p. 19. mutari in avye; hac enim particula Lysanias opponitur 
volgo. Sequitur vctiyj. xorAog, xorAoc quod etiam in vasis fictili- 
bus inscribi solebat, quae pueris donabantur ab amatoribus, et 
saepius quidem repetito, ut hic, xaAotr (v. Corp. Inscr. T. IV. 
N. 7436. 7810. 7881. 8458 plerumque in fine adiecto valyi 
(ut N. 7398. 7563. 7809. 7871. 7872. 8458 b.), etiam praemisso 
(ut N. 7838.); interdum in vasis etiam legitur d rcalg xalog, 
vmyt, xagtu (ut N. 7920.), ut est apud Callim. epigr. XXXI, 3. 
xoAoc: d Ttalg xuXog. Hunc morem igitur secutus Calli- 
machus proiiunciaverat vatyt xaXog, vel xaXog, vaLyj; echo vero, 
quae in reciprocatione primas vocabulorum consonas solet omit- 
tere respondet fyu alXog vel uXXog (yei. Ad haec R. Bentleius: 
„poetae dicenti vaiyi xaXog echo responsat aXXog. Vnde 
apparet quod ai et e eodem fere sono efferebantur, quod no- 
tandum. “ Magis notandum videtur quod si diphthongus, quae 
■ claudit verbum eyei fere eodem modo pronunciabatur, quo < iu 
vaiyiy ut nunc etiam solent Graeci. Cuius rei simile exemplum 
habes apud Diogenem Laertium VI, 2, 52., quo demonstrari 
potest, ht aXeiufiatiov eundem fere sonum habuisse atque iTt* 
aXX' ijitdtiov; scio quidem in codicibus saepe scribi (xXijuua 
pro aXetufia (v. Lobeck. paral. Gr. gr. I. p. 37.) sed quum 
recto tantum habeat dXsififia, scriptura aAfju/m profecta est ex 
pronunciatione ea, de qua diximus. 

II. 

Notum est Simonidem Ceum mortem obiisse Svracusis eius- 

*> 

que sepulcro, sub ipsis moenibus urbis sito, inscriptum fuisse 
epigramma illud quod legitur apud Tzotaam Chiliad. I, 24. 
(635.). Postea ab Agrigentino quodam duce (Phoenici nomen 
fuit) dirutum sepulcrum est e ruderibusque turris quaedam con- 
• structa, quae capiendae vel urbis vel arcis occasionem praebuit. 
Factum osse videtur tum cum Dio auxiliantibus Agrigentinis^ 
Syracusas oppugnavit. Diod. XVI, 9. Plut. Dion. 26. Rem nar- 
ravit Suidas (s. v. h^iovidrig), qui simul fnigmentum epigram- 

17* 


DIgitized by Googie 


260 


mutis Callimachi commemoravit in liaiic rem facti. Quod frag- 
mentum ita egregie concinnavit R. Bentleius (Fragm. LXXI.) 

otM^' 7 0 yoHiniu 

'Hiiita&i, 10 }Jyuy, /i* riu ^itioTiQtntog 
HtTaD^ui Kr^iov «r(tp« 


(yvd' vfttug, ll.oXvdtvy.fg, vntiQtotv, o! itt fttXuflQov 
.M^XXoyiog nimtiy txidg tiltn&t noit 
.Juin fidi'Oiy uno fiovyov, ort KQuyvotyiog, ui', ut\ 

'IlXiiTilfy fityuXovg oixog tnt 2^y.onudag. 

At in ipsis Siiidae verbis praeterea quaedam insunt, quae ex 
ij)sa epigrammatis sententia sublecta viam monstrare videntur 
restituendo toti epigrammati, quod in optimis Callimachi 
carminibus habendum est. Sic enim Suidas: \4/.Qayavxhiov 
mQaTrjhg i]v oynua 0O(ytB, ^VQaxovaioig Se f.coXfuovv ovioi' 
or/.niv odf 6 0o7vt^ (JiaXvai tov xufpov tov ^luiovidov 
/uaXa cu.r/hog tu xai avoixriog xai i/, zwv XiHiov ztdvds 
ar t irz a i 7C i' ()yov' xai xaz a rovrov taXot i) 7Cokig. 
Quae hic diductis litteris scripsi ea sine dubio in i])so epigram- 
mate inveniebantur, si non ad verbum certe ad sententiam. 
Accedit quod Callimachus quum meminerit famae illius, qua 
vivus a Castoribus senatus esse dicebatur Simonides e ruina 
corruentis domus, ipsum auctorem flagitii, in C'eum poetam com- 
missi, alterum eius (piasi interfectorem dixisse putandus est, 
quum cineres mortui conturbaret. At non contentus ille tale quid 
ausus esse erga mortuum, quem, dum in vivis esset, dii dile- 
xerant, ipsum sepulcrum hominis innocentissimi adhibuit ad op- 
pugnandas Syracusas, quae olim hospitium poetae praebuerant. 
Haec si concedis sic fortasse rei)arandum erit totum epigramma 
ad sententiam Callimachi: 


5 


jj\7;?.7jc, og fit x"ho’6yi^ avrig xxuyty], ovdt t 6 yQUfifia 
Htdtath] 7 0 Xtyoy vUt ^4tU)7iQtntog 
Kttaih.u, KtjYoy urdtyu [lutfoy d* uytdtjy diaXvaug 
Tlvoyoy uytcn i,aty nr^fiu ^vg7]xoat'foy,] 

OihV Vfitug, JToXvdfvxtg, vntTQtnty, o'i fit 
MfXXoyiog ntnrtiy txrdg tiXtnilt noit 
/Junvudyotv uno fiovyoy, ore Kpayyoiy/og, ui\ ai, 
^'SlXiaihy tityuXovg oixog tni ^xonudug. 


tXu&pov 


Cf. Ilom. II. XVI, 204. 
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In nomine AuonQhnoi; accontum mutavi ad codices Herodoti 
VII, 229. Vf. 3. verbum diaXveiv a Suida usurpatum retinui ut 
in hae re proprium. V. Plut. Dion. 53. /ai rut xiv 

Jiovvolov tdq^ov luQ/nrjfievtp kt-aat xat rbv vbxqov ovr. 

tTttrgeipe. V. 6. pro Ttoxe cum Buttmanno (Von dcu Aleuaden. 
Abh. der Preuss. Ac. d. Wiss. 1822. 23.) scribere rore non 
opus esse videtur. 


DE CALLIMACHI EPIGRAMMATE XXV. 



'Hiioig 'Htuwpog tnlaru&itog yiiKf^moi.tuu} 

'Idgvfiut /titXQW /itixgag tn) ngoifvgui, 

^idgov brpix xui /lovxoy f/ujy §l(f og' uyAgt * mtiun • 

Qvuuii^ttg ntLoy xuft^ nagtoxiautn. 

Sic ex codice Palatino hoc obscurissimum Callimachi epi- 
^mma exprimendum curavit Fr. lacobsius Anthol. Pal. II. 
p. 116. Ipse in animadversionibus ad Anthologiam graecam 
T. I, 1. p. 285. adilidit haec; „Xihil certi de sensu huius car- 
minis, ultimi inprimis versus, pronuntiari posse puto, cum vix 
appareat in cuius rei occasionem factura sit. Hoc manifestum 
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est agi de statua pedestri ignoti lierois in vestibulo aedium 
Eetionis Amphipolitae j)Osita. Vide Heynium in Coininent. 
Societ. Reg. X. p. 96.“ Sed dubitari nequit quin Eetion Am- 
polita 8Cul])tor fuerit ignoti Imius herois, non aedium posses.sor. 
Vide de hoc statuario 0. Muellerum Arehaeol. j). 1.^9. ed. IlL, 
et Brunnium (Hist. artiflf. graecc. I. j). r)02.) qui tamen, omisso 
Callimachi ei)igrammato, ad Tlieocritum solum (epigr. VII, 1.) 
provocat, quum de Eetione loquitur; sentire igitur videtur cum 
lacohsio et Hcvnio. Illud aut(*m nccQio/.inato si de 

Eetione ])o.ssessore aedium, non de sculptore ipso, vellemus 
intelligcre apto videretur subiecto carere, ut mox a])parehit. 

Xam heros est quasi custos aedium affabre factus et super 
postibus ianuae {h i^Tegi^igoi) positus quae ex vestibulo in in- 
teriorem partem aedium j>raebebat aditum. At quum ineptum 
fuisset anouymum quendam herocin custodem fingere, in versu 
secundo quaerendum est nomen cius. Fuit autem illud nomen, 
ut opinor, non ^Jinrlazaif^fxog ut olim putavi, sed Mixgng, vel 
doricc .17/zzov.-, vel attice luiy.oog, quae nomina propria inve- 
niuntur apud ipsum Callim. epigr. LII., apud Diogenem Laer- 
tium ct apud Platonem. Saepius etiam liut/.Qog nomen legitur 
in inscriptionibus. V. Schoemann. ad Isaeum p. 270. Kominis 
lierois significationi quum accommodatum esse intclligeret vesti- 
buli ambitum addidit poeta fu/.QtJt hii ngoltcgoi. In atriis 
autem solebant poni signa heroum. V. Thucyd. VI, 27. da\ 
<^f (fQucii 7CO?.).oi -/.at fv idtoig TrcoO^igoig y.ai h> hgoig, 

ad quem locum Dukerus Hcraldum Advers. II, 1. comparari 
iussit. 

Saepius similiter in his nominibus lusit Callimachus, ut 
epigr. XII. 

^vvTnung 6 ^fTroc. o yu'i xuffog, ov fiayga XiSfo. 

OijQig \4gi(yiutov Kofig vti* iitoi' doh/ov. 


et alibi a/ci ro7g fuy.xoig /ntxy.adidovacO^em'. (Fragm. CLXXVIIII.). 

Miccus igitur, si ita dicere licebit moriuum lierocm, putan- 
dus est equo meruisse ct in pugna quadam trucidatus esse. 
Post mortem viri signum eius erexerunt parentes in domo far 
miliac, at non equestre, ut par erat, sed pedestre quod aptius 
videbatur esse modicae vestibuli opportunitati. Causam tamen 
quae invenienda erat in aedium ipsarum parvitate lepide in 
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quodam equonim faatidio contcmptuquc Eetionis quaesivit Cal- 
limachus. Amphipolis enim, Eetionis patria, sita erat in regione 
Edonorum, qui olim socii et amici Priami cum Rheso auxilia 
tulerant l^oianis. Rheso vero quum exitio fuissent equi ipsaque 
urbs Troia quum capta esset equo troiano, ab Epeo facto, iram 
suam in equos E])eumque etiam post tot saecula non dissimulasse 
Eetionem, artificem ipsum contra artificem, ;finxit poeta, ita ut 
Miccum, qui fingendus erat eques, fingeret peditem. Quartum 
enim versiculum sic puto scribendum esse: avdgl 6* ^Eneujt 
xf^viiioxhi^ 7rf^ov xaue 7cago)xiaaTn. Nam nec avdgl de iTtneh 
nec avdgi d’ frf'i7r7ro> ut alii voluerunt, nec dvigt d’ t/infi 
quod coniecit Blomfieldius, nec avdgl dh jtsZo} ut suspicatus est 
lacobsius, commodam habent significationem aut aliquam pro- 
babilitatem. Kau^ autem dixit Callimachus hac sententia: mn 
aJpo, quem equitem fingere debebat, finxit peditem. Neminem, 
spero, in hac emend.atione otfendet dictum dvijo ^Erreiog pro 
^Enetnc, cuius dicti rationem reddit Lobeckius ad Sophocl. 
Ai. 817. Haec omnia si sunt probabilia consentaneum est etiam, 
ut diximus, sculptorem fuisse Eetionem Amphipolitanum, non 
possessoi‘em aedium, quod voluerunt Heynius et lacobsius. 
Putidum enim fuisset possessorem aedium, si ipse fuit Amphi- 
politanus, taediosum equorum fingere, quum j)arcns cius, Miccus 
heros, equo meniisset; sed non illepide Callimachus sculptorem 
Eetionem hoc taedio laborasse propter Epeum artificem ludere 
potuit. 

lacobsius statuum herois fuisse dixit. Sed non satis aptum 
fuisset statuam ponere in ipso vestibuli hyperthyro {htl Ttgo&rgon ; 
quare tabulam anagly])ham fuisse puto Eetionis opus. Tantam 
enim celebritatem id opus Eetionis adeptum esse videtur postea, 
ut, paucis quibusdam mutatis, crebra imitatione exprimeretur 
ab aliis artificibus. In his imitationibus praeter ea exempla, 
quae collegerunt Winckelmannus Mon. ined. F. XX., Zotiga 
Bassiril. Tab. XI. XXXVL, Ph. Le Bas: Monuments d’anti- 
quit6 figurae cah. II. p. 85., Welckcr: Denkmaler II. p. 232 sq., 
tabulam etiam marmoream, diutino situ arrosam, habendam 
esse puto quam nuper Athenis inventam hic imagine exprimen- 
dam esse curavi secundum gypseum exemplar asservatum in 
Museo Icnensi archaeologico (v. Catalog. Mus. arch. Icuens. 
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ed. III. p, 67 sq.). Videmus iii lioc anaglypho, longo pollices 
rh. XVI, alto pj). XIII, i{)suin tectum prothyri seu atrii eum 
columnis, lieroem recubantem in lectulo, gestantem in capite 
modium, simulacrum inferorum, dextra tenentem scyphum, laeva 
pateram, libationis indicia, ad pedes lectuli anguem t'nfiv)y 

immortalitatis signum, mensam cum frugibus aliisque eduliis, 
feminam (uxorem herois) sedentem in eodem lectulo, sinistra 
gestantem cistam cum crepundiis, a laeva sacrificaturi cum verre 
adveniunt ad aram ; ad dextram conspicitur puer pincerna nuduiy. 

In 8Ui)eriorc parte parietis quiisi per feuestram apj)aret 
equi caput, quod equestrem ordinem herois in similibus ana- 
glyphis significare recte dixerunt E. Gerhardius et Welckerus; 
e([uus integer lectulo herois adstans conspicitur Tab. XI. apud 
Zoegam; atque hanc esse significationem equi prae ceteris con- 
cludi potest ex epigrammate apud Pollucem VIII, 131. "Avi^e- 
ftiwv de 6 JicplXov '/.aXXio7titexQi 6t hnygaauaxog oct uno cov 
0^t]xi/.ov xeXovg elg xrjv ucicada fxexiaxr], xai elxiov lativ Iv 
UAgonoXei inrcog dvdgi 7iageaiifAU)g’ v.ai x'o ejciygaf.if.ia 

AiffiXot' \ivihftUov uWiV \'nnoy tXtoiQ uytt)r^xev 
Gf^xixov dyii j^Xovg hinud' uutixpdfttynq. 

(v. Appendix Anthol. Palat. T. II. p. 805.). Similiter Agora- 
critus (pro Agoracrito Pausanias I, 33. dicit Phidiam hoc fecisse) 
in basi Nemesis statuae praeter alia multa etiam 'ryndareo et 
filiis cius adiunxerat avdgu avv rrageaxrjxoTa , 'Inecea 

ovoiia. Tamen equi C4iput signum esse mortis multi fuerunt 
qui crederent, quos allegavit Le Has 1. 1. p. ,90.; his Furt- 
waeiiglcrus addendus est in libro : Dic Idee des Todes in den 
Mythen uiid Kunstdenkmalern der Griechen. II ed. p. 139 sq. 
Tali autem barbarorum equulo non imponenda erat mythologia 
Graecorum. Ego facio cum Welckero et E. Gerhardio (Archaeol. 
Intellig. 1836. p. 70.) epigrammate inprimis commotus (piod 
supra apposui ex Polluce. 

Ceterum incertus haereo au vs. 3. Callimachi scribendum 
esse putem xat fioviov 'iyuiv axvepog pro Bifpog quum gladius 
in manu recumbentis viri in exemplaribus anaglyphorum a 
Le Bas aliisque commemoratorum nusquam appareat, scyphus 
vero in omnibus. 
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RESVSCITATVR 


CALLIMACHI 

SOPITVM. 


EPIGRAMMA DIV 


In Pclri Pithoei eavminiim (iiuie 8ic inscribitur: 

Epi^aninmta et poematia vetera, quorum pleraque nunc j>riinum 
ex antiquis codicibus et lapidibus alia sparsim antehac errantia 
iam undecunque collecta emendatiora eduntur, Lud^. 1596.') 
p. 2. legitur epigramma hoc: 


Cullimachiy imaffiitt inscriptum Jovis. 

Quaenam haec forma? — Dei. — Cur versa est? — Fulgura lucis 
Divinae non fert debilis haec acies. — 

Quid vero existit tanquaiu uno e corpore corpus? — 

Hic amor est. — Si amor est cur videt? — At lovis est. — 
Cur ita complicitis alis? — Nuiujiuim ev(dat. — At cur 
In se convertit tela? — Sui ille amor est. — 

Cur ferro sine tela gerit? — Quia vulneris expers 
Ille est; at vester vulnerat et cruciat. 


Pithoeus ipse de hoc epigrammate p. 581. haec admonuit: 
..Dubiae est vetustatis. Scida, unde habuimus, ex Italico e.rem- 
plari sumptum testabatur.^* Paullo post tamen eadem pagina de 
alio carmine ex graeco translato dixit: „ Videtur et hoc con- 
versum ex graeco, quod est lib. I. Antholog“ (Meleagri Anthol. 
Pal. T. II. p. 115.). Nescias igitur utrum de epigrammatis 
graeei auctore an de interprete latino lioc dixerit „dubiae esse 
vetustatis, “ sed altera nota adiecta plane adducor ut credam 
latinam interpretationem in animo habuisse Pithoeum. Atcpie 
de Callimacho huius epigrammatis auctore quum primo ipse 
dubitassem, mox tamen conversa sententia est, ut muginari 
hodie desistam, quum prorsus vana sit suspicio Burmanni qui 
Marullo tribuere carmen voluit (Anth. I, 6.). Primum enim tam 
mirabile tamque elegans videtur argumentum esse, ut recen- 
tiorem id poetam condidisse vix sit credibile; deinde satis 
constat carmina Calliimvchi propter elegantiam ac suavitatem 
inde ab Catullo, Q. Catulo et Ovidio in latinum sennonem sae- 
pius esse translata; denique ijjsa forma huius carminis Calli- 
machi poesin epigrammaticam quasi spirare videtur, qui prae 


'/ Dc h:ic editione v. I’. Bunuunnuni ep. ded. od Anthologiam lat. p. XXXY. 
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ceteris poetis in anthologiam receptis vibrantes quasdam sen- 
tentiolas quaestionum et responsionum reciproci tate exprimere 
solet, ut in epigrammatis XIV. XXXV. XLVII al. Sed accedit 
quartum idque satis grave momentum quod paullo post aperie- 
mus, quum ar«:umentum carminis ipsius exposuerimus. 

Ac primum quidem facile intelligitur Callimachum hoc 
epigrammate descripsisse antiqui alicuius artificis picturam alie- 
goricam eamque egregiam, cuius significationem subobscuram 
si)ectatoribu8 voluit declarare ficto quodam colloquio inter hos- 
pitem sciscitantem et exegetam respondentem, quem Itali novicii 
nunc ridicule Ciceronem’) nuncupant. vSimiliter Longus, per- 
verse sic dictus, in prooemio Pastoralium ex pictura quadam 
Lesbiaca, ab exegeta sibi exposita, coin])osuisse se finxit sua- 
vissimam illam de Daphnide ct Cliloe historiolam. 

Al) ipso Callimacho (v. 3. huius epigrammatis) discimus 
imaginem illam, sine dubio Alexandriae*) oxj)ositam, sgmphgmn 
Jocis ot Amoris adumbrasse, cuius ])rimaria j)crsona erat lup- 
piter, secundaria Amor, lovi decore adhaerens. Sic enim 
hospes: Quid cero axislit tanquam imo e corpore corpus f cui 
rcs])ondet illico exegeta: Hic Amor est, i. e. alter deus. Rursus 
interroganti hospiti: Si amor est, cur videt? respondetur: At 
locis est (i. c. amor). In ipsa quaestione illud cur videt im- 
primis mihi videbatur esse mirabile; nam antiquiorum j)oetarum 
graecorum nemo, quod sciam, Amorem finxit caecum, nedum 
oculis fascia obvolutis quod aeque invenustum censuisseut ve- 
teres quam lustitiam, quam decet esse perspicacissimam, taenia 
obcaecatam fingere, ut media fecit aetas. Fatendum est tamen 
Theocritum (Id. X, 19. 20.) praeter Plutum (quem Timocrcon 
Rhodius rhv 'ivrpXov W.ovtov primus, ut videtur, nuncupaverat, 
j)ostea Aristophanes Plut. 90.) etiam Amorem dixisse caecum. 
Cum hac Amoris caecitate alexandrinorum poetarum nihil com- 
mune habet orphicus ille avopparog (Qcag, de quo vide Lobeck. 
Aglaoph. p. 494. Nam alibi (cf. Lobeck. Agi. p. 482.) orphicus 

’) Quam miraturus fuisset optimus Cicero ei exegetam quendam Italum cx 
quo quum servitia sua obtruderet quid tandem me vellet quaerenti mihi sic 
audissct respondentem ,.sc stipis cogendae causa factitare il miserabile mesliere 
(li Cicerone.^^ *j Notum est Apellem allegoricam Calumniae imaginem Alexan- 
driae pinxisse. Lucian. Cal. 2 sq. 
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poeta Tov iQojTa dixit neQuanm. Quare ne hoc quidem ab- 
horret ab Alexandrinae aetatis opinione simulque docet ex 
sententia artificis amorem dei esse oculatissimum. Sed perga- 
mus ad caeteni. Versii primo et altero quaerenti hospiti: Cur 
versu est (imago lovis)? respondetur: Fulgura lucis divinae non 
fert debilis haec acies. Igitur lupiter ipse non sic pictus erat, 
ut quasi sinciput suum ])raebcret adspicientibus, sed ita ut non 
rertis oculis spectatorem intueri, verum aversis sui ipsius con- 
templatione immersus esse videretur. Quam sententiam sic 
explicuit poeta, ut lovem utpote omni humanitate superiorem, 
quasi parcere voluisse appareret oculis hominum hebetibus. 
Porro complicitas amoris alas addidit pictor ut amo7'em dei 
significaret nunquam cessantem (nunquam evolat) ^ ipsum autem 
Amorem sagittam sine ferri acumine in se finxit convertentem, 
i. e. in lovem^ qui idem est cum Amore; nam, ut exegeta ait. 
Sui ille amor esi. Caetera quae de differentia divini amoris et 
humani adduntur non opus erit explicare. 

Vt omnia uno verbo comprehendamus: pietor delineaverat 
lovem 0iXiov vulgo dictum, qui etiam appellatur 
sive naviga avdg(Zv ve itediv ve ut Homerus dicit, cumque ita 
conformaverat suopte ingenio ut summus deus idem esse vide- 
retur cum Amo7'e divino, non cum Cupidme humano. Quid 
igitur hoc differt a dicto illo Christiano: deus est amori Xihil 
nisi nomine; nam eandem sententiam graecus pictor expressit 
hoc modo : Juppiter ipse est Amo/', seu luppiter est amor mundi, 
isque est sempiternus. Si quis autem censuerit hoc nimis videri 
Christianum eo(jue suspectum, ei in memoriam revocandum est 
prorsus idem suo itliomate expressisse Pherecydem Syrium apud 
Proclum in Tim. Piat. III, p. 156. 6 di^uiovgyo^ ixei avvog ev 
kavvip vi]v ”Ega)Tog alviav. 'Fove yag (secundum orphicum 
poetam) „y.at Mi]vig ngunog yeviviog /.ai "Fgiog rcoh vegmlg'* 
•/.ai liaiog ngbg zotvov d7iOjile7uav b 0egex.vdiig eXeyev etg 
''Egiova pevelieliXtjaltai vhv Jia pdhova dijfuovgyelv (v. Sturzii 
fragm. Pherec. p. 44.). Igitur etiam secundum Pherecydem 
idcfn est Juppiter cum Amoi'e. Quicum prorsus conspirat illud 
Parmenidis dictum vov 'igojva vov l/eiov drjpiovgyrjaai v6 7cav.^) 

') Schol. ad Aristotelis Motuph. I, 3. apud Cramer. Anccdot. Parisiens. 
T. I. p. 388. Hunc locum ab historicis philosophiae graecae, qui de Amore 
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Quo dicto, (juod pro mero interpretamento noti versus Par- 
menidis nemo habebit, lucramur novum vereum huius j)hilo- 
sophi adiciendum ei quem Plato et Aristoteles (atque hic qui- 
dem eo ipso loco cui scholiou suum adscripsit anonymus Pari- 
siensisj nobis conservanint (v. 131. ed. S. Karstenii), ut Par- 
menidis distichon nunc sit hoc: 

JlQhiuaiov (.uv ^'Eonna [tTiiiauio nuvuov, 

^r/Luofoyijaui di id Ttat' rdy ihior tpwru. 

Horum versuum sententia haec est: (Numen Pannenideum) 
primum omnium Amorem genuit, eumque amorem divinum 
gubeniare voluit mundum; de/nioegyrjoat pendet ab eodem verbo 
(ArjTiauTo, quod accusativum "Eguna ascivit. Eadem dr-iunvgyn? 
significatione utitur Timaeus Pythagoreus apud Platonem. 

Videmus igitur pictorem illum ingeniosissimum fuisse et vere 
philosophum. lani vero quum satis constet egregia artificia 
quae omnium applausum tulissent propter ipsam eorum signi- 
ficationem formaecpie elegantiam rei)etita fuisse ab aliis artifici- 
bus graecis, paucis himen quibusdam pro rei natura vel mutatis 
vel additis, verisimile videtur, etiam hanc picturam ita i>lacuisse 
pictoribus posterioribus ut quasi denuo eam refingerent. In 
Herculanensibus enim picturis delineatis ab M. Roux explica- 
tisque a L. Barr6 (germauice reddidit A. Kaiser T. II. Ser. II. 
N. 54.; invenire mihi videor imitationem eius tabulae, quam 
Callimachus explanaverat, eamque huic commentariolo adici 
curavi limatiorem ex E. B7'iutnii libro: Vorschule zur Kunst- 
mythologie p. 10. Tab. XV. Videmus idem symplegma lovis 
et Amoris, ac lovis quidem, quem, ut omnium vetustissimum, 
dodonaciim esse significavit pictor corona quernea addita , re- 
cubantis in nubibus, quietissimeque sine ulla in vultu indica- 

Parmenideo dixerunt, neglectum indicavit Welckerus (Gr. Giitterl. T. I. p. 

Apud eundem Welckeruin tamen haec invenio paullo post dicta: „Eiiie Glosse 
bei Ilcsychius "Eggos 6 Ziv^ scheint sagen zu wollen , wenn ibr Zeus richtig 
versteht, so habt ihr in ihm curen Eros “ In hac tamen re errasse mihi vide- 
tur vir doctus. Nam iLggof pro *’Eqo^ hesiodio veterum ali«iuem dixisse non 
est verisimile. Contra vero iFippof apud Ilcsychium nihil est nisi masculina 
forma pro "Kgar, feminina (cf. iggticpoQOi eta igar/gidgoi) , ut Ztuv 

significet rby thioy vel oft^igioy Jiu. Huic coniecturae adstipuluri videtur 
'Eganiog nigioi Zivi restitutus Ilesychio pro 'Egyatoi; digtoi’ Ztvt: a Mei- 
nekio (1'hilol. Xll. p. 699.) quod Diogeniano suo inseruit M. Scbmidtius. 
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tione perturbationum humanarum secum reputantis, oculis sini- 
strorsum aversis, dextra fulmen, terricula mortalium, nejjligenter 
quasi deposituri, Amoris vero, ad dextrum lovis humerum in- 
clinati, praecordia lovis digito indice monstrantis. Amorem 
autem finxit prorsus inennem et pro sagitta lignea sine acumine, 
qua usus erat pictor antiquior, digito solo tangentem summum 
deum. In alis quae vulgo Amori tribuuntur nihil mutavit. 
Allegoriam igitur alexandrini pictoris proi-sus conservavit Her- 
culanensis sed paullo elegantius expressit omissis artificioribus 
argutioribusque additamentis. Praeterea autem scite adiecit 
Iridem, non solum pacis indicem, sed etiam Amoris secundum 
Alcaeum (Plut. Amator, c. 20.) matrem. Alterum tamen hoc 
nescio an addiderit, ne Veneris vulgaris filius hic Amor esse 
•videretur sed vere divinus seu aetherius. Atque Aetheris filium 
hunc Amorem ])lane dixerat .\cusilaus (q. 222 Sturz.). Hercu- 
lanensem picturam sic explicare conatus est Braunius: „Kin her- 
culanensisches Gemlilde stellt den Vater der Gdtter auf Wol- 
ken gelagert dar. Er halt das Scepter nachlassig mit der 
Uechten (1. Linken) gefasst und scheiiit in ernste Gedanken 
versunken zu seyn, wahrend er auf das thdrichte Treiben der 
JSterblichen halb missmuthig, halb mitleidig herabschaut. Ein 
Eichenkranz schmlickt sein stolzcs Lockenhaupt, das von einer 
Lichtscheibe umgeben ist. Schoii halt er den dreifach gesjiitz- 
teu Doimerkeil zum Dreinschlagen bereit, ais ihm der Liebes- 
gott naht uiid auf eine der schonen Menschentochter hihwcist, 
welche seiner Zuneigung besonders werth seyen. Es ist ais 
ob in diesem Augenblicke der durch die Liebe eingeleiteteii 
Versrdinuug sicli der Regenbogen Uber ihm wOlbte und die 
finsteni Wettenvolken sicli zerstreuten. Der Adler aber, vvel- 
cher sich auf einer derselben niedergelasseu hat, scheint eifer- 
sUchtig nach dem Eros umziiblickeii, ais ob er ihm seinen 
Herrn cntfremde.‘‘ Sed duae causae intercedunt quominus hanc, 
exjilicationem, quamvis ingeniosam, sequamur, altera quod Cal- 
limachi sententiae repugnat, altera quod virginis alicuius, in 
quam digito intendat Amor, ne vestigium cons])icitur. 
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NOVA QVAEDAM FRAGMENTA POETARVM GRAECORVM. 


C. Darembcrgins medicus Gallicus nuper in: i,Archives 
des missions scientiji<jues. Cab. VIII. Paris 185*2“ scholia inedita 
in Hippocratem e codicibus Vaticanis publici iuris fecit, ex 
quibus nova quaedam fragmenta Aristophanis, Eupolidis, Cra- 
tetis, Menandri comicorum et Xenophanis philosophi, si hodie 
Vobiscuin communicavero, Commilitones humanissimi, nec Vobis 
neque aliis doctis hominibus ingratum fecisse videbor. 

Aristophanis. 

I. 

^0(pt^6u€voi. nequQyato^evoi — etQrjtat 6k Traga lO aorpiOfiOf 
tog ^udgiatorpavrjg iv Nerpikatg' xai /v .dairaXevai q)rjaiv' 

^oi yug ao(^(a[.iux' taxlv' Xyw fiX7j(Tuf.t7]y 
ovx tvtfvg unedtdguaxfg ix didaaxuXov ; 

Duebnerus quem consuluit Darembergius legendum esse censuit ; 

^01 yuQ atuflapux' fi' xtv^ (iariyr/oduTjy 
ovx evd'vg xxL 

Mihi vero ad fidem proprius esse videtur: 

yuQy ao(fl(ruax* fi' <t’ tyioy^ fjxr/Ou/jrjy 
ovx ev&vg unfdtdguaxeg ix diduaxuXov ; 

i. e. si postulassem a te (alloquitur autem xov ygfjaxov) ut so- 
phismata disceres, nonne tu confeslim me desentisses magistrum ? 

II. 

Koyxcavi]v [1. xoxiovt^v] * — ov yag , iug tiveg (ipaaav ai vno- 
yXoviLdeg elai xoxCovat dXXd id a(f>aigiopeva [1. arpaigcupata 
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viaXnv^ieva, oa(jx(g d* eiaiv avrat 7iegifp€Q€ig, l<p* aJg xad^tj- 
fisiXtt tug xcr/ ^u4giaT0(pavrjg 6 y.io/iupddg h Tgi(paXr^[i:i] (pr,atv' 

7Yff Si tl h XfiTiovg rag ogffvug 
'En) T(oy xo/fo^djy dgyog avxog otnoat; 

Desperavit de corrigendis versibus Diiebnerus. Scribendum 
esse videtur: 

[avir/] Tig tauv eiXinovg xug 6n<fvug, 

Tig ()’ in) xoyoiviTiv '!Agyog uvrog ovToai; 

Quae hacc est quasi Io bovinis cruribus , quis hic revera Aryus 
est, qui sedet in clunibus? Similiter Cratinus in Panoptis Argum 
videtur traduxisse. Et/.inodag yvvaV/.ag item Cratinus adhi- 
buerat. V. Meineke Fragin. poet. com. II. p. 488. 

Eupolidis. 

I. II. 

KoyyojvriV — y.at ErnoXig iv KoXa^iv' 

Ot xuXfog fiiv TvufinviZiig 
Kfu Inixiyiig ruTg xnyiovatg 
Ku) mi&iig iiyw ax^Xr/ 

Kal epliamag (sic) 

Ka) xbv Kixgonu (faaiy xd uyiod'iy uySgog i/fiv 
Mtygi xiov xoyoivdiy, xd Si xdxo&iv &vtivlSog. 

( Alterius fragmenti initium tanquam ex Baptis citatur ab Athe- 
naeo IV. p. 163 e. f. (Meineke Com. gr. T. II. p. 447. Dueb- 
nerus igitur sic restituit: 

"Og xuXtog piy xviinuviCug 
Kai SiutpdXXtig jgtyo/yoig 
Kunixtyttg xuTg xoytoyuig 
Ku) notig uva) axtXrf. 

Ultimus vcreus videtur scribendus esse xai xiiXug avio axiXri, 

[ 

I I Alterum fragmentum sic concinnavit Diiebnerus: 

f Tbv Ktxgond (fuoiv uySgbg i/nv luvo) 

Mtygt x(oy xoyiuvioy, xu Si xuxiotXtv d'vvviSog, 

\ in quo tamen illud mirum videtur desinere in piscem mulie- 

brem Cecropa. (Vide Athen. VII. p. 303. d.) Quare rescri- 
bendum esse putabam: 

h 

\ 

I 
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I 


Ku) KiXQftmi ffao* uyio&ttf uriS()OC afiifi' f/fit' 

TOty xo/oivfiiy tu df xuTO)d'fy t^vyyidoVf 

nisi melius est i^wviStZy. Nam Athenis etiamnum superstes 
est statua Cecropis desinentis in duos pisces. 

Cratetis. 

V. — tiai KgaT)}<^ h ^aXafiviotg [^af.iimg] (fr^ah' 

^Enuiguv yvyuTxig ui if oQ/i-OTQidfg xaAa/, 

^Eni xo/(in>(~n' Tug TQi//tg xu^tnttyut. 

Duebnerus : 

^Enuigay ovy (vel uqu) yvfiyui xuXut r’ 

^Eni raiy xn/. 

Fortasse melius: 

FvyuTxtg 1’nui'guv, ui xuXui' t’ t)Q/_},(n.ou)ig 
‘Eni uoy x. 


Menandri. 


V. 'Oda^vuiioi Ij uda^vafioi’ i'v xiai yaq ctviiyQaq>iov ovtujg 
troofuv’ elai yoQ xvrja/itoi itet* iQBKXiaf.iov, log /.ai Mivavdgog 
h IlXoyJ(i) (prifftv' 


To f.iri Tug xoiyug uIqiov (sic) xal tov Qvnoy didovg 
Jlicix, (ooTt uri 

Iu V. 2. Darembergius vidit avrjda^axo legendum esse; Dueb- 
nerus, qui de priore versu restituendo desperavit, sic correxit 
alterum : 

()/« Toy Qvnoy, didovg 
JJifty uy /Jdugur\ oiore jur; mtiv. 


Mibi in mentem venit: 


7w Tug TQi/ug jut] nQoiyii idy (umov didovg 
JIifi'y, dyTjdu^uiX' og, (ome Tutty. 

Simile est apud Aristophanem in fragmento Daetalensiiim X. 
(Bergk. ap. Meiuekiiim fragm. Com. II. p. 1029.) 

rj /oyd()dy txfjioy tlia /urtay iujiuXidy 
^didox' oorftty uy. 

Pro musca, quae hic iniecta ])otui fingitur, ut nauseam moveat, 
crines nescio quem ingerentum poculo finxisse videtur Menander 
quibus subito dum bibit alter conspectis adeo cohorruit, ut 
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potum recusaret. Crasiii (.ifj oqiovti adhibui, quod illo quum 
poculum acciperet ab initio non conspexerat crines. Ad didovg 
autem pertinuit verbum finitum nescio quod. 

Xenop hanis. 

BXr^aiQiaf.i 6 g — Qimaa(.iog' ovtio Daxxeiog ti&tiotv, Iv kvioig 
df avTiYQacpiov fikr/TQiafiog, ovriog ds tbv QLn%a-^, 

a^ibv arifiaivei xad^tog xai Bevo(pavr]g 6 KnX[ofp]wvi 6 g tprjaiv’ 

^Eyw d* ffiuviov nohv tx nuXtwg (ptQwy 
'EfihiqaxQt^ov 

avi'i TOv lQQi 7 tTa^ 6 f.tr;v. 

Scribendum esse videtur: 

E)’(b d’ ffiuviby ig noXty tx 7i6?.tOfg (f tQioy 
HXr,aTQi^oi\ 

Xenophani enim licuit hoc imperfecto sine augmento uti. 


OOKTTMXO, OpUMOUla. 


IS 
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DE LOCO QVODAM ARISTOTELIS IN LIBRO PRIMO 

POLITICORVM. 


In exordio Politicorum Aristotelis nobilissimus est locus 
(jiu agit de liomine ad rem publicam natum ])lane facto eiiin- 
que ob causam a ceteris animalibus longe diverso. Idem tamen 
locus habendus est in difficillimis atque a nemine, (piod sciam, 
ita expeditus ut quid sibi voluerit pliiloso])lius plane intellige- 
retur ab omnibus. Neque ipse olini recte intellexi locum, <pium 
l)rimum Aristotelis Politica edebam. Habet autem ita (I, 1. 
d. 1253, a. I. Bekkeri) : ^E/. xoi rtov ovp (pavegov ort tiuv (ptaai 
jcoltg fOTtr, /.ni ozi av&Qionog (fvast noXixt/.ov ^iuov , /.ai 
n anoXif; dia (fcaiv /.ai oh dia tjzoi ipav/.og loziv i] 

■/.gelrriov ^ av^giurcog ujo/cag /.ai o v/i ^Ofihgov Xoidagr^^/eii; 
„aq^grjt(OQ, uiXf/jiatog, avtariog'^^ una ydg (fvatt xninvrug /.ai 
TCoX^n^v snixXtur/ ri]g, ut€7c eg aZv$ <o v lu a /ce g IvtisttoI g. 
Sic Bekkerus scripsit ex codicibus ab ipso coibatis. In notis 
ita: wV] lacunam QM*’T'' {^terolg M*’.“ At codex Pari- 

siuus N. ‘2023 Demetrii Chalcondvlae manu exaratus habet 
a^v^ ujo/ceg f.v 7taxaivo'ig. Quam ego lectionem cum Aldina 
Camotii, cum Yictono, Sylburgio, Schneidero et Corae olim ita 
in textum receperam ut ojv participium, in ceteris codicibus 
inventum, post vocabulum insererem. In Parisiensi enim 
c(»dice Coisliniano N. 161., qui est scculi XIIII, in margine 
adseriptum est yg. ycaraivolg. Fuit igitur iam ante Demetrium 
qui in verbis i^antg h nuxolg offenderet atque ita coniceret 
ut in textu suo scripsit Chalcondylas. Mihi autem non aquilas 
et accipitres, ut j)utabat Victorius, sed cuculum in animo 
habuisse videbatur Aristoteles, de quo ipse philosophus Histor. 
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Anim.VIj7. ita: xal ‘/.arta&i6^itvog 6* (urrrai xoxxi-^ vno ifgaxog • 
xattoi ovdh' noui tovio tiZv ojuoyeroiv oQviiov. veoTioig da 
xoxxi yog Xayovaiv togoi dsig Uogaxtv' 6 da rixtat fiav, alX^ ov 
noir^aa^iavog raoTTiav. aAA’ artora ^ia.v a.v tT^ tiuv a)Mxtnvu}v 
dgat^atv ivtiy.rai xaTarpaydv rd ((fd rd Ixahiov x. r. a. Simi- 
liter MIII, 29. ubi addit doxai d* d xoxxv^ (fQovifiov rtoialai^ai 
tr]v taxvioaiv. did ydg to avveidavui avxtji ti]v daiXlav xai ott, 
01 X dv dvvatjo (iori^T-oai, did tovro djariaQ V7TO(ioXi^iaiovg 
noial xovg lavxov vaoxxovg iva atod-ujoiv. ti^v ydg daiXlav vnag^ 
^dXXai TOrro zo OQvaov’ ziXXatai ydg Ind zoiv fxixgiov ogva.iov 
xai (pavyat ctvzd. Ex his aliisque locis hoc evinci posse putabam 
cuculum (piuin ipse familiam iioii nutriat pro exemplo etiam 
adversarii reipublicae propositum fuisse ab Aristotele. Ad hanc 
enim sententiam quasi manu ducere ^videbatur Aristophanis 
NatfaXoxoxxvyia, qua, tanquam cuculos, etiam eos philosophos 
ludibrio habuit qui conteni])ta, qua viverent, patria civitate, 
novam eamque in aere quasi j)endentem construere sahi^erent. 
Accedebat Hesychii g:lossa: ^yiydfirjtog, dyaiiog, (si modo 

recte eniemlavit Salmasius) quae sane ad cuculum videbatur 
pertinere posse. 

Nunc autem alia omnia vera esse ])uto. Nam primum 
(piidem Aristoteles nusquam, si recte observavi, usus est votra- 
bulo mere poetico nazaivov pro dgvaa^; deinde prorsus obscure 
indicatus esset cuculus verbis d.Zv^ wv loanag av nazaivolg. 
Exspectaveris axanag uCv^ idx diatag av nazaivoXg d xoxxef. 

Contra illud dianag av nazzolg ])roverbialis est locutio di- 
verso modo a Graecis usurpata. Sic apud Eurijiidcm Suppi. 109. 
'^'Ev ^tav Tod’ iifitiv uja7cag av 7iaTzotg didiog xgalaaov dictum est 
de imperio populari, quo, ut antea Theseus dixerat, drjuog 
dvdaaat diadoyalaiv Iv ixigai, (^uod item locum habet in tiilo- 
rum ludo quum alter post alterum iisdem tesseris utitur. Simi- 
liter apud Aristophanem Eccl. 9S7 (Br.) t<Z (iovXoftava^) ya, xaid 
idv iv TraaaoXg v6f.iov, cpiod item significat : aller post aitoni/n 
vel a/tarnis. 

Ilacc autem sententia ab Aristotelis loco longe aliena est. 
^y^tvyag enim (piae sint in tesserarum ludo docemur ab .4^«////« 
epigrammate 04. (Niebuhr. p. 378.), quod est in Anthologia 
Palatina VIIII, 482. vs. 20 sq. de Zenonis Imperatoris iactu: 
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^ ylxnuQ y.tvxoTo ).u/joy ntaaov, 

Kui TT/V toaof^UvTiv ov votbiv nayiduy 
TQiyd^adiug udoxfjtu ^aXwv y/t;qidug dn‘ 7j&iuov^ 
llvQyov <Vot’()«riOi; xXi/nuxi xivd^o^ttvt^^ 
doid xui t'g xui ntxit xarriyayfx^ uvirxa d^oxroj 
^!Al^vyug t^/tx oXug Tigoai^t fttfuLo^itvug. 
TujShjy qtvytxt uuvitg^ fnfi xui xoipuyng uvtoc 
K ttyr/g rug uXoyovg or/ vnuXvl^e rv/ug. 
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Ex hoc epigniinraatc elucet Graecos in abaco, lineis distincto, 
atris albisque calculis interdum lusisse ita, ut horum vel pro- 
cessus vel recessus non dirigerent cogitationis sagacitate, sed 
fortuito iactu trium tesserarum, in phimo conditarum. Vnde 
effici facile potuit ut qui antea calculos omnes habuisset com- 
pares subito uno iactu ad incitas redigeretur eo quod plurimos 
calculos haberet incomitatos, ut dici solebat. Hos incomitatos 
vel sine tutamine relictos calculos aLvyag dixit Agathias vel 
fugt'^ofih’ttg, utrumquc enim vocabulum, et a^vyag et ^egignfxivag, 
ita coniunxit ut idem significaret, Hinc consequitur vs. 25. 
Agathiac sic distinguendum esse: ^'A'ivyag eiyev. o?.ag 
ftegtCofiivag. *'Olai enim sunt compares, quales ante novissi- 
mum iactum habuit Zeno, oppositae aCv^iv, quarum fractus 
ordo esset, qualesquc subito Zeno habuit ultimo tesseranim 
iactu. Sie commode carebimus Fr. lacobsii conicctura ngoai^Ev 
6g{'^ofi(vag vel ngdaO^ 6(.iij Ko^ivag. Talcs igitur aCvyag (nos 
diceremus: isoNrfe Sfrme) quin Aristoteles in animo habuerit, 
vix dubium esse videtur. Sententia igitur philosophi erit haec : 
„Und wer am Staat nicht thcilnimmt seiner Natur uach, nicht 
dureh sein Geschick, ist entweder cin Luni}) oder er steht hdher 
ais ein Mensch, wie der bcim Homer gescholtene „zunftlose, 
rechtlose, heerdlose“, denn so einer ist dureh seinc Natur so, 
und zugleich ein bcgehrlicher der Zwietracht, weil er isolirt 
ist wie ein isolirter Stein beim Bretspiele.^‘ Illud autem quod 
addidit Aristoteles xai 'noXi^ov l7n&vfit]Ti)g non tam pertinet 
ad calculum incomitatum quam ad solivagum hominem, qui, 
quum familia non utatur, neminem extimescit neminemque 
diligit, qui pacem spernit bellique cupidissimus est. 
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DE "ATTA PRONOMINE GRAECO. 


Quam crebro a grammaticis ct rhetoribus graecis agiUta 
sit quaestio de atra pronomine explosit Lucianus Rhet. praec. 
T. III. }). 183. lacob. et inprimis po6ta nescio quis /sive Lu- 
eilltm, sive Ammiomts secundum Planudem) in antliologia Pa- 
latina XI, 142. 

TfolXov dfi xul (jff ir xui rp/c rtao* r/.uciTU dixuarui 
avifQtg Xttf Xtye dij rox vofiov ftoi^ 

xal ravxi xu) fuov xui mx af)uxovxu xul uxxu 
GXixfjuf-itvoq xut vri ibv Jia xu) fiu ^ iu 
Qi^xwQ eoi) Kqihox xa) naid/u ttoXXu (hbuoxe/' 
npoo3^jjoft d* uvxoTg ygv, (fa&i, xu) ^tlv exi, 

variasque de boc vocabulo sententias gmininaticoruin prodide- 
runt Etymologicum M. v. ^.Axxa, Harpoeratio, Thomas Magister 
8. d., Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 197. 

Invenitur autem axxa pro xiva apud Atticos solos, ita 
tamen ut tragici })oetac eo prorsus abstinuerint '), adsciscit vero 
spiritum lenem et si quando reperitur aspero adbibito, babctur 
pro stribligine a Luciano Pseudos. p. 580., quum axxa pro 
axiva sit pronomen relativum, non indefinitum, ut axxa. Vtun- 
tur autem boc pronomine Attici triplici modo. 

I. Postponitur substantivis vel adiectivis vel numeralibus 
neutris tam nominativo quum accusativo casu ita ut ultima 
antecedentis vocabuli plerumque elidatur.. Aristopb. Nubb. 63*2. 


Video quidem amicum meum, M. Schmidlium (Philul. XIV, p. 4Uo.) iii 
Soph. EI. 337. acute coniccisse loiavin (T «rr« pro xoiaira tf’ nAAd; mihi 
tamen acquiescendum esse videtur in Diudordanu lectione. 
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ay.ctXcLi^vQ^cczi aTxct, Ran. 178. Troa’ arra. Tbesni. 420. /.axty^/x’ 
utta ct sic apud Thucydidem I, 113. a).)! arta -/(.ogia [\l. 100. 
xai aXila arta apud Xenophontem, Platonem, Aristo- 

telem, oratores inultis locis. 

II. Saepe praemittitur substantivis et adiectivis ut ajiud Piat. 
Phaed. p. 81. arta (pavraa/nata al. rpiamiuam rarius hoc fieri 
solet (piam illud. De hac positione sic Thomas M. p. 10. 
(Kitsch.) tb dk arra cti ri tov riva /.ai 7roor^'/€7rai rov bvouarog 
ana% iv ro> avtiji v.ibho, y.ai i^rerai aei\ figor/ysltai 6k (bg lytL 
tb tov IJXatdtvog Iv ku 0ai6(ovi’ rjv yag di] atta toidde 
(p. 60.) atta — xat aAAa Piat. Apol. p. 30. 

III. Invenitur etiam sine ullo nomine neutro addito ut ajiud 
Piat. Polit. I. p. 330. Timelv atta. V. p. 410. V.Bytv arta. 
Tbeaet. p. 14.5. yeiousrgiag atta, Damascius ap. Suidam arta 

tojv 7roir^Tiy(ov. 

IV. Praeterea sunt ‘grammatici quidam cpii superfluum esse 

credant in (juibusdam dictionibus. Sic Harpocratio: kviaxov dr 
:iag0.y.£L tb atta. Quo pertinere dicunt illud Aristophanis 
Avv. 1514., ubi ex Prometheo sic quaerit Pisthetaerus : 7irivix^ 
art a7cd)).eto ; Ad quem locum scholiastcs haec recte adnotavit : 
ort. or/. atti/.bv tb anuiXeto, agyaJov, ovde ay.giSutv. 

ioti dk ccpti tov TtbtB. dr^ta. TtagtXxei yag tb arra rrr, a/.bycog 
yag y.dtai. oite yag tb tiva ar^jnahei, oihe tb ariva. ovdkv 
yag tovtiov agiio^ei to> /tr^vixa. Alia exeni])la vocabulorum 
jcr^vi/.a et arra coniunctoruin sunt apud schol. Plat(mis p. 371. 
hintE dt E/, tov TtEgirrov 7igoariiXerai, ibg iv ttp Xiigiovt 
(JiEoty.gurr^g tolg de/.a taXaviotg a).Xa TtgoariO-Eig 'i(pr. atta 
'jrEvtiy/.ovra. ovdiv ydg ar^ualvei ivravxXa tb atra. ^EgaroaO-ivi]g 
di (pr^Gi xQOviy.(Zg avtb 7cagaXaLi^uvEad-aL’ rrviXov rn^vt/j' 

arra (faiverai. xat rrdXtv' bnr^vix^ ctT&* viiaYg xomdt^ hoyov- 
pEvoi, de quibus v. Th. Bergkium ad Anstoph. frairm. in Meinekii 
frapn. ])oet. com. att. P. II, 2. p. 11 SI. et Meinek. ed. com. 
minorem 1. p. 5. qui utruiupie versum recte tribuit Chionidae. 

Ac ])rimuin (piidein si quis de originatione quaerat miri 
l»ronominis indefiniti an a ei ante omnia animadvertendum erit 
Ilomenim semel pro eo usum videri forma uooa: nam Ody.ss. 
XIX, 218. nunc quidem legitur d/to7* aoaa sic dictum ut apud 
Cratinum T. II, ]). 17. Meinek. oi' utra jiav^Ei. Vereor tamen 
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ne illud etiam aaaa fuerit re lativum ut in ceteris locis Homeri 
et haec sit versus sententia eine fiOL bnoV ^ ra ei/nara aaaa 
i’aro. ^'Aaaa enim pro arta non invenitur praeter hunc unum 
locum homericum, de quo tamen ipso dubitatum est a ^^ram- 
maticis. V. Apollon. So[)h. Lex. hom. p. 45. Bekk., ubi in co- 
dice Coisliniano lejritur aaaa sine omni spiritu. Etiam Iliad. 
X, 208., ubi Etymoloiifus Magnus scnptum invenisse videtur 
aaaa, ([uod vitium est apertum, recte nunc legitur aaaa. Omnes 
autem (juum in eo consentiant aaaa vel aixa composita esse 
cx relativo ])ronomine et indefinito, ultimam utriusque vocabuli 
.syllabam la patet breviatam esse e xiva. Atque hac fonna xa 
pro xLva usos esse Dorienses significavit Etymologiis M. p. 167, 
96. yfyove 6i ano xov xa b(o^txov, xou at^aatvovxog xiva, (Pro 
xa Megarenses dixerunt aa v. Ahrens de dial. dor. p. 277.) 
Atque ita dictum esse antiipiitus etiam apud alias nationes 
quam Dorienses probabile est ex xov et t(o formis indefinitis. 
Ij)sum autem axxa non compositum esse opinatus erat Dawesius 
Misc. erit. p. 296., sed ortum ex adnectione xa indefiniti cum 
neutris in a desinentibus, duplicata x littera in eiusmodi exem- 
])lis quae sub I. ])roposui. Verum est enim in codicibus saepius 
scribi oltyaxxa pro b)U'/ axxa al., de quo vide praeter alios 
Koenium ad Greg. Cor. }). 7. et Ritschel. ad Thomam ]\l. j). 20., 
sed dum it sc(iuitur Dawesius non attendit ad locos eos in 
quibus non est «[uasi encliticum sed sui iuris, quos locos sub 
II. et III. indicavi, (piibuscum quaedam excmj)la Hunieii ad 
Dawes. p. 478. componenda sunt. Ex his omnibus patet coni- 
' i)Ositum esse axxa, non ita tamen ut initio fuerit idem atque 
axxa pro ci xiva, ut putabant Matthiae Gramm. gT. I. p. 361. 
et Pottius (iuaest. etym. II. j). 257., sed ita ut confectum esse 
videatur ex aU.a xa eodem modo atque aliquis factum est ex 
alius quis; nam (piemadmodum postea etiam aliquis alius dictum 
est sic etiam a)Jl axxa a})ud Graecos, obscurata significatione 


pronominis axxa j)rimaria. 

Verum admodum mirabile e.sse videtur quod axxa C(»n- 
iunctum esse dicitur m\vi/.a et bnr^vixa sine ullo nomine ad- 
iecto (v. supra .sub IV.); ita enim jirorsus evanuisse videbitur 
]in>nominis indefiniti significatio. Sed locos, a grammaticis an- 
tiquis in lianc rem laudatos, aperium est certe non omnes id 
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evincere quod volunt, nam in loco Aristophanis legendum est 
air\ antoXeto ut atta non sit pronomen sed ngoarptu- 
vr^aig q)iXoq)QOvijrixrj viov 7tQog nQea(ivteQOv, ut dicit Hesycliius, 
apud quem in antecedentibus, quibus litta idem esse dixerat 
atque tiva^ legendum esse videtur opoicog ^ 6 deiva. Dirigitur 
igitur in Aristophanis loco ad Promotheum oratio. Locus Phe- 
recratis neminem morabitur, quum atta pertineat ad alia. In 
altero autem Chionidis loco onrjviA atO-^ vuelg Tcoruat* oqxov- 
pevoi videtur litta indefiniti accusatims ab oQyovpBvoi pendere 
ut sit sententia: postquam aliquantum {ogyijpat* atta) saltaveritis, 
ut apud Platonem Prot. p. 316. apUg^ atta diaiQtil>avtfg. Atque 
eiusmodi locos, qualis hic est, in animo habuisse videtur Era- 


tostbenes quum diceret ygovisiog etiam usurpatum esse litta. 
Quam sententiam alii male ad alios etiam locos, eosque aut non 
integros aut mendosos, detorserunt. Atque in Chionidis versi- 
culo JJdIIov yslidibr nrp>l-/^ atta qtalvetat , si absoluta est 
sententia neque quicquam praeterea sequebatur quod omissum 
est a grammaticis, quid statuendum sit nescire me fateor. Nemo 
enim crediderit grammaticis, tb atta aviore 7tagelx€iv. Sed 
sine dubio corruptus est locus Chionidis, quum Cobeti (Novv. 
Icctt. p. 278.) explicatio rem plane non expediat. Igitur quum 
ne(iue 7rvllov sanam sententiam praebeat et Etymologiis Magnus 
p. 167. versum laudet sic 7i»]Oov yelidiov ir;v/y/ litta yivetixi, 
non ab re erit scribere: 


idov, yalidiov trjvty.arta rpalvetai, 
qnum fieri sane potuerit, ut et scholiasta Platonis, Etymologiis 
M. aliique grammatici mendosis exemplaribus uterentur in qui- 
bus male scrijitum erat tt'vixatxa pro trjvixaita. Verum Era- 
tostbenem vitioso exemplari usum esse non credo ; is enim niliil 
videtur dixisse nisi ygovr/.wg etiam Ttagalap^aveoHai tb atta 
idque vere eum dixisse supra asseveravimus; exeinjda autem 
jicrversa, id ut demoinstrarent, addiderunt seriores grammatici. 
‘Idov pro 7tvltov in vei*su comici scripsi commotus inscriptione 
antiqui vasis, editi in Monum. dell’ Instit. arch. T. II. Tav. 
XXIV., postea in Annali di corrispond. archeol. T. VII. 
]). 238 (Tav. XXIV.), denique iterum a Panofka: Bildcr an- 
tiken Lebens p. 37. Taf. XVII. n. 6. ubi de praetervolante 
prima hirundine dicit adolescens quidam: i6ov Cui 
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senior quidam assidens respondet: vi} %hv ^HQavMa, puerulus 
autem quidam addit: avTt}i, fag ijdrj. Simile est illud Aristo- 
phaneum Equit. 421. quo usus est Panofka: axeipaa&e, naiSeg, 
ovx ; ioga via, xeXidtbv. 

Vt eo tandem revertamur, unde exorsi sumus, in ej)i‘JTani- 
mate Anthologiae mirum videtur quod po(qa inter mere attica 
oratorum vocabula v. 1. proposuit etianj aqiv, quo non usi sunt 
attici oratores. Quare vide ne scripserit noklov dii y.ai ygv, 
versu autem ultimo: nQoaih)aei d' avTOig aq>iv, (pait^i xal 
liiiv hi. Nam ygv vocabulo etiam Demosthenes usus est. 
Crito autem suam de arpiv^ rpai/i et ptv doctrinam tanquain 
mantissam alicpiam poeticam addidisse videtur pi*aeceptis de 
Atticis dictionibus. 


DE SOLOECISMO LOGICO EHETOKICO GRAMMATICO 
EIVSQYE VERILOQVIO. 

Concludendum est ex Aristotelis libro de sophisticis elenchis^) 
(3. p. 165** Bekk.) sophistas primum in suam logicam, si qua 
vera fuit logica sophistarum, introduxisse soloecismi vocabulum 
inprimisque Protagoram Abdentum; ita enim dixit ille: 7iBg't 
df rdiv dyovtOTty.wv xai egiatixwv vvv Xiyiopev. UgioTov di} 
h}nxiov nbaoiv axoyaCovtai oi ev xolg ).6yoig dyiovi^opevoi xai 
dtafpikovEixovvxeg. iaxi de Tzivxe xavxa xbv dgixtpov , VySyyog 
xai xpeudog xai ^ragadoSov xai' a oXo ixia pog xai 7iip7irov 
th noirjaat ddo?.eaxi}<Jai xbv ngoadtaXeyopevov' xovxo d’ eaxi 
xb TtoXXdxig dvayxdCealXai xavrb Xiyaiv. pdXiaxa piv yug 


*) Hunc librum Topicis adiun.xit Theod. Waitzius, vir praestantissimus, 

tanquani ultimum (organ. T. II. p. 240 sq.) probante Zellero Philos. Oruoc. 
(II ed.) T. I, p. 709. Verumtamen ipse Aristoteles a lopicis et analyticis (quae 
peculiari titulo Aristotelio apud Waitzium non carent) seiunxit librum his 
verbis: tuqi uiv ovv rtoy fcrtoduxnxwv iv zot'i 'AvttXvxtxoii iiQtjTai, rugi 
de ztijy diaXexztxtSy xni ntiQccazixdit' ii' zoic riXXotc (i. e. in Topicis), Jipii 
de Tioy uyojytazixioy xni if/iatixiSy yvy Xeyoj/uey. Ilaec autem inprimis per- 
tinere ad Sophistas dixit Plato (Sophist. p. 23l.t: zi}( yieg dyioviaiur,( Tte^i 
Xoyovf i/y /is' nOXrjzif, t»,y igtotixijy teyyr^y uzpwfjiafjeyos. 
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TiQoaLoovvraL (palviadai F.).f:Yxovr fg , dsireQOv dt- Xpfv66ii(v6v 
Tt dEi)K.vvvai, rgitov elg 7tagado^ov ayuv, rHagrov de aokor/.i^eiv 
7C0UIV. TOVTO J’ £(jTi TO 7roiijaai tfj liagtiagiteiv l/. 

tov Koyov xov ctnoy.gLvousvov, relivTalop de td /ilenva/.ig tavTO 
Xeyeiv. Prae ceteris autem Protagorarn in mente habuisse Ari- 
stotelem (locemur eodem libro (14. p. 17.‘P’.) 2^o).or/.i(jftng d* 
oJov uev eanv e)'gi;tai 7Tgdtegov, tazt 6'e tovio y.ai rtoittv y.al 
7ioiovvta (paiveai^ai y.ai ftij TtOLOvvra do/.elv, yaO^a/reg d Tlgioia- 
yogug 'iXeyev^ ei d utjvig xai d nijlri^ aggev eativ' d pev ydg 
).tyu)V ovXofxevrjv aoXotxiCei (.ilv xar Ixelvov, ov (paivetai de 
TOig aXXoig, d ovXdftevov (poiverai, dXX* ov ooXoixiCei. dtjXov 
ovv oTi xav xiyvr, rig tovto dvvaixo tiouIv' dio TioXXoi iiZp 
Xdyiov ov avXXoytgduevoi aoXoiy.Laf.tdv ifaivnviai avXXoyl^eaiXai, 
y.aiXctJteg Iv ro7g i.Xeyyoig. 

Ad eosdem soloecdsmos Prota^roreos redit Aristoteles c. 32. 
p. 182"., ut fallaces eorum laqueos lejntima ratione aut dirimat 
aut rescindat; iii aliis autem libris anXoiy.iZeiv voealnilo utitur, 
vellit in commentariolo de memor, et reminiscentia ji. 452’’: 
dilt iniTO diav deg ovoua ftvijmvevaai Tiagdumov uevy elg d’ 
h.eTvo onXn ly.iCofiev , quo simile quid in mente habuisse vi- 
detur, (piod Stoici in ^^rammatica intellexerunt afwmafiam'} et 
Ithet. II, p. 1391": y.ai rgvcpegnl y.ai aaXuy.ioveg, tgvtpegoi fiev 
dia TifV rgvipr.v y.ai xi^v evdet^iv xi^g evdaifioviag, aaXd/.iovtg 
de y.ai adXoixoi did xd 7cavTag ehuIHvai diargt^eiv -regi xb 
fgcjiitvov y.ai iXavfiaZduevov V7i airiTiv, y.ai xiZ onai^ai ^ijXorv 
Toi g aXXovg a xai avxol, ubi soloecus dicitur is qui locupletior 
honestiorquo videri cupit quam est. Haec autem aoXor/.ueiv 
et adXoiy.nv Aristotelis nihil habent commune cum soloecismis 
Prota^oreis. 

Revertamur icitur ad soloecismos siqihisticos. Hanc enim 
do(*trinam Protag^oras videtur tradidisse in Orlhorpia sua, de 
qua vide L. Spcnifeliiim ^vvay. xe-ypiuv j). 44. (Cf. Io. C/i sso/i 
de grammaticae graec. prim. ]>. 28.) Quam nescio an rectius 
dixerit Themistius (or. 4.) 6giXnggt]fioavvt]v, nisi haec ad Prodi- 
cum fortasse pertinent (v. Praiitl. histor. log:. I, p. 14.) In or- 


‘) Scholitt ud Sopliist. elcnch. p. 31U Urandi?. composuerunt lioc cuiu 
significatione soloecismorum 1’rotogoreorum. 
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thocpia i<;itur nomm etiam §ystema tipnonun vocabulorum con- 
didit, de (pio mirum quoddam exem])lum indicavit Aristoteles, 
cui se (piodammodo adstrinxisse Socratem Aristophanes videtur 
prodere, quasi alterum in "rammatica ^^raeca Prota«:oram ’). Si 
quis meminerit Aristotelem in loco eleneliorum S(q)liisticorum 
id qin>d oof.or/.ueiv antea dixerat postea etiam ^aQ^iaoiZeiv 
api)cllare, concedet fortasse Socratem apud Platonem (Probig’. 
p. 341 oyeidICeiv T(Ji Jhrrayjp ori xa nvofiara ovv, ^niaxato 


OQi^iog diaiQflv axe ^^ea,iiog (ov /.ai Iv rptovfj iiaQiidgo) xeif^ga/n- 
/<fvog, et p. 344. ubi de Simonidis cantico dicitur oxi Txavxbg 
fiaXlov eXeyxog laxi xor lliixa/.elov giyuaxog did Tiavxog xov 
aa/iiaxog) indicare voluisse se Protagroreis armis dimicare nescire. 
Similiter Demostb. Or. I. contra Steph. p. 1110. vuftg d’ acrdi- 
V7ieiXr^cpaxe oxt ooXoi/.i^ei xfj fpuovf^, (idg^agnv y.ai ev/.axaifgo- 
vi/iov sivai et A. Gellius N. A. V, 20: \a?n sicut (jdgjiagov 
ita a oXo i/.ov i! i. veniat. 

Neque aliter Dionysius Halicarnassensis sensit de eoin})os. 
verborum p. 126. lleisk.; ^ag(iagio^i6y enim non distinjruit a 
ooXoi/.iaiiiO): iidgf{agov 6' Ifiba dEa/rnxrjV y.ai r/.trtvwv' yeXdv 
df o aoXoiy.iOf.tog noitl, quum in ceteris (ep. II. ad Ammonium 
de Thucydide p. 792; p. 868 de Diu. ]). 645 de Thucyd. iud. 
p. SSo.j significationem aoXor/.iaftov recte retineat. 

Eodem modo scriptor quem post Ammcmiuni edidit Val- 
ckenarius p. 192. Xlytiai d>' aoXor/.tauog l/id aoXoi/.ov ya) 
^(xg^iagov xi]v ngoipogctt' 'fyji, oo/.oi/.ovg 61 tXf-yor o\ 7caXaio'i 
xoig (iagjjdgovg; lUMpie Photiiis Lex. (s. 2l6Xoi) aoXoiY.uttv et 
^iag^iugiZeiv distinxit. Tu universum autem Protagroras, qui 
primus in liac re usus est .soloecismi vocabulo, cos aoX<n/.uovxag 
demonstrare voluit <pii, i"-nar(M Protag-oreae orthoeinae, quum 
non satis ^^raecc scire viderentur ne recte (piidem concitare i)osse 
convinceret. 

Theophrastus quid docuerit libro uegi aoXfny.iniuZv (v. Dio- 
p;encs Laert. V, 4S.) nescimus. Sed quum plurali usus sit in 


') In hnc rc Aristophanem finxisse Socratem artes sophisticas 
callentem in institutione puerorum rcctc monuit I.. Spcnpfcl 1. 1. 
Nubb. autem fi()2. videtur restituendum esse: ia.txi gt (ttrnr , tuv 
ultxtQViu pro ttXixJugu. 


rroiagorae 
p. 13. In 
d’ 'irigotf 
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libri inscriptione videtur hoc argumentum sophisticum paullo 
uberius tractasse magisque etiam exagitiisse c^uam Aristoteles. 

Postea Stoicae philosophiae parens Zeno Citiensis soloe- 
cismi vocabulum traduxit ad rhetoricam artem. V. Diogenem 
L. VII, 40. da Xoyov eiai nhxa, ^EXlr^via/ith^, aarpr- 

viiu, ovvTO(.iiai 7iQi7iov , '/.u%a<r/.tvi]. EXXrjViaiib^ fikv ovv laxi 
^gaaig adiaiixitjxog Iv x7^ xfyvtxf^ v.iti f.iij ei/.aiif avviiit^ei^, 
aafprjveia 6e laii Xt^ig ypwQifuog viaQiaxioaa xb voov/itevov, 
avvxofiia lari Xi^ig avta xa avayxaia 7caQifyovaa TtQog 

dijl.tuatp rov 7rgcryuuiog. Trgf/tov 61 laxi Xl^ig olxeia xifi 
Tigaynatt , /.araay.tvr^ 6i lari Xl^tg IxTraipfvyrlu rov idiio- 
xta^tbvy b 6$ (iag^agiaubg Ix r<Zv xaxuZv Xl^ig lar) naga xb 
ei^og riov il daiumociT lov EXXi.viov ^ anl.oixiauhg 6t lari Xbyog 
axax aXXr'Xutg avvxExayi.ilvog^). Primus igitur Zeno via 
ac ratione soloecismi vocabulo ita usus est ut in vitiis gram- 
maticis haberet vere graeci sermonis idque ditium definiret et 
secerneret a barbarismo. Quem secutus est Chrj/sippus Solensis 
qui grammaticam graecam, ut logicae stoicae subiectain, quasi 
fundasse sibi videbatur*). Scripsit praeter alia etiam sex libros 
nagt uvupidiag ad Dionem, quibus contra Aristarchi avaXoyiai' 
usus est Cratex Mallotes (cf. Varro de ling. lat. IX, 1. Mucii.) 
et unum librum tteq) aoXoixiaiuZv alterumque 7nQt aoloixi^bvxiov 
Xbyiov ad Dionysium (Diog. L. VII, 192.)^). In his omnibus 
locis non ita longe discessisse Chrysippum a Zenone probabile 
est. Secutus est Apollonius Dyscolus de Constr. j). 196, 26. 
Bekk. Xgi] ovv lman]aavrag IxS^lad^ai xL 6q noz* lativ xb 
Tioiovv rb axaraXXrjXov, ov /tagaO^laei rgoinov xgtjaauivovg 
paxtjV, xaO^artEQ xiveg aixb pbvnv Ixr^gv^av roig aoloixiapovg, 
oi- pr.v Idlda^av rb tioiovv o/reg etrig ui'. ax:vi6oi elg ovdlv 
avrreivovaav, igei rt)v Tiagad^eaiv xiZv rgOTiiov. Porro p. I9S, 4. 
oldl. IxBivb fie XtXr^d-ev uig xiveg iTceraga^av xijv Ttaga Tiaai 
aiprpivviog TTiaxavxleiaav do^av, log piag X($eiog xaxia laxlv 6 
fiag(iagiapbg, iTriJtXoxr^g 61 Xl^eiov axax aXXriXiov b aoXoi- 


Deflexit ab hac clofinilionc Alexander rhetor. T. VIII, p, 426. Walz. 
ort xai h ookotxuTfiof l^dXXafK Xoyov, rtAA’ lai ro ytt^oy. CY. p. 405- 
528. *) Paullo inclementius de Stoicorum grammatica iudicat Pranll Oe- 

schiehto dor Logik 1. p. 415. *) V. de Xoyoi; aoXoixi'^ovot Sext. Emp. adv. 

Matliem. I. p. 112. Bekk. 
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y.tofxog, avioi elotiyriOafievoi xb xui iv /.u^ )J$€i xaxayiyvea^at 
anXoixtOfjbv — oix aga alr^fXeg rb sv fna aokoi/.tafiby 

yiyv^ad-oL — ov yag aoXnr/.iaiun ay.ofj Inoninxovoiv iXiyypfxtvoi 
r/. rrig yaxcc nagaiXBOiv x(ov X^Beiov ovvovar^g axax a XX rj ?.t ag. 
Eodem pertinet auctor commentarii ttsqi aoXoi/.tag p. 197. a 
Valckenario additus : 2SoXoixla faxlv axaxaXXrjXog 

yiXoxrj Tuiv tnv Xnyov ueg(bv 7caga xr^v xiZv kXXr^viZbvziuv 
avvrjO-fiav. 

Pergimus ad originationem, (luain Cicero dicit veriloquium, 
vocabuli soloecismi. Ac nihil quidem in hac re nos adiuvat 
vocabulum stribiiigo, quo vocabulo secundum .1. Gellium (N. 

Y, 20.) pro grac(^o soloecismo usi sunt antiquiores Latini. Ipse 
Gellius hoc nomen deducit a graeco axgb;itXog a versura vide- 
licet et pravitate tortuosae orationis, tanquam strobiliginem 
(sterobiligo rec.) quandam. Sinnius autem (^a])ito imparilitutis 
voce utebatur pro slrihiHtfine; hoc autem ad aviopaXiav potius 
pertinet. Prorsus ridicula est narratio Diogenis Laertii vit. 
8olon. 1, 51. dicit enim Solonem Atheniensem’) postcpiam 
Croesum convenisset in Ciliciam migrasse ibique condidisse 
oppidum suo nomine „Soloe“ dictum quo quum aliquot etiam 


Athenienses deduxisset, ab liis quidem dictum esso ooXoixiuiv 
quod j)atriam linguam in peregrina regione dedidicissent. Ac 
►Strabo quidem (XIY, p. GG‘l.) dubius est an aoXotxitnv per- 
tineat ad Solensium oppidum prorsusque carere illud, si inde 
derivetur, analogia recte monuit Lobeckius Path. p. 330.; in- 
colae enim oppidi Ciliciensis semper dicti sunt ^oXtlg. Sed 
longe ineptiorem origin.ationem excogitarunt Choeroboscus ed. 
(Liisford. II, p. 22 et 4G7: b xov atbov Xbyov aixiauog et Etym. 
M. s. V. Igitur aliunde petenda est originatio vocabuli aoXoi- 
yiZfLv ; luinc autem ad aoXmxov vocabulum pertinere recte iam 
monuit grammaticus post Ammoniiun a Valckenario editus 
]). 192. 93. Xfyexai dh aoXoi/.iapbg htei ooXoixnv y.at (idgiiagnv 
ttjv ngotpogdv tyzi, aoXoixovg di fXayov oi TiaXaioi zoug (iag- 
lirignvg' 6 ydg ^Avav.giiov rpriOi y.niur^aov de aoXotxoy q>lX6yyov‘ 
y.ai 'iTiTTiuva^ 


') V. Suidas v. ^oXu)*'. Ad Solonem Lindium hoc pertinere monuit ille 
fjui scripsit vitam Arati. V. H'estcrmanni Dioyocicf oi p. 57. 
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y.ai rovg ooXotxovg, ijy Xu^woi, Trepydru, 

(D()vyfxg fify fig Jlur/toy (lX(ftT(vooyrag. 

In altero loco soloecum dictum est de lingua, in Hipponactis 
loco dc origine. Descendit autem ipsum v^ocabulum aoloixog 
a anXo), quod a])ud Homerum est discus ferreus avtoxoiovog, 
et ab elxw (eoixa) ita ut videatur primum dictum esse de num- 
mis ex metallo viliore eoque nativo procusis, qualia sunt fen*um 
et aes, quae metalla si admiscebantur in moneta cum nobilio- 
ribus mcbillis dicebantur voftiauara xifidijXa (v. Herodian. 
post Moerid. Piersoni ]). 447.) a quo vocabulo non differt fere 
aoXouov. Hinc etiam apud Hesychium aoXohvnog {vov/uf.iog) 
])ertinct ?ul aoXov, (conformatum ad analogiam odoiTiogog voca- 
buli, ut evitaretur cumulatio brevium syllabarum) quod de- 
monstrat (.ivdQoxvnog, Hesychii (sic enim corrigendum esse vi- 
detur, quum aoXog et luvdgog in hac re nihil differant).’). Est 
igitur aoXoixov ninnibarhurum vel id quod h(dn‘l .speciem ndul- 
terinam. 

^AooXoi/.ov dixit Eubulus Comicus (v. Meineeke Fnigm. 
Com. Gr. III, p. 205.) piya /.giag (ioeiov aaoXoLxov (quod est 
sine vitiis). Sed Sophoclem Tragicum eodem vocjvbulo usum 
fuisse in Troilo testis est Hesych. s. v. (v. Nauck. Fragm. 
p. 214.), quod satia mirum videtur; Troilus enim non erat saty- 
ricum drama. 


') Sero demum adicctum esse videtur xrri ris' tV KvTtQty. 
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DE LOCO M. IT.REXTIl VAIIRONIS DE RE RUj?'r. I, 2. 
QUI DE ROCtATIONIBUS LICINIIS AGIT. 


M. Furium Camillum, cuius ductu auspicioque velut ab 
stirpibus laetius renata Romanorum respublica est, secundum 
a Romulo conditorem urbis fuerunt qui dicerent. Et recte (pii- 
dem, si patria ex obsidione hostium recuperata, si frloria armo- 
rum, per trecentos sexaginta annos victricium restituta, si aucta 
patrum potestas M. Furio iure adseribitur. Sed qui causas 
renim videt earumque ])rogressus et antecessiones non igmorat, 
ei non tam communem poj)uli libertatem, (piae continebatur 
aequabilitate iuris patrum et plebis, quam pristinam paucorum 
dominationem revocasse Camillus videbitur. Lonjre iptur diur- 
niores gloria M. Manlius Capitolinus, plebis patronus, et qui 
huius cineres rogationibus suis ultus est generosissime, (luem- 
que plebis potius vindicem libertatisque eius conditorem et 
strenuum assertorem merito dixerimus C. Licinius Stolo. Hic 
enim cum L. Sextio tribunus plebis quum esset, ]»er duo lustra 
indefessa opera id tandem assecutus est, ut, lege dc creandis 
tribunis militaribus consulari potestate abrogata, consules crea- 
rentur, «juorum utique alter ex plebe esset. Inde novus rerum 
(»rdo exorsus, qui non solum imperatores ex i)lcbe et fortiter 
hostes vincere et optime gubernare rempublicam posse ct con- 
temnere imj)une patriciorum auspicia supci*stitionesque , quibus 
animos hominum tauquam laqueis tenuerant, demonstraret lu- 
culentissime, sed etiam Romanorum saeculi vere heroici oppor- 
tuna praeberet initia. C. autem Licinius tres tantum ab initio 
rogationes promulgarat, unam de aere alieno, ut deducto eo 
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(le capite quod usuris pernuiiieratum esset, id quod suj)eresset 
tnennio aequis portionibus persolveretur, alteram de modo agro- 
rum, ne quis plus (piin^enta iugera agri \puhlici necessario sup- 
plendum est in Livii verbis VI, 35.; ef. T. Liv. IV, 51. 53.] 
])ossideret: tertiam, ne tribunorum militum comitia fierent, sed 
consulum \s(ul consulum addendum est Livii verbis], consulum- 
que utique alter ex plebe fieret. His rogationibus novem post 
aniu)s adiecta quarta est iisdem auctoribus: ut pro duumviris 
sacris faciundis decemviri crearentur, (luoriim pars ex plebe 
pars ex patribus fieret. Hanc ultimam rogationem eodem tem- 
pore (U. C. CCCLXXIX), quo primum tres illae promulgatae 
sunt, adiectam ceteris esse coniecerat Nicbuhrius (Hist. Rom. 
'l\ II. p. 348. ed. pr.); sed eam sententiam altera editione sine 
dubio retractaturus erat vir egregius, nisi (juo minus ultimam 
manum adhiberet libro suo immatura mors prohibuisset. Primo 
enim illam modo de consulatu rogationem ferentibus tribunis 
succlaniarant j)atricii, non licere plebeio homini consulatum 
attingere propter auspicia, quae penes patres essent more ma- 
iorum, interdicta plebi. Hinc demum enixe i)])eram dederunt 
tribuni, ut etiam auspiciorum cognitio in plcbeioruin ])otcstatem 
veniret. Atciuc factum hoc est quarta rogatione, qua ojitime 
patefactum nihil omnino a dis immortalibus portendi, si pulli 
non pascerentur, si ex cavea dubitarent exire, si avis occinuis- 
sct. Haud vulgari modo rogationes omnes a plebe iussae sunt. 
Primum enim quum plebes de foenore et agro rogationes ius- 
sura, reliquas voro antiquatura esse videretur, tribuni, dato 
])rimo per saturum factae rogationis exemplo, se in omnia simul 
consulere dixerunt, ne ipsi ])lebeii commoda morarentur sua '). 


') Formul.ic per saturam et in saturam distinguendae sunt; illa enim 
tum utuntur in coniunctione verborum per saturam iuhere, imperium dare^ 
ahrotfnre aut derogare, per saturam exquirere sententias, quum singula eapita 
discreta non sunt ita, ut populus singillatim dc singulis iuberc possit, 
sed confuse omnia in unum collata: /luius vero, qunc semel in fragmento 
legis Serviliae reperitur (p. 84 cd. Klenziii: QVOM] TRIHVS INTRO 

VOCABVNTVR EXTRA QVAM SEI QVID IN SATYRAM FKRETVR longe 
alia ratio est: si quid in saturam feretur nihil significare aliud potest, quarn 
si quis aliquid ferat in concione, quae neque trinundinum promulgatione in- 
dicta neque centuriis aut tribubus discretis instituta, sed confuse convocata 
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id quod vetitum est postea lege Caecilia et Didia (Cf. perso- 
natum Ciccron. pro doDi. 20), cuius summa est apud M. T. 
Ciceron, de leg:g. III, 1. wc phis quam ilo .si/iffu/is rebus simul 
cojisuluuto' ); deinde ex T. Livii verbis (VI, 38) non plane 
perspicitur, pcrlataene fuerint hae rogationes a Licinio Sextio- 
que vel irrita facta intercessione collegarum, cuius rei ijisa 
saturae ratio causa esse })otuit, an M. Furius Camillus dictator 
in ordinem a tribunis coactus tantum terrorem etiam interce- 
dentibus incusserit, ut fracti animis a proposito abstinuerint. 
Id vero certum est, juitres auctores factos esse omnibus roga- 
tionibus, post<[uam partem consulatus, praeturam, sibi solis 
extorsissent. 

Ex quattuor autem locis, in quos reipublicae f»)rmam divi- 
serant tribuni plebis, alter ille, qui in constituendo agrorum 
modo consistit, maxime accendisse videtur animos (Quiritium. 
Atque de boc (piidein nunc nobis sermo est. Legitur enim in 
M. Terentii Varronis libro primo de re rustiya, cap. 2. locus 


fcst. Cf. Liv. 2S, 18. al. Sali. Iiig'. ‘29. quasi per saturam exquisitis sententiis. 
De Satura I.sidor. Orijj. V, 10. Mazocchi ad Tah. Ueracl. p. 479. Fe.st. v. sa- 
tura. — Lex multis aliis legibus ntferta itaque in sanctione legum adseribitur: 
iieve per saturam abrogato aut derogato. Tropterea recte additur iii lege Ser- 
vilia: quom tiibus intro vocabuntur, quod intelligi do septis in foro debet sive 
de comitii.s rite institutis. De satura et cius opposito, divisione sententiarum 
v. Schol. Dobiens. p. ‘282. '1 Hanc legem Ciceronis eandem esse cum vetita 

legum satura recte animadvertit Turnebus ad locum Ciceronis laudatum, qui 
tamen eodem loco paullo post de privilegiis quibuscum .saturam coniunxerat 
Cicero minus bene exposuit. Privilegium antiiiuum ejuid sit optime perspicitur 
ex rhetore latino, qui sub Heracliti Ephesii nomine epistolas subditicias composuit. 
Is enim (ed. Aid. T. II. fol. III versol ntrUurourti, inquit, 'F.cfKsiovg tnXXny 
iianytioUtu yoiior xui' iiiov (ifouioi atm>. ocf)‘fig roaog Itf' kA?.’ 

({y(cx()tatg. ovx (Gitaiy Ktftatot ori trtpor 0'ixftorijg yoiioUitov , xni Todt 
fifinyor trnt auuitiai tooy uoog inSr-Xov loy utXXoyzu /ifjrtiny 6 di (fixii^ojy 
loy xuiyntnyoy w GvyunTtrut i6 ntU^og. "faitat /x(, 'Kg/jodojgt , avy- 
Tt^yrjTiiafiyni aoi roig youovg xettti ii.uafU ^iov'AQyr(tl, «AA’ ov [uAAd] noo- 
rtQoy V iXiygni aviovg trt hSixh iyyioxitaiy zoy u>t yiktdyza xrti ndyza 
uiG«ylfQu»no£yz(t uno ziXiov dvytcvzog igitytu zt]g 7i6).ttog’ zovzo youof^tt tiv 
^ovi.tvoyrai' ovditg d' inziy 6 pl; ytAioy ti iii) 'HorcxXnrog uiaz’ ipi Omv- 
yovGiy. Hinc patet privilegium hic esse speciem quandam ostracismi, quao 
acta praeteriti temporis, licet non cautum legibus de iis esset, ex nova lege 
lata diiudicet. Nos diceremus privilegium esse ,,ein Gesetz mit rlickwirkender 
Kraft.“ 

0OF.TTL.lXO, OpUNCUlft. , 19 . 
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comiptissimus de rogationibus Liciniis: C. Licinium Sto- 

lonem et Cn. Tremellium Scrofam rideo venire: unum cuius 
maiores de modo agri legem tulerunt. Nam Stolonis illa /e.r, 
quae vetat pliLs 1) iugera habej'e civem romanum et qui proptet* * 
diligentiam culturae Stolonum confirmavit cognomen, quod nullus 
in eius fundo reperiri poterat stolo, quod effodiebat circum 
arbores e radicibus^ quae nascerentur e solo, quos stolones ap- 
pellabant. Eiusdem genens C. hicinius trib. pl. cum esset post 
reges exactos annis CCCLXV primus populum ad leges ac- 
cipi undas in septcjn iugera forensia e comitio edu.vit^J. Hic 
locus non una ]>arte laborat vehementissime. Primum enim 
de duobus Liciniis, ut videbitur primum inspicientibus, sermo 
est, uno, qui anno U. C. CCCLXXXVIII leges Licinias pertulit, 
altero nescio quo terrae filio, qui anno U. C. DCVIIII (post 
reges exactos CCCLV) ad similes rogationes accipiendas popu- 
lum permovisse videtur; deinde septem iugera forensia quae 
dicuntur sensu pforsus carent, tum a sermone Varronis abhorret 
illud: nam Stolonis illa lex, quae — et qui; tum inauditum 
Quiritibus est quod hic legitur: ad leges accipiuiidas in .septem 
iugera. Quasi unquam hae j>raepositione ita usi essent Latini! 
Xani quod Xiebuhrius (H. K. T. I. p. 471. ed. III.) contulit 
ex Livio XXXIII, 30. pa.v data in has leges longe diversum 
est. Denique quid est illud e comitio eduxit poputumf Quem 
quo deduxit? Iu forumne? In campum Martium? Quid tribunis 
plebis cum comitio? Nihil ex his omnibus quid sit intelligi potest. 

Primus fuit Aus. Popina, ({iii Varronem altero loco de 
C. Licinio Stolone, altero de C. Licinio Crasso scripsisse diceret, 
quorum ille primum a U. C. CCCLXXVIII tribunus plebis fuit, 


') ri. Licinius Stolo Plin. II. N. XVII. l. XVIll, :l. *) Hier ist die 

Jabr/.iihl, wic jeder sieht, corrupt. Stebuhr II. R. T. I. p. 471. ed. III. 

*) De hoc loco Niebuhrius T. II. p. .190. cd. pr. ita: „T'orro <te re rust. I, 2. 
und Columelta /, 3. scheinen cinen vnm Ge$etzgcher verschtedenen Trihuu €■ Li- 

ciniux Stolo ais Ackvrvertheiler an das VoUc zu mtinen. Doch Varro’s Stelle 
{st so tief auf den Grumi verdorhrn, die Erkliirung von dem C. Licinius Crassus 
citi so handgreifticher Irrthum, dass uur Emendation Sinn schnffe.n knnn. Colu- 
mella aber ist der Ge^ehichte. so unkundig , dass er die erste. Ackerverthe.ilung, 
wodurrh der Senat nach der Verhannnng der Kffuige das Volk zu gewinnen 
suchle, einem Votkstribunen, dem Licinius, zuschreibt.** 


Digitized byGoogIe 


alter a. U. C. DCIX. Sed nemo vetenim vel verbo monuit, 
C. Crassum, Caii Seifipron. Gracchi amicum, movisse agrarias 
seditiones, quae ab eo nomen ducerent, nec, si movit unquam 
aliquid novi de septem iuperibus rogasse putandus est, quod se- 
ptem illa iugera plerumque dividi plebi solebant. V. C. Plin. 
'H. N. XVIII, 4. Manii quidem Curii — nola concio est; per- 
niciosum intelliyit civem, cui septem iufjera non essent satis, 
Ilaec autem mensura plebei post exactos reqes assufiiata est, 
T. Liv. V, 30. Adeoque ea victoria laeta patribus fuit, ut po- 
stero die referentibus consulibus senatusconsultum ferel, ut atfri 
Veientani septena iuyera plebi dividerentur. Quid quod adeo 
trita erant ista septem iugera, ut substituta ab librario (piodam 
esse videantur vocabulo minus tralaticio? Addit Popma septem 
iugera forensia esse ea, quae in foro (i. e. comitiis tributis) 
primum assignata sint plebi, quum ante C. Crassum factum id 
esset senatus consulto. Contra quod ipse Schneiderus jduribus 
exemplis docuit iam ante annum DCIX assignatos agros plebi 
fuisse rogantibus tribunis plebis. Neque, ut hoc addamus, Popma 
satisfecit quaerentibus interpretatione sua educti ex comitio po- 
puli; nihil porro monuit de illa formula legum parum usitata 
in septem iufjera. lure igitur haec sententia exploditur. Sequitur 
Pighius, qui Annal. ad ann. DCVIII fp. 463) item de C. Licinio 
C. F. C. N. Crasso cogitiit, sed ita, ut de ea ratione Crassi ad 
popjilum agendi intelligenda omnia esse censeat, quae expo- 
natur a Cicerone Lael. 25.: Atque is (C. Licinius Crassus) 
primum instiluit in forum versus agere cum populo, (quum 
antea comitium versus et curiam orare coiisuessent V. Plut. 
C. Gracch. 5.). Sed qui tandem hoc significare possunt verba 
Varronis; eduxit (adduxit callide Pighiusj populum e comitio 
in septem iugera forensia? Num vere putabimus „septem iugera 
forensia forum romanum rustice vocari a Varrone, cuius ea 
tunc amplitudo vel mensura sine comitio fuerit ?“ Et si vel 
maxime hoc significare possint verba Varronis, quid illud ad 
agrarias rogationes, de (piibus unice Varro loquitur? Denique 
cur tandem de pluribus legibus dixit Varro, ad (pias accipiendas 
C. Licinius populum e comitio eduxerit, quum septem iugera 
plebi dividunda una lege necessario continerentur? Ineptissimam 
igitur Pighii rationem Gesnerus et Schneidenis adoptare qui 

19 * 
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potuerint, ego exputare prorsus iion })otui, inpriinisque miror 
Sclineidcrum moustiv> sujiplcmenti historfei sibi satisfacientem. 
Ita enim ille: relimpiitur igitur sola Pigliii interpretatio, ut 
dicamus 0. Licinium Crassum revocasse le^rein IJcinii Stolonis 
de moilo agrorum a cive romano ])ossidendorum vel ]>lel)i di- 
videndorum eajpic lege simul morem antiquum cum po])ulo ex 
temj)lo agendi innovasse. Sic Sclmeiderns. Mihi vero dubium 
non est, Varronem utroque loco de uno eodcimpie C. Licinio 
Stolone ItMpii. Sic enim legendum : unum vuius maioros itu modo 
agri Ivgum tulerunt. Nam Stolonis iUn (cjc retat plus Jf iugera 
hahere eire.m romanvm. et, qui propter diligentiam ruiturae Sto- 
lonum confirmavit cognomen, quod nullus in eius fundo reperiri 
poterat stolo, quod effodie.hat circum arbores e radicibus quae 
nascerentur e solo quos stolones appellabant , eiusdem gentis C. 
Licinius, tribunus pl. cum esset post reges ejuictos annis (7A*L L 
primus populum ad leges acripiundas in septa forensia e comitio 
eduxit. 

Haec igitur nunc singillatim tractanda sunt. Ac j)rimiim 
(piidem (piod N^irro dicit maiores Licinii legem agrariam tulisse, 
noli putare pro iis lo(jui, qui C. Licinium Stolonem et C. Lici- 
nium (h’assum a Varrone intelligi arbitrantur; contra vero 
aequales fuisse eos Licinit»s, de quibus Varro tanquam maiori- 
bus C. Licinii Stolonis, amici sui, monet, pronum est pers])icere. 
Intel ligitur autem ])raeter C. Licinium Stolonem potissimum is 
Caius Licinius, qui anno U. 0. CCOLXXVIl tribunus militum 
consulari i)otcstate et anno CCCIA XXVII magister eciuitum 
fuit. De hoc enim ita T. Livius VH, 39.: ,,P. Manlius deinde 
dictator rem fagrarias rogationes) in causam plebis inclinavit, 
C. Licinio, r[ui tribunus militum fuerat, magistro equitum de 
plebe dicto.^‘ Is igitur a gentili suo C. Stolone in consilium 
adhibitus rem confecisse ai)ud magistratus videtur. Verba Var- 
ronis „Slolonis illa lea;*‘ nihil significant, quam „lcx quae Sto- 
lonis nomine veiiit^‘, das stolonische ilesetz , neque ullam j>er- 
sonae tribuni Licinii, ctiins postea mentio iniicitur, rationem 
habent. Atque 0. Liciniiim quum eiusdem gentis esse Varro 
dicit, non ad Stolonem Licinium, qui leges agrarias i)ertulit, 
referendum erat, sed ad C. illum Licinium Stolonem, quem 
dialogum rusticum secum instituisse Varro finxit. 
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Aliquanto loiifpus repetenda e^t postremorum verborum 
exi)licatio. Primum enim animadvertis populum antiquissima 
siprnificatione a patribus sive patriciis non difterre, sed opponi 
plebi: patricios autem in comitio curiatis comitiis convenisse, 
ut de republica consulerentur, inter omnes constat V. Niebulir. 
H. R. T, I. p. 323. 407 sp. cd. III. Varro de ling. lat. IV', 32.: 
comitium ab eo ijuod coibant eo comitiis curiatis et litium causa. 
Ascon. Ped. in Verrin. I, 5S. c. 22.: comitium locus propter 
senatum, quo coire equitibus et populo romano licet. In foro 
autem tributis comitiis conveniebat plebes. Quae comitia quum 
us(pie ad decemvirorum tempus plebcioruni solum fuissent, inde 
ab hoc temj)orc permissa etiam patriciis sunt (V. Liv. V, 30. 
32./ qui tamen, plebeiorum si/ernentes societatem, non usi siuit 
iure suo, quum de legibus jdebes sciscebat. Habebant autem 
in comitiis forensibus septa sua plebcii j/rorsus eodem modo 
atque populus inde a Servii Tullii tempore in comitiis centu- 
riatis. (V. Sueton. Caes. 80. Cicer. Legg. III, 17. ad .\ttic. I, 
13.. I, 10. Dionvs. H. VII, 59. i His septis vel ovilibus in 
comitiis centuriatis cla.sses et centuriae, in tributis vero tribus 
a se invicem discernebantur. 

His praemissis ad Varronis locum si recurramus, plana erit 
cius explicatio. Dicitur enim C. Licinium Stolonem tribunum 
])1. primum fuisse, qui j/atres (Cf. Niebulir. H. R. T. I. p. 471. 
ed. III.) concitaret, ut ex comitio, (pio curiae eorum convenis- 
sent, in septa forensia, scu ovilia tribuum in foro constitutarum, 
vocari 80 paterentur, cum plebe quattuor rogationes Licinias 
iussuri. Atque id ipsum est, quod aliis verbis ita exprimitur a 
Livio VI , 42. Putres auctores omnibus eius anni comitiis 
(quibus iussae leges Liciniae sunt) facti. Quem nuineruni an- 
norum substituimus pro CCCLXV eum non mirabitur is, cui 
non ignota est ratio Romanorum comjmtandi. 


EXPLICANTUR INSCRIPTIONES ACRENSES IU IN 
SICILIA REPERTAE AD LEGEM HIERONICAM 

PERTINENTES. 


Soptiia^^inta annis post Syracusas a Corintliiis in Sicilia 
conditas in montes vicinos primam coloniam deduxerunt Syr«a- 
cusani, Aeras dictam. Quod factum est 01ymj)iadis vicesimae 
nonae secundo anno, quum Archias Evageti filius Corinthius 
Olympiadis undecimae anno quarto in insulam Ortygriam, oc- 
cupatam a Siculis barbaris, Corinthios traiecisset. Sic enim 
plane Thucydides VI, 5: ^'Ay.qcu y,cn Kaautvai vnb 
vLOvaUov fit/.ial}r^aav, 'Aygai /nev f/9doft}f/.ovta Heat fiera ^vga- 
xovaag, Kaafihai oh lyyvg er/.oat iiera 'A/.gag, nihil ut possis 
dubitare de origrinibus opjudi. Tamen hoc nescio quomodo ita 
confudit 0. Muellerus, V, I)., ut Aeras nonagrinta ])Ost conditas 
S3,racusas annis munitas esse diceret. V. Dor. I. j>. 117. Situm 
erat hoc ojipidum in montibus Siciliae asperrimis, nivosis adeo 
])cr hiemem, ut tumuli f//nciafes Arrae audiant Silio Italico 
(XIV. 270.), e qniluis Anapus fluvius aquas suas in portum 
Syracusanorum maximum emittit: distat XXIIII milia pass. a 
Syracusis, L fere milia ab Enna, quo ali(iuanto post a Syra- 
cusanis deducta colonia est, XVII. mil. ])ass. a Neto. Ac vi- 
dentur Aeras et Ennam oppida eo inprimis consilio condidisse 
Syracusani, ut contra barbarorum incursiones aut per vallem 
Anapi aut per vallem Simaethi (ab huius fonte prope abest 
Enna) contra Syracusanos descendentium sc tuUirentur. Simul 
autem Aerae viam muniise videntur ad occupandam planitiem, 
quae versus meridiem ad littus Siciliae spectat ab Himera 
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flumine usque ad Hirmiuium. In hanc enim planitiem postea 
Camarina et Casmenae coloniae Syracusis deductae sunt. Trana 
Himeram ad Isbimim usque amnem (Calatabel lotae hodie nomen 
est) a^er patebat Ai^rig-entinus et postea secpiebatur Selinuntius. 
Ipsos Agrrigeutinos Himera fluvio suum agrum ab agro Gelen- 
sium, qui a sinistra Himerae rij)a versus orientem patuit, dire- 
misse ingens leo lapideus, finium quasi custos’), testis esse 
videtur, qui etiamnunc e vi>'a rupe vetusto et eleganti, ut ait 
Fazellus, artificio excisus, superstes est non longe a Calatani- 
setta urbe. Ipsae vero Aerae variam fortunam ex])ertae esse 
videntur, modo a Graecis, modo a barbaris occui)atae, ut ali- 
quoties necessarium esse videretur novos immittere colonos seu 
aratores. Quod (piando factum sit nescimus; id unum scimus 
Imperatorum Komanorum temporibus stipendiarios factos esse 
Acrenses cum aliis multis, etiam Enuensibus, cum Centuripini, 
Ketini et Segestani latinae conditionis essent. (Plin. H. N. 
111, S.). Dc tenijiorc Romanorum aevo aliquanto, ut videtur, 
superiore, iiuscriptionesu quaedam agunt a L. B. a Judica nujier 
Acris repertae, ([uas hic cum lectoribus communicabimus. Me 
enim cum amico ante hos sex annos in Sicilia peregrinantem, 
monitum ab excellentissimo principe di Trabbia Panormitano, 
•antiquitatis Siculae studiosissimo, ut ne ea spectanda jiraeter- 
mitterem, quae Judicae effodisset industria, Terranova, quae 
non ita longe distat ab antiipia Gela, per montes confrago.sos 
in Palazzolum vicum iter duxit, ubi sub cacumine editi montis, 
qui etiam nunc nomen tenet Acromontr , o(jr(ujium Aerae iacet 
vadarer, ut Fazelli verbis utar. Ex ipso monte Aetnam spe- 
ctare licet fumantem atipie in littus prospicere, hinc in orientem 


') Similis est ci, de quo nuper Brondsted narravit: voyages dans la Grece. 
Livr. 1. p. 30. Un ancten monumenl a un f/uarl de lieue au nord de la ville 
est bieit plus {nl&essant : dest un lion colnssal represtntd couchd sur la ^flanc 
paurhe — La /ornie du morceau de rocher dont il est compos^ a sans doute 
donni (IU sculpteur Pidife (T nider la nature. Causam cur hic exsculptus leo sit, 
postea sic invenisse sibi visus est: Je crois en avoir trouvd posterieureraent 
1’cxplication dans un mythe que nous a conscrv(< Heraclide de Pont. „Les 
nymphes, dit-il, habitaient ancienucment cette ile riche en sources. Mais uu 
lion les ayant etfraydes elles s'enfuicnt a Caryste. Dela 'vient, qu*un promon* 
toire de Ceos s’appelle le liou.^^ 
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hinc in meridiem, ut vere (fgovQu Syracusanorum oppidum dici 
posset. Prae ceteris arx ipsa eminebat ex alto praeruptoque 
saxo. In ea ]niteus superest mirae profunditatis, (jui (piamcpiam 
in primis militil)iis limpidissimam aquam praebebat, tamen eo 
artificio erat excisus ut per quatijuor aditus ab inferiori parte 
etiam civibus in ipso oppido ad pedes arcis habitantibus hau- 
riendi commoditas esset. Porro eftbssum est odeum et theatrum ; 
illud, si vere est odeum, simile est ei, quod Pomj)eiis detectum 
est: sedes enim eius, qui recitaret publice, non in medio e 
regione auditorum constituta, sed a sinistra manu audientibus, 
praeter haec inventa sepulcra et catacumbae, ])atellae, vasa 
fictilia, aenea et vitrea, sigilla et simulacra, caelata opera multa- 
que alia supellex, inprirais autem inscriptiones tam in axijlmg 
quam in tabulis perscriptae. Kx quibus tres hodie proferam 
nondum, quod ego sciam, editas: 

I. 

EinilVA YnOIKUIOlAtIfliJ 

ArOPAXOMOI AAlKP.rmXAPIXIVZiESO y 

II PA KA E lAAXA II 0. IA OAllPOYXI KAXISlXAimiMilXOX 

HPAKAEIOZArAeilXOX E SEO^PlAn Y 

5 TPIAKAAAPXOI 

APIXTOMAXOXAIONYXOAIIPOYIIAYIAXIAXISIZIOX 
AAMAIXETOXA YKSIXOX YnOrPA'PEE>' 

ZEMIXAPIXTEA YBPIMOXXSlXI OX 

NlKA2:iilX>I>PA1XT() Y 'MAIXTISlSXilXIOX. 


II. 

<PIAOKPAIA*PWJITAl 

APOPAXOMOI KPlTilX KPITILSOX 

AlOX YX0A£lK>l'I£inYP0YEnimX02EfIir0X0 Y 


e:y<i>paioxkaaaikpateo2: 

5 TPIAKAAAPXnj 
A A M O KPA THXA PIXTO KPA TE OX 
APE AI' A PE A 

AIIOAAilNIOXAPAeSlYOX 
EAilPIXAIlOAAiiyiOY 
10 APlXTO<PAXUXAPXAPA(-H) Y 
IIPAKAEIAAXAAMATPIOY 
APIXTEAXZEXllXOX 


PPAMMATEYXKAhVPAAATIlP 
II YPPIX OX API XIV PE I TOY 
YflOPPA'PEYX 
AAMOKPArUXA>IAWY 
YUUPETAX 

A PIXTOM EXHXiil II YPO Y 
M EXEKPATHXXflXIOX 
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III. 


9EM YIIOTOM>PilJli:iON 
•l>lAP^SlJAM>lALlXUAMOM>lAy£l 
OEM YlWrOKOPEION 
h lIliSIOEOAP.POY 
OEMYllErrO YKOPEIOY 
AFPE M lASlPSlIHPAKA ElO YAAB 
O E MO n 12:11 IV YKOPEIO Y 
Illll YPPlAP'l'E.\fUlllVY 

10 ot:Moni2ivw ykopeioy 

AIMEMIAPA^SIIIIOAYaKNOY 
OEMEXnAAZAnOIlTSilArrEMISmi 
OEMIlOTI<l>P!iriOI2 
n 02 : EIA EPVIA1LN02: 

15 0EMiiorPPPirnoi2 
SIM YAPAEYKAEOSSllT 

lOY 

APISTOPElTll 
O EM \II0'1VA4>IVAISI0N 
20 HPAKAEIJAIHPA KA EU A II E 

eEMYIIOrASOAAAM.ISIIOTlTillQimil 
AAMOKP.4T....IAIOY 
OEMnOTITSll . ..EMITIIII 
AISX YAS2U IOXY2IO Y 
25 OEMYIIEPTOYKOPEIOY 
•PIAIIXPPIAISTO Y 
Oh:M YllErWYKOPEIOY 

A EOS 

OEAJlOTIirAYX.OIS 
30 1PXEJA MPPPIAllNOS 
OEM . ETI . EA A 
lEPllNUPlAllSOS 
OEMIIEriKEAA 
APX EJAMPA. B . KASXEI 
35 OEMnOTIAAMfASMASOOIS 
HPAKAEIllUIOX YSIO YJIPA 
O EM ESA PI EIKA KKAPI KOIS 
inilYPSlIEniSESOY 
OEMYnOTAXII YAASTASSEAISO 
40 APISTOJAMllISilSIOS 

O E M IlOTI A A M I ASMASO< ) IS 
AIIOAAP. S Ilii APX APAOO Y 
OEMYIIorASII YAASTASSEAISO YS'P 
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Primo titulo (vs. 1.) ^Eni 'HQa\y.?<.€io]u lioaaidiog *^(pQo\ditag 
t«^>€ogl (locemur Acris eundem fuisse morem, qui, a Timoleonte 
ad iinitiitionem Ar^rorum Syracusis introductus etiam ab aliis 
deinceps Siciliae urbibus receptus erat, ut annus a primarii 
numinis sacerdote, seu maximo sacerdote, (Cicer. Verr. II, 52) 
nomen acciperet. V. 0. Mueller. Dor. II. ]). 162. Ebert. Sicel. 
p. 125. Sic titulus Gelous ani UganoXov ^AgiaxUovogy titulus 
Agrif^entinus ln'i lago^vta NvLicpodioQOv tov <lH}.iovog, titulus 
Melitensis ani ieqoO^vtov ^I/.axa ‘iKhov, alius Melitensis l/ri 
iageiag KXxiuod^aag (i. e. K?.avdlag Tiuoi^aag): de similibus 
inscriptionibus v. Boeckh. Corp. Inscr. 1. j>. 006. Non mirandum 
est .autem Veneris sacerdotem Acris maximum fuisse ; haec enim 
dea in Sicilia omnium dearum maxime ]>ost Cererem et Lil)eram 
colebatur, at(|ue (piemadmodum Troezene et Halicarnasi ^AapQodL- 
Tt^g *A/.Qalag (Pausan. II, 52, 6.) fanum exstructum erat, ita 
etiam Acris A(pQodiTi]g (pi?.d/.gag aedes in arce erecta eundem 
paullatim honorem adepta est atque Corinthi, unde Syracusas, 
Aerarum metropolin, educta colonia est. 0ikdygav dixi Ve- 
nerem, quamquam in titulo II. pcrsi)icue legitur q>il6y.Qa. Sed 
oyga jn'o d/.ga anti([uioris dialecti fuisse ])robatur iis quae con- 
gessit Blomfieldius ad Aesch. Proni. 2S9. Etiam Latini antiqui 
usi sunt orre pro monte confragoso. V. Festum v. Ocrem. 
Praeter Venerem Acrenses Cererem et Liberam, Dianam et 
Lamiam cum Auxesia’) veneratos esse ex titido III. couiicere 
licet. Post sacerdotem Veneris in ])rinio titulo magistratus com- 
memorantur et primum quidem I, 2 — 4 agoranomi quinque, II, 
2 — 4 vero, (luattuor. Hi agoranomi sunt aediles, quoruiti in 
Sicilia provincia suburbana mentio etiam a Cicerone (Verr. II, 
55.), habetur; quos sequuntur triacadarchi et quidem I, 6 — 9 
quinque {nisi, quod magis est ])robabile, Jlavaaviag ^loaiog 
cuius nomen legitur v. G. scriba fuit, ut vocabula ygaufxaxavg 
xai (fgttdatrig post tgiay.udagxoi v. 5. excidisse temporum in- 
iuria videantur), II, 6 — 12 vero septeni. Quot vere fuerint non 
liquet quum in fine mutilus sit utcnpie titulus. Hos autem 


') (^uoil adioci Auxesiam, quamquam cius nc mentiu quidt-m in titulo 111 
facta est, rationem habet in singulari cuniunctionc, quae est utriusque deae. 
V. Pausan, II, 30, 5. 3‘2, 2. 
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triae<adarelios censores fuisse Siculorum uon iuepte mihi videor 
ex eo concludere qtiod rQLcx/.a.aL i. c. tricenis civium familiis et 
certo modo atrronim singuli erant praepositi. (Cf. Mueller 
Dor. II. p. 82.). Scio quidem binos tantum censores in quoque 
Siciliae oppido commemorari a Cicerone (Verr. II, 53.), sed 
hoc erat ad Komanornm censorum imaginem a Verre, inqm- 
dentissimo homine, contra ius Siciliae institutum. Hic magistra- 
tus proj)ter magnitudinem potestatis summa ambitione a Sicu- 
lis contendebatur videnturque ad eum Romanorum temi>oribus 
officia curatorum tribuum ])crtinuisse post(piam harum magna 
ab Romanis facta commutatio erat, 'rribus autem seu phylae 
quae dicebantur antiquitus, tfvnara civium a Romanis aj)pel- 
labantnr. Sic Agrigenti duo erant genera, unum veterum civium, 
alterum colonorum, (pios T. Manlius iiraetor ex S. C. de op- 
pidis Siculorum deduxerat Agrigentum; sic duo llcracliae, 
quorum alterum a P. Rujiilio deductum erat. (Cicer. Verr. II 
50.) Syracusis vero tres antiquae tribus, (jenera dictae a Cice- 
rone (Verr. II. 51.) etiam Romanorum temporibus remanserant'). 
Pro])ter hanc igitnr mutationem a Romanis factam triacadarchi 
et civium certum numerum et certum modum agrorum curasse 
ita videntur, ut census coram ipsis fieret. In inscrijdione II. 5 
post triacadarchorum nomen sequitur yoauuar^vg y.ai cpgadaTr^g, 
qui est scriba et recitator legum, quali etiam Syracusani usi 
sunt (Cicer. Verr. II, 51.); ]>ost scribam denique commemoratur 
vnr^ghag sen accensus ((b*c. Verr. III, 06. 6S.). Tertio titulo, 
qui cum ])rimo olim coniunctus fuisse videtur “) locorum quo- 
ruiulam et virorum continentur nomina. De utrisque agam 
seorsim. Virorum nomina primo jiutabam eorum esse, qui post 
eversam aliquando urbem Aerarum ex aliis oppidis eodem a 
Romanis deducti essent: sed mairis verisimile est contineri hoc 
titulo nomina aratorum sive colonorum (Cie. Verr. III, 22.) tam 
Acrensium quam aliorum oiipidorum, quibus a civitate Acrensi 


'( Zumptius ad h 1. „Nihil me unquam dc civium tribus ordinibus legisse 
memini. Itaque puto dc tribus urbis partibus intelli^cndum esse quoniam nc 
in quarta parte, Insula, cives Syracusani habitarent interdictum erat.** Non 
recte. Nam vel sine Insula quadripartita urbs erat. Y. Goeller, de situ et 
orij^inc Syracu.sarum p. 37. *) Cohaesisse titulos I et III probabile esse 

mihi dixit Don Domenico doctus Palazzoli sacerdos. 
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ag^er publicus isque decumanus in certum quoddam neque id 
breve tempus (Cf. Oolumell. I, 7.) locatus est a censoribus seu 
triacadarcbis. Nam (:JEM nota sig-nilieatur Qsf.i^liov, seu fundus^ 
(piem hic quidem non esse privatum sed publicum tam ex ipsa 
inscriptionis sententia (piam e reg;ionura nominibus vno x6 
^A(fQodloiov , V710 TO KoQfiov cet. divinari jiotest. De a^ro 
autem Siculorum et de Hieronis legre, secundum quam decumae 
etiam Romanorum temporibus vendebantur, insignis est locus 
Ciceronis (V'err. III, 6.), quem totum ads(;ibere longum est. 
Mitto praeterea alios locos, qui de lege hieronica agunt: unum 
proferam (III, 51) qui ad rem nostram plane pertinet: hge 
hieronica numerus aratorum quotannis apud mapistrutus publice 
subscribitur: atque ex eiusmodi tabulis censoriis, in quibus 
titulus noster habendus esse videtur, subscriptiones istas factas 
esse jirobabilc est. Aratoribus igitur ab Acrcusibus aedilibus 
et censoribus in certum tempus pars agri publici locata est 
sub ea condicione, ut et decumas secundum legem hieronicam, 
quae Romanorum temporibus in usum reijmblicac romanae 
vendebantur, et l<»catiouis jiactum pretium contribuerent. Ara- 
tores autem non solum sunt Acrenses, sed etiam ex aliis Siciliae 
urbibus ut divinare licet ex cognominibus. Sic III, 3 (Ddiovidq: 
(J)O.iovlda 31oQ(pictv(py qui unde ortus sit nescio; tamen jiertinere 
hoc nomen ad oppidum aliquod Siciliae, nunc quidem incognitum, 
non potest dubitari, III, 7 jiro ^^yreuiddiQqi 'H(>asXeiov Ma(i. 
sine dubio legendum erat 7/. 717«/.. fuit igitur Macellensis; 
III, 16 in Ev/.?dng Nqr. Netinum, III, 20. '[IgadiiSq: 

‘tJga/dtida Uf Retrinum, III, 37. 'Hga/Xeiio Jiovvaiov 'Hga. 
Heracliensem quis est qui non agnoscat? III, 34 legendum 
esse videtur ^^oieduuo) In ipsis virorum nominibus 

notandum est jirimum Rosidis, <piod legitur I, 1. III, 14. atipic 
componendum c,mn "EXiogig II, S. et 2iioaig I, 8. 9. II, 11. cet. 
Idem Rosidis nomen oblitteratum est apud Cicer. Verr. III, 42 
ubi plerique codices habent Posidorus; nam multa eorum no- 
minum in Sicilia vulgarium commemorantur etiam a Cicerone 
in Verrinis. III, IS ^Agiaibyeirog legitur item II, C. Noli igitur 
^udgioToyfhovt corrigere. Difficilior res est de regionibus ex- 
jionere quarum nomina modo a templis repetuntur, ut tvro t6 
i^(fQo6i(Jiov, iKxb To Kogetov, tcoxI ^^gtiptoto) ^ modo ab aliis 
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rei urbis vcl reponis monumentis. In his quidem Imbendum 
est (v. 13. 1.5.) 710TI (fot^iinig, intclliji?endum fortasse de puteis, 
<pionim su])ra feci mentionem. Vs. 12. Ge/ueXiov Ba).aa- 
nojiTO) u/Q7(uiai(;} ([uid sit nescire me fateor. Fuit quum 
eoniieerem scrij)tum fuisse Iv ala. (i. e. a?.ati) arromo) ^Aqte- 
luaiof: artojtrov quid sit de repone usurpatum docet Aristoteles 
polit. II, 9. o,r(og anojTTOg tazai Zj KoQivi}ia ano rov 
X(oiiaTog. Cf. Lobcuk ad Sopi». Aj. 1.5. Vs. 32. 34. lepmdiim 
esse videtur noii VO.a. atque fluvius huius nominis intellig^cn- 
dus ad cuius fontes in montibus vicinis airer Acrensis porricie- 
batur. In hac vicinitate fluvii etiam Aeschyli nomen fv. 2.5.) 
diirnuni est (piod animadvertatur, (pium trapcais Atheniensis in 
urbe (iela mortuus sit. ^’s. 10. 44. Gffieliov vrco lav niO.av 
lav 2itliv(>vviUov mirum forsitan videatur propter situm Seli- 
nuntis ab Acris remotissimum. Sed quum tota regio (piae inter 
Acrensem atipie Selinnsiam interiacet a Rhodiis colonis pos- 
sideretur, verisimile est, i>ortam lubentius cognomen dnxissc a 
Selinuntiis qui pro]*inqui erant Corinthiorum et cum Syracusanis 
etiam foedere coniuncti initio belli peloponncsiaci (Thucyd. 
VI, 0.). Vs. 21. Gmf.liov vnh rag ilalafing 7ioz't tot oh'oi, 
vs. 36. 42. G. 71011 yJnf.iiag fxaaOolg, vs. 30. 0). 7TOti 

7cAn[i]o?'^' et vs. 38. Gf.u Iv dotet y.u/.yMoixoTg nomina fuisse 
locorum nemo erit ipii dubitet, sed causam originationis his 
quidem temporibus nemo facile inveniet. Ka/.y.agiy.olg primo 
imtabam componendum esse cum y.ay./.dovTeg, y.ay.y.ovrrrto, y.a/.- 
y.oQvrpt^v ita ut y.ara praepositio lateret, nunc jn-obabilius videtur 
y.at Kaor/.oTg corrigere. Ista autem (’arica ubi fuerint et cur 
sie dicta fuerint me fateor nescire. Praeterea animadvertendum 
est jo dQiog. 
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TNSCHIPTIONER TRES IN CVRIA ATHENIENSI NVPER 

REPERTAE. 


Parietinas Curiae Atlicnieiisium iiujier detectas esse quis 
iioii audivit? Quas (juuni primum ipse Atlienis conspexi iii 
mjignam incidi dubitationem. Njtm non satis dig-nuni esse hoc 
acditicium curia reipul)licae Atheniensium existimabam, mdnli 
sine dubio atque aujrusto loco, potius subitario opere lajudum 
umlecun((ue advectorum conirerie exstructum. Nam praeter alia, 
quae nunc commemorare nihil attinet, ij)si parieti ad occiden- 
tem converso — parietes enim orientis phi^^ac nondum effossi 
sunt — iniecta est basis marmorea, in qua olim aenea statua 
nescio cuius civis Atheniensis erecta erat, ut vestij^ria docent 
in marni(*ris superticie. Basi ipsi adversae inscriptus est hic 
titulus litteris minutis: 


Anoj.inyiio^ avxioy :MAPAQ^l^^o^ Fnon^Es 


Est idem ille Apollonius statuarius, cuius praeclarum artificium, 
Herculani inventum, asservatur in Museo Borbonico cum hac 
inscriptione: 

AilOAAnMO^ AFXJOY AGHXAJO^ KnOHIEX 

V. Winckelmanni Oper. T. II. p. 58 V. )). 589. ed. Meyeri et 
Schul/.ii, et Silligii catal. artific. p. 78. 

Porro in una ipsius porticus, (piae ad introitum huius aedi- 
ficii exstructa est, columna inventa est inscriptio haec: 
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HB[ OY\yiHKAI()JfIMO:S 
SENO KAHN&EO flOMn O Y 
PAMNOY^IONEJSHrHTHN 
lENOMENONTO Y2^m2NJKO Y 
TAMIEJOYKAI^ITSiNHIiANTA 

jtskat:stfathj onewto y:^ 

OriAEITASrENOMENON 
TETPAKISAPETHl^ENEKA 
KAIEYNOTA^EJSEA YTOYS 

Talia cncomia, plebiscitis perscripta, si curiae excipienda fuissent 
omnia, locus ipse curiae non suffecisset. Sed dubia omnia, 
quibus ab initio premebar, tertia quaedam inscriptio plane 
dissipavit, quam ex apo^rapho Pittacis, Viri humanissimi, cum 
lectoribus nunc communicabo. Ipse enim non potui interdiu 
diligentius recognoscere prae solis fulgore, (piamvis vel aqua 
saepius adspersa vel speculo adhibito: ita exesus est lapis illo 
tempore diutunioque situ, loco insuper incommodo delitescens 
nec tam facile propter casas adeundo, (quibus parcendum erat 
quum purgarent et aperirent. Verum dubitari nequit quin hic 
titulus antiquo et proprio suo loco etiamnum resick^at, quum 
firmissimae insistat basi, simillimae illis basibus stelarum, quae 
in Theseo nunc asservantur. 

Habet autem ita: 
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Continetur liac inscriptione epistola quaedam nobilis cuius- 
dam Romani ad owf.dQiov. Hoc autem nomine inprimis Roma- 
norum Senatum dixisse Graecos ex Polybio aliisque scriptori- 
bus apparet. Ille enim I, 11 Kal ro //fv avpidgiov otd’ eig 
tiXog ixvQwas rr^v yvwfir^v. Diodor. vero Bibi. Exc. Vat. XXXII, 6. 
6 de Kat(i)v cuprjov^tevog xov avvedgiov y.ai avvaaei dia(peQiov. 
Quare in hae epistola synedrium illud, cui scripta est, nihil 
esse aliud nisi Atheniensium Senatum non oj)us erit multis 
demonstrare. 

Quodsi vero ipsum aedificium, quale nunc quidem inven- 
tum est, non satis respondere videtur loci celebritati, explicari 
id poterit ex Athenarum fortmia, quam temporibus Romanorum 
perpessae sunt. Scimus enim L. Cornelium Sullam quum Athenas 
obsedisset ab ipsa hac parte urbis per Uoptachalcum sic dictum 
irruisse cum copiis magnamque fecisse stragem et aedificiorum 
et hominum. Postea quum reaedificaretur curia festinatio fe- 
cisse videtur, ut promiscue saxa materiamquo circumfusam ad- 
hiberent. 


OoET-ruNO, opuscula. 


20 


INSCRIPTIONES OLYMPICAE IIII. 


Ante aliquot annos in planitie Olympiaca ad radicem montis 
Cronii inventa est marmorea basis statuae aeneae, cuius vestigia 
etiamnuuc eminent. Tria latera huius basis inscriptiones habent, 
quas superiore aeshvte descripsi. Edidit etiam -C cm/c \n: Archi- 
res des missions scientifiques et litteruires. Faris 1852 Cahier. 
Octobre 1851^ sed cum variis lectionibus quas cum lectoribus 
communicabo. Forma litterae - est C, litterae 12 vero haec w, 

I. 

In adversa i)arte: 

HIIO^IITS2N 
HAEUiN 2\ (i)AAI 
APXEAAONTON 
EAYTH^EYEP 
5 FETHNEKTnN 
lEPnNTOYJJO^ 

XFEI31ATnXA 
NEETHIEX 
'F B. 

V. 1. Beule HHOAIIHTnt v. 2. B. T. OAADiov, v. 4. B. 
EYEP — , V. 6. B. AlOi, v. 7. B. in fine versus A — 
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II. 

In sinistra parte: 
METKKEXHm 

rnnFO ymwajo^ 

&EOKOAOIOA Y3iniKOI 
aypdj^taeijh:^ 

h Q>A AFXEAAOI. APXEAAOYTOT 
AYPIOYA1AXOI nPEI3JOY 
^nOXAO0OPOT 
A YPXEOKAH^BA^IAEUOY 
A YPABA:^KANTOTZilIAOY 

10 A YPzniiYPOiznn ypo y 

BIANTET^ 

30 ^TEOAXO^ KAYTIAJH^ 

BIB 0AYXTEIMAXOX KAYTJAAH2 
KA1IOAYKPATH2 JAMIJHiS 
15 KA TEi:^A3IEXOX IA3IJJH:S 
ExHFHTAI 
BIB 3IAPKOI 
KAYIIATIAXOX 

YiioxnoxjomopoT 

20 Z 0373103 BAXJAEJJOY 
^KEHTAXAPXEAAO Y 
:^nXIKAH^J0 Y AT ANO Y 

^riONAAYAAJ 

AYPYT'EIN0I 

2.5 AEnxJION 

APTE3JEIIirJI02 

^YAEYN 

ANEIKHrO^ 

ITA3J31ATEY:^EP3mi 

20 * 
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V. l B. METEKEXHPOY, v. 8. B. NEOIAH2, v. 20. B. 
ZQ^MOE, V. 26. ^PTEMEIIfE, neglecto notae signo. Prae- 
terea Beuleius iitrique inscriptione (II. et III.) fastigium impo- 
suit triangulare, in cpio forma agnoscitur coronae cum taenia 
ad cuius latera haec scripta esse comminiscitur JIOP lEP^: 
de qua vide titulum IV. Quorum omnium ego in hac inscri- 
ptione nihil vidi; neque lai)idis fracti vestigia potui reperire 
neque locum coronae. Ipse autem Beulci sic; La partte su~ 
perieure de ia pirrre a ele Orixre par ies pioches qui Vonl dccou- 
verte il y a qttelqucs unnces; de sorte que la eouronne olympique, 
et ies bandeiettes ont dispara, et, des bitit lettres qui doivent 
former le titre, ies trois premieres JIO sont seiiles restees. 
La restitution de Jiog legd ou piiitdt Jihg tegd est du reste 
hien facile: je copie seulemtmt ces mots sur la troisieme (IV 
nostram) inscription que fui rue a Olympie. 


III. 

In dextra parte: 

EUI TH2 W 

&EOKOAOJOAY3WIKOr 
AYP EYTYXU2 

T (DA. APXEAAOl' OKPATIITOITO J 
5 nErNATBENYETEL\0:^IiENY:^TEh\0 Y 
:SIIOXJO(DOPOJ 
AOPOJA^ E YTYXO 13 
(DA APXEAAOE APXEAAOY 
KA liEPETO^ 

10 maxtei:e 

niB. (DA YlTEJSO:iKA YTIAJH^ 

KA TEI^AMESOE 

E^HPHTAT 
BJB MAPKOE 
15 KA YH ATIANOS 
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YJlO:^nOSJOPXH2TAl 
JHMHTPIO^ E YTYX O F2’ 

^QTHPIAJHZ APXEAAOY 
EYQHPO:S BENYITEINOY 
20 inOSJAYAAI 

AYP ZHQO^ 

EYnopo^ jio:^ 

BYAEY^ ANEJKHTOE 

rPAMMATEY^ EP3IH:^ 

V. 4. B. T. sine notae signo, v. 11. B. 0AYITElNIANOIy 
\A2.B.KA/IEIEA3JEN0^ lAMIJH^, y.n.M.EBErHTAIy 
V. \S.B. ::^iiTHPlJA^. 

Minusculis litteris liae inscriptiones habent ita: 

I. 

'H nohg 'u7)v 

T(tToy) 0Xu^{iOp) 

AgyjXaov xhv 

tavi^g evep- 
5 y^zr^y tx zdv 
Uqwv rov Aiog 
XQrjfiuuoy u- 
viazriOiv 

ip(r/rpi'(Tfiaxi) /3{ovXijg.) 

De nota xfj. /S. vide libellum nostrum; Funfzchn romische Dr^ 
kunden p. 54. Invenitur etiam in titulo Megarensi. 

II. 

iHir* (xe/ijpio 

Tip Ttpd zijg oXvfiniudog 
QiOxoXoi hXv^mxoi 
AvpixiXiog) BuatXtidTjg 
5 (PI(«/?io?) Ap/JXaog Ap/eXtiov zo 
Avp(rjXiog) ^lovXtayog TJpf^ftov 
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2no%'d'o(f6goi 

ylv(j(ijhog) Niox).ijg BaaiXttdov 
AvQiijhog) l4(iuaxavxc)q ZtoiXov 
10 AvQ(tj).tog) ZionvQog Z(otivqov 
Muyxtiq 

^oaaitog) 2x^(fayog KXvxiudi^g 
Bi('i(ovXog) Wuraxeiytuydg KXvxiud 
K).(uvdiog) lIoXvxQUTt,g '1u(.Udr)g 
15 K}.{uv^iog) Tiiaufityog 'Jui-tidtig 
'E^r^yr^xui 

Bii3{ovXog) M/tQxog 
KX[avdiog) 'Ynaxiuyog 

''YnoaTTOydoffoQOi 

20 Ziom/itog BuntXtidrw 
^xtnxug Ag/^eXuov 
^(oaixXijg ^lovXiuyov 

^TjoydavXat 
Av(){rfXioc) '‘Yyfivog 
25 Ai(x)v Atog 

It^Qxeftdoiog Aiog 

^vXevg 

Avtlxr^xog 

Ega/ii/iiuxevg: ^Eginijg’ 

Patet igitur ex inscriptiont II., jier inducias ante Olym- 
piadem CCLVII Flavium Archelaum theocolum olympicum crea- 
tum esse tertium, quartum vero Olympiade CCLXI. ^Eh^x^qov 
pro hJx^iQov doricum videri concludas e genitivo quo 

usus esse dicitur Alcman. (V. Eustath. ad II. p. 110. x^^Q 
xXtvexai dix^S — nox e de xaxd ^Hgudiavov xa.\ fiexaxe&eior^g 
(r»;g ei dixpi^oyyov) elg xjxa, log ,uttQTVQei ^AXxudv ev Irc 
dqiaxegix XVQ^S fX^ov.), nisi mala pronunciatione sequioris tem- 
poris ita scriptum est. Videtur autem ad hexrfQfp, nisi neu- 
trum est, supplendum esse vel XQ^^V Atque dativus 

ille hexriQ(i) cum fiexa praepositione, qui vulgo dicitur poeticus 
esse, componendus est cum dativo articuli ry, qui sequitur 
proximo versu; genitivum doricum esse, pro IxextjQov xov, 
dubito propterea quod in toto titulo non inveniuntur doricae 
dialecti vestigia, nisi statuamus unicam istam formulam tem- 
poris ex aetate antiqua conservatam fuisse. 

Nominantur in utraque inscriptione laterali theocoli tjes, 
quorum unum tantum commemoraro videtur Pausanias, dg ini 
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haaro) riqv Tiiif;v (V, 15, 6.)*, qui medius est, Arche- 
laus, dicitur 6 y.Qdti(nog in inscriptione III, quemadmodum in 
titulo attico (C. I. N. 344. p. 316.) commemorantur ol ngtomt 
^er]Mh)L, praeterea tres caduceatores, qui inducias nunciant 
{artovdoffOQi) , vates {^avxBic) in inscr. II. quattuor, quorum 
duo sunt Clytiadae, duo lamidae, e duabus antiquis gentibus^ 
quae hoc officio fungebantur: v. Herodot. IX, 33. V, 44. Atqne 
prior ille locus Herodoti quo Tisamenus lamides item dicitur 
Clytiades mendi suspectus iam olim fuit Valckenario Boekhio- 
que ad Pindar. 01. p. 152.; aut inducendum igitur erat Klv-^ 
tiadr^v apud Herodotum aut legendum nolvyXvxov ut videatur 
in mente habuisse verba Pindari (01. VI.) ov jvoXvyXetxov 
y.a^* ^'EXXavag yivog ^lainidav; quae mutatio non adeo videtur 
audax esso, si memineris Sancroftianum codicem pro KXvxiadijv 
praebere KXvxiadov. Mirum est autem e tertia Eleorum vatura 
gente, Telliadanim, nullum in titulis nostris commemorari, 
quum commemoretur gens non solum ab Herodoto (IX, 37.) 
sed etiam a Pliilostrato V. Apoll. T. V, 25. Sed quum neque 
Cicero de div. I, 41. eius gentis mentionem faciat (itevu/ne 
Elfs m Peloponneso familias duas certas habet j lamidarum 
unam, alteram Clytidarum'), haruspicinae nobilitate praestantes) 
iam desiisse aut ipsam 'familiam aut eius officium consentaneum 
esse videtur. Porro duo interpretes {t^eyr]xal) enumerantur, 
quum modo unum proferat Pausanias (V, 15, 6.), modo plures 
(V, 21, 5.), quattuor tibicines {a^ftovdavXaO, quum unum cevXrjxr^y 
commemoret Pausanias (V, 15, 6.), unus lignator (^vAecg), cuius 
non immemor est Pausanias qui neque hypospondophoros ne- 
que bypospondorchestas neque scribas videtur novisse. 


’) Sic, non Clytiadarum, scribitur a Cicerone quemadmodum etiam in epi- 
grammate invenimus apud Pausan. VI, 17, 4. 

Tuiy 6' t(QOY^fo 0 ao)v Kh'rt(fny yivos ivyofAai ilrai 
Mftyrtf KTi' iao&l(oy alpa ^liXaunodiStiv. 
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III. 

itjg agd 6l{vfi7iiudog) 

OtoxoXot oXvumxoi ' ' 

AvQ(ijhog) Evivyr,g ) .' ! triv i 
T{hog) (l)X{d(iiog) iig/JXaog o xQUTiarog x6 d' 
5 fI{6n).iog) ^Eyyuitog BivvaxtTvog Bivvaitlvov 
, ^novdo(f6QOi ^ 

^A(fQ6Sug Evxv/ovg ^ 

(Dl{iiliing) \4 Q/JXuog lAQytXdov ‘ 

K7.{uvdiog) Biytxog ^ 

. 10 ' Mdxxftg, I ' 

JK//^(or/.f>s)| ^avaxttvog /O.rT/aJv^j 
KX{uvdiog) Ttiouftfyog 
*E^7]yijcui 

Bifl{tjv7.og) MdiQxog 
15 KX(itvdiog) ^Ynaxiuy6g 

‘ Yn oanordoQ/tfaxui 
Ai/fiqxQiog Evxv/ovg 
^(oxr^Qiddtjg AQ/thdov 
Evd^t^oog Btyvaxtlvov 
20 ^noy{fuv7.ui 

Av(){7]hoc) ZfjfXog 
EvnoQog Aiog 
BvXivgx Ayetxrixog 
rgaiiauxtvg: ‘EQfii;g’ 


IV. 

Quartam addo inscriptionem Olympiae a Beuleio repertam, 
quam neque ego vidi, qiianquam a rusticis, qui basin istam 
ostenderant, a me descriptam, saepe do aliis titulis forte de- 
tectis sciscitatus, iicque llcttuerus ct Trellcriis, qui una aderant. 
De hac igitur ita Beuleius: La troisifime (IV) inscription a <^te 
trouv6 dans l’Alj)hee pendant rautomne de 1S49 par un pay- 
san de Drouva, village voisin d’01ympie. C’est un pierre piate 
qui a cnviron vingt pouccs de liaut sur dix do large. Tout 
le cotd droit est brise et quelques lignes ont perdu leurs der- 
ni6res lettres. Malli eureusement la date de TOlympiado a 
compldtement disparu.“ 


DIgitized by Googie 


313 


:%y 

AIOP^' 


lEPA 


10 


15 


‘iO 


25 


METEKEXEIPOY i TOY METAT 
. OAYMTUAJA 
. GEOKOAOI . OAYMniKOI . 

. APITTQN . API^TnS02 , 

. NITEP . NITEP02 . 

T . (DAABIO:S . AAMAPIIT02 
. :SIIONJO0OPOT . 
AnOAAOWANHJS . APJ^TPINO 
. ^O0£2N . NirEPo:s . 
no:^Eijiiiiioi mrEP02 , 

. MANTEi:S 

. OAYMnOI . OAYMnOY . KAY'i 
. JIONEIKOX . OAYMnOY . KAY'1 
E^tirHTH^ . M. nPATTOX . 2ADEI.\ 
rPAI\I3IATEY:^ . 

T . (DAABI02 . NAPK]2^02 
^IIOSJAYAH^ . 

. eiiiiiionjopxh:^tat . 

EniTYXinX . AnOAAO0ANOY2 . 

:sYA PO0o:s , ^ownxo:^ . 
APIIT0NETK02 . no:^EiJinnOY 
AQHMEPO TH^ . 

ANQ . AAExAXJPOY 
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ifQa. 

MtT^ ixtytiQov Tov (.ifxa T\rjv... 
d/.vf^tniudu 
QfOxoXot oXvjiiTiixot 
5 lAoiaxMv l4Qi(Tx(i)voq 

NiyfQ NiyfQog 

T. 0X(i/3ioq ^uf.iuoiaxoq 

^no)'doq6QOi 

uinoXXoqdvriQ ldQlaT(ovo[g] 

' 10 ^6qo)y Ntyffjog 

IIoatiSiTinog NiyfQog 
Mdvxiig 
^OXvf.tnog ^OXvfiTiov 
zitovuxog 'OXvf-tTiov KXvx\t(xiir^g\ 

15 ^Eir^yi/Xi^jg : M. 'Oouxing 2’a/f?<iV[of] 

FQUfufiaxtvg 
T. 0X(iiiiog Nd()xi<Taog 
^noydavXr^g 
Evdui.uoy Evdu(.tovog 
20 EmaTjoydoQ/r^axai 

'Enirvyio)y !t4noXXoff dyni g 
3r»'[iJ()oyof ^6(fo)yog 
l4Qiax6yfixog JJoafidinnov 

Tna[ufieyov] 

25 ^'Ay9[u\g ‘AXt^dydQOv. 

Admodum dubiuo milii erat genitivus Jioq pro Jing v. 1. Beu- 
leius tAmeii: „La couronne, les bandelettes, toute la tete de 
rinscription sont dans un etat de conservation tel, qu’aucune 
confusion n’est possible. II y a bien Jioq isqu.^* Pro 2vv~ 
TQOffog V. 22. B. Ev?,6(pOQog supplevit, v. 24. idem xa&rjfxr]QO~ 
^vrr>g coniecit, ipse tamen dubius. Quo pertineant TH^ 
litterae, Imius versus ultimae, nisi notant patris TetG[aiuvoT] 
Agatliemeri nomen, nescire me fateor. 
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UBER EIN ANTIKES THONGEFASS DES ARCHAOLO- 
GISCHEN MUSEUMS IN JENA. 

MIT ZWEI LlTHOGRAnilEEN. 

Als ich im Jabrc 1852 Griechenland zum zweiten Malo 
bereiste, erreielite ich am ersten Tage, von Athon aiis nach 
dem Peloponese, gegen Abcnd Mogara. Vor zwolf Jahren, 
als ich Megara zum ersten Male besuchte, fand ich fllr Kunst 
nichts weiter aufzuzeichnen , als drei Ycrsttlmmelte romische 
Municipialstatuen (s. den ersten Band meiner Gesammelten Ab- 
handlungen p. 123); eine dort cbenfalls erwahnte weibliche 
Statue ohne Kopf, wclcho damals (1S40) noch hei Megara am 
Meere lag, habe ich im Jahro 1S52 auf cinem Postamente 
beim Theseum in. Athen unter freiem Himmcl als Piko auf- 
gesteckt gefunden. — Dass die Mcgareer fltr die bildende 
Kunst sonst keinen rcchten Sinn gezeigt hiitten, ist eine oft 
wiederholto Anklage der Neuem, aber diess scheint nur ein 
Schluss zu sein von der schlechten sittlichen Bildung der Me- 
gareer im Allgemeinen zu den Zeiten des peloponncsischen 
Krieges, wahrend wir von den Alten selbst wissen, dass diess 
Volkchen ftlr die Plastik einen schonen Sinn hatte. Theo- 
kosmos war aiLs Megara, und Phidias solite ihm, wie Pausa- 
nias sagt (I, 40, 4.), an einer Statue des Zeus aus Gold und 
Elfenbein geholfen haben; es ist klar, dass Thcokosmos in 
Athen bei Phidias gclcrnt hat, und mit gutem Erfolg, da er 
seinen Sohn Kallikles selbst fllr die Plastik herauzog (Paus. 
VI, 7, 1.). Aiich sah Pausanias noch bei den Megareern 


bedeiitende plastisclie Werke von Ktinstlern der bedeiitendsteii 
Namen. So in einein Tenipel der Aphrodite eiiie Statue der- 
selben aus Elfenbeiii; sic liatte den Beinameu wabr- 

scbeinlich vou der haiislichen Thati^keit eiiier geliebteii 
Ebefrau. Das war zu Pausanias Zeit die alteste Statue iii 
diesem Tenipel, aber es fanden sicli daselbst nocli eine der 
Peitbo und der Paregoros, beide von Praxiteles. Der Sinii der 
zusanimengehorigen drei Aphroditen mag wohl der sein, dass 
Jdnglingc, welche bei Jungfrauen ilirer Liebe keinen Auklang 
fanden, sicli an die Uei'}io wcnden sollten, die 

ibnen init ihrer Ueberredungsgabc helfen werde; war das 
nielit der Fall, so wlirdeii sie sicli wobl au die *A(pQo6iiri 
Ilu()r'/o()og^ ais eine Trostesguttin, wendcii; batten sie bei 
dicser GKlck, so sollten sic sicli dann an die \‘i(pQodivt] 
rigaBig wcnden, welcbc dafUr sorgtc, dass aucb die Ebe eine 
gKlcklicbc wllrdc. Es ware interessant zu wissen, in wclcbcr 
Wcise bei der l^rpoodirr^ Tlgagfg das, was sie vertreten solite, 
syniboliscb ausgcdrUckt sei; vou Praxiteles Fcinbcit konnte 
niau sebon crwartcn, in wclcber Art er dic ^u^cpgodiirj UbiOio 
von seiner *^(fgoditi] llagijogog unterscbieden batte. Ziiin 
Verstandniss dicser apbroditiscben Dreibcit war in dcnisclbeu 
Tenipel der Aiibroditc von Skopas eiii Eros, cin Himeros und 
ein Potbos gearbeitet. Ebeiiso war eine Tycbe in Megara (Paus. 
I, 43, 0.) vou dcmsclbcn Praxiteles und audere Statuen (Paus. 
I, 44, 2.). Diesc Vorliebe der Megarecr f(ir die Kuust dos 
Praxiteles wird sieb aucb in plastiscben Xacbbildungen gezeigt 
baben, und icb bin so glUcklicb gewTsen, ein rcizendes irdeiies 
Gefiiss in Megara im Jabre IS52 flir das biesige arcbaologiscbc 
Museum erworben zu baben, ivelcbes icb zur Publication an 
0. Jabn mittbeiltc. Es ist diess aucb bcrcits von ibm aus- 
geflibrt in deu Bericbtcn Uber die Verbandlungcn der kunigl. 
sUebs. Gesellscbaft der Wissenscbaften zii Lcipzig, 1S53, I. 
B. 14 ff. Dort werden freilicb vorzugsweise t-uyagiy.a ntO^cuvia 
erwUbnt (Atben. I, p. 28®), d. b. grosserc Fasscr oder Ampbo- 
ren’). Dabcr fand man eben den attiseben Tbon, gegraben 


’) 7ii9((xyia ist kein eigentliclies Diniinutiv. 


DIgitIzed by Googie 



An(‘ • * I 


Dlgitized by Googie 







Digilized by Googie 


317 


auf dem Vorgebirge Kolias (Piat, de antit. 6.'», in der Kahe des 
altcn llafcns von Atben. Und ich glaube, dass das Matcrial des 
zierlicbcn Gefasses dortlier stumrat; die Feinbeit des Tliones 
mt ein Bcweis dafUr. 

Dieses kleine thonerne GefUss, welches im Jabre 1852 
in meine liande gekommen, ist gcbildet in der Forni einer 
XrjKvt^og und trntz seiner Zartbcit fast ganz iinverselirt erbal- 
* tcn. Es war diese Xrjy.vdog eigentlicb ein fllr Knabcn und 
JUnglinge bestimmter Bebalter, worin das Ringcrol {agaev 
Vmlov, Callim. L. P. 20.) auflicwabrt wurde, d. li. gewolm- 
licbes Olivcnol, vorzugsweisc attiselies, von deiF Oclbaumen 
der Akadeniie. Hier ist die Form einer Ringer-Flasehe fUr 
Knaben und JtingUngo benutzt fUr ein Salbenflascbclien einer 
Danic, um /.liga oder yoljnara fiixta (Callim. L. E* '5, 16.) 
darin aufzubewahren, wclcbe sonst gewobnlicb ala^aoTgov 
oder aXaiSaarga genannt werden. Das Gefiiss bietet zwei 
Seiten dar, eine Rtickscite (A) und einc Vorderseite (B), und 
ruht auf einein breiteren und zwar boblen Fiisse ais die eigent- 
licbe damit es vor dem Umfallcn und vor \eiietzung 

gesieberter war. Diese Vorderseite bietet eine sebone kleine 
plastiscbe Gnippe dar, welcbe innerbalb der Oeftnung der 
beiden Scbalen (die linke Sebale ist znm Tbeil abgebroeben) 
einer Seemuscbel ersebeint. Die Gruppe bestebt erstens aus 
einer Apbrodite, welcbe aus einer balbknienden Stellung sicb 
erbebt'); indem sie aus der geoffneten Muscbel beraussteigen 
will bebt sie mit der recbten Hand den nassen Scbleier erapor 
und lasst ibn auf ibr Haupt fallen, mit der linken aber ziebt 
sie den Scbleier berUber naeb der Sebale zu, obngefabr wie 
bci Clarae (Mus6c de Sculjiture, T.. IV. N. 1363.). Ein \ogcl, 
dessen Scbwanz zum Tbeil abgebroeben ist, kommt von der 
liukcn Scite geflogen und dient ais zweiter Tbeiluebmer der 
Gruppe und sebeint sieb den Lippen der Gottin zu nabern, 
ura sie zu kllssen, wabrscbeinlicb aber um der aus dem Wasser 
aufsteigenden Liebesgottin die erste Ambrosia in den Mund zu 
legen, die er aus der Fcrne bringt, wie diesen und andern 


: \) Siehe die knieende Aphrodite eines ThongefUsses (Clarae, Mus^e de 
Sculpture N. 1343). 
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Vogeln, den wilden Tauben, diess Geschaft scbon Homer zu- 
schreibt, dass sie dem Vater Zeus die Ambrosia briugen (Od. 
XII, 62. 

ovd( Tivdtar} 

j ovogj nix' uft^Qoair^v xat naxQi (poQOvaty. 

ApbrcKlite lasst die aiis Gold bestebenden Locken frei auf die 
Scliultcrn fallcn. Auf dem Scheitel dieser Locken scheiiit sie . 
cineu Scbmuck zii liabcii. Zweitens bestebt dic Grupj)c aus 
cinem kleineii Eros, der ausscrhalb des Scblciers der Apliro- 
dite gelelint ist uiid auf dem liiiken Scbenkel der Aphrodite, 
wie es scliciut, stcbt; er hat auf dem Kdpfcheu eineu purpur- 
rotlien, mlltzciiartigen Scbmuck’) mit goldeucu Lockeu; scine 
laugen Lockcu siiid ebenfalls goldeu. Links zu den FUssen 
der Apbrodite eine aufgeblUbte Seelilie; dic Farbe derselben 
ist ebenfalls goldig. Ais vierter Genosse der Gruppe sebmiegt 
sicb ein Scbwan zwiscben die FUsse der Apbrodite; die obem 
Tbeilc (Ilals und Koj>0 dieses Vogels siiul abgebroeben, aber 
so, dass man die Richtung derselben nocb crkennen kann. 
Der beigegebene Scbwan namentlicb bat 0. Jabn bewogen, 
dic zweitc Figur nicbt ais eine Aphrodite, sondern ais eine 
Leda anzucrkcnnen naeb Euripid. llel. (17 ff.) 


iaxty df 

Aoyog Tig wg Z,tvg /nt/X^Q^ inxax^ eig t/ntiy 
ylr^6av xvxvov f( 0 ()ffO)ft(AX^ ugyit^og Xuliwy 
og do?.ioy fvy/jy vn utxov 

ditnyfiu (ftvyo)y, ti ou<f !^g oviog Xuyog. 


Er luilt desbalb den Vogel, den wir oben ais Taube anerkann- 
teu, fllr einen Adler, vor wclcbem sicb der Scbwan scbticbtem 
verberge, wabrend Leda ihn scbtltzen wolle. Allcin Leda bat 
doch an sicb nicbt viel mit dem Wasser gemein; wde solite 
sie, nacb der Sage, in eine Musebel kommen, wiihrend diess 
an der Apbrodite ein vielfacb vorkommendes poetisebes Motiv 
ist, so dass der Xarac Concha fUr ein unguentarium aucb bei 
den Romern berkdmmlicb war. S. Horat. Od. II, 23 Funde 
capacibus unguente de conchis, welcbe Worte auf ein gerRii- 


') Sitthe cincD iihalichon bei Clarae, Musce de Sculpture N. 1405 A. 
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iniges Belialtniss hindeuten. Und wenn die Hauptperson eine 
Leda vorstellte, so ratlsste sie doch wohl das Gesicht auf 
ihren Schtttzling, den Scliwan, richten, und vielleicht aucb 
Eros, wahrend Beide nach Oben ihre Blicke 'vvenden. Die 
Taube, welehe 0. Jalin ftlr einen Adi er halt, hatte aucli, wenn 
die Hauptperson der Gruppe die Aplirodite, eine gute Bedeu. 
tung, denn bei Atlien. XI, p. 491. lilsst die Sangerin Moiro 
dera Zeus, also natUrlich auch allen anderii Gottern, Ambrosia 
durch einen Adler bringen. Allein fUr einen Adler sind mir 
die Farben des Vogels und seine Bewegungen zu zalira; alles 
passt bloss auf die Aplirodite. Wenn Leda voii Zeus beiin Baden 
tlbeiTascht worden sein soli, wie Jahii anuimmt, so passt dazu 
auch iiiclit die Muschel, aus welcher sie heraussteigen will. 
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COMMENTARIOLVM DE INCANTATA 
THESSALONICENSI. 

Coustat Cassandrum, regem Macedoniae, post peractam 
scelestam Olympiadis Alexandri matris caedem, Thermam 
urbem instaurasse et auxisse traductis aliquod oppidorum vici- 
norum incolis, Apolloniae, Chalastrae, Garesci, Aeneae, Cissi 
aliorumque (Strabon. Epit. YII, 21). Ij)se Cassander avvoi- 
Yto^ov videtur, ut assolet, dixisse banc viginti sex oppidorum 
eum Tbenna conciliationem ’), quemadmodum Polybius (IV, 33.) 
!Megalopin et Messenen dixit synoccismos, quas Ei)aniinondas 
prorsus eodem modo condiderat. Novam urbem nomine orna- 
vit Thessalonicae, seu potius Thessaloniceae^), ab uxore sua 
Thessalonica, Philippi, Amyntae f., filia, quam hic susceperat 
ex consanguinea quadam Iasonis Pheraeorum tyranni, Nicasi- 
poli (v. Stejdi. B. v. QeoaaXnvly.rj et Tafel de Thessalonica 
p. XXII.). Non mirum est igitur Thessalonicam urbem, quam 
voluit esse quasi regiae potestatis caput, ornasse Cassandrum 


') ^ivyoixiaas' t»V i'y — ct postea rtoy di avyoixtaf^uatuy x. r. t Strabo 
1. 1. Kodom modo Plutarchus dicit Athenas avyoixiaff^ynt a Theseo. Tafelius 
de Thessalonica p. XXIII. postquam Chalastram, Aeneam ct Cissum nominavit 
haec addidit: „nlia quoque oppida vicina Cassandrum in novam urbem trans- 
posuisse Strabonianus epitomator I. s. a. testatur: quaenam ca fuerint equidem 
nescio." Tamen ip.se ille epitomator omnia ca oppida plane dixit quae supra 
commemoravi. *) JIanc veram esse nominis formam, Cnsttandrene urbis nomen 
evincit, quam olim 1’otidaeam .dictam a suo nomine idem Cassander nuncupavit 
(Cassandram noluit propter omen) similiterque crescentem tutatus est. Roma- 
norum temporibus quum Macedonia in quattuor partes divideretur, secundae 
partis capita erant Tbessalonicca ct Cassandrea (Liv. XLY, 29). 
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novis etiam aedificiis artisque operibus, quorum admodum, 
pauca nostram adhuc aetatem tulerunt. In his autem cuius- 
dam porticus reliquiae, quam dicunt, prae ceteris omnibus 
nunc eminent, donuo quasi detectae superiore saeculo (1754) 
et descriptae a lacobo Stuarto, cuius iter Thessalonicense ele- 
ganter et poetice nuper exornavit Franciscus Kuglerus (Er,- 
zuhlungen II, p. 19 sq.). Egregie delineavit Revettus, Btuarti 
in. itinere comes. V. Stuarfs und Revetfs Alterthtlmer vou 
Athen, T. II, p. 497. 

Sic igitur Stuartus de hoc aedificio : 

„Dieses Gebaude steht im Judenviertel; fUnf Corinthi- 
sche Saulen auf ihren Gestellen tragen ein Ge- 
balke, Uber welchem sich eine mit Figuren in 
Ilochrelief verzierte Attike befindet; auf der Seito, 
die nach der Strasse geht, sieht man eine Siegesgottin , eine 
Medea, oder vielleicht eine Helena, mit einem Diadem und 
Scepter, einen Telei)hus und einen Ganimed und zunSebst 
dem Hof des Judenhauses eine tanzende und auf der Flote 
blasende Bacchantin, einen Bacchus, eine mit Ilebenlaub be- 
kranzte Bacchantin und eine Leda. Es scheint schwer, wo 
nicht unmoglich zu sein, zu bestimmen, von welcher Art von 
Gebauden diese Ruine ehemals einen Theil ausmachte; denn 
obgleich die so eben aufgczahlten Figuren fttr ein Theater 
schickliche Verzierungen seyn wUrden, so konnten wir doch 
keine Spuren entdecken, welche die diirch dieselben veran- 
lasste Vermuthung hatten bestatigen konnen. — Die jetzigen 
Griechen nennen dieses Gebaude Gocteia (yoijre/a), Verzau- 
berung oder Ineantada’).“ 

In epistylio Revettus haec inscriptionis alicuius vestigia 
invenit : 

NrErEMf3IENON\nO 

litteris grandioribus et intervallis ita diductis, ut totam epi- 
stylii longitudinem olim expleret. Leakii tempore haec omnia 


') Incanlada vel las Incantadas (die Vei-zauberten) nomen operi inditum 
-est a ludacis Lusitanis, qui in ea regione habitant. Causam nominis exposuit 
jCuglerus 1. s. a. 

Gokttliso, opuscula. 21 
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minus hene conservata erant. V. eius: Travels in Northern 
Greece. Vol. ITT, p. 245. 

Olarkius et Leakius recte intellexisse videntur, fuisse hoc 
aeKlificiom quasi propylaea alicuius fori. .Quanquam non pro 
/propylaeis fori hahendum, sed pro ipsa eius porta, quemad- 
modum etiam apud antiquiores Graecos fororum erant portae 
(v. Thucyd. IV, 111.). Hoc autem foro sine duhio ipse Cassan- 
der novam urbem, postea metropolin dictam, exornari iussit 
in medio eius, prosus simili modo atque Athenis novum forum, 
cuius etiamnunc ])orta reliqua est, Minervae archepretidi sacrata; 
neque absimiles sunt parietinae romani fori quod dicitur Nervae 
vel transitorium. V. A. Becker: Topo^aphie von Rom p. .375: 
„Wenn man von den S^ulen des Mars Ultor kommend — sicli 
links in die Via Alessandrina wendet, so kommt man sebr 
bald an zwei tiefverschnttete korinthisclie Saulen, 
deren mit sebr verstltmmelten Reliefs verziertes 
Gebalk eine Attike trag:t.“ Fuit i^tur. Forum Cassandri 
quadrilatcrum , cuius praecipui introitus erant intercolumnia 
eoluninanim Corinthiarum fnon striatarum, sed cum basibus 
altioribus), quanquam aliquanto plures olim fuisse columnas 
quam quinque comprobatur fragmento inscriptionis in epistylio, 
quod, nisi olim fuisset multo longius, sententia prorsus careret. 
Sed de ea inscriptione postea dicemus. 

Ipsae figurae caelatae humanam mjignitudinem non ex- 
cedentes quam habeant significationem tum demum poteris 
recte intelligere, si mythos Macedonum, inprimis Thessaloni- 
ceae urbis, in memoriam tibi revocaveris. 

Ac primum quidem animadvertendum est Macedoniam anti- 
quis temporibus dictam fuisse Emathiam (Ilomer. II. XF\’^, 225. 
Stepli. Byz.) oliiuque etiam a Phrygibus habitatam, quos Brj^gas 
dixere Macedones. Postea hi Phryges in Asiam migravenint; 
sed fama erat post Troiam eversam Aeneam Phrygem redisse 
in Macedoniam ibique condidisse Aeneam a se ipso nuncupa- 
tan\ patreinque Anchisem ibi sepeliisse. fSfeph. Byz. u4)’v(tct). 
Ea ipsa erat Aenea cuius incolas Cjissander cum Tlicrma olim 
dicta consociavit {avvovKWB), quan<i[uam ne postea quidem in- 
colis prorsus destitutum oppidum esset Aeneaeque conditoris 
memoriam conservaret. V. Liv. XL, 4. Prnfciseuntur ab 
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Tkfisxaiontra Aeneam ad statum sacrificium quod conditori Aeneae 
cum magna caeremonia quotannis faciunt. Admodum probabile 
eftt autem iucolas Aeneae oppidi qui Thessalonicam traducti 
erant a Cassandro sacra sua, ut mos erat, communicasse cum 
ceteris Theasalonicensibus. 

Coluerunt vero Phryges praeter lovem praecipue Rheam 
(\ybelen, )[aguam Matrem, urbium atque oppidorum auctorem, 
et Bacehum cum diis asseclis. Cybeles autem sacra prae ce- 
teris florebant Pessinunte in Asia, ubi Midas, qui filius esse 
ferebatur eius, templum magnificum deae exstruxerat (Diod. 
Sic. ITT, 59) symbolumque eius, vel, ut volunt, imaginem anti- 
quissimam, dedicav'crat lapidem e coelo delapsura. Quem 
lapidem postea, permittente Attalo, Romam a Romanis tra- 
ductum esse multis caeremoniis, constat ex Livio (XXIX, 14.) 
cuius verba huc inprimis pertinentia adseribam: „Matronae 
primores civitatis — acce])cre. — LV/o per manus ^ succedmHes 
deinceps aliae aliis, — in aedem Victoriae, quae est in Palatio, 
pertulere Hunc igitur lapidem (silicem alii dicunt) sic de- 
scripsit Amojbius VII, 49: „lapis quidem non magnus, fciri 
manu hominis sine ulla impressione qui posset, coloris furvi 
atque atri, angellis prominentibus inaequalis, et quem omnes 
hodie ipso illo videmus in signo oris loco positum, indolatum 
et asperum ef simulacro faciem minus expressam simulatione 
praebentem. “ Ultima vocabula Arnobii nihil videntur aliud 
significare posse quam illum lapidem impositum fuisse basi 
quadam (sc. herma) velut caput, quamvis nihil similitudinis . 
haberet cum facie humana. Romae inclusus est argenteo orbe 
circumfuso. Facile igitur comparari poterit cum nigro illo 
lapide qui ab Arabibus maximoperc colitur in Kaabae templo, 
sic descriptus ab Io. Lud. Burckhardto (Nova biblioth. itin. 
Vol. LIV. p. 200.): er bildet ein unregelmrwsiges Oval — er 
Bchien mir wie Lava — scinc Farbc ist jct/.t tief rothlichbraun 
und nilhert sicli dem Schwarzen — der Stein selbst ist mit 
einer silbcrnen EinfasSung umgeben etc. 

Praeterea inter omnes consbit Pessinunte aliasque ipsi 
signo Cybeles adiunctos fuisse Icones et pantheras, tanquam 
m.ansucfactos a potentissima Matre Idaea. Diod. Sic. III, 59. 
cf. Zoega Bassir. Tab. XIII. 

21 * 
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His praemissis facile ad intelligendum erit omnes figuras, 
quas Thessalonicae delineavit Revettus, pertinere ad communi- 
cata sacra Graecorum cum religione Phiygum, ita ut Rheam 
Cybelen ij)sam, vel potius rude eius signum, i])sius(iue et lovis 
subolem tanquam deos Tlicssaloniceae tutelares sine difficultate 
agnoscas. 

Prima igitur figura, cuius imaginem huc adieciraus, ceterarum 
omnium videbatur obscurissima esse; nunc tamen quid signi- 
ficet in oculos incurrit. Victoria ost alata, quae manibus nunc 
abruptis tenuit molem quandam quae diversa non est ab lapide 
Pessinuntis; ad pedes Victoriae videmus leonis alatum caput. 
Magnae ^fatri Cybelae sacri. Fertur igitur Victoriae manibus 
illud simulacrum deae Pessinuntiae eodem modo ut matronae 
Romanae eundem lapidem ab Ostia detulerunt Romam. Ipsa 
Victoria (V/x»;) videtur urbis Thessalonices originationem prae 
se ferre. Altera figura apud Stuartum est Helenae^), tertia 
Paridis^), ut Graeciam cum Phrygia sociatam significarent. 

Quarta est Ganymedis Phrygis ab aquila lovis rapti ; quinta 
Ledae cum cygno, Helenae matris, sexta est Ariadnae^ Bacchi 
coniugis®), se])tima Bacchi^ tam Magnae Matris Idaeae quam 
lovis filii, octava Bacchae^ Bacchi Sabazii, seu Phrygii, comitis. 

Multo plures autem olim in hoc monumento fuisse figuras, 
quam quae nune restant paucissimae, et res ipsa docet et in- 
scriptionis residuae brevita.s cuius argumentum per totum epi- 
stylium extendebatur olim longissime. Quare periculum certe 
faciendum erit explendae sententiae inscriptionis quam supra 
proposui. Mihi igitiu- sic videbatur redintegrari quodammodo 
posse : 

I ©eor^ nuTQototg roTg a(6Covai ror lijg &eoauXoyixeiug (rvyoixiaf.t6y 
ro)»' yfytyr,uiyoy vno [KaoauydiJOv (iaaO.faig] 

Quanquam haec supplementa sunt aleae plenissima. 


'i Sceptrum, de quo Stiiartus dicit, in figura ab Kovetto dcliiicata non 
invenio, neque Medeae quidquam simile. *) Cur Telephum hunc dicat Stuartus 
non perspicio. Capra seu vitulus ad dextram Paridis est index pastoris Idaei 
V. Horat Od. I, 15, 1 : Pastor cum traheret per freta navibus Idaeis Helenam. 

’) Mirum est alteram Baccham hanc habuisse Stuartum, quasi non suffe- 
cisset una. 
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DE SVGGESTV ORATORVM ATHENIENSIVM A 
TRIGINTAVIRIS NON MVTATO. 


Constat Frider. Tlu Welckcriiiii primum in eoinmcutariis 
Aead. Borussicac anni MDCCCLII, postea in Museo pliilol. 
Rhenano a. MDCCCLVJ. T. X. p. SO sq. et j>. 591 s([. studiose 
fortiterque defensitasse sententiam b. Vlrichsii, qui immanes 
parietinas, quae etiamnunc superstites sunt Athenis, haud ita 
longe ab Aeropoli et Areopago, non, ut volgo ereditur, Pnycis 
olim fuisse Septa putabat, in quibus Atheniensium comitia 
habebatur, sed lovis Optimi Maximi, 'Yilfioxov ‘), aream sacram 
cum ara maxima. Hoc ut verum esse demonstraret vir doctis- 
simus inter alia usus est testimonio quodam Plutarchi (Thc- 
mist. 19.), quod sic habet: 

G€f.iiaTOK).Pjg d’ ovxy ^u^QiaTOfpdvfjg 6 xiouixog Xeyei, 
rfj nolei tov IfeiQatd 7CQ0ge/aa^ev, d?.).u rrjv noXiv tov 

IhiQauog xat xi]v ytjv xrjg ^aXdaat]g. o xal tov d^/<oy 
xard Tiov agtaiiov xal ^gdaovg iv^nXr^aev eig vavtag xai 
xEXsvardg xal xv^egvr^xag rt:g dvvdjiisajg dqnxo/xtvrjg. .Jib xai 
rb ^r^(.ia xb h> Ilvxvi , nenoirjfi^vov ojtjx* drcoliXiTiaiv rtQog 
xr^v d^dXaaaav j voxeqov ol xgiaxovxa rtgbg xtjV yiogav djci- 
axQtipav , oiofiEvoi *xr^v (xh xaxd xi]v -KXdXaaoav dgyr^v yiveaiv 
alvai dt]fxoxQaxiag, hXtyagyJq d’ rjzxov dvaytQalvELv xotg yaiaq- 
yovvxag. 


M Hunc lovcm primus commemoravit Sophocles (Philoct. 1261.), si recte 
locum emendavit Porsonus ad Eur. Med. 750. Sed Athenis antiquo tempore 
hunc lovem cultum fuisse non est verisimile propter Thuc. I, 125. 


— :m 


Ex quo priinuni hoc conclutlemlum 08se putaverat Welcke- 
rus. pulpitum illud seu suggestum oratorum (litjfta) <piod etiam- 
iiunc visitur c saxo vivo excisum, duplicatisque scansionibus 
utrinque inunitum, si vere pulpitum vel suggestum fuisset, aut 
sub 'Fringintaviris sic esse fabrefactum, ut nunc est, quod, 
qui in eo pulpito insisteret, in mare nullo modo prosjiicere 
posset, aut pulpitum omnino mm fuisse illud, septa igitur 
Atheniensium quaerenda esse alibi. Atqui quum a Triginta- 
virorum tempore mirum quantum distet tota illa aedificandi 
ratio, qua et pulpitum constructum est et substructiones factae, 
quae in antiquissimis xVtheniensium aedificiis habendae sint, 
nihil Welckero videbatur reliquum esse quam ut credamus nec 
j)ulpitum nec septa agnoscenda esse in tam antiquis ruderibus. 


Plutarchi autem auctoritatem, simulque Welckeri argu- 
mentationem uno verbo reicere conatus est L. Rossius, V. C. 
et esse illa septa Atheniensium affirmans et permutasse Plu- 
tarchum theatrum Bacchi, in quo identidem comitia habebantur 
jiopuli, cum Pnyce. Fieri enim potuisse, ut Trigiutaviri e 
theatro Bacchi, unde in mare prospicere liceret, in antiipiam 
Pnycem, unde /lon liceret, revocarent populum, idque aut con- 
fudisse Plutarchum, levissimae fidei hominem, aut omnino 
imperitorum hominum recoxisse rumusculos’). 


q V. L. llossii Thesdon p. XV. Similiter de ipsa rc, quam Plutaichus 
narravit, antea senserant Foichhammerus topogr. Ath. p. 11. et, qui hunc 
sequitur, Grote hi.story of Grcecc T. VIII, p, 350. quibus nunc accessit Guil. 
Viseberus, amicus mens, in: Erinnerungeu und EiudrUcke aus Griechcnland 
p. 115., cui, quum etiam contra eam opinionem, quam ego proposueram de 
l’nyce (Opusc. I. p. 79. et in libello: Das Telasgicon und die Pny.\), quaedam 
monuerit, cursim hic respondebo. 

Nempe illo opinatu.'i est comprobaro me non posse ro to rrtpe 

((X^onoXty lXr,Xn^tyov significare id quod volui „in regione vicina arcis.“ 
Quidni possim ? Scilicet nou potero persuadere iis 4|ui „pelasgicum murum“ 
sic dictum, quem totum arcis Athenarum circulum olim circumdedisse nemo 
hodie credit (v. JIerodot. VII, 142.), in occidentali parte arcis situm fuisse 
hallucinantur. lloc vero significare posse id quod Hccatacus dixit ro 
TO TifQt rr,y axQonoXiy nors iXtjXautyoy nego ac pernego; sic enim dicendum 
fuisset aut ro zo TtQO r/Jsr axQOTioXtOi nozf tXj;Xu/utyoy ^ aut ro ttqo- 

Tn'xiOfzn rijs' aXQonoXio^' , aut ro to mQt it,y tao&oy zil^ nxQonoXio^ 

noie iXtjXdfAiyoy. Ego vero si dixi Ueeataei verba significare: die Feste, 
icelcfie sie in alter Xe.it in der Niihe der Acropolis aufye/ufirt et graece boC 
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At vero qui virum iimoceutissimum temerariae levitatm 
insimulavit dum excusare quodammodo conatur, non reputavit 
ipse cum, qui in theatro Bacchi perorans insisteret logeo, ne 
minimam quidem maris particulam potuisse conspicere, sed e 
regione sibi habuisse oppositas arcis rupes et muros, quum 
auditores iu mare prospicerent. Kossiaiiam igitur rei explica- 
tionem, (pia nullo modo Plutarchi narratio expediri potest, 
missam faciamus, quauqiiain res ipsa, cuius causam Rossius 
sustinuit, vera esse etiam mihi videtur. 

Aliter Plutarchcae narrationis difficultatem expedire iiujier 
conatus est A. R. Raugabes amicus meus (Antiq. hell<3niques 
T. II. p. 581 sqq.), qui ea septa <iuae nunc dicuntur cum sub- 


dictum ct uccumudatuiii lei c»!>u autumu, quum Pclasgicau immaues aubstructiu- 
nes otiaimmn<' inveniuntur in 1’nyce; i. e. in ipsa arcis vicinitate. Quod 
prorsus respondet I'ul!ucis verbis Jlyv^ /,y }(Ui{tioy rfj axQonokti. Illud 

autem intelligere plane non putui, cur Viseberus, ut eam significationem ntgi 
pruepusitiuuis defenderet quam ipse inesse voluit verbis ilecataei, qui de opere 
vere perfecto locutus est, Thucydidis quosdam lucos apposuerit, qnibus ntgy- 
n<)(iaua legitur de opere inchoato non perfectu circumvallutiunis urbis op- 
pugnandae usurpatum. lliQutij^ia/Au enim et xvxXtoati sunt militaria vocabula, 
quibus et iis uti licet qui propter impedimenta quaedam ad tinem non per- 
duxerunt circumvallatiunem. Porro iu luco Clidomi duo Pelasgorum maxima 
opera recensentur, arcis urea et Pelasgici castelli constructio: xai 
inquit, i/,y axgo/ioXiy , /itgu/iuXXoy de tyyithivXoy io IJtXagyixoy (Suidas: 
ib UtXaaytxoy). t)uem locum, in quo ntgu^uXJ.oy verbum ad axgonoXiy 
pertinere non potest propter argumenta gravissima, sic ego convertendum esse 
dixi: Sie ebueten die Acropolis und nutchUn ttin du.< Pelusyicon (i. e. eam 
regionem quum Pelasgis iu urbe sua inhabitandam concesserant Athenienses, 
V. Tliucyd. IV, 10‘J.| einen Peribolos mit neun Thoren. Ac si dixit Clidemus, 
circumvallasse Pelasgos suam regionem itu, ut esset iyytuHvXo^ , quid vitupe- 
lundum sit in verbis me non perspicere fateor. Plane enim sic dixit Hero- 
dotus 1, 103: itiyo^ mgi/iuXtaO^tti i^y noXiy. Castrum autem aliquod fuisse 
in occidentali arcis plaga, quae Vischeri etiam sententia est, tum credam 
quum vcl minima eius vestigia apparuerint. £a enim quue Beuleius detexit 
(L’acropole d’Ath^!ncs T. I. p. 82 al.), a me ipso etiam quum .A.theuis essem 
diligenter perlustratu, nemo pro ruderibus castri pclasgici habebit, quanquam, 
quod miror, satis placuerunt Vischero. Ante omnia autem iis qui Pelasgicum 
castellum propugnaculum (ngoniytafju) arcis fuisse statuunt forma figuraque 
huius castelli delineanda erat, ut intclligerctnr ubi tandem lucorum novem 
portoe castelli collocutae fuissent: in quo videant etiam quo modo apte et 
pulchre componant cum piopylaeis. Quod nisi fecerint ultio citroque dispu- 
tabitur sine ulla utilitate. 
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structionibus Themistocli auctori, Clistheni vero ea omnia quae 
super haec septa eminent et quae antiquiora septa fuisse putat, 
derelicta propter impedimenta munimentorum urbis, quae The- 
mistocles construenda curaverat. His addit: „Dans les temps 
post^rieurs, voyant cette double tribune, et la difif^rence de 
position qui existait entre les deux, sans pouvoir s’en cxpli- 
qucr la raison, quelque bel esprit du temps aura invente 
Tanecdote des trente tyrans, justement traitce d’absurde par 
Mr. Forchhammer, et le peuple, au moins Pliitarque, aura 
adoptd l’histoiriette.“ At vero quae de duobus his septis dupli- 
ciquc suggestu dicta sunt, quorum alterum Clisthenes alterum 
Themistocles adornaverit, mera coniectura nituntur. Accedit 
quod alter ille superior locus, quem pro Clistheneo suggestu 
haberi voluit Rangabes, multo angustior est quam quo orator 
potuisset insistere. Igitur ne hoc quidem modo Plutarchi locus 
explicari potest. 

Omnino autem nemo veterum tradidit quis primum in 
Pnycem convocaverit populum. Si constaret eum quem legis- 
latorem dicit Aeschines (c. Ctes. p. 58.) fuisse Solonem, quae 
Dukeri sententia est, ad hunc pertineret Pnycis usus ad comitia 
Atheniensium. Kiinc autem neque de Solone neque de Clisthene 
intelligi possunt Aeschinis verba. 

Miro modo olim Dukcrus (ad Thucyd. VIII, 97.) Plutarchi 
locum explicare conabatur. Ita enim ille: „TIv6B erat Athenis 
iuxta Acropolin. Eius tribunal spectabat ad mare; sed id ad 
continentem a XXX tyrannis versum est. Postea tamen a 
Themistocle restitutum, cuius ntriusque facti causam Plutarchus 
in eius vita reddit.^ Videtur igitur nescio quo modo Triginta- 
viros confudisse cum Pisistratidis. 

In tota autem Plutarchi narratione per mihi mirum semper 
visum est triginha harmostas*) per octo illos menses, quibus 
Athenarum dominationem tenuerunt, curam aliquam impendisse 

') Sic dictos fuisse triginta tyrannos legitimo co<]UC laccdaemonio nomine 
concludi potest ex Diodori verbis (XIV, 3.) ftfy ^nyto, 

Tvfxavyot St toti TtQuy/jnaiy. Tyrannorum nomon obtinuit postquam res- 
publica restituta est; plerumque enim dicebantur oi XQinxovrct , ut oi tVdtx». 
Primus titulus publicus quo tyranni nuncupantur, invenitur apud Rangaben ■ 
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pristini» Atheniensium comitiis a quibus tantum abstinuerunt 
quantum maxime exspectari poterat ab iis, qui dominationis 
paucorum erant studiosissimi (v. Lysiam c. Agoracr. p. 134, 
c., Eratostb. p. 127. 2S). Constat enim ex omni multitudine 
civium Atseniensium tyrannos elegisse tria milia, quos, cives 
ex catalogo dicto», de iis rebus decernere iusserunt, quarum 
odium a se avertere in alios cuperent. Tale concilium contra 
morem maiorum semel tantum in Odeum, non in Pnycem, non 
in theatrum Bacchi, vocarunt tyranni (v. Xenophont. hist. gr. II, 
4, 9. vf] d* vategaiq: eg %o oideiov naQexaXeaav rovg iv r(Ji 
y.ataXoyii) ojcXita^ y.al TOti; aXXovc l/rn^ag), ut vel memoriam 
omnem comitiorum popularium, si fieri potuisset, exstinguere 
voluisse videantur. Prorsus idem senserunt optimates, in qui- 
bus Theramenes fuit, qui oligarchiam quatlrigentorum pro de- 
mocratia instituturi 01. XCII, 1. populum Atheniensem in Co- 
lonum equestrem, non in Pnycem, convocarunt (Thucyd. VIII, 
97.). Atque Trigintaviri quum in Odeum cogerent Athenienses 
hoc etiam exemplo imitati sunt Lacedaemonios, quorum auxi- 
lio in dominationem Athenarum pervenerant; hi enim eodem 
tempore ui odeo’) suo (i. e. Sciade) comitia habebant. Accedit 
aliud quod narratur a Xenophonte (Memor. I, 2.). Duo enim 
e numero trigintavirorum , Critias et Charicles, praeter alias 
leges etiam hanc tulenmt: Xoyoiv r^yvrjv /nq diddaxeiv. Hos 
igitur, qui et comitiorum antiquorum contemptores et ipsius 
popularis eloquentiae osores erant, qui credat pulpitum in 
Pnyce, popularium altercationum campum, vel minimum cu- 
rasse vel adeo instaurasse improbis laboribus? Enimvero pri- 
mus Thrasybulus in antiquam Pnycem i>opulum videtur revo- 
cavisse (v. Schneiderum ad Xenophontis Hist. gr. II, 4. 40. et 
Scheibiura: die olig. Umwalzung zu Athen, p. 135.). 

Xon factum esse igitur id quod de pulpito Atheniensium 
narravit Plutarchus res ipsa clamat. Sed operae pretium etiam 
nobis esse videtur quid Plutarchum im[)ulerit indagare, ut tale 
commentum traderet memoriae. Ipsum enim finxisse illud quod 
tradidit minime est credibile. Equidem vero puto Therame- 
nem, unum e trigintaviris, simile quid in animo habuisse atque 


') Odeum fuitise Sciadem discimus ab Etymologo Magno v. 2xias. 
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commuuicasse cum aliU tauquam salutare roipublicae. Ipso 
enim Theramenes, quaiuiuam in singulos atrociter peitcavit 
homo versatilis, popularisque rcipublicae formae minime fuit 
amans, tamen, sera poenitentia commotus, solus trigintavirorum 
reiu])ublicam Atheniensium ad medium queiidam demo(Tatiae 
statum paullatim traducere conabatur, in <^uo summa potestas 
uou esset in manibus nautarum remigumque Piraeensium <jui 
democratiae erant studiosissimi (v. Thucyd. YIU, 72. et Aristo- 
teles Politicis V, 2. (3.j;. Certe populi eius amorem testati 
sunt Aristoteles, ipse gravissimus harum rerum censor (Plut. 
Nic. 2.), et Diodorus (XIII, 88.) ‘j ipsaejue mors viri contirma- 
vit, qua paulum afuit «juiu suam famam vi(;isset. 

Si igitur concesseris hunc Theramenem post factam eam, 
quam animo volutabat, democratiae et oligarchiae intermediam 
quandam conditionem, hoc iuprimis iniuugere voluisse orato- 
ribus j)ublicis, ut, dum suggestum Puycis ascenderent coque 
insisterent cum populo agentes, ue in mare versus ac Piraeum, 
qui fundus erat famigeratae antij^uae rcipublicae, oculos con- 
verterent, sed in arcem agrosque, et Plutarchum, quamiuam 
credulum, invenies non mendacem, et ipsum eum locum, qui 
nunc pro pulpito oratorum habetur, Plutarcho non adversan- 
tem. Cognoverat enim PluUrchus simile quid factum esse a 
trii)unis in rostris Romanis a C. Gracchi inde tempore. Sic 
enim ipse Plutarchus C. Gracchi vit. 5. Toveov %ov vo^iov 
tia<ptoojv tc'( aXka k^yeivu aaovdcmaL diaipeQOvtuji^ /.ai Kuy 
ngo aviov jiuvtLjy 6t^^iuyu)yujy 7i()bg if]y avy/.kv^iov aipoQoty- 
xujy /ai ib /akov/jsyoy xofiLiioy ;iQ(Zr.oy toie otQaiptig 
tiiv ayoQuy di]ut}yui)rjaai xai ib XoiJiby ovtoj nouiy 
ixtivov , jLaoEyxkiau /ai fie.ca\)taei oyi]^aiog f/eya 

7 iQ(xy^a /Lvtioag /ai //tTtyey/ojy iqojiov ara n)y /cokiieiav 
i/ rijg aoiozO'/(}aiiag ttg i\y 6>]iio/oaiiav , ibg zutv jiokktjy 
dtov , ov trjg fIou)S^g, oioyui^tai/ai lovg kiyoviag. Idem hoc 
refert Cicero (ile amic. 25.) de C. Licinio Crasso; is primum 
instituit in forum versus uijere cum populo. V. A. Beckeri Rom. 
Antiq. I. p. 27U. Cf. Xiebuhr. II. R. I. p. 170. 


') Cf. I). Tiehol 6ie</enbcek dc AtheJiaruui ouuditiuuu aub i/upuriu trigiuta 
tyraaaurutn. Lugd. li. l82S. p. 25. 
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Venim niouueraui pulpitum illud, (^uod uuiic didtur ora- 
torum, noP adversari narrationi Plutarehi, si de simili quodam 
habitu orantium intelligatur atque apud Romanos. Ac primum 
quidem a^cofUf /ieiv ngbg zr,v daXaaaav in loco Plutarehi pror- 
sus differt ab ajw^XiTieiv eig trjv ^edaauav. Illud enim ngbg 
^aXaaaav est mare versus ut Trgbg fiogoar et Tigog ho dicitur, 
neque <ipiis est ex])licare (^uasi ipsi, qui stans in pulpito ora- 
ret, mare suismet oculis necessario e longinquo conspiciendum 
esset. Sic apud Sophoclem Oed. C. 470. dicitur atuvitg 7cobg 
;ig(x)ir^v %io ct apud Uerodot. II, 121. ra 7igo:ivXaiu ta 7tQOg 
io 7 ltg^^v zeigafifiira tov HtpaLOisiov et \III, S5. ovioc de 
ilxov rb TiQog ir.y t^iZ le y.cti ibv JlttgaUa. Thuc. II, 55. yij 
Tl Txqbg lleXo7i6vvi,aov bga. II, 93. hii tijg ^uXauivog xb 
uxQioxtjQiov ib Jtgbg MeyoQa bgiov. *VI, 97. rpooigiov oqiZv 
7 igbg td Meyaga. Strabo XIII, p. 5S3. /.uxoa d' hiiaigicpovxog 
TiQog doxiov, multisque aliis locis. Deinde u:coiiXt7ieiy Ttgbg 
xr,y iXdXaaaav ai)iid Plutarchiim non dicitur de jiulpito sed dc 
orantibus; intelligeudum est enim xovg dtjfur/ogovyiag ad arto- 
^i?J 7 iuy. lam vero si quis meminerit puli)ituiii (tir/ua), quod 
nunc dicitur, gradibus utrimpic, ab oriente i. e. ab arcis regione 
et ab occidente i. c. a Piraei regione, adseendi p«)tuisse, nihil 
aliud videtur dicere voluisse Plutarehus (piam eos qui ominis 
causa a maris regione avertere vellent orantes, hos iussisse 
l)uli)itum ascendere ab occidentalibus gradibus ut statim arcem 
consiiicerent , ne ut antea factum erat al) oriente ascendentes 
prospectarent in maris Piraeeiqiie regiones. 

At vero, dixerit quispiam, Plutarehus non de gradibus 
suggestus loipiitur, sed dc ipso suggestu hunccpie in aliam 
regionem conversum fuisse a trigintaviris apertis verbis j>ro- 
nunciat; xb iirjta, inquit, 7tQbg xt]y xiogay urtiaigtipay. Sed 
jir^f.iaiog vocabulum (pium non possit, divelli a notione verbi 
(iaiyeiy ipsumtpie sit dictum tam a gradibus {fiui/fioig) qui 
ascenduntur (piam a statione oratoris, videbis neque ita PIu- 
tarcbi locum refragari ei explicationi quam proposuimus. 

Ex iis igitur quae diximus hoc jirimiim elucet, a concilio 
trigintavirorum vere nihil tale quid umpiam publice novatum 
esse in suggestu Atheniensium quale narratur a Plutarcho, 
deinde si qui fuerunt qui privativi simile quid mente agitarent 
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<le suggestu, hos non videri cogitavisse de immutando suggestu 
ipso, sed de ascensione eius ac de statu condonatorum in pul- 
pito ut inde omen caperetur. Vides igitur nihil ex hac Plu- 
tarchi narratione concludi posse quod sententiam nostram de 
suggestu in Pnyce etiamnum residuo convellat. Praeterea aliud 
est ad quod animum advertamus necesse est. 

Consulto haec dixit Pollux Onom. VIII, 132. ^Eve/./.lr^alatov 
naXai (.ikv Iv tfj IJvxvi' TIvv^ 6f. t^v yiiogiov jrgog tfi utlqo- 
uoXbl xaTeaxevaofiievnv xara zrjv naXaiav anXoxx^xa ov/. eig 
^sdtQOv noXvTiQayf-ioavvr^v. Aid-ig de td i^kv dXXa kv Tfj/ 
Jiovvaiaxtjt ^eargot, ptovag Se tdg agyaig^aiag h flvxviy 
it(p* r;g TOv zov drifxov ^ogv^ov Ttvxvixrjv (paatv oi xwjnixoi. 
Cur septa Atheniensium composuit cum theatro, uisi similitudo 
quaedam inter utrumque* locum intercessit? Nempe ad septa 
pertinebat i) icaXaid dnX6xi]g, i. e. tetrica simplicitas, ad thea- 
trum ly 7coXvTtgay^wai vr] , i. e. artificiosior loci exornatio. lam 
vero quum sciamus bema in Pnyce saepius comparari cum 
logeo in theatro, quod scalis item gradibusciue utrinque muni- 
tum erat at(pie illud bema quod etiam nuiic visitur Athenis, 
non ita longe a vero abesse putandus erit is, qui antiquam 
Pnyeem effigiem et quasi simulacmm praebuisse credat aptius 
exstruendo antiquo theatro Bacchi. Sic enim ipse Plutarchus 
jioXix, 7rageyy. p. 823. B. ur/.gbv tji^tfgag /nkgog xov 
xog r, xov XoyEiov TioXixevouevog , quorum alterum ((irifio) ad 
Pnyeem spectat, alterum (AoyeTov) ad theatrum Bacchi. Simi- 
liter bema et logeum inter se componit auctor Xt^eiov ^r)xogi- 
xwv apud Bekkerum Anecd. p. 219. tiXeIovo ar^^iaivei 

xotvoxegov. "Eoxi 8e ovtiv Ttiog xai x6 Xoyelov, i6a7iBg xai xo 
fv hixXrjatg xai xo Iv xoig Sixaait^gioig. Ac si verum est 
magnam similitudinem esse eorum ruderum, quae nunc Athenis 
habentur pro PnVeis Septis, cum tlieatri graeci forma, difficile 
erit negare vere detectam esse ab Aberdeenio Comite regionem 
Pnycis ipsam. Haec similitudo quo magis in oculos incuiTat 
adscripsiinus utriusque loci effigiem. 

Ex hac autem suggestus effigie intelligitur quid ait 7iagii- 
vai quod de oratoribus Atheniensibus dicitur quum ad coiicio- 
nandum procedunt. Hoc enim verbo non usi essent Attici 
nisi tale fuisset bema quale scimus fuisse in Pnyce i. e. ex- 
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eisum ex rupe naturali, quorl a latere vel dextro vel sinistro 
ivscendebatur ita ut ipsam ru])ein vel ad dextram vel sinistram 
haberent ascensuri. 


SUCalESTUS (BEMA) ORATORUM IN PNYCE. 




S. 


I 
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DE METONrS A8TRONOMI HELIOTROPIO ATHENIS 
IN MURO PNYOTS POSITO. 


$ 

Traditur Metonem astronomum Athenis heliotropiuin po- 
suisse, non solum indicem partium diei sed etiam solstitiorum. 
Duo sunt loci qui hac dc re agunt. Alter est Aelian. V. H. 
X, 7, qui continetur his verbis; nri Mhiov o 
arsTQnXoyo^ avfarros orrlag y.ai rag rov i))Jov ronnag xarf- 
ygdifjaro. Ab Acliauo igitur docemur in heliotropio, quo sol- 
stitia observarentur, cippis sive columellis (<nrXaig) usum esse 
Metonem; apertum est enim verba scriptoris de una cadomque 
re intelligenda esse. Quod quo tempore factum sit experimur 
altero loco, longe graviore, scholiastae Aristophanis ad Avv. 
997, qui his verbis utitur: Meriov agiarog dargovoiiog xai 
yeojftirgrjg. Tovtov (Otiv 6 fviavrog Xiyousvog Mhiovog. UiriO) 
df KaXXiatgatog Iv KoXiovtTt dvndr,ud %i fivea qvtov dargo- 
Xoyixov. Evrpgovtog di ori riov dr'ift(ov rjv ix KoXiovov. Tovrn 
di i^Jsvdog. 0iX6xogog ydg ^evxoroia q>Y]o)v avrov. To de 
TOv KaXXiargdrov drjXov' laojg ydg ri xai r^v ev KoXomJi. 6 dh 
CuXoyogog iv KoXwvot^) fiiv arrov oidev ^elrat Xeyet , i.ri 
^yiipevdovg df rov jrgo HviXoduwnv rXiorgdrriov iv rfj rvv ovotj 
exxXr^ala rrgog rot reix^t rio ev rfj Uvxvi. 3Iq/roTe ovv ro 
Xioglov, (paal riveg, ixetvo n agaXau ^ dv er a t xai ^ Hvvt 
KoXtovog ftrrt, ov ecegog 6 fitaO^iog Xeyouevog. Cf. Suidas s. v. 
Mirvtv, loco pessime decurtato ex Aristophanis scholiastae 

*) In Colono tamen {equrstii) videtur aquaeductum fecisse Meto secundum 
riirynichi locum n scboliasta laudatum. 


verbis. Verba autem huius scholiastae quae diductis litteris 
expressi Dorbaeus emendaverat h.tlvo nav ov nsQiXau^avexats 
minus recte. Nam satis certum est eum collem qui nunc a 
topograpbis Athenarum noviciis Xt/mpknrtjm collis perperanoi 
dicitur propter inscriptionem quandam quae etiamnunc inveni- 
tur in nipe, fuisse Kohovhy ayoQcnov (v. CJommentatt. nostras 
coli. I. p. 81. 80.), qui vallicula separatur a colle Pnycis; 
quare melius erit scribere: helvo Ircano t[) nagaXau^averai 
xai fj TTvvB Koktovog (sc. 6 dyngalog) eariv, or eregog 6 itiolkiog 
keyopevog. Verba o» nagaXaufldverai xat r; Ilvvg si^iticant: 
qui locus Jhnthnus est J^nyci, vel Pnyci contif/uus est. Meto 
ijritur archonte Apseude 01. 8b, 4, a. Ch. 4.32. heliotropium 
suum posuit. V. Corsini Fast. att. T. III. p. 426. Boeckh. 
C. I. I, p. 112. Hic ipse annus celeberrimus ille est quo Meto 
cum Kuctemone solstitium aestivum exploravisse Athenis dicitur 
secundum Ptolemaeum (.\lm:ipr. III, 2.) et enneadexaeterida 
suam inchoavit secundum Diodorum Sic. (XII, 36.) Cf. Petavii 
Varr. Diss. VII, 8. et Idelenim Ohronol. I. p. 325 sq. Metonis 
ajitcm illud artifi«*ium quum constet tam solarium seu horolo- 
gium fuisse, si ita dicere licet, quam heliotropium, de utroque 
usu dicam seorsum, postquam de loco, quo positum fuit, dixero. 
Ac primum quidem longe gnivissimum est illud quod scholiasta 
Aristophanis ex Philocboro de eo loco prodidit quo constitutum 
est. Dicit enim Metonem heliotropium suum posuisse jtgog rt[t 
Tfixet TiZ h rjj IlrxvL quod nihil aliud significare potest quam 
posuisse ad ipsum murum Pnycis. Duo autem quum sint Pnycis 
muri, alter meridionalis isque rectus, cuius etiam nunc quae- 
dam vestigia stipersunt (v. libellum nostnim: das Ptdasgikon 
und die Pnyx p. 16 sq.) alter septentrionalis isque semicircu- 
laris, cuius immanes substructiones pariter hodie admiramur, 
pubibimus Metonem OTi;kag suas ad utrumque murum Pnycis 
posuisse. Atque alteram quidem columellam {arijXi^v), quam 
gnomonem non inepte dixerimus'), posuit in ipso loco meridiani 


') Krectum fiiissi' giunnormin , n^n ohliqunnt ^c) libratum, (junli iiunc ali- 
mur in solariis, apparet ex Aeliano qui dixit nvfoiiyaf ffrr/ilr; 

dicta est pi-o oippo, vel meta, ut apud Soph EI 720 alias. HiK* moneo, ne 
qnifl de parapepmate oopitet 
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pone meridionalem murum Pnycis ita ut supra ipsum murum 
in altum assurgeret fimiioremque sedem a inuro nanscisceretur, 
alteram autem columellam eamque minorem, quam addidit 
tamquam lineae meridiani necessariam et perpetuam custodem, 
ad septentrionalem murum in ijisa Pnycis arca. Positus igitur 
in meridionali muro gnomon umbram in semicircularem Pnveis 
planitiem vel aream reiciebat ita, ut cives vel longitudinem 
vel brevitatem eius facile possent metiri secundum duodecim 
partes diei, quarum primus inter Graecos disertam mentionem 
fecit Herodotus (II, 109.). Parato igitur et, ut ita dicam, 
naturali in Pnyce hemicyclio usus est Meto <puim heliotropium 
suum instituit. Hemicyclio enim iam inde a Chaldaeis in sola- 
riis usus esse Graecos tradidit Vitnivius VI 11 , 9. L. Rossius 
qui pro solo solario habuit Metonis heliotropium (das Tbeseion 
p. XI. pracf. et; die Pnyx und das Pelasgikon in Atheu p. 4.) 
de motmibus ipsis Athenarum cogitavit quibus imposiUi machina 
esset, quod jirorsus est incredibile vel si non scrijitum esset 
7 iQhg rqi ttixei xto iv tij Jlvv.vi, Ceterum Ro.ssius in utro- 
que libello solo Suidae usus est testimonio mutilato apud quem, 
omissis proxime antecedentibus, invenitur jtob Jlvd^oSiugor 
rjXiorg bmov i]v iv rfj vvv oi'aij h./.Xr,ai(^( 7igog t(p nixet 
Tfo fv t/7 Jlvxviy quod et ineptissimum est et in errorem in- 
duxit I. I. Scaligenim quoque (de emendatione temporum j). 55. 
ed. I.). Haec quomodo vere iutclligenda sint docemur a ple- 
niore scholiasta Aristophanis, initio huius commentationis lau- 
dato. Herodotus autem quum eodem loco instrumentum illud 
quo mensura umbrae solis iam ante Metonis institutum a Grae- 
cis captabatur, tioXov dicat esse vel yvtbuova, altero vocabulo 
ita usus est ut a radice rroleiv verbi quod est rgeneiv (ver- 
tere) derivandum esse videatur, quo indicentur umbrae vicissi- 
tudines secundum variam solis sedem, altero autem ita, ut 
originem ducat a noscendo umbrae mensuram. Simile insti- 
tutum orat apud Lacedaemonios ab Anaximandro, ut fama erat 
(Diog. L. II, 1. 3‘), confectum. 


') Verba Diogenis sunt haec: tvQi di xni yvujfioya nguiioi xni tartjatv 
im tdiy axto>9r,guty iy Aaxtdaiuoyi , xai^d (prjai •Pafitogtyoi'. Unde patet 
Tcc axiOtf-ijQn, ut in minoribus solariis, quorum unum etiamnunc superest 
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Longe aliud uomcii pro gnomone «uo, horarum indice, 
invenit Meto, si ad hunc j)ertinet quod apud Aristophanem 
legimus Ecdes. 652. qua fabula acta est 01. XCVIl, 1., a. Chr. 
392., vel paullo ante, certe triginta annos post heliotropium 
a Metone in Pnyce"coustitutuin. Aristophanes igitur quum dicat: 

oo'i de /ttXtjiTfi 

OTuy 11 dey.uJtovr 70 ojoi/ttoy, ).inuQwg y^O)(itTt> i;ii dtinyoy, 

putandus est cogitavisse de Metonis artificio, cuius gnomon ab 
ipso Metone nomen tulisse videtur aroixeiov. quia in meridiano 
positus et quasi ]>ro norma esset omnium solariorum Athenien- 
sium, siraulque initia novae teiiquirum ratiocinationis a Metone 
excogitatae significaret. Umbram autem quum jiedibus meti- 
rentur in Metonis hoc artificio a ceteris solariis minoribus longe 
diversum fuisse Metouicum inventum patet. Dixi gnomonem 
atoixBtov dictum fuisse ab ipso Metone, nam (piod indo a 
Polluce (VI, 44. Cf. Photius L. v. 2ioixtlov, Hesych. v. dio- 
dexanodog) crediderunt grammatici ipsam umbram {auur) axoi- 
Xsiov esse nuncupatam, non gnomonem, absurdum est. Vide 
Petav. Dissert. Var. VII, 7., A. Decker: Charicl. II. p. 490. 
Idem atoixeiov intelligendum est in fragmento Aristophanis 
Grcrytadis apud Pollucem IX, 46. quod ex emendatione Por- 
soni sic exhibuerunt Dindorfius et Bergkius (apud Meinekium 
Fragm. Com. II, 2. p. 1008.) noXog tod' taziv; x^xa n6o%y\v') 
^hog T€TQa7ttai; melius tamen scribendum erat xa/ti noarov 
ut Ttoda intelligeretur , ut in Ecclesiazusis, non a/.idv vel 
XQajiift^v vel digav, quod fieri non potuit. Notum est eadem 
formula etiam alios Comicos usos esse, ut Eubulum apud 
Athen. I, p. 8. (Meinek. III. p. 261.) 

c / > V 
07l7jPlX av 

f]'xoat nodwy fjexgovyit rd aioiytiov — 
et paullo post 


Athenis in meridionali parte Acropolis, non esso gnomonas, sed areas in qui- 
bus iacta ab gnomone umbra indagabatur. Ilacc autem axio&tjga Laconica 
orant plana non excavata, ut in minoribus istis solariis. Pro neutro axtd&ijQor 
etiam masculino utebantur axio9ijQnf dicto. Anc. Marblcs in the lirit. Mus. 
T. IX, ri. 43. ’) noatijy iam emendaverat Petavius V. Disa. VII, 8. p. 274 

OosTTLiHO opnacola. 22 


Digitized byGoogIe 


(.luxQdiiQug () , ovotjg tu 
nAf-tx Tf tivoTv Tindoiy nufjtivai rijg nxtug, 

et Menandrum ap. Athen. VI, p. 243. (Meinek. IV. p. 179.) 

og xhjd iig mu e 
tig taiiuaiy diodexunodog — 

Sod etiam imitatus est Lueianus Gall. 9. (T. III. p. 11. lac.) 
avv€x<^(i kiriay.OTtiov^ onoocatovv zb -axotxEiov et Cronosol. 
17. (T. III. p. 469 lac.) lovsaO^at (.ih onbzav zb azoix^ov 
k^a7tovv fj. 

Haec sufficiant de gnomone seu stoechio Metonis, horarum 
indice. Sed etiam heliotroj)ium fuisse illud inventum, (pio sol- 
stitia indicarentur, diximus supra. IIoc ut efficeret credibile 
est Metonem alteram illam, de qua dixi, columellam posuisse 
in muro septentrionalium Pnycis substructionum, quae altius 
olim assurgebant quam nunc. Vtraque columella, quarum 
alteram seu primariam {zb ozoixnov) diximus in meridiani 
loco fuisse positam, describebatur linea sic dicta meridionalis. 
Indicabatur autem solstitium aestivum imagine umbrae primarii 
gnomonis brevissima’), brumale autem longissima. Ita expli- 
catur pluralis {aviait]oe azijlag) quo usus est Aelianus; quem 
pluralem quominus sic iutel ligamus quasi pluribus Athenarum 
locis Meto similia posuisset instrumenta, quod fucnmt qui 
crederent, praepedimur eo quod Pliilochorus de uno tantum 
Metonis anathemate diserte loquitur^ non de pluribus. Aliter 
Ideleriis (Handbuch der mathematischen u. techn. Chronologic 1. 
p. 32 d not.): „Wie das Heliotropium (Metou’s) beschaffen war, 
sagt uns niemand. Vielleicht bestand es aus einer kleiueu 
Oeftuung in einer gegen Mittag gekchrten Mauer, durch die 
ein Sonnensti-ahl auf eine senkrecht (?) darunter gezogeno 
Mittagslinie geleitet wurde und Metons ganze Beobachtuug 
des Sommcrsolstitii ging nur darauf hinaus, den Tag ausfindig 
zu machen, an wclchem das Sonuenbild der Mauer am nilch- 
sten kam. Solite nicht schon Odyss. o, 403. etwas ahnliches 

*) Vt exemplum huius rei proponam utor ea ratiociniitiono, quam Seba of- 

fero ctLchmanno collegis doctissimis debeo. Atbenarum altitudo pnlari.s 
quum sit = 37*) ** 5S' 20", 0, consequitur, si ipse gnomon fuerit altitudinis 
quattuor pedum, umbram gnomonis in solstitio ac-stivo fuisse unius pedis. 
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an^redentet scyn? Ks konnte sicli .ja aiif der Insel Syria oder ' 

Syros (ciuer.der Cycladeii) zufalli^^ eiiie tiefe Oeffnung in | 

einem Felscn fiuden, durch dic ^?erade ain Mittage des liing- I 

sten Tages eiii Soimeiistrahl in eine Ilolc fiel/* \ 

Sed, ut omittam quod de Homeri loco dixit Idelerus, in j 

Metonis heliotropio nullo modo de foramine quodam muri * 

cogitare licet; id enim refutatur eo quod Aelianus, cuius verba j 

paullo ante apposui, tradidit Metonem arrjXag i. e. gnomonas * 

erectos posuisse quum lieliotropium componeret. Nihil autem | 

obstare videtur quominus credamus in Pnycis area simile quid i 

etVecisse Metonem atque illud erat quod Augustus fieri curavit i 

quum Sesostridis obeliscum in Campo Martio, publico comi- 
tiorum Romanorum loco, iussit erigi. Sic enim Plinius H. N. 

XXXVI, 10. „Ei (obelisco) qui est in Campo divus Augustus | 

addidit mirabilem usum, ad deprehendendas solis umbras, j 

dierumque ac uoctium ita magnitudines , strato lapide ad 
magnitudinem obelisci, cui par' fieret umbra, brumae con- 
fectae die, sexta hora, paullatimque per regulas, quae sunt ex 
aere inclusae, singulis diebus decresceret ac rursus augesceret: 
digna cognitu res et ingenio fecundo Novi mathematici.*^ 

Longe aliam de Metonis artificio sententiam explanavit ^ 

P. Forchhammerus (Topogr. Athen. p. 67*)* Putat enim Lyca- 
betti collis (qui olim dicebatur Anchesmus) umbra, tanquam 
gnomonis, usum esso Metonem quum in Pnycis parietem meri- 
dionalem ex ipsa nipe excisum iaceretur, eumque parietem ^ 

(sciens non murum dico sed parietem) marmoreis laterculis 1 

structum signisque et lineis distinctum fuisse. Videtur igitur j 

credere ijisuin etiam parapegma Metonicum in Pnyce tanquam 
in albo publice fuisse propositum. Sed non satis iutelligere ! 

. me fateor quo modo astronomiis umbra montis quae in Pnycem ^ 

caderet pro accurato umbilico aut gnomone uti potuerit, quum ■ 

certum videatur esse ad hunc finem gnomonas erexisse virum. 

V. praeterea C. Redlichium (der Astronom Meton und sein 
C}'clus p. 21.). ■ 

Aliter rem expedire conatus est ipse Redlichius (1. 1. 
p. 22. 23.), qui quum verba TtQog t<>) leixet up h tij TTvavl < 

de ipsis moenibus urbis intclligat, non Pnycis, ipsum ad ver- j 

sarium habet Philochorum. . 
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Qualiscunfiiic uutcm fuerit Metonici hcliotropii ratio solsti- 
tiorum tempora ’ eruendi et- ])artcs diei indicandi, certum est 
ah astronomo id e:istructum in Piiyce esse, ]>uhlico comitiorum 
Atbeniensium loco, unde necessario conseciuitur factum esse 
puhlica etiam auctt>ritate. Tale enim opus' })rivatim i)ericlitari 
in loco publico iieciue licuisset Metoni, neque ij)se fuisset ausu- 
nis astronomus. Hoc autem fieri non potuit, nisi iam ante 
annum 432 a. Clir. Pericli et Atheniensibus j)crsuasisset Meto 
de veritate ratiocijiationis cycli sui. Sed ])ublice etiam intro- 
ductam esse ])eriodum Metonicam eo ij)So anno, quo Ptolemaeus 
observasse Metonem solstitium aestivum tradiderat, id quod 
olim putabat Idelerus, minime ])otcst coni])robari. Satis enim 
hoc demonstratum est ab Redlichio in libello laudato et a 
Boeckhio (Zur Geschichte der Mondcvclen der Hellenen in 
lahnii Aniial. 1855. Suppi. 1. p. 11 sq. Suppi. II. j). 3.) et ab 
E. Muliero ( Ephem. Antiq. XV, 5. G. et Mus. Rheii. Nov. 1859. 
p. 41.). Quae pro Ideleri ])ristina sententia proferri poterant 
argumenta composuit A. Mommsenius Beiti*.* zur griech. Zeit- 
rechnung (lahnii Ann. 1855. p. 201. et Mus. Rhen. Nov. 1858. 
j). 428.). 



LipciM t/pu J. B. Hir/iohfold. 
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